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I. 

JNa  nádražie  jednej  z  významnejších  železničných 
stanic  v  hornatom  slovenskom  kraji  dojachal  práve  vlak. 
Tu  i  tam  povychodili  z  neho  prišli  pasažieri  a  obzerajúc 
sa  po  známych,  alebo  snád  čakajúcich  ich,  speli  k  hlav- 
nému východu. 

Čakajúceho  národa,  ktorý  chcel  vysadnúť  na  vlak, 
mnoho  bolo  natisnuto  na  perróne,  za  nízkym,  pevným 
zábradlím.  Každé  dralo  sa  napred,  bojac  sa  zaostatia; 
ale  starý,  uniformovaný  úradník  železničný,  s  mohutnou 
šedivou  bradou  i  fúzami,  držal  východ  zavretý  a  upo- 
kojoval všetkých,  že  nemajú  sa  čo  báť,  on  že  otvorí 
im,  ked  príde  tomu  čas,  a  všetci  dostanú  sa  na  vlak. 
Ze  bol  ešte  zo  starých,  každému  odpovedal  v  tej  reči, 
v  ktorej  ten  na  neho  dorážal.  Tučnému  pánovi,  ktorý 
napriek  ľahkému,  jasnému  obleku  utieral  si  pot  s  roz- 
parenej  tváre,  madarsky  dal  vývod,  koľko  ešte  minút 
má  času;  židovke,  naliehavo  dotierajúcej,  držiacej  za 
ruku  malé  dievča  a  majúcej  za  sebou  varovkyňu  s  drob- 
ným dieťaťom  i  s  rozličnou  batožinou,  flegmatične  od- 
povedal : 
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»Haben  S'  keinc  Sorge,  —  werd*  schon  zur  rechteň 
Zeit  aufthun.«  y 

Ešte  aj  úbohej  Slováci  v  halenách  alebo  v  oplec- 
kách,  ktorá  tvorila  prevažná  väčšinu  čakajúcich,  privolal 
v  jej  reči,   len  akousi  tvrdou  výslovnosťou: 

»Netisnite  sa,  —  nazdáte  sa,  že  vás  tu  chceme  za- 
držať ?  To  by  nám  veru  bolo  treba !  Musejú  vám  prázdny 
vagón  pripnúť,  ked  vás  je  tolko,  —  teda  čakajte !« 

Tu  snažil  sa  byť  čim  drsnejšim;  dalo  sa  uhádnuť, 
že  asi  pokladá  si  to  za  úradnú  povinnosť  v  oči  tej  Slo- 
váci —  keď  aj  nešlo  by  mu  to  od  srdca.  Slovač  dala 
si  povedať,  jedno  druhé  upokojovalo  a  napomínalo  sa 
k  trpezlivosti.  Izraelitka  nedala  sa  vytisnúť  zo  svojej 
výhodnej  posicie  u  samého  východu,  a  naliehavým  hla- 
som, z  ktorého  znela  pohŕdlivosť  a  panovačnosť,  dávala 
varovkyni  akési  inštrukcie.  Tučný  pán  šiel  ešte  do  reštav- 
rácie  vypiť  si  čohosi  na  ochladenie. 

Uniformovaní  úradníci  i  sluhovia,  s  mrzutými  i  prí- 
snymi i  ustarostenými  tvárami  chodili  pozdĺž  vlaku,  každý 
po  svojom  diele ;  batožina  sa  skladala  i  nakladala,  pošta 
sa  vymieňala.  Všade  trma-vrma  a  nepokoj. 

Konečne  zavznel  signál  a  kommando,  že  treba  »be- 
szállni«.  Obecenstvo  vyrojilo  sa  zpoza  zábradlia,  socajúc 
a  predháňajúc  sa;    každé  spelo  čím  prv  do  vozňa. 

V  jednom  vozni  druhej  triedy,  v  pozdĺžnom  prie- 
chode stála  mladá  dáma  krásneho  vzrastu,  v  jasnošedých 
šatách,  nevelmi  všímajúc  si  zvedavých  i  snád  obdivujúcich 
pohľadov,  ktoré  prístavovaly  sa  na  jej  tvári  od  mužských, 
pomimo  sa  berúcich.   Ani  klobúka  nemala  na  hlave  — 
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bol  iste  vo  vozni  na  podŕžke  —  i  neštítila  sa  slnečného 
svetla,  ktoré  v  plnom  prúde  ju  oblievalo.  Čierne  vlasy 
v  ťažkej  vlne  padaly  jej  do  čela,  ktorého  belosť  velmi 
líšila  sa  od  nich.  Na  vrchhlave  svinuté  boly  v  umelý 
uzol,  prepnutý  na  jednej  strane  koralovou  zpružkou. 
I  v  ušiach  mala  koralové  drobné  náušničky,  aj  okolo 
krku,  po  limci  šiat,  niekorko  radov  koralov. 

Nevidí  pozornosť,  ktorú  sama  vzbudzuje,  iste  je  tomu 
už  navyknutá;  ale  stým  väčšou  zaujatosťou  díva  sa  na 
halenkárov  tamvon,  i  bokom  nahýba  hlavu,  aby  ich 
lepšie  mohla  videť,  ako  hemžia  sa  popri  vlaku,  ani  čoby 
si  chcela  zapamätať  každého  pojednotlive.  Jej  oči,  pod 
čiernymi  obrvcuni  a  v  obrube  čiernych,  hustých  riasnic, 
akosi  prekvapujú  svojou  šedómodrou  farbou.  Výraz 
v  nich  je  vážny  i  teraz,  ked  s  pozornosťou  sledujú  hem- 
žiaci  sa  lud.  Jej  netýkal  sa  nepokoj  tam  dolu,  ona  už 
niekolko  hodín  išla  po  vlaku  a  ešte  mala  dalej  ísť ;  pred- 
bežne teda  nemala  príčiny  nepokojiť  sa. 

Tamvon  je  veľmi  hlučno,  počuť  so  dva  konduktorské 
hlasy  krik  robiť  v  madarskej  reči.  Iste  ťažko  im  je  usa- 
lašiť do  poriadku  toľkých  treťotriednych  pasažierov.  Zo 
susedného  vozňa  počuť  nepríjemný,  ostroprenikavý  hlas 
židovky,  čo  šla  s  deťmi  a  s  varovkyňou,  vo  svade  s  kon- 
duktorom.  On  maďarsky,  ona  nemecky;  on  hrubo,  ona 
ostro, 

»Ja,  mein  lieber  Herr,  ich  versteh'  nicht,  was  Sie 
sprechen !  Sie  werden  mich  doch  nicht  umbringen,  weil 
ich  ungarisch  nicht  kann das  ist  ja  unerhórt,  mit 


Passagieren  so  umzugehen!«  kričala  ona. 
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»Nem  szabad  lármázni,  és  nem  szabad  ingyen  helyet 
elfoglalni  —  látja  hogy  mások  vannak  ítt  a  kik.  meg- 
íizették!«  bolo  ho  počuť  zavracať  ju.  Potom  ešte  bolo 
počuť  staršie  dieťa  plakať,  matku  zas  chlácholiť  ho  a 
resonovať  za  konduktorom,  ktorý  bez  pochyby  odišiel 
inam  robiť  poriadky. 

Druhý  konduktorský  hlas,  o  mnoho  britkejši,  ozval 
sa  pri  samom  vozni,  z  ktorého  dívala  sa  mladá  dáma 
v  jasnošedých  šatách.  Mladé,  driečne  dievča,  v  oplecku 
a  v  lajblíčku,  batôžok  v  červenorubenom  obrúsku  pod 
pazuchou,  umklo  od  konduktora,  krikom  naň  dorážajú- 
ceho, ktorý  bol  ju  drsno  posotil,  rozkazujúc  jej,  aby 
vošla  ta,  kam  ju  upravil,  jestli  nechce  tu  zaostať.  Dievča 
krútilo  hlavou,  že  ono  ta  nejde,   a  pustilo  sa  do  plaču. 

Diváčka  v  predsienke  nemohla  to  strpeť,  oči  i  líca 
jej  vzplanuly.  Rýchlo  pobrala  sa  ku  dverám  —  no  v  tom 
vchodil  nimi  dnu  pán  silnej,  plecitej  postavy.  Klobúk 
mal  pre  horúčosť  vysúvnutý  s  čela,  ktorého  horná  po- 
lovica velmi  sa  belela  proti  oborenej  tvári  a  krku.  Tak- 
mer oslepeno  požmurkal,  keď  zazrel  osvetlenú  postavu 
bezprostredne  pred  sebou.  Sch vilku  zastali  proti  sebe, 
boli  si  v  ceste  jeden  druhému.  On,  v  pohlade  na  ňu, 
skoro  pozabudol  hnúť  sa  dalej;  no  ona,  sotva  bežno 
pohliadnuc  na  neho,  takmer  z  ruky  brala  mu  kľučku, 
aby  nestačil  zavreť  dvere. 

»Prosim,  -vlak  v  okamžení  sa  pohne  —  — «  upo- 
zornil ju  so  zdvorilosťou  neznámeho  človeka,  no  aj  s  ná- 
hlivosťou, akú  vyžadovalo  položenie. 

»Viem,«   vetila,   nepozastaviac  sa   nad  jeho  zamie- 
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šaním  sa.  Prívet  i  odveta  boiy  maďarské.  Plačúce  se- 
dliacke dievča  medzitým  pochytil  konduktor  za  plecia 
a  počal  ho  tisnúť  pred  sebou,  spúšťajúc  naň  spustu  hro- 
m  o  vani  a. 

»Poď  sem  —  sem  poď,  tu  je  miesta  dosť!«  zvolala 
v  tom  naň  mladá  dáma  po  slovensky.  Dievča  i  konduktor 
obzreli  sa  na  neočakávane  objavivšiu  sa  pomoc.  Tvár 
dievčaťa  obživia  i  podalo  sa  hneď  k  volajúcej,  ale  kon- 
duktor znova  vystrel  ruku  po  ňom. 

»Prosim,  ona  patri  na  tretiu  triedu ;  už  bola  tam  a 
zase  vybehla,  — «  hovoril  mrzuto,  ale  so  značne  skro- 
teným hlasom. 

»Ona  môže  preto  sem  ísť ;  ja  doplatím  za  ňu,  koľko 
príde, «  vetila  dáma.  Znovu  pozvala  dievča  a  zároveň  aj 
podávala  mu  svoju  bielu  ruku,  aby  mu  pomohla  hore. 
Ono  chopil  o  sa  jej  svojou  oborenou  a  vyšvihlo  sa  ná- 
hlivo, tisnúc  batôžok  k  sebe  —  či  konduktor  súhlasil, 
alebo  nie.  To  všetko  sa  s  viedlo  za  veľmi  kratičkú  chvíľu. 
Zvedaví,  ktorí  z  oblokov  vlaku  i  od  perróna  dívali  sa 
na  tento  malý  príbeh,  lámali  si  hlavy,  že  čo  tá  pekná 
mladá  dáma  môže  mať  za  príčinu  tak  zaujímať  sa  tejto 
sedliackej  devy,  ktorá,  dľa  ich  náhľadu,  za  svoju  hlúpu 
vzdorovitosť  konečne  aj  bola  by  zaslúžila,  aby  ju  vlak 
bol   odišiel. 

Pán,  čo  práve  bol  vstúpil  do  vozňa,  tiež  musel  byť 
ídavý,  ako  sa  vec  skončí,  lebo  bol  ostal  stáť  v  prie- 
)de  a  s  pozornosťou  hľadel  na  odohrávajúci  sa  výjav, 
tom  však  zo  vnútra  vozňa  náhlivo  vyšla  staršia  dáma. 

»Oľga,    čože  sa  to  robí?«  volala  slovensky,  trochu 
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prestrašeným   hlasom.     Oľgou  oslovená   už  pratala  dnu 
svoju  ochránenku. 

Vnove  prišlý  pán  nedržal  za  slušné  postáť  tam  ešte 
dlhšie,  i  vnišiel  dnu  otvorenými  dvermi,  z  ktorých  staršia 
pani  bola  vyšla.  Tam  našiel  sedeť  staršieho  pána  samot- 
ného, v  rovnošate  erárskych  lesných  úradníkov  vyššej 
šarži.  Bol  pohodlne  rozložený,  ked  mal  miesta  dosť; 
pred  sebou  mal  rozprestreté  číslo  »Nemzet«-u.  Zdvihnul 
hlavu,  hodne  plešivú,  a  podíval  sa  na  príchodzieho.  Ten 
sadnul  si  radom  s  ním,  lebo  na  druhej  strane  videl 
slnečníky,  klobúky  a  iné  príslušnosti  ženských. 

O  chvílu  boli  v  rozhovore,  však  hlavne  zásluhou 
staršieho ;  mladý,  vnove  prišlý  zdal  sa  byť  málo  shovor- 
čivým.  Prvší  rozprával,  že  ide  z  S.  po  úradnej  povin- 
nosti až  hore  do  N.  a  ponosoval  sa  na  obťažnosti  svojho 
povolania,  —  no  v  pravde  vyzeral  sýto  —  spokojne. 
Poslednejší,  ktorý  bol  sa  mu  predstavil  sťa  statkár  Sa- 
velský  z  Javorca,  (bol  tu  vraj  teraz  prezerať  akési  hospo 
dárske  stroje  cieľom  zakúpenia  ich),  pripomenul,  že  aj 
on  vychodil  lesnícku  akadémiu  v  Banskej  Štiavnici  — 
čo  zavdalo  im  podnet  k  rozhovoru  o  lesníctve. 

Savelský  počas  hovoru  viac  ráz  obracal  pozor  za 
ženskými,  ktoré  ostaly  von  v  priechode,  snád  aby  ne- 
bolo otupno  sedliackemu  dievčaťu,  ktoré  si  sem  povolaly. 
Celá  príčina  jej  nedorozumenia  s  konduktorom  bola 
v  tom,  že  ona,  v  surmite  a  miešanici  pri  vchodení  do 
vozňov,  bola  odtrhnutá  od  svojich,  a  tam,  kam  oni 
vošli,  pozdejšie  už  naskrze  nebolo  miesta.  Konduktor 
vstrčil  ju  do  druhého   oddelenia,   kde   boli  samí  chlapi, 
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akísi  fabrickí  robotníci.  Mnohí  z  nich,  podnapití,  vítali 
ju  suiovými  vtipmi.  Nato  ona  ušla  dolu  a  bola  kondukto- 
rom  napadnutá  maďarským  hrešením ;  jej  slovenská  sťaž- 
nosť nebola  ním  porozumená,  a  teda  ani  nevzatá  do 
povahy. 

Staršia  pani  shovárala  sa  s  ňou  tichým,  dôveru 
budiacim  spôsobom,  tak  že  splašené  dievča  celkom  sa 
upokojilo,  len  akosi  necítilo  sa  doma  v  tomto  pansky 
vystrojenom  okruhu. 

Mladšia  zo  dvoch  dám  pohrúžená  bola  do  pozoro- 
vania kraja,  každú  chvíľu  v  inej  parcelle  sa  jej  predsta- 
vujúceho. Blízke  i  ďaleké  hory,  rovinky  i  doliny  pestro 
raenily  sa  jej  pred  zrakom,  lebo  vlak  medzitým  jachal 
už  v  plnej  rýchlosti. 

»Hana !  Hanica !«  bolo  počuť  hlas,  volajúci  odkiaľsi 
z  ďalšieho  oddelenia,  úsilne  prerážajúci  hurt  vlaku. 

»Aha,  na  mfia  volajú  U<  s  chytilo  sa  dievča.  Oľga 
otvorila  mu  oblok  a  ono  vystrčilo  von  hlavu,  Í,  celé 
natešené,  počalo  sa  dorozumievať  s  volajúcim  a  málo 
slovami,  viac  prikyvovaním  hlavy  a  usmievaním  sa  dalo 
na  srozumenie,  že  je  na  dobrom  mieste.  Potom  prišiel 
i  konduktor  poznačiť  karty.  Somral  čosi  a  hovoril  Hanke, 
že  príbuzní  ju  vyhladujú,  na  najbližšej  stanici  že  odvedie 
ju  k  nim.  Pani  po  slovensky  povedala  jej,  čo  konduktor 
;vestoval,  a  ona  nato  už  celkom  okriala.  Mladšia  dáma, 
ktorá  bola  sa  jej  tak  zaujala,  s  tichým  uspokojením 
jsmievala  sa  na  ňu. 

»Známo  vám  snáď,  kto  sú  naše  spolucestovateľky?« 
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opýtal  sa  dnu  vo  vozni  mladší  pán  staršieho.  Ten  po- 
krútil hlavou  s  akýmsi  záhadným  výrazom  v  tvárí. 

»Ja  našiel  som  ich  už  tu.  So  začiatku  dal  som  sa 
s  nimi  do  hovoru,  ale  pozdejšie  som  zbadal,  že  ony 
medzi  sebou  slovensky  sa  shovárajú,  ačkolvek  madarsky 
vedia  celkom  dobre,  ako  som  sa  prv  presvedčil.  To  mi 
je  čosi  podozrivého;  človek  hned  ztrati  dôveru.« 

»Ja  myslím,  že  v  tom  netreba  šípiť  nič  zlého:  je 
celkom  prirodzená  vec  počuť  v  tomto  kraji  slovenský 
hovor ;  ved  je  tu  domovina  siovenskej  reči,  — «  mienil 
nato  mladší.  / 

Starší  pokrútil  hlavou. 

»Takto  z  intelligentných  tried,  a  pred  svedkami 
honosia  sa  ňou  len  okázalí  panslávi.  Človeka  nemilo 
zarazí  počuť  ju  od  dám,  tak  vzdelano  a  jemno  vyzera- 
júcich, ako  tieto. « 

»Mňa  veru  nie  — «  osvedčil  mladší  na  to.  »Ony 
sú  celkom  vo  svojom  práve  užívať  i  pred  svedkami  svoju 
reč,  ktorú  užívajú  doma,  —  bola  by  zbabelosť  od  nich, 
tajiť  sa  s  ňou  pred  inými,  a  robí  im  česť,  že  sa  toho 
nedopúšťaj  ú. « 

Starší  pán  zdvihol  hlavu  a  pozorno  podíval  sa  na 
suseda. 

»Dobrý  vlastenec  nemal  by  si  dovoľovať  takéto 
hypertolerantné  smýšranie,«  poznamenal  kárave.  Mladší 
sa  zachmúril. 

»Jestli  dobrý  vlastenec  nesmel  by  smýšľať  spravo- 
dlivé, tak  nebola  by  chvála  byť  dobrým  vlastencom. 
Ja  mám   krajšie   pochopy  o  dobrom  vlastenectve !«    od- 
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tušil  rezko,  uprúc  na  staršieho  svoj  hrdý,  neohrožený 
pozor. ' 

Nastala  pausa,  situácia  počala  byť  napnutou. 

»Ja  tak  myslím,  že  dobrý  vlastenec,  nech  jeho 
osobné  smýšľanie  je  akékoľvek,  vždy  musí  ho  doniesť 
do  súhlasu  s  náhľadmi  našich  veľkých,  slávnych  štát- 
nikov, ktorí  iste  nie  bez  náležitého  uváženia  vykázali 
každému  obyvateľovi  tejto  vlasti  za  naj  prednejšiu  povin- 
nosť napomáhanie  jednotnosti  štátu.  A  k  plneniu  toho 
predovšetkým  náleží,  aby  sme  štátnej  reči  všade,  všetci 
dávali  prednosť,  pred  všetkými  vedľajšími «,  roz- 
hovoril sa  na  to  závažne  starý  pán. 

»Ja  ani  naj  prednejšiemu  štátnikovi  nepriznávam  práva 
vyše  istej  miery  predpisovať  mi  smýšľanie.  Čo  u  nás  štát- 
nici v  rečovej  otázke  požadujú,  je  prehnané,  a  spoloč- 
nosť preháňa  to  ešte  ďalej,  huckajúc  sa  medzi  sebou  do 
vždy  tuhšieho  preháňania,  tak  že  už  dávno  ztratila  mieru 
i  pojem  spravodlivosti.  V  tom  je  naše  krajinské  nešťastie. 
Nie  je  pravda,  žeby  sa  tým  napomáhala  jednotnosť  štátu, 
keď  štátnu  reč  natískame  ta,  kde  právom  nemá  miesta, 
na  úkor  tých  »ostatných,  vedľajších«  rečí,  — -  lebo  ne- 
treba zabúdať,  že  tieto  nemôžu  byť  ostatnými  a  vedľaj- 
šími pre  tých,  ktorým  ktorá  z  nich  je  rečou  rodnou, 
ale  že  musejú  im  byť  bližšími,  než  reč  štátna,«  odvetil 
Šavelský. 

Starý  pán  hnevno  pozrel,  no  nenašiel  si  platného 
otidôvodu.    Šavelský  razom  stal  sa  mu  nepríjemným. 

»Nech  si  ich  pre  mňa  majú,  keď  sú  tak  zajedení 
nich,    ale    nechápem,    ako    môže  ich  v  tom  zastávať 


Digitized  by  VjOOQIC 


14 

maďarský  vlastenec.  Oni  sú  raz  podrývačmi  vlasti,  či 
ich  v  tom  kto  ospravedlňuje  alebo  nie,  a  mne  aspoň 
nik  nezabráni,  aby  som  sa  s  nevolou  neodvrátil  od  nich !« 
prejavil  núteným  dôrazom. 

Savelský  usmial  sa  trochu  pochybne. 

»Bohužiar,  to  vám  nik  nezabráni,  ani  vašim  rovno- 
smýšlajúcim.  Len  teda  potom,  prosím  vás,  aspoň  ne- 
hovorme, že  sme  spravodliví  a  tolerantní  k  ostatným 
národnosťam,  ale  povedzme  holú  pravdu :  že  prenasledu- 
jeme ich  a  olupujeme  o  svojstvo  všetkými  prostriedkami, 
ktoré  sú  v  našej  moci,  —  a  v  našej  moci  sú  všetky  možné 
prostriedky,  od  úradného  makavého  terroru  až  po  naj- 
jemnejšie mravné  ústrky  našej  oprednostenej  súkromnej 
spoločnosti,  ktorá  práve  tak,  ako  vy  teraz,  s  urážlivým 
opovržením  odvracia  sa  od  bezúhonných  spoluvlastencov 
a  čestných  ľudí  len  preto,  že  tí  medzi  sebou  hovoria  vo 
svojej  a  nie  v  štátnej  reči.  Tak  povedzme,  aby  sme 
aspoň  lžou  nezakrývali  nespravodlivosť,  ktorú  páchame !« 
Hľadel  tlumiť  svoj  hlas,  ale  tvár  mu  hnevom  planula. 
Starý  pán,  na  velko  roztvoriac  oči,  hľadel  na  neho, 
akoby  pochyboval  o  jeho  zdravom  ume. 

»Vy  zaiste  ráčite  byť  stúpencom  Ludvika  Mocsá- 
ryho,  —  i  takí  čudní  proroci  obyčajne  najdú  si  niekto- 
rých prívržencov, «   poznamenal  s  útrpným  posmeškom. 

Savelského  hrdé  oči  zase  s  tou  samou  neohroze- 
nosťou a  s  výrazom  neschválnej  prevahy  uprely  sa  na 
neho. 

»Ludvika  Mocsáryho  ctím  si  opravdove,  čo  spra- 
vodlivého a  zriedkavé  neohroženého  i  rozhladného  muža. 
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v  našich  zmätených  pomeroch  bojujúceho  v  osamelej 
velikosti  a  čistote  proti  zaslepenosti  svojich  vlastných: 
a  tak  môžem  si  pokladať  za  česť,  byť  považovaným  za 
jeho  prívrženca.  No  v  záujme  pravdy  nutno  mi  pozna- 
menať, že  nie  Mocsárym,  lež  sám  sebou  prišiel  som  ku 
svojim  náhľadom,  nad  ktorými  práve  ráčite  sa  poza- 
stavovať. Koľko  spravodlivé  smýšľajúcich  je  v  krajine, 
tolko  je  tých,  dľa  vás,  prívržencov  Mocsáryho :  a  to  je 
najjasnejšie  svedectvo  pre  neho,«  vetil  čim  diaľ  pre- 
svedčenejším  a  pokojnejším  hlasom.  I  jeho  nachmúrené 
obrvy,  ktoré  o  dobré  poznanie  boly  jasnejšie  od  oborenej 
spodnej  časti  jeho  širokého  čela,  pomaly  sa  uložily  do 
pokojnej  čiary. 

»Ja  dúfam,  že  nezaviazlo  ich  mnoho  do  takej  naivnej, 
detinskej  »spravodlivosti«  — «  tešil  sa  zlobno  starý  pán. 

»Ak  je  tak,  nuž  je  to  svedectvo  všeobecnej  mrav- 
nej chudoby  pre  nás.« 

Starý  pán  zagánil  na  hovoriaceho  zpod  šedivých 
obrv. 

»Dúfam,  že  nechcete  ma  urážať  — ?«  tázal  sa  od- 
merano. 

»Nie ;  tak  ako  dúfam,  že  ani  vy  nechceli  ste  urá- 
žať mňa.« 

Starý  pán  podudral    čosi,    že    škoda  je  teda    ďalšie 

reči   šíriť,    odvrátil  sa  chladno  a  pohrúžil  sa   do   svojho 

Nemzet«-u.  Savelskému  akýsi  trpkastý  úsmev  ostal  na 

^  rári  —  myslel  snáď  tiež,  že  škoda  bolo  na  stenu  hrach 

^  ádzať. 


I    i, 
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II. 


Lokomotív  zahvízdnul,  vlak  dochodil  na  stanicu. 

Hanka  v  priechode  trnula  v  nepokoji,  no  sotva  vlak 
zastal,  konduktor  objavil  sa  pre  ňu.  Už  ho  preminul  hnev 
a  na  tejto  nepatrnej  stanici  nebola  starosť  pre  nával 
cestujúcich. 

»S  Bohom,  Hanka!  Dobre  sa  maj  a  pomysli  si 
niekedy  na  nás,«  Olga  vľúdne  jej  riekla,  podávajúc  jej 
ruku  na  rozlučnú.  Hanka  rýchlo  sa  nahla  a  pobozkala 
ruku.  I  od  panej  sa  tak  odobrala  a  »dakujem  ponižene 
za  všetku  dobrotu,  a  nech  ich  Pán  Boh  požehná !«  ho- 
vorila, vďačnosťou  preniknutá.  Oľga  hľadela  za  ňou 
oblokom,  kým  nevnišla  do  vozňa,  kde  očakávala  ju 
staršia  žena. 

Vlak  sa  pohnul,  ženské  vnišly  do  vnútri  vozňa  a 
zaujaly  svoje  miesta.  Páni  sedeli  mlčky,  s  tvárami,  akoby 
ešte  neboli  prehovorili  slova  jeden  s  druhým.  Starý  pán 
šuchotal  novinami,  hľadal  v  nich,  kde  by  ešte  čo  mohol 
čítať,  Savelský  vytiahol  vreckovú  knižočku  a  prehliadal 
v  nej  čosi. 

Oľga  ešte  z  predsieni  pozerala  na  neho  skúmavo, 
nie  bez  zaujatosti;  zbadala,  že  je  akási  rozopra  medzi 
ním  a  starým  pánom,  i  jednotlivé  slová  z  nej  počula, 
ale  pôvod  a  súvis  neznala.  No  súdac  zo  samého  výrazu 
Savelského  tváre  pri  tej  škriepke,  bola  by  hotová  bý- 
vala na  isto  svedčiť,  že  on  má  pravdu.  Pritom  nevdojak 
doznávala  si,  že  v  jeho  očiach  je  čosi  aspoň  pre  ňu 
silno  pútavého,    ačkoľvek   boly  cele   obyčajného    tvaru, 
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i  velmi  obyčajnej,  zelenkavej  farby.  Tvár  mal  celkom  vy- 
holenú, vyjmúc  nedlhých,  ale  silných  fúzov,  ktoré  boly, 
podobne  obrvám,  akési  vybladlé.  Len  ked  jarké  svetlo 
padlo  na  ne,  prezradily  sa  byť  červenkavými.  Vlasy 
tiež  tak.  Krátka,  silná  spodná  čeľusť  dodávala  jeho  tvárí 
zvláštnej,  upevnenej  ráznosti. 

Ked  dámy  vošly  dnu,  Oľga  sadla  si  ticho  k  obloku 
a  hľadela  von  do  kraja.  Krajina  s  tejto  strany  bola 
voľno  rozložená,  až  sa  v  diaľke  do  modra  zaťahovala. 
Žatva  sa  tu  ešte  len  počínala,  dolu  v  nižších  krajoch 
bolo  už  zväčša  po  nej.  Všade  po  poli  bolo  vidno  pracu- 
júcich ľudí.  Bystrý  potok  hadil  sa  z  daleka,  kto  vie, 
s  ktorých  až  vrchov  dochodil.  Oľga  pomaly  sledovala 
zrakom  jeho  krivolakú  púť  a  tratila  sa  pritom  v  neurči- 
tých myšlienkach.  Na  prívety  staršej  panej  odpovedala 
skúpo,  neodvrátiac  tvár  od  krajiny.  Nachodila  sa  v  onom 
rozpoložení  snivej  lieni,  kde  hovorenie  je  obťažným.  Vo 
vozni  bolo  sparno,  ačkoľvek  dvere  do  priechodu  boly 
otvorené. 

Savelský  tiež  hľadel  k  obloku  —  no  nie  von  na 
krajinu.  Hľadel  na  černo vlasu  hlavu,  nehybnú  v  zamy- 
slenosti. Vždy  videl  len  trochu  rozpálené  uško  s  červeným 
koralom,  kontúru  jemno  okrúžleného  líca  a  hriadky,  i  bielu 
sluchu  popri  čiernych  vlasoch.  Zbadal,  ako  počalo  ho 
takmer  k  hnevu  popudzovať,  že  nemohol  splna  nahliadnuť 
do  tej  tváre.  Mohol  síce  ísť  sadnúť  si  proti  nej  a  za- 
počať rozhovor,  aby  ju  donútil  pohliadnuť  na  neho,  ale 
to  sa  mu  priečilo.  Dlhú  chvíľu  zavládlo  ticho  vo  vozni, 
akoby  ani  ľudí  nebolo  tam. 

Proti  prúdn.  2 
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»Prosim  pánov,  nám  k  vôli  nezdržiavať  sa  od  kú- 
renia, my  navyknuté  sme  fajčiarskemu  dymu  — «  pre- 
riekla  pani,  ktorá  bola  zbadala,  že  Savelský  pri  ich 
vojdeni  odložil  preč  polovykúrenú  cigaru. 

Starý  pán  vzhliadol  od  svojej  lektury  a  odmerano 
pokývnul  hlavou,  na  znak,  že  berie  v  známosť  dovolenie ; 
potom  čítal  ďalej.  Savelský  prehodil  niekorko  zdvorilých 
slov,  čím  zahájil  sa  obyčajný,  nevýznamný  rozhovor 
medzi  ním  a  paňou.  Ona  bola  príjemná,  vľúdna,  a  čo 
do  zovňajšku,  velmi  dobre  udržaná.  Jej  čierne  vlasy  ne- 
javily  ani  znak  šedivenia  a  tmavé  oči  neztratily  lesk* 
Postavy  bola  nižšej  a  plnšej  než  }e}  dcéra. 

Táto  konečne  odtrhla  sa  od  obloka,  ale  do  roz- 
hovoru sa  nemiešala.  Zase  minuli  stanicu.  Kraj  sa  menil^ 
hory  sa  sostupovaly,  bolo  prejsť  i  niekoľko  jaskov.  Starý 
pán  v  uniforme  zíval,  složil  dolu  noviny  a  opustil  sa 
nazad  k  operadlu,  akoby  k  driemaniu. 

Savelský  staral  sa  pozatvárať  priedušné  otvory  i 
obloky,  aby  dym  nevnikal  dnu,  potom  usadil  sa  na 
predošlé  miesto.  V  ňom  neprestajne  zápasila  žiadosť 
hľadeť  na  Oľgu,  so  šetrnosťou  a  prirodzenou  slušnosťou 
človeka,  ktorý  svojím  vytrvalým  pozorovaním  nechce 
sa  stať  obťažným  a  nepríjemným.  No  ona  aspoň  neskú- 
mala, či  on  hľadí  na  ňu,  ani  hovoriť  sa  jej  ešte  vždy 
nechcelo.  Mala  ruky  složené  na  lone  a  zrak  k  ním  spu- 
stený. I  v  tomto  položení  povoľnej  záhaľky,  bola  akási 
tichá,  utajená  grácia,  primeraná  celej  jej  bytosti.  Savelský 
predsa  nemohol  si  zapreť  pozorovať  jej  tvár  v  rýchlych 
premenách  lampového  osvetlenia  a  denného  svetla,  kým 
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prechodili  cez  jaský,  —  no  jednako  nevedel  sa  ustáliť, 
že  kedy  je  krajšia. 

Po  minutí  jaskov  zase  otvoril  sa  milý,  zelený  kraj. 
V  neďalekej  kotline  osadená  je  hodná  dedina,  j  ej  ž  domky 
roztratene  belejú  sa  zpod  zeleného  stromovia.  Dolu  vy- 
dratá cesta  a  hore  s  jednej  i  s  druhej  strany  niekoľko 
chodníkov  k  nej  vedúcich  sivej  e  sa  na  zelenej  pôde. 
Kostol,  faru  a  školu  vidno  medzi  starými  lipami. 

»Pozri,  toto  je  Zubrová,  na  ktorú  ILudovít  nemôže 
zabudnúť.  Odtiaľto  robil  tie  výlety  po  krásnom  okoli,« 
Oľga  živo  riekla  matke.  Obidve  namerily  pozor  ku  de- 
dine a  jej  vľúdnej  fare  pod  lipami,  i  robily  si  chuť,  ako 
milo  bolo  by  zatiahnuť  ta,  k  jej  pohostinným  držiteľom, 
keby  tak  išly  vozmo  a  nie  železnicou.  Starý  pán  ne- 
vľúdne pozrel  na  ženské,  ktoré  zase  slovensky  sa  sho- 
váraly,  zívnul  znovu  a  zavrel  oči,  ako  by  ich  ani  videť 
nechcel. 

Savelský  zas  počal  si  lámať  hlavu  na  tom,  že  kto 
môže  byť  ten  Ľudovít,  ktorého  Oľga  spomenula.  Snáď 
brat  —  iste  brat,  zatváral  i  z  ďalších  poznámok,  A  predsa 
mohla  to  spomínať  aj  muža,  alebo  aspoň  snúbenca  — 
nepokojilo  ho.  Jej  usedlé,  pokoj  no  samostatné  chovanie 
sa  pravdepodobnejšie  zdalo  sa  poukazovať  na  mladú 
paniu,  než  na  mladé  dievča.  »A  čo  ma  do  toho !«  Do- 
tazoval  sa  sám  so  sebou.  No  predsa  pilno  prizrel  sa 
jej  ľavej  ruke.  Bola  to  pevnosložená,  nemalá,  ale  pekná, 
charakterná  ruka.  Videl  na  nej  dva  prstene  s  očkom  a 
'cási  emajlovaná  obrúčka  s  okolopisom  modro  odrážala 
a  na  bielom,    okrúhlom    prste  —  snubnej  obrúčky  ne- 
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bolo.  Predsa  len  brata  spomínala,  uistil  sa  znovu  s  akýmsi 
uspokojením. 

Stanice  míňaly  sa  jedna  za  druhou  a  v  malej  spo- 
ločnosti druhotriedneho  vozňa  nenastúpila  priateľskejšia 
nálada.  Starý  pán  v  rovnošate  ignoroval  všetkých.  Pani 
dobromyseľne  urobila  niekoľko  pokusov  zapúdiť  napnu- 
tosť  a  nudu,  ale  bez  ochotnej  pomoci  ostatných  nemohly 
sa  zdariť.  Oľga  cítila  sa  nevoľno,  ako  vždy  na  železnici ; 
bolo  jej  zunované  takmer  od  rána  v  tej  zatvorenej  klietke, 
túžila  vysvobodiť  sa  z  nej. 

Savelský  ocítil  sa  v  akomsi  podráždenom  stave, 
všetko  počínalo  ho  zlostiť.  Starého  pána  síce  nevšímal 
si  už  a  pani  nijako  nezavdala  mu  príčinu  k  hnevu,  ale 
zakaždým  ho  pobúrilo,  čo  raz  pozrel  na  Oľgu,  videť  jej 
ľahostajné  vzozrenie  a  nikdy  nestretnúť  sa  s  jej  pozo- 
rom.  Ked  ju  po  prvé  zahliadol,  ked  takmer  vrazila  do 
neho,  ponáhľajúc  sa  Hanke  na  pomoc,  žiarily  jej  oči 
,  ohňom;  i  pozdejšie,  pri  hovore  s  Hankou,  hrala  živosť 
v  jej  tvári,  úsmev  v  očiach  i  okolo  úst  —  a  teraz  to 
všetko  smazané,  zastreté  nudnou  ľahostajnosťou.  Akýsi 
pôvabný  ťah  diel  síce  stále  okolo  jej  úst,  ale  povedomý 
úsmev  to  nebol,  lebo  oči  vážno  hľadely. 

Hneval  sa  a  nevedel  svoj  hnev  ospravedlniť  —  to 
hnevalo  ho  znovu.  Čože  —  či  žiadal  od  nej,  aby  mu 
venovala  akúsi  zvláštnu  pozornosť  .  .  .  ? 

Vyšiel  do  priechodu,  zapálil  si  na  cigaru  a  snažil 
sa  priviesť  svoje  myšlienky  do  obyčajnej  koľaje :  no  ne- 
chcely  počúvnuť.  Zašiel  dalej  od  dverí,  aby  nevidel  do 
vozňa :  no  nevydržal.  Prudko  žiadalo  sa  mu  hľadeť,  kým 
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možno,  na  tú  tvár.  Už  i  tak  nepôjde  dlho  v  jej  spoloč- 
nosti; pri  každej  stanici  napnuto  pozoroval,  či  dámy 
nepoberajú  sa  sosadnúť. 

»Co  je  to  za  hlúposť!  Ako  by  som  ešte  nikdy  nebol 

videl  peknú  ženskú  tvár «  zlobil  sa  v  sebe.  Hodil 

okom  do  vozňa,  videl,  že  sa  ženské  shovárajú  spolu. 
I  to  ho  zlobilo,  že  teraz  živšie  besedujú,  než  predtým, 
za  jeho  prítomnosti.  Napriek  hrmoteniu  vlaku  poňal  na- 
pnutým sluchom  jednotlivé  slová  ich  rozhovoru.  Spomi- 
naly  zase  Ľudovíta,  no  aj  mená  Marina  a  Ľudmila  pred- 
chodily,    a  najviac  bola  reč  o  akomsi  starom  tatuškovi. 

Savelský  vošiel  dnu.  Pani  hnecf  obrátila  sa  k  nemu 
s  otázkou,  že  kolko  je  hodín:  okolo  šiestej  malý  by 
dôjsť  do  Rakytova.  Teraz  jeho  zase  zlobilo  to,  že  zo 
slovenského  rozhovoru  s  dcérou,  jemu  prihovorila  sa 
madarsky,  ako  že  posial  inak  nehovorila  s  ním. 

»Prosím,  ja  hovorím  aj  slovensky, «  riekol  vskutku 
slovensky  a  čo  možno  zdvorilé,  počíni  siahol  po  ho- 
dinkách. »Je  skoro  päť,  o  hodinu  sme  v  Rakytove.  Ja 
tiež  tam  sosadám.« 

Oíga  pri  jeho  prejavení,  že  vie  aj  slovensky,  pre- 
kvapeno  pozrela  priamo  na  neho  a  líca  zatiahly  sa  jej 
živou  farbou.  Neprekvapilo  ju,  že  on  vie  slovensky,  ale 
prekvapilo  ju,  že  sa  priznáva  tomu.  Je  to  u  nás  nevšedný 
úkaz.  Starý  pán,  v  kúte  driemajúci,  iste  tiež  pozastavil 
sa  na  tom,  no  v  inom  smysle.  V  nemilom  podivení 
otvoril  oči  na  velko  a  pohniezdil  sa.  Potom  opovržlivé 
odvrátil   zrak    od   Savelského,    ako   by   asi  bol  riekol: 
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»Teraz  už  viem,  čo  si  za  jedného!  Skoda  mi  bolo 
púšťať  sa  s  tebou  do  reči.« 

»Snád  tiež  idete  ta  zajtrajšiemu  divadlu  k  vôli?« 
opýtala  sa  Oľga,  ktorá  počala  sa  domnievať,  že  má 
pred  sebou  utajeného  Slováka,  a  mrzela  sa  na  neho,  že 
nevyšiel  prv  s  farbou. 

Šavelský  naskutku  pobádal  premenu  na  nej.  Posiaľ, 
ako  by  ani  nebola  o  ňom  vedela,  a  teraz  zrazu  počala 
si  ho  živo  všímať.  Mal  sa  im  od  prvú  slovensky  pri- 
hovoriť. No  hned  na  prvú  otázku  nemohol  jej  dať  tú 
odpoved,  ktorú  očakávala,  lebo  on  nepomýšľal  na  raky- 
tovské  divadlo. 

»Ja  vlastne  nejdem  do  Rakytova,  len  sosadám  tam, 
poneváč  je  mi  to  najbližšia  železničná  stanica.  Bývam 
v  Javorci,  asi  poldruhej  hodiny  cesty  od  Rakytova,«  od- 
vetil vyhýbavé. 

Olga  zahanbila  sa  trochu  pre  svoju  prenáhlenosť 
a  naivnosť,  že  hned  držala  ho  za  Slováka,  ako  začula 
od  neho  slovenské  slovo.  On  ju  pozoroval,  videl,  ako 
odvrátila  od  neho  oči  a  srdečný  záblesk  zaniknul  v  jej 
tvári. 

»Už  som  jej  zase  ničím  —  ako  by  ma  ani  ne- 
bolo . . .«  podumal.  Hnevná  podráždenosť  dostavila  sa 
znovu,  no  aj  iný,  takmer  bolasť  pôsobiaci  pocit  dral  sa 
mu  k  povedomiu.  On  zrazu  pochopil,  že  jej  milý  úsmev, 
ktorý  nesmierne  skrásnil  jej  tvár  pred  chvíľou,  bol  s  oľu- 
tovaním akoby  odvolaný  —  nebol  pre  neho.  Ako  by 
mu  bola  riekla:    »Ked  si   nie   s  nami,   nejestvuješ   pre 
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mňa.«  A  on  nikam  nebol  vstave  odvetiť  jej  v  mysli: 
»Dobre;  čo  ma  po  tebe!« 

»Teda  z  Javorca  ste?«  opýtala  sa  Olgina  matka, 
ktorá  pozorne  sa  mu  prizrela,  ako  Javorec  zaspomenul. 
»Ja  tiež  už  raz  bola  som  v  Javorci,  ale  dávno.  Tam  mám 
starodávnu  priateľku,  ktorá  pravda  snáď  už  zabudla  na 
mňa.  Spolu  sme  vzriastly  v  jednej  dedine  a  rady  sme 
sa  videly.  Ona  bola  zemianskou  dcérou,  ja  farárskou; 
ona  prv  sa  vydala,  ja  pozdejšie.  Potom  sme  priďaleko 
padlý  jedna  od  druhej,  i  do  prirozdielnych  pomerov 
sme  sa  dostaly,  tak  pomaly  zanikly  všetky  styky  medzi 
nami.  No  rozpomienl<a  na  dievčenské  priateľstvo  je 
aspoň  u  mňa  i  teraz  celkom  živá,«  rozhovorila  sa  so  zá- 
ľubou,   nepomysliac,    že   to   jeho  snáď  nebude  zaujímať. 

No  on  opýtal  sa  veľmi  napnuto : 

»Za  koho  tam  bola  sa  vydala  vaša  priateľka  ?« 

»Za  zemského  pána  Dionysa  Savelského,  —  ktorý 
však,  ako  som  sa  dozvedela,  umrel  pred  niekoľkými 
rokami  — « 

»Teda  to  je  moja  matka,  —  ja  som  totižto  Fraňo 
Savelský,  syn  Dionysa  Savelského  z  Javorca  ■ — «  vpadol 
jej  on  do  reči  s  úsmevom  prekvapenia.  Naskrze  nebolo 
mu  nemilé,  že  zrazu  našly  sa  medzi  nimi  takéto  sväzky ; 
jeho  uzavretosť  sa  ztratila,  jeho  celá  tvárnosť  spri- 
jemnela. 

»A  ja  som  professorová  Laskárová  z  Dažic,  a  to 
moja  dcéra  Oľga  — «  predstavila  sa  pani,  tiež  milo  vy- 
rušená, »Prosím,  pozdravte  svoju  matku  odo  mňa,  snáď 
la  predsa  ešte  rozpamätá  na  mňa,« 
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»Ze  áno,  o  tom  môžem  vás  i  ja  uistiť,  milosťpani. 
Ona  spomína  vás  vždy,  ked  rozpráva  o  svojej  dievčenskej 
dobe,  —  a  o  tej  ona  rada  rozpráva,«  vetil  na  to.  »Viem, 
bude  ju  tešiť,  že  dostalo  sa  mi  šťastia,  byť  s  vami.« 

Pani  Laskárová  bola  skutočne  natešená,  aj  Olga  so 
záujmom  sledovala  poznávanie  sa  tých  dvoch,  na  jej 
tvári  zase  počal  ožívať  malý  úsmev.  Starý  pán  vstal  a 
vyšiel  von.  Jemu  priečilo  sa  vypočúvať  rodinné  pomery 
ludí,    ktorých  mal  za  nehodných  seba.  Ostali  sami  traja. 

»Takto  dlho  sedíme  spolu,  a  až  teraz  sa  pozná- 
vame, keď  sa  už  máme  rozísť.  A  raz  v  živote  sme  sa 
my  dvaja  už  videli;  no  vy  nemôžete  sa  na  to  pamätať, 
lebo  vtedy  boli  ste  ešte  malým  chlapčekom.  Pred  jedno 
dvadsiatimi  rokami,  ked  som  bola  po  prvé  na  dlhší  čas 
u  švagra  v  Raky  to  ve,  zažiadalo  sa  mi  navštíviť  aj  Pav- 
linku,  vašu  matku,  ked  som  sa  už  tak  do  jej  blízkosti 
dostala.  Sla  som  do  Javorca,  a  skoro  sme  plakaly  od 
radosti,  že  sme  sa  shliadly.  Vy  boli  ste  vtedy  malým, 
ale  pevným  šuhajkom;  otec  váš  produkoval  sa  s  vami, 
ako  viete,  na  koni  jazdiť.  A  vskutku  statne  ste  si  po- 
čínali pri  tom  a  on  bol  veími  hrdý  na  vás,  — «  rozpo- 
mínala  sa  Laskárová. 

»Ano,  pamätám  sa  dobre  na  tie  jazdy.  Raz  ma 
kôň  pohádzal,  tak  že  som  ostal  ležať  omarený,  ale 
schápal  som  sa  a  nepriznal  som  sa  otcovi  s  tým,  len 
aby  mi  jazdenie  nadalej  nezabránil.  A  on  nám,  deťom, 
až  veľmi  rád  robil  k  vôli  všetko, «  hovoril  Savelský,  za- 
mysleno  usmievajúc  sa  tým  detským  rozpomienkam. 

»Krem  vás  bol  ešte  jeden  menší  chlapček  i  dve 
drobné  dievčatká  — « 
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»Ti  všetci  vymreli;  ostal  som  len  sám  s  matkou. 
Jedna  sestra  zomrela  ešte  v  detskom  veku,  ale  druhá 
i  brat  už  dorastení.  A  k  tomu  i  otec .  . .« 

»Dopočula  som  sa  o  všetkom  skrze  príbuzných 
z  Raky  to  va,  aj  som  vašej  matke  bola  písala.  Rada  by 
som  ju  bola  navštívila,  ale  nebolo  mi  možné.  Bola  mi 
veľmi  na  starosti,  ako  to  prenáša;  pri  takých  úderoch 
človek  ani  nevie,  ako  by  mal  potešovať. <^ 

»Je  veľmi  skľúčená  a  ostarená,  nepoznali  by  ste  ju. 
Menovite  teraz  prestala  dlhú,  ťažkú  chorobu.  Ešte  vždy 
nevládze  sa  hore  držať,  musi  ležať,  veľmi  pomaly  sa 
zotavuje,«  rozprával  Savelský. 

Laskárová  s  účastenstvom  dozvedala  sa  ďalej  o  pria- 
teľke, rozhovoru  nestrojilo  byť  konca- kraja  —  a  raky- 
tovská  stanica  už  sa  bližila. 

Oľga  pomaly  počala  sbierať  klobúky,  šatky,  slnečníky 
i  naťahovala  rukavice.  Laskárová  neprestávala  ľutovať, 
že  tak  pozde  dali  sa  do  známosti  jedni  druhým;  Sa- 
velský, čím  viac  blížila  sa  stanica,  tým  menej  pozorlivé 
vývody  dával   na  jej  dotazy. 

Oľga  nedočkavo  pozerala  von  oblokom,  vyzerala 
známejšie  jej  partie  rakytovského  kraja. 

»Vy,  slečna,  tvrdo  čakáte  na  vysvobodenie  sa  od- 
tiaľto .  .  .«  prehovoril  zrazu  k  nej.  On  cítil,  že  musí  sa 
jej  prihovoriť,  čím  viac  bhžili  sa  konečnej  stanici,  tým 
iliehavejšie  cítil  pre  seba  potrebu  toho.  Predstava,  že 
a  mu  už  unikne  a  že  rozídu  sa  sťa  cudzí,  počala  mu 
^  nesnesiteľnou. 

»Nerada    sa  vozím   dlho  po  železnici;   pri  dobrom 
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počasí  milšie  by  mi  bolo  cestovanie  vozmo,  trebárs  by 
dlhšie  potrvalo.  Človeku  je  volnejšie,  a  možno  lepšie 
užiť  tieto  pekné  kraje, «  odvetila  ona. 

»Vy  radi  idete  do  svobodného?« 

»Tu  by  som  rada.  U  nás,  okolo  Dažíc,  je  kraj 
velmi  suchopárny,  celkom  bez  pôvabu.« 

»Teda  radi  prichodíte  sem,  do  nášho  kraja  ?« 

»Až  privelmi  radi  prichodíme  sem  všetci.  Ked  ideme 
sem,  nám  je,  ako  by  sme  šli  domov;  ked  ideme  domov, 
nám  je,  ako  by  sme  šli  do  cudziny.  Je  to  nie  dobre, 
ale  je  tak.  Tu  máme  dobrú  rodinu,  a  vôbec  celý  vzduch 
nám  je  domáckejší,«  vyznávala  sa.  Ona  mala  al^ýsi 
priamy,  nenútený  a  nelíčený  spôsob  hovorenia. 

On,  zdalo  sa,  chcel  čosi  povedať,  no  nepovedal; 
chcel  s  ňou  hovoriť,  ale  konvenienčné  reči  práve. tu  sa 
mu  proti  vily.  Hladel  na  ňu,  no  nepostretnul  sa  s  jej 
pozorom.  Znovu  popadla  ho  divná  tieseň,  že  Oľga 
o  chvíľu  má  ztratiť  s  očú.  Zaťal  zuby  a  odtrhnul  zrak 
od  nej.  Uprel  ho  von  oblokom  a  nepočul,  že  sa  ho  jej 
matka  čosi  opýtala. 

Minuli  strážny  domec,  predvoj  rakytovskej  stanice, 
a  vlak  počal  tíšiť  svoj  beh. 

»Po  zajtrajšom  divadle  bude  snáď  i  tanečná  zá- 
bava ?«  obrátil  sa  zase  k  Olge. 

»Ano,  tak  je  ustanovené.  Brat  nám  písal  o  tom,« 
odpovedala,  trochu  podiveno  pozrúc  na  neho  pre  ne- 
čakanú otázku. 

»Vy  tiež  sa  súčastníte?« 

»To  veru  iste   nepremeškáme, «   vetila  s  úsmevom. 
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»Sniel  bych  tedy  prosiť  o  prvú  štvorylku  ?« 
To  tiež  neočakávala.  Myslela,  že  on  opytuje  sa  len 
tak  pre  obyčaj,  poneváč  ona  bola  zaspomenula  divadlo. 
Videl,  ako  nahlo  zafarbily  sa  jej  líca.  Nahnul  sa,  aby 
lepšie  počul  jej  odpoveď,  lebo  pískanie  rušňa  prerážalo 
jej  hlas.  Svolila  jeho  žiadosti ,  odopreť  mu  nemala 
príčiny. 

Po  tomto  dohovore  utíšila  sa  jeho  napnutá  po- 
dráždenosť, od  tej  chvíle  pokojnejšie  hľadel  na  rozídenie 
sa  s  Oľgou.  »Zajtra,  zajtra... «  kojil  v  mysli  akési  ne- 
trpelivé  očakávanie.  No  na  to  miesto  v  tú  chvíľu  ju 
nadišiel  nepokoj  posiaľ  nepocítený.  Nemohlo  jej  nena- 
padnúť, že  on  teraz  zrazu  rozhodol  sa  ísť  na  zábavu, 
na  ktorú  posiaľ,  vidno,  ani  nepomýšľal,  a  ktorá  svojim 
obecenstvom  aj  bola  celkom  mimo  jeho  kruhu.  Ze  ze- 
mianstvo nesúčastňuje  sa  na  slovenských  zábavách  v  Ra- 
kytove,  to  Oľga  dobre  vedela.  Nie  je  konečne  čímsi 
neobyčajným,  keď  mladý  človek  peknému  dievčaťu  k  vôli 
ide  aj  na  zábavu,  ktorá  je  ináč  mimo  jeho  kruhu ;  no 
Savelský  už  nepatril  k  tej  ľahkodušnej  mládeži,  ktorá 
bez  rozmyslu  poletuje  jedine  za  zábavou  a  za  svojim 
rozmarom.  Jeho  spôsoby  nijako  nerobily  dojem  veter- 
ného dvoriteľstva,  jeho  celá  osobnosť  bola  na  to  pri- 
závažná.  Aj  Oľga  neumkla  tomu  dojmu,  akokoľvek  sa 
stranou  držala.  Nepokoj,  ktorý  ju  teraz  zrazu  nadchodil, 
levedela  si  objasniť;  no  ani  stihy  nemala  k  tomu,  lebo 
>olo  treba  sosadúvať.  Starý  pán  chladno  pokývnul  hla- 
ou  na  ich  rozlučný  pozdrav  a  kritickým  pozorom  hľadel 
^  nimi  ešte  cez  oblok. 
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Olga  vedia  Savelského  kráčala  k  východu,  no  ne- 
mohla sa  premôcť,  povzniesť  k  nemu  svojho  zraku.  Táto 
nevoľnosť  jej  samej  divnou  sa  zdala,  lebo  ináč  nemala 
obyčaj  placho  klopiť  oči  pred  cudzími,  ako  nejaké  mla- 
dú šké,  ľudom  nezvyknuté  dievčatko. 

»Ah,  starý  tatuško  nám  prišiel  oproti !«  zvolala  na- 
radovano  a  náhlila  sa  ku  staručkému  pánovi,  ktorý 
opieral  si  palicu  o  stenu  pri  východe,  aby  mu  pri  vítaní 
nebola  na  závade.  Sporé,  šedivé  vlasy  vyzeraly  mu  zpod 
klobúka,  límec  neškrobenej  košele  okolo  krku  podvia- 
zaný bol  čiernou  hodbabnou  šatkou.  Oľga  bozkávala 
mu  ruky  i  bľadú,  vráskavú  tvár. 

»Ked  ste  len  tu,  moja  dievočka  drahá,  ked  ste  len 
tu!«  hovoril  s  neopísateľnou  nežnosťou  a  hladkal  svojou 
vetchou  rukou  kvetúce  líce  vnučky. 

Bol  to  starý  Laskár,  otec  Oľginho  otca. 

I  professorová  Laskárová  s  úctivou  srdečnosťou 
svitala  sa  so  svokrom.  Však  starý  pán  nebol  sám  tu, 
lež  v  sprievode  dvoch  dievčat,  svojich  to  vnučiek  po 
mladšom  synovi,  i  dvoch  mladých  ľudí,  Ľudovíta  a 
Ivana,  tiež  svojich  vnukov.  Prvší  bol  syn  professora 
Laskára,   poslednejší  syn  pravotára  Laskára. 

Po  všeobecnom  svitaní  sa  prešla  celá  malá  spoloč- 
nosť na  druhú  stranu  staničnej  budovy.  Savelský  uklonil 
sa  všetkým,  s  Ľudovítom  podali  si  ruky,  boli  už  známi 
z  povrchnejších  stykov. 

Professorovú  zaujali  s  jednej  strany  svokor,  s  druhej 
syn.  Na  poslednejšom  s  materskou  úľubou  spočinul  jej 
pozor.  Zovňajškom  nepodobal  sa  svojej  sestre,  bol  po- 
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černý  a  bladej  tváre,  ale  z  jeho  chovania  sa  tiež  tak 
vyzerala  ušľachtilosť,  jeho  tmavé  oči  malý  vážny  výraz. 

Ivan,  jeho  strýčny  brat,  mladý  šuhaj,  velmi  belavej 
pleti  i  belavých,  kaderkavých  vlasov,  patrne  namáhal 
sa  rozličnými  vtipnými  pripomienkami  pritiahnut:  na  seba 
pozornosť  svojej  sesternice,  ktorú  s  obidvoch  strán  za- 
ujali jeho  sestry.  Bol  práve  na  rozhraní  medzi  gymnasistom 
a  universitantom,  matúru  mal  za  sebou  a  strojil  sa  na 
právnickú  akadémiu.  Co  do  obleku  bol  veľmi  pečlive 
pristroj  ený,  límec  a  manšety  skvelý  sa  belosťou  a  ná- 
krčník  mal  modrý,  o  ktorom  obe  sestry  svedčily,  že 
mu  zpomedzi  všetkých  najlepšie  pristane.  Pri  hovorení 
často  naťahoval  svoje  mäkké,  belavé  fúziky. 

Oľga  najviac  mala  sa  k  Marine,  najstaršej  medzi 
troma  deťmi  svojho  strýca ,  ačkolvek  i  tá  ešte  bola 
mladšia  od  nej.  Bola  i  hodne  nižšia,  hybkého  vzrastu 
a  milých,  tmavých  očú,  ktoré  zpod  širokého  klobúka  a 
tmavých  kaderiek  na  čele  i  skúmavé  i  v  obdive  hľadely 
na  tvár  staršej  sesternice. 

K  Ľiudmile,  najmladšej,  obracala  sa  Oľga  s  úsme- 
vom vekovej  prevahy.  Povedala  jej,  že  veľmi  narástla 
od  lanská,  že  vôbec  nutno  ju  považovať  už  za  dorastenú. 
Tá  s  veselým  úsmevom  odvetila,  že  však  si  to  ona  aj 
nárokuje,  lebo  že  však  už  hodne  prerástla  Marinu.  Ona 
podobala  sa  bratovi,  bola  práve  takej  belavej  a  ružovej 
íti.  Často  vyzerala  rozpačito,  ale  i  v  tej  rozpačitosti 
r^čajne  skrývalo  sa  hodne  potuteľného  šeľmovstva. 

Marina  vyhovárala  sa  pred  strynkou,  že  bez  po  vozu 
H  im  oproti  —  nemohli  vraj  dostať  poriadneho.  Pri- 
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chodzie  zas  uisťovaly,  že  práve  dobre  im  padne  peši 
sa  prejsť.  Ľudovít  bral  matkin  plášť  na  plece  a  Ivan 
Olgin.  Savelský  ponúkol  k  službám  svoj  povoz,  čaka- 
júci na  neho  na  priestore  pred  stanicou.  Bujné,  tňiavo- 
sivé  kone  v  peknom  vystrojení,  vozík  jednoduchá  brička, 
kočiš  s  vysúkanými  fúzami,  v  malom  vyhrnutom  klobúku 
s  kudravým  perom.  Laskárovci  s  poďakovaním  odpravili 
ponúknutie,  volili  ísť  peši.  Šli .  chodníkom  popri  lúke, 
deliacej  stanicu  od  mesta,  rubenej  rozrastenými  vŕbami. 

»Prosím  ponížene  pána  veľkomožného :  rozkážu  do 
mesta,  či  rovno  domov  ?«  opýtal  sa  kočiš  Duro  svojho 
pána,  manierne  nadvihnutý  držiac  klobúk  nad  hlavou, 
ked  sa  ten  bol  usadil  do  vozíka. 

»Domov!«  vetil  pán  zkrátka,  Odra^li  sa  teda  poza 
mesto  na  cestu,  vedúcu  do  kraja  medzi  vrchy.  Savelský 
neobzrel  sa  nazad.  »Zajtra,  zajtra . . . «  bolo  i  teraz  jeho 
pomyslenie.  Celý  cítil  sa  vyrušený  z  obvyklej  miery ;  čosi 
prebúdzalo  sa  v  ňom  a  počalo  sa  mocne  hýbať.  Pred 
rokami,  ako  ohnivý  mladý  akademik,  zaznal  on  ľúbostné 
vzrušenia,  ale  toto  nepodobalo  sa  tým.  Napriek  kráse 
on  nebol  oslepený,  necítil  sa  ešte  v  zaľúbenej  opoje- 
nosti. On  cítil  sa  silno  pritiahnutým,  ako  nikdy  posial, 
ale  nie  pomúteným.  Celou  cestou  k  domovu  neodtrhnul 
sa  v  mysli  od  predmetu  mocou  ho  zaujavšieho. 


m. 

Pravotár,   pán   Ondrej   Laskár,    zanechal   na   dnes 
prácu   v  pisárni   a   prišiel   do   rodinnej   izby,    kde  jeho 
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žena,  stojac  u  kredenca,  pripravovala  čosi  na  misu  k  ve- 
čeri, s  ktorou  očakávala  hosti.  Obloky  boly  otvorené, 
horúčosť  dňa  miernila  sa  v  podvečerný  chlad.  Laskár 
velmi  rád  bol  by  si  zapálil  na  svoju  dlhú  fajočku,  ako 
to  robieval  každý  deň  po  dokončení  práce,  keby  ho 
nemýlilo  očakávanie  hostí.  Ale  pri  vítaní  ich  jednako 
bude  mu  prerušený  pôžitok  fajčenia,  nuž  radšej  dočká 
s  tým,    až  bude  zase  všetko  upokojené. 

Šiel  k  obloku  a  pozeral  na  cestu,  ktorou  pricho- 
dilo  sa  od  železnice.  Bol  vo  veku  medzi  štyridsiatimi  a 
päťdesiatimi  rokami.  Dosť  jaro  vyzeral,  len  hlava  stále 
klonila  sa  mu  napred,  ako  bola  navyknutá  pri  písom- 
ných prácach.  Oči  mal  vlúdne,  s  výrazom  dobrosrdeč- 
nosti. Ústa  nebolo  mu  vidno,  spodnú  polovicu  tváre 
mal  pokrytú  hustou,  krátkou,  tmavou  bradou. 

»Ci  ste  dostali  povoz  na  stanicu  ?«  opýtal  sa.  O  také 
veci  starávala  sa  vždy  žena. 

»Nedostali.  No  preto  nič.  Počasie  je  pekné,  ani  už 
nie  taká  horúčosť;  nebude  im  preto  nič,  keď  sa  aj  peši 
prejdú  ten  kúsok  cesty  — «  odvetila  ona. 

»Ej  —  no,  predsa  bolo  by  sa  svedčilo . . . «  krútil 
on  hlavou. 

»Ale,  čoby!  Haninka  to  uzná.  Keby  bolo  ešte 
blato,  to  by  už  bolo  iné,  ale  takto  — «  odtušila  netrpe- 
livo.  Zatvorila  kredenc,  šla  pozatvárať  aj  obloky  a  spustiť 
na  polo  i  záclony,  lebo  slnce,  chýliac  sa  k  západu, 
udieľalo  až  oslepujúce  svetlo  do  izby.  Belavé  vlasy 
panej  zaleskly  sa  pod  čiernym  sačkovaným  čepcom.  Jej 
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tvár  bola  sviežej  pleti  a  rozhodných  posunkov,  i  celé 
počínanie  rezko  pohyblivé. 

Po  ulici  popred  obloky  prešli  dvaja  mladi  ludia  a 
sponáhlali  sa  zvláštne  úctivé  pozdraviť  paniu  Laskárovú, 
čo  ona  vľúdne  zopätovala.  Obzerali  sa  ešte  aj  po  ostat- 
ných oblokoch,  či  by  nezočili  i  mladšich  ženských  členov 
Laskárovej  rodiny  —  no  obloky  boly  pusté. 

»Ktože  to  bol?«  opýtal  sa  Laskár,  ktorý  bol  sa 
odstúpil  od  obloka,  ked  ona  počala  tam  poriadky  robiť. 

»Križiak  a  doktor  Stanko,«  znela  odpoved. 

»Aha,  idú  na  kolkáreň,  vyraziť  sa  po  práci.« 

»A  to  najkratšou  cestou :  popred  naše  obloky . . . « 
usmiala  sa  pani.  »0d  svojho  bytu  poza  kostol  majú  ju 
o  polcesty  bližšie.« 

.»No,  no  —  načo  že  by  sa  mali  ponáHať  najkratšou 
cestou;  oni  chcú  mať  kus  dlhšej  prechádzky.« 

»Križiakovi  možno,  potrebná  je  tá  prechádzka  po 
dlhom  sedení,  ale  Stanko  má  pohybu  i  tak  dosť.  Už 
ho  aj  na  okolie  vozia  k  nemocným,  doktor  Boháč  sám 
ho  odporúča.  Tomu  už  nezáleží  na  pacientoch,  rád  je, 
ked  sa  mu  namáhania  trochu  umenšia.  Stanko  vskutku 
má  mnoho  štastia.« 

»A  ty  mu  ho  zvláštne  praješ «  usmial  sa  muž. 

»A  čo  by  som  mu  ho  mala  nepriať  ?«  odtušila  na- 
ostr^no. 

»Tak  —  tak!  ved  aj  to  je  možné,  že  stane  sa  naším 
zaťom.  Mne  sa  aspoň  vidí,  že  páči  sa  mu  naša  Ľudmila.« 

»Div  veru,  že  si  ty  to  spozoroval, «  poznamenala 
ona,  kritický  pozor  hodiac  po  mužovi. 
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»Hm  —  ako  by  ja  mal  nič  nespozorovať.  Ja  i  to 
badám,  že  ona  páči  sa  aj  Križiakovi.  On  sa  celkom  bla- 
žené usmieva  na  jej  vtipy.  Tá  šelma  tiež  stroji  mať 
viac  šťastia,  ako  iné,  zaslúžilejšie  osoby. 

»No,  čo  týka  sa  Križiaka,  tam  si  zle  vypozoroval. 
Tomu  skorej  môže  sa  páčiť  Marína  —  s  Ľudmilou  ne- 
vedel by  si  ani  rady.  A  popri  Stankovi  sa  on  ani  ne- 
opováži  vystúpiť,«  súdila  ona  svojím  neomylným  spô- 
sobom. Ona  súdila  vždy  o  všetkom  určite,  trebárs  jej 
úsudok  sotva  v  polovici  prípadov  dokázal  sa  správnym. 
Ze  sa  jej  muž  často,  s  dobrodušnou  neveriacnosťou, 
usmieval  tým  jej  úsudkom,  toho  si  ona  nevšímala;  ona 
rozpomínala  sa  vždy  len  na  tie  prípady,  kde  sa  jej  úsu- 
dok dosvedčil,  a  verila  vo  svoju  neomylnosť.  To  dodá- 
valo jej  istú  bezpečnosť  vo  vystupovaní,  menovite,  po- 
neváč  bola  si  vždy  povedomá  svojich  dobrých  snáh. 

»Však  sa  nahladíme  — «  vetil  on  na  jej  vyslovenú 
domnenku. 

Príchod  očakávaných  prekazil  jej  zastávať  ju  ďalej. 
»Hra,  už  sú  tu!«  oznamovala,  odstúpiac  od  obloka,  a 
ponáhľala  sa  von.  O  chvíľu  dostavila  sa  dnu  celá  spo- 
ločnosť, s  ktorou  sišli  sme  sa  na  stanici. 

Po  uvítaní,  ktoré  bolo  nelíčeno  srdečné,  nastalo  so 
strany  domácich  dopytovanie  sa  na  professora  Laskára. 

»Je  velmi  zaneprázdnený,  nemohol  si  toho  dopriať. 
Urobili  si  s  Demanom  výlet,  hned  na  začiatku  prázdnin, 
ktorý  mal  potrvať  len  asi  za  dva  týždne,  a  ono  pretiahol 
sa  až  vyše  troch, «  rozprávala  professorová. 

»Teda  boli  zase  hľadať  poklady  ?« 

Proti  prúdu.  3 
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»Áno.  Najprv  v  okolí  Z.,  k  čomu  sa  už  dávno 
stroj ili,  a  potom  i  v  B.  dali  kopať  —  ale  to  je  vraj 
všetko  nie  dostatočné ;  na  rok  priberá  sa  s  väčšou  silou. 
No  i  takto  majú  dosť  radosti.  Tento  nový  nález  sú  vraj 
samé  slovanské  pamiatky,  ani  ostatní  páni  kollegovia 
nemôžu  to  zapierať.  Janko  je  každý  deň  u  Demena, 
všetko  od  nová  usporadujú.  Tešia  sa  tým  starým  čre- 
pom, kameňom  a  spiežovým  kúskom,  ani  ozaj  pokladu. 
V  samej  práci  prejdú  mu  prázdniny,  chudákovi;  ale  on 
hovorí,  že  mu  je  to  najlepším  vyrazením.  Ked  ho  ja 
lutujem,  mrzí  sa,  že  neviem  pochopiť  jeho  passiu.« 

»Ne dávno  boli  otca  navštíviť  dvaja  kollegovia  z  Ne- 
mecka, s  ktorými  si  dopisúva.  Len  k  vôli  otcovi  a  De- 
manovmu  museumu  prišli  do  Dažíc,«  hovorila  Oľga. 

»Janko  nadobúda  vehlasu.  Ja  som  už  aj  po  madar- 
ských  novinách  čítal,  kde  sa  velmi  uznanlivé  vyslovo- 
vali o  ňom  a  o  jeho  účinkovaní.  To  pravda  zamlčali, 
že  je  Slovák. « 

»To  jediné  je,  čo  ho  trápi,  že  nemôže  svoje  sily 
vynakladať  bezprostredne  k  úžitku  svojho  národa.  Keby 
to  nie,  bol  by  celkom  spokojný.« 

Starý  Laskár  zbožne  načúval  týmto  zprávam  o  svojom 
synovi  professorovi.  On  bol  uveličený,  že  pošťastilo  sa 
mu  vychovať  synov  výtečných  vo  svojich  oboroch.  On 
bol  ešte  z  tej  starej,  silnoduchej  slovenskej  gardy,  ktorá 
všetky  svoje  počínania  zasväcovala  národu  —  i  deti 
v  prvom  rade  chovala  preň. 

Už  čo  dospelý,  ženatý  muž  prežil  revolúciu  a  v  nej 
i  po  nej  mnoho   všelijakých   nerestí.     No   pri  všetkých 
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sráňajúcich  zkúsenosťach  neztratil  svoj  jasný,  čisto  ideali- 
stický vzhlad  na  veci.  U  neho  ani  oduševnenosť  nevy- 
tuchla,  ani  viera  v  konečný  úspech  neochabla. 

On  "nebol  žiakom  Štúrovým,  ale  predsa  bol  sa  s  nim 
osobne  obznal  a  prechovával  na  neho  posvätnú  rozpo- 
mienku. Za  mladi  býval  notárom  v  Drieňanoch,  v  su- 
sednej župe;  v  revolúcii  však  nechal  povolanie,  ženu 
i  deti,  a  stal  sa  dobrovolnikom.  Pri  tom  dosť  zle  sa 
mu  povodilo,  málo  chybelo,  že  o  život  neprišiel.  Však 
predsa  na  tú  dobu  najradšej  sa  rozpominal.  Pod  ne- 
meckou správou  dostal  bol  akýsi  úrad,  no  pozdejšie, 
ked  nastaly  obraty,  zase  prišiel  oň,  ale  aspoň  skromnú 
pensiu  mal  zaistenú. 

Synov  vychoval  po  biede,  ale  dobre.  Dosť  hmot- 
ného nedostatku  zakusovali  počas  svojho  školovania, 
ale  pilnosťou  a  bezúhonnosťou  predsa  dostali  sa  k  cielu. 

Starší,  podľa  žiadosti  rodičov,  bol  by  mal  byť  kňa- 
zom, ale  sám  viac  cítil  sa  byť  povolaným  pre  katedru ; 
od  vied  nechcel  sa  odvrátiť  vtedy,  keď  najlepšie  počal 
sa  vžívať  do  nich.  K  tomu  z  nenazdania  ponúkla  sa  mu 
v  Dažiciach  výhodná  a  zodpovedajúca  professúra,  pro- 
tekciou vplyvného  veľmoža,  u  ktorého  bol  za  čas  do- 
mácim učiteľom.  Vedeli  síce,  že  je  Slovák,  nielen  pô- 
vodom, lež  aj  srdcom,  však  pre  jeho  vždy  dokázanú 
krotkú  myseľ  a  úplnú  oddanosť  vedám,  nemali  ho  za 
»nebezpečného«,  —  ba  mysleli,  že  behom  času  azda 
celkom  zabudne  na  svoj  slovenský  pôvod,  ako  to  robia 
tisíci.  No  to  sa  nestalo,  a  nemalú  zásluhu  mala  o  to 
jeho  žena,  farárska  dcéra  z  Drieňan,  vychovaná  v  pekno- 
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duchej  slovenskej  domácnosti  a  oddaná  svojmu  národu 
celým  srdcom.  Ona  zachovala  vernosť  Jánovi  Laskárovi 
ešte  od  jeho  bohosloveckej  doby;  on  šiel  si  hned  pre 
ňu,  ako  dostal  isté  postavenie.  Sobrali  sa  v  tichej  láske 
a  v  nej  našli  náhradu  i  za  pozdejšie  spoločenské  strá- 
danie.  Zo  začiatku  ťažko  niesli,  že  nebolo  im  popriano- 
žiť  medzi  svojimi,  ale  konečne  navykli.  Tešievali  sa  tým, 
že  ked  sa  dajú  do  pensie,  pôjdu  bývať  na  horné  strany  — 
snád  do  Rakytova. 

Mladší  brat  Ondrej  vyštudoval  práva,  prišiel  za 
osnovnika  ku  váženému  pravotárovi  do  Rakytova,  ktorý 
oblúbil  si  ho  tak,  že  —  poneváč  sám  bol  dávno  nedu- 
živý —  odstúpil  mu  svoju  kancelláriu  a  vdačne  dal  mu 
svoju  dcéru  za  ženu,  ktorú  mladý  Laskár  vedel  si  na- 
kloniť. Potom  nedlho  žil  jej  otec,  ledvi  bolo  mu  po- 
priano potešiť  sa  s  prvým  vnúčaťom.  Rozumie  sa,  že 
čisto  slovenský  duch  vládnul  i  v  dome  pravotára  Laskára; 
v  tom  žena  úplne  poddala  sa  mužovi,  ked  mu  inak 
v  praktických  otázkach  aj  často  opponovala. 

Keď  umrela  matka  Laskárovcov,  deti  vzaly  ovdove- 
1ého  otca  k  sebe.  Počal  bývať  v  Dažiciach,  kde  vnúčatá 
prilnuly  k  nemu  nesmiernou  láskou.  On  viac  zapodieval 
sa  s  nimi  než  sám  otec,  vždy  inými  vecmi  zaneprázdnený* 
Rozprával  im  slovenské  povesti,  čítaval  slovenské  básne, — 
on  vlastne  bol  ich  vychovávateľom.  Bol  takrečeno  od- 
kázaný k  tomu,  lebo  iného  zaneprázdnenia  nemal.  Z  domu 
takmer  nevychodil,  lebo  mimo  domu  zarážal  ho  cudzí 
vzduch.  V  Dažiciach  madarisácia  už  na  dobro  prevládla 
i  medzi  nižším  meštianstvom.  Starší  medzi  remeselníkmi 
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ešte  pridŕžali  sa  v  domácnosti  slovenskej  reči  a  sloven- 
ských mravov,  ale  ich  deti  a  menovite  vnukovia  už  vy- 
smievali sa  z  nich  preto. 

Pozdejšie  prešiel  starý  Laskár  k  mladšiemu  synovi 
<lo  Rakytova,  akokoľvek  dažické  deti  nerady  ho  pre- 
púšťaly.  Tu  našiel  si  vždy  zaneprázdnenie  v  kancellárii 
a  priateľov  mimo  domu,  s  ktorými  rád  sa  rozhovoril. 
Tu  zdomácnel,  nechcelo  sa  mu  viac  na  dlhšie  do  Dažíc. 
Na  kratšie  nie  kedy  vybral  sa  ta,  ale  ked  vrátil  sa  odtiaľ, 
vždy  stenal  nad  tým,  že  dažicki  musejú  žiť  v  takom 
»vyhnanstve«. 

Ináč  rodiny  dvoch  bratov  boly  v  častých  stykoch, 
Dažicki  radi  prišli  do  Rakytova,  ked  im  bolo  možné, 
a  deti  rakytovských  zas  odbavovaly  školy  v  Dažiciach, 
kde  bolo  i  gy  mnásium,  i  ústav  pre  výchovu  dievčat. 
Teraz  zase  Ľudovít,  syn  dažických,  pripravujúci  sa 
k  pravotárstvu,  bol  osnovnikom  u  svojho  strýca,  bol 
tu  teda  akoby  domácim. 

Ked  sa  takto  spolu  sišli,  bola  zakaždým  veľká  ra- 
dosť medzi  nimi,  a  najväčšie  potešenie  mal  starý  Laskár, 
ked  svoje  zdarné  deti  a  detné  deti  mohol  videť  okolo 
seba.  Teraz  najviac  mal  sa  okolo  staršej  nevesty,  s  ktorou 
vždy  veľmi  dobre  vyšiel. 

Ale  vlastne  vnučka  Oľga  bola  jeho   naj  prednejším 

tniláčkom;     medzi    ňou    a    starým    otcom    býval    vždy 

zvláštne    nežný    pomer,    pre    čo    rakytovské   sesternice 

rochu  aj  žiarlievaly  s  ňou.     No  uspokojily  sa  tým,    že 

^eď  s  ňou  málokdy  býva  starý  tatuško,  nie  je  teda  div, 

í  pri  tých  zriedkavých  príležitosťach  snáď  trochu  viac 
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lásky  jej  preukazuje  než  im,  s  ktorými  je  vždy  spolu. 
Olge  vôbec  od  rodiny  i  nerodiny  dostáva  sa  prajnej 
pozornosti,  bez  toho  žeby  sa  o  ňu  namáhala  —  Oľga 
iste  zrodila  sa  pod  šťastným  znamením. 

»Teda  predsa  aj  ty  hráš?«  divila  sa  bratovi,  keď 
po  večeri  medzi  sediacimi  okolo  stola  prišiel  na  pretras 
zajtrajší  programm.  Ľudovít  totižto  posial  nikdy  nechcel 
hrať  divadlo,  tvrdiac,  že  on  nie  je  v  stave  vyhrať  úlohu, 
ktorá  neshoduje  sa  s  jeho  povahou. 

»Nuž,  musím  sa  pripreť  dobrej  veci  k  vôli,  keď 
vidím,  žeby  túto  úlohu  iní  ešte  horšie  hrali,  než  ja,« 
vetil,  kývnu  c  plecom.  »Križiak  dostal  ma  na  to,  ten 
vie  strašne  prehovárať.« 

»Ja  som  rada,  že  predsa  dal  sa  k  tomu  nakloniť, 
lebo  on  má  byť  mojím  milencom  i  snúbencom  na  javisku 
a,  vieš,  bude  aj  objímanie  —  to  je  ľahšie  tak  s  rodinou,« 
objasňovala  Marina.  »My  budeme  takí  vážnejší  zaľúbenci 
a  Ivan  s  Mariškou  Matejkovie  budú  takí  šialenejší.« 

»Mne  dali  najhlúpejšiu  úlohu !«  hneval  sa  Ivan. 

»Nuž,  vidíš,  každý  nemôže  mať  najlepšiu.  Križiak 
mal  dosť  ustávania,  kým  nás  horko-ťažko  sriadil  a  k  po- 
slušnosti priviedol, «  odvrávala  Marina. 

»No  a  moja  úloha  že  je  aká?  a  ja  som  predsa 
spokojná . . . «  zamiešala  sa  Ľudmila. 

»Tvoja  je  kapitálna,  tebe  budú  najväčšmi  tlieskať, « 
odtušil  Ivan. 

Ľudmila  usmievala  sa  mnohosľubným,  štveráckym 
úsmevom,  vopred  požívajúc  predstavu  svojho  zajtrajšieho 
hereckého  triumfu. 
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»Nože,  prosim  vás,  neprezraďte  Oľge  moju  úlohu,  — 
či  ma  ozaj  spozná.  Nože  nie,  prosím  vás!«  obracala  sa 
ku  všetkým,  tak  skrúšene  prosiac,  akoby  kto  vie  čo  na 
tom  záležalo. 

»Nepo vedzte  mi,  bude  mi  väčšim  prekvapením, « 
pomáhala  jej  sama  Oľga,  povoľno  sa  usmievajúc.  »A  po 
divadle  teda  iste  bude  i  tanečná  zábava  ?«  pýtala  sa  a 
sama  pred  sebou  nútila  sa,  dať  otázke  ľahostajný  náter. 

»Na  každý  spôsob.  Ked  sa  nám  naschodia  z  celého 
okolia,  nech  sa  už  potom  do  chuti  zabavíme  všetci 
spolu ;  však  to  i  tak  býva  málokedy,«  odvetil  Ľudovít. 

Rozhovor  šiel  ďalej  o  zajtrajšom  dni,  ale  Oľga  málo 
hovorila.  Zrazu  prišiel  jej  na  myseľ  ten,  komu  zadala 
sa  s  prvou  štvorylkou,  a  tým  zároveň  dostavil  sa  znovu 
i  nepokoj,  na  chvíľu  utlumený  pri  shliadaní  sa  s  rodinou. 
Cez  celý  večer  neponechala  ju  myšlienka  na  Savelského. 
Neznala  ho,  ale  videla  v  ňom  čosi  neobyčajného.  Lákalo 
ju  poznat  ho  bližšie  —  netušila,  že  už  v  tom  je  ne- 
bezpečie pre  ňu.  No  keby  aj  bola  pamätala  na  to,  ne- 
mala viac  moci  na  rozkaz  opatrnosti  vypudiť  ho  z  mysle ; 
neodbytno  zaujal  on  v  nej  svoje  miesto. 


IV.      • 

Málo  počuť  o  slovenských  divadelných  predstave- 
liach  v  slovenských  mestečkách  —  i  tie  ohníky  už  pre- 
-'távajú  hriať. 

V  Raky  to  ve  je  toľko  rodolubých  síl  medzi  meštian- 
tvom,  že  každoročne  usporiadajú  si  aspoň  dve  divadelné 
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predstavenia ;  jedno  v  lete,  ked  je  mládež  zväčša  doma, 
druhé  v  zime,  ked  je  doba  zábav.  A  vtedy  je  vžy  velký 
nával  obecenstva  i  zo  samého  mesta  i  z  okolia,  bližšieho 
i  dalšieho.  Rakytovské  zábavy  oblúbené  sú  u  každého, 
kto  ich  raz  navštívil,  lebo  nenútený,  skoro  rodinný  ducji 
panuje  na  nich. 

Je  pozoruhodné,  že  aký  spoločenský  duch  zavládne 
raz  v  ktorom  kruhu,  taký  udržuje  sa  tam  stále,  dedí  sa 
nie  tak  s  otcov  na  synov,  ako  viac  s  matiek  na  dcéry 
(i  v  tomto  ohlade  konservativnosť  viac  zastúpená  je 
u  ženského  pohlavia),  ťažko  dá  sa  preinačiť,  i  keby  to 
chcela  sama  patričná  spoločnosť.  Kde  raz  zakorenila  sa  ' 
nútená  formellnosť,  tam  neopováži  sa  na  povrch  pri- 
rodzená neviazanosť  nálady,  i  keby  to  ako  tíačilo  vše- 
tkých. Každý  boji  sa  verejného  súdu  a  snáša  ťažiace 
okovy  ustáleného  mravu. 

V  Rakytove  aj  dali  si  záležať  na  tom,  aby  trochu 
i  tej  panskej  šablóny  zaviedli  na  svoje  zábavy,  ale  ne- 
chcelo sa  to  ujať;  snád  preto,  že  tam  od  prvopočiatku 
založila  sa  velmi  miešaná  spoločnosť,  pozostávajúca  z  po- 
merne vyšších  i  nižších  meštianskych  vrstiev.  Každá 
vrstva  nemohla  sa  držať  osebe,  lebo  na  to  by  žiadna 
nebola  bývala  dosť  silná,  nuž  intelligencia  s  remesel- 
níctvom a  naopak  držali  verne  spolu,  nevyhľadávali  prí- 
činy k  rôzniciam ;  nižší  vo  vzdelanosti  ale  nie  v  zovňajších 
nárokoch  usilovali  sa  za  vyššími;  vyšší  s  jednej  strany 
úprimne  prispôsobovali  sa  nižším,  s  druhej  dľa  možnosti 
dvíhali  ich  k  sebe;  tak  bolo  ich  spolužitie  dla  ľudskej 
možnosti  šťastné.  Farárske  a  učiteľské  rodiny  z  okolia 
tiež  zveľadily  i  obživily  spoločenský  kruh. 
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Rakytovské  zábavy  vydržiavaly  sa  vo  velkom  ho- 
stinci na  námestí,  k  Bielemu  havranovi  zvanom.  Kto  vie, 
či  preto  nepomenovali  ho  tak,  že  aj  slovenské  zábavy 
vydržiavajú  sa  v  ňom. 

Dnes  večer,  po  sparnom  dni,  bola  veľká,  poriadne 
pristrojená  dvorana  Bieleho  havrana  plná  obecenstva, 
ba  ani  nemestilo  sa  do  nej.  Rakytovski  ochotníci  pred- 
stavovali akúsi  veselohru,  v  ktorej  po  rozličných  smieš- 
nych zamotaninách  konečne  šťastne  sobraly  sa  sotri  za- 
lúbené  páriky.  Smiechu  bolo  dosť,  vdačné  obecenstvo 
tlieskalo  do  chuti  nielen  po  každom  dejstve,  ale  aj  po- 
medzi. Švárnym  herečkám  dostalo  sa  množstvo  kytiek 
zo  sviežich  kvetov.  Najväčšej  slávy  došla  Ľudmila  Laská- 
rová,  hrajúca  zástoj  starej,  bohatej,  podivínskej  tetky,  od 
ktorej  blahosklonného  rozmaru  záviselo  šťastie  všetkých 
zamilovaných.  Bola  prestrojená  na  nepoznanie  a  hrala 
výtečne,  s  opravdovým  humorom.  I  všetci  hrali  zdarné, 
herci  i  obecenstvo  rozjarili  sa  do  dobrej  vôle;  jedným 
i  druhým  by  bolo  bývalo  proti  chuti,  keby  sa  po  ukon- 
čení predstavenia  boli  mali  rozísť.  No  o  tom  nebolo  reči, 
rozišli  sa  len  do  vedľajších  miestností,  kým  dvorana 
usporiadala  sa  k  tancu. 

Tlačili  sa  jedni  popri  druhých,  kde  komu  sa  dostalo, 
a  predsa  neposedeli  na  vydobytých  miestach,  ale  bolo 
chodenia  sem  i  ta;  známi,  ktorí  sa  dávno  nevideli,  vy- 
hľadávali sa  a  tešili  sa  jedni  druhým. 

Panie  s  dcérami  poschodily  sa  v  priestrannej  re- 
štavrácii,  tam  dalo  sa  umiestiť  najpohodlnejšie.  Herci  a 
herečky  dochodili  jedno  za  druhým,  ako  sa  ktorí  z  pre- 
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strojenia  dostali  zase  do  svojej  riadnej  podoby.  Herečky 
uštedrovaly  príaterkám  zo  svojich,  namáhavé  zaslúžených 
kytiek,  aby  bez  osohu  neuschly.  Známi  podávali  im 
ruku,  gratulovali  im  i  ďakovali. 

Ľudmila  prišla  v  ľahkých,  jasných  šatách,  so  strojne 
upravenými  vlasmi  a  nevinne  klopiac  zrak,  akoby  neve- 
dela vodu  pomútiť.  Ťažko  bolo  veriť,  že  je  to  tá  samá,  čo 
pred  polhodinou  so  svráskanou  tvárou,  šedivými  vlasmi 
a  v  neforemnom  obleku  i  čepci  dala  sa  obdivovať  na 
javisku.  Veselý  doktor  Boháč  hned  sa  jej  počal  vy- 
pytovať na  tetušku  Kochlíčkovú  —  narážajúc  na  jej  diva- 
delný zástoj  —  ale  ona  sväto  tvrdila,  že  ju  nezná. 

Mladi  ľudia  starali  sa  o  sedadlá  pre  dámy  a  ostali 
okolo  nich  postávať.  Všetkým,  mladým  i  starým,  bolo 
vyrazené  na  tvárach  potešenie  nad  tým,  že  takto  tu 
spolu  sa  vidia.  Ešte  i  starý  Laskár  bol  rozjarený,  priho- 
váral sa  každému,  ale  aj  jemu  staré  i  mladé  prišlo  sa 
prildoniť.  Najviac  priťahovala  ho  mládež;  ked  jej  čím 
viac  videl  okolo  seba,  bol  najšťastnejší.  Vnukovia  a 
vnučky  prichodili  k  nemu  dozvedať  sa,  či  bol  spokojný 
s  ich  hrou  na  javisku. 

Oľga,  Marina  a  Ľudmila  sedely  spolu,  mladý  farár 
z  Mútňan,  Cyrill  Antóni,  sadol  si  k  nim  a  shováral  sa 
s  nimi.  On  kedysi,  ako  žiak  v  Dažiciach,  býval  na  ho- 
spode  u  Laskár  o  v  a  odvtedy  zadržal  k  nim  vrelý  cit 
priateľstva.  Teraz  pripomínal  si  s  Oľgou  tú  dobu.  Minulej 
zimy  pri  velikých  prekážkach,  ktoré  ako  Slovákovi  boly 
mu  stavané  do  cesty,  bol  predsa  vyvolený  za  farára 
v  Mútňanoch,  nie  ďaleko  od  Raky  to  va.  Vynikal  predtým 
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čo  dobrý  žiak  bezúhonných  mravov,  professor  Laskár 
ho  zvláštne  rád  videl.  Sedel  pri  Marine,  ale  k  Oľge 
upravoval  svoje  reči,  však  Marína  pozornejšie  ich  na- 
čúvala než  Oľga.  Ľudmila  obracala  hlavu  na  všetky 
strany,  a  tu  i  tam  pousmiala  sa  na  známych.  Professo- 
rovej  Laskárovej  niektori  starší  páni  i  mladi  študenti 
prišli  na  poklonu.  Boli  to  alebo  otcovia  žiakov,  alebo 
žiaci  sami,  ktorí  v  Dažiciach  chodili  do  školy  a  zakuso- 
vali priateľstvo  Laskárovského  domu. 

Naposledok  zaujala  professorovú  pani  farárka  An- 
tónička  z  Pieskovca,  matka  mútňanského  farára,  staršia, 
veľmi  shovorná  a  rezká  pani  v  čiernych  hodbabných 
šatách  tak  neurčitého  kroju,  že  mohla  sa  v  nich  pre- 
kĺznuť cez  každú  stávajúcu  módu.  Tvrdila,  že  jej,  ktorá 
nemôže  si  každý  rok  nové  šaty  robiť,  je  to  najprakti- 
ckejšie —  a  hodbáb  je  predsa  len  hodbáb.  No  napriek 
tej  nemodernosti  mala  veľkú  platnosť  v  rakytovskej  spo- 
ločnosti a  bola  veľmi  obľúbená  v  nej. 

Kedykoľvek  bola  s  professor  o  vou,  vyjavovala  jej 
svoju  vďaku,  že  táto  bola  akoby  druhou  matkou  jej 
synom ;  že  v  jej  dome,  pod  jej  vplyvom  udržali  sa  ne- 
narušenými v  mravnom  i  v  národnom  ohľade.  Tak  i  te- 
raz srdečným  spôsobom  zahrnula  ju  do  rozhovoru,  za- 
ujmúc  pre  seba  celú  jej  pozornosť. 

Oľga  načúvala  hovoru  mladého  Antóniho,    ale  pri- 

om    stále   nepokojila  ju  otázka:    či  je  on  tu?    že  ju  to 

očalo    až  tiažiť.     Dosť  sa  uisťovala,    že  nebolo  by  ne- 

istím,    keby    aj    nebol  tu  —  ale  bolo    jej   akosi  licho 

i  pomyslení,  žeby  snáď  mohol  nestáť  si  v  slove  a  ne- 
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prísť  na  dnešnú  zábavu.  Posial  v  dave  obecenstva  ho 
nespozorovala. 

No  Savelský  bol  tam.  Pred  chvíľou  vošiel  tiež  do 
reštavrácie  a  ostal  stáť  neďaleko  dverí.  On  bol  síce 
povrchne  známy  s  viacerými  tu,  ale  videl,  že  všetci 
zaujatí  sú  medzi  sebou,  nuž  neblížil  sa  im.  Pozeral  po 
spoločnosti. 

Oľga  sedela  chrbtom  k  nemu,  no  zbadal  ju  na- 
skutku. Teraz  mala  jasno-modré  šaty  a  ten  samý  kora- 
lový šperk,  čo  včera,  i  koralová  zpružka  červenala  sa 
v  jej  čiernych  vlasoch,  upravených  vkusnou  jedno- 
duchosťou. Savelský  nevidel  už  nič  krém  tejto  hlavy, 
pozoroval  s  pôžitkom  každé  jej  p  o  voľné  naklonenie  alebo 
zdvihnutie  sa.  Pritom  však  nutno  videl,  že  mladý  mút- 
ňanský  farár,  ktorého  dobre  znal,  hovorí  k  nej  celkom  po- 
hrúženo,  i  videl,  ako  ona  snaží  sa  byť  pozornou  k  nemu. 
A  ked"  obzrel  sa  po  jej  matke,  tú  zas  videl  zaujatú 
s  matkou  Antóniho  —  to  vnuklo  mu  razom  ostro-sžie- 
ravý  pocit:  žiarlivosť  skrsla  v  ňom. 

»Servus,  Feri!  Čože  ty  tu  robíš  — ?  Poď  medzi 
nás !«  oslovil  ho  ktosi  maďarsky.  Obzrel  sa  za  seba. 
Tam  v  osobitnom  výpustku,  okolo  okrúhleho  stola,  pri 
pohároch  sedela  osebe  spoločnosť  niekoľkých  pánov, 
maďarsky  besedujúcich. 

Snažili  sa  dať  si  vzozrenia,  akoby  úplne  ignorovali 
slovenskú  spoločnosť,  v  živom  hovore  i  pohybe  za- 
motanú; no  neprajno  pohrdlivé  i  polozvedavé  ich  po- 
zory  predsa  často  zaletovaly  k  nej.  Slúžny  Boróczi  sedel 
s  polovice  odvrátený  a  neobzrel  sa.  On  nerád  dával  na 
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javo  svoje  dojmy,  jeho  tvár  mala  vždy  hladkosť  tváre 
diplomatu.  V  pohodlnom  pôžitku  kúril  si  cigaru,  po 
ch  vílach  po  voľno  prinášajúc  ju  k  ústam  a  prehodiac  po- 
medzi to  tu  i  tu  ľahostajné  slovo.  Zavše  pohladil  si 
fúzy  i  pečlive  riadenú  bradu. 

No  jeho  sused  metal  až  neutajiteľno  nenávistné  po- 
zory  k  obsadeným  stolom,  odkiaľ  netlumeno  ozýval  sa 
slovenský  hlahol.  Bolo  patrné,  že  to  nesmierne  dráži 
jeho  čuvy.  Mal  žlto-bľadú,  vyziablu  tvár,  oči  čierne, 
hlboko  vpadnuté  a  predsa  i  vypuklé.  Čierne  fúzy  ostro 
čnely  od  prepadnutých  líc.  To  bol  Agnusz  Sándor, 
ktorý  neobyčajnou  priazňou  podžupana  dostal  sa  do 
akéhosi  stoličného  úradu,  trebárs  nebol  domáco-stolič- 
ným  zemanom.  Menovali  ho  i  sekretárom  podžupanovým 
a  prorokovali  mu,  že  pre  vlasteneckú  horlivosť  skôr- 
pozdejšie  stane  sa  slúžnym. 

S  druhej  strany  slúžneho  sedel  advokát  Arany  Ármin, 
počerný,  orientálnej  tváre  a  veľmi  výrazných  posunkov 
pri  hovorení.  On  zpomedzi  všetkých  hovoril  najviac, 
všetko  hlasno  a  s  veľkolepou  vervou,  každé  a  v  maďar- 
čine zaokrúžľujúc  na  o.  Pritom  rozkladal  rukami,  na  kto- 
rých blýskalo  niekoľko  cenných  prsteňov, 

Savelský  na  oslovenie    Borócziho    pristúpil  k  nemu 

a  podal   mu   ruku,    ako    aj    ostatným.    Všetko   boli  mu 

nami.  Keď  povedal,  že  prišiel  sem  na  divadlo,  Boróczi 

ikosi  nechcel  mu  to  uveriť  a  Agnusz  v  najvýš  nemilom 

ekvapení  zazrel  na  neho. 

»Sadni  si  medzi  nás,  ešte  sa  pobavíme  za  chvíľu, « 
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ponúkal  ho  Boróczi  miestom  vedľa  seba.  Savelský  odo- 
prel, hovoriac,  že  má  tu  známych,  s  ktorými  chce  byť. 

Medzitým  riaditelia  zábavy,  Križiak  a  Eudovit  Laskár, 
už  povolávali  spoločnosť  do  dvorany.  Nastalo  všeobecné 
povstanie,  ruch  a  posúvanie  stoličiek. 

Panie  Laskárové  odchodily  s  pani  farárkou  z  Pie- 
skovca. Ľudmila  ťahala  sa  za  mamou  a  volala  na  Marinu, 
aby  už  išla.  Marina  aj  bola  už  na  polceste,  ale  Oľga 
s  Antónim  pomaly  sa  rušali :  on,  už  stojac,  dorozpravoval 
jej  čosi  započatého,  a  ona,  tiež  stojac,  načúvala,  tu  i  tu 
prikývauc  hlavou. 

Savelskému  to  bolo  do  nestrpenia.  Šiel  ta  a,  ne- 
berúc ohľad  na  rozprávajúceho,  pozdravil  Oľgu,  hlboko 
sa  jej  ukloniac.  Hovor  Antóniho  zaviazol,  Oľga  zmenila 
farbu  v  tvárí.  V  nej  zavládlo  náhle  pohnutie,  a  stálo  ju 
hodné  namáhanie  utlumiť  ho  natoľko,  aby  na  vonok 
nebolo  patrné.  Podarilo  sa  jej  —  len  oči  nesmela  zdvi- 
hnúť. Tiesnilo  ju  to.  Čože  —  či  varí  mala  zlé  svedomie 
pred  týmto  jediným  človekom  na  svete . , .  ? 

Išli  za  inými  do  dvorany,  Antóni  pridal  sa  Marine. 
Od  okrúhleho  stola  pozorovali  Šavelského ;  boli  náramne 
zvedaví,  čo  za  známych  má  on  tu.  Ako  Oľga  obrátila 
sa  tvárou  k  nim,  Boróczi  nevdojakým  pohybom  posúvnul 
sa  i  so  stoličkou,  aby  mohol  lepšie  videť. 

»A  —  ach,  teringette!«  pomrmľal  prekvapeno  a 
jeho  tvár  celkom  ztratila  obvyklú  stajnú  mieru,  ako  díval 
sa  za  odchádzajúcimi. 

»Kto  je  tá  dáma?«  opýtal  sa  veľmi  zaujato,  keď 
zmizli  mu  s  očú.  No  nik  z  jeho  kompánie  ju  neznal. 
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»Jedna  z  pansláviek,«  kývnul  plecom  Agnusz. 

»Nie  div,  že  takej  interessantnej  známosti  k  vôli 
zanechal  aj  našu  spoločnosť,«  poznamenal  Arany  s  ducha- 
plným úsmevom. 

»Krásna  je  —  to  je  vec  istá.  Srdce  Feriho  nebodaj 
je  ohrožené.  Vidíš  ho,  kde  on  hľadá  chodníčky  —  — « 
riekol  Boróczi,  sbierajúc  sa  zo  svojho  prekvapenia  zas 
do  obvyklej  miery. 

»Snáď  dáka  sesternica,  alebo  ďalšia  rodina  • — «  há- 
dal niektorý. 

»Ja  neviem  o  žiadnej  takej.  Savelských  majú  málo 
rodiny,  a  tú  ja  všetku  znám,«  vetil  na  to  Arany.  On 
totižto  bol  tiež  rodom  z  Javorca,  jeho  otec,  Salamon 
Goldmann,  býval  tam  krčmárom.  Teraz  je  už  dobre  za- 
gazdovaným  statkárom  v  Dubine,  Keď  Armin  Goldmann 
stal  sa  doktorom  práv,  uznal  za  potrebné  povlastenčiť 
si  meno,  a  bol  presvedčený,  že  len  poctí  tým  nebohého 
prvého  básnika  Maďarov,  keď  stane  si  s  ním  do  príbu- 
zenstva vedľa  mena. 


Vo  dvorane  okolo  stien  posadaly  si  panie  a  pred 
nimi  postávaly  ich  dcéry  v  ľahkých,  rôznofarebných 
šatách,  Panie  medzi  sebou  shováraly  sa  hlasno  i  polo- 
Masno;  dcéry  medzi  sebou  pološeptom.  Niektorí  mladí 
[udia  pridružili  sa  im  a  im  skúpili  sa  na  prostred  dvo- 
■any.  Pohľady  lietaly  sem  i  ta,  každý  chcel  videť,  kto 
^šetko  je  tu.  Domorodí,  na  rakytovských  zábavách  stále 
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sa  objavujúci  účastníci  nevšímajú  si  tak  jedni  druhých, 
ved  to  sa  rozumie  samo  sebou,  že  sú  tu;  ale  menej  ví- 
daní budia  väčšiu  pozornosť  a  každý  domáci  zakladá  si 
v  tom,  keď  z  okolia  je  čím  viacej  hostí. 

Medzi  tých,  ktorí  budia  pozornosť,  patrí  aj  profes- 
sorová  Laskárová  so  svojou  dcérou.  Ony  síce  nie  sú  tu 
neznáme,  ale  predsa  málo  vídané,  a  i  teraz  ešte  mnohí 
dopytujú  sa  medzi  sebou  : 

»Tá  v  tých  modrých  Šatách,  kto  je  to  ?  To  je 
Laskárovská  z  Dažíc?  Nože,  ktorá  je  ona?  Nuž  tá  naj- 
krajšia !«  a  tomu  podobne,  a  každého  pozor  dlhšie  utkveje 
na  nej.  Potom  púta  pozornosť  najnovší  manželský  párik: 
mladý  pravotár  Janský  a  dcéra  doktora  Boháča,  ktorí 
nedávno  mali  svadbu  a  teraz  po  prvé  objaviH  sa  spolu 
vo  verejnosti.  Taký  novomanželský  pár  je  na  prvé  oby- 
čajne pre  každého  zaujímavým  predmetom  pozorovania. 
Sú  nerozluční,  spolu  sedia  a  šuškajú  si  čosi. 

Tiež  niekoľko  neznámych  pánov  z  dalšieho  okolia 
je  tu,  na  ktorých  mnohí  sa  dopytujú.  V  skúpe nine  mla- 
dých ľudí  šarapatí  jeden  veľmi  čulý  a  neposedný.  Ho- 
vorí chybne  slovensky,  s  nemeckým  názvukom.  Všetci 
ho  opravujú  a  smejú  sa,  no  on  nedá  sa  sroniť  a  hovorí, 
ako  vie.  Je  to  Nemec,  Otto  Lieber,  za  hodne  majetného 
považovaný  majiteľ  strojovej  dielne,  ktorý,  ako  raz  bol 
sa  súčastnil  na  niektorej  rakytovskej  zábave,  odvtedy 
žiadnu  viac  nezamešká,  trebárs  dosť  ďaleko  prichodí  mu 
jachať  zo  svojho  bydliska  do  Rakytova. 

No  nad  tých  všetkých  teraz  na  Šavelskom  utkvelo 
najviac  začudovaných   pozorov.     »Divajte  sa :    Savelský 
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je  tu!«  šepkali  jedni  druhým.  To  už  veru  bola  sensačná 
novina,  videť  jeho  v  tejto  spoločnosti.  No  on,  vidno, 
neveľmi  dbá  na  to,  či  ho  kto  pozoruje  a  či  nie.  Ako 
vošiel  s  Olgou  do  dvorany,  ona  zamerila  k  matke  a  on 
šiel  s  ňou.  Sklonil  svoju  hrdú  šiju  a  pobozkal  ruku 
professorovej.  I  s  pani  farárkou  z  Pieskovca  pozdravil 
sa  sťa  dobrý  známy,  pravda  ona  sa  sponáhlala  jeho  prv 
osloviť.  Nezdržala  sa  nevysloviť  mu  svoje  podivenie,  že 
ho  tu  vidí,  no  zároveň  i  svoje  neličené  potešenie  nad  tým. 

On  hneď  zase  obrátil  sa  k  professorovej,  vykonával 
jej  posolstvo  od  matky.  Ked  vraj  matke  rozprával  o  ich 
včerajšom  sidení  sa  na  železnici,  ona  bola  celkom  vzrušená 
a  nesmierne  zatúžila  videť  dávnu  priateľku,  i  dá  ju  prosiť, 
aby  si  nesťažovala  prísť  ju  navštíviť,  jestli  jej,  nemocnej, 
chce  pripraviť  veľkú  radosť. 

Professorová  nebola  proti  tomu.  Hovorila,  že  síce 
dosť  na  krátko  je  sem  vybratá,  no  ten  jeden  deň  že  si 
predsa  utrhne  pre  Pavlínku.  Savelský  prosil  ju  na  to, 
aby  si  určila  deň,  vtedy  že  on  sám  príde  pre  ňu  so 
svojím  povozom.  Antónička  tiež  orodovala  za  to;  aj 
ona  bola  navštíviť  Savelskú  viac  ráz  po  čas  jej  choroby 
a  tá  vždy  sa  jej  potešila;  dobre  jej  padne  pozornosť 
priateľská. 

Cigáni  zahrali  akýsi  kolotanec;  všetci  tancuchtiví, 
ako  na  povel,  počali  sa  rušať.  Otto  Lieber  pritočil  sa 
k  Ľudovítovi  Laskárovi,  prosiac  ho,  aby  ho  predstavil 
svojej  sestre,  ktorá  akosi  velmi  padla  mu  do  oka.  Za- 
brali sa  teda  k  nej  krížom  cez  dvoranu.  Ona  počas  ho- 
voru  Savelského    s  jej    matkou   bola    odišla   k   starému 

Proti  prúdu.  •  a 
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Laskárovi,  ktorý,  na  tvári  úsmev  očakávania,  sedel  ne- 
ďaleko. On  tešil  sa  nastávajúcej  zábave  v  mene  tých, 
ktorí  ju  užívať  mali,  asi  tak,  akoby  to  všetko  boly  jeho 
deti.  Olga  a  Marina  sadly  si  k  nemu  so  dvoch  strán,  — 
bolo  až  na  počudovanie,  ako  vnučky  so  starým  otcom 
vždy  malý  sa  čo  shovárať. 

Ako  hudba  zahrala,  zrazu  stál  Savelský  pred  Oľgou 
a  požiadal  ju  o  tanec.  Ona  prikývla  hlavou  a  vstala. 
Obtočil  ju  ramenom,  ona  svoje  položila  na  jeho  plece. 
Oči  sa  im  stretly  —  jeho  pozor  prenikal  do  hĺbky.  Ona 
pocítila  vnútorné  zachvenie  a  sklopila  zrak.  Jeho  rameno 
silnejšie  sa  vzpružilo;  pevno,  bezpečne  vyviedol  ju  do 
víru  tancujúcich,  práve  ked  Ľudovít  s  Lieberom  došli 
na  miesto.  Lieber  poprosil  Marinu  o  tanec,  s  ňou  bol 
už  známy. 

»Syn  môj,  majteže  starosť,  aby  sa  všetko  zabávalo 
a  dobre  cítilo,«  nakladal  starý  otec  Ľudovítovi. 

»Co  z  nás  vystane,  to  urobíme, «  uisťoval  ten  a  šiel 
pomáhať  Križiakovi  animovať  otálajúcich  tanečníkov,  ktorí 
báli  sa  horúčosti.  Ľudovít  a  Križiak  boli  tí,  ktorí  vždy 
úprimne  dali  si  záležať,  aby  spokojnosť  so  zábavou  bola 
všeobecná. 

Križiak  bol  na  oko  nepatrný  mladý  človek,  bez- 
náročného,  nesmelého  chovania  sa.  Samým  svojím  zo- 
vňajškom ťažko  by  bol  mohol  urobiť  prajný  dojem.  No 
bol  predsa  všeobecne  obľúbený  i  ctený,  lebo  vynikal 
mnohými  dobrými  vlastnosťami.  Bol  účtovníkom  pri 
miestnom  peňažnom  ústave.  Rodičov  nemal,  ani  bližšej 
rodiny,  cez  školy  prebil  sa  vlastnou  silou.  K  tomu  ešte. 
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čo  prvoročného  teológa,  zasiahnul  ho  úder,  že  pre  »pan- 
slavismus<<  —  záležajúci  z  čítania  slovenských  kníh  v  kruhu 
súdruhov  —  bol  vypovedaný  z  teologickej  fakulty  i  vôbec 
zamedzené  mu  bolo  ďalšie  postupovanie  na  dráhe  teo- 
logickej. No  preto  nezahynul,  priatelia  zaujali  sa  ho.  Po 
náležitej  príprave  dostal  sa  za  účtovníka  do  Rakytova 
i  stal  sa  tam  užitočným  a  spokojným  občanom. 

Panie  rakytovské  pretriasaly  nejeden  raz  otázku,  že 
prečo  sa  on  nežení ;  ved  už  od  viac  rokov  bol  tu  a  jeho 
dôchodky  stačily  na  udržanie  rodiny.  No  on,  zdalo  sa, 
ešte  nepomýšľal  na  to,  —  aspoň  že  nikde  nenadpriadal, 
to  sa  vedelo. 

Teraz  tancoval  s  mladým  dievčatkom  v  modro- 
kvetovaných  šatách,  ktoré  bezpochyby  po  prvý  raz  bolo 
na  zábave,  lebo  vyzeralo  ostiechave  a  pohybovalo  sa 
veľmi  nesmelo.  Ivan  Laskár  krútil  sa  s  jej  sestrou. 

Doktor  Stanko,  driečny,  obratný  mladý  muž  a  na- 
teraz v  Raky  t  o  ve  najzaujímavejší  kandidát  ženby,  za 
ktorým  tiež  mnoho  očí  pozeralo,  tancoval  s  Ľudmilou. 
Zavadili  do  kohosi,  zastali  schvíľu,  povedali  si  čosi 
smiešneho  —  aspoň  tak  sa  zdalo,  že  on  smeje  sa  na 
jej  vtipe  a  ona  na  jeho  —  a  zase  pustili  sa  do  tanca. 
Križiak  to  spozoroval  a  závidel  v  mysli  priateľovi,  že 
tak  nenúteno  vie  sa  baviť  so  ženskými.  U  neho  posiaľ 
ešte  nikdy  neprišlo  na  to,  žeby  sa  vo  spoločnosti  bol 
oddal  s  dievčaťom  do  veselého  alebo  dôverného  besedo- 
vania.  On  tancoval  so  všetkými  a  tancoval  rád,  ale 
nikdy  nepozrel  do  očú  svojej  tanečnici. 

Savelský  ešte  vždy  točil  sa  s  Oľgou;    i  myslel,  že 
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mal  by  ju  už  zaviesť  na  miesto,  i  nemohol  sa  dostať  na 
to.  Ini  vystriedali  už  aj  po  tri  tanečnice  a  on  vždy  ešte 
s  prvou.  Ak  ju  zavedie  na  miesto,  iste  hneď  bude  tam 
ktorýsi  iný  s  požiadaním  do  tanca,  ona  teda  jednako 
nepríde  k  oddychu  —  a  on  radšej  videl  ju  u  seba  než 
u  iného.  Nakoľko  dlho  tancoval  s  ňou,  natoľko  v  tanci 
šetril  jej  sily.  Pevným  ramenom  ju  otáčal,  takrečeno 
ju  unášal.  Strmý  takt  hudby  oni  vyplnili  pohybom  po- 
volným,  vlnistým.  Ona  dala  sa  unášať  dalej  —  nepo- 
čítala, koľko  ráz  už  obišli  dvoranu.  Unavenosť  necítila, 
ale  cítila  pôžitok  takého  tanca.  No  predsa  ona  schápala 
sa  povedať  mu,  že  je  už  čas  prestať. 

»Prosím,  už  dosť . . . «,  riekla  s  nástinom  prosby 
i  v  hlase. 

»Ustali  ste?«  pýtal  sa,  svedomím  pobodnutý. 

»S  takým  tanečníkom,  ako  ste  vy,  nemožno  ustať, « 
vetila  priamo.  Na  jej  tvári  vskutku  žiadna  rozparenosť, 
líca  jej  mierno  kvitly,  málo  viac  než  obyčajne.  Savelský 
sprevádzal  ju  očima,  ako  poza  druhé,  udychčané  taneč- 
nice šla  si  sadnúť  k  starému  Laskárovi.  Ofí  sám  ostal 
stáť  nedaleko.  V  tom  už  aj  Otto  Lieber  ťahal  Ľudovíta^ 
aby  ho  obznámil  so  sestrou.  Musel  ozaj  vystriehnuť  oka- 
mženie,  kedy  ona  prestala  tancovať.  O  chvíľu  viedol  ju 
do  tanca  a  zachytil  sa  s  veľkým  ohňom.  No  Oľga  do- 
nútila ho  k  tichšiemu,  ona  nezadala  svoje  povoľné, 
okrúhlasté  pohyby.  Savelský  hľadel  za  nimi  a  počalo 
ho  čosi  zlobiť.  No  spamätal  sa  a  odvrátil  pozor  od 
nich.  Zazrel  Marinu  sedeť  na  Oľginom  mieste,  šiel  ju 
požiadať  do  tanca.    Keď  ju  zpäť  doviedol^  Oľga  tanco- 
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vala  už  s  doktorom  Stankom.  On  požiadal  Ľudmilu. 
Keď  i  túto  po  chvíli  doviedol  na  miesto,  zdvorilé  sa 
p  o  ďakuj  úc  utiahol  sa  ďalej ;  viac  známych  tu  nemal 
medzi  tanečniciam]. 

Za  chvíľu  všetky  tri  vnučky  obstaly  starého  otca, 
ako  na  dohovor  vždy  k  nemu  sa  dostavily  a  nie  k  ma- 
tkám. Pravo tárová  Laskárová  i  tak  ešte  nezaujala  stále 
miesto :  chodila  podľa  svojho  zvyku  krátkymi  návštevami 
po  známych.  Ona  vždy  zachovávala  styky  so  všetkými. 
Pred  chvíľou  sedela  pri  pekárovej  Matejkovej,  teraz 
shovárala  sa  so  stolárovou  Závorovou.  Tesily  sa  spolu, 
že  divadlo  zdarné  vypadlo,  že  dievčatá  neustávaly  sa 
nadarmo  próbami  a  prípravami,  —  niektorí  otcovia  vraj 
už  i  tak  počali  podudrávať,  že  myseľ  dcér  tým  od- 
ťahuje sa  od  domácich  zaneprázdnení.  No  teraz  je 
vraj  každý  rád,  kto  k  tomu  prispel,  keď  všetko  dobre 
vypadlo. 

Križiak  stál  stranou;  veľmi  rád  bol  by  si  šiel  pre 
Ľudmilu  Laskárovú,  ale  nemal  odvahy  k  tomu.  Hľadel 
ta  a  váhal.  Marina  a  Oľga  už  zmizly  s  miesta,  odvedené 
tanečníkmi.  To  pobodlo  ho,  razom  prelomil  nesmelosť 
a  o  chviľu  stál  pred  Ľudmilou  s  prosbou  o  tanec.  Ona 
usmiala  sa  mu  roztomilo. 

>>Teda  ste  predsa  celkom  nezabudli  na  mňa!  Ja 
som  sa  už  nazdala,  že  so  mnou  vôbec  ani  tancovať  ne- 
hcete  dnes,,.«,  namietala  mu.  On  očervenel,  bezpo- 
chyby od  radosti. 

»Ale,  slečna  Ľudmilka  — !  Či  by  ste  ozaj  —  — 
'ari  ste  naozaj  mysleli  na  to,  že  som  ja  ešte  —  že  sme 
e  — « 
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»Ano,  že  ste  sa  dnes  ešte  nerozpomenuli  na  mňa/ 
Všetky  iné  sú  vám  prednejšie  odo  mňa !« 

On  chcel  sa  vyhovárať  pre  jej  námietky,  a  tie 
predsa  boly  mu  tak  milé,  že  cítil  sa  skoro  blaženo  pre 
ne.  Ona  iste  dala  pozor  na  neho,  keď  vedela,  že  už 
so  všetkými  tancoval  —  a  tak  teda  on  nenie  jej  ľaho- 
stajný   

»Slečna  Ľudmilka,  ako  ste  si  mohli  také  čo  mysleť ! 
Vy  máte  vždy  toľko  tanečníkov,  nuž  som  sa  nazdal  — «c 

» —  Ze  teda  vy  nemusíte  sa  so  mnou  unúvať?  To 
nie  je  pekne.  Príďte  vy,  nuž  vy  stane  iný.« 

Zmútený  a  šťastný  dal  sa  Križiak  do  tanca  a  ne- 
vypustil svoju  tanečnicu,  kým  hudba  neprestala. 

Po  tanci  sbieraly  sa  dievčatá  na  prechádzku.  Vejáre 
prišly  do  tuhej  potreby,  vo  dvorane  bolo  strašne  sparno. 
Mladí  mešťania  a  študenti  cvičili  sa  v  dvorení  dámam, 
račkujúc  pred  nimi  ovievali  ich  vejármi  a  snažiH  sa  za- 
bávať ich  vtipnými  rečami.  Anna  Závorová  a  Mariška 
Matejková,  ktoré  dnes  tiež  hraly  divadlo,  malý  dvoriteľov 
s  obidvoch  strán,  ustavične  prehýbaly  sa  im  líca  v  usmie- 
vaní  nad  tých  príjemnými  slovami. 

Marína  a  Ľudmila  vzaly  Oľgu  medzi  seba  a  vy- 
viedly  ju  na  prechádzku.  Jej  nebolo  by  sa  chcelo  po- 
hnúť od  starého  otca,  ale  ten  dal  sa  do  rozhovoru 
s  pánom  farárom  z  Pieskovca,  krotkého  výzoru  starým 
pánom,  ktorý  s  nie  menším  potešením  hľadel  na  hemžiacu 
sa  mládež  a  často  s  úsmevom  pozrel  ku  svojej  žene, 
ktorá  mu  na  to  vždy  prikývla  hlavou. 

»Ten  Savelský  znamenite  tancuje,«  preriekla  Marina, 
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»človeku  sa  vidí,  akoby  sa  vznášal  na  krýdlach  s  nim. 
Však,  Ľudmila  ?« 

Ľudmila  urobila  posunok,  akoby  zvláštnu  lakotu 
užívala,  —  tým  bolo  už  dosť  povedané.  »Ale  tej  blaho- 
sklonnosti,  že  aj  s  nami  tancoval,  dostalo  sa  nám  len 
povedľa  Oľgy.  Skoda,  že  aj  naša  mama  i^ie  je  staro- 
dávnou priateľkou  jeho  matky... «,  dodala  potuteľno. 
Oľga  hľadela  pred  seba,  nehovorila  nič. 

»A  ja  neviem,    načo  sa  on  od  rázu  tisne  do  našej 

spoločnosti:    veď  nie  je    Slovák «    ozval  sa   Ivan 

nepriateľsky.  Aj  on  pripojil  sa  dievčatám  a  máchal 
Oľginým  vejárom. 

»Zato  sa  veru  nemáme  čo  hnevať;  mňa  práve  teší, 
že  prišiel  medzi  nás,«  Marina  za  vrátila  brata.  »Keď  aj 
nemá  sa  za  Slováka,  aspoň  nie  nám  je  protivníkom. 
Nejeden  raz  už  zastal  nás  pred  svojimi.  I  nedávno  vravel 
Ľudovít,  že  Savelský  skoro  mal  súboj  s  Agnuszom  z  takej 
škriepky  o  naše  práva  a  o  naše  krivdy. « 

»Ale  aj  Slovákom  nadal  do  chabých, «  nadmietol 
Ivan. 

»To  nie  je  nepriateľstvo,  keď  si  praje,  aby  sme  sa 
ostrejšie  bránili. « 

»0n  vyká  a  pekne  hovorí  po  slovensky  —  to  je 
dosť  od  neho !«  rozhodla  Ľudmila,  urobiac  tým  konec 
škriepke. 

Matka  volala  na  dcéry  a  tie  poslušne  dostavily  sa 
k  nej.  Nakladala  im,  aby  zachytily  medzi  seba  prez- 
poľné  dievčatá,  ktoré  tak  opusteno  postávajú  tam. 

Hudba  skoro  dala  znak  ku  štvorylke  a  páry  počaly 
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sa  sbiei'ať.  Čo  mládež  nepostačovala,  to  museli  doplniť 
aj  starši,  aby  kolo  bolo  imposantnejšie.  Ved  vraj  i  sta- 
rým treba  užiť  kúsok  toho  tanca.  Ustavičná  bola  po- 
ptávka  na  »visavi«,  riaditelia  sháňali  tanečníkov  a  do- 
plňovali medzery, 

»Ja  dostavil  som  sa  dobrovoľne,  lebo  na  dopravu 
postrkom  bol  by  som  im  trochu  priťažký.  Ci  je  to  nie 
pekne  odo  mňa  — ?«  oznamoval  sa  korpulentný  doktor 
Boháč,  Potom  upravil  vyzvanie  k  paniam,  aby  sa  osved- 
čily,  ktorá  praje  si  najväčšmi  dostať  jeho  za  tanečníka,  — 
len  to  jedno  si  vymieňoval,  aby  sa  pri  tom  nepovadily. 

»Choď,  chod",  ty  táradlo !  Teba  veru  nechce  žiadna, « 
odprávala  ho  jeho  žena.  Ale  on  jej  to  neuveril,  vy- 
slovil domnenie,  že  len  žiarlivosť  hovorí  z  jeho  starkej, 
sľúbil  jej  tiež  zaopatriť  tanečníka  a  ostatným  paniam 
navrhoval,  aby  losovaly  o  neho, 

»Lebo  vieš,  že  dobrovoľne  nevzala  by  na  seba  ten 
pôžitok  žiadna,«  posmeškovala  ďalej  jeho  žena. 

»Vidíte,  či  si  ma  ona  vie  oceniť  ?!«  posťažoval  sa  im. 
Ony  poľutovaly  ho,  ale  so  smiechom,  a  počaly  sa  mu 
jedna  po  druhej  tratiť  zpred  očú,  odvádzané  tanečníkmi. 
Pravotárovú  Laskárovú  so  zvláštne  zdvorilou  prosbou 
vyviedol  stolár  Závora,  uznaný  za  zručného  tanečníka, 
ktorý  dávnym  zvykom  držal  si  právo,  aspoň  jeden  tanec 
vytancovať  s  pani  pravotárovou.  Veď  ešte  i  kedysi  za 
svobodna  tancúvali  spolu,  obaja  zrodili  a  schovali  sa 
v  Raky  to  ve.  Professorovej  zase  priviedol  jej  syn  pekára 
Matej  ku,  ktorý  svojím  statným  držaním  sa  a  príjemným 
zovňajškom   bol  vždy    vítaný  i  v  jemnejšej    spoločnosti, 
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na  čo  vraj  jeho  žena  bola  nemálo  pyšná.  Boháč  zle 
obstál,  konečne  neostala  mu  ani  len  jeho  vlastná  žena: 
odviedol  ju  pán  apatekár, 

»Pani  matka,  smiiujte  sa  nado  mnou !  V  núdzi  po- 
znávame dobrých  priateľov «  prosil  skrúšene  pani 

farárku  z  Pieskovca,  ktorá  samotná  ostala  sedeť. 

» Vidíte,  tak  býva  pýcha  pokorená !«  poúčala  ho, 
keď  šli  medzi  ostatných  do  radu,  a  jej  muž,  sediaci  pri 
starom  Laskárovi,  smial  sa  srdečne. 

Savelský  stál  s  Oľgou,  jej  ruka  zľahka,  ledva  na 
obadanie  držala  sa  na  jeho  ramene.  On  ľavno  pritiahol 
ju  k  sebe.  Mladý  Antóni  s  Marinou  boli  im  visaví. 

Savelský  s  Antónim  boli  blízko  známi.  Javorec  bol 
nielen  blízko  Pieskovca,  ale  bol  aj  filiou  pieskoveckej 
cirkve,  a  Savelskovci  s  farárovci  bývali  v  dobrom  po- 
mere napriek  tomu,  že  boli  si  v  protivných  národnost- 
ných táboroch.         ,, 

Otto  Lieber  bol  v  zúfaní,  ako  sám  uisťoval;  lebo 
od  všetkých  troch  dievčat  Laskárových  dostal  po  ko- 
šíku. Najprv  dobehnul  k  Oľge,  až  zadychčaný,  no  ani 
nepredniesol  svoju  žiadosť,  lebo  Savelský  práve  zastal 
u  nej  právom  včerajšieho  dohovoru,  a  porážajúcim  po- 
zorom  odpudil  ohnivého  uchádzača.  Nato  sponáhľal 
sa  tento  k  Marine,  ale  tá  už  bola  zadaná  Antónimu. 
Zbývala  mu  ešte  Ľudmila,  a  tú  už  tak  úpenlivé  prosil, 
že  skoro  bola  by  sa  sľutovala  nad  ním  -^  keby  nebola 
mala  pred  sebou  iný  zámysel.  Takto  aj  ona  odpravila 
ho  tým,  že  je  už  zadaná.  Laskárovú  zamrzelo,  ked  vi- 
dela, ako  si  u  jej  dcér  tŕži  košíky,  i  našla  mu  ona 
tanečnicu. 
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Ľudmila,  sotva  že  odpravila  Liebera,  obzerala  sa 
po  Križiakovi,  ktorý  ako  riaditeľ  vždy  ešte  sháňal  visavi 
pre  iných. 

»Pán  Križiak,  vy  ste  už  zadaní  ?«  začul  zrazu  milý 
mu  hlas  tajnostným  tónom  neďaleko  svojho  ucha.  Ob- 
zrel sa  kvapno:  vskutku  bola  to  Ľudmila. 

»Ja  ešte  nie  —  —  nestačil  som :  vždy  iní  potrebo- 
vali — «,  počal  sa  takmer  rozpačito  vyhovárať,  nevediac 
si  vysvetliť  jej  otázku.  Ona  srdečne  sa  zasmiala. 

»To  som  vedela,  to  je  u  vás  vždy  tak  — «  hovorila 
pokyvujúc  hlavou.  Potom  však,  do  tajnostného  šepotu 
snížiac  hlas,  počala  skrúšeno  vyznávať :  »Pán  Križiak, 
ja  dopustila  som  sa  pred  chvíľou  nepeknej  veci  a  do- 
stala  som  sa  do  klepca,  z  ktorého  neviem  ako  vy- 
viaznem,  ak  mi  vy  nepomôžete.  Pánu  Lieberovi  vy- 
hovorila som  sa,  že  som  už  zadaná  na  túto  štvorylku  — 
a  nenie  to  pravda « 

Pozerala  na  neho  tázave  i  milo  prosebné.  On  znovu 
prišiel  do  rozpakov,  nevedel,  či  má  sa  opovážiť  ponúknuť 
jej  seba,  a  či  ona  očakáva  snáď,  že  nájde  jej  iného  víta- 
nejšieho tanečníka. 

»Slečna  Ľudmilka,  keby  vás  ja  smel  prosiť  o  túto 
štvorylku  — ?«  riekol  nie  bez  obavy. 

»Teda  predsa  ste  sa  domysleli  a  chcete  mi  po- 
môcť —  nie  nadarmo  spoliehala  som  sa  na  vás !«  vy- 
riekla  obľahčeno,  a  v  očiach  zablysnul  jej  štverácky 
i  dobrodušný  úsmev. 

»Ja  by  vás  bol  chcel  už  prv  poprosiť  o  ňu,  ale  som 
sa  obával,  žeby  vám  to  snáď  nebolo  milé,  že  snáď  už 
iný  — « 
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»Vidíte,  aký  ste  vy.  Keby  ste  nemali  vždy  tie  zby- 
točné obavy  a  boli  by  ste  ma  oslovili,  nebola  by  som 
musela  luhať  Lieberovi.  Ja  viem,  že  to  bolo  nepekne, 
ale  vy  ste  vina  tomu.« 

On  nevedel,  ako  sa  vyhovoriť,  bral  tú  vinu  na  seba 
a  vdačne  chcel  ju  niesť,  keď  ona  zpomedzi  všetkých 
práve  na  neho  ju  skladala.  Ba  ešte  aj  akosi  nekajúcne 
vyzeral  pri  tom. 

»Slečna  Ľudmilka,  ak  ja  odteraz  stanem  sa  pri- 
smelým, toho  vinou  budete  vy...!«  preriekol,  nadoby- 
čajne  nežno  pozrúc  na  ňu,  —  on,  ktorý  vždy  zvyknul 
vyhýbať  jej  pozoru.  Ona  sa  zaružovela  i  pre  jeho  slová 
i  pre  jeho  pohľad,  no  iskra  štveráctva  ani  teraz  nevy- 
mizla z  jej  očú.  Snád  bola  trochu  aj  zvedavá  na  tú  jeho 
»presmelenosť« . 

»Podme  —  už  sa  obzerajú  na  nás,«  napomenula. 
»Máme  visavi?« 

»Ano,  tam  hen  Ľudovíta,«  spamätal  sa  a  viedol  ju 
na  označené  miesto. 

No  nebol  on  jediný,  ktorého  opanoval  slastný  pocit 
pri  pohľade  na  svoju  tanečnicu.  Tanec  plynie,  oči  sa 
stretajú  —  neviditeľné  nite  snujú  sa  od  srdca  k  srdcu. 
Jemné  sú  ako  pavučina  a  zväčša  i  tak  slabé  —  roztrhajú 
sa,  ako  prestane  zábava.  Niektoré  však  dokážu  sa  ne- 
roztrhnuteľnými. 

Savelský  málo  shováral  sa  s  Oľgcfu,  ale  spôsobom, 
akým  obracal  -sa  k  nej,  i  pozorom,  ba  i  každým  svojim 
pružným  poliybom  akoby  jej  bol  hovoril :  »Len  teba 
vidím,  len  pre  teba  som  tu :  ostatní  sú  mi  ničím. «  Z  jeho 
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neokázalej  a  predsa  zjavnej  pozorlivosti  hrial  zadržiavaný 
oheň,  ona  ho  dobre  pocítila.  Na  jeho  prívety  odpovedala 
ticho,  no  nebol  to  jej  obvyklý  pokojný  spôsob.  Ona 
cítila  sa  divno  stiesnenou  a  stránila  sa  zdvihnúť  k  nemu 
pozor.  Keď  v  roztratenej  šiestej  figúre  po  dlhšom  roz- 
lúčení vložila  svoju  ruku  do  jeho,  slastno  pocítila,  že  je 
zase  u  neho,  i  keby  ho  nebola  mohla  videť.  Obaja  oni 
badali,  že  snuje  sa  medzi  nimi  čarovná  páska,  a  roz- 
trhnúť ju  ani  za  svet  sa  im  nechcelo. 

Po  štvorylke  nasledoval  čardáš.  Tancujúci  v  žiadnom 
tanci  tak  neustanú,  ako  v  čardáši,  a  predsa  v  ňom  naj- 
viac zvykne  sa  žiadať  pokračovanie.  I  teraz  trval  do 
nekonečna.  Tancujúci  tisli  sa  do  blízkosti  hudby,  tak  že 
iba  dolná  polovica  dvorany  bola  nimi  zaplnená.  V  hornej 
polovici  voľkaly  si  len  niekoľké  páry,  medzi  nimi  i  Sa- 
velský  s  Olgou.  Tancovali  i  teraz  povolne,  nakoľko  do- 
pustil to  rýchly  takt  hudby.  On  nevypustil  ju  z  náručia 
a  staral  sa,  aby  čím  menej  ustala.  Ona  stále  hľadela 
v  stranu,  i  ponad  jeho  plece,  nemohol  nikdy  postihnúť 
jej  pozor.  Previedol  si  ju  na  druhé  rameno,  aby  bola 
prinútená  obrátiť  hlavu  —  obrátila  ju  bez  toho,  žeby 
bola  na  neho  pozrela.  Jej  viečka  s  čiernymi  riasniciami 
spustené  boly  takmer  k  samým  lícam.  Šavelský  hľadel 
na  ne,  čím  diaľ  prudšie  zažiadaný,  aby  ich  pozdvihla. 
Jej  mierne  rozohriate  líce,  zastreté  oči  a  biele  čelo  boly 
mu  tak  blízko  —  len  trochu  potreboval  sa  nahnúť,  aby 
ich  ústami  dosiahnul.  Hlava  počala  sa  mu  točiť.  Zrazu 
sa  vzpružil,  krev  vstala  mu  do  tváre  v  hneve  nad  5ebou. 
Nadal  si  v  mysli  do  pošetilcov  nezauzdených. 
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Olga  očula  jeho  pohnutie  a  teraz  pozrela  na  neho. 
Jej  čistý,  tichý  pozor  mal  uvolňujúcu  moc:  pod  ním 
prešiel  závrat,  i  hnev  i  napnutosť. 

Ľudmila  ukízla  Križiakovi  a  dlho  prevádzala  ho, 
kým  dala  sa  mu  lapiť. 

Cyrill  Antóni  s  Marinou  Laskárovou  viac  sa  sho- 
várali  než  tancovali,  a  brali  si  samé  vážne  predmety. 
On  s  čistým  zápalom  rozprával  o  svojom  účinkovaní  vo 
svojej  cirkvi  a  pritom  predsa  s  opravdovou  skromnosťou 
dotyčné  svojej  osoby.  Na  jemnocítiacu  Marinu  robilo  to 
velmi  dobrý  dojem,  načúvala  mu  so  záujmom  a  uvažo- 
vala jeho  snahy.  Hla,  i  na  dedine,  medzi  prostým  ľu- 
dom, dá  sa  žiť  povzneseno,  nie  len  samým  chlebom  a 
samou  nudou  —  podumala  pri  tom. 

Staršie  panie  vystaly  z  čardášu,  tým  sa  im  ne- 
chcelo namáhať.  Ich  tanečnici  boli  sa  zväčša  odpratali 
do  reštavrácie.  Pani  matka  z  Pieskovca  mala  dosť  biedy 
so  svojím  objemným  tanečníkom  vo  štvorylke :  vždy  ná- 
rokoval miesta  za  troch  iných  a  predsa  sa  ešte  žaloval, 
že  mu  idú  o  život,  že  ho  pridusia  na  vďaku  za  ochotu, 
akou  podvolil  sa  okrášliť  svojou  osobou  kolo  štvoryl- 
kove.  Teraz  pani  matka  oddychovala  si  od  štrapácie 
dotazovania  sa  s  ním.  Dívala  sa  na  svojho  syna  i  na 
jeho  tanečnicu  —  a  to  velmi  prajným  okom. 

Otto  Lieber  sedel  pri  pravotárovej  Laskárovej.  On, 
ako  Nemec,  nikam  nevyznal  sa  v  čardáši,  tichou  zá- 
visťou hľadel  na  tancujúcich,  zíval  a  tvrdo  čakal,  kým 
mu  bude  konec  —  no  pritom  uisťoval  pani  pravotárovú, 
že   cíti  sa  celkom    »gemúthlich«.     Od  Oľgy  neodvracal 
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očú,  na  krásnu  tvár  ťažko  sa  je  do  sýta  nadívať.  »Sie 
ist  gôttlich,«  prisudzoval  jej  v  mysli.  Ale  ked  pozrel  na 
Savelského,  zasekla  sa  mu  výbojná  chuť  ohladom  na  ňu. 
To  bol  sok,  s  ktorým  netrôfal  si  popustiť  sa  'do  zápasu. 
Po  takej  úvahe  prešiel  pozorom  k  Marine.  »0,  sie  ist 
auch  einzig!«  doznával  jej  s  úlubou.  Kým  Olgu  neznal, 
hovoril  o  Marine,  že  je  najroztomilejším  dievčaťom  ce- 
lého okolia.  Ona  hlavne  priťahovala  ho  do  Rakytova, 
len  v  tom  bola  bieda,  že  od  nej  nikam  nemohol  doznať 
iného,  ako  číru  ľahostajnosť.  A  o  Ľudmile  myslel:  »Sie 
ist  noch  ein  halber  Backfisch  und  zudem  ein  arger 
Schelm.« 

Čardáš  predsa  raz  prišiel  ku  koncu  a  ustaté,  vy- 
hriate tanečníctvo  hladalo  miesta  k  vypočinutiu  po  toľ- 
kých námahách. 

»Ale  teraz  ste  predsa  ustali  ?«  Savelský  opýtal  sa 
Olgy. 

»Ani  teraz  nie  som  ustatá,  ale  som  smädná.  Tamto 
ide  Ľudovít:  požiadam  ho  o  pohár  vody  — «  vetila,  a 
už  brala  sa  uskutočniť  svoj  úmysel.  Ale  v  tom  Savelský 
prudko  pritiahnul  k  sebe  jej  rameno. 

»SIečna  Oľga,  to  mi  neurobíte !«  zvolal  kvapno, 
hnevno  zatemnelým  hlasom.  »To  bola  by  urážka  pre 
mňa,  lebo  ja  mám  právo  vás  obslúžiť !« 

Ona  ustrnuto  pozrela  na  neho  —  jeho  hnevný  po- 
zor naskutku  začal  tajeť.  I  vybíknuvšia  červenosť  už 
ustupovala  z  jeho  tváre.  Cítil,  ako  trasie  sa  jej  ruka. 

»Odpusťte. . .!«  zaprosil  skrúšeno,  až  sa  mu  hlas 
tajil.     Bol  by  klaknul  k  jej  nohám,  keby  sa  nebol  spa- 
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mätal,  že  je  svedkov  plná  dvorana.  »Vy  ešte  neviete, 
aký  som  ja  zlý,  ked  —  —  — « 

Nedopovedal.  Sklonil  hlavu  a  pritisnul  svoje  ústa 
k  jej  ruke.  Bol  v  silnom  pohnutí.  »Prosim  o  malé  po- 
shovenie  — «  hovoril  na  odchode. 

Ona  ostala  celá  zmútená,  nevyznala  sa  sama  v  sebe. 
Prečo  vážne  nezavrátila  jeho  prudký  výbuch  i  prudkú 
kajúcnosť?  Na  to  mysleť,  o  tom  súdiť  teraz  vôbec  ne- 
bola schopná;  len  to  vedela,  že  ani  najslabší  hlas  uraze- 
nosti neozýva  sa  v  nej.  Pre  priestupok  z  takejto  po- 
hnútky ona  nemá  hnevu,  a  affektovať  ho  je  vo  svojej 
pravdivosti  nie  schopná.  Sebe  priznala  vinu,  jemu  nie; 
on  strhnul  ju  na  svoju  stranu.  Kam  to  už  prišlo  s  ňou...? 

O  chvíľu  kellner  doniesol  na  veľkej  tácni  fľaše 
s  ovocnou  sódou,  i  poháre,  a  položil  ku  paniam  Laská- 
rovým.  Prišlo  to  vhod,  hneď  oddaly  sa  do  nich.  Horú- 
čosť robila  všade  smäd.  Domnievaly  sa,  že  tým  ob- 
myslel  ich  daktorý  z  ich  domácich  pánov. 

Oľga  nechcela  sladký  nápoj,  žiadalo  sa  jej  čistej 
vody  a  umienila  si,  pýtať  si  ju  od  Savelského.  No  ten 
práve  so  žiadaným  nápojom  zastal  u  nej.  Pohár  bol 
rosou  zajdený. 

»Ziadali    ste  si  vody «   prehovoril,    neznajúc, 

či  už  iné  nepila. 

»Ano,  čakala  som  na  ňu  — «  riekla  trochu  neistým 
hlasom,  ale  osmelila  sa  pozreť  pritom  na  neho.  Jeho 
tvár  sa  rozjasnila  —  ona  rýchlo  cúvla  oči  ma.  On  po- 
rozumel, že  mu  ona  nielen  odpustila  predošlú  nemiernu 
prudkosť,    ale  že  aj  uznala  oprávnenosť  jeho  ohradenia 
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sa,  preto  mu  tak  zažiarily  oči.  On  nastaral  sa,  dať  si 
pozor  na  tvár,  aby  neprezradila  hned  každé  jeho  vnú- 
torné hnutie, 

Oľga  brala  pohár  z  jeho  ruky. 

»Ale,  prosím,  nie  všetku  od  rázu :  je  veľmi  studená. 
Moja  sestra  tým  pritiahla  si  ostatnú  chorobu,  že  roz- 
horúčená  napila  sa  do  chuti  studenej  vody.« 

Oľga  poslúchla,  nepýtala  sa,  či  mu  ozaj  záleží  na 
tom,  aby  neochorela.  Pomaly,  po  viac  prestávkach  vy- 
prázdnila pohár  a  navrátila  mu  ho  s  poďakovaním.  Do- 
tiaľ  mal  zámienku  stáť  pri  nej  a  nadpriadať  rozhovor. 
Smierenie  bolo  dokonané. 


VI, 

Po  nasledujúcom  valčíku  nastala  polnočná  prestávka, 
ktorú  rakytovská  mládež  vyplnila  obyčajne  kolospevom. 
I  teraz  sbierala  sa  do  kola.  Ivan  Laskár  pekne  spieval, 
všetci  doliehali,  aby  on  započal  akúsi  peknú.  Ale  Ivan 
bol  dnes  neveselo  naladený  —  započal  akúsi  trúchlivú, 
o  mútnej  vode  a  o  nevernej  milej. 

Pravotár  Laskár  prišiel  volať  svoje  dámy  do  re- 
stavrácie,  aby  sa  jedením  občerstvily;  ale  išly  len  panic, 
dievčatá  nechcely  opustiť  zábavu  pre  jedenie.  No  Oľgu, 
ako  hosťa,  predsa  odviedol  strýc  sebou.  Starý  Laskár 
ostal  čo  pestún  vo  dvorane,  on  chcel  sa  kochať  s  ve- 
seliacou  sa  mládežou. 

V  reštavrácii  bolo  tiež  veselo.  Pri  prostrednom  stole 
zasedal  doktor  Boháč,    vtipkoval  a  rozprával  anekdoty, 
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sprevádzajúc  slová  príslušnými  posunkami.  Všetko  sa 
smialo.  Pri  bočných  stolíkoch  niektorí  vážnejšie  besedo- 
vali a  niektorí  hrali  sa  v  karty:  preferanc  a  tarok. 

Boróczi,  *  Agnusz  a  Arany  ešte  vždy  trvali  na  svojom 
mieste.  Doktor  Boháč  mienil,  že  je  to  celkom  v  po- 
riadku, lebo  vraj  toľké  panslávstvo  nemôže  sa  nechať 
len  tak  bez  dohľadu,  aby  akosi  nezapredalo  vlasť  — 
čo  je,  ako  známo,  ustavičnou  robotou  každého  pansláva. 

Aj  hudobná  banda  presťahovala  sa  z  dvorany  do 
reštavrácie.  Zavznela  akási  operná  ária,  ale  niektorí  páni 
radšej  chceli  počút  slovenské  piesne.  Cigáni  zahrali 
trávnice,  páni  spievali  k  nim  text. 

Agnuszovi  zdalo  sa  to  hotovou  demonštráciou : 
divoko  počal  zazerať  na  spievajúcich.  Čím  tí  viac  pri- 
chodili  do  veselosti,  tým  viac  rástla  jeho  rozzlobenosť. 
Počal  vyzývať  slúžneho,  aby  zabránil  spev;  ale  ten  kýv- 
nul  plecom  a  napomínal  zachovať  chladnokrevnosť. 

Doktor  Boháč  bol  rozihraný  do  takej  dobrej  vôle, 
že  kto  len  pozrel  na  neho,  do  jeho  smejúcich  sa  očá, 
muselo  sa  mu  chytiť  z  nej.  Po  trávniciach  spieval  rad- 
radom  piesne,  ktoré  mu  len  na  um  prišly,  a  napriek 
rozihranosti  spieval  pekne  svojím  silným,  zvučným  hla- 
som. Cigáni  hľadeli  už  len  na  neho,  ktorú  on  započal, 
tú  podchytily  aj  ich  nástroje.  Vo  dvorane  zase  spievala 
si  mládež,  nuž  celý  dom  ozýval  sa  slovenským  spevom. 

Laskárovc  už  boly  po  večeri;  chcely  sa  vrátiť  do 
dvorany,  ale  Boháčov  spev  pridržal  ich  ešte,  Savelský 
*"iež  bol  tam,  stál  za  professorovou  a  shováral  sa  s  ňou. 

Hudba  prestala  na  chvíľu,    cigáň  chodil  s  tanierom 

Proti  prúdu.  5 
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a  dobre  sa  mu  vodilo.  Došiel  aj  ku  okrúhlemu  stolu  a 
s  vážno-pokornou  úklonou  presentoval  svoj  tanier. 

»Zíi  to,  čo  si  tu  hral,  od  nás  nedostaneš  ani  deravej 
babky,  ty  potvora  podkupná!«  Agnusz  drsno  osopil  sa 
hneď  na  neho.  »Keď  zahráš  maďarské,  potom  priď  si 
pýtať  od  nás.« 

»Ako  ráčite  rozkázať, «  uklonil  sa  cigáň  a  odišiel 
bez  obnôšky. 

O  chvíľu  za  tým  zazvučala  miestnosťou  ľahká  me- 
lódia piesne :  ,Eresz  alá  fészkel  a  fecske,  szeretônek  jobb 
a  menyecske'  —  obľúbenej  to  Agnuszovej.  Za  tým  po- 
tom tento  vyzývavo  počal  si  rozkazovať  ďalšie ;  bol  rád, 
že  našiel  si  spôsob  ukázať  sa  s  vysokého  koňa. 

» Juhász  legény,  szegény  juhász  legény* !«  rozkazoval 
si  ďalej. 

Savelský  sťahoval  obočie;  Agnuszovo  hrdinstvo 
s  prekazenim  slovenského  spevu  muselo  urobiť  na  ka- 
ždého veľmi  trápny  dojem. 

Spoločnosť,  trochu  začudovano  pozerajúc  po  sebe, 
prestala  spievať,  no  besedovanie  plynulo  ďalej  —  veď 
toto  vystatovanie  sa  azda  len  nepotrvá  dlho. 

Savelského  tvár  čo  chvíľa  hrozivejšie  vyzerala;  po- 
zeral po  spoločnosti,  ako  ona  to  prijíma,  či  nik  sa  ne- 
strojí  postaviť  sa  takejto  sprostej  sebevôli.  Zasmušil  sa 
ešte  väčšmi,  keď  videl,  že  nik  sa  k  tomu  nepriberá.  Jemu 
už  ťažko  bolo  zadržať  sa,  aby  Agnuszovi  nešiel  povedať 
svoju  mienku  o  jeho  chovaní  sa,  len  prítomnosť  žen- 
ských ho  hatíla,  pred  ktorými  nechcel  vyvolať  ostrý 
výstup. 
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Ale  v  tom  už  doktor  Boháč,  ako  obyčajne,  šťastne 
našiel  sa  v  danom  položení.  Upozornil  sa  totižto  na  nápev 
práve  hranej  piesne  a,  pokyvkávajúc  hlavou,  vpadnul  do 
nej  slovenskvu  osnovou:  ,Povedzže  mi,  moja  milá,  po- 
vedz*. 

No  Agnuszovi  nebolo  to  po  chuti.  Pohŕdlivým  po- 
hľadom vyplatíac  doktora  volal  na  cigáňa: 

»Tóni:  ,Káka  tóvén  kolt  a  ruc2aM« 

Boháč  uškrnul  sa  popod  fúzy,  mihnul  na  susedov 
a  hned  zase  vpadnul:  , Koníček  môj  hrdý,  vranný*  — 
ktorá,  ako  známo,  má  spoločný  nápev  s  ,Káka  tóvén 
kolt  a  rucza'.  Pomáhali  aj  ostatní  a  tak,  podľa  hudby 
na  Agnuszov  rozkaz,  rozzvučala  sa  slovenská  pieseň 
s  novou  silou  a  chuťou.  No  Agnuszovi  pri  tom  počaly 
navierať  žily  na  čele  a  oči  vysadúvať.  Jemu  takúto 
mystifikáciu !  A  to  od  pansláva!!  On  rád  bol  by  maďar- 
ským textom  prehlušil  slovenský,  ale  čože  vykoná  proti 
toľkým  spevákom! 

»Tóni,  elég !«  zavolal,  čo  mu  sily  stačily,  ale  Tôni 
neprestal  —  iste  nepočul  zákaz.  Agnusz  vyskočil  ako 
zdivený.  »Elég  ha  mondom,  ebadta  czigány  gazembere !« 
kričal  neprirodzeným  od  zlosti  hlasom. 

»Ozaj,  daj  že  už  pokoj,  neblamuj  seba  i  nás !  Nemal 
si  sa  tak  ďaleko  popúšťať  — «  riekol  mu  stranou  nevrlo 
Boróczi  a  kamarát  od  druhého  boku  stiahnul  ho  dolu 
za  kabát. 

Spoločnosť  aj  bez  hudby  spievala  ďalej. 

»Ale  ja  tým  ukážem  —  U<  škripel  zubami  Agnusz. 
»Tôni,  húzzad  a  Szôzatot!«  velel  porážajúcim  posunkom. 
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Teraz  predsa  musí  sa  dostať  na  vrch.  Spoločnosť  len 
spievala  si  ďalej  započatú  pieseň,  aj  ked  hudba  počala 
nápev  Szózatu  —  a  nastala  z  toho  čudesná,  prepodivná 
harmónia.  Pre  väčši  dôraz  Agnusz  počal  spievať  aj 
osnovu  Szózatu,  trebárs  v  celku  nebol  naladený  do  spevu. 
Verný  Arany  nenechal  ho  v  blate,  sekundoval  svojou 
zvláštnou  výmluvou :  »,Hozädnok  rendiiletlenúl  hive  légy 
ó  mogyor*.« 

Sám  Boróczi  musel  sa  usmiať,  ačkolvek  v  pravde 
necítil  sa  veľmi  dobre  v  tomto  rozpoložení. 

Boháčovi  zase  svitlo  čosi,  zrazu  prestal  spievať  a 
zdvihnul  prst,  aby  aj  ostatni  prestali. 

»Je  toto  síce  verné  znázornenie  harmónie,  aká  pa- 
nuje v  našej  vlasti  ■ —  škoda,  že  nemáme  tu  akýchsi 
medzinárodných  poslucháčov  —  ale  naše  príslovie  ho- 
vorí, že  múdrejší  vraj  ustúpi :  buďme  teda  my  tými 
múdrejšími  a  držme  sa  nasúdeného  poriadku,  kýmkolvek 
môžeme.  Co  tam  Vórósraarty,  to  tu  Sládkovič!«  znela 
jeho  prímluva. 

V  očiach  všetkých  zablyslo  porozumenie.  Razom 
počali  s  nim  spolu  spievať:  , Slovenský  brat,  objim  si 
mať*,  —  a  pre  lepšiu  bezpečnosť  spievali :  , —  zem  uhorslxá 
je  tvoja  mať'  atď.  Tu  už  aj  pani  matka  z  Pieskovca  po- 
máhala s  oduševnením.  Teraz  plno,  mohutne  a  jasavo 
rozliehal  sa  miestnosťou  slovenský  spev  a  zatriasol  srd- 
ciami. Na  každej  tvári  bolo  vidno  oduševnenosť. 

Savelský  stál  opretý  o  stenu,  pozorujúc  tento  divný 
turnaj  medzi  slovenskou  spoločnosťou  a  pánmi  okolo 
okrúhleho    stola.     Nebolo    ťažko    nahliadnuť,    kde  je  tu 
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prirodzené  právo  a  kde  osoblivá  panovačnosť ;  kde  prosté 
hájenie  svojho  a  kde  zášf  a  zádrapka  malicherná  i  bez- 
právna. Zo  svojho  dumania  pozrel  na  OFgu.  Jej  lica 
planuly,  oči  svietily  neobyčajným  ohňom.  Ústa  boly 
trochu  pootvorené  napnutím  i  rýchlym  dýchaním:  ona 
celá  horela  za  svoju  stranu.  Savelský  nemohol  odtrhnúť 
oči  od  nej,  na  ostatné  okolo  seba  zabudol. 

»Doktore,  jestli  dnes  Agnusza  neporazí,  môžeš  byť 
rád ;  lebo  ty  by  si  ho  mal  na  svedomí, «  pošepnul  Bohá- 
čovi daktorý  sused. 

»Len  on  sám  mal  by  sa  na  svedomí,  on  doviedol 
sa  do  toho.  Ostatne  čo  lekár  ťa  ubezpečujem,  že  o  to 
niet  strachu :  je  prichudokrevný.  Ci  skôr  žlčovú  zimnicu 
nedostane,  za  to  už  dobre  nestojím,«  vetil  ten  flegmaticky. 

Spev  prestával,  cigáň  na  vlastnú  zodpovednosť  za- 
hral čosi  iného . . .  Agnuszova  tvár  medzitým  skutočne 
prešla  bola  do  zelenkavej  farby  a  oči  mu  strašne  horely. 

»Keby  ja  bol  slúžnym,  ja  by  ich  naučil. . . .  Žan- 
dármi dal  by  ich  rozprášiť,  drzú,  ničomnú  háveď!  Z  to- 
hoto vidno,  kam  by  došlo,  keby  sme  im  len  trochu 
uvolnili  uzdu:  my  neobstáli  by  sme  sa  pred  nimi.  Ja 
by  ich  dal  palicovať  za  túto  pieseň !« 

»Ja  by  ich  tiež  nešiel  brániť,  a  som  za  to,  aby  sa 
nám  ponechalo  bez  ohladu  na  zákon  — « 

»Zákon  —  čo  tu  máš  zákon  spomínať!  Týchto 
treba  postaviť  celkom  mimo  zákona !«  pretrhnul  Bo- 
rócziho  Agnusz,  kývnuc  hlavou  proti  spoločnosti. 

»Vieš  dobre,  že  sa  to  robí,  "kde  sa  len  dá,  ale  ja 
nerád  búšim  voslep  do  toho;    radšej  si  premyslím,  ako 


Digitized  by  VjOOQIC 


PMHJ>  I 


70 

by  som  im  poklepal  na  prsty.  Keby  si  len  ty  nebol 
provokoval,  skorej  mohli  by  sme  vyviesť  niečo  z  toho.« 

»Nuž  či  pred  nimi  už  vlastenci  nebudú  si  smeť 
maďarsky  spievať?!  To  je  predsa  hrúza!  Ked  ich  za 
takýto  výčin  nepostavíme  pod  trestné  vyšetrovanie,  nuž 
nám  na  druhý  raz  budú  po  hlavách  skákať,  my  budeme 
utisnutí  pred  nimi.  A  tú  pieseň,  čo  naostatok  spievali, 
treba  zrovna  policajne  zakázať !« 

^ Vôbec  zabrániť  im  takéto  schôdzky ;  keď  sú  spolu, 
rastie  ich  bujnosť  — «  nadmietol  aj  Arany  dôležito. 

Tým,  ktorým  sa  takto  zastrájali,  trvala  nezkalená 
nálada,  aj  ked  spievať  prestali. 

»Mohol  by  nám  Agnusz  ešte  daktorú  rozkázať,« 
mienil  ktorýsi. 

»Požiadajme  ho  o  to.  A  bolo  by  treba  aj  konštato- 
vať, či  my  spievame  slovenskú  osnovu  na  madarský 
nápev,  a  či  oni  spievajú  madarskú  osnovu  na  slovenský 
nápev.« 

»Ale,  dajme  mu  pokoj,  na  dnes  má  už  dosť.  Strašne 
krvežížnive  pozerá  po  nás.« 

»Ktovie,  či  nás  nedá  do  kriminálu  pre  znesvätenie 
Szózatu.« 

»Ked'  prídeme  ta  tolkí,  upozorní  sa  svet  na  nás, 
a  nám,  toľkým,  bude  tam  i  veselo :  zase  si  len  za- 
spievame.« 

»Len  to  šťastie,  že  naša  mládež  nebola  prítomná, 
že  na  tejto  zádrapke  nemôžu  poškodiť  našim  študentom. 

»Nás  starých  prď  slovenský  spev  aspoň  už  zo  škôl 
vytvárať  nemôžu,^ 
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Pánom  pri  okrúhlom  stole  nebárs  šla  k  dúhu  situácia, 
do  akej  priviedol  ich  Agnusz.  Boli  by  už  najradšej  odišli, 
ale  to  bolo  by  vyzeralo  ako  útek  po  porážke;  preto 
ostali  ešte,  nevšímajúc  si  ďalej  spoločnosť.  Arany,  affekto- 
vane  posuňkujúc,  neprestajne  rozprá/al  čosi;  Agnusz 
zapíjal  zlosť  vínom;  Boróczi  kúril  cigaru.  Jeho  pozor 
často  zachodil  k  Olge  a  k  Savelskému,  s  ktorého  chmúr- 
nym, opovržlivým  pohladom  sa  stretnul.  Posial  sedel 
poloodvrátený  od  spoločnosti  a  teraz  zrazu  vstal  a  šiel 
sa  celkom  priateľsky  prihovoriť  niektorým  známym  mu 
pánom.  Doktorovi  Boháčovi  od  chrbta  položil  ruku  na 
plece.  Tento  obrátil  k  nemu  svoju  plnú,  vysmiatu  tvár, 
a  popri  prekvapení  aj  kus  potmešilosti  zablyslo  mu 
v  očiach. 

»Páni,  ako  vidím,  veľmi  dobre  sa  bavia  —  — « 
poznamenal  zvláštne  dobroprajné  pán  slúžny. 

»Výtečne  —  pod  láskavým  dozorom  pána  slúž- 
neho — :«  Boháč  ochotne  prisviedčal. 

»To  ma  úprimne  teší.« 

»Sme  úprimne  o  tom  presvedčení. « 

»Prajem  i  na  ďalej  dobrú  zábavu !«  uklonil  sa  slúžny 
a  šiel  ďalej.  Pristavil  sa  naposledok  pri  Savelskom,  ktorý 
pridružil  sa  bol  Olge.  Prihovoril  sa  mu,  dľa  zvyku,  ma- 
ďarsky; prosil  za  odpustenie,  jestli  prerušuje  rozhovor, 
a  požiadal  priateľa,  aby  ho  predstavil  slečne.  Savelský 
hodne  odmerano  mal  sa  k  jeho  ľúbeznosťam. 

»Pán  slúžny  Koloman  Boróczi  —  slečna  Oľga  Laská- 
rová  — «  predstavil  ich  slovensky  na  maďarský  príhovor 
Borócziho.  Tento  na  velko  otvoril  oči  nad  tým :  to  ešte 
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nebolo  sa  mu  posial  nikde  prihodilo.  No  hned  spravil 
peknú  tvár. 

»Tu  so  slovenskou  rečou  privádzaš  ma  do  rozpa- 
kov«  • —  hovoril  s  úsmevom  —  »ku  konversácii  s  dá- 
mami, musím  sa  priznať,   moja  slovenčina  nedostačuje. « 

»To  je  iste  zbytočná  obava ;  ty  tak  vieš  po  slovensky, 
ako  ja,«  vetil  Savelský  sucho.  »A  ked  chceš  byť  v  slo- 
venskej spoločnosti  dámam  predstavený,  musiš  byť  so 
slovenčinou  prichystaný.  Ja  ešte  neshováral  som  sa  so 
slečnou  inak,  ako  po  slovensky,  i  nedržím  sa  za  oprávne- 
ného nútiť  ju  k  inej  reči.« 

»Vo  všeobecnosti  uznávam  tvoje  pokračovanie  za 
správne,  ale  u  nás,  myslím,  nemožno  považovať  za  pre- 
hrešenie sa  proti  slušnosti,  ked  ja  na  príklad  o  slečne 
predpokladám,  že  ona  iste  hovorí  lepšie  maďarsky,  než 
ja  slovensky,  a  teda  dovolil  bych  si  maďarsky  obrátiť 
sa  k  nej.« 

»Darobné  sú  okolkovania;  niako  nedokážeš,  že  je 
to  nie  prehrešenie  sa  proti  slušnosti  — «  protiriekol 
Savelský  odmietavé. 

Oľga  tiež  zdvihla  hlavu.  Svoje  vzplanuvšie  oči  priamo 
a  vážne  uprúc  do  hladkej  tváre  Borócziho,  ohlásila  sa: 

»A  prečo  ja  mám  vedeť  lepšie  maďarsky,  než  pán 
slúžny  slovensky?  Maďarčina  nenie  mojou  materinskou 
rečou  a  slovenčina  zaiste  je  ňou  pánu  slúžnemu . .  . « 
Napriek  vzplanutiu,  ktoré  zračilo  sa  v  jej  tvári,  jej  hlas 
bol  príjemno  modulovaný,  vyznieval  pokojne,  bez  ostrosti. 

Slúžny  sa  trochu  začervenel  a  nechcelo  sa  mu  zájsť 
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na  bližšie  rozobranie  jej  slov.  Pomlčal  a  napravil  si  fúzy, 
kým  sa  vynašiel. 

»Prosím,  moje  predošlé  slová  neboly  inak  mienené, 
než,  že  predpokladám  o  každom  vzdelanom  človeku 
v  Uhorsku,  že  znalý  je  krajinskej  reči,  ktorá,  poneváč 
jemnejšie  vytríbená,  lepšie  hodí  sa  i  k  spoločenskej  kon- 
versácii,  než  ostatné,  menej  vzdelávané.« 

»Pravda  je,  že  tie  »ostatné«  sú  nielen  menej  vzdelá- 
vané,  lež  všemožne  prekážané  vo  vzdelávam  sa,  no  ony 
sú,  chvalabohu,  i  bez  toho  dosť  vyvinuté,  sú  samy  sebou 
bohaté.  Ja  znám  i  maďarskú  reč,'  hovorím  ju  plynné, 
lebo  bývam  v  meste,  kde  nevyhnutná  je  jej  znalosť:  no 
nemôžem  jej  doznať,  že  by  bola  spôsobnejšou  k  spoločen- 
skému obcovaniu,  než  na  príklad  slovenská.  Neviem, 
v  čom  by  jej  táto  ustúpila  na  spoločenskom  poli.« 

»Nemnohí  sú,  ktorí  by  vám  na  to  prisvedčili, «  usmial 
sa  Boróczi  pochybujúcne. 

»Všetci  tí,  ktorí  znajú  obidve  reči  a  sú  nepredpo- 
jatí,  museli  by  doznať,  ze  nám  Slovákom  maďarčina 
sama  v  sebe  nie  je  vstave  poskytnúť  akúkoľvek  výhodu 
pred  našou  vlastnou  rečou. « 

»Ráčte  sa  to  opýtať  takých,  ktorí  čo  Slováci  osvojili 
si  reč  maďarskú  a  ako  svoju  si  ju  oblúbili,  či  nie  im  je 
výhodnejšia  od  slovenskej, «  navrhoval  zvláštne  zdvorilé. 

»U  odrodilcov  mám  sa  poučiť  o  tom,  ktorí  pre  vý- 
hody zapreli  a  zavrhli  svoj  pôvod  a  svoju  reč  — ?« 

pozastavila  sa  s  planúcim  protestom  v  oku  a  ustúpila 
krok  nazad.  Cez  jeho  tvár  prelietnul  zážeh  hnevu  alebo 
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snáď  zahanbenia,  no,  zmĺznul  hneď.  Ona  hovorila :  »Ja 
by  som  sa  radšej  opýtala  šľachetných  Maďarov:  či 
dobre  je  svoju  reč  zadávať  za  cudziu?  —  básnikov  a 
spisovateľov  maďarských,  ktorí  plamennými  slovami  hlá- 
sajú rodolásku  a  lásku  k  rodnej  reči :  či  k  tej  láske 
oprávnení  a  zaviazaní  sú  len  Maďari  a  ostatní  či  povinní 
sú  spodliť  sa  k  jej  protive  ? !« 

»Vea  my  k  tomu  nenútime  nikoho,  u  nás  každý 
má  svobodu  pridŕžať  sa  svojho.  Kto  stane  sa  Maďarom, 
stane  sa  ním  dobrovoľne,  z  púhej  lásky  ku  slávne  vy- 
nikajúcemu národu  maďarskému  —  a  to  predsa  haniť 
nemôžeme, «  tvrdil  on,  nesohnúc  očú,  v  ktorých  objavil 
sa  akýsi  drzý,  pichľavý  lesk. 

Oľga  hľadela  na  neho  temer  v  úžase.  Kto  môže 
hovoriť  takto  povedome  proti  citu  a  pravde,  s  tým  nie 
je  hodno  stať  do  reči  na  obhájenie  tej  pravdy.  No 
predsa  nadmietla,  ale  patrne  zmeneným,  akoby  unylo- 
sťou  opadnutým  hlasom,  smutno  uprúc  svoj  zrak  k  Bo- 
róczimu : 

»Ako  môžu  mať  lásku  k  cudziemu  národu,  keď 
vlastný    ľúbiť   nevedia,    ale  ho  zapierajú  a  olupujú?  — « 

On,  presvedčený,  že  na  jeho  stranu  kloní  sa  víťaz- 
stvo, odvetil  so  samospokojnosťou: 

»Vieme,  že  srdcu  nemožno  rozkázať;  ono  kloní  sa 
ta,  kam  samo  chce.  Láska  nemôže  byť  nútená  a  po- 
vinná, ale  len  dobrovoľná.  Ci  koľkokrát  nie  nám  je 
priateľ  bližší  a  milší  než  vlastný  brat?« 

»Aj  než  otec  a  matka...?  Kto  nevie  pocítiť  lásku 
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h  svojmu  národu,  u  toho  láska  k  cudziemu  nemôže  po- 
chodiť z  čistých  pohnútok.  Oprávnenú,  čisto  priateľskú 
i  trebárs  sebažertvovnú  lásku  k  cudziemu  národu  môže 
mať  len  ten,  kto  seba  predovšetkým  zachováva  svojmu. 
Láska  renegátov  k  tomu  národu,  ktorému  sa  zapredá- 
vajú, je  nemravná.  Isté  je,  že  najväčšou  poškvrnou  nášho 
národa  sú  jeho  renegáti,  a  ťažko  veriť,  že  by  oni  ko- 
nečne nespodliy  i  ten  národ,  ku  ktorému  sa  v  zaslepe- 
nosti pridávajú. « 

Vravela  bez  rozhorlenosti,  ale  jej  slová  vrážaly  sa 
do  duše.  Boróczi  nemohol  zniesť  jej  ticho  planúceho 
pohľadu,  placho  i  hnevno  uchyľoval  oči  stranou. 

Savelský  mlčky,  s  utajeným  záujmom  sledoval  ich 
reči,  rýchlo  jedno  na  druhé  dopadajúce.  Niekedy  vy- 
zeralo, akoby  sa  bol  chcel  ohlásiť  proti  Boróczimu,  ale 
vždy  sa  zadržal  a  zachoval  nestranné  mlčanie.  Jemu 
protivilo  sa,  urobiť  si  týmto  spôsobom  zásluhy  pred 
Oľgou,  .a  krém  toho  bolo  mu  pôžitkom  hľadeť  na  jej 
obživenú  tvár,  ktorá  teraz  ukázala  sa  mu  v  novej  kráse. 

Ona  zľahka  sa  uklonila  a  odišla;  matka  už  pred 
chvíľou  volala  na  ňu.  Ked,  odchodiac  z  reštavrácie,  vo 
dverách  sa  obzrela,  videla  Savelského  stáť  s  Boróczim 
na  tom  istom  mieste,  no  nie  v  priateľskom  rozhovore, 
ale,  zdalo  sa,  že  v  rozopre.  Aspoň  Savelský  mal  čer- 
venú tvár,  až  sa  mu  fúzy  beľavo  od  nej  odrážaly,  a  so 
zrejmým  dôrazom  hovoril  čosi  Boróczimu,  ktorého  tvár 
aemohla  videť,  len  toľko  videla,  že  tuho,  rozsŕdeno  ob- 
ábal  si  bradu. 
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Bolo  už  na  svitaní,  keď  rozchodila  sa  spoločnosť 
od  Bieleho  havrana.  Vo  dvorane  dusno,  zápach  dohára- 
júcich lámp  —  von  šerobiele  ráno  a  čerstvé  povetrie, 
aké  býva  pred  východom  slnca.  Bľadé  tváre  a  mdlé  oči 
zábavnikov  nevitaly  ho  s  radosťou  po  prebdetej  noci ; 
každé  ponáhľalo  sa,  schovať  sa  pred  ním  do  tônnej 
izby  a  zo  dňa  urobiť  si  kus  noci,  na  náhradu  prezabá- 
vanej.  Co  je  teraz  z  tej  vsetkej  zábavy :  kus  zmútenej 
rozpomienky;  opakovanie  v  mysli  tej  a  onej  prežitej, 
prijemnej  alebo  aj  nepríjemnej  udalosti  alebo  zaujíma- 
vého rozhovoru,  a  tomu  podobné.  Hlava  pustá  a  predsa 
ťažká ;  v  ušiach  hučí  tanečná  hudba,  ale  už  nie  prvot- 
ným, obživujúcim  dojmom,  lež  odporno,  dotieravé,  ostro, 
ako  škodoľubý  výsmech  - —  a  práve  vždy  tá  melódia, 
ktorá  nám  je  najodpornejšia,  najsprinuvanejšia. 

Ako  Laskárových  rodina  opustila  zábavu^  všetko 
počalo  sa  rozpŕchať.  Savelský  tiež  odchodil  naraz  s  La- 
skárovci.  On,  ako  do  polnoci,  tak  i  po  polnoci  venoval 
celú  svoju  pozornosť  Oľge  a  jej  matke,  tak,  že  to  nutno 
vzbudilo  každého  pozornosť.  Ostatným  jej  známym  mla- 
dým ľuďom  sotvaže  po  jednom  ráze  dostalo  sa  s  ňou 
tancovať.  No  jeho  chovanie  sa  pri  tom  bolo  do  konca 
tak  bezúhonné,  umiernené,  že  nik  nemohol  mať  naň 
hanlivú  poznámku.  S  Ľudovítom  si  potykal,  tuhšie 
priateľstvo  skrslo  medzi  nimi,  akože  už  predtým  z  ďa- 
leká sympatisovali.  No  to  všetko  v  miernom,  nie  do 
očú  bijúcom  spôsobe. 
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S  professorovou  dohovoril  sa,  že  ona  hneď  teraz 
pôjde  s  ním,  len  čo  sa  trochu  preoblečie  —  aby  ne- 
musel po  druhý  raz  chodiť  pre  ňu.  Ona  i  tak  len  tento 
deň  má  svobodný;  ostatné,  ktoré  sa  ešte  tu  pobavia, 
sú  švagrinou  už  zabraté  do  programmu.  Savelský  na- 
vrhnúl,  že  dočká  v  hostinci  niekoľko  hodín,  kým  by  si 
snáď  vypočinula;  ale  ona  nechcela  mu  dať  čakať,  že 
však  môže  si  vraj  vypočinúť  aj  v  Javorci.  A  tak  o  pol 
hodiny  po  rozídení  sa  zábavy  zatiahnul  Duro  na  tma- 
vých sivkách  pred  Laskárovýrh  byt.  Dnes  bol  na  koči, 
nie  na  bričke.  Jeho  pán  sohjkočil  a  šiel  dnu,  Ľudovít 
vyšiel  mu  oproti.  Ďuro  rozospatý  zpolovíce  driemal  na 
svojom  vysokom  sedlisku,  jeden  fúz  skláňal  sa  mu  nadol 
a  druhý  krepko  stál  nahor.  Myslel,  že  mu  dajú  dlho 
čakať,  ako  je  to  panská  obyčaj ;  ale  veru  už  o  chvíľu 
vyšli  jeho  pán  a  neznáma  pani,  čo  predvčerom  prišla 
po  železnici  a,    domácimi    vyprevadení,    sadli    do    koča. 

Koč  odrachotil,  u  Laskárov  ostalo  ticho,  záclony 
na  oblokoch  pospúšťaly  sa,  ako  viečka  na  oči  ospalého 
človeka,  — 

Mohlo  byť  okolo  deviatej,  keď  k  raňajkám  zase 
všetci  sa  poschodili.  Dievčatá  vymyslely  raňajkovať  v  zá- 
hradnej besiedke,  na  čerstvom  povetrí. 

Nálada  bola  hodne  opľasnutá,  vyšinutá  z  obyčajnej 

"""okojnej  koľaj  o.  Každý  sa  musel  premáhať  k  hovoreniu. 

;n  keď  domáci  pán  pripomenul  to  spevácke  zápolenie 

iz   polnoc,    všetci    sa    rozhovorili   a  prišli    do    živšieho 

ímaru.     Starý  Laskár  zchuti  sa  smial,  on  o  tom  ešte 
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nebol  vedel.  Ľudovit  so  strýcom  uvažovali,  či  by  roz- 
hnevaní páni  v  »Ohlase«  nemohli  nájsť  akúsi  zádrapku 
k  inkvisíciam.  »U  nás  je  všetko  možné  —  hladkej  tvári 
slúžneho  nemožno  dôverovať.« 

Ivan  bol  zlej  vôle,  na  všetko  mal  hnevné,  kritické 
poznámky.  Marina  ticho  konala  domáce  práce;  teraz 
bol  jej  týždeň  k  tomu.  Ľudmile  tu  i  tu  p  o  tu  teľné  po- 
trhlo  kútikami  úst,  keď  pripomenula  si  v  mysli  rozličné 
príbehy  so  zábavy. 

Oľga  málo  hovorila,  privoniavala  resedu  a  klince, 
čo  si  idúcky  odtrhla.  Zavše  núteno  sa  usmiala  na  vtipko- 
vanie Ľudmily,  a  nevedela  jej  odpovedať  na  dôležitú 
otázku,  že  ktoré  šaty  na  celej  zábave  páčily  sa  jej  naj- 
lepšie, lebo  ona  si  žiadne  nezapamätala.  Ľudmile  to 
bolo  až  smiešne:  veď  všetky  ženské  obdivovaly  krásne 
nové  creme-šaty  mladej  pani  Jánskej  —  i  počala  Oľgu 
prekárať,  že  vraj  iste  jej  pozornosť  bola  priv^eľmi  inam 
obrátená.  Oľga  nezašla  na  jej  žartovné  p  odchytávanie  — • 
nebolo  jej  prijemné.  Ona  minulú  zábavu  prežila  v  rozo- 
chvení nebývalom,  nepokoj  i  teraz  neustupoval.  Ani  spať 
nemohla,  marné  bolo  zapudzo  vanie  myšlienok  a  marná 
snaha  nájsť  svoj  bývalý  mier.  Počala  ju  i  hlava  boleť, 
tým  ospravedlňovala  svoju  málomluvnosť.  Vskutku  vy- 
zerala neobyčajne  bľado. 

Aj  domácu  paniu  bolela  hlava,  ani  dvadsať  kvapiek 
borovičky  na  cukre  nechcelo  spomôcť.  Marina  starost- 
livé posielala  matku  a  sesternicu,  aby  si  ešte  išly  ľahnúť. 
Oľga  rada  pristala,  chcelo  sa  jej  ujsť  do  samoty.  Práve 
poberaly  sa  dnu,  keď  na  ulici  zarachotil  akýsi  povoz  a 
zastal  pred  samým  domom. 
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»Ej,  to  je  akýsi  panský  rachot !«  vyskočila  Ľudmila. 

»Aký  je  to,  ten  panský  rachot  ?«  pozastavil  sa 
Ľudovit. 

»Keď  podkovy  strmo  bijú  a  vozík  tupo  hrči,  to  mô- 
žete vedeť,  že  je  panský  povoz,  i  ked  ho  nevidíte, «  po- 
účala Ľudmila.  »Naproti  tomu,  kde  podkov  nepočuť,  len 

ťažké  rachotenie  kolies,  tam  si  nežiadajte  voziť  sa 

dívajte  sa,  veď  je  to  zase  Savelský !  To  sa  už  teba  týka, 
Oľga. . .«  pretrhla  pritlunieným  hlasom  svoje  vykladanie. 
Olge  udrela  krev  do  tváre,  Ivan  sa  zasmušil. 

Vskutku  bol  to  Savelský.  Prišiel  s  posolstvom  od 
svojej  i  od  jej  matky :  žiadaly  Oľgu  do  Javorca.  Na 
potvrdenie  podal  jej  i  list,  v  ktorom  píše  jej  matka,  aby 
prišla,  Že  snažne  žiada  si  to  pani  Savelská.  Rozprával, 
ako  on  i  pani  professorová  dostali  tuhé  dôtky  od  jeho 
matky,  že  slečnu  hned  sebou  nepriviezli.  On  vôbec  bol 
teraz  púhym  vykonávateľom  matkinej  žiadosti. 

Práve  toto  obľahčilo  Oľge  jej  trochu  chúlostivé  po- 
loženie. I  strynkej  dala  prečítať  list ;  tá  bola  toho  náhľadu, 
že  tu  nedá  sa  inak,  ako  poslúchnuť.  Dievčatá  išly  jej 
pomôcť  vystrojiť  sa  na  cestu. 

O  chvíľu  vyšla  v  klobúku,  slnečník  v  ruke  a  kepeň 
na  ramene.  Savelský  pomohol  jej  do  koča.  Vyzval  aj 
Ľudovíta,  aby  šiel  s  nimi,  no  ten  odoprel,  lebo  že  žiadosť 
pani  Salvelskej  sotva  vzťahuje  sa  aj  na  neho.  »Keby 
sestra  mala  ísť  sama,  bolo  by  iné ;  ale  keď  ide  pod 
vojou  ochranou,  nepotrebujem  mať  starosť  o  jej  bez  p  e  č- 
osť  ■ — «  odôvodnil  svoje  odopretie. 

Savelský   podal  mu  ruku,    ďakuj úc  nie  slovom,    ale 
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pohľadom  za  prejavenú  dôveru,  a  vysaduul  na  predné 
sedlisko. 

Ľudmila  medzitým  ešte  vyšinula  sa  na  stupadlo  a, 
prihnúc  sa  k  Oľge,  šeptom  citovala  jej  z  Chalúpku : 
»V  mene  kráľa,  môjho  pána,  ste  moja  zajatá«  —  i  so- 
skočila  dolu,  významne  prikývnuc  hlavou. 

Savelský,  dvorne  sa  domácim  ukloniac,  vzal  Durovi 
opraty  a  bič  z  ruky  —  nad  čím  tento  ostal  nemálo 
osprostený,  lebo  nevedel,  načo  je  teraz  on  tu  —  a  ne- 
trpelivo  pohrabávajúce  kone  bez  ponúknutia  daly  sa  do 
behu.  Podkovy  tvrdo  zacvendžaly  na  dláždení  a  koč 
tupo  zahrčal,  Ľudmila  nezdržala  sa  poznámky : 

»Tej  je  dobre;  na  také  vozenie  aj  ja  by  prístala.« 

»Ostaň  ty  len  pri  chuti !«  napomenula  opatrná  matka. 

Ľudmila  sa  zasmiala.  »Co  len  to  —  pre  ten  nedo- 
statok ja  ešte  neovesim  hlavu !«  odvetila,  bystro  obrátiac 
sa  do  domu. 

Ivan  ostal  v  záhrade ;  nežiadalo  sa  mu  byť  svedkom, 
ako  Savelský  odvedie  Oľgu.  Srdce  mu  stislo,  ked  počul 
odrachotiť  koč  —  bolo  mu  ako  kráľovičovi  v  pobádke, 
ktorémn  drak  odviezol  princeznú  na  ohnivom  voze.  On 
v  tajine  srdca  rojčivo  vzýval  svoju  krásnu  sesternicu  a 
bol  presvedčený,  že  bude  ju  tak  vzývať  vždy,  kým  — 
kým  svoje  štúdia  skončí  a  k  postaveniu  príde  a  bude 
si  ju  môcť  vziať  za  ženu.  A  prečo  by  sa  to  nemohlo 
stať?  Ona  je  síce  so  päť  rokov  staršia  od  neho,  ale  čo 
po  tom !  len  keby  ho  chcela  dočkať ...  A  prečo  by  ho 
nedočkala?  —  Ona  je  hrdá,  nie  trebárs  kto  jej  je  po 
vôli.    Ale  on  zná  jej  nároky   na   mužskú    hodnotu,    ne- 
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jeden  raz  bola  medzi  nimi  reč  o  tom :  on  teda  stane  sa 
takým,  že  uskutočni  jej  ideál,  tak  ako  ona  uskutočňuje 
jeho  ideál.  Potom  už  nemôže  ich  minúť  najčistejšia  bla- 
ženosť, akej  len  na  tomto  svete  môže  byť  —  —  prečo 
by  ona  tomu  k  vôli  nedočkala  tých  niekoľko  rokov!. , . 

Takto  sa  posiaľ  ubezpečúval,  ale  minulej  noci  trpké 
rany  ho  zasiahly.  Zatemnily  sa  jeho  jasné  nádeje,  keď 
videl  Savelského  okolo  Oľgy  a  videl  tiež,  že  ona  ho 
neodpudzuje.  On  už  býval  svedkom,  ked  sa  jej  mladi 
ľudia  blížili  s  vážnym  úmyslom,  keďže  od  rokov  býval 
u  jej  rodičov.  BližiH  sa  jej  i  ťakí,  ktorí  ináč  hory- doly 
rúcali  na  panslávov,  ako  na  príklad  posledne  mladý, 
vychytený  kollega  jej  otca  v  Dažiciach,  učbár  Merényi  — 
ale  posiaľ  každému  z  jej  chovania  sa  od  prvopočiatku 
bolo  zrejmé,  že  darmo  by  sa  ustával.  Tak  ako  k  Savel- 
skému ,  nechovala  sa  k  žiadnemu.  Nie  žeby  tohoto 
bola  snáď  posmeľovala,  ale  Ivan  videl,  že  ona  ztratila 
vnútornú  rovnováhu,  že  sama  sebe  si  je  nejasnou ;  že 
pláva  a  necíti  sa  bezpečnou.  Takú  ju  posiaľ  nevidel ; 
cítil,  že  tu  počína  sa  chmúriť  jeho  nebo,  ktoré  posiaľ 
vždy  len  jasným  si  predstavoval,  Savelský,  ako  sa 
ukázal,  už  bolo  zrejmé,  že  je  nebezpečný,  a  najťažšie 
bolo  Ivanovi,  že  považoval  ho  za  nehodného  jej,  už 
preto,  že  nebol  národovcom.  Trpko  mu  bolo,  že  ona, 
taká  Slovenka,  dala  sa  pomútiť  človeku  nenášmu.  Sám 
ieba  presviedčal,  že  ľahšie  by  snášal  všetko,  keby  jej 
vyvolený  bol  aspoň  už  Slovák, 

Biedne  sa  cítil,  trpké  slzy  neboly  mu  ďaleké.    Po- 


Proti  prúdu. 
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hrúžil   čelo    do    dlane   a    prsty   do   mäkkých,    vlnistých 
vlasov.  Tak  našla  ho  Marina,  keď  prišla  sobrať  so  stola. 

»Aj  tebe  pluští  —  je  to  mrcha  zavedenie,  že  člo- 
vek zábavu  takto  musí  odpokutovať,«  poznamenala  polo- 
sústrastno,  šetrne  vyťahuj úc  kávový  obrus  zpod  jeho 
lakťa.  On  nevrlo  sa  pohniezdil.  Človek  ešte  ani  ten 
svoj  žiar  nemôže  na  pokoji  precítiť ! 

»Coby  mi  pľušťalo :  nudim  sa.« 

»Treba  by  bolo  nudu  zapúdiť  novou  zábavou.  Stryn- 
kej  a  Oľge  je  dobre,  im  ľahšie  prejde  dnešný  deň.« 

Ivan  vstal  a  vyšiel  z  besiedky.  Zdalo  sa  mu,  že 
Marínine  reči  sú  strašne  nejapné,  nuž  nechcel  ich  dalej 
počúvať. 

»Príd'  dnu,«  hovorila  mu  ešte  na  odchode,  » Križiak 
a  Stanko  iste  prídu  prezvedať  sa,  ako  sa  máme  po  zá- 
bave. Možno,  prídu  aj  Antónovcix^ 

No  Ivanovi  nezdalo  sa  to  tak  milým,  ako  jej.  Šiel 
chodníkom  až  do  konca  záhrady.  Tam  v  uhle,  u  samého 
plota,  stála  osamelá  borovica  s  nízko  rozvetvenými  ko- 
nármi. Hodil  sa  pod  ňu  na  trávu,  citujúc  si  pritom  po- 
slednú sloku  z  Vajanského  »Jedle«: 

Mrká.  Bolí  ma  biedna  hlava, 
Nádeja  bladne  —  oklamáva.,. 
Radosť  vymrela,  srdce  pusté, 
Jedlica  —  sestrica. 
Rozšír  nado  mnou  vetvy  husté. 

Áno,  nádeja  bladla  aj  u  neho ;  radosť,  zdalo  sa  mu, 
že  navždy  vymrela  pre  neho  —  ale  srdce  nebolo  pusté. 
Preplnené  bolo  trpkým  bôľom,  no  aj  ten  bôľ  mal  v  sebe 
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čosi  pôvabného.  Sdôveriť  sa  nikomu  nemohol  s  ním  — 
ktože  by  bol  vstave  pochopiť  ho  náležité!  Ale  akéhosi 
výrazu  predsa  musel  dať  svojim  rozorvaným  citom. 

Vytiahol  z  vrecka  zápisnú  knižočku,  roztvoril  ju 
pred  seba  na  zem  a,  s  upreným  do  neurčitá  zrakom 
podumajúc  schvíľu,  vpísal  dnu  niekoľko  ťažko  vážiacich 
slov.  Zase  dumal  a  zase  ďalej  písal,  mdlé  očí  sa  mu 
rozžiarily.  Za  chvíľu  povstala  prvá  sloka  strastiplnej  básne. 
Došlo  aj  na  druhú  sloku,  v  tej  vlny  vyššie  bily.  Ale 
čo  to  všetko  bolo  proti  skutočnému  cíteniu  —  mizerný, 
bezfarebný  obrázok!  No  predsa  pisal  ďalej.  Už  tretí 
lístok  obracal  na  knižočke  a  čím  ďalej  písal,  tým  viac 
uľavovalo  sa  mu  na  srdci.  Keď  najväčšiu  tiaž  s  valil  si 
s  duše  do  viazaných  riadočkov,  prečítal  pečlive,  čo  na- 
písal, tam  opravil  slovko,  tu  celý  riadok.  V  celku  bol 
spokojný  s  básňou,  takmer  oduševnily  ho  tie  strastné 
výlevy.  Umienil  si,  že  pri  chladnejšej  krvi  to  ešte  lepšie 
vybrúsi.  Líca  a  oči  mu  horely  a  vlasy  nad  čelom  boly 
zvlhnuté.  , 

Zastrčil  knižočku  do  vrecka,  položil  sa  lícom  do 
trávy  a  zažmúril  oČi.  Nejasné  obrazy  počaly  mu  pre- 
chodiť  mysľou,  cit  túžby  ešte  slabo  sa  hlásil.  Zdalo  sa 
mu,  že  Oľga  číta  jeho  báseň  a  že  so  slzami  v  očiach 
skláňa  sa  k  nemu.  Celkom  jasno  vidí  nad  sebou  jej 
krásnu  tvár  a  cíti  sa  blaženým,  napriek  všetkému  žiaľu. 

Keď  Marina  svolávala  k  obedu,  našli  ho  zaspatého 
pod  borovicou.  Slnce  svietilo  na  neho,  len  práve  hlava 
bola  mu  chránená  tôňou  stromu. 
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Savelský  v  rýchlom  behu  odvážal  svoju  urvanú  prin- 
ceznú. Ako  odlúčili  sa  od  Laskárov  a  dochodili  k  Bie- 
lemu havranovi,  Boróczi  s  Agnuszom  práve  vykročili 
zo  dverí  kaviarne.  Bystro-zvedave  podívali  sa  na  rýchlo 
hrčiaci  povoz.  Savelský  krátko,  na  vojenský  spôsob 
pozdravil  sa  im,  Orga  miernym  kývnutím  hlavy  prijala 
úklonu  Boróczího. 

»Istenucse:  Savelský  nežartuje.  Skoro  sa  to  po- 
dobá, akoby  svoju  budúcu  viezol  do  Javore  a . .  . «  pre- 
riekol tento,  prekvapeno  pozerajúc  za  unikajúcimi. 

»To  mu  ešte  chybelo potom  už  bude  cel- 
kom ztratený!«  dodal  Agnusz,  nepriateľský  pozor  ho- 
diac  za  Olgou,  ktorá  tak  pokojne  zaujímala  svoje  miesto. 

»Ale  pekná  je  tá  panslávska  krásavica  i  v  rannom 
osvetlení,  to  nedá  sa  tajiť,«  priznával  Boróczi. 

» Akoby  aj  u  nás  nebolo  pekných  dievčat  —  1«  zlobil 
sa  ten  druhý.  »Ja  by  sa  aj  stavil,  že  nie  krásou  ho 
okúzlila,  ale  práve  tým,  že  je  panslávkou.  To  je  u  neho 
zvláštnou  prednosťou.« 

Šavelskému  pohŕdlivý  úsmev  prelietnul  tvárou,  on 
vedel,  čo  asi  ti  dvaja  povedia  si  o  ňom. 

Ked  vyšli  z  mesta,  ohliadnul  sa  po  svojej  sverenke. 

»Akže  rýchla  vozba  nie  je  vám  príjemná,  pôjdeme 
tichšie, «  prehovoril. 

»Rýchlej  vozby  bojím  sa  len  vtedy,  keď  je  alebo 
cesta  veľmi  zlá,  alebo  pohonič  nespoľahlivý.  Tu  nie  je 
ani  jedno,  ani  druhé,«  odvetila. 
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»Teda  pôjdeme  rýchlo,  aspoň  skorej  unikneme 
prachu. « 

Hnal  tuhšie  a  vyhľadával  tie  dahy  cesty,  kde  bolo 
menej  prachu. 

Čosi- kamsi  prešli  najbližšiu  dedinu.  S  podstienok 
kŕdliky  detí  zvedavo  divaly  sa  na  nich,  rodičia  boli  po 
poli.  Na  jednej  podstienke  strapaté  dievčatko  potancú- 
valo  s  nohy  na  nohu,  varujúc  pritom  malého  bračeka. 
Bystro  hľadelo  koču  v  ústrety  a  keď  bežal  povedľa, 
rýchlo  hodilo  do  neho  akýsi  červený  kvietok  a  s  naivnou 
všetečnosťou  privolalo  Oľge  akýmsi  spevavým  názvukom : 

»Pani,  pani,  kde  letíš  ?« 

Oľga  nestačila  odpovedať,  už  boli  ďaleko  odbehli, 
ale  obzrela  sa^  nazad  a  úsmevno  kynula  dievčatku  s  čer- 
veným kvietkom,  ktorý  z  rozprestretého  slnečníka  bol 
jej  padol  na  ruku. 

Šavelský  najprv  popúdeno  sa  obzrel,  ale  keď  videl, 
že  na  Oľgu  celkom  dobrý  dojem  urobil  tento  prostučký 
príbeh,  usmial  sa  i  on. 

»To  je  Slniečková  panička,«  začuli  ešte  strapaté 
dievčatko  hovoriť  bračekovi  alebo  ostatným  deťom. 

Žatým  skoro  prešli  s  hradskej  na  bočnú  cestu,  na 
tej  nebolo  takmer  žiadneho  prachu.  Belavým  pásom 
tiahla  sa  pomedzi  čiastočne  sožaté  role  a  v  diaľke  ztra- 
tila  sa  v  bukovej  hore,  spúšťajúcej  sa  dolu  úbočím.  S  obi- 
dvoch strán  vidno  bolo  niekoľko  dedín  popod  vrchy. 
Slnce  pripekalo,  povetrie  počalo  sa  trasľavo  meniť. 
Oľgine  nevyspaté  oči  ustaly  hľadeť  do  jarkého  svetla; 
prižmúrila  ich  a  oddala  sa  voľným  dumám.    Hlava  cel- 


Digitized  by  VjOOQIC 


kom  prestala  ju  boleť,  farba  navrátila  sa  jej  do  líc  a 
bolo  jej  Tahko,  volno  okolo  srdca.  Zdalo  sa  jej,  že  letí 
nekonečným,  jasným  svetom,  sama  nevie  kam.  V  tej 
voľnej  neurčitosti  čuje  jasno  prítomnosť  kohosi  a  blahý 
úsmev  usídli  sa  jej  okolo  úst.  Blaho  sa  cíti,  a  predsa 
ešte  viac,  o  mnoho  viac  blaha  pýta  sa  do  jej  srdca .  , , 

Savelský  viac  ráz  obracal  sa  k  nej,  ale  bola  za- 
clonená  od  neho  slnečníkom.  Keď  sa  nahnul,  videl,  že 
má  oči  zažmúrené,  i  nechcel  ju  obťažovať  príhovormi. 
Ale  obzeral  sa  predsa  —  ved  bol  povinný  mať  starosť 
na  ňu. 

Keď  Duro  videl,  že  jeho  pán  dáva  čulý  pozor  na 
cestu  a  pritom  aj  za  seba  sa  obzerá,  osmelil  sa  nad- 
hodiť  mu,  aby  si  ráčil  už  trochu  oddýchnuť  a  jemu  pre- 
pustiť poháňanie.  Pán  netrpelive  potriasol  hlavou  i  po- 
trhnul  opraty  k  sebe  a  Ďuro  už  vedel,  že  prepadol  so 
svojím  skromným  návrhom.  Cítil  sa  veľmi  nesvojsky, 
okúňal  sa  tak  nadarmo  tam  sedeť  a  dať  sa  pánovi  viezt 
Nevedel,  kam  ruky  dieť.  Ustavične  sa  nahýbal  a  pozeral 
na  kolesá,  či  sú  v  poriadku,  trebárs  vedel,  že  je  to  zby- 
točné. Keby  si  bol  mohol  aspoň  na  fajku  zapáliť!  Ba 
len  čo  ten  pán  zamyslel,  že  mu  zrazu  takto  remeslo 
predchytáva  —  vari  chce  ukázať  tej  kišasonke,  čo  v  koči 
sedí,  že  on  vie  aj  poháňať.  A  či  sa  bojí,  že  by  on, 
Ďuro,  varí  nepoháňal  just  tak  dobre  ?  A  prečo  že  ju  ne- 
doviezol  hneď  ráno  s  tou  paňou?  Ale  sotvaže  vtedy 
Ďuro  vypriahnul,  už  tu  bol  rozkaz :  zapriahaj !  A  potom 
hybaj,  zase  do  Rakytova,  len  sa  tak  kúrilo  za  nimi. 
Predvčerom  do  Rakytova,  včera  do  Rakytova,  dnes  do 
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Raky  to  va.  A  zas  bude  ich  treba  aj  odviezť.  A  to  teraz, 
kde  je  roboty  na  pretrhnutie!  V  Durovej  hlave  po- 
čaly  skrsať  akési  podozrivé  domnenky 

Vošli  do  hory.  So  začiatku  stromy  stály  poriedku, 
no  potom  čím  dial  hustejšie.  Hora  spúšťala  sa  od  vý- 
chodu nadol,  s  tejto  strany  ju  dnešné  slnce  ešte  ne- 
osvietilo. 

Olga,  prijemným  chladom  ovanutá,  otvorila  oči  — 
a  stretla  sa  so  Savelského  pozorom,  utkvevším  na  nej. 
Rýchle  sa  narovnala,  rumeň  vstala  jej  do  lic  —  zazdalo 
sa  jej,  že  on  s  jej  tváre  čítal  jej  myšlienky.  No  hned 
zmohla  rozpaky.  Divila  sa,  že  sú  už  v  hore,  zdalo  sa 
jej  to  priskoro. 

»Tu  je  dobre;  prosím,  tichšie  hnať,  aby  dlhšie  po- 
trvalo,«  požiadala  ho, 

»Vy  lubite  horu?« 

»  Veľmi. « 

Pozerala  hore  i  dolu  na  štíhle  bukové  pne.  Vidno 
bolo  pomedzi  ne  a  sviežim  chladom  vanulo  od  nich. 
Velmi  sa  jej  zachcelo  sísť  s  koča  a  peši  prejsť  sa  ho- 
rou —  nie  cestou,  ani  chodníkom,  ale  ta  pomedzi  stromy, 
po  svojej  dobrej  vôli. . .  Len  slovíčko  potrebovala  pre- 
riecť,  a  bolo  by  sa  jej  stalo  po  chuti.  Savelský  bol  by 
hodil  opraty  Duroví  a  bol  by  ju  sprevádzal  —  no  práve 
pre  toto  nemohla  sa  odhodlať  vyhoveť  svojej  chuti,  ale 
zaprela  si  nevinnú,  jednoduchú  žiadosť.  To  bola  tá  ne- 
voľnosť, ktorá  ju  chvíľami  nadchodila  v  jeho  prítom- 
nosti,   akej  ešte  nikto   iný  jej  nevnuknul.     On,    možno, 
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i  uhádol  jej  žiadosť,  a  predsa  tiež  nedopustil  si,  po- 
núknuť jej  prechádzku  lesom, 

Sli  pomaly,  ona  složila  slnečník,  on  viac  pozeral 
na  ňu,  než  pred  seba.  On  prisno  bdel  nad  svojím  cho- 
vaním sa  i  mal  sa  úplne  v  moci,  len  zdržať  sa  pohľadu 
na  ňu,  to  jedno  nedoviedol.  Prihováral  sa  jej  o  rozlič- 
ných predmetoch,  ale  stály  rozhovor  nerozpriadol  sa 
medzi  nimi.  Tlačila  ich  tá  nevoľnosť,  no  cez  ňu  pre- 
bleskúvala  nezjavená  neha,  tak  ako  tam  od  hora  už 
predieraly  sa  lúče  slnečné  cez  šelestiace  zelené  lístie, 
až  dolu  ku  šedým  pňom. 

Keď  vyšli  z  hory,  otvorila  sa  im  nová,  v  sebe  uza- 
vretá krajinka,  okrúžená  so  všetkých  strán  lesnatými, 
nevysokými  vrchami  rozličných  nátienkov.  Boly  bukové 
i  borové.  Kraj  bol  svieži,  ako  by  ho  lesy  chránily  pred 
prílišným  vypráhnutím.  So  dva  razy  prešli  môstkom 
ponad  malú  bystrinu. 

»Tu  sme  už  v  javoreckom  chotáre  —  tamto  je  Ja- 
vor ec,«  riekol  Savelský,  ukážuc  stranou  ku  vrchom,  kde 
na  hodnom  priestore  čiastočne  stromovím  ukryté  viac 
tušiť  než  videť  daly  sa  dedinské  domky.  Kostola  niet, 
Javorec  patrí  k  Pieskovcu,  ktorý  je  blízko,  za  horou. 
Von  z  dediny  vysúvnutý  dvíha  sa  vysoký,  od  staroby 
tmavý  doskový  dach ;  košaté  koruny  niekoľkých  lip  od 
druhej  strany  rozprestierajú  sa  popri  ňom  a  čiastočne 
i  ponadeň. 

Savelský  pozerá  na  hodinky  a  rýchlejšie  ženie. 
Ľudia  po  poli  pracujúci  zastavujú  a  napospol  sa  mu 
pozdravujú.     Cesta  je  tvrdá,    biela,    hladká,    s  obidvoch 
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strán  rubená  radom  vysokých  starých  topoľov.  Role, 
lúky,    zelené,    datelinové   tably  zamieňajú  sa    popri  nej. 

Oľge  páči  sa  stromoradie,  Savelský  rozpráva  jej, 
že  je  to  pamiatka  po  jeho  dedovi,  Teofilovi  Savelskom, 
ktorý  pozavádzal  mnoho  užitočných  vecí,  no  aj  neob- 
medzene panoval  v  Javorci.  U  starých  ľudí  v  dedine 
žije  ešte  jeho  pamiatka. 

Sblížili  sa  dedine  a  cestou  poza  ňu  tiahli  k  pan- 
skému domu  s  vysokým,  tmavým  pokrovom,  za  ktorým 
zelenaly  sa  košaté  lipy.  Brána  čakala  ich  otvorená,  vo- 
viezli  sa  do  priestranného  dvora.  V  úzadí  i  prosto  oproti 
domu  aj  ešte  za  cestou  vidno  rozsiahle  hospodárske 
stavy,  všetko  prináležajúce  k  panskému  dvoru. 

Oľge  zrýchleným  taktom  bilo  srdce  —  —  prečo 
ozaj . .  .  ? 

Na  podstienku  slúhovského  bývania  vyrojilo  sa  nie- 
koľko drobných  detí  v  košieľkach  a  radovaly  sa,  že: 
»Naňka  prišli,  ňaňka  prišli !«  Duro  päsťou  im  zahrozil, 
aby  čušaly  —  boly  to  jeho  deti. 

Na  ľavo  bol  panský  dom,  čiže  kaštieľ,  ako  vše- 
obecne slul.  V  prostriedku  bol  vchod:  ťažké,  tmavé, 
dvojité  dvere.  Pred  nimi  široká  kamenná  plocha  s  nie- 
koľkými stupkami  nadol.  S  jednej  i  s  druhej  strany  rad 
oblokov  mrežami  opatrených,  v  ktorých  bolo  vidno 
starosvetsko  pevný  múr  domu.  Vyše  domu  tiahol  sa 
podmurovaný  plot,  v  ňom  bránica  z  mrežovaného  že- 
leza, vedúca  do  záhrady. 

Savelský  bol  oddal  bič  aj  opraty  Duro  vi,  a  sotvaže 
^oč  zastal  pred  domovým  vchodom,  on  už  stál  pri  stu- 
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padlé,  aby  Oľge  pomohol  dolu.  I  on  bol  rozochvený. 
Hľadal  Olgin  pozor,  ale  tá  mala  oči  sklopené.  Musel 
sa  úsilne  držať  pri  rozume,  aby  jej,  ako  sa  patrí,  podal 
ruku  a  sviedol  ju  dolu:  jemu  nezdolné  chcelo  sa  vziať 
ju  do  náručia  a  vniesť  ju  do  domu. 

Z  dnuky  nikto  neprichodil  im  v  ústrety,  tým  viac 
podobalo  sa  jej  to,  ako  by  len  on  sám  býval  tu  a  ona 
ako  by  bola  jeho  hosťom.  Líca  zažaly  sa  jej  horúco  a 
oči  nikam  nesmela  zdvihnúť. 

»Nikto  nás  u  vchodu  nevíta:  moja  matka  ešte  ne- 
smie z  postele  — «  zahovoril  on. 

Vnišli  do  veľkého,  potemného  pitvora,  z  ktorého 
rozličné  dvere  viedly  na  všetky  štyri  strany,  V  pravo 
jedny  otvorené  boly  do  kuchyne,  v  nej  zaneprázdnená 
slúžka  aj  druhá  staršia  ženská,  ktorá  mala  na  hlave 
čerstvo  vyhladenú  perkálovú  šatku,  »do  baby«  uviazanú, 
zvedavo  pošilhávaly  na  príchodzích.  Savelský  položil  si 
Oľginu  ruku  na  rameno. 

»Dovorte  —  neznámy  sa  tu  nevyzná. . .«  Viedol  ju 
prosto  ku  prostredným  dverám.  Vošli  do  mimoriadne 
veľkej  izby,  z  ktorej  na  oprotivnej  strane  dvojité  sklené 
dvere  viedly  na  altánku,  vysúvnutú  do  záhrady.  Nábytok 
v  izbe  bol  povyberaný  z  viacerých  vydaní  i  z  viacerých 
dôb,  každý  kus  zvláštny  starobylosťou.  No  Olga  teraz 
nebola  vstave  venovať  tomu  pozornosť,  jej  oči  utkvelý 
výlučne  na  krásnych  ružiach  vo  váse,  na  ťažkom  dubo- 
vom stole  v  prostred  izby. 

» Vítajte  u  násl  —  —  ja  vám  ďakujem,  že  vás 
môžem  tu   videť,    v  mojom   dome...«  vítal  ju   domáci 
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pán  akýmsi  priduseným  hlasom.  On  pri  všetkom  úsilí 
nebol  vstave  podačiC  svoju  vzrušenosC  —  nahnul  sa  k  jej 
ruke  a  nepodnimal  hlavu.  Ruže  na  jej  lícach  stály  sa 
intensivnejšimi. 

»Prosím,  k  panej  Savelskej «  preriekla  ticho 

a  vytiahla  svoju  ruku  z  jeho,  aby  siahla  po  pavúčikovi, 
ktorý  odkialsi  spustil  sa  jej  na  hlavu  a  teraz  na  pavu- 
čine oháňal  sa  jej  popred  oči.  No  nemohla  ho  dostať, 
mala  akosi  neistú  ruku.  Savelský  pomohol  jej,  sosňal 
húpajúceho  sa  pavúčika  a  pustil  ho  na  ruže  vo  váse. 
Potom  viedol  ju  v  pravo  cez  niekoľko  izieb  a  konečne 
otvoril  pred  ňou  dvere,   vedúce  do  izby  matkinej. 

Pološero  bolo  v  nej,  obloky  síce  zpoly  otvorené, 
ale  záclonky  pospúšťané.  Bolo  badať  promincový  a  har- 
mančekový zápach.  V  kúte  na  posteli  sedela  nemocná 
pani  Savelská,  opretá  o  hŕbu  podušiek.  Na  hlave  mala 
biely  čepiec,  pod  hlavou  uviazaný,  na  kúsku  nad  čelom 
vidno  bolo  jej  vlasy,  šedinami  prebraté.  Tvár  schudnutá, 
oči  mdlé,  vpadnuté,  s  nepremenno  vážnym,  chorému 
človeku  vlastným  výrazom  skúmavo  hladely  na  prí- 
chodziu.  Ťažko  bolo  uveriť,  že  súveká  je  s  Laskárovou, 
ktorá,  sediac  pri  jej  posteli,  patrne  sviežo  a  mladistvo 
vyzerala  popri  nej. 

Oľga  šla  k  posteli  svitať  sa  s  domácou  paňou, 
v  oči  ktorej  našla  svoj  obyčajný,  pokojný,  nenáhly  spô- 
sob. Tá  prijala  ju  s  námietkami,  že  neprišla  hneď  ráno. 
Nespúšťala  s  nej  svojho  skúmavého  pozoru,  tykala  jej, 
menovala  ju  »Oruškou«  a  žiadala  navzájom,  aby  ju  Olga 
tetkou  oslovovala. 
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IX. 

SaveLského  odvolali  sluhovia  von,  Oľga  sedela  s  dvoma 
paniami  v  pološerej  izbe  a  držala  sa  ticho.  Savelská  ro- 
bila si  starosť,  že  iste  od  lepšej  zábavy  ju  odviedla, 
v  Rakytove  iste  bolo  by  jej  veselšie.  Ale  nech  že  jej 
to  nemá  za  zle:  ona  priala  si  videť  priateľkinu  dcéru. 
Oľga  uistila,  že  dobre  sa  tu  cíti,  a  sama  cesta  krásnou 
krajinkou  bola  jej  pôžitkom.  Potom  musela  rozprávať 
pani  Savelskejj  čim  sa  doma  zaoberá  a  s  kým  priatelí. 
Na  to  bolo  ľahko  odpovedať.  Zväčša  zaoberá  sa  ručnou 
prácou  a  čítaním  i  odpisovaním  otcových  rukopisov;  a 
chodieva  najradšej  do  dvoch  susedných  dedinských  fár, 
s  ktorými  priatelia  jej  rodičia.  Tam  jej  je  voľnejšie  dý- 
chať ako  v  Dažiciach,  a  prichodí  do  styku  so  sloven- 
ským obecným  ľudom,  čo  jej  je  po  chuti.  V  samých 
Dažiciach  má  len  jednu  milú  priateľku,  paniu  Angeli- 
čovú,  no  tej  domácnosť  je  tak  prijemná,  že  dostatočne 
nahradí  jej  ostatnú  osihotenosť  spoločenskú. 

Savelská  pilno  vypočúvala  všetko,  no  i  sama  veľmi 
sa  rozhovorila.  Už  od  rána,  ako  priateľka  došla,  bola 
v  prúde.  Obľahčila  si  srdcu  tým,  že  rozprávala  tejto 
celý  priebeh  svojho  života  od  svojho  vydajú.  S  nebo- 
hým mužom,  zdalo  sa,  žila  nie  celkom  spokojne;  on  bol 
vraj  náchylný  k  márnotratnosti,  nadmieru  pohostinný  a 
štedrý.  To  bolo  najviac  roztržkou  medzi  nimi,  lebo  ona 
bola  zase  nadmieru  hospodárlivá  a  utiahnutá;  bola  by 
chcela  čím  viac  shospodáriť  pre  detí. 

Jej  miláčkom   bola   dcéra  Gabrielka,    ktorá   umrela 
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jej  už  v  dospelom  veku.  Za  tou  vždy  ešte  plakávala. 
Aj  mladšieho  syna,  Miklóša,  spomínala  ako  svoje  do^ré 
dieťa.  A  tých  všetkých  odobral  jej  Boh,  takmer  jej  už 
nič  nenechal.  Olge  ťažko  zaľahlo  na  srdce,  že  žijúceho 
syna  akoby  za  najmenej  si  pokladala.  »Moje  dobré  deti 
vzal  mi  Bôh,«  opakovala  viac  ráz.  Ked  jej  Laskárová 
na  to  riekla,  aby  sa  potešila  tým,  že  predsa  ostal  jej 
ešte  hodný,  zdarný  syn,  ktorý  jej  je  oporou  vo  všetkom, 
prikývla  Savelská  pomaly  hlavou  a  hovorila: 

»Ano,  môj  Ferenc  mi  ostal,  chvála  Pánu  Bohu! 
o  ktorom  práve  najmenej  som  myslievala,  že  by  mal 
byť  oporou  mojej  staroby.  On  pripravoval  sa  k  lesní- 
ckemu stavu,  bol  by  šiel  za  úradom,  možno,  daleko  od 
domova.  Miklóš  mal  ostať  na  majetku.  Ferko  od  mladi 
nebýval  poddajný,  bol  svojhlavý,  nerád  nás  počúval. 
Mne  sa  vždy  videlo,  že  nemá  mnoho  lásky  ku  mne. 
Otca  radšej  videl,  toho  aj  skorej  poslúchal.  Aj  sa  v  mno- 
hom ponáša  na  neho,  len  kamarátstvu  je,  chvalabohu, 
nie  tak  oddanný  a  pečuje  si  viac  o  hospodárstvo.  Za- 
vádza i  všeličo  užitočného  a  nemá  pokoja,  kým  nepre- 
vedie, čo  zamyslí.  Celad  sa  ho  bojí,  lebo  on  netrpí 
žiadne  neriady  a  je  hnevlivý.  I  každý  sa  ho  bojí,  kto 
ho  bližšie  nezná;  ludia  vravia,  že  bude  z  neho  druhý 
Teofil  Šavelský,  pred  ktorým  triasla  sa  celá  dedina.  Ja 
sama  obávala  som  sa  ho  trochu,  lebo  tiež  neznala  som 
ho  dobre:  jeho  nemožno  tak  ľahko  spoznať  ako  iných. 
Ale  teraz  už  viem,  že  je  o  mnoho  lepší,  než  vyzerá; 
on  len  nerád  dá  znať  svoju  dobrotu,  radšej  ukazuje 
svoju  mrchavosť.  Ja  najlepšie  som  ho  spoznala,  ked  mi 
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Gabrielka  ochorela.  Bol  na  podiv  dobrý  a  nežný  k  nej, 
všetko  vynakladal,  aby  sa  vyliečila.  Ked  ona  umrela, 
zase  o  mňa  sa  staral,  aby  ma  pozdvihol  zo  žialu ;  ked 
som  sa  nedala  potešiť  a  snád  bola  som  aj  príkra  vo 
svojej  boľasti,  bol  shovievavý  ku  mne.  A  ešte  len  ked 
som  ochorela,  pečoval  o  mňa  tak,  ako  najnežnejšia 
dcéra.  Sem  sa  preniesol  spávať  a  vodne-vnoci  mal  sta- 
rosť, aby  som  bola  dobre  opatrená.  Tomu  k  vôli  od- 
dložil  na  stranu  všetko  ostatné.  Kolkoráz  v  noci  dal 
priahať  a  behal  sám  pre  doktora,  ked  sa  mu  videlo,  že 
som  horšie!  Ešte  len  vtedy  presvedčila  som  sa  doko- 
nale, že  mám  dobrého  syna  —  a  dakujem  Pánu  Bohu 
za  to!  No  tých  umretých  predsa  nemôžem  oželeť.  Ale 
modlievam  sa  každý  deň  aj  za  môjho  Ferenca,  aby  mu 
Boh  uštedril  šťastia,  akého  je  hoden.  Má  síce  všetko, 
čo  k  živobytiu  potrebuje;  núdze  nemusí  sa  báť,  lebo 
má  pekný  majetok;  má  zdravie,  čerstvosť,  silu  a  roz- 
umu dosť  —  len  dobrou  ženou  keby  ho  Boh  obdaril; 
tá  mu  ešte  chybí. « 

»Čo  s  tým  tak  dlho  odkladá?  On  už  bol  by  sa 
mal  oženiť,  tým  bolo  by  polahčené  bývalo  aj  tebe.  Cez 
tvoju  dlhú  chorobu  dom  a  hospodárstvo  bolo  bez  ga- 
zdinej  —  môžem  si  mysleť,    aké  ti   to   bolo    trápenie. « 

»I  mne,  i  jemu  tiež;  lebo  on  musel  sa  trhať  na  všetky 
strany  aj  miesto  mňa.  Ale  ohľadom  ženenia  už  neopo- 
vážim sa  mu  nič  povedať,  lebo  ma  bol  nevrlo  odbyl, 
ked  som  bola  počala  tuhšie  na  to  dorážať.  Neviem,  čo 
chce ;  prečo  nemôže  si  vybrať.  I  chodil  medzí  svet,  aj 
žiadna  nepozdala  sa  mu.     Košíka  veru  môže  sa  nebáť; 
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kdekolvek  v  našich  zemianskych  domoch  by  zaklopal, 
nikde  by  ho  nedostal.  Ak  si  žiada  majetná,  aj  taká 
našla  by  sa  pre  neho  —  ale  za  tým  on  nejde.  Ja  ne- 
viem, čo  on  chce  , —  varí  ani  on  sám  to  nevie.  A  ved 
by  už  nemusela  byť  ani  zemiankou,  keď  medzi  nimi  ne- 
pozdáva sa  mu  žiadna,  len  nech  by  bola  inak  z  po- 
ríadnej  rodiny.« 

Professorová  akosi  nezašla  na  tento  predmet,  hľa- 
dela obrátiť  na  iný.  Savelská  rozprávala  dalej,  ako  člo- 
vek v  nešťastí  pozná  opravdových  priatelov.  Jej  počas 
jej  smútku  a  choroby  najlepšími  dokázali  sa  kmotrovci 
Radóczovci  z  Radoviec  a  farárovci  Antónovci.  Antóničku 
nevedela  si  dosť  prenachváliť,  ako  ju  často  príšla  na- 
vštíviť, ako  šla  jej  všade  podohliadať  v  domácom  ho- 
spodárstve, i  pozdvihla  ju  a  potešila  svojím  bodrým 
spôsobom,  tak,  že  ked  ešte  len  zdaleka  počula  jej  hlas, 
už  sa  ľahšie  cítila.  Oblúbila  si  ju  vraj  ako  vlastnú  sestru. 
Potom  tiež  svojho  lekára,  doktora  Boháča  vyzdvihovala. 
I  on  bol  nielen  lekárom,  lež  aj  opravdovým  domácim 
priateľom  u  Savelských. 

Besedujúcim  rýchlo  ubehol  čas,  poludnie  sa  blížilo. 
Z  kuchyne  často  dochodila  Hribková,  kuchárka,  gazdiná 
a  dôvernica  panej  Savelskej  —  tá,  čo  mala  šatku  na 
hlave  »do  baby«  uviazanú  —  a  šeptom  dorozumievala 
sa  so  svojou  paňou  straniva  niektorých  kuchynských 
záležitostí. 

Laskárová  prosila,  aby  sa  s  veľkým  obedom  ne- 
ustávaly,  a  posielala  Oľgu,  aby  šla  vypomôcť  do  ku- 
chyne,  akže  je  toho  potreba.    No  Savelská  to  nedopu- 
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stila.  To  by  vraj  bolo,  aby  takého  vzácneho  hosťa  pri- 
pravila do  práce.  Len  nech  si  Oluška  akosi  príjemnejšie 
ukráti  čas.  Tu  sedeť,  pri  chorej  osobe,  jej  je  iste  nie  zá- 
bava, ale  nech  sa  ide  prejsť  do  záhrady,  alebo  nech  si 
poprezerá  knihy  a  obrazy  vo  Velkej  izbe.  Bola  by  veru 
Ferkova  povinnosť  zabávať  ju,  ale  ten  iste  musel  isť  do 
poIa,  lebo  práve  teraz  má  nakopeno  práce  v  hospodárstve, 

Oľga  použila  dovolenia  a  vyšla  zo  šerej  izby  tou 
cestou,  ktorou  bol  ju  Savelský  ta  doviedol.  Zastavila 
sa  vo  velkej  prostrednej  izbe  a  pozerala  náradie  i  roz- 
ličné iné  tam  veci,  ktoré  vskutku  zasluhovaly  pozor- 
nosti. Dve  truhly,  patrne  od  jedného  majstra,  vykladané 
umelým  vystruhovaním  a  pokryté  maľovanými  kvetami, 
boly  iste  číroslovenským  výrobkom.  Bezpochyby  daktorá 
starodávna  Savelská  dostala  ich  do  výbavy.  V  uhle  vy- 
soká, náramne  závažná  kasňa,  podelená  na  samé  štvor- 
hranné  priečinky,  prehĺbeno  vsádzané.  Oproti  nej  tiež 
starosvetska  skriňa  na  riad,  v  jej  poličkách  pestro  po- 
maľované taniere  a  puchraté  džbánky,  viac  menej  staro- 
bylé, Oľga  žiadala  si,  aby  to  jej  otec  videl,  ona  teraz 
naskrze  nemala  náležitej  pozornosti  pre  tie  veci.  Jej  oči 
zase  pristavily  sa  len  na  ružiach  na  stole,  po  ktorých 
pavúčik  medzitým  bol  nasnuval  blýskavé,  tenulinké  nite. 
Vďačný  pozor  hodila  po  nich  —  ten  pavúčik  pomohol 
jej  z  nesnádze.  Ešte  čula  tú  rozochvenosť  od  svojho 
príchodu. 

Sadla  si  k  stolíku  na  nízky  diván,  pokrytý  ťažkým, 
pestrým,  zvláštne  pretkávaným  kobercom,  a  počala  pre- 
zerať  velikú,    v  remeni   viazanú    a    mosadzou   okúvanú 
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bibliu,  tlačenú  veľkým,  zretedlným  švabachom.  "Poško- 
dené, takmer  odpoly  poodpadúvané  listy  boly  novším 
papierom  popodliepané  a  chybujúca  tlač  bedlivou  rukou, 
starosvetskym,  prisno  pravidelným  písmom  presno  po- 
doplňaná.  Na  predných  listoch  boly  latinské  zápisky  od 
pred  dvesto  rokov,  v  ktorých  predchodily  samé  mená 
rozličných  členov  rodiny  Savelských. 

Zatvorila  bibliu  a  odniesla  ju  na  vysokú  kasňu, 
odkiaľ  ju  bola  sosňala.  Zdalo  sa  jej,  že  nemá  práva 
prezerať  tu  také,  pre  rodinu  posvätné  veci.  Prezerala 
fotografie,  rozložené  po  stolíku,  aj  illustrované  sošity. 
Tieto  boly  nemecké  i  maďarské.  Vyhľadala  si  čosi  na 
čítanie  a  chcela  sa  pohrúžiť  do  toho,  ale  myseľ  nepo- 
nímala,  čo  oči  čítaly.  Nevedela  si  rady,  bolo  jej,  ako 
by  sa  všade  tu  nachádzala  na  pôde  nebezpečnej.  Ten 
nepokoj  bol  vskutku  mučiteľný.  Pozerala  do  záhrady, 
či  by  ta  neušla,  tam  snáď  bolo  by  jej  voľnejšie  —  ale 
bolo  už  poludnie  preč,  nechcela  sa  dať  shľadúvať  k  obedu. 
Ostala  teda  sedeť  pri  knihe,  ale  mysleť  musela  na  to, 
čo  Savelská  rozprávala  o  svojom  synovi.  Ako  je  to 
len,  že  vlastná  matka  tak  pozde  poňala  jeho  cenu? 
Ona,  Oľga,  hneď  prehliadla,  čo  skrýva  sa  za  jeho  po- 
vrchnou tvrdosťou.  Ci  ona  mala  o  toľko  bystrejší  zrak, 
a  či  pre  ňu  bolo  zvláštne  okienko,  ktorým  nahliadala 
do  jeho  duše?  Dosť  na  tom:  ona  nahliadla  do  nej  — 
ale  aj  zaviazla  pri  tom . . , 

Zrazu  začula  z  pitvora  jeho  hlas,  spešno  a  dôrazne 
lariaďoval  čosi.  Vzchopila  sa,  zahodila  sošit  a  ušla  zase 
io  izby  Šavelskej.     Podesila  ju  predstava,  že  by  ju  on 

Proti  prúdu.  7 
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mal  näjsti  tu  samotnú,  akoby  na  neho  čekajúcu.  Chvela 
sa  prudkým  rozčúlením  a  žasla  sama  nad  sebou.  — 

V  izbe  panej  Savelskej  bolo  už  prikryté  k  obedu. 
Nemocnej  k  vôli  tam  sa  obedovalo,  Laskárová  nedo- 
pustila prikrývať  vo  velkej  jedálni.  Obed  minul  sa  pri 
tichosti,  ako  v  úzkom  rodinnom  krúžku.  Savelská  často 
opakovala,  aký  má  dnes  z  nenazdania  milý  deň,  a  jej 
syn  so  samou  pozorlivosťou  mal  sa  ku  hosťom. 

Po  obede  priznala  sa  Laskárová,  že  musi  si  trochu 
podriemať;  prebdená  noc  žiadala  náhradu.  Chorá  tiež 
bola  potrebná  odpočinku.  Priateľku  upravila  do  druhej 
izby,  kde  bol  pohodlný  diván  k  odpočinutiu,  a  že  o  zá- 
bavu Oľginu  postará  sa  syn,  v  to  spoliehala. 

No  Oľga  ostala  pri  matke.  Doniesla  si  knihu  z  veľkej 
izby  a  sadla  si  s  ňou  k  jednému  obloku,  na  druhom 
spustila  záclonu.  Matka  ju  ponúkla,  aby  sa  tiež  na 
chviľu  uložila,  po  pretancovanej  noci  nebude  sa  jej  to 
vraj  mať  za  zle :  no  ona  nebola  by  mohla  zadriemať, 
i  keby  ju  nebolo  mrzelo  držať  šiestu  v  dome,  kde  je 
po  prvý  raz  za  hosťa.  Ale  samota  žiadala  sa  jej,  trebárs 
to  tiež  nesrovnávalo  sa  s  postavením  hosťa.  Prevracala 
listy  v  knihe,  no  nič  z  nej  nepoňala. 

Zahľadela  sa  do  záhrady  a  do  krajiny  za  ňou.  Hora 
bola  blízko  s  tej  strany,  ta  by  rada  išla,  —  ale  bez  ve- 
domia iných.  Matka  spala  chutne  a  v  susedných  izbách 
nebolo  nikoho.  Vzala  slnečník  a  ticho,  takmer  úkradky 
vyšla  do  veľkej,  prostrednej  izby  a  odtiaľ  brnkla  skle- 
nými dvermi  von  na  altánku. 

Bola  to  celá  malá  izbička.    Ľahký  pokrov  spočíval 
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aa  drevených  stĺpoch  a  stenu  vyše  vyrezávaného  zá- 
bradlia tvoril  divý  vinič,  medzi  nimi  husto  rozsnuvaný. 
Obidvoma  stranami  popri  dome  viedly  s  nej  schodíky 
dolu  do  záhrady. 

Olga  nezdržala  sa  v  nej  dlho,  išla  dolu,  S  obidvoch 
strán  altánky  boly  po  dve  veliké  lipy,  v  pohodlnej 
vzdialenosti  jedna  od  druhej,  a  celá  velká  priestora  pod 
nimi  čisto  vyškrabaná  a  pieskom  vysypaná.  Dlhý  úzky 
stôl  z  mäkkého  dreva,  i  sedadlá  boly  umiestené  s  jednej 
strany  medzi  jednou  a  druhou  lipou.  Slnce  stálo  vysoko, 
pod  lipami  bola  tôňa. 

Záhrada  bola  velká,  s  hora  i  s  dola  rady  zelenino- 
vých hríad  a  v  prostriedku,  prosto  domu,  velká  zelená 
plocha,  z  ktorej  dvihaly  sa  kvetné  záhonky  v  rozličných 
podobách.  Prosto  altánky  celý  hájik  vysokých  ruží,  za- 
kvitnutých v  rozličných  farbách.  Konca  záhrady  nebolo 
vidno,  lebo  za  zelenou  priestorou  počínaly  sa  stromy 
a  zdalo  sa,  že  trvalý  na  velkom  kuse.  Vôbec  všade 
bolo  viac  zelene,  než  kopanej  pôdy. 

Olga  chodníkom  pobrala  sa  ta  ku  stromovej  časti. 
Na  konci  chodníka  zastala  a  obzrela  sa  nazad,  na  dom. 
Od  dvornej  strany  vyzeral  pošmumo,  od  tejto  podával 
dojem  imposantný,  no  aj  milo  útulný.  Hustý  rad  oblokov, 
s  oboch  strán  altánky,  popod  zelenú  listvu  líp  vlúdno 
hľadel  proti  horám. 

»Jeho  dom  je  ako  on  sám:  s  vonkajšej,  každému 
dostupnej  strany  je  nevKdny,  nelákavý  —  od  tejto 
strany  dostupnej  len  tým,  ktorých  on  vpustí,  je  zaují- 
mavý a  príťažlivý . . .  <(  podumala.  Obrátila  sa  a  šla  tráv- 
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nikom  popod  stromy.  Tu  pôda  nebola  rovnoplochá,  ale 
miestami  zvoľna,  miestami  strmo  svažovala  sa  nadol^ 
tak,  že  povstávaly  v  malom  dolinky  a  úbočia.  Stromy 
ovocné,  zväčša  obrodené,  poskytovaly  dosť  chládku 
v  slnečnej  páli,  a  po  trávnom  koberci  dobre  jej  bolo 
chodiť.  Počala  sa  volno  cítiť,  po  prvé  ako  sem  prišla. 
Vyšla  na  najvyšší  briežok,  odkiaľ  mala  nehatený  výhľad. 
Z  pravá  i  z  ľavá  záhrady  boly  široké  role,  prosto  zá- 
hrady bola  nížina  viac  zelená.  Potok  ju  pretekal,  ten 
udržoval  si  brehy  v  zelenom.  Jeho  žblnkavý  šum  dobre 
bolo  počuť.  Stranou,  nedaleko  dediny,  bola  veľká  píla, 
pod  širokou  kôlňou  stohy  dosák  a  vedľa  hromady  hrubých 
klátov.  Piliarka  vysúšala  na  slnci  periny  a  niekoľko  detí 
klbčilo  sa  po  nich.  Hora  oproti  záhrade  za  potokom 
v  jednom  svojom  výpuste  bola  tak  blízko,  že  rovnou 
čiarou  bolo  by  možno  dôjsť  k  nej  za  štvrť  hodiny.  To 
Oľgu  pokúšalo.  Obzerala  sa  po  plote,  či  niet  na  ňom 
otvoru.  Plot  bol  v  dobrom  stave,  ale  tamdolu  videla 
dverká  na  ňom  —  pravda,  zavreté.  Predsa  šla  ta,  zkúsiť 
šťastie:  no  dverká  boly  zamknuté.  Veľmi  žiadala  si 
otvoriť  ich,  opätovne  sprobúvala  kľučku. 

»Slečna  Oľga,  vy  nám  chcete  ujsť?«  ozval  sa  tu 
nečakano  za  ňou  Savelský.  Prišiel  nepozorovano,  jeho 
kroky  na  tráve  nebolo  počuť.  Ona  vskutku  zostala  za- 
razená, ako  popadnutý  zlodej.  V  jeho  hlase  upomínalo 
ju  čosi  na  jeho  hnevné  zbíknutie  v  noci,  ked  chcela  si 
od  brata  pýtať  pohár  vody.  Pomaly  obracala  k  nemu 
tvár. 

»Pekný  kraj,    blízkosť  hory  doniesly  ma   do  pokú- 
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šenia «  vyhovárala  sa,  ako  by  to  bolo  potrebo- 
valo výhovorky. 

»Vy  do  hory  boli  by  ste  chceli  ísť?  a  samotná  —  ? 
Tolko  dôvery  ku  mne  uenachodi  sa  u  vás,  žeby  ste  mi 
boli  zdelili  tú  svoju  žiadosL?«  hovoril  s  výčitkou,  nie 
prostou  hnevu.  Ona  nemohla  mu  pozreť  do  očú,  ako  by 
sa  vskutku  citila  vinnou. 

»Veď  som  prv  sama  na  to  nemyslela,  len  teraz  nad- 
išla ma  chuť,    ako  som  odtiaľto  pozerala  do  kraja. « 

»Vy  chceli  ste  odísť  nepozorovano,  tak  aby  som 
ja  nemohol  byť  vašim  sprievodčim. .  ,«  namietal  jej,  ne- 
mohúc  sa  nikam  udobriť.  Chytil  pevno  dverká  od  vrchu 
do  obidvoch  rúk  a  počal  ich  dvíhať  v  závesoch,  až 
zpráskaly.  Oľga  sa  preľakla.  Prv  ako  by  bola  stačila 
slova  preriecť,  prichytila  jeho  ruky  svojimi,  v  náhlosti 
aj  slnečník  odhodiac  na  zem. 

»Co  vy  robíte?!  Ja  nepôjdem  cez  násilne  vylámané 
dvere.  .  .«  zvolala,  už  tiež  hnevno  pozrúc  na  neho.  Jeho 
slastno  prehradilo  dotknutie  jej  rúk,  ač  okamžite  ich 
odtiahla.  I  on  upustil  od  dverí. 

»Teda  prosím  o  poshovenie,  kým  donesiem  krúč,« 
riekol,  obracajúc  sa  k  odchodu. 

»Nie,  prosím  vás,  —  natoľko  si  to  nežiadam !« 
sprotivila  sa  ona.  »Je  aj  prihorúce  na  takú  vychádzku. « 

»Teda  dám  zapriahnuť,«  navrhoval,  chcejúc  stoj  čo 
stoj  splniť  jej  utajovanú  žiadosť.  No  ani  k  tomu  nesvo- 
lila.  Jeho  hnevalo  jej  protivenie  sa,  lebo  bol  presvedčený, 
že  keby  bola  našla  dverká  otvorené,  predsa  bola  by 
podnikla  tú  prechádzku,   keby  on  nebol  došiel  k  tomu. 
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»Je  ono  pohodlnejšie,  odtialto  podívať  sa  na  okolie ; 
s  niektorých  miest  tu  je  velmi  pekný  výhľad  do  kraja,« 
zahovorila  ona,  čo  možno  nenúteno, 

»Tamto  z  ľavá  je  priehľad  najcelistvejši ;  ráčte  sa 
podivať,  jestli  vám  ľúbo  — «  ponúknul  ju,  ukazujúc  na 
druhú  stranu  krivolakého  trávnika,  kde  ona  ešte  nebola. 

Išli,  až  prišli  na  palúčik  holý  od  stromov.  Od  strany 
domu  krytý  bol  nevysokým,  ale  strmým  briežkom  a  do 
polokruhu  obsadený  hustým  krovím,  na  spôsob  plotu. 
Tu  i  tam  roztratené  kry  stolistových  ruží,  srdečníka  a 
filadelfusu  značily,  že  toto  miesto  bolo  kedysi  bedlivejšie 
pestované.  Pri  kraji  stála  drevená  lavica,  do  zeme  vpu- 
stená, a  dnu  ďalej  pažitná  pohovka,  sviežozelená,  v  po- 
dobe podkovy,   poloukrytá  bazičkovým  krom. 

X. 

Savelský  zastal  a  kynul  rukou  do  kraja.  S  tohoto 
poloukrytého  miesta  milé  bolo  podívame  na  najbližšie 
okolie.  Vrchy  ukázaly  sa  v  inom  vide,  akoby  pojednot- 
live,  a  medzi  nimi  zelená  dolinka  s  kamenistými,  sráz- 
nymi  stenami,  o  ktorej  s  druhej  strany  záhrady  nedalo 
sa  ani  tušiť.  Ďaleko  v  nej  šerel  sa  starý  mlyn  so  sla- 
menou strechou,  chránenou  .veľkými  strapatými  vŕbami. 

»Tu  je  vskutku  krásne,«  doznávala  Oľga.  Sadla  si 
na  zelenú  pohovku  a  pohodlne  oddala  sa  pôžitku  po- 
zorovania. On  stál  pri  nej  a  hľadel  tade,  kade  jej  zrak 
blúdil.  Jemu  pohľad  na  tento  kraj  bol  každodenným, 
no  jej  k  vôli  snažil  sa  predstaviť  si  ho  v  prvotnom,  ne- 
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zovšednelom  dojme.  »Kto  váš  dom  a  záhradu  na  tomto 
mieste  založil,  iste  mal  smyslu  pre  krásy  kraja  — « 
dodala. 

»To  bol  môj  ded,  Teofil  Savelský.  On  vo  svojej 
mladosti  vystavil  náš  terajší  dom,  koncom  minulého  sto- 
ročia, a  aby  sa  mohol  rozložiť  na  široko,  vysúvnul  sa 
von  z  dediny.  Starý  panský  dvor,  pôvodne  Javoreckov- 
ský,  stál  dnu  v  dedine-« 

»Vaši  predkovia   od  dávna  boli  tu  usídlení  ?« 

»Môjho  dedov  ded  začiatkom  predošlého  storočia 
prišiel  sem  zo  Savelova,  hniezda  Savelských,  na  svojej 
ženin  majetok.  Dcéra  posledného  Javoreckého  bola  jeho 
ženou.  Testament  jej  otca  máme  medzi  našimi  listinami. 
Je  dojemné,  ako  stará  sa  v  ňom  o  svoju  vdovu,  a  za- 
ťovi i  »své  nejmilejší  dcére  Magdalené«  zbožnými,  váž- 
nymi slovami  nakladá  na  svedomie,  aby  majetok,  ktorý 
on  a  jeho  predkovia  nadobudli,  aj  oni  poriadne,  bez 
ujmy  hľadeli  zachovať  pre  ďalšie  potomstvo.« 

Oľga  sa  zamyslela. 

»Je  to  čosi  zvláštneho,  znať  istotu  o  svojich  pred- 
koch, vedeť  významnejšie  príbehy  ich  života  a  bývať 
na  tej  pôde,  ktorú  oni  obhajovali,  i  v  tom  dome,  v  kto- 
rom oni  trávili  svoje  živobytie  — «  hovorila. 

» Zaiste  je.  No  v  poslednú  dobu,  ako  zemianstvo 
tratí  význam  i  privilégia,  mnohí  menej  si  v  tom  zakla- 
dáme. Väčšine  zemianskych  synov  i  tak  nedostáva  sa 
dedovizne,  musejú  vystúpiť  z  hniezda  a  ísť  za  iným  po- 
volaním; krém  mena  máločo  vynesú  zo  svojho  zemian- 
stva. Ja  sám  len  pred  šiestimi  rokami  tiež  som  nemyslel,  že 
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budem  sedeť  na  otcovskom  majetku.  Ja  v  školách  po- 
tratil  som  bol  chuť  do  poľného  hospodárenia,  majetok 
mal  prevziať  mladší  brat,  ktorý,  dla  mienky  všetkých, 
hodil  sa  lepšie  do  toho.  Pravda,  tým  bola  by  pripadla 
na  neho  ťarcha  vyplatiť  mňa  i  sestru  z  našich  častí,  čo 
pri  terajšej  malej  dôchodnosti  pozemkových  majetkov 
náramne  by  bolo  podťalo  jeho  silu.  Mne  žialnymi  uda- 
losťami majetok  pripadnul  bez  tej  ťarchy,  a  predsa  nie 
mi  je  lahko  privádzať  ho  do  kvetúceho  stavu. « 

»Bolo  vám  snád  ťažko  vpraviť  sa  do  toho,  ked  ste 
si  už  boli  inú  dráhu  vyznačili  ?« 

»So  začiatku  dosť  ťažko,  pokým  som  navykol  a  sa 
trošku  rozhladel,  ačkolvek  už  tým,  že  pripravoval  som 
sa  k  lesníctvu,  aspoň  z  polovice  ostal  som  bol  pri  veci. 
Ako  som  majetok  vzal  do  svojich  rúk,  hlavný  zreteľ 
obraciam  na  sriadenie  svojich  lesov.  V  našom  lesnatom 
a  inak  máloúrodnom  kraji  pýta  sa  to  samo  sebou.  No 
aj  v  celku  vžívam  sa  do  poľného  hospodárenia,  a  chuť 
rastie.  Dedinskému  zemanovi  je  to  akiste  vrodené.  A  po- 
tom, čože  robiť:  ak  nepripriem  sa  so  všetkých  sil,  ne- 
budem môcť  dostať  požiadavkám  životným.  Toho  veru 
nechcel  by  som  sa  dožiť,  žeby  môj  po  otcoch  zdedený 
majetok,  pre  moju  nesúcosť  mal  prísť  do  úpadku  — 
.  alebo  práve  do  iných  rúk.  Ja  ešte  mám  toľko  opravdo- 
vého  zemianskeho' sebavedomia  i  citu  povinnosti.« 

»A  toho  ináč  už  musí  byť  málo  medzi  zemianstvom, 
ked  teraz  tak  mnohé  zemianske  majetky  prechodía  do 
cudzích,  zväčša  židovských  rúk . . . « 

»Stará  zemianska  chyba :  radi  dobre  a  ľahko  žijeme. 
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A  teraz  nedá  sa  to  už  na  úkor  poddaných,  ako  za 
oných  dobrých,  starých  čias.  Teraz  sami  musime  sa 
chytiť  práce,  i  držat  sa  slušnej  sporívosti,  jestli  nechceme 
prist  o  to,  čo  je  naše,« 

»Málo  tých,  čo  sa  podľa  toho  držia.  Spoliehajú  sa 
na  to,  že  otvorené  sú  im  úrady.  K  úradu  zeman  vždy 
má  prednosť  pred  nezemanom.« 

»Ano,  mnohí  domáhajú  sa  úradov,  a  mnohému  ze- 
mianskemu majetku  v  strednej,  chudobnejšej  zemianskej 
triede  práve  úrad  je  príčinou  úpadku.  Úradnícky  chlieb, 
pravda,  je  pohodlnejší,  než  gazdovský,  no  je  aj  odvis- 
lejší.  Ja,  so  svojej  strany,  za  cenu  neodvislosti  podrobím 
sa  nepohodliu  poľného  hospodárenia,  trebárs  sa  ono 
nebohato  odmieňa.  Za  úrad  nezadal  by  som  ho.  Pevne 
verím,  že,  ak  ma  zvláštne  pohromy  nezastihnú,  nielen 
udržím,  lež  aj  zveladím  svoj  majetok,  a  budem  pritom 
žiť,  ako  sa  patrí  na  môj  stav.  K  čomu  som  sa  pripra- 
voval, pri  tom  bol  by  som  sa  tiež  dostal  do  odvislosti 
úradníckej,  no  vtedy  nemal  som  výber,  aj  som  vôbec 
inak  smýšľal.  Ale  keď  mi  je  teraz  podaná  možnosť  ne- 
odvislosti, svojou  vinou  si  o  ňu  neprídem, « 

Pokojné  sebavedomie  hľadelo  z  jeho  tváre,  sám 
nevedel,  ako  prišiel  do  toho,  objasňovať  Oľge  svoje  sta- 
novisko. Ona  načúvala  nielen  uchom,  ale  živým  poroz- 
umením. Hľa,  dotvrďovala  sa  jej  mienka  o  ňom,  že  je  on 
hrdého,  samostatného  ducha. 

»0j,  Bože  môj,«  vzdychla  si,  nevdojak  sopnúc  ruky, 
^>keby  všetci  slovenskí  zemania  takto  smýšľali  a  konali, 
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kde  by  sme  my  už  boli!  Oni  by  vzrastali,  a  my  vzra- 
stali by  sme  s  nimi . ,  . « 

On,  v  odporujúcich  si  hnutiach  hľadel  schvíTu  na  jej 
túžobne  uveličenú  tvár. 

»Vy  to  myslíte  v  národnom  ohľade  ?«  opýtal  sa 
pomaly. 

»Áno,«  stvrdila  živo.  On  zase  schvíľu  pomlčal. 

»Slečna  Oľga,«  —  pribral  sa  hovoriť  nie  bez  sties- 
nenosti, —  »keby  mne  svedomie  dopustilo  vyzískať  si 
vašu  priazeň  akýmkoľvek  spôsobom,  bolo  by  mi  naj- 
výhodnejšie ponechať  vám  tú  prajnú  mienku,  ktorú,  zdá. 
sa,  máte  o  mne  v  tomto  ohľade,  a  tešiť  sa  jej.  No  mne 
práve  v  oči  vám  nemožno  je  dopustiť  sa  i  najmenšej 
nepravdy  —  trebárs  si  tým  snád  poškodim  —  preto  i 
túto  prajnú  mienku  o  mne  nemôžem  vám  ponechať.  Ja 
síce  netajím,  lebo  tajiť  nemôžem,  že  som  pôvodu  slo- 
í;ew5/co-zemianskeho ;  ale  v  národno-politickom  ohľade 
nezaujímal  som  nikdy  to  stanovisko,  ktoré  by  mi  dľa 
vášho  náhľadu  a  dľa  pravdy  zaiste  čo  jedine  pravé  pri- 
slúchalo .  . . «  Jeho  hlas  bol  znížený,  i  hlava  sklonená. 

Ona  pozrela  na  neho  tázavo  i  zarmúteno  —  jemu 
zdalo  sa,  že  aj  s  výčitkou. 

»Nie  tak  — !^<  vzpieral  sa  jej  výmluvnému  pohľadu. 
»Ja  musím  dokončiť  svoje  vyznanie.  Vy  máte  pred  sebou 
takého,  ktorý  len  pred  niekoľkými  rokami  nechcel  ani 
vedeť  o  tom,  že  je  slovenského  pôvodu,  a  bol  tuhým, 
úprimným  nepriateľom  všetkého,  čo  je  slovenské.  Áno, 
nesmiem  tajiť :  ja  tiež  patrím  medzi  renegátov,  ktorí  pre 
cudzie  zavrhli  svoje ;  o  ktorých  ste  sa  minulej  noci  pred 
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slúžnym  vyslovili  s  tolkým  opovržením.  Ja  vzrástol  som 
s  nimi,  v  ich  duchu,  v  ich  snahách,  nabral  som  sa  ich 
ideálmi  a  spolu  s  nimi  zúril  som  proti  svojeti.,.«  Ho- 
voril to  v  podivnom,  trpkom  rozochvení  a  vstal  so  ze- 
leného sedadla,  na  ktoré,  jej  oproti,  bol,  si  sadol  medzi 
rozhovorom. 

>^Prečo  vy  mne  to  hovoríte  ?«  riekla  neisto. 

»Preto,    že  chcem,    aby  ste  všetko  o  mne  vedeli.« 

»Ja  i  tak  viem,  čo  o  vás  my  sieť. « 

»Povedzte  mi  teda,  prosím  vás,  čo  myslíte  o  mne  — 
ja  zdržím  aj  nemilú  pravdu. « 

»Nuž :  vy  trpko  prezývate  sa  renegátom,  ale  v  pravde 
nie  ste  ním  — «  počala  tichým,  ale  istým  hlasom,  priamo 
hľadiac  do  jeho  očú. 

»Ale  ako  by  ste  mi  to  dokázali  —  ?«  pretrhnul  ju, 
»Ved'  hovorím,  že  ja  od  prvopočiatku  schovaný  som 
v  duchu  nepriateľskom  tomu,  z  čoho  pochádzam,  že  — « 

»Ja  viem  si  dobre  predstaviť,  v  akom  duchu  ste 
odchovaní;  viem,  ako  to  ide  všade,  a  menovite  v  ško- 
lách: ved  to  každodenne  mávam  pred  očima.  To  sú 
mocne  prevládajúce  vplyv)^  i  tam,  kde  z  domu  donesie 
sa  pravé  národné  povedomie  —  a  vy  toho  ste  mať  ne- 
mohli, lebo  z  vašich  vrstiev  je  ono  úplne  vypovedané. 
Vás  teda  a  vám  podobných  nemožno  pripočítať  za  od- 
rodilcov  z  vlastnej  viny,  výchova  a  okolnosti  vás  ospra- 
vedlňujú. Lenže  ostatní  u  vás  nechcú  uznať  svoj  blud, 
ani  ked  prídu  k  vlastnému  rozsudku,  ale  potom  v  po- 
vedomej zarputilosti  ho  upevňujú,  a  to  je  už  velký  hriech. 
Odtial  ten  zmätok,  nemajúci  konca,  a  žriedlo  nášho  ne- 
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šťastia.  Vy  uznávate  svoj  blud,  i  vyznávate  —  i  necháte 
ho  padnúť  u  seba.  Keby  všetci  na  to  prišli,  na  čo  pri- 
chodite  vy,  nuž  by  sa  naše  pomery  dosť  skoro  celkom 
rozjasnily.« 

»Teda    me^zi    najpodlejších    nie    som    pripočítaný 

u  vás to  mi  dobre  padne !«    vyriekol  patrne  ob- 

lahčeno.  »Ale  odrodilcom  som  predsa,  a  nemôžem  byť 
iným  ani  práve  vo  vašich  očiach,  ktorá  ste  tak  čisto 
oddaná  svojmu  národu.  Vy,  dá  sa  mysleť,  v  Dažiciach 
tiež  neboli  ste  ušetrení  od  vplyvov  odnárodňujúcich, 
a  predsa  obstáli  ste  bez  úhony.  Povedzte,  ako  potom 
môžete  súdiť  tak  ľavno  o  slabosti  iných  ?« 

»Bože  môj  —  ja  vzrástla  som  pod  celkom  iným,  do* 
mácim  vplyvom,  v  celkom  iných  názoroch !  Podívajte  sa 
na  môjho  starého  otca,  toho  prostého  starčeka:  jeho 
čistá  oduševnenosť  za  potlačenú,  spravedlivú  vec,  prešla 
na  mňa  ešte  v  detinstve.  I  môj  otec,  ktorý  podstúpil 
toľké  protivenstva  od  streštencov  —  hľadajúcich  zásluhy 
v  upodozrievaní  iných,  v  kadeakých  vlasteneckých  zá- 
drapkách  proti  nim  —  napriek  všetkým  hrozbám  i  láka- 
niam ostal  si  verným  a  i  nás  tak  udržal.  On  len  svojmu 
priateľovi,  Demanovi,  bohatému  to  súkromníkovi,  ktorý 
pre  svoju  štedrú  dobročinnosť  má  veľký  vplyv  na  ve- 
rejné záležitosti,  môže  dakovať,  že  niekoľko  ráz  neprišiel 
o  professúru  v  Dažiciach  —  ačkoľvek  vlastne  to,  že  už 
sám  sa  jej  nevzdal,  je  obeťou  od  neho,«  rozprávala. 
Jeho  načúvajúcne  k  nej  upretý  pozor  i  sama  jej  žiadosť 
nútily  ju  rozprávať  ďalej : 

»0n  pri  svojej  dobrej  povesti  našiel  by  si  snád  aj 
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výhodnejšie  postavenie  niekde,  kde  streštenosť  nevy  vodí, 
no  on  sotrváva  na  svojom  mieste  preto,  že  citi  sa  je- 
dinou mocnejšou  oporou  slovenských  žiakov,  prichodia- 
cich  na  dažické  gymnásium.  Bez  jeho  záštity  celkom 
boli  by  ponechaní  odcudzujúcim  vplyvom  i  nemilosrd- 
nému nátlaku.  A  túto  jeho  tichú  obeť  málo  znajú  i  jeho 
vlastni.  Odmeny  za  to  nemá,  no  ani  ju  nečaká.  Šťastný 
je,  keď  vidí,  že  z  jeho  odchovancov  daktorý  vynikne 
ako  bezúhonný  človek  a  verný  národovec.  Za  to  nie 
mu  je  priťažká  jeho  obeť.  Pritom  v  svobodných  chvíľach 
pracuje  na  slovenských  vedeckých  spisoch,  trebárs  my 
na  vydávanie  takých  ešte  nemôžeme  pomýšľať.  No  on 
pamätá  na  budúce,  lepšie  časy,  ktorých  sa  on,  pravda, 
sotva  dožije.  Tak,  vidíte,  to  je  jeho  tichá  rodoláska, 
ktorá  je  predsa  mocnejšia  od  všetkých  okázalých  krikov 
protivnej  strany.  Ja  všetko  precítila  som  s  ním,  protiven- 
stva a  krivdy  nám  robené  presvedčily  ma  o  našej  pravde 
a  utužily  ma  k  vytrvaniu  pri  nej.  Mnohi  odnárodnia  sa, 
kde  majú  voľnejšie  podmienky  ostať  pri  svojom:  nás 
utužila  očisťujúca  moc  utrpenia.  Naša  vec  je  svätá,  preto 
vieme  trpeť  za  ňu  a  nikdy  sa  jej  nespustíme,  ktorí  sme 
ju  pravé  spoznali. « 

On  hľadel  neodvratno  na  jej  tvá,r,  osvietenú  vnútor- 
ným pozdvižením. 

»Ale  tisíci  a  tisíci  sa  jej  predsa  spúšťajú.  .  .«  riekol 
trpko  i  resignovano. 

»Tak  bolo  a  býva  od  počiatku  sveta  s  každou  veľkou 
vecou,  ktorá  nesľubuje  makavé  výhody.  Ale  aj  vždy 
každá  taká  našla  si  a  nájde  si  svojich  čistých  zástancov, 
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ktorí  hotoví  sú  podstúpiť  za  ňu  zjavné  i  nezjavné  mar- 
týrium, lebo  toho  je  hodna.  A  ja  vám  hovorim,  že  vy, 
práve  vy,  aký  ste,  ste  jedným  z  týchto;  lebo  vy  tiež 
nenávidíte  krivdu  a  horíte  za  pravdu.  To  je  moja  od- 
poveď i  na  vaše  obviňovanie  sa  z  odrodilstva . . . « 

Vstala  tiež  a  poberala  sa  k  odchodu.  Líca  jej  ho- 
rely,  pozrela  na  neho  s  vážnou  uveličenosťou.  I  jeho 
tvár  sa  rozohriala  —  pravdou,  ktorú  mu  ona  hodila  do 
očú.  V  nezdolnom  hnutí  zastal  jej  cestu  a  vzal  ju  za 
ruky. 

»Neodchodte  ešte...!«  V  jeho  hlase  bola  tak  vrelá 
prosba,  že  nebolo  možno  oslyšať  ju.  Jeho  oči  Ipely  na 
jej  tvári  a  čistá  neha  žiarila  z  nich.  Jeho  tvár  sa  vždy 
viac  uzardievala. 

»Prosím,    nie  tak «    bránila  sa  nevoľky,    ked 

cítila,  ako  jej  ruky  svieral  vo  svojich.  Razom  ich  vy- 
pustil a  odstúpil.  Na  jeho  žiarno  rozjarenú  tvár  padol  tieň. 

»Teraz  vyslovili  ste  na  mňa  veľkú  pochvalu  a,  vidím, 
predsa  mi  nedôverujete. . .«  To  bol  zase  ten  výraz  v  jeho 
očiach  a  ten  tón  v  jeho  hlase,  ktorý  javil  sa,  ked  on 
cítil  sa  urazeným.     U  nej  vtedy  hned  ozvalo  sa  srdce, 

»Ja  vám  dôverujem  úplne,  bezpodmienečne :  tu  moja 
ruka  na  to!«  riekla  vo  veľkom  pohnutí. 

»Dobre,  verím  vám.  I  dúfam,  že  nezastrašim  si  tým 
vašu  dôveru,  ked  vyjavím  vám,  čo  dalej  zadržať  ne- 
môžem a  čo  i  tak  už  viete :  že  vás  ľúbim a  že  ako 

vás  ľúbim,  tak  túžim  i  po  vašej  láske !« 

Bolo  vyrieknuté.  Úsilne  snažil  sa  byť  pokojným, 
s  uprenou  napnutosťou  hľadel  na  Oľginu  tvár,  na  ktorej 
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neprestávalo  sa  zračiť  veľké  pohnutie.  Viečka  mala  až 
na  licach  spustené,  svobodnou  rukou  nepovedome  hľa- 
dajúc oporu,  chytila  sa  bazičkovej  vetvy.  On  hovoril 
ďalej :  »Vy  musíte  cítiť,  ako  vás  ľúbim,  nejdem  vám 
teda  vykladať  o  tom  —  nebojte  sa.  Len  jedno  vás 
prosím  — :  povedzte  mi  otvoreno,  ako  to  vy  viete :  či 
môžem  mať  nádeju,  že  si  vás  tiež  k  láske  nakloním  a 
že  stanete  sa  mojou  ženou  ?« 

Ona  nikam  nemohla  hovoriť. 

»Hovorte,  prosím  —  v  neistote  nesmiete  ma  ne- 
chať! Ci  tak,  alebo  tak  mi  odpoviete,  mojej  vášne  sa 
nebojte:  mám  ju  v  moci.« 

»NÍe  je  bohatiersky  od  vás,  že  doviedli  ste  ma  sem 
na  svoju  pôdu  a  tu  ma  beriete  na  otázku  —  — «  riekla 
konečne.  To  nebola  tá  úprimná  odpoved,  akú  on  oča- 
kával, už  či  v  prajnom  alebo  neprajnom  smysle.  No 
ona  nemohla  odpovedať  otvoreno,  lebo  tak  bola  by 
musela  riecť:  »Bu(í  ubezpečený,  že  ľúbim  ťa  tak,  ako 
ty  mňa!«  —  ak  tomu  predsa  nemohla  sa  odhodlať. 
Veď  to  prišlo  aj  náramne  rýchlo :  pred  včerom  videli 
sa  po  prvý  raz  a  on  už  chce  riešiť  túto  osudnú  otázku 
medzi  ňou  a  sebou.  A  predsa  jej  bolo  jasné,  že  nekoná 
prenáhleno;  ona  cítila  tak,  ako  on,  že  toto  nie  je  oka- 
mžitý záchvat,  z  ktorého  možno  vytrezveť,  ale  že  je  ťo 
neklamné  povedomie  spolupatričnosti.  Dve  blahorodné 
duše  prihlásily  sa  tu  jedna  k  druhej. 

»Teda  mi  odpovedzte  len  na  toto :  či  neprichodím 
pripozde?  Nie  ste  ešte  viazaná  sľubom  k  inému  ?«  — 
uskrovnil  svoju  otázku  po  jej  nadmietke.  Stál  ticho,  ani 
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sa  nehnul,  ale  na  jeho  zbladnuvšej  tvári  zračila  sa  trapná, 
potlačovaná  napnutosť,  jeho  k  nej  upiate  oči  akoby  sa 
zatemňovaly. 

Ona  cítila  jeho  múku  a  sponáhľala  sa  urobiť  jej 
konec. 

»K  nikomu  inému  nie  som  viazaná,  ani  sľubom,  ani 
srdcom.  . .«  vyriekla  otvoreno,  jasným  hlasom,  akoby  jej 
samej  bolo  k  uspokojeniu,  že  môže  dať  takú  odpoveď. 
Jeho  pohľad  sa  vyjasnil,  zrazu  celý  okrial  zo  svojej  na- 
pnutosti. 

»A  dovolíte  mi,  prísť  si  k  vám  do  Dažíc  pre  od- 
ved  na  svoju  predošlú  otázku?  — « 

»Ano.« 

Bez  slova  nahnul  sa  k  jej  ruke,  tisnúc  k  nej  svoje 
ústa  so  zadržiavanou  vrelosťou  vďaky,  ktorú  vysloviť 
nebolo  mu  ešte  dovolené.  Vedel,  že  mal  k  nej  príčinu : 
pre  neprajnú  odpoveď  nebola  by  mu  Oľga  dopustila 
prísť  do  Dažíc. 

O  chvíľu  išli  širokým  chodníkom  jeden  vedľa  dru- 
hého k  domu,  na  tvárach  stopy  vzrušenosti.  Ale  čo  im 
dušou  hýbalo,  o  tom  nehovorili.  Bolo  dobre,  že  profes- 
sorová  zpod  líp  išla  im  oproti. 

Keď  sa  pod  večer  matka  s  dcérou  odoberal}^  od 
Savelskej,  táto  skoro  slziac  ďakovala  im,  že  svojou  ná- 
vštevou pripravily  jej  taký  milý  deň,  i  musela  jej  pria- 
teľka prisľúbiť,  že  nikdy  od  týchto  čias  neobíde  Javorec, 
keď  príde  do  Rakytova.  Matka  nemilo  sa  počudovala, 
že  jej  syn,  ktorého  prostredkovaním  vlastne  obživlo  vnove 
toto   polozapomenuté   priateľstvo,    ako   domáci  pán  ani 
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slovom  nepomohol  jej  ďakovať  hosťom  za  návštevu  a 
pozývať  ich  i  na  budúce,  ako  to,  dla  jej  zdania,  bolo  by 
sa  patrilo. 

Zase  on  sám  odvážal  ich  do  Rakytova ;  Ďuro  musel 
sa  uspokojiť  s  nečinnou  úlohou. 

Celad  schodila  sa  s  poľa,  bolo  treba  statok  opa- 
trovať. Starý  Ondrej,  dávny  sluha  Savelských,  tak  že 
ho  v*dedine  už  gazdom  prezývali,  chcel  byť  s  pánom; 
chcel  mu  podať  zprávu  zo  šafárenia  svojho,  lebo  dnes 
čajsi  celý  deň  bolo  sluhom  pracovať  bez  dohliadky  pána, 
a  »našmu  pánovi«  nie  je  ľahko  vyhoveť. 

»Pán  sú  nie  doma ;  odvážajú  hostí  do  Rakytova  — : — « 
oznamovala  so  zvláštnym  prízvukom  slúžka  Zuzka,  idúca 
do  stajne. 

»Zase  do  Rakytova  — !«  Ondrej  poškrabal  sa  na 
čele,  vždy  vyššie  a  vyššie,  až  mu  ťažký  klobúk,  s  kto- 
rého visely  byle  slamy,  padal  vždy  nižšie  a  nižšie  do 
tyla.  »Tí  hostia  si  tiež  mohli  vybrať  inokedy  času,  nie 
teraz,  vo  vrchovisku  žatvy. « 

»Však  si  ich  sám  pán  doviezli !  To  ani  neboli  hostia, 

ako  hostia ja  som  ich  tu  ešte  nevidela.  Jedna  pani 

boli  a  jedna  kišasonka ako  len  tá  ruža!  Pán  ná- 
rokom boli  pre  ňu  v  Rakytove  —  kočiš  povedal,  že 
najprv  nechceli  ísť.  Najprv  že  sa  ani  shovárať  nechceli 
s  pánom  po  ceste . . . « 

Ondrej  načúval  chtivo  tieto  zaujímavé  veci  a  udi- 
veno  pohyboval  hlavou.  »Ba  odkiaľ  sú?  — « 

»Kočiš  povedal,  že  po  železnici  prišli  s  naším  pá- 
nom —  kto  vie  až  odkiaľ.  Náš  pán  sa  vari  zaprisahali, 

Proti  prúdu.  g 
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že  si  vyhladajú  iba  takú,  čo  bude  biela  ako  sňah  a  čer- 
vená ako  kru  —  lebo  táto  sú  just  taká.  Kočiš  rozprával, 
že  boli  s  ňou  tejto  noci  na  bale,  do  bieleho  rána.« 

»A  teraz  teda  boly  u  nás  vari  ohnisko   prezerať  ?« 

»Ja  sa  veru  tak  nazdám  —  aj  Hríbková  vravia. « 

Zuzka  odbehla  dohoniť  zameškanú  prácu. 

»U  nás  mohlo  sa  im  veru  popáčiť !«  mienil  Ondrej 
s  hrdosťou  a  postál  ešte  schvilu  v  myšlienkach  a  kombi- 
náciách o  tomto  predmete.  To  veru  privedie  do  vy- 
trženia celý  panský  dvor  —  i  celý  Javorec.  »Ale  naše 
sivky  dnes  zasluhujú  —  bude  aj  jedenásta,  kým  prídu 
na  pokoj . . . «  podudral  nespokojno,  poškrabal  sa  po 
strapatom  strnisku  na  líci  a  odišiel  tiež  po  práci.  — 

Dnu  v  izbe  zavolala  si  Savelská  Hribkovú  k  po- 
steli, aby  jej  obviazala  hlavu  do  krúžaliek  zo  surových 
zemiakov, 

»VeIa  som  rozprávala,  vytúžila  som  sa,  aj  užialila,  — 
preto  mi  je  hlava  taká  omarená, «  sťažovala  sa. 

»Len  aby  neráčili  horšie  ostať  — «  starala  sa  Hríb- 
ková, ukladajúc  krížalky  na  složenú  šatku. 

»Azda  nie.  Okolo  srdca  nemám  ťažobu.  Ach>  tak 
mi  to  dobre  padlo,  s  tou  paňou  sa  vyshovárať !  To  bola 
moja  kamarátka  za  dievčenstva.« 

»Ja  som  sa,  že  ráča  byť  z  rodiny. « 

»Ved  sme  boly  ako  sestry.  Ci  by  si  poverila,  Hríb- 
ková, že  je  ona  len  o  rok  mladšia  odo  mňa  ?  Aká  mla- 
dica oproti  mne!  Vidiš,  ona  vydala  sa  za  chudobného 
a  bolo  jej  dobre  —  ja  vydala  som  sa  do  majetku  a 
mala  som  vždy  trápenie  a  žial.« 
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»Nechže  sa  neráča  sužovať :  koho  Pán  Boh  miluje, 
toho  navštevuje,  A  predsa  je  len  lepšie  byť  v  majetku, 
ako  na  ničom ,  . , «  potešovala  Hríbková.  So  svojou  paňou 
hovorievala  vždy  pološeptom  a  veľmi  dôležité. 

»Ved'  by  som  už  nič  nepovedala,  len  moja  Gabrielka 
keby  mi  bola  ostala.  Vidíš,  ona  akú  má  dcéru  —  a  ja 
svoju  musela  som  Pánu  Bohu  dať.  Vždy  mi  na  um 
prichodila,  keď  som  túto  videla.« 

»,Co  Búh  činí,  vše  dobré  jesť  —  veď  jej  je  u  Pána 
Boha  hádam  ešte  lepšie,  ako  bolo  by  jej  tu  — «  Hríb- 
ková mala  zas  napohotove.  Pani  utierala  si  kanúce  slzy, 
kým  jej  tá  pozorne  obväzovala  čelo. 

» Ale  mne  ostal  len  žiaľ .  , . « 

»Pán  Boh  môže  ich  potešiť  dobrou  nevestou  a 
vnúčatkami,«  Hríbková  stavala  do  výhladu.  Pani  sa  za- 
myslela. 

»Ne vesta  je  len  nevesta  a  nikdy  nie  dcéra... « 

-^>Ale  aj  nevesta  môže  byť  lepšia  alebo  horšia. « 

»Ci  sa  ti  táto,  čo  dnes  bola  tu,  nevidí  pripyšnou? 
Nerozhovorila  sa  cez  celý  deň.  Neviem,  či  sa  ostiechala, 
a  či  sa  jej  tu  nepáčilo .  . . «  rozjímala  pani  po  chvili. 

»Hádam  sú  nie  zvyknutá  v  takomto  dome,  keď  sú 
z  mesta.  Ale  úctivé  vyzerajú  —  a  ich  maminka  sú  velmi 
zvravná.« 

»Ak  je  ona  ako  jej  matka,  bolo  by  dobre.  Ale 
neviem,  ako  šikla  by  sa  do  takýchto  gazdovských  sta- 
rostí —  tie  chudobné  niekedy  bývajú  horšie,  ako  čo 
sú  z  majetku,  väčšmi  odťahujú  sa  od  práce.  I  táto  má 
biele  ruky,  ako  kvet  — « 


Digitized  by  VjOOQIC 


ii6 

»A  či  by  vari  ozaj  — ?«  vyzvedala  Hribková  už 
samým  šeptom,  nahnúc  sa  ponad  postel.  No  pri  všetkej 
zvedavosti    dala    pozor,    aby  jej  držanie  sa  bolo  úctivé. 

»Ešte  sama  neviem,  ale  vidím,  že  môj  syn  za  ňou 
sa  obracia.  Ci  si  nezbadala?  Ved  bol  dnes  ako  na 
krýdlach .  .  . « 

»Ba  veru  som  si  ja  tiež  počala  hneď  mysleť « 

»Aleže  nehovor  o  tom  nikomu,  kým  je  nie  istota, 
nech  sa  darobné  reči  netrúsia!«  prihrozila  pani  svojej 
dôverníci  a  prepustila  ju.  Tá  samým  šeptom  sľubovala 
žiadanú  mlčanlivosť. 

Potom  povzdychla  si  Savelská,  složila  ruky  ako 
k  modlitbe  a  obrátila  sa  ku  ^tene. 


V  najbližšom  čisle  »Felvidéki  Hazaôr«-u  zjavil  sa 
dlhý,  veľkolepý  dopis  z  Rakytova,  plný  o  rozmáhajúcej 
sa  hydre  panslavismu  v  rečenom  meste  a  jeho  okolí. 
Raky  to  vo  vraj  má  zvláštne  príťažlivú  moc  pre  ľud  i  na- 
siaknutých panslavismom,  lebo  každoročne  niekoľkoráz 
prichodia  sem  vydržiavať  svoje  radovánky,  ktoré  zaiste 
nie  sú  tak  nevinného  rázu,  akoby  sa  myslelo.  Pri  tých 
príležitosťach  medzi  iným  i  tým  zabávajú  sa  rozihraní 
panslávi,  že  vynachodia  si  slovenské  texty  na  čisto- 
madarské  nápevy,  a  potom  honosia  sa,  že  sú  to  ich 
piesne.  Ani  »Szózat«  nie  je  ušetrený  od  takej  sväto- 
krádeže — ■  na  jeho  nápev  spievajú  akýsi  vlastizradný 
text.  To  samo  v  sebe  je  dôkazom  dostatočným,  že  tu 
náležité  poklepanie  po  prstoch  patričným  neodbytne  je 
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potrebné.  Dopisovatel  zplna  líči  nebezpečie  takých  pan- 
slávskych schôdzok  a  dáva  miesta  svojmu  náhľadu,  žeby 
malý  byť  zrovna  zakázané;  lebo  panslávi  naozaj  drzo 
počínajú  si  na  nich. 

Keď  ako  najväčšej  dôležitosti  pridal  týmto  svojim 
zprávam,  ku  koncu  predsa  upokojuje  svoje  obecenstvo, 
aby  sa  prílišne  nenaľakalo,  hovoriac,  že  v  Rakytove  je 
síce  mnoho  nebezpečných  panslávov,  no  jesto  tam  i 
mnoho  statných ,  energických  vlastencov,  ktorí  stále 
bdejú,  majúc  blaho  vlasti  vždy  pred  očami ;  a  silnou 
rukou  držia  na  uzde  akékoľvek  vlasti  nebezpečné  chúťky 
tamtých.  Žatým  nasledovalo  veľké  chválorečenie  stoličnej 
vrchnosti  i  štátnych  úradníkov  napospol,  ako  vynikajú- 
cich vlasteneckou  horlivosťou. 

Dopis  podpísaný  bol  znáčkom,  akým  v  obchode 
označuje  sa  dukát.  Všetkým  rakytovským  čitateľom 
»Felvidéki  Hazaor«-u  bolo  známe,  že  pod  týmto  znač- 
kám Arany  Ármin  schovával  svoje  autorstvo. 

XI. 

Na  druhý  deň  po  návrate  ženy  a  dcéry  professor 
Laskár  sedel  vo  svojej  izbe  pri  písacom  stolíku,  písal 
čosi  do  sošitu  svojím  náhlivým,  nezreteľným  písmom, 
tu  i  tu  podčiarnuc  daktoré  slovo. 

Bol  to  pekný  muž,  vysokej,  štíhlej  postavy;  ale  pri 
práci  držal  sa  nahrbeno  a  vyzeral  ostarnuto.  Jeho  šedo- 
modré  oči  zpod  okuliarov  mdlo  vyzeraly  od  prenamá- 
hania,  i  okraje  vičiek  boly  začervenalé.  No  jeho  pekné, 
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husté  vlasy  malý  ešte  pôvodnú,  tmavú  farbu,  posial  ne- 
šedively. 

Jeho  žena  vnišla  dnu  a  za  chvíľku  postala  pri  sto- 
líku, no  on  nepretrhnul  prácu.  Čakala,  kým  dopísal 
stranu,  potom  prichytila  jeho  ruku, 

»Otec,  daj  že  už  pokoj,  —  umoríš  sa  v  tej  práci. . .« 

»Vidiš,  vidíš,  keď  mňa  ty  nenecháš!  Ak  si  teraz, 
cez  prázdniny,  dačo  nenapíšem,  potom  je  z  toho  nič, 
keď  raz  škola  nastane. « 

»Viem,  že  písal  si  vodne- vnoci,  kým  sme  neboly 
doma  —  teraz  už  dosť !«  Objala  ho  i  bozkala  na  bladé 
čelo,  tenkými  vráskami  prebrázdené,  okolo  ktorého 
ukladaly  sa  tmavé  vlny  vlasov.  Jej  bozk  bol  taký  nežný, 
ako  pred  dvadsiatimi  ôsmimi  rokami,  za  doby  mlado- 
manželstva. 

»PosIal  Deman,  aby  si  šiel  ta,  že  prišla  mu  akási 
zásielka, « 

»Aha,  teda  prišla.  Čakali  sme  ju.« 

»Ale  najprv  sa  ešte  ja  chcem  shovárať  s  tebou  — 
čosi  dôležitého  o  Olge .  . . « 

»0  našej  Oľge ?« 

»Ano,  otec:  musíme  sa  pripraviť  na  tô,  že  už  ne- 
bude dlho  našou . . . « 

Sadli  si  spolu  na  pohovku  a  vyrozprávala  mu,  že 
Oľga  napolo  zasnúbila  sa  so  Savelským.  Olga  ju  po- 
žiadala o  to,  jej  samej  náramne  ťažko  pripadalo,  vyznať 
sa  s  tým  otcovi.  Otec,  ona  to  vedela,  bol  by  si  nado- 
všetko prial,  aby  sa  ona  vydala  za  Slováka-národovca. 
Akého  stavu  by  mal  byť,    či  majetný  alebo    chudobný, 
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to  bolo  celkom  vedľajšou  vecou,  len  nech  by  jeho 
osobná  hodnota  zodpovedala.  Za  Neslováka  Oľga  už 
mohla  sa  viac  ráz  vydať,  no  to  nikam  nechcela  a  ne- 
chceli ani  rodičia;  preto  bolo  jej  teraz  tak  chúlostno 
vyznať  otcovi,  že  predsa  oddala  sa,  a  to  celým 
srdcom,  takému,  ktorý  nepatri  medzi  našich.  S  matkou 
to  išlo  ľahšie,  tá  sama  bola  svedkom,  ako  sa  sviedlo, 
i  Savelského  osobnosť  sama  za  seba  hovorila  u  nej,  ale 
v  oči  otcovi,  ktorý  Savelského  neznal,  cítila  sa  akoby 
hriešnicou,  keď  takto  zmarila  jeho  najmilšie  želanie  a 
očakávanie.  Matka  prevzala  úlohu  pripraviť  otca  a  smieriť 
ho  s  položením,  ktoré  našlo  sa  bez  ich  pričinenia. 

Professor  Laskár  miloval  veľmi  svoju  rodinu ;  krém 
záujmov,  splývajúcich  s  jeho  povolaním,  jedine  v  nej 
nachodil  okrianie  a  potešenie.  Každému  z  jej  nečetných 
členov  iným  spôsobom  prejavoval  svoju  lásku.  So  svojou 
ženou  zachoval  pomer  šetrnej  nežnosti,  nanajvýš  zried- 
kavý v  dorážajúcej  prose  živobytia  ľudského.  Oni  vždy 
srdcom  si  rozumeli,  a  čo  so  zaprením  seba  jeden  dru- 
hému k  vôli  urobil,  to  nebolo  im  obeťou  a  menilo  sa 
im  v  požehnanie. 

Na  syna  svojho  professor  Laskár  nakladal  vždy 
značné  úlohy,  spoliehajúc  na  jeho  mravnú  i  duševnú 
silu.  Syn  sám  sebe  bol  by  sa  zdal  biednikom,  keby 
otca  v  jeho  očakávaniach  bol  sklamal  —  a  nesklamal 
ho  nikdy.  Pritom,  pravda,  i  láska  matkina  držala  ho 
v  pripútanosti,  zadržiavala  ho  od  hrubých  poblúdení. 

Ku  dcére  s  vej  ej  od  jej  detinstva  mal  otec  zvláštnu, 
temer  s  úctou  sdruženú  lásku,  pre  jej  duševnú  nadanosť 
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i  vôbec  pre  jej  v  sebe  dovŕšenú  individualitu,  neprístupnú 
zlému,  ale  silno  vyťážajúcu  sa  na  dobrú  stranu.  Dcéra 
navzájom  Inula  k  otcovi,  nie  tak  povrchnou  nežnosťou, 
ako  vážnym,  opravdovým  porozumením  jeho  snáh.  I  na 
jeho  vedeckých  trudoch  počala  mať  účasť  nezjavnú,  ale 
seriósnu.  No  tomu  matka  bránila,  bojac  sa,  že  dcéra 
pri  tom  ztrati  vzhlad  na  život,   aký  je  žene  vymeraný. 

Do  toho  pomeru  teraz  sčista-jasna  udrelo  Olgino 
objavenie,  že  hodlá  zasnúbiť  sa  so  Savelským. 

Čo  do  zovňajších  okolnosti,  nedalo  sa  proti  tomu 
nič  namíetnuť,  ba  práve  bola  to  partia  nad  všetko  oča- 
kávanie výhodná.  Ale  otec  predsa  akosi  nemohol  sa 
nájsť  do  netušeného  obratu  a  neprejavoval  znaky  sú- 
hlasu. 

»Ved'  to  bude  predsa  krížne  manželstvo  v  národ- 
nom phľade,  od  akého  všemožne  chceli  sme  ju  uvarovať. 
Tu  sme  ju  uvarovali,  a  ona  tam,  tam  medzi  našimi, 
zasnúbi  sa  s  nenaším  1  Na  takéto  Božie  dopustenie  som 
veru  nemyslel . . . «  hovoril  s  výrazom  v  tvári,  ako  by 
sa  ozaj  nešťastie  bolo  navlieklo. 

»Dočkaj,  otec,  až  sa  s  ním  obznámiš;  snád  sa  ti 
potom  nešťastie  menším  ukáže, «  nadmietala  ona. 

» Verím  že  je  niečo  na  ňom,  ked  sa  naša  Olga  tak 
mohla  za  neho  rozhodnúť;  ale  nedá  sa  spoliehať,  žeby 
ona  pozdejšie  v  takej  rozdvojenosti  mohla  zadržať  spo- 
kojnosť. Ona  od  svojho  neupustí,  natoľko  ju  znám;  a 
od  neho  tiež  nemožno  žiadať,  ani  očakávať,  žeby  pre- 
trhnul  svoje  dosavádne  spojenia,  i  vôbec,   žeby  zavrhol 
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minulosť.  To  nejde  ani  pri  najväčšej  láske.  Ja  neviem, 
či  ona  poníma  tie  nesnádze,  ktoré  bere  na  seba.« 

»Ja  som   presvedčená,    že  sa  ona  vynájde  —  snád 

si  aj  dôveruje  obrátiť  ho  na  svoju  stranu «   mienila 

matka,  ale  otec  nechcel  stavať  na  také  neisté  nádeje. 
Keď  Orga  bola  privolaná,  musel  ešte  viac  žasnúť  nad 
takou  premenou,  aká  sa  s  ňou  zrazu  udala.  Jeho  roz- 
umná, vždy  jasno  a  pokojne  o  všetkom  sa  vyslovujúca 
dcéra  teraz  na  jeho  dotazy  nevedela  iného,  ako  uložiť 
sa  mu  na  prse  a  plakať plakať  bez  odôvodne- 
nosti. Tým  uľavila  svojim  pocitom,  tiesniacim  i  blažiacim 
ju.  Pomedzi  to  brala  otcovu  ruku  a  pritískala  si  ju 
k  ústam,  tak,  ako  by  sa  cítila  vinnou  proti  nemu  a  od- 
prosovala by  ho. 

»Moja  Olga  —  čože  je  to  s  tebou . . .  ?«  hovoril  on, 
neubrániac  sa  dojatosti. 

Ona  nevedela  mu  vysvetliť. 

»Povedzže:  si  úplne  rozhodnutá  ?« 

»Ano.  Nezdolný  cit  ma  núti.« 

»A  nebojíš  sa,  že  oľutuješ  ?« 

»Nie;  lebo  jemu  pevne  dôverujem. « 

»Neoslepilo  ťa  jeho  výhodné  postavenie  —  výhľad, 
že  staneš  sa  zemskou  paňou?« 

Oľga  zdvihla  hlavu.  Na  tú  otázku  ešte  sama  nebola 
prišla. 

»Ľúbim  ho  tak  ako  je,  i  s  jeho  postavením,  lebo 
je  vraštený  do  neho.  No  keby  teraz  ztratil  všetko,  čím 
vládne,  stav  i  majetok,  nie  menej  by  som  ho  ľúbila  — 
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ba  s  tým  väčšou  oddanosťou  šla  by  som  s  ním  do  chu- 
doby.«   Otec  prikyvnul  hlavou. 

»Tak   má    byť,    tak   by  som    aj    očakával   od  teba. 

Ale  tá  nešťastná  nesrovnalosť  v  ohľade  národnom 

nebojíš  sa,  že  ti  bude  strpčovať  manželstvo  ?  Veď  tebe 
je  to  nie  vedľajšou  štafFážou,  ktorú  prípadne  pohodila 
by  si  na  stranu « 

»Ja  nemám  obavy;  a  keď  jeho  spoznáš,  aj  ty  ju 
ztratíš.  Maj  dôveru  v  neho  a  vo  mňa.« 

»Ty  snáď  dôveruješ  si,  obrátiť  jeho  za  sebou  v  tom 
ohľade  ?« 

»Vlastne  nie  sebe,  lež  jemu  dôverujem.  On  sám 
od  seba  zastane  si  ta,  kam  patrí,  čo  ja  ani  prstom 
nepohnem.  On  bezo  mňa  našiel  si  začiatok  návratu :  keď 
ho  dovŕši,  i  to  bude  len  jeho  vlastná  zásluha,«  —  spo- 
náhľala  sa  Oľga  prejaviť  toto  svoje  presvedčenie,  a  oči 
jej  zažiarily  pri  tom.  »Preto  ťa  prosím,  otec,«  hneď  nato 
tichšie  dodala,  »tejto  otázky  vôbec  ani  sa  netýkať,  keď 
on  príde.  Od  neho  netreba  nič  vynucovať,  lebo  on  po- 
skytne dobrovoľne  všetko,  čo  spravodlivého. « 

Otec  pokýval  hlavou  a  usmial  sa,  po  prvé  pri  tomto 
rokovaní. 

»Cože  tu  mám  povedať  —  —  v  oči  takej  dôvere 
nemožno  protiviť  sa.  Teraz  predovšetkým  si  prajem  jeho 
poznať.  Kedy  asi  príde  ?« 

»Neviem  ešte;  ale  myslím,  že  dlho  odkladať  ne- 
bude. Snáď  sa  prv  listom  opovie.« 

Professor   nemal   viac    čo    povedať;    do    myšlienok 
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pohrúžený  prechodil  sa  po  izbe,  kým  mu  žena  nenapo- 
menula,  že  má  ísť  k  Demanovi. 

Oľga  ostala  samotná.  Veľmi  sa  jej  obľahčilo,  že 
otec  už  bol  upovedomený  o  všetkom.  No  nepokoja, 
ktorý  trápil  ju  od  rakytovsko-javoreckej  návštevy,  ani 
toto  ju  nesprostilo.  Vedela,  že  nebude  jej  pomožené 
len  potom,  ked  on,  Savelský,  príde  a  vec  medzi  nimi 
sa  konečne  rieši. 

Matka  odišla  do  druhej  izby,  i  jej  myse!  bola  za- 
ujatá tým  samým  predmetom.  Tiež  divno  jej  bolo,  tak 
nahlo  vžívať  sa  do  tohoto  obratu,  ačkoľvek  na  možnosť 
podobného  už  dávno  mohla  byť  pripravená,  lebo  jej 
dcéra  nemohla  sa  pripočitovať  k  najmladším  dievčatom, 
ani  nebolo  toto  po  prvý  alebo  druhý  raz,  čo  zavdávala 
sa  jej  príležitosť  k  takémuto  rozhodnutiu  sa.  Najčudnej- 
ším bolo  matke  to,  že  jej  hrdú,  miernu  dcéru  takto 
vedel  o  pokoj  pripraviť  ten  nepoddajný  človek,  nevy- 
nikajúci očividmou  ľúbeznosťou.  Poschodilo  jej  na  um, 
čo  Savelská  pohovorila  o  svojom  synovi,  o  jeho  hnev- 
livosti  a  svoj  hla  vosti,  i  robilo  jej  to  starosť.  Ale,  vidno, 
OTgu  to  nemúti ;  a  ked  si  ona  dôveruje  poradiť  si  s  ním 
a  s  okolnosťami,  nuž  vlastne  niet  príčiny  k  nesúhlasu  a 
k  nespokojnosti.  — 

Oľga  i  počala  chodiť  po  otcovej  izbe,  i  sadla  si 
i  zase  prechodila  sa.  S  napnutou  netrp elivosťou  očakávala 
popoludňajšiu  poštu.  Savelský  vedel,  kedy  malý  ísť 
z  Rakytova  domov,  dnes  teda  už  mohol  by  dôjsť  list 
od  neho. 

Konečne  očula  na  schodoch  známy  krok  listonoša; 
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sama  išla  odobrať  listy.  Boly  len  dva  pre  otca,  so  zná- 
mym jej  písmom  jeho  niektorých  dopisovatelov  botani- 
ckých. S  žeravou  nespokojnosťou  položila  ich  na  stolík 
a  potom  seriosne  počala  sa  horšiť  na  seba,  pre  svoju 
chorobnú  netrpelivosť.  Práve  že  bola  jej  neobvyklou, 
tým  citlivejšie  ju  mučila. 

Sadla  si  ku  stoliku,  vyhľadala  začiatočný  sošit 
otcovho  rukopisu  a  počala  si  ho  preciťovať.  Ona  vedela 
hádať  náramne  nečitateľné  písmo  otcovo  a  mala  rukopis 
prepisovať  do  čistá.  Vynaložila  naň  všemožnú  pozor- 
nosť, aby  len  nemohla  mysleť  na  nič  iného. 

Keď  sa  jej  to  počalo  pomaly  už  dariť,  vtedy  prišlo 
vyrušenie  od  vonku.  Matka  vošla  k  nej, 

»Oľga,  pod:  máme  hosťa,  ktorý  žiada  si  s  tebou 
hovoriť «  riekla  akýmsi  zadržiavaným  hlasom  i  po- 
zor o  m,  Oľga  vzhliadla  hore  a  z  matkinej  tváre  vyčítala 
čosi  významného. 

»Koho?«  —  pýtala  sa,  zatajac  dych. 

»Savelský  je  uz  tu  —  čaká  v  hosťovskej. « 

Oľga  nahlo  vstala,  krev  návalom  vrazila  jej  do 
tváre,  srdce  prudko  bilo.  Neriekla  nič,  nepýtala  sa,  ako 
sa  sem  dostal,  kto  ho  doviedol  do  ich  bytu  —  len 
úsmev  sadnul  jej  na  tvár,  svit  nevídanej  potešenosti 
predral  sa  jej  z  očú.  Chvela  sa  od  vytrženia  a  predošlý 
nepokoj  ako  by  sa  razom  bol  prepadol  kamsi.  Bľadnúc 
a  zardievajúc  sa,  kráčala  pomaly  ku  dverám  hosťovskej. 
Cítila,  že  nemá  moci  utlumiť  svoju  vzrušenosť,  ale  usilo- 
vala sa  aspoň  len  zmierniť  ju. 
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XII. 

Prekročila  prah.  Savelský  stál  opretý  pri  obloku, 
tvárou  do  izby.  Zraky  sa  im  stretly,  a  tu  márnou  uká- 
zala sa  všetka  opatrnosť  ■ —  Olga  nebola  cvičená  v  pre- 
tvárke, nevedela  zbrániť  svojim  očiam,  aby  nehovorily: 
»Tu  si  —  šťastná  som,  že  ťa  vidim!« 

Privítala  ho,  sama  nevedela  ako;  ale  on,  zdalo  sa, 
nepočul  jej  slová.  Svoj  upútaný  pozor  na  iiu  upierajúc, 
šiel  proti  nej,  a  keď  sa  sišli,  razom  ocítila  sa  v  jeho 
nezdolné  mocnom  objatí. 

Brániť  sa:  márna  námaha.  Nevedela  si  inej  rady, 
ako  schovať  svoju  uzardelú  tvár  na  jeho  prsiach.  Ona 
už  nemohla,  však  už  ani  nechcela  zapierať  svoje  city  — 
v  posledné  dni  odlúčenosti  od  neho  dospelý  k  sile  ne- 
tušenej. Rozvily  sa,  akoby  od  dávna  pestované. 

Prešla  drahná  chvíľa,  čo  nenašli  slova.  Konečne  ona 
pohla  hlavou  a  pokúsila  sa,  vyprostiť  sa  z  jeho  objatia. 

»Neuchoď  mi  —  buď  mi  dobrá!  —  — «  prosil 
vrúcne.  »Tri  dni  nevidel  som  ťa.  .  .  tri  dni  pálčivé  túžil 

som  po  tebe.     Ztratil  som   spokojnosť môj  dom 

stal  sa  mi  pustým,  po  tvojej  ojasňujúcej  návšteve.  Ďalej 
nemohol  som  už  vydržať  —  menovite  pre  tú  čiastočnú 
neistotu.  Keby  si  bola  vedela,  aké  múky  netrpelivosti 
mi  tým  pripravíš,  nebola  by  si  ma  zanechala  bez  určitej 
odpovedi. «     ^ 

Ona  sa  máličko  usmiala.  Ona  tiež  už  znala  tie 
múky. 
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»Ci  takto  prichodí  a  takto  počína  sí  ten,  kto  je 
v  neistote  ?«    riekla,   usilujúc  sa  kárave  pozreť  na  neho. 

»Len  tu,  ako  som  pozrel  na  teba,  zmizla  náhle 
neistota,  ačpráve  ubezpečoval  som  sa  i  predtým,  že 
nebola  by  si  mi  dovolila  prísť,  keby  si  ma  nechcela 
vyslyšat:.« 

Pritiahnul  si  jej  ruku  k  ústam  a  lúbal  ju  dlhým, 
zažiadaným  dúškom. 

»Mňa  mohlo  by  mrzeť,  že  zvíťazil  si  tak  bez  pre- 
kážky —  — «  preriekla  trochu  chúlostivo. 

»  Pre  čo  ?« 

»Ty  zaviedol  si  ma  do  svojho  pôvabného,  staro- 
vznešeného  domova,  kde  mohla  som  spozorovať,  že  tvoj 
hmotný  stav,  dľa  všetkého  zdania,  je  kvetúci;  všetko 
v  tvojom  dome  poukazuje  na  zámožnosť.  Ta  mňa  zaviesť 
pred  rozhodným  osvedčením,  bola  neopatrnosť  od  teba. 
Povedz:  či  v  tebe  nevznikne  podozrenie,  že  mňa  snád 
to  sviedlo  a  tebe  hlavne  dopomohlo  k  rýchlemu  víťaz- 
stvu?   « 

Jej  pozor  vážne  upieral  sa  k  nemu.  On  patrne  po- 
horšil sa  nad  tým,  čo  počul. 

»Také  podozrenie  vo  mne  nevznikne.  Ty  osobuješ 
si  znať  pohnútky  môjho  konania  — -  to  osvedčila  si  mi 
už  v  Javorci.  Ja  práve  tak  osobujem  si  znať  pohnútky 
tvojho  konania,  a  viem,  že  ty  nie  si  schopná  zadať  seba 
púho  pre  hmotné  výhody, «  osvedčil  s  istotou.  Jej  tvárou 
prekmitnul  milý,  uspokojený  úsmev.  »Ja  podkladám  ti 
iné  pohnútky,  o  ktorých  hovorí  srdce  —  a  dúfam,  že 
preto  azda  nedržíš  ma  za  samoľúbeho  a  domýšľavého  —  ?« 
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Pozrela  na  neho,  pokrútila  hlavou  a  prihla  k  jeho 
plecu  svoju  zaružovelú  tvár. 

»Ja  držím  sa  na  teba,  že  pomôžeš  mi  aj  u  svojich 
rodičov,  akžeby  snád  mali  predsudky  proti  mne  a 
obavy,  že  — « 

»Nehovor  o  tom  —  ja  som  s  tebou . . . « 

»A  ja  s  tebou,  po  celý  náš  budúci  život !«  dotvrdil 
on  s  hlbokým  výrazom,  so  vrel  ju  k  sebe  a  pokryl  jej 
tvár  polubkami  v  slastnom  vytržení. 

To  bolo  ich  zasnúbenie. 

Ked  Laskár  prišiel  domov,  predstavila  mu  Olga 
Šavelského  už  ako  svojho  snúbenca.  Tohoto  jeho  šťastie 
urobilo  zrazu  mäkkým  a  poddajným.  '  Bol  otvorený  a 
srdečný  oproti  rodičom,  akým  ho  Olga  ešte  nebola  po- 
znala. Prosil  ich,  aby  ho  neodsudzovali,  že  tak  hupkom, 
bez  ceremónie  vodral  sa  do  ich  domu.  Olga  je  vinou 
toho:  v  Javorci  bola  neprístupná,  odkázala  ho  k  poko- 
naniu  do  Dažic,  a  on,  ako  hostite!,  nesmel  jej  byť  proti 
vôli.  I  to  tiež  majú  mu  uznať,  že  teraz  nemohol  dlhšie 
čakať,  čas  tratiť  s  okolkovaním. 

Olga  sedela  ticho,  jej  šťastie  nerozprúdilo  náladu. 
Ona  len  načúvala  jeho  slovám  a  tešila  sa,  ked  pozoro- 
vala, že  i  jej  otec  stáva  sa  k  nemu  čím  dial  srdeč- 
nejším.  — 

No  v  samom  súzvuku  neminuly  sa  ani  tieto  pekné 
hodiny.  Savelský  počal  naliehať  na  ustálenie  termínu 
svadby  a  chcel  ju  mať  najdalej  o  mesiac.  Laskárovci 
podívali  sa  na  neho,  či  žartuje  —  ale  on  veru  myslel 
to  krém  žartu.     Nastalo  tuhé  rokovanie  pro  et  kontra; 
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oni  mali  kopu  nadmietok  proti  takému  náhleniu,  a  on 
ich  všetky  podvracal.  Načo,  vraj,  zbytočné  vystrájanie  ? 
Čo  Olge  bude  potrebné,  spravi  si  aj  po  svadbe  v  Ja- 
vorci.  A  čo  samej  svadby  sa  dotýka,  on  praje  si,  aby 
sa  slávila  len  v  kruhu  najbližšej  rodiny.  V  tomto  po- 
slednom Laskár  úplne  súhlasil  s  nim  a  ostatné  ponechal 
na  rozhodnutie  svojim  ženským.  Olga  zase  si  ožila  to 
na  matku,  a  tá  chcela  odtisnúť  svadbu  až  na  začiatok 
budúceho  roku. 

Tu  Savelskému  prišlo  na  um,  že  má  ešte  jednu 
posilu:  list  od  svojej  matky  pre  Laskárovú.  Oddal  jej 
ho  a  ona  hned  ho  čítala.  Bol  krátky,  s  namáhaním 
písaný,  ale  mal  svoj  účinok.  Savelská  píše,  že  jej  syn 
zdelil  jej  svoj  úmysel  i  svoju  nádej  poťahom  na  Olušku. 
Ona  pripojuje  sa  jeho  žiadosti  a  bude  sa  tešiť,  ak  bude 
vyslyšaný,  lebo  bude  to  považovať,  že  sám  Boh  sviedol 
ich  spolu.  Dúfa,  že  Haninka  a  jej  muž  s  dôverou  odo- 
vzdajú svoju  dcéru  jej  synovi.  Ona  sama  úprimne  praje 
si  dostať  Olušku  za  nevestu,  a  ak  sa  tak  stane,  chce 
ju  v  budúcnosti  považovať  ako  svoju  vlastnú  dcéru. 
V  tom  prípade  len  nadovšetko  prosí  Haninku  a  jej  muža, 
aby  so  svadbou  neodkladali.  Nechže  sa  so  zbytočnou 
výbavou  netrápia,  Oluška  vo  svojom  novom  domove 
nájde  všetko,  čo  bude  potrebovať.  A  tak  nech  ustália 
svadbu  na  čím  skorej,  nech  berú  ohľad  na  to,  že  ona, 
chorá,  slabá,  velmi  tvrdo  d  očakáva  sa  toho  dňa,  kde 
syn  privedie  jej  dcéru  do  domu. 

Na  toto  teda  poddala  sa  i  Laskárová;  svadbu  do- 
hovorili na  koniec  septembra. 


Digitized  by  VjOOQIC 


i!PjpjMipji|i4W^;wi^!W|ppppp|jBf^^ 


129 

Savelský  ďakoval  rodičom,  ledvi  bol  vstave  mierniť 
svoje  búrlivé,  radostné  vytrženie.  No  náramne  zaraze- 
ným sa  citil,  keď  zbadal,  ako  Oľga  odvrátila  tvár  a 
ukradomky  utrela  si  slzy  z  očú. 

»Co  —  takou  ti  je  to  obeťou  — ?!«  bral  ju  prudko 
na  otázku.  V  jeho  hlase  pohrmievala  urazenosť. 

Ona  pomaly  obrátila  k  nemu  pozor.  »Ty  nesmieš 
sa  citiť  ukrivdeným,  —  tebe  to  ničoho  neujima.« 

»Ak  ty  máš  preto  slzy  roniť,  ja  odhodlám  sa  dlhšie 
čakať  —  i  ja  viem  sa  vzniesť  k  obeti!  A  či  snáď  ľu- 
tuješ, že  si  sa  mi  vôbec  prisľúbila  ?,., «  rozdrážd'oval 
sa  ďalej. 

Ona  pozrela  do  jeho  hnevných  očú  a  shovievavo 
sa  usmiala. 

»Nesmieš  byť  mrchavý....«  napomenula  ľavno. 
Tento  jej  spôsob  mal  divotvornú  moc,  pod  ním  jeho 
hnev  naskutku  roztajel,  Skrúšeno  prosil  ju  za  odpu- 
stenie. 

»Ja  neodstúpim  od  ustáleného  termínu,  ale  ani  ty 
neoľutuješ,  že  si  mi  ho  povolila !«  hovoril  rozohriato. 

»Viem  to,«  odvetila  ticho  a  milo. 

Matka  sa  usmievala  i  slzila  podjedným;  otec  ne- 
vedel, či  môže  sa  tešiť  bezpodmienečne.  Trochu  pri- 
prudkým  bol  mu  dcérin  ženích;  to  náhlenie  ozlomkrky 
nebolo  mu  po  vôli,  neľahko  mu  padlo,  tak  z  nenazdania 
prísť  o  dcéru.  Dcéra,  sama  trochu  pomútená,  tešila  otca 
ako  najlepšie  vedela,  —  medzi  iným  i  to  sľubovala,  že 
aj  nabudúce  bude  mu  rukopisy  prepisovať,  že  vezme  ich 

Proti  prúdu.  9 
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sebou  do  Javorca.  On  sa  len  usmial  na  to  a  pochybu- 
júcne  hodil  rukou. 

Do  večera  trochu  upokojily  sa  vyrušené  mysle. 
Šavelský  odchodil  s  večerným  vlakom,  nebolo  mu  možné 
teraz  na  dlhšie  sa  odtrhnút  od  súrnych  hospodárskych 
prác.    Oľga  bola  nespokojná,   že  skúpo  vymeral  si  čas, 

»Prišiel  ako  vo  výchre,  pobavil  sa  tu  za  chvílu, 
spoprevracal  všetko  po  svojej  vôli :  a  teraz  zrazu  zmizne, 
nepýtajúc  sa,  či  je  to  mne  po  vôli,  alebo  nie,..«  vy- 
čitovala  mu. 

»Neuvádzaj  ma  do  pokušenia!  Ráno  čaká  ma  vozik 
v  Rakytove,  a  doma  žatým  súrna  práca.  Chceš,  aby 
som  na  všetko  to  zabudol  a  ostal?  Na  tvoju  žiadosť 
urobím  i  to « 

»Nie,  nie!  Nechcem  ja,  aby  si  sa  dopustil  nespráv- 
nosti mne  k  vôli,«  sponáhlala  sa  osvedčiť.  »VeJ  vcelku 
nebudeme  dlho  rozlúčení,  ked  si  vynútil  tak  skorý  srok 
svadby. « 

»A  ja  ťa  dotial  nemám  videť!  To  by  si  mohla 
žiadať  odo  mňa  — ?«  pozastavil  sa.  »Vy  mi  dovolíte 
dotiaľ  ešte  niekolkoráz  prísť? «  obrátil  sa  k  ro- 
dičom. 

Dostal  uistenie,  že  kedykoľvek  bude  im  vítaný,  ak 
len  jemu  možno  tolko  času  na  to  vynaložiť. 

»Jeden  deň  do  týždňa  si  vždy  vyhladím  —  jeden 
šťastný  deň  do  týždňa,  to  je  nie  mnoho . , . « 

Ked  večer  konečne  odchodil,  nezabudol  vyprosiť 
si  Oľginu  podobizeň  a  pečlive  schoval  si  ju  do  náprs- 
ného  vačku.     Od   nastávajúcej    testinej    odohral  sa    so 
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jidvorilosťQu,  v  ktorej  už  prevládal  tón  srdečný.  Odo- 
bierka  od  Olgy  bola  vášnivá,  neveril  ju  vypustiť  z  ob^ 
jatia.  Co  boli  by  si  chceli  pri  tom  povedať,  nemohli; 
preto,  že  nedá  sa  to  tak  povedať,  ako  sa  pýta. 

Ked  išli  dolu  schodami,  Laskárová  držala  lampu ; 
Laskár,  ktorý  šiel  vyprevádzať  Savelského  na  stanicu, 
bol  už  dolu  na  skrutke  a  tento  schodil-síce  dolu  po 
stupkách,  ale  Olginu  ruku  ešte  vždy  tisnul  k  svojim 
ústam  —  skoro  bol  by  ju  samú  stiahnul  za  sebou.  Zrazu 
sa  odtrhnul,  vtlačil  klobúk  na  hlavu  a,  nepozrúc  viac 
hore,  ponáhľal  sa  za  professorom. 

Matka,  pokrúcajúc  hlavou,  s  výrazom  užasnutia  po- 
zerala na  dcéru.  Táto  mala  očj  zavlhnuté  a  lavný  úsmev 
diel  jej  na  tvári. 

»To  som  ja  nikdy  nevidela . . . «  pohovárala  si  matka, 
keď  vracaly  sa  do  izby.  »Ja  by  len  rada  vedeť,  čo  by 
on  bol  urobil,  keby  si  ho  ty  bola  zavrhla.« 

»Bola  by  som  sa  bezpochyby  od  začiatku  inak 
k  nemu  chovala  a  on  nebol  by  dal  tak  vzrásť  svojej 
náklonnosti.« 

»Ale  je  predsa  omrzlé,  že  nás  takto  obrobil  s  tou 

svadbou a  človek   mu  nikam   nemohol   odopreť. 

Olga  moja,  už  len  za  päť  týždňov  budeš  našou!  — 
Bože  môj,  len  či  sme  to  dnes  šťastné  dielo  uzavreli . . . « 

»Ja  som  zmorená  dnešnými  dojmami,  ale  verím 
v  šťastie, «  vetila  Olga.  Unaveno  spustila  sa  na  stoličku 
a  dumný  úsmev  sadol  jej  na  spanilú  tvár.  Matka  ne- 
obyčajne nežno  odobrala  sa  od  nej  na  dobrú  noc. 

Olga  sedela  pohrúžená  v  dumy  do  budúcnosti,  kým 
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sa  otec  vrátil.  »Svet  sa  mi  točí  a  neviem,  ani  nechcem 
sa  brániť  viru,  ktorý  ma  zabral.  Clivo  mi  odtrhnúť  sa 
od  rodičov,  i  chvejem  sa  pred  tým,  čo  beriem  pred 
seba:  —  a  jediné  pomyslenie  na  neho  to  všetko  za- 
háňa, len  jeho  samého  mám  pred  očima.  Ja  som  s  ním 
celou  mocou  srdca,  tak  ako  on  so  mnou;  bez  neha 
život  pre  mňa  nemal  by  pôvabu.  Prečo  len,  prečo,  mu- 
sím ho  tak  ľúbiť? « 

Otec  prišiel. 

»Otec,  povedz  mi  teraz,  čo  ty  myslíš  o  ňom?« 

»Cím  dial,  viac  dobrého.  Je  síce  teraz  priprudko 
zalúbený,  to  ho  celého  tak  zabralo,  že  ťažko  ho  súdiť 
s  inej  strany;  no  i  cez  to  predsa  vidno,  že  je  šľachet- 
ného rázu.« 

»A  už  sa  nedivíš,  a  nezazlievaš  mi,  že  som  sa  mu 
dala  tak  zaujať  ?« 

»Nie.    Ani  nebojím  sa  u  neho  o  tvoju  budúcnost« 

Dcéra  s  vďakou  objala  otca. 

»Počkaj,  otec:  ja  viem,  že  budeš  súdiť  o  ňom  aj 
ešte  pnaznivejšie.« 

xm. 

Bolo  koncom  septembra,  za  daždivého,  chladistéha 
večera,  keď  do  javoreckého  kaštieľa  priviezol  si  pán 
svoju  mladú  paniu. 

Pred  dvoma  dňami  odbavila  sa  svadba  v  Dažiciach 
pri  tichosti.  Boli  na  nej  s  Oľginej  strany  rakytovski 
príbuzní   všetci,    s  jedinou   výnimkou   Ivana,    ktorý   ku 
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počudovaniu  svojich,  vybral  sa  na  akýsi  študentský 
sjazd  na  Moravu,  pripadajúci  práve  na  tie  dni,  a  od- 
pravil naliehajúcich  na  neho  tým,  že  on  sám  vyhovorí 
sa  Oľge  pre  svoju  neprítomnosť  na  jej  svadbe.  I  vskutku 
dostala  Olga-mladucha  list  od  neho.  Ked  vyňala  ho 
z  obálky,  ukázalo  sa,  že  je  to  vlastne  báseň,  na  jem- 
nom, silnom  papieri  kalligraficky  napísaná  a  »Oľge« 
nadpísaná.  Započinala  sa: 

Ty  bola  si  mi  hviezdou  jasavou, 
Ty  bola  si  slncom  mojim; 
Tvojim  si  večne  ladným  obrazom 

sladko- bôlne  dušu  kojim. 

Potom  hovorí  sa  v  nej  o  zúfalosti,  chviľach  otup- 
ných,  o  zraneného  srdca  bolasti  a  t,  p.  —  ale  konečne 
vyznieva  v  zdravej  resignácii.  Básnik  ku  koncu  uisťuje 
Olgu,  že  : 

Tvoj  vzácny  obraz,  cez  všetky  mraky, 
jasný  ostal  v  duši  mojej; 
a  čistým  srdcom,   v  žiali  skúpaným, 
ja  vzdávam  hold  kráse  Tvojej. 

Kráse  a  ctnosti,  ktorá  mi  vieru 
v  mocnosť  dobra  darovala; 
ktorá  mi  prvá  svety  čarovné 
poesie  otvárala. 

Samá  posledná  sloka  bola  vrelým  želaním  blaha, 
takého,  akého  hodna  je  Oľga  jediná. 

Oľga  nie  bez  pohnutia  čítala  si  toto  zvláštne  blaho- 
želanie. S  láskavým  úsmevom  dala  hárok  nazpäť  do 
obálky  a  odložila   ho   medzi   iné   vzácne   veci,    nie  ako 
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trofeu,  ale  ako  milú  pamiatku.  »Môj  brat  milý,  ostaň 
len  vždy  takej  peknej,  čistej  mysli !« 

So  strany  mladého  zaťa  prišiel  na  svadbu  len  jeho 
další  ujec  Maršinský  z  Maršinej  a  jeho  mladý  priate! 
Radóczi  Venduš  z  Radoviec, 

Krém  týchto  boli  na  svadbe  farárovci  z  Borkoviec 
a  zo  Súdna,  dve  rýdzoslovenské  farárske  rodiny,  s  kto- 
rými Laskárovci  od  rokov  stále  priatelili*  Zo  samých 
Dažic  bol  len  Deman  so  zaťom  Angeličom,  s  dcérou  a 
vnučkami. 

No  účasť  nevolaAých  Svedkov  v  kostole  pri  sobáši 
bola  neobyčajne  valná  —  a  to  práve  z  naj  prednejších 
meštianskych  kruhov.  Pravda,  nie  priateľstvo,  lež  zveda- 
vosť doviedla  ich  ta.  Každý  chcel  videť  na  vlastné  očí 
toho,  za  ktorého  vydáva  sa  hrdá,  krásna  dcéra  profes- 
sora  Laskára,  o  ktorej  šla  povesť,  že  vlastne  ona  je  tou 
urputnou  panslávkou  v  dome;  lebo  ona  nikdy  sa  ne- 
uchyľovala, ale  zastala  si  a  vybojovala  boj,  ked  akési 
dotyčné  zádrapky  dostaly  sa  až  k  nej.  I  to,  že  v  spo- 
ločnosťach  nebolo  ju  vídať,  robilo  ju  akousi  oddielno 
zaujímavou. 

Kolo  valy  chýry,  že  jej  ženích  je  akýsi  nesmierne 
bohatý  zeman  (bez  preháňania  to  už  raz  nejde  pri  ta- 
kých príležitosťach),  a  bez  všetkej  pochyby  dobrý,  ma- 
ďarský vlastenec.  Je  teda  celkom  pravde  podobné,  že 
takému  už  i  ona  dá  si  imponovať  a  v  novom  stave 
pekne-rúče  odloží  na  stranu  svoje  vystatovanie  sa  so 
slovenskosťou. 

Chóry    a    lavice   v   kostole   boly   obsadené   zväčša 
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ženskými;  ich  tváre  pod  širokými,  peravými  klobúkmi 
neutajovaly  zvedavosť,  ba  až  napnuté  očakávanie.  No 
i  pánov  hodne  postávalo  v  kostole  i  pred  ním;  pri  ta- 
kejto príležitosti  i  u  nich  prevládala  zvedavosť. 

Koče  zarachotily  a  malý  svadobný  sprievod  vy- 
lúštil  sa  z  nich.  Mladá  nevesta  oslňovala  svojou  krásou, 
biele,  hladké  rúcho  mladonevestinské  vyzdvihovalo  ju. 
Na  tvárí  diel  ružový  nádych.  Páni  v  mysli  nedivili  sa, 
že  mladý  zať,  ako  sa  dopočuli,  je  tak  náramne  zalúbený. 
Ako  zdvihla  pozor  svojich  vážnych  očú,  kráčajúc  s  druž- 
bom  vedľa  nich,  mimovoľne  uklonili  sa  jej  všetci.  Stihlý, 
modrooký  družba  cítil  sa  tiež  zvláštne  povzneseno  pri 
jej  boku,  jeho  príjemná  tvár  vyrážala  obdiv  a  pozor- 
livosť. 

Mladý  zať,  veľmi  statne  vyzerajúci,  viedol  Marinu 
Laskárovú  a  Ľudovít  Ľudmilu.  I  tieto  dve  driečne  dru- 
žice budily  pozornosť  a  lichotivé  poznámky.  Okrem  nich 
boly  ešte  družičkami  dve  roztomilé,  čiernooké,  čierno- 
brvé,  štrnásť-pätnásťročné  dievčatká  v  skvostných  bielych 
šatách.  To  boly  vnučky  Demanove.  Ich  matka,  pani 
Angeličová,  pošepla  im  čosi  a  ony,  idúc  cez  kostol, 
pohadzovaly  pred  mladou  nevestou  ruže  a  iné  kvety, 
ktoré  boly  sebou  priniesly. 

Zvedavé  obecenstvo  vo  velikom  podivení,  ba  až 
v  nedorozumení  dvíhalo  hlavy,  keď  od  oltára  zavznely 
slovenské  slová  —  hranatým,  necvičeným  slohom  síce, 
ale  predsa  slovenské!  V  dažickom  kostole  odbavnjú  sa 
sobáše  slovensky  len  pre  ľudí  z  najnižších  vrstiev,  kto- 
rých si  už  nikto  »vzdelaný«  nevšíma.  Na  podobný  pri- 
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pad  z  prednejšej  meštianskej  vrstvy  nepamätá  sa  terajšia 
generácia.  Predtým  kedysi  bývalý  vraj  samé  slovenské, 
ako  i  služby  Božie  —  ale  to  je  už  v  minulosti  pocho- 
vané, takým  čim  teraz  nikto  nevystaví  sa  posmechu  a 
opovrženiu. 

Kdeby  sa  teda  nepodivilo,  ba  nepohoršilo  účasť- 
berúce  obecenstvo,  keď  predsa  ešte  našiel  sa  dakto  zo 
vzdelanej  vrstvy,  čo  opováži  sa,  dať  sa  tu  slovensky 
sobášiť  ! 

Nastalo  pošuškávanie  i  nemilé,  nevraživé,  aj  po- 
smešné pohľady  na  svadobnú  spoločnosť.  To  iste  mla- 
ducha  vynútila  so  svojou  tvrdohlavosťou!  Ešte  ani  pri 
tomto  poslednom  úkone,  ktorým  už  odtrhávala  sa  od 
Dažíc,  nemohla  odložiť  svoju  zarytosť.  Niektorí  horko - 
krevni  študenti  tuho  mali  volu  akýmsi  demonštratívnym 
spôsobom  dať  jej  na  javo  svoje  zazlenie,  a  pociťovali 
si  za  bezpríkladnú  umiernenosť,  že  predsa  tak  neurobili. 
No  najväčšmi  zadržela  ich  od  toho  iste  prítomnosť  bo- 
hatého pána  Demana,  ktorý  bol  veľkým  dobrodincom 
chudobných  žiakov  —  a  bol  pritom  aj  oddaným  pria- 
teľom Laskárovcov.  Tak  svadobníci  mohli  si  pokladať 
za  zvláštne  šťastie,  že  sobáš  obstál  bez  nemilých  zamie- 
šaní sa  nepovolanej  strany. 

Ked  po  ukončenom  obrade  vyšlí  z  kostola,  pri- 
stúpil starý,  šedivý  pán  k  mladému  páru  a  gratuloval 
mu.  Laskár  predstavil  ho  svojmu  zaťovi  ako  direktora 
gymnásiuma.  I  ostatní  prítomní  koUegovia  nasledovali 
jeho  príklad,  jedni  dosť  srdečne,  iní  odmerano.  Naj- 
mladší medzi  nimi  bol  Merényi,  mladý   muž  zaujímavej, 
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osmahlej  tváre,  s  ktorým  Oľga  pri  každej  príležitosti 
mávala  pôtky  pre  jeho  madarisačný  fanatismus,  a  ktorý 
pritom,  podivuhodným  spôsobom,  stal  sa  jej  tuhým 
ctiteľom.  I  teraz  prišiel  vzdať  jej  svoje  blahoprianie ;  no 
nie  len  z  úcty,  lež  aj  z  tej  príčiny,  aby  videla,  že  vstave 
je  preniesť  jej  ztratu.  Bol  čas,  kde  jemu  bolo  neznesi- 
teľné jej  zavrhnutie  ho. 

Mladý  zať  imponoval  celým  dojmom  svojej  osob- 
nosti — -  tá  hrdá  panslávka  nedočkala  ledačo. 

Keď  koče  odišly  a  pastva  pre  oči  zmizla,  rozpŕchlo 
sa  diváctvo,  živo  vymieňajúc  svoju  mienku  o  veciach 
práve  pozorovanýeh.  Najviac  odsudzujúcich  reči  bolo 
pre  ten  slovenský  sobáš.  Keď  pán  farár  vyšiel  z  ko- 
stola, niektorí  hneď  vzali  ho  na  otázku  preto.  On  po- 
krčil pleciami  a  rozpovedal  im,  že  nielen  so  strany  mla- 
dej nevesty,  lež  aj  so  strany  mladého  zaťa  bola  rozhodná 
žiadosť  o  slovenský  sobáš,  a  keď  on,  farár,  upozornil, 
že  by  predsa  bolo  lepšie  maďarsky  ohľadom  na  tunajšie 
pomery,  mladý  zať  vraj  hnevno  sa  ohradil,  že  on  a 
jeho  nevesta  žiadajú  si  byť  sobášenými  v  tej  reči,  ktorá 
je  im  najbližšia,  a  nemôžu  v  tomto  brať  ohľad  na  žia- 
dosť iných,  ktorí  naskrze  nemajú  práva  starať  sa  do 
toho. 

»Teda  on  sa  jej    vzdáva tá  dokazuje  veľkú, 

nebezpečnú  moc.  Bolo  by  zle,  akby  Slováci  mali  samé 
takéto  dcéry«  — -  riekli  páni.  No  v  pravde  aspoň  u  lep- 
ších nie  opovrženie,  lež  uznanie  a  úctu  pre  patričných 
zanechal  po  sebe  tento  prípad. 

Dva  dni  po  svadbe  mladi  i  s  rakytovskou  rodinou 
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ešte  pobavili  sa  v  Dažiciach.  Boli  návštevou  u  Demana 
i  u  Angeličov,  ktorá,  neobyčajnou  vzdelanosťou  vynika- 
júca rodina,  zaujímala  celkom  výnimečné  postavenie  tým, 
že  nedala  sa  strhnúť  prepiatemu,  madarisačnému  prúdu. 
Deman  bol  pôvodom  Slovák,  ale  k  pravému  povedomiu 
toho  nedospel  vo  svojom,  predtým  obchodom,  teraz 
učenými  passiami  zaujatom  živote.  Žena  jeho  bola  dcé- 
rou zámožného  kupca  z  nemeckej  rodiny,  a  dcéru  si 
podľa  seba  vychovala,.  No  táto,  z  velkej  lásky,  vydala 
sa  za  Srba  Angeliča,  ktorý  v  obchode  bol  prišiel  do 
spojenia  s  Demanom  —  a  ked  si  vzal  Demanovu  jedinú 
dcéru,  oddal  mu  tento  i  celý,  veľmi  renomovaný  a  pevno 
založený  obchod  s  vinami.  Angelič  priznával  sa  hyt 
Srbom,  no  reči  svojej,  okolnosťami  prevládaný,  sa  spu- 
stil. Ale  aspoň  natoľko  udržoval  svoj  pôvod  v  pamäti 
svojich  detí,  že  učil  ich  spievať  srbské  piesne.  On  sám 
pekne  spieval  i  hral  na  viacerých  nástrojoch.  Keď 
v  letné  večery  v  záhrade  pri  tesťovej  ville  hťal  na  tam- 
burici,  i  spieval,  a  hlásky  jeho  detí  pripojily  sa  k  tomu, 
prechádzajúci  sa  ľudia  v  celých  tlupách  zastávali  pri 
mrežovej  ohrade  a  načúvali  zvláštnemu  spevu. 

V  tejto  rodine  bola  Oľga  od  detinstva  udomácnená 
a  obľúbená.  Angeličová,  od  Laskárovej  mladšia  a  od 
Oľgy  staršia,  bola  priateľkou  obidvom,  tak  ako  Deman 
takmer  dňa  nemohol  byť  bez  professora  Laskára. 

Potom  ešte  aj  do  Súdna  a  do  Borkoviec  šli  mladí, 
aby  sa  Oľga  odobrala  od  dobrých  priateľov.  Kým  oni 
robili  návštevy,  matka,  slziac,  ukladala  dcérine  veci  do 
kufra,    a   dala   sa   švagrinej    potešovať.     Potešoval  ju  i 
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ávokoť,  starý  Laskár,  hlavne  tým,  že  však  Oľga  ide  do 
blízkosti  Rakytova,  do  slovenského  kraja.  Jeho  samého  te- 
šilo to  nadovšetko,  len  bol  by  si  prial,  keby  sa  radšej 
bola  vydala  za  Slováka-mešťana,  než  za  takéhoto  ze- 
mana prednejšej  triedy.  On  do  konca  mal  sa  veFmi 
zdržanlivé  k  Oľginmu  ženíchovi.  Mal  starký  akúsi  ne- 
určitú obavu,  že  Oľga  alebo  utonie  v  mužovom  svete 
a  ztratí  sa  pre  svojich ;  alebo,  ak  to  nie,  bude  tam  ne- 
vdačne  trpená  a  bude  nespokojná  na  svojom  mieste. 
No  zarmucovať  nechcel  nikoho  svojimi  nedôverčivými 
predpokladaniami,  ked  premeniť  na  veci  jednako  nič  sa 
nedalo. 

Za  tie  dva  dni,  ktoré  po  svadbe  bavili  sa  v  Daži- 
Clach,  bola  Oľga  tichej,  ale  jasnej  mysli.  Savelský  s  roz- 
košou čítal  z  jej  očú  blahú  spokojnosť.  Na  tretí  deň 
však  doľahla  clivosť  na  ňu,  pri  dojemnom  lúčení  sa  od 
rodičov.  Revnivému  mladému  manželovi  ťažko  bolo  na 
to  pohliadať.  No  potom  cesta  od  Dažíc  po  Rakytovo 
minula  sa  im  ľahšie,  ako  sa  po  ťažkom  ľúčení  obával; 
spoločnosť  príbuzných  im  ju  obľahčila.  Na  Ludmiliných 
vtipných  žartoch  musela  sa  usmievať  i  rozcitlivená  Oľga 
a  ztratila  clivú  náladu.  Mali  osobitné  kupé,  besedovali 
si  celkom  nenúteno.  Ba  Ľudmila  a  Marina  si  aj  zanôtily, 
ako  sa  to  patrí  vraj,  keď  sa  ide  so  svadby.  V  celku 
v  dobrej  nálade  dorazili  na  stanicu  rakytovskú. 

Tam  Savelský  ch  čakal  koč.  Odobrali  sa  od  Laská- 
rovcov;  k  nim  teraz  nešli,  sľúbili  sa  na  druhý  raz.  Bolo 
už  podvečer,  a  dážd  počínal  pršať.  Ďuro  musel  zatiahnuť 
striešku  nad  pánov,  aj  ochranný  remeň.  Teraz,  hľa,  ne- 
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šiel  pán  sám  poháňať,  ako  vtedy,  o  žatve  —  teraz  sadol 
si  dnu,  k  tej,  ktorú  vtedy  čo  hosťa  viezli  do  Javorca, 
lebo  teraz  vezú  ju  ta  už  čo  paniu.  Dura  mrzelo,  že  pred 
dažďom  musel  pod  gubu  ukryť  svoj  nový  oblek,  do 
ktorého'  vyparádil  sa  k  takejto  významnej  príležitosti. 
No  aj  to  ho  mrzelo,  že  páni  takto  samotní,  bez  hluku 
a  svadobného  sprievodu,  vezú  sa  domov  —  akoby  nič. 
Ci  to  tak  chodievajú  s  mladuchou  — ?  Taki  páni  už 
len  boli  by  si  mohli  inakšiu  tú  svadbu  vystrojiť!  —  — 
Ani  len  šatky  koňom  nedali  priviazať  —  nuž  ale,  ked 
je  len  sám  jeden  koč,  načo  by  to  aj  bolo.  Ale  je  predsa 
divná  vec,  že  nikto  nebude  vedeť,  kedy  doviezli  mla- 
duchu  do  Javorca  do  kaštiela. 

Dnu  pod  remennou  strieškou  mlčky  sedel  mladý 
pár.  On  myslel  na  domov,  ktorému  sa  blížili,  či  nájde 
všetko  v  poriadku,  tak  ako  nariadil ;  a  ona,  ako  odlúčila 
sa  od  rodiny  v  Rakytove,  zase  neprestajne  musela  my- 
sleť  na  domov,  ktorý  opustila.  Tomu  bola  rada,  že 
Ľudovít  ostal  na  čas  v  Dažiciach,  aby  sa  ku  zkúške 
pripravoval,  aspoň  rodičom  nebude  odrazu  pripusto. 
Slzy  jej  vypadly  pri  pomyslení  na  rodičov.  Savelský 
ich  videl  a  nemilo  sa  ho  to  dotklo. 

»Ja  plesám,  že  si  ťa  vediem  do  svojho  domu,  a  ty 
plačeš,  že  sa  mu  bližiš .  .  . «  preriekol  s  výčitkou, 

»Ty  si  to  na  zlé  nevykladaj;  myslela  som  na  ro- 
dičov. V  ich  osihotenosti  budem  im  veľmi  chybeť  — 
aspoň  so  začiatku. « 

»A  bojiš  sa  trochu,  že  aj  oni  tebe  tak  budú  chy- 
beť —  však  ?« 
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« 

»Bojim  sa,  že  ja  ich  skôr  zabudnem,  než  oni  mňa  — 
my  deti  sme  nevdačné,«  odvetila,  pokúsiac  sa  k  úsmevu. 
Poutierala  si  oči  a  položila  hlavu  na  jeho  plece.  On 
privinul  ju  tesno  k  sebe  a  viac  nehovorili. 

Tma  bola  už,  keď  došli  domov,  a  hustý,  drobný 
dážď  sa  sypal.  Brána  čakala  ich  do  korian  otvorená  a 
pri  zahurtovani  koča  vyhrnula  sa  všetka  čeľaď  von  zo 
slúhovskej  izby.  Všetci  boli  pohromade,  stará  pani 
veľkomožná  dala  im  vystrojiť  hostinu  k  dnešniemu  ve- 
čeru, na  znak  pánovej  svadby.  Domáci  sluhovia  vraj 
môžu  sa  zaveseliť,  ale  panské  veselie  nechceli  pani 
veľkomožná  vystrojiť,  keď  vraj  po  tieto  roky  mali  toľko 
smútku  v  dome.  Veď  by  to  tým  nebohým  vraj  musela 
byť  ľúto,  keby  sa  tuto  po  nich  tak  veselili  —  Hribková 
vysvetľovala  čeľadi. 

» Vystúp  sa  každô !«  velel  Duro  pyšno  so  svojho 
vysokého  miesta,  a  jediným  zatiahnutim  pristavil  kone 
pred  vchodom  domovým.  Niekoľko  lampášov  sa  za- 
kmitlo,  starý  Ondrej  prišiel  ku  koču  a  pekne  vital  pá- 
nov, hovoriac  čosi  o  daždi,  ktorý  vraj  znamená  pože- 
hnanie Božie.  Pán  zkrátka  kázal  mu  odopínať  remeň, 
ale  zato  mladá  pani  vľúdne  zaďakovala  starému  sluhovi 
za  privítanie,  i  ďalej  sa  mu  čosi  prihovorila,  že  všetkej 
okolo  stojacej  čeľadi  okrialo  pritom  srdce.  Ženy  sa  na- 
čahovaly,  aby  uzrely  prišlú  paniu,  ale  pre  tmu  len  veľmi 
nedostatočne  mohly  ukojif  svoju  zvedavosť.  No  toľko 
predsa  videli,  že  pán  hneď  s  koča  vzal  paniu  na  ruky 
a  ponáhľal  sa  s  ňou  dnu,  aby  mu  len  neumokla.  Ai 
v  osvetlenom  pitvore  pustil  ju  dolu,  i  to  len  tak,  akoby 
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ju  radšej  bol  ešte  aj  do  izby  zaniesol.  Pritom  pošepnul 
jej  čosi  a  tak  »milosrdne«  pozrel  na  ňu,  Potom  zavrely 
sa  pitvorné  dvere,  ženy  v  horlivej  vrave  pomaly  vracaly 
sa  do  slúhovskej;  chlapi  neobyčajne  ochotne  pomáhali 
Ďurovi  pri  vypriahaní  —  to  všetko  v  príjemnom  oča- 
kávaní ďalších  dobrých  vecí. 


XIV. 

Stará  Savelská  vyšla  príchodzím  v  ústrety.  Už  bola 
hore,  ale  vždy  ešte  slabá  a  biedne  vyzerala. 

» Vítaj,  Oluška  moja!  Pán  Boh  požehnaj  tvoj  prí- 
chod do  nášho  domu !«  preriekla  vážno,   až  slávnostne. 

Oľge  zaslzely  oči.  Sklonila  sa  k  svokre,  aby  jej 
pobozkala  tvár  i  ruky.  »Chcem  ti  byť  dobrou  dcérou  — « 
riekla  pohnuto. 

Aj  syn  neobyčajne  vrelo  svital  sa  s  matkou. 

Potom  sedeli  všetci  traja  spolu  okolo  stola  v  mat- 
kinej izbe,  nikým  nemýlení.  Hríbková,  v  ktorej  chovaní 
sa  tiež  vyrážala  samá  sviatočnosť,  oddala  im  večeru  a 
žatým  úplne  venovala  sa  povinnosťam  v  slúhovskej  izbe. 

Olga  musela  rozprávať  o  priebehu  svadby,  o  rodi- 
čoch, ako  ich  zanechala,  kedy  prídu  sem  atd.  —  a  na 
podrobné  otázky  svokrine  rozhovorila  sa  tak,  že  zabudla 
na  clivosť,  ktorá  ju  cestou  pokúšala. 

Šavelský  po  večeri  nechal  ich  samotné,  možno  šiel 
sluhov  pozreť,  no  bolo  ho  tiež  počuť  chodiť  po  druhých 
izbách,  akoby  po  práci, 
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»Mama  naša,  akého  si  ty  syna  vychovala  —  ja  tí 
ho  musím  veľmi  lubiť  — «  priznávala  sa  nevesta  svokre 
dôverčivo,  so  šťastným  úsmevom.  Tá  vážne  prikývala 
hlavou,  na  jej  tvárí  bol  úsmev  najzriedkavejším  hosťom. 

»A  on  teba  snácf  ešte  väčšmi  —  on  je  teraz  vo 
vytržení.  Ale  ty,  Oľuška,  hne  d  od  počiatku  pamätaj, 
že  vždy  nemôže  tak  zostať,  že  musíte  aj  na  iné  veci 
mysleť,  nie  len  na  lásku.  Vidíš,  to  je  tak :  jestli  je  muž 
žene  zlý,  musí  ona  byť  veľmi  trpelivá;  jestli  jej  je  pri- 
dobrý,  musí  byť  veľmi  rozumná,  aby  z  toho  nebolo  zle. 
Tvoj  muž  bude  tebe  teraz  nebodaj  prídobrý.« 

»Nechaj  ho  len,  mama  moja ;  ja  budem  pamätať 
na  tvoje  naučenie,  budem  mať  starosť,  aby  z  toho  pre 
nikoho  z  nás  nič  zlého  nepošlo  — «  usmiala  sa  Oľga. 
» Vidíš,  moji  rodičia  sú  už  dosť  starí,  a  vždy  sa  veľmi 
radi  vidia  —  a  tá  ich  láska  bola  nám  všetkým  len  ku 
šťastiu,   lebo  zjasňovala  celú  našu  domácnosť. « 

»Možno ;  ale  všade  sa  to  tak  neudá«  —  riekla 
svokra  zamysleno.  »Ved  ja  ani  vám  nechcem  brániť 
vašu  lásku,  len  to  tak  pripomínam.  Starší  človek  všeličo 
zkúsil:  niektoré  mladé  panie,  ked  vidia,  že  ich  muž 
veľmi  rád,  vedia  to  aj  zneužívať.  No  tvoja  mama  ne- 
bola taká,  a  ty  azda  pôjdeš  za  jej  príkladom.  Lenže 
môj  Ferenc  je  prudkejšej  povahy,  ako  bol  tvoj  otec; 
budeš  mať  ťažšiu  úlohu,  než  mala  tvoja  matka.  Ja  to 
viem:  on  v  mnohom  ponáša  sa  na  svojho  nebohého 
otca.« 

»0j,  ja  nebojím  sa  ho !  V  ňom  je  vôľa  i  schopnosť 
ku  všetkému  dobrému,    to   vyráža   sa   pri  každom  jeho 
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skutku, «    zastala  si  ho  Olga   proti  pochybnosťam  mat- 
kiným. 

»Uvidiš,  kecf  ho  bližšie  spoznáš.  Ak  bude  treba 
sťahovať  ho  z  čoho,  snáď  sa  ti  to  lepšie  podarí,  než 
mne  s  jeho  otcom  nebohým.  Len  mu  nedopusť  kama- 
rátiť sa  s  márnotratnými  pánmi,  to  bolo  nešťastie  pri 
mojom  nebohom.  Ja  rada  mám  priatelstvo,  ale  len  také 
tiché,  domácke.  Ferko  5ice  tiež  nejde  za  lahkým  ka- 
marátstvom, ale  on  je  predsa  priveľký  kavalier;  obá- 
vam sa,  že  bude  si  chceť  privysoko  zavádzať,  a  to 
ku  ostatku  zle  vypadne  —  niekedy,  keď  je  už  pri- 
pozde.« 

»V  tom  ti  ešte  neviem  nič  povedať;  ale  ja  aspoň 
bez  tvojho  súhlasu,  nebudem  zavádzať  žiadne  nové  pria- 
telstvá,  okrem  svojich  príbuzných, «  osvedčila  Oľga. 

»S  tými  i  ja  žiadam  si  nažívať  ako  s  dobrou  rodi- 
nou,«  uistila  ju  svokra. 

Šavelský  prišiel,  v  rokovaní  o  ňom  nemohlo  sa  po- 
kračovať. 

»Bol  si  pozreť  čelaď  v  slúhovskej  izbe?«  matka 
chcela  vedeť. 

»Načo  ?  Nech  si  nemýleno  robia  dnes  dobrú  vôru.« 

»Ale  predsa  by  sa  patrilo,  aby  si  zašiel  k  nim: 
oni  slávia  vašu  svadbu.  Aj  k  čeľadi  nutno  zachovávať 
slušné  ohľady. « 

Syn  chcel  odopreť  jej  žiadosť,  ale  Oľga  ho  predišla. 

»Áno,  mama  pravdu  má.  Poďme  obidvaja  — «  na- 
vrhovala a  hneď  i  vstala. 

»Tak  bude  najlepšie,«  riekla  matka  spokojno. 


145 

Sli  teda*  spolu  do  tej  slúhovskej  a  prekvapili  Dura 
práve  v  tuhom  rečneni.  Ešte  z  pitvora  bolo  ho  počuť, 
pravda  už  v  ďalšom  pokračovaní : 

» .  . ,  a  ja  vám  len  takto  poviem :  náš  pán,  to  sú  pán 
a  nie  troškár  1  Ja  by  už  k  druhému  pánovi  nemohol  pri- 
vyknút  Pravda,  oni  vedia  sa  veľmi  nahnevať,  —  vtedy 
len  tak  zamiera  srdce  vo  mne  od  veľkého  strachu  — 
ale  ked  ich  hnev  preminie,  by  som  zas  aj  do  ohňa  aj 
do  vody  skočil  za  nich!  Ja  neviem  čo  je  to. .  .« 

Medzi  čeľaďou  nastal  pohyb  prekvapenia,  keď  ob- 
javili sa  páni.  Driečny  valach  Jano  a  slúžka  Zuzka, 
ukárajúci  sa  spolu,  razom  rozleteli  sa  v  protivné  strany 
a  hľadeli  sa  urobiť  čím  menej  viditeľnými.  Chlapi  po- 
vstávali  so  stoličiek  a  ženy,  za  príkladom  kočišky,  šly 
radom  pobozkať  ruku  novej  panej.  Starý  Ondrej,  patri- 
archa medzi  panskou  čeľaďou,  najprv  sa  spamätal  i  pri- 
vítal pánov  pekne  skladanými  slovami  a,  —  ako  pri 
takejto  slávnostnej  príležitosti  —  sklenku  v  ruke  držiac, 
žiadal  hojné  božské  požehnanie  na  tento  dom,  na  pána 
i  na  jeho  úprimnú  paniu,  aj  na  celú  vznešenú  »familiju«, 
ktorej  on  verne  slúži  už  vyše  dvadsať  rokov. 

Pán  na  krátko,  ale  neobyčajne  vľúdne  mu  zaďakoval. 
PIrĺbková  medzitým  sprostredkovala  oboznamovanie  medzi 
paňou  a  slúhovkami,  popredstavovala  jej  ich  po  mene 
i  po  povolaní,  a  pani  ešte  aj  na  deti,  čo  tam  pridŕžaly 
sa  matkám  o  sukne,    pekne  sa  dopýtala. 

Keď  potom  páni  odchodili,  nakladal  pán  sluhom,  že 
pri  poriadku  a  tichosti    môžu  sa    tu    zabaviť,    dokiaľ  im 

Proti  prúdu.  jq 
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vďaka,  no  ráno  aby  každý  bol  na  mieste  pri  svojej 
práci. 

Keď  odišli,  nastalo  medzi  čelaďou  horlivé  chválo- 
rečenie  na  mladú  paoiu.  Všetci  súhlasili  v  tom,  že  je 
veru  krásna  a  prívetivá. 

»Hm,  náš  pán,  ten  si  mohli  preberať  —  čoby  si 
neboli  po  vôli  vybrali!  Ja  som  hneď  povedal,  keď  sme 
ju  vtedy  sem  boli  doviezli:  táto  budú  našou  paňou!  Ja 
som  to  poznal  na  našom  pánovi.  A  ešte  potom,  keď 
každý  týždeň  chodili  ta,  aj  od  najtuhšej  roboty !  Večer, 
keď  by  si  boli  mali  oddýchnuť:  hybaj,  do  Rakytova, 
a  v  noci  po  železnici!  Cez  deň  boli  v  tých  Dažiciach, 
a  na  druhú  noc,  hybaj,  zas  po  železnici  domov !  Namôj* 
pravdu  sa  naustávali  —  to  by  sa  tiež  nechcelo  ka- 
ždému!   «  rozkladal  Ďuro, 

»Ale  sa  aj  mali  za  čo !«  mienil  Ondrej.  »Bože,  keby 
to  nebohý  pán  boli  dožili !« 

»A  ja  vám  takto  poviem:  pamätajte:  to  budú  dobrá 

pani!    Ja   to    už  po  očiach    poznám «   prorokoval 

Ďuro.  Len  to  jedno  neprestávalo  ho  mrzeť,  že  ani  raz, 
ani  len  teraz  na  svadbu  nešli  na  koči  do  tých  Dažic  — 
aby  aspoň  vedel  svet  aj  tam,  čo  za  pána  je  jeho  pán. 
Dlho  rokovalo  sa  podobne,  kým  sa  predmet  nevyčerpal. 
Durovo  slovo,  rozumie  sa,  muselo  byť  vždy  na  samom 
vrchu. 

Keď  sa  od  matky  na  noc  odobrali,  Savelský  viedol 

Oľgu  do  ich  oddelenia  v  lavú  stranu,  v  ktorej  ona  ešte 

.nebola.  Prvá  izba  od  pitvora  bola  jeho  izbou,  i  predtým 

ním  obývanou.   Bola  poriadne  vystrojená,  v  celku  však 
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robila  dojem  vážnej  jednoduchosti.  Okrem  dakolkých 
ocelorezových  obrazov,  podávajúcich  niektoré  významné 
momenty  z  dejín  Uhorska,  rozvešená  bola  po  stene  i 
rozličná  zbroj,  staršia  i  novšia.  Na  písacom  stolíku  je- 
dinou okrasou  bola  Olgina  velká,  svetlopisná  podobizeň. 
Oľga  sa  usmiala,  keď  ju  zahliadla. 

»Teda  pomáhala  som  ti  pri  písomných  prácach  ?« 
poznamenala  ohladom  na  iiu.  No  on  záporne  pokrútil 
hlavou. 

»Zle  to  vyzeralo  s  mojimi  písomnými  prácami,  od- 
kedy tvoja  podobizeň  zaujala  miesto  na  mojom  písacom 
stolíku.  Od  nej  nedajbože  odtrhnúť  očú  ~  a  teda  ani 
mysel.  Ako  potom  pracovať  ?«  usmial  sa. 

»Mal  si  bez  okolkov  odstrániť  takú  záškodnú  vec.« 

»Nenašlo  sa  vo  mne  tolko  sebezapieravej  sily.  No 
teraz,  keď  je  tu  originál,  podobizeň  stane  sa  neškodnou. « 

Druhá  izba  zariadená  bola  na  spálňu;  osvetľovala 
ju  nočná  lampa  z  bladočerveného  skla. 

No  ešte  ďalej  viedol  Savelský  Olgu,  Aj  tretia  izba, 
padajúca  celým  uhlom  do  záhrady,  bola  jasno  osvetlená 
visiacou  lampou.  Tá  svojím  elegantným  zariadením  velmi 
sa  líšila  od  izby  Savelského.  Všetko  v  nej  skvostné,  a 
predsa  k  upotrebeniu  príhodné ;  v  každom  obloku  útulný 
kútik  k  akémusi  zaneprázdneniu.  Knihy,  obrazy,  pekné 
náradie  a  skvostné  záclony.  Celok  však  podával  dojem 
nie  nádhery,  ale  vkusu  a  príjemnosti. 

Olga  zastala  na  prahu,  nedalo  jej  ďalej  kročiť. 
7  prekvapení,  tázave  pozrela  na  muža,  Jctorý  len  na  ňu 
iladel. 
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»To  je  tvoja  izba,  zariadená  k  tvojej  osobnej  po- 
trebe —  akže  si  len  spokojná  s  ňou,«  preriekol. 

»0j,  ty  —  ty  márnotratnik !  Co  sa  ty  nazdáš,  že 
som  ja  — « 

»Nič  sa  nenazdám,  len  viem,  že  si  ty  už  moja,  — 
že  ťa  tu  mám  a  tu  mať  budem,  dá  Boh,  kým  budem 
žiť!«  prerušil  ju,  s  jasným  úsmevom  hľadiac  na  ňu.  »Ze 
vynasnažil  som  sa  pripraviť  tebe  príjemný  útulok,  preto 
veru  nie  som  márnotratní  kom  ;  pre  teba  rád  bych  ešte  aj 
o  mnoho  viac  — « 

»Ba  márnotratníkom  si  pre  mňa;  ale  ja  to  nebu- 
dem trpeť  ■ «  riekla  v  nežnom  karhani,  stiahla  k  sebe 

jeho  hlavu  a  znemožnila  mu  ďalšiu  protimluvu,  pritisnúc 
svoje  ústa  k  jeho. 

Chcela  sa  prejsť  izbou,  pozreť  čo  pekného;  ale  on 
posadil  ju  na  pohovku,  sám  skíznul  k  jej  nohám  a,  držiac 
ju  ramenom  okolo  pása,  tlačil'  svoju  tvár  do  záhybov 
jej  šiat. 

Ona  sama  nebola  prístupná  náruživým  záchvatom, 
ale  jeho  prudkosť  znala  a  nikdy  živšie  necítila  prúdenie 
svojej  vrelej  lásky  k  nemu,  ako  ked  videla  ho  v  zápase 
so  svojím  vášnivým  poryvom.  I  teraz  s  nekonečnou 
nehou  nahla  sa  nad  jeho  červenkavú  hlavu,  mocou  k  nej 
sa  tlačiacu,  vzala  ju  do  svojich  dlaní  a  ľúbala  ju  ľavno, 
vrelo,  chlácholivo. 

»Môj  drahý,  milý,  nie  tam  je  tvoje  miesto  —  sadni 
si  sem  ku  mne,«  riekla  mu. 

On  zdvihnul  k  nej  tvár,  v  jeho  očiach  bol  výraz 
nesmiernej  vrúcnosti.  »Keby  si  ty  len  vedela,  ako  ťa  ja 


Digitized  by  VjOOQIC 


■^■P^^iVqpVPPVlMQlifiP^VfPiVWfflil^MIW^IP^il^ 


149 


rúbim  a  aký  som  šťastný, ...  !«  hovoril  pritlumeným 
hlasom, 

»Ako  by  som  to  nevedela :  ved  som  v  tvojom 
srdci,  tak  ako  ty  v  mojom. « 

»Uplne  poňať  mohla  by  si  to  len  vtedy,  keby  si 
ma  tou  silou  lubila,  čo  ja  teba  —  a  i  len  vtedy  bola 
by  si  odmenená.« 

»Ci  ty  snáď  pochybuješ,  že  by  som  ja  bola  schopná 
lúbiť  teba  tou  silou,  čo  ty  mňa  — ?«  pýtala  sa  s  vý- 
čitkou v  hlase. 

»Pochybujem,  že  by  som  ja  bol  vstave  vzbudiť  takú 
lásku,  ako  ty,  preto  cítim  sa  tvojím  dlžníkom.  Ja  nie 
som  priveľmi  skromný,  mám  hrdosť  i  sebavedomie  — 
no  toho  som  si  povedomý,  že  tvoju  hodnotu  nedosa- 
hujem. Ty  pripadla  si  mi  sťa  milosť  nezaslúžená,  len 
moja  veliká  láska  oprávňuje  ma  k  tebe :  preto  prijímam 
ťa  v  pohnutí  duše,  sťa  dar  neoceniterný.« 

Jej  naplnily  sa  oči  slzami.   »Nehovor  mi  tak,  —  čo 

je  priveľa,  to  nemôžem  prijímať «  hovorila  odpie- 

ravo,  ale  dojato. 

On  zdvihnul  sa  a  sadol  si  k  nej. 

»Povedz  mi  ty,  ak  môžeš,  že  držíš  ma  za  hodného 
seba,  nuž  budem  spokojný. « 

»Ci  potrebovala  by  som  ti  to  ešte  hovoriť  — ! 
Vidíš,  ako  po  prvé  nahliadla  som  ti  trochu  do  duše, 
hned  cítila  som  sa  mocne  k  tebe  pritiahnutou,  a  potom 
čím  dial  mocnejšie,  ako  som  ťa  lepšie  spoznávala.  Za- 
ľúbila som  ťa  nezvratno,  nie  zo  slepej  náruživosti,  lež 
z  čistého  srdca.  To  ti  môže  byť  dostatočnou  odpoveďou. 
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My  jedným  razom  spoznali  a  ocenili  sme  sa  vzájomne; 
to  svedči,   že  sme  si  súrodí.    Akže  ja  hodna  som  teba, 

ty  zaiste  tiež  hoden  si  mňa «  hovorila,    opierajúc 

si  hlavu  k  nemu. 

»A  nebojíš  sa  mojich  chýb  —  ani  nepýtaš  sa  na 
minulé  moje  prehrešenia?  — «  nepokojil  sa  ešte. 

»Povedz  mi,  či  také  sú  tie  tvoje  prehrešenia,  že  by 
ich  následky  mohly  pokaliť  naše  šťastie  ?« 

On  pokrútil  hlavou.  »Keby  boly  také,  nebol  by 
som  si  teba  prisvojil,  kým  by  som  sa  ti  prv  nebol 
s  nimi  vyznaL« 

»I  také  bola  by  som  ti  rada  odpustila;  takto  však 
ani  nepýtam  sa  na  ne  —  predo  mnou  si  čistý.  Tvoje 
chyby  ma  nestrašia,  lebo  žiadna  z  nich  nepochodí 
z  podlosti.  Vďačne  prijimam  ich  s  tvojimi  ctnosťmi, 
ktoré  milujem  nadovšetko.  Takého  ťa  lubim,  aký  si  — 
niet  na  svete  muža,  ktorému  moje  srdce  dalo  by  pred- 
nosť pred  tebou . . . « 

On  bozkával  jej  tvár,  rameno,  ruku  v  blahej  vy- 
trženosti,    i  svieral  ju  k  sebe,    až  jej  dych  pristavovalo. 

»Prudký,  vždy  prudký,  bez  všetkej  miery  —  aký 
to  križ  s  nim !  A  ja  sa  ho  predsa  nebojím .  .  . «  hovo- 
rila s  tichým,  láskavým  úsmevom. 

» Verím,  že  nebojíš  sa  ma;  lebo  vieš,  že  máš  ma 
vo  svojej  moci.  Ja  prudký,  búrlivý,  som  predsa  bez- 
vládny proti  tebe,  miernej... « 

Pokrútila  hlavou. 

»Dúfam,    že  nie  sme  až  tam.     Môj  muž  nesmie  sa 
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vzdávať  do  moci  svojej  ženy,  akže  si  chce  udržať  moje 
uváženie.« 

Nato   on  pokrútil  hlavou  a  pousmial  sa. 

»Keby  si  ty  dobre  znala  ženu  svojho  muža,  ne- 
mala by  si  tej  obavy.  Ona  bude  mať  starosť,  aby  jej 
muž  neupadol  v  slabosť  oproti  nej,  akže  by  sa  on  sám 
nemohol  zaručiť  za  seba  v  tom  ohrade.« 

»Ja  viem,  že  on  môže  sa  v  tom  zaručiť  za  seba, 
lebo  ja  ho  znám  najlepšie.  Ty,  ako  vidím,  rád  ho  oho- 
váraš, a  on  je  predsa  taký,  aký  má  byť.« 

»Kým  teba  neznal,  myslel  si  nemálo  o  sebe;  do- 
mnieval sa  byť  dokonalejším  od  iných.  Ako  teba  zná, 
stal  sa  o  mnoho  skromnejším  a  snaží  sa  k  lepšiemu, 
S  tebou  azda  bude  z  neho  čosi;  bez  teba  nedošiel  by 
svojho  zdokonalenia  —  ani  snáď  nesladilo  by  sa  mu 
ísť  za  ním.« 

»Oj,  Bože  môj,  Bože  môj . . . !«  šepla  ona  v  slast- 
nom uveličení,  do  ktorého  však  vkladal  sa  i  cit  hlbokej 
a  pokornej  vďaky  proti  tomu,  koho  mimovoľne  volala 
za  svedka.  Objala  muža  a  zahrabala  si  tvár  na  jeho 
prsiach. 

XV. 

Keď  v  prvé  ráno  prebudila  sa  v  novom  domove, 
našla  sa  v  izbe  samotná  —  muž  bol  už  preč.  Pravda, 
bol  už  dávno  biely  deň.  Zamrzelo  ju,  že  tak  zaspala. 
Rýchlo  sa  posbierala  a  poriadila ;  pritom  pevno  si  umie- 
ňovala,  že  naučí  sa  včaššie  vstávať. 

Prešla  do  svojej  izby,   rozhliadala  sa  po  nej  s  jas- 
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ným  úsmevom.  Krásne  bolo  v  nej  i  teraz  pri  dennom 
svetle. 

»Môj  drahý,  najmilší «  pošepla,  pripomínajúc 

si  neprítomného  muža.  Zatúžila  po  ňom,  Sla  ku  stolíku, 
vzala  jeho  podobizeň  a  zlúbala  ju.  Takých  pošetilostí 
dopúšťajú  sa  zamilovaní,  trebárs  by  ináč  akí  rozumní  boli. 

Do  oblokov  svietilo  slnce  plným  prúdom;  šla  a 
otvorila  ich.  Čerstvé,  vonné  povetrie  tiahlo  nimi  dnu. 
K  ránu  sa  vyjasnilo,  a  všetko  rastlinstvo,  nočnýťn  da- 
ždom  skúpané,  ligotalo  sa  v  rannom  slnci.  Pažitná  plo- 
cha v  záhrade  bola  zelená  a  ružový  hájik  pred  domom 
ešte  vždy  zakvitnutý.  Všetko  jasalo  sa  sviežosťou.  OTgín 
zrak  zablúdil  medzi  stromy  na  známy  jej  strmý  briežok, 
za  ktorým  bola  čistinka  krovím  rubená,  a  úsmev  roz- 
pomienky sadnul  jej  na  tvár.  Od  tých  niekoľkých  týž- 
dňov aký  obrat  stal  sa  v  jej  živote . . . 

»Tu,  hľa,  je  už  tvoja  domovina. . .«  hovorilo  k  nej 
všetko.  Široké  koruny  líp  nad  ňou  zašumely  radom, 
ako  by  si  jedna  druhej  podávaly  ten  šum.  Jej  zdalo  sa, 
že  to  ju  pozdravujú;   jasný,   spokojný  pocit  ju  nadišiel. 

»Dobré  ráno!«  ozval  sa  zrazu  najmilší  jej  hlas. 
Šavelský  stál  pod  oblokom  a  podával  jej  červenú  ružu, 
zajdenú  rosou.  »Moja  žienka  vyspala  sa  do  dobrej  vôle, 
sviežosť  a  jasnosť  svieti  jej  s  tváre  — «  hovoril,  s  roz- 
košou hľadiac  hore  k  nej.  Nestačila  sa  spamätať  a  zopä- 
tovať  jeho  pozdrav,  keď  on  už  vyšinul  sa  hore  do  obloka 
a  v  tú  chvilu  stál  pred  ňou  i  držal  ju  v  objatí,  berúc 
si  to  dobré  ráno  s  jej  sviežich  rtov. 

»Čo  on  to   stvára!   Tieto    obloky    dám    na  budúce 


Digitized  by  VjOOQIC 


mm. 


153 

zamrežit:  —  — «  dohovárala  očistom,  keď  sa  mu  trochu 
vy  bránila. 

»A  ja,  na  vzdory,  dám  ich  zase  vy  láma  C,  ako  som 
ich  nedávno  dal « 

»A  prečo  si  to  urobil  ?« 

»Preto,  aby  si  sa  mi  tu  necitila  ako  vták  v  klietke ; 
aby  si  sa  voľno  mohla  vyhnúť  von  oblokom,  keď  by 
sa  ti  zachcelo  podívať  sa  po  záhrade.  A  Ma,  hneď 
v  prvé  ráno  sa  dokázalo,  že  to  bolo  dobre. « 

Ona  sa  len  usmievala  a  vyhládzala  mu  vlasy  s  čela, 
odpoly  bieleho.  Bolo  jej  dojemné,  ako  on  mal  starosť 
spríjemniť  jej  všetko. 

» Vstal  si  veľmi  včas?«    opýtala  sa  po  chvíli. 

»Na  svitaní.  Teraz  už  dosť  pozde  svitá. « 

»Co  si  robil  odvtedy  ?« 

»Pochodil  po  celom  dvore,  po  stajniach  a  hum- 
nách,  podohliadal  sluhom  a  porobil  poriadky  k  ďalšej 
práci.  Gazda  nesmie  si  to  odpustiť. « 

»Prosím,  zajtra  zobuď  aj  mňa,  keď  ty  vstaneš;  ja 
tiež  chcem  sa  naučiť  včasnému  vstávaniu. « 

Pokrútil  hlavou, 

»Načo?  V  tom  ťa  neuposlúchnem.  Dnes  nedoprial 
som  si  ani  len  poľúbiť  ťa,  aby  som  neprerušil  tvoj 
sladký  sen.« 

»Teda  si  vezmem  budíčky  na  pomoc,  položím  si 
ich  na  nočný  stolík. « 

»Ja  ich  odnesiem  preč.« 

»Teda  poprosím  mamu,    aby  ma  prišla  zobudiť  — 
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iste  to  urobím.  Ja  tiež  chcem  za  rána  isť  po  práci,  ne- 
chcem za  tebou  zaostávať.« 

»Myslíš,  že  ja  dopustím,  aby  si  sa  ty  zapriahla  do 
práce  ?« 

»A  ty  si  myslíš,  že  miía  treba  rozmaznávať  —  ? 
To  zase  ja  nedopustím,  lebo  tak  by  si  o  krátky  čas  ty 
sám  musel  byť  nespokojný  so  mnou.  Ja  tiež  mám  chuť 
a  azda  i  schopnosť  do  práce,  musím  sa  s  mamou  po- 
deliť o  ňu,    nemôžem  jej   všetko   ponechať  na  ťarchu.« 

» Uvidíme.  Nakoľko  potrebuješ  prácu,  aby  ti  bol 
čas  ukrátený  ňou,  natolko  ti  }e)  povolím;  ale  prena- 
máhať  sa  mi  nesmieš.« 

»U vidíme.  V  tom  sotva  budem  sa  môcť  držať  podľa 
tvojich  predpisov.  Mrzí  ma  i  teraz,  že  som  sa  opozdila ; 
mama  je  iste  už  dávno  hore.« 

»Mama  hej  —  ona  je  tak  navyknutá. « 

»I  mne  tak  treba  navyknúť.  A  ty  mi  už  odíd :  za- 
bávaš ma.  Mám  riadiť  izbu,  a  kým  si  pri  mne,  nechce 
sa  mi  do  toho.  Prosím  ťa,  vyhovor  ma  pred  mamou, 
aby  mi  bolo  ľahšie  ukázať  sa  jej  na  oči.« 

Dal  si  povedať;  odišiel  susednou  izbou.  Ona  hľa- 
dela za  ním  ■ —  zdalo  sa,  že  sama  seba  potrestala,  keď 
jeho  vypúdila.  V  tom  i  on  z  nenazdania  sa  obzrel :  no 
zároveň  i  vrátil  sa  k  nej  —  a  to  hodne  náhlivejšínoi 
krokom,  ako  ked  preč  odchodil. 

»Chceš  mi  ešte  dačo  povedať  ?« 

Usmiala  sa,  pokrútila  hlavou  a  tvár  sa  jej  zaru- 
žovela. 

»Netaj  —  tvoje  oči  hovorily  mi  predsa  čosi.« 
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»To  urobily  bez  môjho  dovolenia  —  a  tebe  druhý 
raz  netreba  sa  nazad  obzerať.  Už  choď!« 

»Nejdem  bez  teba.  Poď,  budeme  spolu  raňajkovať !« 

Teraz  ona  musela  si  dať  povedať  a  šli  pekne  spolu, 
po  tej  občerstvujúcej  šarvátke. 

Savelská  sedela  v  teplej,  priestrannej  kuchyni  pri 
táfli  a  z  veľkého  koša  vyberala,  prekrajovala  a  čistila 
jablká,  ktoré  malý  isť  do  sušiarne.  Ona  už  dávno  bola 
hore  a  riadila  priebeh  ranných  prác,  ako  vždy.  Na 
Olgine  vyhováranie  sa,  že  tak  pozde  prichodi,  odpove- 
dala veľmi  shovievave ;  ináč  však  utvrdila  ju  v  jej  do- 
brých dotyčných  úmysloch  do  budúcnosti,  lebo  že  veru 
je  vskutku  povinnosťou  každej  gazdinej  zapreť  svoje  po- 
hodlie a  dozerať  čeľadi,  i  presvedčiť  sa  vždy  o  všetkom 
na  vlastné  oči.  Ona,  matka,  že  už  nevládze  náležité  do- 
stať tej  úlohe,  preto  že  bude  veľmi  užitočné,  keď  Oľga 
pomaly  vovedie  sa  do  nej. 

»Dozerať:  nechže  je  teda;  ale  namáhavé  práce  vy- 
konávať jej  nedovplim  — «  rozhodnul  Savelský. 

»Veď  to  ani  nemusí  —  nestrachuj  sa,  syn  môj,  ,  .« 
riekla  matka  trochu  urazeno. 

»Len  ty  nás  nechaj,  my  si  to  s  mamou  samé  naj- 
lepšie usporiadame  — «  dotušila  Oľga,  načo  Savelská 
hneď  bola  udobrená. 

Keď  on  po  raňajkách  odišiel  do  poľa,  ona  bola 
;elé  dopoludnie  okolo  svokry,  počúvajúc  jej  naúčania 
.  dobré  rady  ohľadom  zavedovania  prác  v  domácnosti, 
^toré  tá  veľmi  rada  udielala.  Že  boly  rozumné  a  dobro- 
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prajné,  to  Oľga  nahliadla,  i  umienila  si  úprimne  držať 
sa  podľa  nich,  nakorko  len  vystane  z  nej. 

Popoludní  šla  sa  prejsť  s  mužom  po  záhrade.  Na 
pažitnom  sedadle  pod  bazičkovým  krovím  dlho  si  po- 
sedeli, pohrúžiac  sa  v  rozhovore  do  rôznych  rozpo- 
mienok o  ich  poznaní  sa,  ktoré  vcelku  datovalo  sa  ešte 
ani  od  poldruha  mesiaca.  Olga  umieňovala  si,  že  na  jar 
pečlive  sriadi  tento  odľahlý,  ale  príjemný  kút  záhrady, 
aby  milo  bolo  posedeť  si  v  ňom. 

Keď  on  zase  musel  odísť  do  poľa,  ona  vybaľovala 
a  usporiadovala  svoje  veci  z  kufrov.  Pritom  prichodili 
jej  na  um  rodičia,  ktorých  navždy  opustila,  a  ešte  do- 
stavil sa  dozvuk  rozlučného  žialu.  Bola  sama,  nemusela 
sa  obzerať,  že  dakoho  urazí  svojou  clivosťou.  Viac  ráz 
poutierala  si  oči,  a  ešte  vždy  nie  po  ostatný  raz.  Vydaj 
sám  v  sebe  je  velikým  obratom  v  živote  ženy ;  pod  ním 
zatrasie  sa  každá,  ktorá  vôbec  vstave  ho  je  poňať  v  ce- 
lom jeho  význame  a  dosahu  —  a  Oľga  krém  toho  cítila 
svoju  úlohu  ťažšou  rodom  a  stavom  svojho  muža,  ku 
akému  ona  nebola  chovaná,  a  ku  ktorému  sa  povzniesť, 
dľa  názoru  mužovi  súrodého  sveta,  ona  ani  nemala 
oprávnenosti.  Toto  v  chvíľach  rozjímania  robilo  jej  sta- 
rosť, ktorej  však  nedala  sa  prevládať.  Keby  len  on  tu 
bol,  clivosť  by  hned  prešla!  Nevedela  ju  inak  zmôcť: 
šla  zase  ku  stolíku,  vzala  podobizeň  mužovu  a  v  po- 
hľade na  ňu  sa  utužila.  Prešla  pochybnosť  i  obava,  keď 
na  neho  pomyslela. 

»Ty  sa  mi  nehnevaj,  —  vieš,  že  ty  si  mi  nado- 
všetko.   Od  rodičov  vedela  som  sa  odlúčiť,  od  teba  by 
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som  sa  už  nevedela.  Vidíš,  či  je  to  nie  zázračná  vec?  — « 
prihovárala  sa  obrazu. 

Tak  prešiel  jej  prvý  deň  v  novom  domove. 

V  nasledujúci  čas  čo  den  viac  sa  udomácňovala. 
Otvorilo  sa  jej  pole  rozličných,  nových  pre  ňu  domáco- 
hospodárskych  povinnosti,  ktoré  samé  sebou  sa  jej  nú- 
kaly.  Mužovu  neprítomnosť  využila,  aby  sa  čím  lepšie 
voviedla  do  nich;  ku  svokre  často  dochodila  pýtať  radu 
a  poučenie ;  čeľadi  hneď  imponovala  svojimi  miernymi, 
vážnymi  spôsobami.  Nadarmo  muž  zadržiaval  a  bránil  — 
ona  umienila  si  zplna  zaujať  svoje  miesto  i  v  povinno- 
sťach,  a  dobre  sa  cítila  v  tom  užitočnom  spoluúčinko- 
vaní. Svokra  bola  veľmi  spokojná,  že  v  tomto  ohľade 
poddávala  sa  jej  vplyvu,  a  nie  mužovmu.  No  i  tento 
nemohol  si  odtajiť,  že  cíti  rozkoš,  ked  tak  vidí  svoju 
ženu  v  domácom  obleku,  v  zásterke  chodiť  po  dome  i 
po  dvore  a  seriosne,  nie  len  tak  pre  zdanie  ujímať  sa 
gazdinských  záležitostí.  Keď  si  oba  našli  voľný  čas, 
vtedy  najmilšie  hodiny  strávili  spolu  vo  svojich  izbách. 
Tak  Oľge  letkom  míňaly  sa  dni,  badala,  že  o  mnoho 
rýchlejšie,  než  doma  v  Dažiciach,  pri  menej  rozmanitých 
zaneprázdneniach. 

Večer  pri  posedení  v  Oľginej  izbe  staral  sa  Šavel- 
ský:  »Povedz  mi  po  pravde:  nie  ti  je  otupno?  —  nie 
ti  je  ťažko  privykať  tu  na  dedine  ?« 

»Naskrze  nie.  Zdá  sa  mi,  že  ožíva  vo  mne  iná 
príroda,  ktorá  pri  takom  spôsobe  žitia,  aké  mala  som 
doma,  nebola  by  sa  mohla  prebudiť.  Mám  záľubu  v  novej 
činnosti  a  netiesni  ma,  lebo  mám  predsa  i  dosť  voľného 
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Času  k  okrajeniu.  Činnosť  ma  uspokojuje  a  volný  čas 
mi  je  vzácnejší,  keď  zaslúžim  si  ho  prácou.  Počkaj  len, 
aká  dedinská  gazdiná  bude  ti  zo  mňa!«  hovorila  veľmi 
bodro.  On  sa  usmieval. 

»Nie  dedinskú  gazdinú,  ale  opravdovú,  vzornú  zem- 
skú paniu  som  si  našiel  — «  opravil  ju. 

»Tvoj  ded,  Teofil  Savelský,  nebodaj  bol  by  predsa 
nespokojný  s  tvojim  nálezom.  Vybral  si  si  nezemanku  — 
a  k  tomu  ešte  aj  bez  vena . . . «  doháňala  ho  ona. 

»Teofil  Savelský  veru  iste  mal  v  tom  ohľade  ešte 
prísne  názor}' ;  no  ja  viem,  že  bol  by  až  veľmi  spokojný 
s  novou  paňou  —  keby  ju  mohol  poznať  —  ktorú  som 
ja,  jeho  pravnuk,  doviedol  do  jeho  domu.  S  tebou  bez 
obavy  zastal  by  som  si  pred  neho  a  viem,  že  z  radosti 
udelil  by  nám  svojho  požehnania.« 

»Tu  sa  nespolieham  celkom  na  tvoje  predpokla- 
danie,  —  neviem,  ako  súdili  by  o  tomto  iní,  menovite 
tvoji  súrodníci  — «  pochybovala  ona. 

» Myslím,  že  tiež  priaznivé,  aspoň  tí,  čo  rozumnejšL 
Ostatne,  my  v  tom  nepotrebujeme  sa  starať  o  ničí 
úsudok.« 

XVI. 

Popoludní  jedného  jasného  dňa  naši  mladi  dali  sa 
vyviezť  do  hory.  To  bol  pre  Oľgu  pôžitok  obzvláštny. 
Do  doliny  šli  na  vozíku  a  potom  peši  hore  vyrúbaným 
úbočím,  až  do  hory.  Duro  mal  ich  čakať  s  vozíkom  na 
označenom  mieste,  neďaleko  horárne,  náležajúeej  Savel- 
skému. 
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Oľge  náramne  páčilo  sa  v  zelených  zákutiach,  po 
ktorých  blúdili ;  lesná  príroda  ovila  ju  svojím  kúzlom. 
Je  podivné,  ako  tá  veľkolepá  samota,  to  vážne  mlčanie 
prírody  práve  budí  rozličné  živé  predstavy  a  v  každom 
kúte  vždy  novým  očakávaním  i  novými  dojmami  osvie- 
žuje smysly.  Nie  div,  že  i  prostonárodné  povesti,  rýdze 
tvorby  ľudu,  pohybujú  sa  po  samých  horách-dolách. 

Oľga  bola  v  tichom  uvelebení,  muž  len  hľadel  na 
ňu  a  tešil  sa  z  jej  pôžitku.  V  jeho  očiach  ona  bola  naj- 
pôvabnejším  doplnením  krásneho  obrazu,  ktorý  všade 
sa  im  naskytoval.  Nechcela  ísť  domov,  keď  k  tomu  na- 
pomínal, ani  nechcela  sa  mu  dať  podporovať,  bez  ob- 
ťaže  vyvládala  namáhavú  chôdzu.  On  bol  tu  dokonale 
obznámený,  vodil  ju  najdostupnejšími  cestami  po  naj- 
krajších dahoch.  Ona  ani  nevedela  sa  rozhodnúť,  ktoré 
by  sa  jej  najlepšie  páčilo;  a  bola  celá  uveličená,  keď 
jej  povedal,  že  tu  všade  chodia  po  svojej  vlastnej  hore, 
že  sami  sú  pánmi  týchto  krás. 

»Sem  dovedieme  na  leto  Angeličovcov,  keď  nás 
prídu  navštíviť  —  a  tadeto  bude  otec  botanisúvať  — « 
robila  si  príjemné  predstavy. 

V  odľahlom  vyrúbanisku  pojednotlive  roztratené 
pásly  sa  kravy.  Oľga  hneď  sa  im  priznávala,  že  sú  to 
ich,  i  po  menách  ich  znala,  natoľko  už  bola  rozhľadená 
v  hospodárstve.  V  druhom  úbočí  zase  našli  rozpasené 
stádo  oviec.  Valach  Jano,  sediaci  pod  stromom  a  struž- 
[ikujúci  čosi,  prekvapeno  vyskočil  a  strhnul  klobúk 
s  hlavy,  keď  zrazu  zazrel  tu  svojich  pánov.  Huňatý  pes 
lunčo   tiež    hneď  vstal   a    ochotne    chvostom  oháňajúc, 
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pošiel  im  oproti.  Pristavil  sa  nie  pri  pánovi,  lež  pri 
panej,  od  ktorej  už  niekolkoráz  dostal  dačo  dobrého 
pod  zuby.  Ona  poťapkala  ho  po  hlave  a  on  prskal  od 
samej  vdaky,  i  všemožnými  posunkami  dával  na  javo, 
aká  mu  príjemná  jej  blahosklonnosť,  a  vôbec  celá  tá 
vzácna  návšteva.  Dunčo  iste  vedel,  že  on  je  tu  doma; 
pánov  považoval  trochu  akoby  za  svojich  hostí.  Oľga 
nezdržala  sa,  aby  sa  i  valachovi  vlúdne  neprihovorila, 
a  ten  v  udivení  hľadel  za  pánmi,  kýmkoľvek  nezmizli 
za  stromami.  Dunčo  potriasol  hlavou  až  mu  uši  spukaly, 
sadol  si  radom  s  valachom  a  múdre  díval  sa  tiež  sme- 
rom za  odchádzajúcimi. 

Slnce  stálo  už  nízko,  ked  títo  konečne  vylúčili  sa 
z  hory;  Oľga  sa  počudovala,  ako  rýchlo  im  čas  ušiel. 
Spustili  sa  dolu  do  bukovej  rúbane  a  šli  chodníkom  ku 
horárni,  pri  ktorej  mal  ich  vozík  čakať.  Cerničie  plazilo 
sa  po  žltnúcej  tráve,  lístie  na  ňom  tiež  sa  už  zabronie- 
valo.  Dlhé  tône  pojednotlive  stojacich  stromov  padaly 
v  cestu.  Dolu  kdesi  bystrý  potok  ponáhľal  sa  svojou 
cestou,  ale  nebolo  ho  vidno,  len  jeho  šumotenie  obživo- 
valo  kraj. 

Horáreň  samotná,  ako  ztratená  ovca,  sivela  sa  na 
čistinke  v  zelenom  úbočí.  Oľga  žiadala  si  ísť  dnu,  bola 
ustatá  i  smädná.  Savelský  šiel  ku  vozíku  a  vzal  odtiaľ 
košík  s  potravou  a  s  vínom. 

Horáreň  našli  takmer  prázdnu,  len  Marka,  so  štrnásť- 
ročná dcéra  horárova,  bola  doma.  Otec  sú  vraj  v  hore 
a  mamka  vyberajú  zemiaky,  hovorila  na  dotaz  panej. 
Prišla   do  velikých   rozpakov  v  oči  nevídanej   návšteve, 
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ale  dosť  skoro  okriala  na  veľmi  vľúdny  a  milý  prihovor 
panej  veľkomožnej,  ktorá  opýtala  sa  jej,  či  prijme  ich 
na  chviľu  do  hospody,  kým  si  trochu  oddýchnu,  a  či 
môže  im  zaopatriť  čerstvej  vody. 

Marka  hneď  pochytila  zásterku  a  poutierala  lavice 
i  stôl,  ačkoľvek  i  tak  všetko  bolo  čisté  a  p  o  riadené 
v  izbe.  Potom  uchytila  krčiažok  a  bežala  chodníkom  do 
hory  na  studničku  pre  čerstvú  vodu. 

»Ci  je  toto  nie  milé  bývanie  ?«  hovorila  Oľga,  roz- 
hliadajúc sa  po  čistej,  vybielenej  izbici.  Jedným  obi  oč- 
kom bolo  vidno  lúčinu  a  kraj  hory,  všetko  ešte  zelené ; 
druhým,  ponad  lesnatý  pahorok,  vidno  bolo  celý  Javo- 
rec  i  okolie.  Kaštieľ  s  lipami  vysoko  vypínal  sa  nad 
ostatné  domce. 

»Kto  lepšieho  nezná,  tomu  hej  —  ale  ja  by  ho 
nechcel  začarovať  za  naše,«  vetil  on. 

»To  ani  ja ;  ale  myslím,  že  tu  práve  tak  môže  pre- 
bývať šťastie  a  spokojnosť,  ako  v  panskom  dome  —  a 
čo  viac,  i  peknota  a  ctnosť.  Mne  je  to  veľmi  uspoko- 
jivé povedomie,  že  Boh  šťastie  neurobil  závislým  len 
od  zovňajších  okolností, « 

»Ako  ťa  znám,  ty  dožičila  by  si  ho  nadovšetko 
práve  tým,  ktorí  zovňajšími  okolnosťami  sú  najutisnu- 
tejší  —  ty  si  veľkou  patrónkou  obecného  ľudu.« 

»Ano.  Ja  popri  jeho  chybách  vidím  i  mnoho  pek- 
ného v  ňom,  ja  ho  rada.  Často  si  prajem,  aby  si  aj  ty 
bol  vľúdnejším  k  nemu,  on  je  zo  srdca  povďačný  za  kú- 
sok vľúdnosti. « 

»Možno;    ale  kto  sa  mu  oddá,    toho   aj  hľadí  nad- 

Proti  prúdu.  j  j 
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užiť.  Ja  rád  mu  pomôžem,  kde  je  možno,  ale  nerád  sa 
maznem  s  obecným  Iudom.« 

»Ty  pohliadaš  naň  ešte  so  svojho  zemianskeho  sta- 
noviska, a  v  celku  si  mu  predsa  lepším,  než  sa  činiš. 
Ja  vidim,  že  tým  je  dobre,  ktorí  sú  bezprostredne  od 
teba  odvisli,  ty  chceš,  aby  mali  všetko,  čo  im  je  po- 
trebné; neuťahuješ,  i  vôbec  v  ničom  ich  nenaduživaš  — 
a  predsa  nebudú  ťa  mať  za  dobrého,  preto,  že  nie  si 
láskavý  k  nim.« 

»To  už  inak  nebude,  musim  znášať  konsekvencie 
svojej  povahy.    O  lacnú  lásku  nechce  sa  mi  uchádzať. « 

»Ty  si  prihrdý  ukázať  sa  so  svojej  peknej  strany, 
a  ja  priala  by  som  si,  aby  ťa  celý  svet  poznal  takého, 
akým  si  vskutku. « 

»Mne  je  dosť  na  tom,  ked  poznajú  ma  moji  pria- 
telia —  a  predovšetkým  moja  žena.« 

»Oj,  vedty. . .«  riekla  ona  nespokojno,  ale  láskavo. 
»DokiaI  nevylňpneš  sa  z  tejto  hrdosti,  dotiaľ  nebudeš 
porozumený  len  tými  niekoľkými,  ktorí  sú  vstave  vy- 
šinúť sa  až  k  tebe.« 

»A  či  hodno,  alebo  i  len  možno  je  nájsť  akési  po- 
rozumenie u  tých,  ktorí  v  duševnom  ohlade  sú  až  niže 
našich  nôh? « 

»Nestoja  oni  tak  niže  nás,  ako  si  myslime;  a  keď 
pre  seba  nezdá  sa  nám  hodno  hľadať  ich  porozumenie 
alebo  uznanie,  ohľadom  na  ich  pozdvihovanie  nemáme 
práva  odťahovať  sa  od  nich  do  takej  aristokratickej  ex- 
klusívnosti.« 

Bola  medzi  hovorom  prestrela  servit  na  stôl  a  vy- 
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ložila  kus  chleba  Í  upečenú  kačku  z  košika,  v  tom  však 
z  nenazdania  bola   vyrušená  z  obojeho  zaneprázdnenia. 

Na  druhej  strane  izby  totižto  visela  plachtová  hajda, 
trakmi  pripravená  hore  o  žrď;  a  tá  teraz  prišla  do  po- 
hybu, i  zrazu  objavila  sa  nad  jej  okrajom  belovlasá 
detská  hlávka,  z  ktorej  trochu  pripuchlé  čierne  očká 
s  udivením,  ba  vari  i  trochu  nepriateľsky  kukaly  na  ne- 
obvyklých hostí  za  stolom,  ktorí  až  teraz  zbadali,  že 
nie  sú  samotní  v  izbe.  Oľga  s  úľubou  pozerala  na  bu- 
clatú,  od  chutného  spania  červenolicu  tváričku,  ale  Sa- 
velský  nebárs  bol  uveličený  netušeným  malým  svedkom, 
bál  sa,  že  budú  mať  s  ním  nepríjemnosť,  kým  Marka 
príde. 

Dieťa  za  chvíľu  nadívalo  sa  na  pánov,  potom  na 
biely  chlieb  a  pečienku  na  stole,  i  zdalo  sa,  že  ho  toto 
veľmi  púta.  Oľga  vstala,  odkrojila  kúsok  chleba  a  šla 
s  ním  ku  hajde. 

»Ako  ťa  volajú  ?«  opýtala  sa  vľúdno  dieťaťa. 

To  dívalo  sa  na  ňu  a  nič  nepovedalo. 

»Povedz  mi,  potom  ti  dám  toto  — «  pobádala, 

Dieťa  s  jej  tváre  spustilo  zrak  na  chlieb  a  odpo- 
vedalo:  »Janík,« 

»Tak.  Teraz  tu  máš,  Janík,«  podávala  mu  sľúbené. 
On  to  vzal  trochu  otáľavo. 

Odišla  na  svoje  miesto.  Janík  hľadel  na  podarok, 
nevedel,  či  má  sa  oddať  do  neho  a  či  nie.  Akosi  ne- 
dôveroval mu. 

»Papaj,  neboj  sa!«  posmeľovala  ho.  On  pozrel  na 
ňu,  ako  by  bol  chcel  povedať:  a  čo  teba  do  mňa!  Po- 
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tom  počal  sa  rýchlo  sbierať  s  lôžka,  a  natiahnuc  sa  po- 
nad okraj  plachty,  volal:  »Mara,  pocI!« 

Oľga  prehovárala  ho,  aby  len  trochu  dočkal,  že 
Marka  príde  hneď;  ale  on  staval  sa  na  nôžky,  držiac 
sa  plachty,  ktorá  počala  sa  hodne  oháňať. 

»Bože  —  vypadne !«  lákala  sa,  a  hned  zase  bola 
pri  hajde.  »Složiť  ťa  dolu?«  pýtala  sa  ho,  ale  on  na- 
krívil  tvár  k  plaču  a  úzkostlivejšie  opakoval  svoje  vo- 
lanie: »Mara,  pod!«  Počalo  mu  byť  otupno  v  tej  ne- 
vídanej spoločnosti,  menovite  na  Savelského  hľadel  so 
strachom. 

Olga  neváhala:  vzala  ho  na  ruky.  »Pod,  ideme 
Marku  vyzerať,«  riekla,  a  šla  s  ním  ku  dverám.  Janik, 
ako  ocítil  sa  na  jej  rukách,  hned  akosi  dostal  dôveru 
k  nej.  Upokojil  sa  a  obrátil  pozornosť  na  korale  na  jej 
krku,  i  počal  ich  rúčkou  omakávať.  Ona  to  rada  trpela, 
také  dotknutie  mäkkej  detskej  rúčky  má  čosi  milo  laho- 
divého  v  sebe. 

» Vidíš,  aký  si  ty  dobrý  chlapček  —  teraz  ťa  rada,« 
hovorila,  vyhládzajúc  mu  vlásky  s  čela. 

Podíval  sa  jej  do  očú,  ako  by  skúmal,  či  má  veriť 
jej  slovám  —  a  iste  rozhodnul  sa  uveriť  im,  lebo  pri- 
tknul  bližšie  k  nej  tváričku,  tak,  že  ona  pocítila  jej  teplo 
na  svojej.   Nezdržala  sa,  bozkala  ho  na  ružové  líčko. 

Savelský,  so  záhadným  výrazom  v  tvári,  díval  sa 
na  jej  počínanie.  Pri  poslednom  akte  prudko  vstal  a 
pošíel  za  ňou. 

»Slož  ho  predo  dvere,  on  sa  tam  vyzná  a  nebude 
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ho  mýliť  naša  prítomnosť.  Neobťažuj  sa  ním  zbytočne !« 
preriekol  strmo. 

Ona  pozrela  na  neho:  vyzeral  veľmi  popudeno  a 
bol  červený  v  tvári,    »Tu  to  máme:   on  sa  zlobí,  že  ja 

zapodievam  sa  so  sedliackym  dieťaťom «  myslela 

trochu  zarazená.  No  neuhádla  dobre :  jeho  teraz  nie 
pýcha  zachvátila,  lež  prudká  žiarlivosť,  ked  videl,  ako 
ona  laská  a  túli  k  sebe  to  cudzie  dieťa. 

»Složím  ho,  ale  musím  pozor  dať  naň,  aby  sa  mu 
dačo  nestalo,  kým  Marka  príde  — «  vetila  povoľno  a 
chcela  Janíka  složiť  pred  prah  pitvora.  Ale  ten,  snád 
postrašený  strmým  vystúpením  Savelského,  počal  sa 
pristrájať  do  plaču  a  prichytil  sa  jej  okolo  hrdla. 

»Vidíš,  nemôžem  ho  dolu  dať «  preriekla  na- 
polo prosebné.  Privinula  dieťa  užšie  k  sebe  a  chlácholila 
ho:  »Neboj  sa,  Janík,   nedám  ťa  preč.« 

Savelský  znovu  sa  zamračil. 

»Daj  ho  sem  —  ja  ho  složím.«  Vystrel  ruky  po 
dieťaťu.  To  jedným  očkom  kukalo,  čo  sa  robí  za  ním, 
a  ako  zbadalo,  že  ten  nahnevaný  pán  chce  ho  brať, 
náhlivo  odhodilo  sa  dalej  na  plece  svojej  mimovoľnej 
pestúnky  i  úsilne  pridŕžalo  sa  jej  hrdla.  Savelský  ne- 
vládal sa  premôcť,  strojil  sa  odtrhnúť  dieťa  od  Oľgy. 
Ona  uhádla  jeho  úmysel,  rýchlo  odvrátila  sa  a  vystrela 
ruku  proti  nemu. 

»Nie,  prosím  ťa  —  rozplače  sa !  Je  rozčúlené  a  bojí 

sa  ťa «  hovorila,  sotva  mohúc  obrátiť  tvár  k  nemu, 

čo  ju  dieťa  tuho  držalo.  On  zlobil  sa  nesnesiteľne. 
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»Hlúpe  dieťa,  čo  sa  ma  má  bať  —  čo  som  mu 
urobil  — ?!« 

»Vrúdnejšie  musíš   Madeť  naň,    a   prihovor   sa  mu. 

Vidíš,  také  dieťa  má  velmi  jemný  cit «  orodovala. 

Jej  cit  kázal  jej  zastať  sa  dieťaťa,  i  keby  ako  kruto 
prišlo. 

»Ja  veru  nejdem  sa  uchádzať  o  jeho .  dôveru  — « 
odtušil.  »Len  kde  je  to  dievča  zatorko!«  Netrpelivosť 
mrvila  ho  v  každej  žilke. 

»Janík,  pozri,  ten  pán  je  dobrý,  —  on  ťa  tiež 
rád  ■ — «  sprobúvala  Olga  vo  svojom  kritickom  položení 
prostredkovať  s  druhej  strany.  Na  podopretie  svojich 
slov  hladkala  »pána«  po  tvári,  hnevom  rozjatrenej.  Dieťa 
neodstránilo  hlávku  od  jej  pleca,  ale  predsa  obrátilo 
tváričku  a  podívalo  sa  na  pána.  »Aj  ty  ho  pohladkaj,« 
pobádala.  I  vzala  rúčku  dieťaťa  a  lavno  prešla  ňou  mu- 
žovi po  rozpálenom  líci. 

V  Savelskom  v  tú  chvíľu  zatriaslo  sa  srdce.  Ako 
hladel  na  ňu  a  na  dieťa,  k  nej  sa  túliace,  razom  roz- 
tajela  jeho  slepá,  žiarlivá  zloba,  a  na  jej  miesto  zaujal 
ho  nevýslovné  slastný,  mäkký  pocit. 

»Moja  krásna,  milostná  žena!«  zvolal  premoženo. 
Objal  a  láskal  ju;  nemútilo  ho  už,  že  zároveň  pritiahol 
k  sebe  i  to  cudzie  dieťa. 

Po  jej  lícach  rozliala  sa  živá  rumeň. 

»Vidiš,  ty,  —  márne  tváriš  sa  zlým:  predsa  vždy 
na  to  vyjde,  že  si  dobrý  — «  hovorila,  s  oddanosťou 
položiac  hlavu  na  jeho  plece.     »Však  už  vieš,    že  nánj 
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tým  nič  neubudne,  keď  trochu  láskavosti  preukážeme 
iným  —  trebárs  i  sedliackemu  dieťaťu. « 

Keď  Marka  prišla  s  vodou,  našla  malého  brata  có^ 
kom  uhniezdeného  na  rukách  panej  veľkomožnej,  a  spo- 
náhľala  sa  osvobodiť  ju  od  neho.  On  aj  trochu  sa  ob- 
mýšľal,  či  má  opustiť  svoju  vernú  obhajovateľku.  Ked 
sa  k  tomu  konečne  odhodlal,  dostal  od  pána  kačacie 
stehno  do  rúčky. 

Pri  odchode  pánov  zase  Marka  dostala  od  panej 
modrú  batistovú  šatku  na  hlavu,  ktorú  tá  mala  na  hrdle, 
ked  po  hore  chodila  —  a  nevedela  kam  od  radosti. 
Olgin  dobrý  pocit  dovŕšil  sa  blaženým  výrazom  na  tvári 
dievčatka.  Teraz  zvláštne  bolo  jej  potrebou  urobiť  radosť 
dakomu. 

V  šťastnej,  shovorČivej  nálade  vracali  sa  Savelskovci 
domov;  dojmy  milo  prežitého  dňa  ich  občerstvily.  Ro- 
bili plán}^,  kam  ešte  porobia  výlety,  kým  potrvajú  pekné 
dni;  a  keď  rakytovskí  pridu,  potom  ústroja  výlet  vo 
väčšom  rozmere. 

Bola  takmer  tma,  keď  došli  domov.  Matka  sa  di- 
vila, že  toľko  vedeli  sa  tam  obmeškať;  hovorila,  že  vari 
schodili  celý  chotár, 

»Putovali  sme  horami-dolami,  ako  Cerveň-kráľ  so 
Zltovláskou ;  a  keď  som  sa  opýtala,  čie  je  to  alebo  to, 
vždy  som  práve  takú  odpoveď  dostala,  ako  Zltovláska; 
»Gieže  by  bolo :  to  je  Cerveň-kráľovo !«  —  Ferko  ho- 
voril, že  sme  všade  po  svojom  chodili,«  rozprávala 
Oľga  v  dobrom   naladení.  — 
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Niekoľko  týždňov  pozdejšie,  za  chmúrneho,  neprí- 
jemného odpoludnia,  sedela  Olga  vo  svojej  útulnej  izbe 
a  písala  rodičom  do  Dažíc  obšírny  list.  Bola  to  prvá 
zovrubná  zpráva  o  sebe  a  o  svojich  pomeroch  v  novom 
domove;  posial,  kým  sama  ešte  nebola  rozhľadená,  za- 
sielala im  len  najnutnejšie  krátke  zvesti. 

Teraz  mala  naj  príhodnej  ši  čas  na  písanie.  Domácich 
vykonávaní  nemala,  muž  nebol  doma,  svokru  zanechala 
v  jej  izbe,  vo  spoločnosti  Hríbkovej.  Starej  panej  bolo 
dávno  navyknutou  potrebou,  každý  deň  dôkladne  vy- 
shovárat  sa  s  Hríbkovou  o  všetkých  domácich,  hospo- 
dárskych i  čeľadných  záležitosťach ;  podobne  i  o  všet- 
kých zvláštnejších  udalosťach  v  dedine.  Toto  posled- 
nej šie  nebola  len  púha  zvedavosť,  lež  aj  dobroprajná 
účasť.  Ona  znala  všetkých  ludí  vjavorci  a  vždy  chcela 
vedeť,  ako  ktorí  nažívajú.  Snád  že  málo  bola  vo  spo- 
jení so  zovňajším  svetom,  so  seberovnými,  tým  viac 
pozornosti  venovala  svojmu  najbližšiemu  okruhu.  Hríb- 
kovou dala  sa  informovať  o  všetkom,  a  potom  už  spolu 
odsudzovaly  i  pochvalovaly,  i  prípadne  trudily  sa  nad 
zlobou  a  nezdarnosťou  ludí.  Obyčajne  besedúvaly  pri- 
tlunieným  hlasom,  dakedy,  v  dôležitejších  prípadoch,  i 
pološeptom.  No  pani  pritom  vždy  starala  sa  podržať 
zdanie  prevahy,  i  bola  by  velmi  za  zle  vzala,  keby  sa 
bol  kto  domnieval,  že  ona  podlieha  názorom  Hríbko- 
vej —  ač  po  velký  stupeň  bolo  tak. 

Oľgu  zle   malo,    keď  po   prvé   razy   zbadala   tento 
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priintimny  pomer,  i  menovite  to,  keď  zbadala,  že  ona 
sama  tiež  býva  predmetom  posudzovania  medzi  svokrou 
a  Hribkovou ;  no  potlačila  nepríjemný  dojem  a  v  srdci 
vyhovorila  svokru  pre  tú  slabosť.  Starej  panej  bolo  ne- 
odbytno,  vytúžiť  sa  pred  dakým  zo  svojich  žiaľov  a  dať 
sa  p  oľutovať  —  a  Hríbková  jej  v  tom,  dľa  jej  zdania, 
najlepšie  porozumela  i  uznala.  Tá  si  predchodila  sebe 
velmi  vzácnou  vo  svojej  dôverníckej  úlohe.  K  tomu  ani 
nezdala  sa  byť  zlou,  nebolo  vidno,  žeby  škodné  nad- 
užívala  dôveru  svojej  panej.  Tak  Oľga  naučila  sa  neza- 
zlievať im  tento  čudný  pomer. 

Kým  trvalý  krajšie  časy,  ponavštevovali  mladi  Sa- 
velskovci  niektoré  spriatelené  zemianske  domy  na  okolí, 
aj  v  Rakytove  Oľginých  príbuzných  i  známych.  V  Pie- 
skovci u  Antónich  boli  už  aj  viac  ráz.  Rakytovskí  na 
vzájom  tiež  už  boli  v  Javorci ;  to  bol  pre  Olgu  milý 
deň.  Ona  bola  na  ten  čas  domácou  paňou,  a  svokra 
zabávala  nových  príbuzných,  ktorí  veľmi  sa  jej  vraj  po- 
páčili.  Savelský  bol  srdečný  k  Laskárovcom  a  nado- 
všetko ku  starému  Laskárovi,  čo  Oľge  veľmi  dobre 
padlo.  I  sesternice  tvrdily  jej,  žeby  veru  nikdy  neboly 
poverily,  že  jej  pyšný  muž  vie  byť  aj  takým  rozto- 
milým. 

Po  tých  niekoľkých  návštevách  nastalo  domáce  zá- 
tišie u  Savelských,  krátke,  chmúrne  dni  míňaly  sa  v  roz- 
ličných zaneprázdneniach.  Keď  poľné  práce  sa  pominuly, 
Savelský  bol  zaujatý  svojimi  lesmi,  lebo  on  sám  bol  si 
polesným.  Mal  i  vlastnú  pílu  a  viedol  všade  osobný  do- 
zor. Oľge  veľa  ráz  sa  videlo,  že  sa  priveľmi  namáha; 
bolo  jej  počudovať  sa  jeho  sile  a  otuženosti. 
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»Kým  som  mladý,  silný,  nie  sú  mi  námahy  ob- 
ťažné; ked  stanú  sa  mi  obťažnými,  budem  hľadať  spô- 
sob, ako  si  ich  oblahčiť  — «  hovorieval  na  jej  sta- 
ranie sa, 

I  dnes  bol  v  hore  kdesi;  ona  vo  svojej  teplej  izbe 
často  šla  k  obloku  pozerať,  či  sa  počasie  nezlepšuje. 
Zle  jej  padlo,  že  on  musí  byť  von,  vo  vlhkej  zime  a 
vo  vetre,  kým  ona  tu  si  hovie.  No  vietor  tichnul,  oblaky 
nižšie  zalihaly  —  ak  pustí  sa  poriadny  dážd,  on  iste 
príde  domov. 

Uspokojenejšie  šla  si  sadnúť  ku  stolíku  a  pohrúžila 
sa  do  písania.  Riadok  za  riadkom  pribúdal,  zdalo  sa, 
že  čím  dalej  píše,  tým  viac  predmetu  si  nachodí.  Bola 
celá  vyhriata  pri  tej  práci. 

Ked  už  dopisovala,  počula  i  muža  vojsť  do  svojej 
izby;  dvere  medzi  troma  nimi  obývanými  izbami  bývalý 
vždy  pootvárané.  Počula  ho  otvárať  a  zatvárať  kasňu  — 
snáď  sa  preobliekal.  Ona  ponáhľala  sa  ešte  prečítať  ho- 
tový už  list,  aby  ho  mohla  vpraviť  do  obálky. 

No  nebola  to  ešte  dokončila,  ked  Savelský  vošiel 
do  jej  izby. 

»Cože  —  ona  si  ma  ani  nevšíma  — ?«  preriekol, 
ked  neobzrela  sa  na  neho.  Prisadol  si  k  nej,  na  kraj 
sedadla. 

»Fíšem  dlhý  list  domov,«  hovorila,  odtískajúc  po- 
písaný hárok.  »Kde  si  zatolko  v  tej  zime  ?«  Vzala  jeho 
preziabnutú  ruku  do  svojich  teplých. 

»Práca  musí  byť  vykonaná  i  v  zlom  počasí;    teraz 
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tým  lepšie  mi  padne  okriať  tu  — «  odvetil.  »Po zdravila 
si  aj  odo  miia?«  pýtal  sa,  pozrúc  na  list. 

»Veru  nie.  .  .  pre  všeličo  iného  som  to  opomenula, « 
prichodilo  jej  vyznať. 

»Teda  musíš  to  ešte  doložiť,  kamsi  na  krajik.« 

»Ak  len  bude  miesta  — «  hovorila,  prevracajúc  plno 
popísaný  hárok, 

»To  je  veru  dôkladný  list  —  môžem  ho  prečítať  ?« 

» —  Môžeš, «  odpovedala  po  chvíľke  zrejmého  vá- 
hania   On  pozrel  na  ňu. 

»Ak  si  nepraješ,  nebudem  ho  čítať  — «  riekol,  od- 
tiahnuc  ruku  od  listu. 

»A  keď  ho  nebudeš  čítať,  čo  si  budeš  mysleť,  že 
je  v  ňom?  — « 

»Nič  zlého,  ale  predsa  dačo,  čo  mne  nechceš  po- 
vedať. Snáď  sťažuješ  sa  rodičom  na  niečo,  čo  ja  nemám 
vedeť.« 

Pokrútila  hlavou. 
•     »Prečítaj  ho,  prosím  ťa  —  ani  tieň  nedôvery  nech 
je  nie  medzi  nami.«     Predložila  mu  list  a  vstala,  pone- 
chajúc mu  miesto. 

Dal  sa  do  cítenia.  Bolo  to  popisovanie  ich  domác- 
nosti, so  všetkým,  čo  bolo  s  ňou  vo  styku.  Setrnosť 
k  svokre  a  láska  k  mužovi  zračí  sa  z  celého.  Píše,  že 
privyká  nad  očakávanie  dobre  a  že  z  chuti  vžíva  sa  do 
svojho  nového  úkolu.  , —  a  čo  vám  ešte  čudného  po- 
viem o  sebe*  —  písala,  keď  bola  pri  tomto  predmete,  — • 
►ovážte  si  len :  ja  počínam  si  veľmi  zakladať  vo  Ferko- 
om  peknom,  po  otcoch  zdedenom  majetku!    Mne  bý- 
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vali  vždy  odporní  ti  ludía,  ktorí  kládli  veľmi  váhu  na 
imanie;  no  teraz  už  viem,  že  toto  má  i  svoju  peknú  a 
vskutku  dôležitú  stranu,  ked  vyšší  cieľ  nespustí  sa  pri 
tom  s  očú.  Kým  som  bola  zasnúbená  s  Ferkom,  zašla 
ma  niekedy  pošetilá  žiadosť,  aby  bol  bezmajetný,  žeby 
som  mu  mohla  dokázať,  aký  mi  je  on  vzácny  sám 
v  sebe  —  a  teraz  veru  nechcela  by  som  zaviniť  ani 
najmenšiu  ujmu  v  jeho  majetku.  On  je  hrdý,  nezlomný 
charakter,  jemu  nutno  byť  nezávislým  v  každom  ohlade. 
A  tú  nezávislosť  zabezpečuje  mu  práve  jeho  majetok. 
Ja  by  som  ho  nikdy  nechcela  videť  v  úradníckom  po- 
stavení, trebárs  by  v  akom  výhodnom,  lebo  tam  bol  by 
nútený  v  mnohom  smere  zapierať  svoje  presvedčenie. 
S  tohoto  stanoviska  pohliadajúc  na  veci,  dávam  sa 
s  takou  základnou  chuťou  do  svojej  úlohy,  ktorá,  ked 
ju  svedomité  chcem  plniť,  bude  dosť  namáhavá.  Dobre 
vidím  totižto,  že  nielen  na  mojom  mužovi,  lež  aj  na  mne 
je,  udržať,  a  jestli  možno,  zveľadiť  náš  majetok,  ktorý 
poisťuje  nám  nie  len  výživu  a  závažie  vo  svete,  lež  i 
možnosť  širšej  blahodárnej  činnosti.  Môj  muž  koná  v  plnej 
miere,  čo  je  jeho  úlohou  —  ja  v  ničom  nechcela  by 
som  zaostávať  za  ním.  Ba,  tuším,  i  čosi  z  toho  zemian- 
skeho sebavedomia  chytilo  sa  mi  od  neho  —  ja  som 
vskutku  hrdá,  že  som  ženou  slovenského  zemana  — * 

Savelský  po  prečítaní  toho  odseku  pozrel  hore,  ale 
Oľgy  nebolo  tam.  »A  ona  ešte  môže  povedať,  že  ja 
vybral  som  si  nezemianku  a  nevestu  bez  vena  — !«  po- 
dumal rozohriato.  No  nešiel  ju  vyhľadať,  list  ho  dalej 
pútal. 
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, —  Tuto  prichodím  ku  veci,  v  ktorej  vy  čakáte 
objasnenie,  a  ja  vždy  ešte  mlčím  o  nej  — ^  znelo  po- 
kračovanie. ,Vy  iste  chceli  by  ste  sa  ma  opýtať:  či  môj 
muž  aj  priznáva  sa  byť  slovenským  zemanom,  keďže  ja 
tak  hrdo  ním  si  ho  označujem?  Na  to  len  toľko  môžem 
vám  odpovedať,  že  je  všetko  pri  starom ;  ja  som  s  ním 
o  tomto  nebola  ešte  na  slove.  On  nevyhýbal  by  tejto 
otázke,  ale  ja  jej  vyhýbam,  z  akejsi  chúlostivosti.  Ja 
v  tomto  ohľade  nechcem  ani  najmenší  vplyv  vyvádzať 
na  neho,  lebo  som  istá,  že  on,  pri  svojom  čestnom, 
pravdymilovnom  ráze,  nemôže  inak,  ako  vrátiť  sa  na 
pravú  postať  bez  najmenšieho  môjho  pričinenia.  Ba 
možno,  že  už  aj  stojí  na  nej,  lebo  nebadám  nič  u  neho, 
čo  by  tomu  protimluvilo.  O  tom  aspoň  som  presvedčená, 
že  on  pred  priateľom  i  nepriateľom  priznal  by  sa  byť 
slovenským  zemanom  i  vtedy,  keby  sa  mu  preto  priateľ 
premenil  v  nepriateľa  —  lebo  od  pravdy  on  neodstúpi. 
No  či  aj  srdcom  pridáva  sa  k  našej  slovenskej  veci, 
o  tom  mám  ešte  pochybnosti,  lebo  viem,  že  bola  mu 
celkom  odcudzená.  On  schoval  sa  v  takom  duchu,  ako 
všetci  naši  zemania,  a  ked  tých  pozorujem  a  jeho  popri 
nich,  nuž  mám  už  toľko  príčiny  byť  opravdu  hrdou  na 
neho,  že  zdalo  by  sa  mi  malichernou  všetečnosťou,  keby 
som  ho  úsilne  chcela  obracať  na  svoju  stranu  —  ač- 
koľvek  doznaťjmi  nutno,  že  bolo  by  dovŕšením  mojej 
blaženosti,  keby  si  on  k  nám  zastal.  No  to  aj  nevy- 
stane,  ale  len  jeho  samého  zásluhou.  Keby  on  bol 
opravdový,  rodený  Maďar,  nemala  by  som  toho  srdca^ 
žeby  som  ho  nutkala  prestúpiť  na  svoju  stranu,  i  keby 
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som  mala  moci  k  tomu ;  lebo  jeho  viazanosť  ku  svojmu 
považovala  by  som  za  tak  svätú,  ako  svoju  viazanosť 
ku  svojmu.  Ked  je  on  však  náš,  pôvodom  i  celým  by- 
tom, len  panujúcim  bludom  odtiahnutý  od  nás,  iste  mala 
by  som  oprávnenosť  vynaložiť  svoj  vplyv,  aby  som  ho 
pritiahla  nazpäť  k  nám,  kam  patrí;  no  opakujem:  to 
nie  je  potrebné,  lebo  on  sám  ide  po  dobrých  cestách. 
To  bolo,  ako  viete,  už  vtedy  mojím  presvedčením,  ked 
som  sa  mala  s  ním  zasnúbiť,  a  ono  sa  potvrdzuje  — 
ako  že  vo  Ferkovi  vôbec  nemožno  sa  sklamať.  A  aký 
je  čestný  a  spravodlivý  vôbec,  taký  je  ku  mne  ešte 
zvláštne  velkomyselný  —  môžete  sa  nebáť,  žeby  som 
kedy  mala  príčinu  oľutovať,  že  s  plnou  dôverou  spo- 
ľahla som  sa  na  neho.  A,  prosím  vás,  nepodozrievajte 
ma,  že  súdim  s  predpojatosťou  lásky.  Je  síce  pravda, 
že  lúbim  ho  veľmi  (akože  by  som  ho  mohla  neľúbiť!), 
ale  preto  podvolím  ho  akej  najprísnejšej  kritike  s  vašej 
strany  a  nebojím  sa,  že  môj  úsudok  neobstojí.  — * 

Savelský  odložil  list  a  počal  sa  prechodiť  po  izbe. 
Obzeral  sa  po  Oľge,  i  počal  sa  skoro  hnevať,  že  zane- 
chala ho  samého  na  seba;  veľmi  pocítil  potrebu  pre- 
hovoriť s  ňou.   Pobral  sa  a  vyhľadal  ju. 

Nepotreboval  ísť  ďaleko,  našiel  ju  vo  svojej  izbe. 
Akoby  v  očakávaní  sedela  na  pohovke,  držiac  v  ruke 
noviny,  z  ktorých  nečítala.  Zameril  hnedf  k  nej.  Ona 
skúmavé,  akoby  nesmelo  pozrela  proti  nemu. 

»Prečítal  si  ho?« 

»Ano,  až  do  konca  — «  odvetil,  zastanúc  pred  ňou. 

»A  nehneváš  sa?« 
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Z  jeho  očú  veru  čosi  celkom  iného  hľadelo,  než 
hnev. 

»Povedz  mi  ty,  na  čom.  som  sa  tam  mal  nahnevať  ?« 

»Ze  dávam  o  tebe  vývody,  ku  ktorým  si  ma  ne- 
splnomocniL« 

»Akže  tu  o  nahnevaní  sa  môže  byť  reči,  to  mohol 
by  som  sa  nahnevať  na  tom,  že  nebola  by  si  mi  dala 
ten  list  precitať,  keby  som  sa  dobrou  náhodou  nebol 
dostal  k  nemu.  Je  prirodzená  vec,  že  k  rodičom  máš 
sa  s  celou  dôverou;  ale  aj  ja  mám  žiadosť,  aby  si  sa 
ani  s  čiastočkou  svojho  smýšľania  neukrývala  predo 
mnou  —  menovite  v  tom,  čo  dotýka  sa  mňa  samého. 
Ci  je  dobre,  že  len  z  listu,  ktorý  nebol  určený  k  pre- 
citaniu pre  mňa,  dozvedel  som  sa,  ako  moja  žena  chápe 
moje  postavenie,  ako  stavia  sa  mi  ku  boku  čo  pravá 
opora  i  v  hmotnom,  no  nadovšetko  v  mravnom  ohľade? 
Ci  je  to  úprimne?  —  — « 

»Akže  len  vskutku  stanem  sa  ti  takou  oporou,  ako 
by  som  chcela,  nuž  pocítiš  to,  i  keď  ti  nič  o  tom  ne- 
poviem,«  usmiala  sa. 

»Dobre,  veď  ja  i  tak  viem,  čo  mám  v  tebe.  Ale 
teraz  ďalej,  o  tých  vývodoch,  ktoré  podávaš  o  mne  bez 
toho,  žeby  som  ťa  bol  splnomocnil  k  nim.  Prečože  sa 
tak  náramne  staráš,  odtisnúť  od  seba  všetku  zásluhu 
o  moje   prinavrátenie   sa  k  vám  v  národnom   ohľade  ?« 

»Preto,  že  jej  vskutku  nemám.« 

»A  veríš,    že  sa  ja  celkom  k  vám  prinavrátim  ?« 

»To  verím  pevne,    tak  ako  verím  vo  všetko  dobré 
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u  teba!«  zvolala  z  popudu  presvedčenia.  I  líca  vyššie 
sa  jej  zafarbily. 

»Ja  tiež  myslím,  že  ťa  v  tom  očakávaní  nesklamem, 
ale  s  tým  poznamenaním,  že  bez  tvojej  zásluhy  to  predsa 
nebude.  Ty  musíš  dopustiť,   aby  som  sa  tomu  priznal.« 

»Ale  ako  ?  Ved  som  ťa  nikdy,  ani  jediným  slovom 
nemala  k  tomu  — !«  odporovala  živo. 

»Tvoja  viera  vo  mňa  ani  nepotrebovala  slov,  aby 
som  ju  ja  pocítil.  A  potom:  už  tvoja  čistá,  opravdová 
oddanosť  k  tvojmu  národu ,  ktorú  od  počiatku  našej 
známosti  som  pozoroval,  nemohla  ostať  bez  vplyvu  na 
mňa.  Čo  teba  tak  oduševňuje,  to  zaiste  i  pre  mňa  bude 
hodné  oduševnenia. « 

Ona  hľadela  jia  nebo,  oči  sa  jej  pritom  zarosily. 

»Ale  celkom  tak  je  to  predsa  nie  — «  hovorila  po 
chvíľke.  »Nenahovoríš  mi,  žeby  som  ťa  ja  bola  obrátila 
zo  Saula  v  Pavla;  pamätaj,  akého  som  ťa  ja  už  našla.« 

»Dobre,  ty  našla  si  ma  už  spoznavšieho  blud,  ale 
ani  zďaleka  ešte  nie  domov  navráteného.  Tu  od  jedného 
k  druhému  je  cesta  ešte  veľmi  dlhá  —  niekedy  jej  vôbec 
ani  niet.« 

Ona  sa  zamyslela. 

»Povedz  mi,  prosím  ťa,  či  bol  si  ty  kedy  odrodil- 
com,  ako  na  príklad  Boróczi  alebo  Agnusz?«  opýtala 
sa  potom. 

»Akže  aj  nie  práve  toho  spôsobu,  ale  odrodilcom 
som  bol,  —  a  ohnivým,  fanaticky  oduševneným  — « 
odvetil  zasmušilo.  »Nie  je  správne,  ked  vy  odrodilcov 
predstavujete  si  len  ako  nízkych  bedárov,  za  výhodami 
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sa  ženúcich,  —  jesto  medzi  nimi,  ktorí  v  bezžístnom 
oduševnení  slúžia  cudzej  veci  a  ju  zvelebujú.  Sú  na  to 
veľké  príklady.  Je  pravda,  že  i  tí  najprv  mušej  ú  zavrhnúť 
svoje,  a  tým  už  do  základu  vložia  si  mravný  prečin; 
no  ten  prečin  je  u  nás  oslavovaný  ako  najviasteneckejšia 
ctnosť,  nuž  nie  je  div,  že  málokto  robí  si  preň  škrupule.- 
Mnohí  vôbec  ani  neprídu  k  povedomiu  jeho.  I  ja  patril 
som  k  týmto. « 

»To  všetko  viem  si  predstaviť,  veď  je  to  u  nás 
každodenné;  ale  zvedavá  som,  ako  si  predsa  prišiel  na 
to,  odvrátiť  sa  od  tej  cudzej  modly.« 

On  hľadel  pred  seba  a  pokývnul  pleciami. 

»To  prišlo  pomaly,  samo  sebou,  ako  dostavil  sa 
triezvy  rozsudok,  ako  počal  som  sám  pozorovať  a  nie 
len  na  to  dbať,  čo  bolo  mi  vbíjané  do  mladej,  ľahko- 
vernej duše.  Ako  to  tak  býva :  sklamal  som  sa  v  ideá- 
loch, pestovaných  horúcou  mysľou  —  a  ochladol  som. 
Co  básnici  a  učenci  maďarskí  zvelebujúceho  napísali  a 
učili  o  svojom  národe,  v  to  za  mladi  ohnivé  som  veril  — 
a  tu,  keď  samostatným  rozsudkom  poobzeral  som  sa 
v  skutočnosti,  musel  som  videť,  koľko  je  v  tom  lživej 
sebachvály  —  ako  oni  radi  habú  pre  seba  nesvoj  e  zá- 
sluhy v  ktoromkoľvek  ohľade.  Nebolo  mi  možné  nena- 
hliadnuť, že  hlavný  dejateľ  v  dejinách  vlasti,  naše  vyššie 
i  nižšie  zemianstvo,  je  zväčša  slovanského  pôvodu;  že 
najslávnejšie  postavy  z  tých  dejín,  bojovníci  za  svobodu 
i  vôbec  za  dobro  vlasti,  ktorí  ma  tak  oduševňovali,  tiež 
z  veľkej  časti  boli  slovanskej,  aj  inej  nemaďarskej  krve. 
Nemožno  ne  videť,  že  tak  je  i  teraz,  v  novej  dobe,  s  vy- 

Proti  prúdu.  j2 
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nikajúcimi  mužmi  vo  všetkých  oboroch  verejného  účin- 
kovania. A  všetkých  týchto  slávu  maďarský  národ  strhnul 
a  strhuje  pre  seba,  aby  sa  chvastavo  ňou  ovenčil.  Mňa 
takéto  spoznanie  nemohlo  oduševniť  zaň.  K  tomu  prišly 
ešte  ďalšie  pozorovania,  ktoré  ma  ochladily.  Maďari  na 
príklad  vyhlasujú  sa  za  apoštolov,  za  bojovníkov  a  mar- 
týrov svobody,  a  keď  sa  im  človek  prizre,  nuž  vidí,  že 
oni  pre  seba  síce  chcú  ju  mať  neobmedzenú  —  ačkolvek 
ani  len  pre  seba  nie  sú  vstave  opravdovú  si  ju  vype- 
stovať, lebo  v  samom  ich  ráze  je  prvá  hlavná  prekážka 
opravdovej  svobody  —  ale  tým,  ktorí  sú  inej  národ- 
nosti a  pod  ich  mocou,  odnímajú  ju  do  posledného 
atómu,  —  horšie,  ako  ju  kedysi  iní  odnímali  im.  Ako 
oni  vtedy  ronili  výkriky  boľasti,  tak  teraz  vynucujú  ich 
iným,  nad  ktorými  vládnu.  A  pritom  kričia  svetu  do 
očú,  že  ponechávajú  im  všetku  svobodu  —  ku  tej  lži 
nie  sú  prihrdí,  ačkolvek  honosia  sa  nezlomnou  hrdosťou. 
Tupia  a  hanobia  všetko,  čo  je  vo  vlasti  nemaďarského  — 
ale  i  ten  naj  mizernej  ši  Slovák,  Rumun,  Srb,  Hor  vát, 
vôbec  Nemaďar,  nie  im  je  pripodlý,  aby  ho  s  radosťou 
za  »Maďara«  neprijali.  Taká  je  tá  ich  hrdosť!  U  nich 
zvelebovaní  sú  odpadlíci  iných  národností,  oni  poškvrnu 
odpadlíctva  vyhlasujú  za  očisťujúci  krst,  keď  deje  sa  na 
ich  zveradenie.  —  Takéto  pozorovania,  vidíš,  musely 
zrumiť  moje  vysokoideálne  pochopy  o  nich  —  no  nie 
ľahko,  ani  nie  lacno  mi  padlo  to  vytriezvenie . . .  Najprv 
hľadel  som  ich  vyhovoriť  pred  sebou,  —  s  ich  stano- 
viska i  dá  sa  to  po  veľkú  mieru  —  no  ich  divokosť  a 
necitná  bezohľadnosť  proti  všetkému,    čo  neduje  s  nimi 
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do  jedného  mecha,  odpúdi  im  konečne  i  najvytrvalejších 
priateľov,  vyjmúc  tých,  ktorí  vo  vlastnom,  sebeckom 
záujme  podporujú  ich  prevrate  no  sť,  —  A  najsmutnejšie 
je,  že  niet  spravodlivej  strany  medzi  nimi ;  lebo  kto  by 
pozdvihol  spravodlivého  hlasu,  toho  orútia  a  mravne 
ubijú,  kým  nezamíkne. .  ,« 

/>I  mne  je  toto  najhroznejšie  pri  nich.  Musejú  oni 
byť  už  v  zúfalom  položení,  ked  sa  doviedli  k  presved- 
čeniu, že  im  nesvobodno  byt  spravodlivými,  že  oni  môžu 
sa  udržať  len  krivdením  a  potláčaním  iných  —  a  tak  že 
u  nich  to  krivdenie  a  potláčanie  je  vlastne  ctnosťou. 
Ja  aspoň  nechcela  by  som  patriť  ku  žiadnemu  vývodia- 
cemu  národu,  ktorý  sa  ta  priviedol,  že  drží  si  za  nut- 
nosť do  kliatby  dávať  tých  svojich,  ktorí  hlásajú,  že 
treba  byť  úprimne  spravodlivými  oproti  ostatným  ná- 
rodnosťam  vo  vlasti. « 

»Mne  sprotivilo  sa  trvať  v  tom  s  nimi,  ked  nechcú 
nájsť  inú  cestu  k  spáse  seba  a  inorodých  spolubratov. 
Skutočne  zbridilo  sa  mi  byť  ich  prívržencom,  akokoľvek 
ťažko  mi  padlo  lúčiť  sa  s  tým,  do  čoho  vžil  som  sa  bol 
v  mladom,  zápalistom  veku.  Teda,  vidíš,  ich  vlastnou 
zásluhou  stalo  sa,  že  našla  si  ma  už  ochladnutého  od 
nich.« 

Všetky  tie  vývody  podával  so  zas  mu  šilo  u  tvárou 
a  cez  celý  čas  trpko  znel  jeho  hlas;  bolo  vidno,  že 
vzpomínanie  týchto  zkúseností  ešte  vždy  s  boľasťou  mu 
ide.  Ona  so  živou  účasťou  hľadela  na  neho,  u  nej  súcit 
Drevládal  zadosťučinenie,  ktoré  mohla  mať  z  jeho  vy- 
nania. 
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»Tak  som  si  to  asi  myslela,  tak  ťa  znám  a  tak 
viem,  že  bol  by  si  tiež  našiel  cestu  domov  i  bez  mojej 
pomoci  — «  hovorila  potom  v  tichom  presvedčení. 

On  pomaly  pokrútil  hlavou. 

»Neviem,  Či  bolo  by  sa  mi  chcelo  hľadať  ju.  Keď 
človeka  sklamú  ideály,  nerád  pomýšľa  na  iné,  podobné, 
aby  znovu  nebol  sklamaný.  Bol  by  som  snáď  v  otázke 
národnosti  ostal  neosvedčeným,  ako  mnohí  im.« 

»Tebe  svedomie  bolo  by  povedalo,  kam  prislúchaš, 
akonáhle  uznávaš,  že  pôvodom  si  náš..« 

On  dumno  hľadel  pred  seba. 

»Pravda  je,  že  poctivý  človek  ide  za  svedomím:  — 
ale  svedomie  má  tiež  svoje  rozcestia.  Aj  moje  zastalo 
na  takom  rozcestí,  a  bolo  by  snáď  tam  zaviazlo,  keby 
si  ho  ty  nebola  ďalej  pobodla.  Sú  mnohí,  ktorým  bridi 
sa  nespravodlivé  potláčanie  národností,  a  predsa  ne- 
príde na  to,  žeby  sa  im  pridali  a  ich  záujmy  si  osvojili; 
lebo  pochybujú,  žeby  tým  konali  dielo  užitočné.  Nechcú 
napomáhať  ďalšie  roztržky. « 

Ona  neveriacno  hľadela  na  neho. 

»Ale  ty  nemohol  by  si  sotrvávať  v  takej  neosved- 
čenosti,  lebo  tvoja  povaha  nie  je  podľa  toho.  Ty  vzpla- 
nieš proti  krivde,  nemôžeš  sa  dívať  na  ukrivdených, 
žeby  si  sa  nespolčil  s  nimi  —  menovite  keď  vieš,  že  ty 
sám  pochodíš  z  nich.« 

»Nie  tak  ľahko  to  ide,  keď  človek  bol  celkom  od- 
cudzený od  nich.  Ty  nebola  si  v  podobnom,  teda  ne- 
môžeš to  chápať. « 
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Ona  vzala  jeho  ruku,  v  hnutí  medzi  súcitom  a  po- 
techou. 

»VecI  poď  teda,  rozhliadni  sa  vlastný  m  a  o  č  im  a  po 
tom  svojom  prvotnom  domove,  ktorému  odcudzil  si  sa, 
kým  si  ho  ešte  nepoznal.  Poznaj  naše  snahy  i  pohnútky, 
z  ktorých  vychodia  — ■  uvidíš,  či  hodné  sú  zatratenia  a 
opovrženia.  Ak  nájdeš  čo  špatného,  potom  sa  odvráť 
od  nás.« 

»0d  vás  sa  ja  neodvrátim,  i  viem,  že  vaše  snahy 
sú  čisté,  —  len  nie  v  každom  prípade  môžem  súhlasiť 
s  tým,  ako  si  ich  zastávate.  Primálo  smelosti  u  vás, 
primnoho  uchylovania  sa.  Tým  ste  sa  už  tak  do  úpadku 
doniesli,  že  ťažká  vám  pomoc.  Kričia  na  vás,  že  pod- 
rývate, že  vaše  snahy  sú  hriešne,  vlastizradné  —  vy 
pokorne  vyhovárate  sa,  že  je  tomu  nie  tak :  a  vy  viete, 
i  oni  vedia,  že  žiadate  si  len  to,  čo  je  vašim  prirodze- 
ným právom.  Oni  urputne  vám  ho  odpierajú  a  soptia 
na  vás,  no  sú  si  veľmi  dobre  povedomí  toho,  že  vás 
krivdia.  Vy  pravdu  máte,  a  predsa  sa  uchyľujete ;  ne- 
máte ráznosti  uviesť  si  ju  v  platnosť.« 

»Ako  máme  sa  tuhšie  postaviť,  keď  nás  držia  v  ru- 
kách všetkou  mocou  a  nemilosrdnosťou  nadvlády!  Kde 
máme  vziať  potrebnú  k  tomu  silu,  keď  nám  všetky  sily 
stále  odoberajú  úsilným  pestovaním  renegátstva!  My  už 
žiadnu  zovňajšiu,  žiadnu  materiálnu  silu  nemáme,  krém 
svojho  tvrdo  spiaceho  ľudu :  my  žijeme  jedine  zo  svojej 
vnútornej,  mravnej  sily.  Od  vonku  sme  všemožne  ubi- 
ianí  a  nikoho  nevidíme,  kto  by  nám  mohol  prispeť  po- 
mocou, akokoľvek  nás  zlomyseľní  blbci  dohľadávajú  v  za- 
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predávaní  vlasti.  Ty  to  nechápeš,  nevieš  nám  uznať ;  ty 
nežil  si  ešte  s  potlačenými.  Ži  s  nami  za  čas,  nuž  nám 
uznáš.  —  Každá  idea,  slúžiaca  pravde,  má  hodných  i 
nehodných  prívržencov,  tak  i  naša.  Ak  máme  chabých, 
i  vôbec  nehodných  medzi  sebou,  máme  i  neohrožené, 
opravdu  veľké  charaktery,  pred  ktorých  skutočnou  hod- 
notou scvrknú  sa  mnohi  oslavovaní  a  odmeňovaní  veli- 
káni šťastnejších  národov.  Naša  sila  v  túto  ťažkú  dobu 
nemôže  sa  javiť  v  inom,  ako  v  tom,  že  vieme  trpeť  a 
strádať,  hmotne  i  mravne  za  svoje  sväté  presvedčenie  — 
a  to  nie  za  chvíľu,  lež  za  celé  živobytie.  Poviazanými 
rukami  len  natoľko  môžeme  hýbať,  aby  sme  si  zachrá- 
nili aspoň  zdrap  tej  svojskosti,  o  ktorú  nás  olupujú.  To 
je  ten  náš  smrteľný  hriech  v  ich  očiach.  A  ani  len 
uznanie,  nie  žeby  slávu,  neprinesie  nám  to  naše  martý- 
rium, lebo  nik  nevie  o  ňom,  krém  nás  samých.  Sme 
primalí  a  nepatrní,  akoby  si  nás  a  našich  bôľov  všimnul 
svet.  Kto  si  ich  všimne,  sú  tí,  ktorí  nám  podobne  sú 
utisnutí  —  len  tí  nám  môžu  uznať. « 

On  zasmušile  hľadel   pred  seba. 

»Teda  s  tými  sa  spolčite,  len  už  robte  dačo !  Také 
dlhé,  nevďačné  utrpenie  nemôže  mať  dobré  účinky  • — 
radšej  zjavné  trýznenie  a  žaláro vanie.  To  aspoň  odhalí 
trýzniteľov,  získa  sympatie  trýzneným  a  skorej  domôže 
prevrat. « 

»Ochoty  mali  by  i  k  takému  nakladaniu  s  nami, 
zdržiavajú  sa  len  natoľko,  nakoľko  nechcú  sa  svetu  ukázať 
v  krikľavé  špatnom  svetle.  No  vieme,  že  každý  úradník 
môže  páchať  proti  nám   svevoľu,    akú  mu  zákon  zabra- 
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ňuje,  a  niet  ani  len  jediného  príkladu,  kde  by  sa  mu 
za  to  bolo  dostalo  zavrátenia  od  hora.  Počkaj,  keď 
budeš  s  nami,  i  tebe  nebude  usporené  zakusovanie  ich  ne- 
milosti.  Ty  sice,  chvalabohu,  nie  si  v  ničom  závislý  od 
nich,  no  predsa  tiež  pocitiš  ten  tlak.  I  tiež  prídeš  k  pre- 
svedčeniu, že  pomôcť  si  nemôžeme  tak,  ako  si  ty  snád 
predstavuješ.  I  ty  naučiš  sa  trpeť,  keď  konať  nebudeš 
smieť.  Ci  neštitiš  sa  do  takých  otupných  okolnosti  pri- 
stúpiť k  nám  ?  — « 

»Váš  som,  k  vám  sa  navraciam  - —  žiadne  utrpenie 
neodstrašilo  by  ma  od  toho.  Ja  viem  i  trpeť  —  len 
snád  nie  so  založenými  rukami.  C  o  ma  trápi,  je  to,  že 
ja  sám  neprinesiem  vám  takú  posilu,  akú  by  som  vám 
rád  priniesol  —  sám  jeden  málo  vám  pomôžem. « 

Ona  hľadela  na  neho  s  neopísateľným  výrazom 
uveličenosti  a  vďaky.  Potom  zrazu  vzala  jeho  ruku  a 
vrelo  tisla  ju  k  svojim  ústam. 

V  jeho  tvári  zmenil  sa  výraz,  prejatosť  prekmitla  ňou. 

»Cože  ty.  .  ,?  Ci  je  to  taká  veľká  vec,  keď  počí- 
nam sa  chápať  ako  treba  ?«  ■ —  bránil  sa  a  vyprosťoval 
si  ruku.  »Ved  to  je  len  kulhajúce  napravenie  minulého 
prehrešenia. « 

»K  takému  napraveniu  zmôže  sa  len  silná,  veľká 
duša!  Ťažko  je  nepoblúdiť,  ale  ešte  ťažšie  z  bludu  sa 
vymaniť.  Nehovor,  že  nám  málo  pomôžeš  —  veď  my 
obohatíme  sa  tebou!  Tvoj  návrat  zahojí  a  nahradí  nám 
tisíc  iných,  ktorí  ako  pleva  odlúčili  sa  od  nás.  Ci  je  to 
nie  skvelé  zadosťučinenie  nám,  osočovaným,  že  ty,  ne- 
podkupný, prísnosúdiaci  pridávaš  sa  k  nám  ?  Nevieš,  že 
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to  samo  v  sebe  nás  zvelebí,  že  to  pridá  mravného  zá- 
važia našej  zaznanej  veci?« 

»Tebe  uverím  všetko,  preto  sa  chráň  preceňovať 
ma  — «  usmial  sa  on.  »U  teba  teda  ztratený  a  navrá- 
tený syn  úplne  prijatý  je  na  milosť  ?« 

Ona  padla  mu  okolo  hrdla. 

»0j,  ty  môj  drahý!  Keby  si  len  vedel,  ako  blaho 
mi  je,  že  budeme  jedno  vo  všetkom,  čo  životu  dodáva 
vyššej  ceny , . . !« 

»Len  jedno  sa  bojim :  že  budem  museť  žiarliť  o  tvoju 
lásku  s  celým  národom . . . « 

Teraz  sa  ona  usmiala. 

»Toho  sa  neboj,  lebo  ty  sám  budeš  zápoliť  so  mnou 
v  láske  k  nemu.  Ľúbiť  ho  budeš,  tak  ako  ľúbia  ho  jeho 
najšľachetnejší  synovia,  ačkoľvek  nie  výhody,  lež  útisky 
sú  ich  údelom  za  to.  Potom  nebudeš  sa  mi  čudovať,  že 
Inem  k  nemu,  lebo  v  tom  je  čosi,  čo  odmeňuje  každú 
spravodlivú  dušu.« 

»Ja  ti  to  vopred  verím.  Teraz  už  nič  nejasného 
niet  medzi  nami.« 

»Nie,  chvála  Pánu  Bohu!«  V  nevýslovné  blahom 
uspokojení  uložila  si  hlavu  na  jeho  široké  prse.  — 

XVIII. 

Fašangy  zavládly  svetom,  svet  v  každom  kúte  cíti 
potrebu  i  oprávnenosť  ustrojiť  si  aspoň  raz  cez  tú  dobu 
akési  príjemné  vyrazenie,  akúsi  osviežujúcu  zábavu,  po 
dlhej,  všednej  jednotvárnosti. 
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I  zemianska  spoločnosť  stolice  ustrojila  si  v  Raky- 
tove  tanečný  ples,  ku  ktorému  mali  prístup  len  pozvani. 
No  tých  pozvaných  bolo  hodne :  všetky  horedržanejšie 
zemianske  rodiny,  krém  nich  všetko  štátne  úradnictvo 
i  štátne  učiteľstvo,  i  konečne  niektoré  popredné  meštian- 
ske rodiny. 

Kto  len  mohol,  vyhovel  vyzvaniu ;  jedni  z  povin- 
nosti, ini  z  chuti  súčastnili  sa  tohoto  výročitého  taneč- 
ného plesu.  Mnohí  krém  neho  cez  celý  rok  neužili  ta- 
nečnej zábavy.  Teraz  už  ani  v  panských  domoch  ne- 
počuť o  domácich  zábavách  väčšieho  rozmeru ;  akosi 
nikde  nedostačujú  prostriedky  ku  spoločenským  polaho- 
dám. Tancachtivá  mládež  príslušných  kruhov  teda  z  chuti 
brala  si  príležitosť  zabaviť  sa  na  stoličnom  bale. 

Savelských  tiež  sa  usniesli  navštíviť  ho.  Bolo  by 
neodôvodnené,  i  bolo  by  vzbudilo  počudovanie,  keby 
sa  Šavelský  po  svojom  oženeni  zrazu  bol  úplne  odtiahnul 
od  spoločenského  kruhu,  v  ktorom  sa  posiaľ  pohyboval. 
Toho  náhľadu  bola  i  Oľga,  ona  nechcela  byť  príčinou 
odcudzenia  medzi  ním  a  kruhom  jeho  známych.  Ona 
síce  nedomýšľala  sa,  že  by  od  toho  kruhu  bola  prijatá 
zvláštne  priaznivé,  no  držala  si  predsa  za  povinnosť, 
voviesť  sa  do  neho.  Ak  bude  prijatá  zjavne  nepriaznivé, 
potom  aspoň  bude  odôvodnené  jej  dalšie  odtiahnutie  sa. 
Ak  bude  prijatá  prajné,  i  tak  dobre;  ona  nepriateľstvo 
zavádzať  nebude.  Zdalo  by  sa,  že  malo  by  možným 
byť  súkromné  priatelenie  medzi  členmi  dvoch  nepria- 
teliacich  národností ,  a  predsa  to  takmer  v  každom 
prípade  dokáže  sa  nemožným ;  lebo  národnostné  trenice, 
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zášť  a  neprajnosť,  vnikajú  hlboho  i  do  pomerov  sú- 
kromných. 

V  ustálený  k  plesu  deň  po  všetkých  cestách  z  okolia 
do  Rakytova  vedúcich  vidno  bolo  dochodiť  panské  sane 
rozličných  tvarov,  obsadené  účastníkmi  a  účastníčkami 
očakávaného  plesu. 

I  z  javoreckého  kaštieľa,  teda,  vyviezol  Duro  svojich 
pánov.  Bujné  sivky  ako  vo  vetre  ťahaly  lahké  sane. 
Bolo  jasno  a  tuhá  zima.  Duro,  vo  svojej  teplej  gube, 
nebol  by  vedel  o  zime,  ale  jeho,  doma  pečlive  vysúkané, 
dlhé  tenké  fúzy  nedržaly  furmu,  rozliezaly  sa  a  oviso- 
valy  pod  vydychovanou,  srieňom  sa  srážajúcou  parou  — 
a  to  ho  mrzelo,  lebo  on  svoje  fúzy  podroboval  náram- 
nej disciplíne.  Vykrúcal  a  naprával  ich,  nakoľko  sa  mu 
to  pri  poháňaní  dalo,  aby  mu  celkom  na  posmech  ne- 
ovisly,  kým  dojdú  do  Rakytova. 

Savelský  sedel  ponorený  v  bunde  a  kúril  cigaru. 
Oľga  tiež  mala  nahor  vyhnutý  golier  bundice  a  tvár 
chránenú  hustým  závojom.  Sedeli  mlčanlivo;  v  tuhej 
zime  odporno  je  hovoriť.  On  často  siahnul  po  kožušenej 
pokrývke  na  Olginých  kolenách,  napravuj úc  ju,  aby  čím 
lepšie  konala  svoju  službu. 

Keď  dochodili  ku  lesu,  na  kraji  javoreckého  cho- 
tára, vytiahla  Oľga  ruku  z  muffa  a  odhrnula  si  závoj 
s  tváre:  zažiadalo  sa  jej  rozhliadnuť  sa  po  kraji.  Jej 
jemno  zaokrúžlené  líca  malý  zdravý,  svieži  nádych  a 
oči  bodrý  výraz. 

Celý  kraj  pokrývala  hrubá  vrstva  snahu,  len  ihlič- 
naté hory   temnely  sa  modrasto   nad  bielym   polom  a 
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čiiiily  sa,  akoby  teplo  bolo  v  nich,  počím  listnaté,  teraz 
opršané  vyzeraly,  ako  by  musely  preziabnuť  vo  svojej 
holote.  Vrany  držaly  rákoš  na  poli  stráň  cesty,  aj  po 
jednotlivých  stromoch  tu  i  tam  sa  knisaly.  Olga  robila 
si  predstavy,  ako  krásne  bude  tu  na  jar,  až  sa  všetko 
počne  rozvíjať. 

»Kedykoľvek  odchodime  z  tohoto  svojho  najužšieho 
kraja,  musím  sa  od  neho  odoberať,  ako  od  akejsi  milej 
bytosti, «  prehovorila.  »Už  natoľko  stal  sa  mi  domovom, 
že  nemôžem  sa  lúčiť  s  nim,  kým  si  pre  uspokojenie 
nepomyslím,  že  však  zase  skoro  navrátim  sa  sem.  Doma 
cítim  sa  bezpečno,  ako  by  nás  tu  nič  zlého  nemohlo 
zájsť.  Ba  i  to,  čo  snáď  nepríjemného  nás  potká  von 
z  domu,  bude  tu  zabudnuté  —  tu  nájdeme  si  zase  svoju 
spokojnosť. « 

»Ty  sa  vari  obávaš  nepríjemných  zkúseností  na 
dnešnom  stoličnom  bale,  že  ti  takéčo  schodí  na  um?« 
vyzvedal  sa  upozorneno. 

»Obmýšram  sa,  že  nebudem  zvláštne  vľúdne  pri- 
jatá. No  preto  sa  o  mňa  neboj ;  keď  si  ty  so  mnou, 
nebudem  sa  cítiť  osiralou,  čoby  ako  zle  prišlo.« 

>>Ja  nebojím  sa  o  teba,  som  práve  presvedčený,  že 
kamkoľvek  prídeš,  nájdeš  si  priateľské  srdcia,  a  sice  u  tých 
najlepších  zo  spoločnosti.  S  tým,  myslím,  i  ty  budeš  spo- 
kojná. Bol  by  som  rád,  keby  si  sa  mohla  dobre  cítiť 
medzi  nimi.« 

»Ja  sa  vynasnažím  —  myslím,  že  budeš  spokojný 
so  mnou.« 

»To  i  ja  myslí  m, «    dotvrdil  on,    vezmú  c  jej  oruka- 
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vicovanú  ruku  do  svojej.  Ona  sa  usmiala  a  prihla  za 
okamženie  hlavu  bokom  k  jeho  plecu.  Potom  zastrela 
si  tvár  závojom  a  uhniezdila  sa  zase  na  svojom  mieste. 

Obsadli,  rozumie  sa,  u  Laskárov ;  a  tam  v  besedo- 
vani  s  domácimi  tak  prešiel  im  čas  do  večera,  že  skoro 
zabudli,  k  akému  účelu  dnes  prišli  do  Rakytova. 

Páni :  Savelský,  domáci  pán,  tohoto  otec  a  Ľudovít, 
ktorý  po  obsiahnutí  doktorátu  ďalej  osnovníčil  u  strýca, 
sedeli,  fajčiac,  v  osobitnej  izbe,  pohrúžení  do  diskussie 
o  starom  uhorskom  práve,  ktoié  bolo  neodlučné  od 
starých  zemianskych  pomerov  vôbec.  Pravotár  Laskár 
a  Ľudovít,  ako  odborníci,  boli  doma  v  tom  predmete, 
a  Savelský  ako  zeman.  Starý  pán  zas  na  doklad  toho, 
čo  sa  spomínalo,  rozprával  rozličné  podania,  ktoré  za 
svojej  mladi  napočúval. 

Oľga  medzitým  v  druhej  izbe  dozvedela  sa  zaují- 
mavé noviny  o  sesterniciach:  tieto  totižto  od  nedávna, 
čo  ich  naostatok  videla,  obidve  sa  zisnúbily;  no  pred- 
bežne krém  domácich  ešte  nikto  nevedel  o  tom.  Marína, 
ako  sa  to  v  posledné  časy  už  dalo  predvídať,  s  Antónim 
Mútňanským  a  Ľudmila  s  Križiakom  —  čo  poslednej šie 
jej  domácim  prišlo  akosi  netušeno.  Marínino  zasnúbenie 
išlo  celkom  riadne,  ako  sa  patrí;  niekoľko  listov  letelo 
sem  i  ta  medzi  Mútňanmi  a  Rakytovom  a  pani  matka 
z  Pieskovca  i  živým  slovom  pridala  sa  k  tomu.  Verejné 
zasnúbenie  malo  sa  sláviť  v  kruhu  celej  obapolnej  ro- 
diny, ešte  týchto  fašangov.  O  termín  svadby  až  potom 
mali  sa  dohodnúť.  Marina  bola  šťastná,  ticho  sa  usmie- 
vala, O  svojom  snúbencovi  hovorila  s  uvážením  a  o  svo- 
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jom  budúcom  povolaní  dedinskej  farárky  s  pietou.  S  jej 
zasnúbenim  súhlasili  oba  rodičia  i  všetci  ostatní;  ale 
s  Ľudmiliným  matka  javila  málo  spokojnosti.  Zato  starý 
otec  javil  jej  tým  viac,  otvoreno  chválil  vnučkino  roz- 
hodnutie sa.  Otec  svoju  mienku  o  tom  predbežne  ešte 
podržal  pre  seba,  len  pozrel  na  svoju  ženu  a  usmial  sa 
popod  fúzy,  keď  Ľudmila  pred  niekoľkými  dňami  sa 
prejavila,  že  ona  je  veru  s  Križiakom  už  dávnejšie  do- 
hovorená, ale  že  nechcela  sa  sponáhľať  pred  staršou 
sestrou,  preto  umienila  si  čakať  trebárs  do  roka,  kým 
sa  tá  prv  nezasnúbi.  Ze  za  tým  nebude  muset:  dlho 
čakať,  to  pravda  už  tušila  vtedy,  keď  Križiakovi  dávala 
sľub. 

»A  veru  vôbec  mala  čakať  s  tým,  nemala  sa  za- 
snubovať; k  tomu  mala  by  ešte  času  dosť  — -«  mrzela 
sa  jej  matka  v  dôvernom  rozhovore  s  Oľgou.  » Nedivila 
by  som  sa,  keby  sa  bola  dala  strhnúť  akýmsi  zvláštnym 

výhodám  • ale  Križiak  by  veru  ešte  aj  za  dva  roky 

bol  dočkal  za  ňou.« 

»Ano,  za  dva  roky  by  mal  čakať,  aby  dotiaľ  pri- 
šiel niekto  iný,  kto  by  vám  bol  lepšie  po  vôli .  . . «  riekla 
Ľudmila  trochu  nezvedeno  a  s  ťažkaním  v  hlase.  »Ja 
práve  len  Križiaka  chcem,  a  preto  som  sa  mu  už  sľú- 
bila, aby  iný  nemohol  prísť.  Prečože  ti  je  Križiak  nie 
po  vôli?« 

»Ja  nevravím,  že  mi  je  nie  po  vôli,  ale  tebe  ešte 
nebolo  treba  zasnubovať  sa  — «  hovorila  matka  vy- 
hýbavé. 

»Ale  keby   na  mieste  Križiakovom   bol  dakto  iný, 
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na  príklad  doktor  Stanko,  hned  by  si  inak  hovorila !« 
dohadovala  sa  prostoreká  dcéra.  »Nám  nebývalo  k  vôli, 
keď  nás  naša  mama  pridŕžala  ku  skrovným  nárokom  — 
a  teraz  je  jej  nie  k  vôli,  keď  sa  ja  chcem  vydať  za  ta- 
kého, pri  ktorom  mi  tá  jej  výchova  práve  bude  vhod. 
Nuž  tak  je  to ... «  obrátila  sa  nato  k  Olge  s  mrzutou 
ponosou.  »Ona  by  radšej  bola  tnala  doktora  Stanka  za 
zaťa  — «  dodala  pološeptom. 

»Ten  by  sa  aj  bol  hlásil,  keby  si  sa  inak  bola  mala 
k  nemu  a  keby  si  sa  s  Križiakom  nebola  prenáhlila,« 
tvrdila  matka.  Ľudmila  uhla  pleciami.^ 

»Nech  mi  teda  Stanko  ďakuje,  že  som  mu  uspo- 
rila košik  —  alebo  že  som  ho  uchránila  od  zlej,  pri- 
nútenej ženy.« 

Matka  mala  protiveň  z  nezvedeností  Ľudmiliných, 
ale  Oľga  musela  sa  im  usmievať. 

»Teda  tú  zlú  ženu  dopraj eš  len  práve  Križiakovi? 
Ten  je  veru  na  poluto vanie,  neborák;  musím  mu  dať 
výstrahu... «  vstupovala  jej  do  svedomia. 

»Ach,  tomu  len  akú  najlepšiu  doprajem!«  zohadzo- 
vala  sa  pokúšaná  a  obvyklý  veselý  úsmev  navrátil  sa 
na  jej  tvár.  »Ľutovať  ho  nepotrebuješ,  a  so  svojou  vý- 
strahou tiež  darmo  sa  budeš  ustávať  u  neho  — «  trôfala 
si  k  tomu. 

»Povedz  len  zrovna,  že  ho  rada  máš,  a  preto,  mu 
dávaš  prednosť  pred  kýmkoľvek,  nuž  aj  strynká  bude 
spokojná, «  narádzala  Oľga. 

»Mohlo  by  sa  to  uhádnuť  i  tak,  keby  som  sa  z  toho 
nevyspovedala  — «  riekla  Ľudmila,    trochu    sa  zapáliac. 
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»Ci  ani  jemu  samému  nevyspovedala  si  sa  ešte 
z  toho?« 

>>0n  je  dôvtipnejší,  jemu  nemusi  sa  to  zretedlne 
rozložiť, «  vetila  Ľudmila  pohotové.  »Vidiš,  on  je  taký 
skromný,  že  nič  pre  seba  nepožaduje,  a  on  by  sa  celý 
obetoval  za  dobrú  vec.  Ja  už  dávno  som  zbadala,  že 
ma  on  hodne  rád  vidi,  a  on  predsa  nebol  by  sa  opo- 
vážil uchádzať  sa  o  mňa,  keby  som  mu  ja  nebola  cestu 
prekliesnila  —  ešte  aj  pekne  vyhladila  a  vymietla, «  roz- 
právala Oľge  zpoly  humoristične,  zpoly  prejato.  »Pomy- 
slela  som  si :  za  tohoto  človeka  musim  sa  ja  zaujať, 
lebo  nikoho  nemá  na  svete,  kto  by  sa  za  neho  zaujinial. 
On  neodvážil  sa  ku  mne,  lebo  myslel,  že  ja  mám  ná- 
roky na  inakšie  šťastie :  a  ja  mu  teraz  aj  zato  chcem 
dokázať,  že  mne  predsa  len  u  neho  bude  najlepšie  — 
a  jemu  pri  mne  azda  tiež.  Ja  ho  naučím  pamätať  trochu 
aj  na  seba  —  až  sa  teším  na  to.« 

Matka  na  toto  uhla  plecom  i  hlavou,  akoby  bola 
chcela  riecť:  »nuž  vidíte,  aké  to  reči  —  čo  na  to 
dať?  — «  A  Marina  mienila:  »U  našej  Ľudmily  tak  javí 
sa  láska. «  Oľga  ale  objala  mladšiu  sesternicu  a  srdečne 
ju  poľúbila. 

»Nechajte  ju,  strynká,  uvidíte,  že  to  dobre  vy- 
padne,«  hovorila  Laskárovej. 

»Ze  bude  dobrý  muž  z  neho,  o  tom  ja  nepochy- 
bujem; bezpochyby  i  to  láka  Ľudmilu,  že  pri  ňom  ona 
bude  môcť  prevádzať  svoju  vôľu.  Ona  by  po  pravde 
prísnejšieho  kazára  mala  dostať, «  vetila  táto. 

»Nebojte  sa  nič;  ja  ho  naučím  hore  hlavu  držať  a 
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postaviť  sa  —  počkajte  len!«  slubovala  Ľudmila.  Všetky 
sa  usmialy,    proti  nej  nebolo  možno  zachovať  mrzutosť. 

Večer  prišiel,  Oľge  bolo  strojiť  sa  ku  plesu.  Zo 
sesterníc  mala  spôsobné  a  ochotné  pomáhačky.  Slúžily 
jej,  ani  kráľovnej,  a  bola  im  to  chuť,  lebo  všetko,  čo 
potrebného  k  bezvadnému  vystrojeniu,  bolo  tu  v  jem- 
nom a  skvostnom  výbere.  Ľudmila  bola  celá  preč  v  ob- 
divovaní a  bláhani.  »To  je  krása  —  to  muselo  byť 
drahé  — !«  vyvolávala,  kým  všetko  nepoprezerala. 

»Keby  bolo  malo  ísť  podlá  Ferkovej  vôle,  bolo  by 
všetko  ešte  o  vela  skvostnej šie ;  ale  ja  nechcem  vystúpiť 
s  vypínovou  nádherou,  len  tak,  aby  som  jeho  stav  ne- 
zahanbila  a  svoj  nezaprela, «  objasňovala  Olga. 

Marina  do  vedno  ústroj  ila  jej  bohaté,  tmavé  vlasy 
do  módneho,  bálového  účesu  a  vkusne  vpravila  do  nich 
hrianky  jemného,  drobnolupenatého  kvetu  s  ohnivohra- 
júcimi,  granátovými  srdiečkami.  Veľa  dohadovania  a 
prísno  kritisujúceho  rokovania  vynaložily  sestry  medzi 
sebou,  kým  Oľga  konečne,  no  dobre  vystrojená  zastala 
pred  veľkým  zrkadlom,  aby  i  svojmu  kritickému  pozoru 
podrobila  svoj  zjav.  Mohla  veru  byť  spokojná ;  bola  nad- 
obyčajne  krásna  v  skvostnom,  jasnom  obleku.  Šaty  boly 
z  módnoružového  hodbábu,  ako  hmlou  obtíahnuté  ľahuč- 
kým, priezračným  tkanivom  jasnejšieho  odtienku,  ktoré 
miestami  bolo  poschytávané  a  pripevnené  hriankami 
drobnolupenatého  kvetu  s  ohnivogranátovými  srdiečkami. 
Kolié  z  ľahkých,  zlatých  šupiniek  podľa  taktu  dýchania 
pozvoľna  dvíhalo  sa  a  opadúvalo  na  bielej  šiji,  vynoru- 
júcej  sa  z  čipkovej  obruby.  Nad  tým  krásna  hlava  dô- 
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stojné  korunovala  celú  krásnu  postavu;  jej  zjav  neod- 
bytne vyvolal  obdiv. 

Sesternice  malý  oči   nechať  na  nej. 

»Rada  by  vedeť,  ako  je  to,  cítiť  sa  tak  krásnou  — « 
prejavila  ILudmila. 

»Ty  by  si  to  nevedela  tak  pokojne  sniesf,  ako 
Oľga  — «  domnievala  sa  Marina.  »Ja  by  len  to  rada 
vedeť,  ako  sa  budú  dívať  na  ňu,  a  pri  všetkom  usilo- 
vaní nebudú  mať  čo  na  nej  vystaviť. « 

»Ja  tiež  rada  by  počuť  všetky  tie  poznámky,  ktoré 
vymenia  sa  tam  o  nej,«  dodala  Ľudmila. 

Páni  zamíkli  od  prekvapenia,  keď  Olga  vošla  medzi 
nich ;  potom  každý,  vyjmúc  manžela,  dal  živého  výrazu 
svojmu  obdivu.  Ona  to  prijala  s  potešením,  a  najväčšmi 
rozsvietily  sa  jej  oči,  keď  postretla  sa  s  mužovým  po- 
zorom,  prezradzujúcim  úľubu,  ktorú  ústa  zamlčovaly. 
Strýc  veľmi  uspokojeno  konštatoval,  že  na  dnešnom 
stoličnom  bale  rodina  Laskárovcov  bude  mať  predsta- 
vitelku,  za  ktorú  v  žiadnom  ohlade  nepotrebuje  sa  za- 
hanbiť. Na  to  starý  Laskár  trochu  oželeno  poznamenal, 
že  však  ona  už  nepredstavuje  Laskárovcov,  ale  Savel- 
skovcov.  Bolo  mu  akosi  clivo,  že  jeho  vnučka,  v  ktorej 
vždy  toľko  si  zakladal,  ide  sa  zamiešať  do  nepriateľ- 
ského spoločenského  kruhu.  Obával  sa,  že  sa  jej  tam 
môže  popáčiť  a  že  potom  pomaly  celkom  sa  ta  pre- 
nesie, z  lásky  k  mužovi.  Vyslovil  jej  stranou  túto  svoju 
obavu. 

»Tatuško,  mali  by  ste  ma  predsa  lepšie  poznať  — « 
odvetila  káravo.  »Ale  keď  mne  nedôverujete,  spoľahnite 
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sa  na  neho  — «  ký  vi  a  hlavou  proti  mužovi.  » —  On  by 
ma  prvý  najprísnejšie  odsúdil  za  také  neverné  odbo- 
čenie, akého  sa  vy  obávate,  ak  by  som  ho  ozaj  bola 
schopná. « 

Starký  trochu  neveriacno  pokrútil  hlavou. 

» Vskutku  je  tak,  — «  dotvrdila  vážno,  že  on  musel 
uveriť.    Ostatni  nevedeli,  o  čom  tam  bola  reč. 

Savelský  vstal,  on  tiež  už  bol  pristroj ený  k  od- 
chodu. Sesternice  založily  Oľge  sortiu  z  nažltobieleho 
hodbábu  i  stajnej  farby  Tahkú  a  teplú  ženiliovú  polku 
s  blinkavými  iskričkami  na  hlavu,  a  o  chviľu  zahrkaly 
hrkálky  koni  pred  domom  —  mladi  odsankovali  sa  do 
stoličného  domu. 

XIX. 

Veľká  dvorana  stoličného  domu  bola  osvetlená  a 
ozdobená  dôstojne  vyberanej  spoločnosti,  aká  sa  dnes 
shromaždila  v  nej.  Na  význačnom  mieste,  na  stene 
oproti  vchodu  skvel  sa  erb  stoličný,  ovenčený  zeleným 
chvojím  a  ovinutý  drapériou  červeno-bielo-zelenou.  Po- 
dobné drapérie  hojne  boly  upotrebené  i  okolo  zrkadiel, 
ba  ešte  i  sviecne  a  lampy  skvelý  sa  v  okrase  krajin- 
ských farieb. 

Shromaždené  bolo  tu  všetko  významnejšie  zemian- 
stvo stolice,  pritomni  boli  i  sám  župan  a  jeho  pani. 

Tanec  práve  sa  skončil,  hudba  zatichla  a  tancujúci 
rozchodili  sa  po  svojich  miestach.  Riaditelia  plesu,  kto- 
rých bolo  rozoznať  nielen  po  trojfarebných  odznakoch, 
lež  i  po  ochote   a  dôležitosti,    akú   pri  tejto  príležitosti 
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vyrážala  ich  tvárnosť,  i  viaceri  mladí  páni  zdržovali  sa 
neďaleko  vchodu,  aby  dochodiace  ešte  dámy  dnu  vo- 
vádzať  mohli;  niektorí  roztratene  postávali  tu  i  tam 
dvoriť  dámam.  Spoločnosť  vo  dvorane  pozostávala  zväčša 
zo  ženských  a  z  mladších  mužských,  starší  páni  dívali 
sa  zo  dverí  vedľajších  miestností  na  pestrý  ruch  vo  dvo- 
rane. Len  najpoprednejší  stáli  neďaleko  kresla  panej 
županovej,  patronessy  plesu,  sediacej  na  vyšnom  konci, 
pod  ovenčeným  erbom.  Pán  župan,  potomok  jednej  z  naj- 
starších šľachtických  rodín  stolice,  bol  uprostred  nich.  Bol 
výzorom  nepatrný,  postavy  snáď  najnižšej  medzi  obkľuču- 
jucimi  ho.  Mal  spôsoby  krotké  a  beznáročné;  medzi 
rozhovorom  často  pritkýnal  k  ústam  svoju  hodbabnú 
vreckovú  šatku,  držiac  ju  za  jeden  uhol  okrútenú  okolo 
prsta.  Bolo  o  ňom  všeobecne  známo,  že  nie  z  chuti 
zastupuje  svoju  županskú  hodnosť,  len  pod  mravným 
nátlakom  od  hora.  On  bol  vynikajúcim  milovníkom  i 
pestovateľom  hudby,  vôbec  bol  človek  vzdelaný,  vied 
a  umenia  milovný,  pre  čo  jeho  napospol  za  materiel- 
nejšími  záujmami  obrátení  rovesníci  mali  ho  skoro  za 
podivína.  No  bol  všeobecne  ctený  a  rozhodných  ne- 
priateľov nemal.  Vytýkalo  sa  mu  len  to,  že  v  politiso- 
vani  nemal  záľubu.  Preto  aj  necítil  sa  v  županskej  hod- 
nosti na  svojom  mieste. 

Podžupan  Barcsányi,  o  hlavu  vyšší  od  neho,  držal 
sa  u  jeho  boku  a  snažil  sa  byť  mu  príjemným  ;  no  jeho 
tvári,  pokrytej  plavou,  na  krátko  strihanou  bradou,  akosi 
nepristal  úsmev  —  čím  sa  viac  usmieval,  tým  neprí- 
jemnejším sa  stával.  On  už  mal  vraj  málo  opravdových 
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priateľov  a  dosť  nepriateľov  medzi  zemianstvom ;  no  bol 
dobrým  diplomatom,  vedel  sa  vždy  v  sedle  udržať.  Jeho 
jedinou  zásadou  bolo  s  každou  vládou  slepo  držať,  a 
jeho  silnou  stranou  i  úhlavnou  zásluhou  bolo  jeho  hor- 
livé »vlastenectvo«  —  v  čom,  pravda,  nedali  sa  mu  za- 
hanbiť ani  ostatní,  jemu  podriadení '  úradníci,  ktorí  teraz 
s  ním  spolu  slnili  sa  okolo  Jejich  Osvieteností,  hľadiac 
každý  príjemným  a  duchaplným  slovom  pritiahnuť  k  sebe 
kus  pozornosti. 

Pani  županová,  dáma  jemná,  veľmi  štíhleho,  útleho 
vzrastu,  oblečená  v  ťažkých,  šedomodrých  hodbabných 
šatách,  sedela  v  samatovom  kresle,  zľahka  opretá  o  bočné 
operadlo  a  shovárala  sa  s  pánom,  ktorý  od  chrbta  stál 
nahnutý  medzi  jej  a  jej  susediným  kreslom,  s  rovnakou 
pozornosťou  k  obidvom  dámam  upravuj úc  svoje  slová, 
Bol  ešte  mladý,  elegantného  zaujímavého  zovňajšku  a 
kavaliersky  dvorných  spôsobov.  Jeho  tvár  bola  veľmi 
bľadá  popri  čiernej  brade  a  čiernych  fúzoch;  oči  mal 
veľmi  tmavé,  dlhými  riasniciami  rubené. 

Suseda  panej  županovej  bola  ovdovela  grófka  Zon- 
thyčka,  dáma  hodne  stará,  no  neskľúčená  svojím  vekom ; 
postavy  nízkej,  okrúhlastej,  tváre  plnej,  jednostajne  bľadej. 
Jej  malé,  zelenkavé  oči  so  živou  zaujatosťou  pozorovaly 
všetko,  čo  sa  im  naskytovalo.  Županová  oslovovala  ju 
»ma  tante«,  shováraly  sa  francúzsky  a  nemecky,  lebo 
Zonthyčka  napriek  maďarsko-magnátskemu  menu  neve- 
dela maďarsky,  v  čom  však  naskrze  nebola  osamotelou 
medzi  seberovnými  vrstovniciam!.  Obidve  dámy  dôver- 
ným   tónom    besedovaly   s  elegantným    pánom,    grófka 
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oslovovala  ho  po  krstnom,  županová  po  rodinnom  mene : 
totižto  Gábor  a  Vlasztha.  On  bol  grofkiným  sestrencom, 
a  grófka  zas  bola  skrze  nebohého  manžela  v  príbuzen- 
stve so  županovou. 

Podžupanovú  Barcsányičku  jeden  pán  zo  spravu- 
júceho výboru  bol  vyviedol  do  tanca,  ku  zahájeniu  zá- 
bavy. (Osvietená  pani  netancovala  vraj  zo  zdravotných 
ohľadov.)  Teraz  vrátila  sa  na  svoje  miesto  s  druhej  strany 
osvietenej  panej,  ovievajúc  vejárom  svoju  kvetúcu  tvár. 
Bola  ešte  vždy  pekná,  na  svoj  vek  veľmi  dobre  udržaná, 
a  rada  mala,  keď  sa  jej  o  tom  hovorilo.  Panie  za  chrbtom 
vytýkaly  jej,  že  satí  sa  primladistvo  i  priskvostne  —  a 
manžela  tlačia  vraj  dlžoby,  I  teraz  bola  oblečená  za- 
rovno svojou  dcérou,  Krasznayčkou,  prvou  to  krásavicou 
medzi  mladými  zemskými  paniami  stolice.  Obidve  malý 
šaty  zo  zelenkavé- modrého  hodbábu,  drahými  čipkami 
krášlené,  len  matka  o  niekoľko  nuancí  tmavšie,  než  dcéra. 

Po  jednej  strane  dvorany  umiestil  sa  rad  starších- 
mladších  pani,  menej  významných,  ktoré  viac  len  díva- 
ním  sa  braly  účasť  na  zábave.  Tu  i  tam  niektorej  manžel 
bol  pomiešaný  medzi  nimi. 

Na  o  protivnej  strane  hemžila  sa  najzaujímavejšia 
časť  spoločnosti:  tí  totižto,  ktorí  do  tanca  boli  nastro- 
jení. Hodná  skupenina  slečien  v  ľahkých,  plesových 
oblekoch,  i  čierno  odetých  mladých  pánov  nasbierala  sa 
spolu.  Škriepili  a  prekárali  sa  so  smiechom  o  darobné  veci 
a  bavili  sa  pritom  výborne.  Od  všadiaľ  zavznieval  ma- 
darský  hlahol,  mužskými  i  ženskými  hlasmi,  no  všetko 
nepopierateľné  slovenským  názvukom  a  nejadrnou  vý- 
mluvou. 
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»Mennjen  mága  —  én  haragszom  magára. .  .  én  in- 

kább  leiilni  megyek  mamácskához!«  durdilo  sa  mladé, 
nedorastlé  dievča  v  bielych  šatách  a  ponáhľalo  sa  križom 
cez  dvoranu  na  druhú  stranu,  až  ružové  stužky,  ktorými 
boly  jej  šaty  krášlené,  pol eto valy  za  ňou.  Ten,  ktorému 
hnev  vypovedalo,  ponáhľal  sa  za  ňou  a  obaja  predostreli 
svoje  sťažnosti  mame,  ktorá  so  smiechom  ich  súdila  a 
mierila,  tiež  v  maďarčine,  veľmi  slovensky  znejúcej. 

Neďaleko  bočných  dveri  sedela  Marsinszky  Irma, 
ďalšia  sesternica  Savelského,  na  ktorú  viac  pozornosti 
sa  obracalo,  než  na  iné,  poneváč  čo  jediná  dcéra  ma- 
jetných rodičov  mala  platnosť  bohatej  dedičky.  I  teraz 
dvaja  dvoritelia  závodili  okolo  nej  —  a-  jej  dvoritelia 
boli  vždy  takí,  ktorí  pomýšľali  nie  len  zabávať,  lež 
aj  oženiť  sa  s  ňou.  Jeden  bol  Dubínyi  Akos,  stoličný 
notár,  z  pyšnej  rodiny ;  druhý  Radóczi  Venduš,  stoličný 
podnotár,  ktorý  bol  družbom  na  Savelského  svadbe. 
On  bol  od  prvú  v  priateľskom  pomere  s  Maršinskovcí, 
so  Savelským  často  chodieval  ta.  Dubínyi  len  v  po- 
sledné časy  zhusta  počal  sa  obracať  okolo  Irmy  Maršin- 
ských.  Rodina  Dubínyich  schudobnela  úplne,  nedávno 
ostatný  jej  majetok,  samé  hniezdo  rodiny,  prišiel  do  rúk 
Salamona  Goldmanna  —  nuž  mladý  Akoš  bol  utisnutý 
na  stoličný  úrad  a  na  bohatú  ženbu  a  pevno  spoliehal, 
že  jeho  neoddolateľnosti  podarí  sa,  vyzískať  si  túto 
bohatú  dedičku.  V  spôsobe  jeho  hovorenia  bolo  veľa 
samoľúbej  affektácie  a  nepatrné  veci  rozprával  s  veľkou 
dôležitosťou. 

Ale  Radóczi  Vcndušovi,  s  jeho  nenúteným  spôsobom, 


Digitized  by  VjOOQIC 


W^lllíl!/llip&lf9llfl^^ 


199 

predsa  vždy  skorej  než  Dubinyimu  podarilo  sa  vylákať 
jasnejší  pozor,  ba  i  úsmev  od  nevľúdnej  Irmy,  ktorá,  od 
mladý  rozmaznávaná,  vždy  od  všetkých  požadovala  po- 
zornosť, bez  toho,  žeby  ju  ona  bola  chcela  vľúdnosťou 
odmeniť.  Keď  sa  trochu  usmiala,  zrejmo  spríjemnela  jej 
tvár;  no  to  bolo  málokedy,  zväčša  diel  na  nej  akýsi 
nechutný  výraz. 

Krasznayčka,  vydatá  dcéra  podžupanova,  mala  naj- 
viac dvoriteľov  okolo  seba.  Sedela  v  kresle  a  za  ňou 
i  pred  ňou  stálo  niekoľko  pánov,  dychtivých  po  jej  slove 
i  pohľade.  Slúžny  Boróczi  bol  medzi  nimi,  aj  Agnusz 
Sándor.  Bola  pekná  a  bola  si  toho  povedomá.  Jej  tmavé 
oči  s  nenáhlym,  sebavedome  kokettným  pozorom  obra- 
caly  sa  k  ochotným  dvoriteľom;  tmavo-hnedé  vlasy,  na 
krátko  držané,  v  napálených  strúčkach  ukladaly  sa  okolo 
čela  a  ponad  biele  hrdlo,  v  graciósnom  sem  i  ta  pohy- 
bovaní hlavy.  Na  jej  ústach  diel  stály,  okúzľujúci  úsmev; 
jej  líca  boly  trochu  priplné,  však  hladké  a  ružové. 

Pri  nej  sedela  i  jej  mladšia,  nevydatá  sestra,  Bar- 
csányi  Ilona,  ktorá  však  vedľa  nej  hrala  dosť  nepatrnú 
úlohu.  Vydatej  možno  dvoriť  z  púhej  neviazanej  passie ; 
s  nevydatou  je  to  vec  onakvejšia,  poneváč  hned  zatvára 
sa  z  toho  na  vážnejšie  úmysly.  A  Barcsányi  Ilona  u  kandi- 
dátov ženby  bola  považovaná  za  jednu  z  najnevýhodnej- 
ších  partíj,  poneváč  nároky  u  nej  boly  veľké  a  výhľad 
na  veno  žiaden.  Tanečníkov  síce  dostávalo  sa  jej  dosť, 
ale  chybeli  primeraní  nápadníci. 

Ďalej  od  podžupanových  dcér  sedela  pekná,  mladá 
pani  v  jasno-fialkových  šatách,   s  akýmsi  mučedlníckym 
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výrazom  v  tvári.  Jej  muž,  trochu  neohrabaného  výzoru, 
stál  jej  za  chrbtom. 

»Ubohá  Vilma  Rašická  —  nevyzerá  ako  šťastlivá 
mladá  manželka.  Jej  cerberus  stojí  jej  za  chrbtom  na 
stráži,  aby  akosi  neztratila  slova  s  inými, «  poznamenala 
Krasznayčka  na  ňu. 

»Bezpochyby  nie  si  je  celkom  istý  jej  lásky  — « 
prehodil  Boróczi. 

»Ziarlivosťou  i  tak  si  ju  nezíska.  Žiarlivý  muž  je 
najodpornejším  tvorom  na  Božom  svete  —  na  posmech 
každému. « 

»Svätá  pravda.  Ja  som  toho  samého  presvedčenia, « 
dotvrdil  Boróczi. 

» Vy  do  tej  krehkosti  nikdy  neupadnete . . . «  preho- 
dila  na  to  pekná  pani,  posmešne  stiahnuc  kútiky  úst. 
Posmešok  padal  na  jeho  nepeknú  ženu,  ktorú  vzal  si  len 
pre  peniaze,  a  o  ktorú  nepotreboval  sa  báť,  že  sa  mu  iní 
zalúbia  do  nej. 

»Ja  nikdy !«  svedčil,  necítiac  sa  ani  najmenej  ura- 
zeným. »Ale  tomu  sa  nedivím,  že  Krasznay  báči,  ako 
počuť,  niekedy  trpieva  týmto  neduhom. . .«  dodal  tónom 
dôverným. 

Ona  potutelno  sa  usmiala  a  pohrozila  mu  vejárom. 

»Nedovolím  ohovárať  môjho  starého  —  on  je  dobrý, 
netreba  mu  ubližovať.^/ 

»Akožeby  nebol  dobrý:  krásnej  žene  byť  zlým  je 
číra  nemožnosť !«  tvrdil  slúžny  lichotivé. 

Zrazu  umíkol  po  dvorane  všetek  bzučiaci  hlahol, 
len  jednotlivé,  zaostalé  slová  bolo  počuť.  Všetky  zraky 
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upieraly  sa  ku  vchodu,  ktorj^m  práve  vošli  Savelskovci. 
Spoločnosť  bola  ešte  v  tom  prvotnom,  napnuto  vníma- 
vom štádiume,  kde  všetkých  zraky  sú  všade  prítomné, 
preto  príchodzi  boli  takmer  razom  od  všetkých  spozoro- 
vaní. Pozornosť  tak  sa  na  nich  upriamila,  že  na  chvíľu 
zatíchlo  besedovanie  v  skupinách.  I  pravotárová  Ara- 
nyová,  ktorá,  neďaleko  grófky  Zonthyčky  zaujmúc  miesto, 
na  odiv  hlasno  shovárala  sa  po  francúzsky  so  svojou 
sestrou,  slečnou  Békei  Arankou,  zamĺkla  razom  a,  za- 
budnúc i  na  maďarčinu,  ktorú  verejne  potrebúvala  v  roz- 
hovore s  mužom,  celkom  v  obvyklej  jej  židovskej  nem- 
čine obrátila  sa  teraz  k  nemu  o  uspokojenie  svojej 
zvedavosti  dotyčné  Savelskovcov :  prečo  tí  vyvolávajú 
takú  pozornosť?  Ona  totižto  len  nedávno,  prostredko- 
vaním  agentov,  vydala  sa  z  Pešte  sem  za  Aranya,  nuž 
ešte  nebola  rozhľadená  v  tunajších  pomeroch.  Ináč  prí- 
tomné vyznačovala  sa  drahou  a  krikľavo  modernou 
toalettou,  i  veľmi  hlasnou  konversáciou.  . 

Krasznayčka  tiež  razom  zdvihla  hlavu,  posiaľ  v  gra- 
ciósnej  lieni  k  operadlu  priklonenú  a  jej  chrbtom  do 
dvorany  stojaci  spoločníci  mimovoľne  obzreli  sa  smerom, 
ktorý  naznačoval  im  jej  napnutý  pozor. 

»Ah,  Savelskovci!  Teda  predsa  sa  ublahosklo- 
nili  —  — «   poznamenal    Boróczi,   rýchlo  sa  narovnajúc. 

»Panslávka  vovádza  sa  do  našej  spoločnosti  —  bez 
takej  blahosklonnosti  vedeli  by  sme  sa  aj  zaobísť  — «  vetil 
Agnusz  zlobno, 

y>Ľývalá  panslávka  — «  opravil  ho  Boróczi,  vý- 
znamne sa  pousmejúc.     »Keď  raz    dostala  sa  do  nášho 
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kruhu,  dosť  skoro  nerada  bude  sa  na  to  rozp omínať,    že 
kedy  bola  panslávkou.« 

»Keby  Savelský  nastal  na  tom,  možno ;  alé  ten .  .  . 
za  jeho  vlastenectvo  ja  nedám  deravej  babky,  už  preto, 
že  vedel  si  panslávku  vziať  za  ženu  — «  odtušil  Agnusz 
opovržlivé. 

»Nuž  ked  sa  vraj  akosi  neslýchané  zaľúbil  do  nej,« 
prehodila  Krasznayčka  s  vynúteným  úsmeškom,  žiado- 
stivá toho,  aby  jej  dvoritelia  vyslovili  svoj  nesúhlas  so 
vkusom  Savelského. 

»Nech  by  ma  Boh  skáral,  akby  sa  ja  vedel  za- 
lúbiť  do  panslávky  —  a  k  tomu  ešte  vziať  si  ju  —  a 
čoby  bola  čírym  anjelom !«  veril  sa  Agnusz. 

Krasznayčka  neprajným  pozorom  sledovala  Olgu; 
bola  jej  protiveň,  že  pri  najlepšej  vôli  krásu  nemohla  jej 
odškriepiť.  Počala  sa  obávať,  že  sama  bude  zatienená 
touto  vnove  objavivšou  sa  krásavicou.  Jej  sestra,  Ilona, 
zrovna  nepriateľsky  pozerala  nzi  Savelskovcov  —  snáď 
mala  k  tomu  zase  svoje  príčiny.  ^ 

Aj  Marsinszky  Irma  trochu  sa  zmútila  a  odvrátila 
tvár,  ked  ich  zahliadla.  Radóczi  Venduš  naproti  tomu 
potešil  sa  im ;  ihneď  pobral  sa  pozdraviť  ich.  Dubínyimu 
bolo  vhod,  že  na  chvíľu  sprostil  sa  soka;  použil  to, 
aby  Irme  vyrozprával,  ako  jedine  jej  k  vôli  tešil  sa  na 
tento  ples,  ako  bolo  by  mu  do  zúfania  otupno,  keby 
jej  nebolo  tu.  No  posiaľ,  kým  mu  ešte  potreba  bohatej 
ženby  tak  blízko  nepristúpila,  patrieval  k  najvernejším 
dvoriteľom  Krasznayčkiným  a  nenudieval  sa  bez   Irmy. 


Digitized  by  VjOOQIC 


203 

Ona  mu  to  namietla.  On  uisťoval,  že  to  bolo  len  tak 
z  hračky,  kým  nenašiel  tú,  ktorej  chce  sa  celkom  oddať. 

Savelskovci  medzitým  pomaly  podávali  sa  napred, 
pozerajúc,  ku  ktorým  známym  mali  by  sa  pridať.  On 
viedol  ju  pod  rameno,  hrdosť  zračila  sa  z  jeho  vztýče- 
ného držania  sa.  Ona  mu  ticho  hovorila  čosi,  on  máličko 
bokom  nachýlil  k  nej  hlavu,  aby  lepšie  počul.  Jej  tvár 
bola  úplne  pokojná,  akoby  ani  zdania  nemala  o  tom, 
že  oči  všetkých  zvedavo  Ipia  na  nej.  Niektorí  z  postá- 
vajúcich pánov  sa  im  pozdravili.  Radóczi  Vendušovi 
Olga  s  vľúdnym  úsmevom  podala  ruku,  ku  ktorej  sa 
on  nahnul,  aby  ju  polúbil. 

»Hát,  uram  ôcsém,  felénk  nem  is  néz?  — «  ozval 
sa  fúzatý,  šedivý  starý  pán,  sediaci  pri  stene,  u  ktorého 
to  uram  ócsém  zarážalo  velmi  na  »uram  ucsím«.  Bol 
to  starý  Radóczi  Šimon  z  Radoviec,  otec  Vendušov,  od 
dávna  dobrý  priate!  Šavelskovcov.  Vyzeralo  z  neho 
mnoho  dobrodušnosti.  Pri  ňom  sedela  jeho  pani  v  staro- 
módnych hodbabných  šatách  a  čiernom  čepci  s  čipkovou 
okružinkou.  V  jej  bladej,  vetchej  tvárí  bolo  čosi  prí- 
ťažlivého, jej  šedé  oči  malý  jasný,  výrazný  pozor. 

»Bocsánat,  uram  bátyám !«  usmial  sa  Savelský,  po- 
dávajúc Radóczimu  ruku,  a  ukloniac  sa  jeho  panej. 

»No,  no,  ved  je  nič ;  medzi  tolkými  človek  nemôže 
každého  videť  — «  upokojoval  ho  tento  dobrodušno, 
vždy  dalej  namáhajúc  sa  v  maďarčine.  »Dobre  že  ste 
prišli,  —  tak  sa  patrí,  tak!  Aj  treba  trochu  popýšiť  sa 
s  peknou  mladou  paňou  —  čo?  A  ona  tiež  nech  sa 
obznámi  so  všetkými  nami  —  akože  by  privykla  tu,  keby 
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nás  nepoznala !«  rozhováral  sa  starý  pán  svojim  nízkym, 
širokým  hlasom  a  požmurkával  hore  svojimi  slabozrakými 
očami. 

Oľga  priklonila  a  prihovorila  sa  Radóczičke  a  to, 
podľa  príkladu  pánov,  maďarsky,  nechcejúc  ju  sloven- 
činou akoby  kompromittovať ;  ačkoľvek  dobre  sa  pa- 
mätala, že  pri  prvých  návštevách  s  Radóczovci  len  slo- 
vensky sa  shovárali. 

»Jaj,  moja  starká  nehovorí  po  maďarsky  —  —  už 
je  to  raz  tak,  už  je  darmo... «  starý  pán  sponáhľal  sa 
objasniť,  aby  svojej  žene  usporil  rozpaky.  «Ona  je  veru 
umná  žena,  môžem  povedať,  — •  len  už  tá  maďarčina  jej 
nikdy  nešla.  Vlastne  ju  ani  tak  nepotrebovala.  Ona  už 
len  najradšej  slovensky,  ako  je  navyknutá  —  no  a  veď 
pred  Pánom  Bohom  i  tak  obstoji.  Keď  ona  bola  mladá, 
vtedy  sa  na  vyučenie  reči  ešte  tak  nešlo,  a  čo  staršej, 
nechcelo  sa  jej  s  tým  trudiť.« 

Oľga,  nevyčkajúc  konec  vyhovárania,  sponáhľala  sa 
napraviť  chybu:  prihovorila  sa  Radóczičke  slovensky, 
čo  tá  prijala  s  povďačným  úsmevom.  Hovorila  Oľge,  že 
málo  chodí  von  z  domu;  je  vždy  zaneprázdnená  a  je 
aj  zvykom  upriamená  na  svoj  domáci  pokoj.  Ale  teraz 
jej  muž  i  syn  nedali  pokoja,  aby  sa  predsa  raz  s  nimi 
išla  podívať  na  takú  peknú  zábavu,  ako  je  stoličný  bál,  — 
nuž  prišla  aspoň  na  niekoľko  hodín. 

Oľge  bolo  milo  s  ňou,  mala  chuť  prisadnúť  si  hneď 
k  nej  a  nevyhľadávať  iných.  No  nemohla  sa  riadiť  po- 
dľa svojej  chuti,  lebo  mnohí  priatelia  Šavelského  docho- 
dili  a  žiadali  byť  predstavenými  jeho  panej,  i  zaujali  ju 
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do  rozhovoru  tak,  že  o  chvíľu  bola  odtrhnutá  od  Radó- 
czovcov.  Cosi-kamsi  dostavil  sa  i  slúžny  Boróczi  a  vy- 
berano  dvorným  spôsobom  vital  ju,  čer  vzácneho  nového 
člena  tejto  spoločnosti. 

»I  z  celkom  osobnej  príčiny  ma  zvláštne  teší  prí- 
tomnosť milostivej  panej.  Nádej em  sa  totižto,  že  teraz 
azda  podarí  sa  mi  zahladiť  nepriaznivý  pochop,  aký 
snáď  ráčili  ste  si  utvoriť  o  mne  z  príležitosti  nášho  prvého 
videnia  sa  v  reštavrácii  Bieleho  havrana  • — «  hovoril  s  ľú- 
bezným úsmevom. 

»Nakoľko  sa  pamätám,  vymenili  sme  tam  len  svoje 
náhľady  o  rečovej  otázke  u  nás,  ako  sa  nás  ona  naj- 
bližšie dotýka  —  a  svoje  náhľady  mať,  je  predsa  eŠte 
dovolené  každému  — «  vetila  zdržanlivé. 

»To  je  isté  —  ako  i  to  stojí,  že  máme  voľnosť 
meniť  svoje  náhľady  podľa  toho,  ak  sme  si  iné  zkúse- 
nosti  nadobudli-  Koľko  ráz  musíme  nahliadnuť,  že  sme 
sa  mýlili,  i  ked  hovorili  sme  podľa  najlepšieho  pre- 
svedčenia. Najlepšie  je  vždy  tak  počítať  so  životom, 
ako  nám  to  sama  potreba  ukazuje, «  hovoril,  v  úplnom 
predpokladaní  jej  súhlasu. 

»Najprv  tak,  ako  káže  nám  svedomie  a  šľachetný 
cit  —  — «  nezdržala  sa  nadhodiť,  napriek  tomu,  že  ne- 
chcelo sa  jej  stať  s  nim  do  rečí  v  tom  spôsobe,  ako 
vtedy  po  prvý  raz.  Presviedčať  dakoho  o  tom,  o  čom 
sa  on  nechce  dať  presvedčiť,  je  dielo  nechutné. 

»No,  to  rozumie  sa  samo  sebou,  tak  robíme  všetci,« 
dosvedčil  najochotnejšie.  Potom  však  uznal  za  vhodné 
prejsť  na  iný  predmet  —  do    tohoto  sa  mu    tiež   akosi 
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nechcelo.  V  celku  bol  veľmi  zdvorilý  a  hladký  k  nej, 
veľmi  dal  si  na  tom  záležať,  aby  sa  jej  stal  príjemným. 
Mal  za  záslužnú  úlohu,  získať  ju  na  stranu  vlasteneckej 
spoločnosti,  a  k  tomu  i  jej  osobnosť  sama  v  sebe  ho 
pútala.  Predovšetkým  s  potešením  konštatoval,  že  ona 
hovorí  peknou,  plynnou  a  správnou  maďarčinou,  akej 
málo  počuť  na  Horniakoch  ;  i  nezdržal  sa,  aby  jej  ne- 
vzdal z  toho  svoju  poklonu. 

»Nie  je  k  pochopeniu,  že  vy,  milostivá  pani,  ne- 
milujete tú  reč,  ktorá  vám  predsa  tak  pekne  sluší  — « 
doložil  k  tomu. 

»Ci  mi  sluší,  neviem,  no  viem,  že  sama  v  sebe  nie 
mi  je  nemilá.  Ba  vedela  by  som  mať  v  nej  aj  záľubu, 
keby  nám  nebola  spríkrená  tým,  že  nám  je  natískaná 
na  úkor  našej  vlastnej.^ 

Tu  už  zase  prišli  ku  spornému  predmetu,  na  šťastie 
však  boli  s  inej  strany  vyrušení. 

»Aká  pekná  je  tá  hlava,  taká  je  tvrdá  — «  podumal 
on  a  počal  predsa  trochu  pochybovať,  žeby  možno  bolo 
ju  obrátiť. 

XX. 

V  skupine  pod  erbom  tiež  živá  pozornosť  obrátila 
sa  k  mladej  Savelskej. 

»Läm,  läm,  —  Savelszky  bemutatni  jótt  nékúnk 
szép  nejét.  Meglätszik  hogy  búszke  is  äm  reä  —  maga- 
san  hordja  fejét  — «  poznamenal  chudý,  čiernobradý  pán 
nosovým,  a  predsa  ostrým  hlasom.  On  mal  vo  zvyku 
každé  á  vysloviť  ako  ä,  aby  to  ráznejšie  znelo. 
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Ostatní  páni  tichšie  vymieňali  svoje  poznámky 
o  Oľge,  ktoré  všetky  nevdojak  prajné  dopadaly.  Len 
podžupan  nebral  účasť  na  kritike,  ani  sa  neobzrel  na 
Savelskovcov,  shováral  sa  so  stoličným  fiškálom  o  akýchsi 
vážnych  veciach.  I  jeho  pani  dľa  možnosti  ignorovala 
tých,  ku  ktorým  upierala  sa  všeobecná  pozornosť ;  mlčky 
ovievala  sa  svojím  skvostným  vejárom. 

Vlasztha  Gábor  díval  sa  na  Oľgu  s  oným  upútaným 
vnímaním,  ktoré  samo  v  sebe  obsahuje  úsudok  najlichoti- 
vejší.  Keď  sa  vzpriamil,  bolo  vidno,  že  je  postavy  štíhlej 
a  vysokej. 

»Priater  Savelszky  v  ružových  putách . . . !  Zaľúbil 
sa  vraj  prenáramne,  ako  to  jeho  povahe  sodpovedá  — 
pravda  len  ked  našiel  sa  hodný  toho  predmet.  Zlý  vkus 
nedokázal,  to  nutno  mu  priznať  — «  hovoril  grófke 
Zonthyčke,  ktorá  neodkladala  od  očú  svoju  lornettu  na 
dlhej  násadke  a  stále  mala  ju  namerenú  k  Savelskovcom, 
pri  ktorom  napnutom  držaní  sa  jej  hlava  pokyvovala  sa 
máličko. 

»Ja,  was  fur  eine  Geborene  ist  sie  eigentlich?«  do- 
zvedala sa. 

»Laskár  soli  ibr  Familienname  sein.« 

»Laszkáry?  —  ist  ja  ein  adeliger  Name  und  man 
sagt,  sie  sei  nicht  adelig..  .« 

»Blos  Laskár  —  sie  ist  wirklich  nicht  adelig. « 

»So,  so...  Ja,  der  Savelszky  ist  darnach,  sich  so  etwas 
herauszunehmen.  Aber  was  fur  eine  distinguirte  Er- 
scheinung !  Ist  durchaus  nicht  eingeschúchtert  in  unserer 
Gesellschaft.  Und  ihre  Toilette  wie  tadellos,  ^  fein  und 
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geschmackvoU.  Uberhaupt  ist  nichts  Taktloses  an  ihr 
herauszufinden . . . «  vyslovila  grófka  svoju  mienku,  po- 
trhá vajúc  hlavou  v  rýchlejšom  tempe.  Potom  obrátila 
sa  k  županovej  v  tom  samom  predmete. 

Vlasztha  Gábor  opustil  svoje  miesto  a  poza  dru- 
hých nameril  k  Savelskému.  Olga  shovárala  sa  práve 
s  Boróczim,  jej  muž  bol  ďalej  od  nej  inými  zaujatý. 

Vlasztha  od  chrbta  položil  mu  ruku  na  plece. 

»Ci  smie  sa  ti  nablížiť  starý  kamarát  ?  Všetci  okolo 
teba  berú  si  do  nároku  právo  starých  známych  —  i  ja 
nechcem  sa  dať  z  neho  vylúčiť.  Už  od  kedy  si  ženatý 
a  ja  teraz  po  prvý  raz  vidim  ťa  čo  takého... « 

»Vina  toho  nie  je  len  na  mne.  Teba  nebolo  doma, 
nebol  bych  vedel  kde  ťa  hľadať,  keby  som  sa  ti  aj  bol 
chcel  ukázať  vo  svojom  novom  stave, «  odvetil  Savelský, 
obrátiac  sa  k  Vlaszthovi  a  so  srdečnosťou  podávajúc 
mu  ruku. 

»Cože  by  ja  úbohý,  osamotelý  človek  vždy  doma 
robil!  Z  jeseni  bol  som  v  Prílesi  u  strýca,  na  velkých 
honbách,  a  cez  Vianoce  našiel  som  rodinný  útulok  v  Bra- 
dliciach,  u  milostivej  tety  grófky.  Až  teraz,  od  asi 
jednoho  týždňa,  sedim  doma.  No  dlho  tam  jednako 
nevydržím,  najbližšie  zájdem  si  do  Pešti  vyraziť  sa 
trochu.« 

» Veselá  to  osamotelosť  —  lutovať  ťa,  myslím,  ne- 
treba.« 

»Dra  môjho  pochopovania  nie;  no  ty  zo  svojho 
terajšieho  blahého  rozpoloženia  dosť  lahko  ma  ľutuješ. 
ASpoň  nechcel  by  si  svoje  miesto  opustiť  za  moje.« 
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»To  iste  nie.  Ty  na  svoj,  ja  tiež  na  svoj  spôsob 
hľadáme  uspokojenie  v  živote. « 

»Lenže  ty  teraz  jedným  razom  dôkladne  si  ma  pre- 
tromfoval  —  a  to  tak  neočakávane,«  hovoril  Vlasztha. 
»Ja  po  prvé  počul  som  tú  sensačnú  novinu  v  PrílesL 
Pravda,  už  len  po  hotovej  udalosti  došiel  ta  chýr,  že 
Savelský  s  čista-jasna  sa  oženil.  Ja  som  hneď  riekol: 
Ten  sa  alebo  oželel  —  alebo  sa  nahlo  zaľúbil.  Teraz 
vidím,  že  jedine  to  poslednejšie  predpokladanie  mohlo 
byť  pravé  —  a  blahoželám  ti.  K  tomu  predovšetkým 
prosím,  aby  si  ma  predstavil  svojej  panej.  Ozaj :  k  žiar- 
livosti azda  nie  si  náchylný  — ?« 

Savelský  usmial  sa  sotva  spozorovateľno. 

»Dovoľujem  ti,  dľa  ľúbosti  postaviť  ma  v  tom  na 
zkúšku,«  odvetil. 

»Ty  cítiš  sa,  ako  vidím,  veľmi  pevno,  a  môj  dotaz 
bol,  uznávam  to,  trochu  domýšľavý.  Odpusť  a  nepoza- 
stavuj sa  na  tom:  pri  tak  krásnej  panej  vskutku  mohlo 
by  mužovi  byť  ťažko  neupadnúť  do  žiarlivosti.  Môžem 
ti  predpovedať,  že  za  ňou  mnohí  v  snažnom  obdivovaní 
sa  obrátia.« 

»To  všetko  mne  strachu  nenaháňa,  lebo  znám  svoju 
ženu.  Ona  je  ešte  čosi  viac,  ako  len  krásna  —  — « 
Savelský  vetil  zdržanlivé  a  s  istou  ohradenosťou,  ktorá 
zbraňovala  Vlaszthovi  ďalšie  podobné  poznamenania. 

.  V  šume  hovoru  predstavil  ho  Savelský  Oľge.  Jemno 
lahodiacimi  slovami  uvádzal  sa  jej  do  známosti,  pri  čom 
spustil  na  ňu  ohnivú  hru  svojich  čiernych  očú,  ktorých 
očarovateľnosť    uznatá  bola  medzi    ženskými  všeobecne. 

Proti  prúdu.  j^ 
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No  nemohol  spozorovať,  žeby  to  bolo  vyvolalo  v  jej 
očiach  odblesk  uspokojenej  márnivosti;  jej  pozor  ostal 
vážno  pokojný,  ani  nevyhýbal  jeho  pozoru,  ani  ho  ne- 
hľadal. Vlasztha  počal  tušiť,  že  s  ňou  skutočne  prichodí 
mu  inak  zaobchodiť,  než  s  ostatnými. 

»My  neženatí  vlastne  mali  by  sme  pričinu  k  ne- 
priateľstvu oproti  milostivej  panej,  že  tak  na  náhle  pri- 
pravila náš  krúžok  o  jedného  významného  člena,  na 
ktorého  spolusotrvá vanie ,  podla  všetkých  príznakov, 
ešte  na  dlho    sme   počitovali  — «   hovoril   medzi   iným. 

»Za  to  len  jeho  samého  musíte  brať  na  zodpoved- 
nosť,«  odvetila.  »Ostatne,  že  st^'  ho  ztratili  ako  člena, 
snáď  nebudete  považovať  za  nehodu,  kedže  ste  ho  preto 
neztratili  aj  ako  priatera.« 

»I  to  priateľstvo  v  takomto  prípade  zvykne  pod- 
stúpiť veľkú  premenu.  Akže  aj  celkom  neprestane,  musí 
sa  predsa  hodne  utiahnuť  pred  vnovezavládnuvšou  moc- 
nosťou a  pekne  trpelive  vyčkať,  kým  zase  navráťa  sa 
mu  staré  práva.  No  a  nechže  je  tak;  inak  byť  ani  ne- 
môže —  my  to  ochotne  uznávame.«- 

»Ja  myslím,  že  opravdovému  priateľstvu  ani  takáto 
životná  premena  nepoškodí.  I  ženatý  človek  potrebuje 
priateľstvo,  ja  iste  nechcela  by  som  ho  odpúdiť  od 
svojho  muža.« 

»A  ja,  milostivá  pani,  vyslovujem  vám  svoju  od- 
danú vďaku  za  to  osvedčenie  —  vo  výhľade,  že  vy- 
užijem ho  ku  svojmu  dobru.  Priateľ  Feri  síce  ľahké 
kamarátstvo  už  predtým  vedel  udržovať  na  tri  kroky  od 
seba  —  musím  sa  priznať,  že  istý  rešpekt  mali  sme  vždy 
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pred  ním,  lebo  nejeden  raz  bolo  nám  nemilú  pravdu 
počuť  si  od  neho  —  no  mňa  akosi  predsa  neodstrašil; 
radšej  hľadím,  nakoľko  zo  mňa  vystane,  vyhoveť  jeho 
požiadavkám.  Snáď  je  predsa  ešte  čosi  dobrého  vo  mne, 
a  to  obracia  sa  za  nim  i  nechce  sa  ho    niako    spustiť. « 

»Vy,  zdá  sa,  neprechovávate  veľmi  dobrú  mienku 
o  sebe.« 

)»Nuž,  podľa  pravdy  ani  nemôžem.  Nie  som  aspoň 
predpojatý  za  seba,  uznávam  svoje  nedostatky. « 

»Keď  ich  uznávate,  ste  už  na  polceste  sprostiť 
sa  ich,« 

»Uznanie  viny  u  mňa  ešte  neznamená  aj  snahu 
k  polepšeniu  sa,«  usmial  sa  on.  »Sebe  k  vôli  by  sa  mi 
to  neodplatilo,  a  iného  nemám,  komu  k  vôli  bych  to 
urobil.  Takú  bytosť  síce  mohol  bych  si  nájsť,  ktorá  by 
právom  požadovala  odo  mňa  to  polepšenie  —  však  ne- 
trôfam  si  nájsť  takú,  ktorej  k  vôli  rád  bych  sa  polepšil. 
Nie  každý  nájde  skvelú  odmenu  za  ctnosť,  ako  priateľ 
Feri .  .  .  « 

»Nie  pre  odmenu  treba  byť  ctnostým,  lebo  vtedy 
ctnosť  nebola  by  ctnosťou,  ale  vypočítaním.  I  môj  muž 
je  taký,  aký  je,  z  mocného  vnútorného  popudu,  a  nie 
z  vypočítania.  Odmenu  vo  vašom  smysle  za  to  nečakal, 
ani  nehľadal:  odmena  za  ctnosť  je  v  nej  samej !«  od- 
vetila presvedčeno  a  s  dôrazom. 

On  schvíľu  hľadel  do  jej  vzplanú všej  tvári,  prejdúc 
si  rukou  po  čele,  značne  privýšenom  počínajúcou  sa 
plešinou. 

»Ráčite  mať  pravdu  vo  všetkom, «  preriekol  potom. 


Digitized  by  VjOOQIC 


212 

zvoľna  prikývnuc  hlavou.  »Fen  je  voskrz  šľachetnej 
prírody;  je  isté,  že  za  odmenou  nejde  prí  žiadnom  po- 
čínaní, lebo  na  to  je  až  veľmi  príhrdý  —  no  isté  je  tiež, 
že  on  odmenu  predsa  našiel,  aká  je  srdcu  najmilšia : 
našiel  — « 

Oľga  nemohla  ďalej  počúvať,  lebo  okresný  sudca 
Benô,  i  s  paiiou,  s  ktorými  už  bola  obznatá,  pristavili 
sa  pri  nej  a  zahrnuli  ju  do  rozhovoru.  Benoová,  veľmi 
milá  pani,  rodená  Maďarka,  javila  zvláštnu  sympatiu 
k  Oľge.  Beno  pred  rokami  bol  prišiel  sem  v  úprimnom 
predsavzatí,  že  pri  zavdanej  príležitosti  tuho  pristúpi  na 
prsty  povestným  rakytovským  panslávom  —  no  potom 
dosť  skoro  našiel  sa  na  tom,  že  nevedel,  za  čo  vlastne 
by  im  mal  dostupovať,  i  stal  sa  behom  času  priateľskej- 
ším k  nim  než  bol  jeho  predchodca,  odrodilý  Slovák. 
Preto  však  aj  mal  byť  preložený  inam  a  nahradený 
akýmsi  ostrejším  —  čo  tu  len  mimochodom  pripomíname. 
Teraz  rozhovoril  sa  s  Oľgou,  opytoval  sa  jej,  či  je  ona 
príbuznou  tunajšieho  pravotára  Laskára,  na  čo  keď  pri- 
svedčila, zmieňoval  sa  o  ňom  s  veľkou  úctou  a  dobro- 
prajnosťou. Také  jednotlivé  prípady  osobnej  uznanlivej 
sympatie  medzi  dvoma  ľuďmi  z  nepriateľských  národ- 
nostných táborov  vyskytnú  sa  niekedy ;  no  len  ako  vý- 
nimky, potvrdzujúce  pravidlo  o  pohotovom  ináč  ne- 
priatelení  na  celej  čiare. 

Savelského  prikývla  bola  k  sebe  grófka  Zonthyčka 
i  zahrnula  ho  do  živých  otázok,  plných  čudno  zvedavej, 
ale  pritom  dobrodušncj  účasti.  Potom  na  jej  žiadosť 
predstavil  jej,  ako  i  županovej,  svoju  ženu. 


Digitized  by  VjOOQIC 


^^ppwi!pypp|i]iLWJiUPiiií'(JPJ'ii-i'ii'iiP 


213 


^>Ja,  mit  mir  miissen  Sie  schon  deutsch  recleiij  Frau 
von  Savelszky ;  des  Magyarischen  bin  ich  nicht  mächtig. 
Zu  meiner  Zeit  war  es  in  meinen  Kreisen  nicht  modern, 
úberhaupt  war  es  bei  Weitem  nicht  so  im  Schwunge, 
wie  heutzutage,  und  im  Ganzen  kann  ich  m  ich  auch 
jetzt  ganz  gut  ohne  dasselbe  behelfen,«  objasňovala  Oľge 
svojim  okrúhlasto-mäkkým  nazvukom.  Dosť  dlho  po- 
držala ju  u  seba,  neprestajným  vypytovanim  sa  i  roz- 
právaním. Vyzeralo  to,  akoby  ju  bola  podrobovala  zkúske 
z  bystrej  konversácie,  ktorú  Oľga  hladko  prestala.  I  župa- 
nová  s  jemnou  dobrotivosťou  mala  sa.  k  nej. 

Savelský  medzitým  sišiel  sa  s  Marsinským. 

»Hat,  baratocskam,  rég  nem  lattalak !  Bizóny  oriilók 
hogy  itt  talalkozunk,  ambar  én  tulajdon  képpen  nem 
akartam  ide  jônni,  Mít  csinaljak  én  itt?  Reggelig  nézzem 
a  tanczot  ?  —  Starému  človeku,  ako  som  ja,  už  len  teplý 
kút  za  pecou  a  mäkká  bochnička.  Veru  tak!  De  hat 
mit  csinaljak,  ha  a  nóm  és  a  leanyom  nem  akarnak  nél- 
kúlem  mulatni.  Keby  človek  aspoň  bol  mladší,  žeby  si 
sám  mohol  zaskočiť... «  hovoril  starý  pán,  v  jednom 
dúšku  miešajúc,  dľa  obyčaje,  svoju  krátko- trhanú  ma- 
ďarčinu so  slovenčinou. 

Jeho  pani,  náročitého  a  nevľúdneho  výzoru,  v  ťaž- 
kých čiernych  hodbabných  šatách  sedela  neďaleko.  Ona 
s  istou  napnutosťou  prijala  i  odvetila  pozdrav  Savelskov- 
cov.  Jej  muž  tým  priateľskejším  chovaním  sa  hľadel  vy- 
rovnať jej  nevľúdnosť. 

Vlasztha  zdržoval  sa  v  blízkosti,  kým  nezačal  sa 
tanec.     Keď  hudba,    dľa  velenia    aranžérov,    dala  signál 
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ku  štvorylke,  hned  u  chodil  sa  o  ňu  u  Oľgy  a  Savel- 
ského  zaistil  si  na  visavi.  Tento  vyviedol  do  tanca 
Maršinskú,  ktorá,  napriek  javenej  k  nemu  nevľúdnosti, 
nedala  mu  kosik.  Oľga  sa  počudovala,  že  nešiel  si  hľadať 
príjemnejšiu  tanečnicu. 

Irmu  Maršinských  dostal  Dubinyi,  Radóczi  Venduš 
sa  opozdil.  Tento  potom  šiel  si  pre  Barcsányi  Honu. 

Boróczi  vyznačil  pani  Aranyovú,  tancuj  úc  s  ňou 
prvú  štvorylku.  Bola  driečna,  mladá,  a  takým  čím  na- 
klonil si  všetkých  izraelitov.  Ona  na  vďaku  zabávala  ho 
veľmi  hlasno,  dvorila  mu  svojím  spôsobom.  Aranyovi 
veľmi  lichotilo  také  vyznamenanie  jeho  ženy;  i  on  ne- 
chcel ostať  dlžníkom,  preto  navzájom  vyviedol  do  tanca 
pani  slúžnu  Boróczičku  a  s  pánom  slúžnym  doliovoril 
sa,  že  si  budú  visavi.  Snáď  nikto  sa  tak  uspokojeno  ne- 
cítil, ako  on,  cez  celý  čas  ľúbezne  a  duchaplne  zabával 
pani  slúžnu,  ktorá  ináč  nebola  rozmaznávaná  zalieča vý mi 
tanečníkmi. 

Agnuszovi,  po  vytrvalom  číhaní,  dostala  sa  naj- 
krajšia pani:  Krasznayčka.  No  prisľúbila  sa  mu  až  po- 
tom, keď  videla,  že  Vlasztha  na  prvú  štvorylku  je  pre 
ňu  už  ztratený.  Posiaľ  viacerým  dala  košík,  počitujúc 
na  Vlaszthu,  ktorý  býval  jej  naj  prednejším  tanečníkom. 

Podžupanovú  Barcsányičku  vyviedol  jej  zať,  Krasz- 
'nay,  majúci  už  viac  šedivých  vlasov  na  hlave,  než  jeho 
tesť.  Teraz  bol  pomerne  spokojný,  lebo  jeho  žena  ne- 
tancovala s  Vlaszthom,  na  ktorého  zpomedzi  všetkých 
jej  dvoriteľov  pozeral  naj  žiarlivej  ši  m  okom. 

Vlasztha   vôbec    bol    nepochybne    najzaujímavejším 
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kavalierom  spoločnosti,  a  teda  i  najväčším  zaujímatelom 
ženských  sŕdc.  Bol  vdovcom,  no  i  to  mu  dodávalo  ešte 
väčšieho  obajania.  Pred  niekolkými  rokami  bol  si  vzal 
veľmi  bohatú  ženu,  barónku,  ktorá  vraj  náramne  ho  ľú- 
bila, —  ale  umrela  mu  v  prvom  roku  manželstva,  uro- 
biac ho  dedičom  svojho  majetku.  No  on  dobrovoľne 
navrátil  ho  nazpäť  jej  rodine.  Odvtedy  sa  neženil.  Nie- 
ktorí bádali,  že  k  tomu  zaviazala  ho  nebohá ;  no  naskrze 
nestaval  na  odiv  tvárnosť  smúťaceho  vdovca.  Žil  si  ve- 
selo, ako  najpríjemnejšie  po  svojej  neviazanej  vôli,  ale 
jeho  majetok  šiel  vraj  pritom  rapídne  dolu  vodou. 

Krasznayčke  nebol  ľahostajný,  a  on  tiež  rád  sa  za- 
bával s  ňou,  ako  on  vôbec  vždy  mal  sa  okolo  pani,  nie 
okolo  dievčat,  nechcejúc  sa  zamiešať  medzi  kandidátov 
ženby.  No  dnes  márne  čakala  na  neho :  ako  objavili  sa 
Savelskovci,  on  celkom  pridal  sa  k  nim.  Krasznayčka 
pocítila  preto  pálčivú  žiarlivosť,  a  čím  ju  tá  väčšmi  morila, 
tým  veselšou  ukazovala  sa  na  vonok. 

Keď  Savelský  v  šasé-kroasé-túre  došiel  k  Irme  Mar- 
šinských,  táto  sa  zmútila  a  sklopila  oči.  On  povedal  jej 
čosi  bodrého,  priateľského,  ako  predtým  bol  navyknutý 
s  ňou  obcovať  —  ona  len  núteno  sa  usmiala. 

Barcsányi  Ilona  pyšno  odvrátila  tvár  od  neho  a 
daleko  napriahla  ruky,  kým  skrútla  sa  s  ním.  On  sotva 
všimnul  si  toho.  I  pekná,  smutná  Rašická  sa  začervenala, 
kecí  na  ňu  prišiel  rad  skrútnuť  sa  s  nim. 

Oľ<^a  medzitým  celkom  spokojno  zabávala  sa  so 
svojím  tanečníkom,  netušiac  vo  svojom  čistom  svedomí, 
koľkým  je  ona  tu  tŕňom  v  oku  a  koľko  nepriateľských 
citov  vrie  tu  proti  nej. 
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Zonthyčka  obracala  svoju  lornettu  za  ňou,  sledujúc 
zaujato  všetky  jej  nerýchle,  zaokrúhlené  pohyby. 

»Sie  ist  wirklich  eine  ausnehmsnd  angenehme  Er- 
scheínung;  si  macht  einen  ganz  aparteii  Eiiidruck  — « 
bol  výsledok  jej  pozorovania. 

Po  štvorylke  bol  kolotanec,  ktorému  nechcelo  byť 
konca-kraja.  V  ľahkých,  letmých,  hudbou  dvíhaných  po- 
hyboch kmitaly  sa  pestré,  strojné  postavy  tanečníc  vedľa 
čiernoodetých  tanečníkov.  Tváre  sa  rozohrievaly,  oči  sa 
rozžínaly.  Niektoré  tanečnice  išly  z  rúk  do  rúk,  že  ne- 
stačily  si  ani  vydýchnuť.  Medzi  tými  bola  i  Oľga.  Nie- 
ktorí priatelia  Savelského  závodili  v  pozornosti  naproti 
nej ;  u  nich  jej  krása  i  vôbec  osobná  pôvabnosť  razom 
zmohla  hrádze  predpojatosti.  Jej  muž,  ochotnými  taneč- 
níkmi takrečeno  odtískaný  od  nej,  bol  s  tým  spokojný. 
I  sám  roztancoval  sa,  vyvádzal  radom  všetky  známe 
mu  dámy. 

Oľga,  prestanúc  tancovať,  obzerala  sa  po  ukrytejšom 
mieste,  aby  si  mohla  oddýchnuť.  Zazrela  Radóczičku 
na  druhom  konci  dvorany  i  šla  si  sadnúť  k  nej.  Tá 
cítila  sa  potešeno,  že  vyznačovaná  mladá  pani  tak  po 
dcérinsky  ju  vyhľadala.  Daly  sa  do  hovoru,  predmetu 
našlo  sa  dosť.  Radóczička  tlumila  svoj  hlas,  aby  sa 
dakto  nepozostavil,  že  hovorí  po  slovensky,  a  i  preto, 
že  rozprávala  Oľge  o  osobách  tu  prítomných. 

»Od  Savelský  Ferenca  sa  mi  to  páči,  že  má  sa 
priateľsky  k  Maršinskovcom,«  poznamenala  medzi  iným, 
keď  videly  Savelského  v  rozhovore  s  Maršinským.  »Mar- 
šinská  nepekne    zadržala  sa  k  nemu  — •  pravda,    len  na 
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svoju  ujmu.  Tým  krajšie  od  neho,  že  si  to  hore  neberie, 
ale  ešte  podáva  im  ruku  na  pomoc,  aby  zase  všetko 
prišlo  do  starej  koľaj  e, « 

Oľga  hľadela  na  ňu  s  neporozumením. 

»Ja  neviem,  čo  mali  medzi  sebou,  —  u  nás  nebola 
o  tom  spomienka  — «  prehodila  zdržanlivo.  Počala  tušiť, 
v  čom  asi  bude  vec. 

»Môžem  si  mysleť,  že  vám  nič  neriekli  o  tom  — 
a  snáď  i  ja  nemala  by  hovoriť.  No  ja  myslím,  že  lepšie 
bude,  keď  budete  vedeť,  prečo  je  Maršinská  nie  priateľská 
k  vám  —  tak  vy  sami  rozumným  a  pekným  chovaním 
sa  budete  môcť  prispeť  k  napraveniu  porúchaného  po- 
meru — ^^«  rozhovárala  sa  Radóczička  polohlasne.  »Veď 
je  to  vlastne  nič  neobyčajného,  bez  toho  vari  nesoberie 
sa  ani  jeden  pár.  I  keď  sa  ženil  môj  starší  syn,  Eduš, 
bolo  hnevov  dosť,  že  nevzal  si  tunajšiu.  A  tak  aj  keď 
sa  rozchýrilo,  že  Savelský  Ferenc  sa  žení,  nastaly  hnevy 
a  ťažkania.  Nie  div:  prišlo  to  neočakávane,  a  tu  nie- 
ktoré držaly  sa  za  neho.  I  hen  na  Rašickú  hovoria,  že 
nechcela  sa  vydať  za  Rašického,  kým  sa  Savelský  ne- 
oženil.  Ona  bola  sirota,  ale  mala  peniaze  po  rodičoch 
a  bola  pekná,  nuž  sa  úfala.  Savelský  bol  hodný,  driečny 
a  majetný  —  za  takým  pozerajú  dievčatá.  No  najväčšmi 
držaly  sa  za  neho  Maršinsky  Irma  a  Barcsányi  Ilona; 
vždy  vraj  žiarlievaly  o  neho  medzi  sebou.  Barcsányovci 
veľa  si  myslia  o  sebe,  nazdali  sa,  že  Savelský  bude  rád, 
môcť  sa  dostať  do  ich  rodiny.  Maršinských  zase  radi 
ho  videli,  chodieval  ta  častejšie,  lebo  sú  i  v  rodine,  — 
nuž  si  namysleli,    že  si  on  Irmu  vezme.     Priali  si  to,  a 
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tak  sa  aj  úfali,  ačpráve  vraj  z  jeho  chovania  sa  —  ako 
môj  Venduš  hovori,  ktorý  tiež  tam  býval  —  nemali  si 
nič  takého  namýšlať.  Ale  ked  sa  dopočuli,  že  sa  on 
žení,  Irma  vraj  plakávala  a  omdlievala,  a  Maršinská, 
ktorá  svojej  jedinej  dcére  všetko  na  svete  urobila  by 
k  vôli,  potom  zle-nedobre  pohovorila  na  Savelského. 
No  on  si  to  nepohral  hore,  ako  rozumný  člo'^ek  ju  snáď 
viac  ľutoval,  než  aby  sa  bol  hneval.  S  nim,  s  Maršin- 
ským,  zostal  celkom  za  dobro,  ako  predtým,  aj  ho  ešte 
povolal  na  svadbu,  za  starej šieho.  Maršinská  vraj  najprv 
nechcela  muža  pustiť,  no  on  jej  vraj,  i  dcére,  potom 
navravel,  aby  malý  rozum  a  nevystavovaly  sa  svetskému 
posmechu  skrze  také  hnevy.  Tak  pomaly  to  azda  pride 
do  zabudnutia  a  bude  zase  všetko  dobre. « 

Oľga  ostala  zamíklou  pri  týchto  odhaleniach;  za- 
nechaly  jej  akýsi  nemilý,  tiesniaci  pocit.  Teraz  už  ve- 
dela, prečo  sa  stretávala  s  tolkými  neprajnými  pohľadmi 
zo  ženských  oči.  Ju  nepochybne  považovaly  tu  za  vo- 
trelkyňu,  zaujavšiu  miesto  inej,  opravne  nej  š  ej.  Chladnosť 
Maršinskej,  ochabla  nechutnosť  Irmy  —  ba  ešte  aj  smutná 
resignácia  v  tvári  peknej  Rašickej,  z  poza  ktorej  bolo 
vidno  i  odpor  proti  vlastnému  mužovi,  padlý  Olge  akoby 
na  svedomie,  tak,  že  počala  cítiť  tiaž  z  toho.  Pritom 
nepokojne  ohliadala  sa  po  mužovi,  ktorý  vždy  ešte  sho- 
váral  sa  s  Maršinskovci.  Zrazu  prudko  zatúžila  po  jeho 
hlase,  jeho  pohlade;  a  že  on  práve  sa  neobzrel,  pred- 
išla .  si  sama  sebe  náramne  opustenou  v  tejto  takmer 
cudzej  jej  spoločnosti  —  až  natoľko,  že  oči  zašlý  jej 
slzami.    Potom  sa  spamätala  a  sama  pred  sebou  sa  za- 
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hanbila.  Veru  to  tak  vyzeralo,  akoby  ju  bola  žiarlivosť 
napadla  -  -  po  prvý  raz  v  jej  manželstve.  Hudba,  tanec, 
celý  tento  nepokojný  vír  pôsobia  na  čuvy  rozdráždu- 
júcne  a  ponúkajú  k  nedobrým  pocitom.  Radóczička 
medzitým  prešla  v  rozprave  už  na  svojho  syna  Eduša, 
ktorý  je  úradníkom  pri  lo'áľovslosj  tabuli  v  Pešti  a  vzal 
si  za  ženu  akúsi  dolnozemku,  ktorá  nerada  prichodí  na 
návštevu  do  Radoviec.  Majú  krásne,  milé  deti,  ale  stará 
mať  nevie  sa  s  nimi  dohovoriť,  keď  ona  nevie  maďarsky 
a  ony  nevedia  slovensky.  Rozľútostila  sa,  keď  to  roz- 
právala; Oľga  potlačila  svoj  nepokoj  a  načúvala  jej 
s  účasťou. 

»Môj  Eduš  mi  sľúbil,  že  mi  ich  raz  nechá  tu  na 
celé  leto  —  potom  by  sa  mi  ony  naučily  štebotať  po 
slovensky  —  ale  na  to  posiaľ  darmo  čakám.  Iste  to 
ona  nechce,  jej  nevidí  sa  náš  dom  dosť  panským.    Tak 

Eduš  i  jeho  deti  ostanú  nám  odcudzenými «  žialila 

starenka.  Oľga  potešovala  ju,  že  z  Venduša  azda  dožije 
sa  viac  radosti,  a  ona  rada  dala  sa  tým  potešiť. 

XXL 

Nastal  nový  tanec,  Oľgu  prišli  vyhľadať  tanečnici. 
Vlasztha  so  svojou  holdujúcou  zdvorilosťou,  Radóczi 
Venduš  úprimne  a  priateľsky,  Boróczi  s  diplomatickým 
zaobchodením  mali  sa  najviac  okolo  nej.  Krasznayčka 
pre  ňu  prišla  dnes  o  dvoch  svojich  dvoriteľov,  s  kto- 
rými sa  najradšej  zabávala:  o  Vlaszthu  a  o  Borócziho, 
Najúprimnejšie    priala   jej    to    slúžna    Boróczička,    ktorá 
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tolko  r^  musela  podstupovať  celú  horkosť  žiarlivosti, 
ked  tá  s  márnivou  bezohľadnosťou  udržúvala  jej  muža 
okola  seba,  počas  celej  zábavy.  Že  mladá  Savelská  nie 
je  takej  povahy,  to  ona  hneď  spoznala. 

Cas  míňal  sa  v  tanci,  bolo  blízko  polnoci,  keď  do- 
končieval sa  dlho  preťahovaný  čardáš.  Cigáni  už  viac 
ráz  chceli  prestať,  ale  urputné  »hogyvolt!«  niektorých 
neúnavných  tanečníkov  velelo  im  hrať  vždy  ďalej.  Medzi 
naj  ohni  vejšími  boli  Radóczi  Venduš  a  Agnusz  Sándor. 
Radóczi  tancoval  s  Irmou  Maršinských  a  roztancoval  sa 
do  takej  dobrej  vôle,  že  nevedel  sa  pristaviť.  Prehýbal 
sa,  pohadzoval  hlavou,  zakladal  si  ruku  za  ucho  i  ujúkal 
si  a  naivno-  uvelíčeným  spôsobom  usmieval  sa  pritom  na 
svoju  driečnu  tanečnicu,  ktorej  tvár  tiež  bola  zjasnená,. 
akoby  sa  jej  od  neho  bolo  chytilo  tej  dobrej  vôle.  I  jej 
líca  dostaly  živšej  farby  a  oči  živšieho  lesku. 

Agnusz  tancoval  s  Krasznayčkou.  Jeho  dobrá  vôľa 
nejavila  sa  v  bystrých  pohyboch.  On  kolísal  sa  na  je^ 
dnom  mieste  u  prostred  klbka  ostatných  a  s  nepríjemnou, 
cynickou  vytrvalosťou  upieral  zrak  na  svoju  tanečnicu, 
ktorá  v  rujno  vlnistých  pohyboch  točila  sa  pred  ním, 
nakolko  dovoľoval  jej  to  tesný  priestor,  graciósne  po- 
hadzujúc  pritom  svojou  peknou  hlavou.  Jej  pozor  i  te- 
raz často  vyhľadával  Vlaszthu,  ale  nenašiel  odvety.  Cím 
väčšmi  ju  to  pálilo,  tým  rujnejšie  oddávala  sa  tancu,  á 
jej  tanečník  na  svoj  vrub  pripisoval  tú  jej  chuť.  Pozor 
jeho  očú  bol  surový,  jeho  celý  výzor  drzý.  Hudba, 
tanec,  a  bezpochyby  i  prihojná  miera  vína  týmto  spô- 
sobom javily  na  ňom  svoje  účinky. 
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Oľga  mala  Vlaszthu  za  tanečnika.  On  tancoval  s  bez- 
úhonnou decenciou ;  menovite  keď  zbadal,  že  Oľga  ne- 
rada  prenamáha  sa  v  tanci,  ponechal  úplnú  voľnosť  jej 
miernym,  nenáhlym  pohybom  v  tanci.  Pritom  zabávali 
sa  umným  besedovanim ;  zdalo  sa,  že  viac  tomu  než 
pohybovaniu  k  vôli  tancujú. 

Savelský  prv  prestal  tancovať  a  díval  sa  teraz  na 
ostatných  —  vlastne  najviac  na  Oľgu.  Mnoho  lichoti- 
vých reči  počul  dnes  o  svojej  žene  a  s  hrdosťou  do- 
znával si,  že  nepreháňaly.  Ona  bola  pekná,  však  popri 
jej  kráse  viac  ešte  iné  čosi  pútalo  pozorovateľa.  Jej 
posunky  a  úsmev  lišily  sa  od  iných  vážnou  ušľachtilo- 
sťou, jej  chovanie  sa  bolo  tiché  a  dôstojné,  bez  naj- 
menšieho znaku  jastrivosti. 

Jej  muž  s  jednej  strany  bol  celkom  spokojný  s  po- 
zornosťou, s  akou  bola  tu  prijatá ;  s  druhej  strany  však 
nedal  mu  pokoja  istý  pocit,  ktorému  úsilne  odopieral 
výsluchu,  no  ktorý  predsa  vždy  znovu  sa  hlásil,  kedy- 
koľvek videl  Oľgu  v  tanci  s  inými.  Bola  to  snáď  predsa 
žiarlivosť  ?  —  Sotva.  Vedel,  že  nemá  k  nej  príčiny.  Sám 
nevedel,  čo  mu  chybí,  ale  zdalo  sa  mu,  že  spoločnosť 
táto  nie  je  mu  po  vôli.  Zrazu  počal  pohliadať  na  ňu 
akýmsi  cudzím,  kritickým  okom. 

»Nemal  som  ju  predsa  sem  priviesť,  ona  nie  je  tu 
na  svojom  mieste. .  .«  shováral  sa  so  svojím  svedomím. 
»Títo  si  mysHa,  že  priviedol  som  ju  len  preto,  aby  som 
sa  pochlúbil  s  ňou,  a  ochotne  obdivujú  jej  krásu.  Mal 
som  vedeť.  že  tak  bude,  a  predsa  ma  to  teraz  zlobí  — 
mne  tuším  už  nezáleží  na  pochvale  týchto.  Nemal  som 
ju  tomu  vystaviť . .  . « 
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Zrazu  nadišla  ho  prudká  žiadosť  vziať  ju  do  ná- 
ručia a  odniesť  ju  preč  odtiaľto.  Zťažka  sa  ovládal,  že 
nešiel  ju  odlúčiť  od  tanečníka.  Avšak  vo  Vlaszthovom 
chovaní  sa  k  nej,  mimo  vytríbenej  zdvorilosti  jemno- 
mravého  kavaliera,  zračila  sa  aj  mimoriadna  úctivosť : 
Savelský  pri  najprísnejšom  pozorovaní  nemohol  nič 
vytknúť  na  ňoni.  No  predsa  netrpelive  čakal  koniec 
čardášu. 

Konečne  prestala  hudba,  páry  sa  rozišly,  ačkoľvek 
niektorí  ešte  kričali  »hogyvolt«.  Vlasztha  viedol  Oľgu 
na  prázdne  sedadlo,  blízko  grófky  Zonthyčky.  Táto 
hneď  prikývla  jej  hlavou  a  pýtala  sa,  či  hodne  ustala. 
Jej  krátky  hrubý  krk  ustavične  pokrúcal  sa  na  všetky 
strany  v  ohrade  stojatého,   štuartovského  goliera. 

Oľga  odvetila,  že  málo  ustc^la. 

»Sie  sehen  auch  gar  nicht  echauffirt  aus,  weil  Sie 
lässig  tanzen.  Und  das  ist  ganz  gut  —  Sie  sind  ohne 
Zweifel  die  eleganteste  Tänzerin . .  . «  mienila  grófka, 
pokyvujúc  hlavou. 

Podžupanová  Barcsányička,  sediaca  na  blízku,  veľmi 
nemilým  pohľadom  odmenila  grófku  za  ten  úsudok  i  uľa- 
vila svojej  nevôli,  pošepnúc  čosi  dotyčného  svojmu  mu- 
žovi, stojacemu  za  ňou.  Nevýslovné  ju  hnevalo,  že  tejto 
sem  votrevšej  sa  Savelskej,  ktorá  zo  žiadneho  ohľadu 
neprislúchala  do  tejto  spoločnosti,  tak  dobre  sa  tu  po- 
vodilo,  že  hneď  koril  sa  jej  Vlasztha,  najprvší  kavalier. 
Mužskí,  pravda,  sú  už  raz  takí,  že  peknej  osobe  k  vôli 
radi  zabudnú  na  všetky  ostatné  ohľady,  —  ale  aspoii 
dámy,    ako  je  grófka  a  županová,    malý  by  predsa  za-' 
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chovávať  viac  odmeranosti  k  takému  neplnokrevnému 
prírastku  spoločnosti. 

V  tom  prístúpil  Savelský  ku  svojej  žene. 

»DIho  si  tancovala,  iste  budeš  veľmi  ustatá .  . . « 
zahovoril,  nahnúc  sa  k  nej.  On  nemohol  sa  premôcť 
inak  k  nej  prehovoriť,  než  slovensky,  a  s  tým  sa  ani 
neukrýval.  Neznížil  natolko  hlas,  žeby  to  okolostojaci 
nepočuli,  len  onú  jemnonuancovanú  ohradenosť  mal  pri- 
tom jeho  tón,  ktorá  asi  znamená :  vás  vlastne  do  toho 
nič,  čo  ja  tu  hovorím,  no  jestli  práve  chcete,  môžete  to 
i  počuť. 

Ona  spešno  obrátila  sa  k  nemu,  jej  oči  nadobudly 
lesku,  i  celou  tvárou  prelietol  radostný  svit.  Jeho  hlas, 
jeho  slovenský  prihovor  razom  rozprúdil  teplotu  v  jej 
srdci.  Čosi  milého,  srdcu  žiadúceho,  čo  ztratilo  sa  jej 
bolo  v  tomto  omamujúcom  víre,  pri  hlahole  tanečnej 
hudby  a  nepotrebných,  nútených  rečí,  razom  prinavrátilo 
sa  jej.  Uchopila  sa  jeho  ramena. 

»Kde  si  bol?  Cez  celý  čas  som  ťa  nevidela.  . ,!« 
riekla,  nevšímajúc  si  v  potešení  nad  jeho  prítomnosťou, 
čo  jej  on  hovoril. 

Vlasztha  poodstúpil;  vedel,  že  stal  sa  tam  teraz 
zbytočným.  No  zaujímavé  mu  bolo  pozorovať  profil  ob- 
živenej tváre  mladej  panej,  ako  ju  k  mužovi  podvihla 
a  mu  čosi  hovorila.  Rozumie  sa,  že  tiež  slovensky,  — 
jednotlivé  slová  bolo  počuť.  Doznával  si,  že  všetky  jeho 
vytríbené  reči,  snažiace  sa  byť  príjemnými,  neboly  vstave 
vyvolať  podobný  výraz  na  jej  tvári.  Ze  Savelskovci 
slovensky  sa  shovárali,  bolo  mu  zvláštnym  úkazom,  no 
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neprišlo  mu  ,na  um  zatracovať  to.  Videl  v  tom  najviac 
chladnosť  muža  ku  svojej  žene. 

Ale  ostatní  neponímali  vec  tak  shovievavo.  Blízko 
stojacim  pánom,  ktorí  začuli  hovor  Savelskovcov,  zrejmo 
nadĺžily  sa  tváre.  Zakaboneno  pozerali  na  nich  a, 
presvedčiac  sa,  že  vskutku  i  dalej  hovoria  slovensky, 
pozerali  jeden  po  druhom,  akoby  si  boli  riekli:  Tu  to 
máte  —  predsa  je  teda  pravdivý  ten  chýr  o  pansla- 
visme!  Jedni  mračili  sa,  iní  posmešne  a  zas  iní  akoby 
rozpačito  sa  usmievali,  poodťahujúc  sa  čím  dalej  od 
Savelskovcov.  Týchto  ich  slovenčina  razom  priviedla  do 
osihotenosti,  ako  by  boli  morom  nakazení,  ačkoľvek  ona 
bola  tu  v  pravde  domácou  rečou,  lebo  i  títo,  ktorí  tak 
sa  hrozili  nad  jej  počutím,  doma^  keď  boli  bez  kritických 
svedkov,    ked  zmiznul   tlak   nútenosti,    všetci  ju  užívali. 

Len  grófka  s  akousi  zvedavou  záľubou  pozerala  na 
mladý  pár,  ktorý  odrazu  prepadol  nemému  súdu.  Jej 
bolo  síce  tiež  nové  počuť  v  spoločnosti  slovenčinu,  no 
jej  zdalo  sa  to  zaujímavé  originálnym. 

Savelskovci  o  chvíľu  šli  sa  prejsť  po  dvorane.  Ako 
sa  vzdialili,  rozviazaly  sa  jazyky  užasnutých  pánov.  S  in- 
dignáciou  pohovárali  si,  že  je  to  neslýchaná  vec,  čoho 
dopustil  sa  Savelský ;  že  je  ozaj  nebezpečný,  pováženia- 
hodný  príznak,  ked  s  takým  čím  vytasí  sa  tu,  v  tejto 
spoločnosti.  Zabúda  iste,  že  je  uhorským  zemanom,  po- 
čína si  skoro  tak,  ako  hocktorý  notórny  pansláv. 

Barcsányička  nazvala  to  zrovna  bezočatosťou. 

Pani  županová  shovárala  sa  s  niektorými  pánmi, 
zdalo  sa,  že  nespozorovala,  čo  strhlo  sa  v  jej  blízkosti ; 
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no  nebolo  možno  nespozorovať  to.  Jej  jemnocitnej  mysli 
nemilo  dotkly  sa  odsudzujúce  nápady  na  Savelského, 
na  ktorom  ona  nemohla  doznať  žiadneho  previnenia. 

»Ale,  páni  moji,  myslím,  že  Savelszky  nezasluhuje 
toľkého  odsudzovania  preto,  že  slovensky  prehovoril  so 
svojou  paňou,«  riekla  udobrujúcne.  » Po  čujem,  že  ona 
je  Slovenka  rodom,  nuž  je  pochopiteľné  a  nie  na  od- 
súdenie, keď  on  hovorí  s  ňou  v  jej  reči.  Myslím,  že 
nepozastavili  by  sme  sa,  keby  hovorili  francúzsky  alebo 
anglicky  :  prečo  teda  pohoršiť  sa  nad  slovenčinou,  ktorá 
je  tu  predsa  domáca?  —  Každý  chceme  mať  voľnosť, 
aspoií  so  svojou  najbližšou  rodinou  hovoriť  v  tej  reči, 
ktorá  nám  je  najvhodnejšia. « 

Páni  zamlkli  v  oči  osvietenej  panej,  no  podžupan 
nemohol  na  tom  pristať,  on  schápal  sa,  aby  jej  ukázal 
naivnosť  jej  práve  prejaveného  náhľadu. 

»Anglicky  alebo  francúzsky  —  i  trebárs  hottentotsky 
môžu  hovoriť:  len  slovensky  nie.  Myslím,  že  nemusím 
podávať  vysvetlenie,  čo  to  u  nás  znamená.  .  .  nás  nech 
s  tým  neuráža !«  hovoril  s  pátosom  rozhnevaného  hrdinu. 

»Ja  nemôžem  nájsť  v  tom  závadnosť  —  som  pre- 
svedčená, že  nič  zlého  tým  nehodlal,  aj  nič  zlého  ne- 
urobil   «    trvala    županová   na    svojom,    vždy   tým 

samým,  dobrotivé  prostredkujúcim  tónom. 

Podžupan  nechcel  jej  drsno  protirečiť,  no  vyslovil 
sa  neúprosno,  že  u  nás,  kto  sa  chce  slovensky  shovárať, 
aby  to  robil  aspoň  doma  a  nie  v  spoločnosti,  kde  iným 
bezúhonným  vlastencom  dá  tým  len  podnet  k  pohor- 
šeniu. A,  rozumie  sa,  najspoľahlivejšie  je,  ani  doma  ne- 

Proti  prúdu.  jc 
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potrebovať  reč,  ktorá  rozhodne  vyobcovaná  je  z  vlaste- 
neckej spoločnosti;  tak  nikto  neuvalí  na  seba  podozrenie 
nevlastenectva. 

Zupanová  nemala  chuti  dohadovať  sa  ďalej ;  kto 
tak  dôvodí,  ako  on,  tam  je  márne  jemné  upravovanie 
k  spravodlivejšiemu  súdeniu.  Riekla  s  úsmevom,  že  svoj 
náhľad  nezadáva,  no  netrôfa  si  pánov  obrátiť  tiež  k  nemu. 

»V  tom  prípade  dalo  by  sa  ospravedlniť  toto  pri- 
spôsobovanie sa  Savelského  k  svojej  panej,  keby  ona 
nevedela  madarsky,  —  ačkolVek  aj  vtedy  mal  by  ju 
nútiť,  aby  sa  naučila  —  no  mne  sa  vidí,  že  ona  hovorí 
madarsky  pohotové, «  riekol  Szittkay  na  to,  —  ten,  čo 
á  na  ä  naťahoval  — -  svojím  ostrým,    nosovým   hlasom. 

»Ano,  ona  hovorí  madarsky  —  a  velmi  pekne; 
tak,  že  jej  výmluvu  mnohí  mohli  by  sme  si  vziať  za 
vzor  — «  ozval  sa  tu  Vlasztha  s  úsmevom,  prezradzu- 
júcim, že  zábavné  je  mu  horlenie  pánov.  »Tiež  tak  ho- 
vorí i  nemecky  a,  možno,  že  zbehlá  je  aj  ešte  vo  viac 
rečiach,  lebo,  že  je  neobyčajne  vzdelaná,  to  vycíti  člo- 
vek, ked  sa  s  ňou  shovára.  Nie  div :  jej  otec  je  professor 
na  slovo  vzatý,  —  ten  iste  dal  si  záležať  na  vzdelaní 
svojej  spanilej  dcéry, « 

»Teda  tým  menej  dá  sa  vyhovoriť  to  honosenie  sa 
so  slovenčinou, «  nadmietol  ostro  podžupan. 

» Slovenčina  je  jej  domácou,  jej  najmilšou  rečou  — 
čo  sa  tu  teda  máme  zlobiť,  že  v  nej  shovára  sa  so  svojím 
mužom!  Ved  ono  tá  premilá,  zapovrhovaná  reč  je  vlastne 
i  nám  —  áno,  všetkým  nám,  ako  sme  tu,  páni  moji !  — 
rečou  materinskou,  lenže  my  snažíme  sa  priviesť  to  do 
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zabudnutia,  a  ona  priznáva  sa  tomu,  lebo  ona  ľúbi  svoju 
reč  i  nehanbí  sa  za  pravdu,  za  ktorú  hanbiť  sa  my  držíme 
si  za  vlasteneckú  povinnosť, «  hovoril  Vlasztha,  podvihnúc 
i  spustiac  plecia  výmluvným  spôsobom. 

Nato  ozvaly  sa  od  mnohých  rozličné  protesty  a 
pochybné  dôvodenia  proti  takému  pochopovaniu  ich 
stanoviska,  len  podžupan  nedržal  za  hodné  odpovedať 
na  takéčo.  Iní  sa  zasmiali  a  hodili  rukou,  akoby  chceli 
riecť:  Ale  čo,  nechajte  ho,  veď  povedal  nám  to  už 
koľko  ráz! 

Vlasztha  totižto  pri  zavdanej  príležitosti  často  šľahal 
ich  smiešne,  okázalé  pechorenie  sa  s  madarismom,  a 
ked  aj  robil  to  viac  pre  svoju  dobrú  vôľu,  než  z  hlb- 
šieho úmyslu,  predsa  vždy  hodne  pravdy  bolo  v  tých 
jeho  satyrických  výjazdoch,  —  ale  proti  ktorým  boly 
namerené,  tí  pohodlne  upravili  si  to  tak,  že  brali  ich 
za  žart  a  celú  vec  ponímali  so  strany  humoristickej. 
Povšimnúť  si  to,  ba  snád  nahnevať  sa  na  Vlaszthu  pre 
také  vtipkovanie,  im  zväčša  ani  na  um  neprišlo.  Vlasztha 
bol  radodajný,  kavaliersky  súdruh,  z  ktorého  požívali 
sa  všetci  akým- takým  spôsobom  —  od  toho  vďačne 
pretrpia  sa  takto  medzi  sebou  aj  ešte  horšie  príkory. 
Len  podžupan  robil  kyslú  tvár  na  také  žarty. 

»A  konečne  i  jeho  povoľnosti  ku  svojej  tak  krásnej 
panej  nemáme  sa  čo  diviť ;  to  všetko  láska  zavinila.  Ono 
sa  to  pozdejšie  zmení,  len  majme  poshovenie.  Bolo  by 
to    nie  po  dobrom,    ak  by  sa  ona   medzi   nami   nepre- 

menila   pomaly  v  dobrú,   švárnu   vlastenku »    za- 

käroval  opatrne  Szittkay,  nechcejúc  byť  Vlaszthovi  proti 


Digitized  by  VjOOQIC 


.llJl.iiPlll^lilWipwi^^r 


228 

vôli,  poneváč  od  dávna  výdatne  požíval  jeho  kreditu 
v  podobe  zmenkovej  záruky. 

»Uvidime ja  by  trochu  pochyboval  o  tom,« 

mienil  tento. 

Tak  zakončil  sa  súd. 

Grófka  medzitým  riekla  županovej : 

»Es  ist  nicht  zu  leugnen,  die  Savelszkyschen  sind 
e  in  ganz  ausnehmend  interessantes  Paar.  Es  ist  etwas  — 
etwas  Unabhängiges  an  ihnen,  und  zwar  sowohl  an  ihr 
als  an  ihm.  Etwas,  was  man  unwillkúhrlich  respektiren 
muss.  Von  den  alltäglichen  Menschen  sitid  sie  weit  ab.« 

»Ako  sa  cítiš  tu?  Si  nespokojná ?«  vyzvedal  sa 
Šavelský  svojej  ženy,  ako  sa  prechodili,  upierajúc  k  nej 
bádavý  pozor. 

»Trochu  cudzo,  —  tak  ako  aj  spoločnosť*  cudzo 
pozerá  na  mňa.  No  inak  to  byť  nemôže  —  ved  som 
im  cudzou.  Časom  aspoň,  u  niektorých  prelomím  chlad- 
nosť, i  sama  nadobudnem  domáckejšieho  cítenia  sa,« 

»Jestli  nepritiahne  ťa  táto  spoločnosť,  z  nútenosti 
nebudeš  trvať  s  ňou ;  ja  aspoň  neprajem  si  to.  No  uviesť 
ťa  do  nej  bolo  nutnosťou,  bez  toho  nemohla  by  si  ve- 
deť,  či  ti  zodpovie,  lebo  nie.« 

»Ja  myslím,  že  najdú  sa  v  nej  takí,  ku  ktorým  po- 
tiahne nás  sympatia;  tých  získame  si  za  priateľov  a 
budeme  spokojní.  Ostatne,  vidíš,  nemám  príčiny  sťažovať 
sa:  jednotliví  tvoji  priatelia  venujú  mi  pozornosť,  na 
akú  som  veru  nepociťovala.  Vlastzha  na  príklad  snád  až 
privelmi  dá  si  záležať,  aby  som  sa  necítila  nepovším- 
nutou.«  '        ■      -.       ■.     ■     i  .-       '         ■ 
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»Natorko,  že  ti  je  to  až  nepríjemné  ?«  pýtal  sa 
kvapno. 

»To  nie,  V  jeho  pozornosti  ku  mne  niet  ničoho, 
na  čom  by  som  sa  mohla  pozastaviť.  Ale  ostatní  bez- 
pochyby pozastavujú  sa  už  na  tom  samom,  že  takmer 
výlučne  so  mnou  sa  zabáva. « 

»To  nech  ťa  nemrzí,  len  keď  on  tebe  nezavcláva 
príčinu  k  nespokojnosti.  On  nepo chybne  je  tu  jedným 
z  najlepších;  radšej  vidím  od  neho  pozornosť  k  tebe, 
než  od  mnohých  iných.  On  je  šľachetnej  povahy,  tre- 
bárs zatienený  pokleskami  modernej  spoločnosti, « 

Nasledoval  ešte  jeden  tanec  pred  polnocou  a  potom 
nastala  prestávka  polnočná.  Tancovaním  i  pozorovaním 
unavené  obecenstvo  rozpŕchlo  sa  po  vedľajších  miest- 
nosťach, 

XXII. 

Všetka  pestrosť  a  všetek  hluk  presťahoval  sa  do 
tých  miestnosti;  dvorana  spustla.  Aj  cigáni  tiahli  za 
obecenstvom  a  dostavili  sa  do  tej  izby,  v  ktorej  bolo 
najviac  pánov. 

Vo  vedľajšej  malej  izbičke,  za  stolíkom,  sedel  už 
dávnejšie  župan  s  niektorými  priateľmi  pri  whiste.  Hrali 
nemýleno  ďalej ;  do  ich  kabinetu  nevnikalo  pribývajúce 
obecenstvo. 

V  druhej,  priestrannejšej  izbe,  kde  zasadla  si  pani 
županová  s  grófkou,  shromaždila  sa  väčšia  časť  dám. 
Páni  manželia  i  mladi  páni  mali  starosť,  aby  sa  im  do- 
stalo   všetkého,    čo    zažiadaly  si  k  požitiu.     Poslednejší 
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lietali  hore-dolu  do  buffetnej  a  nazpäť,    konajúc  dobro- 
voľné sklepnícke  služby  dámam. 

Radóczička  našla  sa  pri  jednom  stole  s  Maršinskou, 
Olga  sadla  si  k  Radóczičke  a  Benôová  sadla  si  k  Olge. 
Páni  nenárokovali  pohodlné  miesta,  opatrili  sa  aj  stojac, 
ked  sa  najprv  o  svoje  panie  postarali.  Radóczičke  k  vôli 
aj  Maršinská  musela  hovoriť  slovensky,  no  robila  to  len 
polohlasno,  aby  sa  prílišne  nespozorovalo.  Benoová  ne- 
núteno  a  ochotne  súčastnila  sa  svojou  lámanou  sloven- 
činou, Olga  často  musela  jej  vypomáhať  a  vysvetľovať, 
že  na  mužského  nepovie  sa  »bola«,  ale  »bol«.  Radóczi 
Venduša,  ktorý  na  miesto  otca  prišiel  sa  postarať  o  matku, 
hodne  mrzelo,  že  panie  jej  k  vôli  musejú  sa  shovárať  po 
slovensky.  Vyhováral  ju  a  rozpačito  sa  usmieval.  Mar- 
šinský  naproti  tomu  veľmi  schvaľoval,  že  pani  Benôová 
cvičí  sa  v  slovenčine,  lebo  v  tomto  kraji  je  to  veru  ne- 
vyhnutne potrebné  i  slušné.  Oľga  s  veľkou  ohľadnosťou 
chovala  sa  k  Maršinskej;  takt  šľachetného  srdca  velel 
jej,  aby  tu  ona  bola  predchádzavou  v  dobrom  —  a 
i  vskutku  podarilo  sa  jej  naraziť  s  roztrpčenou  paňou 
na  vľúdnejšiu  cestu,  z  čoho  i  Radóczička  mala  svoje 
potešenie. 

Okolo  jedného  stola  sedely  samé  slečny  a  mladi 
páni  obchodili  okolo  nich.  Hovor,  smiech  zavznieval 
odtiaľ  a  tu  i  tu  trochu  affektovaný  výkrik.  I  Marsinszky 
Irma  bola  medzi  nimi,  Dubínyi  Akos  stál  jej  za  chrbtom. 
Starostlivý  otec  prišiel  a  podával  jej  sortiu. 

»Nesz-e,  leanyocskam,  tekerd  be  magad,  hogy  at 
ne   fazzal  —  a  mama   kuldi  — «    nakladal    snažne,    ale 
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dcéra  nechcela  poslúchnuť,  mrzuto  odvrávajúc,  že  jej 
nie  je  zima.  Matka  nespokojne  podudrávala,  keď  otec 
doniesol  nazpäť  biely  pláštik.  Bola  ustarostená,  že  Irma 
priveľa  tancovala  a  sa  pritom  rozohnala  —  teraz  že  iste 
v  sedení  prechladne. 

Tu  hned  Radóczi  Venduš  podobral  sa  priviesť  slečnu 
k  poslušnosti ;  vzal  pláštik  od  Maršinského  a,  nahnúc  sa 
k  Irme,  jednal  sa  s  ňou  za  chvíľku ;  hovoril,  že  nechce 
si  vziať  na  svedomie  jej  prechladnutie,  lebo  on  ju  na- 
ostatok v  tanci  unavil  —  až  ona  konečne,  po  vždy  slab- 
šom odpore,  vskutku  pristala,  že  založil  jej  sortiu  na 
plecia.  Potom  ostal  pri  nej  cez  celý  čas  prestávky  a 
Dubínyiho  patrne  vytískal  z  posície. 

Maršinský  odišiel  do  druhej  izby,  odkiaľ  ozýval 
sa  nízky,  silný  hlas  a  slovenská  maďarčina  starého  Ra- 
dócziho,  obšírne  vykladajúceho  čosi  svojmu  susedovi. 
Ostatní  páni  pomaly  tiež  vytrácali  sa  z  dámskej  izby. 
Vlasztha,  ktorý  bol  obstarával  grófku  a  županovú,  od- 
išiel so  Savelským. 

Aj  v  izbe  medzi  pánmi  bolo  roztrateno  niekoľko 
dám,  medzi  nimi  Krasznayčka,  obtočená  i  tu  viacerými 
dvoriteľmi.  Dnes  s  Vlaszthom  nebolo  nič,  teda  na  jeho 
miesto  hľadela  si  pripútať  čím  viac  náhrady,  aby  videl, 
že  ona  i  bez  jeho  prispenia  má  svoju  slávu.  Keď  tancoval 
s  ňou,  jediný  raz  do  polnoci,  snažila  sa  chladnosťou  od- 
meniť jeho  nevšímavosť  ■ —  lenže  ona  jeho  tým  neranila. 
Neďaleko  stál  jej  muž  s  niekoľkými  staršími  pánmi  a 
shovárali  sa  o  tom,  že  terajšie  ženské  nie  sú  také,  ako 
za  starodávna  boly,  —  práca  im  nechutí,  len  za  zá- 
bavou idú.    . 
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Cigáni  s  vervou  hrali  piesne  i  operné  kusy  a  po- 
šilhávali  na  župana  i  na  tých  pánov,  od  ktorých  úfali 
sa  najlepšej  obnôške.  Agnusz  odlúčil  sa  z  kruhu  Krasznay- 
čkinho,  stal  si  pred  nich  a  rozkazoval  si; 

Eresz  alá  fészkel  a  fecske 
Szeretonek  jobb  a  meny  e  oske  — 

Ked  ho  uposlúchli,    nachriplým   hlasom   sprevádzal  ich 
hru,  do  taktu  s  boka  na  bok  pohybujúc  hlavou. 

Savelský,  Vlasztha  a  Boróczi  umiestili  sa  okolo  ma- 
lého stolíka,  prvší  nalieval  do  pohárov  iskriace  vino 
z  vysokej,  štíhlej  flaše,  opatrenej  vignettou  vzácneho 
druhu.  Prvý  dúšok  zahájil  Vlasztha,  na  zdravie  a  blaho 
Savelskému.  Besedovali  si  pritom  v  pokojnej  nenútenosti. 

Pred  druhým  dúškom  Boróczi  zarečnil; 

»Ja  pijem  na  zdravie  tvojej  panej,  ktorá  dnes  po 
prvé  objavila  sa  v  našom  spoločenskom  kruhu,  okrášliac 
ho  svojou  spanilou  osobnosťou!  Prajem  si  úprimne,  aby 
týmto  stala  sa  celkom  našou,  to  jest  aby  sdieľala  s  nami 
naše  pravovlastenecké  city,  —  a  že  sa  tak  stane,  ne- 
pochybujem, lebo  ty  prvý  dáš  si  záležať  na  tom.« 

Savelský  nezdvihol  ruku  s  pohárom,  obrvy  o  po- 
znanie sa  mu  stiahly. 

»Táto  tvoja  žiadosť,  v  tom  smysle,  ako  je  tebou 
mienená,  nesplní  sa  ti:  márne  by  sme  na  to  pripíjali. 
Moja  žena  je  pravou,  vernou  slovenskou  dcérou  svojej 
vlasti  —  požadovať  akési  korrigovanie  jej  vlasteneckých 
citov  naskrze  nemá  miesta . . . «  osvedčil  pevno  a  dô- 
razne. 

»0   jej   vernosti   vlasteneckej    nechceme    pochybo- 
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vať<'  —  mienil  Boróczi,  hladko  sa  usmejúc  —  »no  tajiť 
nemožno,  že  veľmi  by  zvelebilo  tvoju  paniu  a  tebe 
v  tvojom  peknom  postavení  spoločenskom  príslušnejšie 
by  bolo,  keby  sme  mohli  riecť  o  nej,  že  je  hodnou 
maďarslcou  vlastenkou,  čo  pri  uhorskej  zemianke  i  tak 
malo  by  sa  rozumeť  samo  sebou  « 

Savelský  sa  zachmúriL 

»V  tomto  museli  by  sme  najprv  vypočuť  iných, 
nepredpojatých  a  hodnoverných  medzinárodných  sud- 
cov — «  odvetil  čo  možno  pokojne,  úsilne  potlačiac 
vstávajúcu  v  ňom  pobúrenosť.  »Vy  držíte  sa  za  opráv- 
nených k  takýmto  požiadavkám,  ačpráve  sú  nespravo- 
dlivé ;  no  ja  osvedčujem  s  celou  istotou,  že  moja  žena 
im  nedostojí.  Keby  ona  už  či  pre  vašu  žiadosť  a  či 
z  akých  iných  ohľadov  spreneverila  sa  svojmu  dosavád- 
nemu,  pravému  presvedčeniu,  ja  ztratil  by  som  vieru 
v  pekné  mocnosti  v  duši  ľudskej.  No  o  to  nepotrebujem 
sa  báť:  moja  žena  je  Slovenkou  pôvodom,  srdcom  i  po- 
vedomím, a  ostane  ňou.  Na  tom  nedá  sa  nič  preinačiť, 
žiadnym  umelkovaním.  Aká  je,  taká  prišla  do  spoloč- 
nosti, v  ktorej  som  ja  doma.  Jestli  tá  spoločnosť  pre  to 
nepririekne  jej  u  seba  oprávneného  miesta,  i  tak  dobre; 
vtedy  my,  moja  žena  a  ja,  zaobídeme  sa  bez  tej  spoloč- 
nosti a  chyba  neshody  nebude  na  nás.  Kto  koho  je 
neho  d  en,  o  tom  nech  suda  nepredpojatí.« 

Boróczi  usilovne  naprával  si  bradu  na  dve  strany, 
pri  čom  veľmi  nemilý  výraz  bol  na  jeho  tvári. 

»To  je  veľmi  zreteľné  osvedčenie  —  len  to  si  ešte 
nevyslovil,  že  aj  ty  tak  cítiš  sa  Slovákom,  ako  tvoja 
pani  Slovenkou. « 
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»Som    Slovák i  keby   som    chcel,    nemohol- 

by  som  dokázať,  že  nie  som  ním,  len  toľko  mohol  bych 
osvedčiť,  že  nechcem  byť  ním.  No  ja  aj  chcem  byť  ním, 
ako  mi  po  pravde  inak  neprichodí.« 

Nastala  tichosť  —  nemé  užasnutie.  Boróczi  i  po- 
bladnul  v  tvári,  na  také  osvedčenie  nevedel  hneď  čo  od- 
povedať. Bolo  to  veru  neslýchané ! . . .  Až  po  chvíli 
počal  hovoriť  akýmsi  odcudzeným,  chladno  bodajúcim 
tónom : 

»Ale  tak  sa  nediv,  ked  odteraz  stretneš  sa  u  nás 
s  nedôverou;  pripisuj  to  len  sám  sebe.  Ja  ti  hovorím, 
že  to  olutuješ.  Ty  odrážaš  sa  od  našej  cesty  na  takú, 
ktorú  my  zatracujeme,  my  teda  musíme  ťa  považovať 
za  svojho  nepriateľa  i  musíme  sa  podľa  toho  mať  k  tebe, 
akže  ty  — « 

»Dajme  tomu  pokoj,  páni!«  ozval  sa  tu  Vlasztha 
rozhodne.  »Sem  prišli  sme  sa  zabávať  a  nie  škriepiť 
o  takýchto  veciach.  Každý  máme  voľnosť  držať  sa 
svojho  presvedčenia,  ale  nemáme  právo  dať  mu  výrazu 
urážlivého  pre  iných.  To  nezabúdajme,  šetrime  sa  vzá- 
jomne,   ako  sluší  sa  na  ľudí  blahorodno    smýšľajúcich.« 

Boróczi  mlčal,  ale  na  jeho  tvári  zjavný  bol  nesúhlas 
s  napomenutím  Vlaszthovým. 

»Ja  svoje  presvedčenie  nenatískam  nikomu,  ale  keď 
som  vyzvaný  k  tomu,  netajím  sa  s  ním,  vždy  hotový 
som  pred  kýmkoľvek  zodpovedať  sa  zaň.  Nik  nemá 
práva  predpisovať  mi  čosi,  čo  neshoduje  sa  s  mojím 
svedomím. .  .«  hovoril  Savelský  pošmurno  a  s  hrdým  dô- 
razom. 
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Medzitým  okolo  stolíka  bol  sa  nasbieral  kruh  sved- 
kov, ktorí  boli  sa  upozornili  na  neobyčajný  tón  doroz- 
umievajúcich sa  dvoch  pánov.  Medzi  nimi,  vo  veľkej 
zvedavosti  a  s  dôležitou  tvárou,  Arany.  Čakali,  že  strhne 
sa  čosi  tuhšieho  medzi  srazivšími  sa,  no  keď  sa  to  ne- 
stalo, roztratili  sa  akosi  náhlivo,  tak  že  o  chvíľu  Savel- 
ský  s  Vlaszthom  ostali  samotní. 

Osvietený  pán  pri  whiste  už  prv  bol  by  chcel  za- 
staviť hru  —  sľúbil  bol  svojej  panej,  ktorá  nerada  strá- 
vila noc  hore,  že  o  polnoci  zanechajú  ples  —  ale  bol 
vždy  vo  výhre,  chcel  teda  revanž  poskytnúť  druhej 
strane ;  tak  pretiahlo  sa  zakončenie  hry.  No  už  nechcel 
ďalej  odkladať,  vstal  hore  a  všetko  okolo  neho  prišlo 
do  malého  ruchu. 

»Ukoristil  som  hodne. . .«  riekol  s  úsmevom  a  pre- 
čítal nahlas  banknoty  pred  sebou.  Dosť  značný  súčet 
vyšiel  z  toho.  »Ľúto  mi,  že  šťastie  neprialo  mojim  proti- 
hráčom; ale  nech  ich  aspoň  to  poteší,  že  ich  peniaze 
idú  na  užitočnú  vec :  tu  odovzdávam  ich  pánu  podžupa- 
novi,  cieľom  uloženia  ich  ku  základine  na  nádejnú  sto- 
ličnú nemocnicu.« 

Nastalo  hlučné  éljenovanie. 

»To  sa  mi  páči,  to  je  záslužné !«  chválil  Maršinský, 
stojaci  v  rozhovore  s  Radóczim,  Pritom  vytiahol  svoju 
hodnú,  ošúchanú  tobolku  a  tlačil  sa  napred,  osvedčujúc, 
že  na  ten  účel  prispeje  aj  on.  Dobrý  príklad  účinkoval, 
hlásili  sa  aj  iní.  V  tom  však,  s  obdržanými  peniazmi 
v  ruke,  pozdvihol  svojho  hlasu  podžupan.  Rečnil,  že 
cieľ,  Jeho  Osvietenosťou  naznačený,  je  nepochybne  dobrý 
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a  rudomilný,  no  on  prosi,  nezabúdal:  i  na  iný,  ktorý  za- 
iste je  ešte  prednejším  každému  dobrému  vlastencovi  : 
prosí  totižto  pamätať  so  štedrosťou  na  »Vzdelávací 
spolok  hornouhorských  vlastencov«,  ktorý  spolok  má 
za  ciel  rozširovanie  a  udomácňovanie  reči  madarskej 
medzi  nemaďarským  obyvateľstvom  horných  krajov  — 
reči  vlasteneckej,  najprednejšej  v  krajine,  ktorá  má  byť 
sviatosťou  každému  jej  občanovi.  Takýto  vysoký  ciel 
musí  oduševniť  každého  oddaného  syna  vlasti  —  no 
k  jeho  podopretiu  potrebné  sú  hmotné  obete.  Preto  na- 
vrhuje rečník,  aby  súčet,  podarený  Jeho  Osvietenostou, 
i  to,  čo  ešte  prítomné  k  nemu  sa  nasbiera,  venovalo  sa, 
ked  nie  všetko,  aspoň  z  polovice  na  cieľ  nim  naveštený. 
Bude  to  pochvala  a  sláva  ako  pre  zemianstvo,  tak  pre 
celú  vlasteneckú  triedu  stolice,  keď  prispejú  značnej šíin 
súčtom  k  podpore  takéhoto  blahonosného,  eminentne 
vlasteneckého  účelu. 

Nato  zase  strhlo  sa  éljeno vanie,  od  niektorých  až 
okázalé  horlivé.  Maršinský  však  naskutku  schoval  svoju 
tobolku,  odvrátil  sa  a  podudral  čosi. 

»Mar  az  megint  olyan  szamarsag!«  uvolnil  svojej 
rozmrzenosti,  ked  vrátil  sa  k  Radóczimu.  »Minek  ne- 
kúnk  azzal  póíifezkednúnk  ?  Čo  ťa  nepáli,  nehas.  Len  by 

sme  my  mali  peňazí  na  to,  čo  nás  páli nem  igaz  ? 

Minek  tolakodni  a  magyar  nyelvvel  oda,  a  hol  nem  szúk- 
séges.  A  kinek  szúkséges,  az  megtanulja  úgyis  a  kinek 
pedig  felesleges,    annak  semmi  jót  nem  okozunk  vele.« 

»Szent  igaz . . . «  prikývnul  Radóczi  šedivou  hlavou. 
»De  hát  mit  csináljunk?  —  Mondanának  hogy  az  ember 
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rosz  hazafi,  ha  ellenvetést  tenne,«  hovoril  opatrne  zníže- 
ným hlasom.  Radóczi  Šimon  totižto  zastával  akýsi  sto- 
ličný úrad,  —  Maršinský  žiaden. 

Počas  podžupanovej  vzletnej  rečí  osvietený  pán  dla 
obyčaje  primkýnal  si  k  ústam  svoju  hodbabnú  vreckovú 
šatku  i  namáhal  sa  ukryť  na  tvárí  istú  nechuť  a  nudu. 
Keď  zatíchlo  officiósne  éljenovanie,  osvedčil  svojím  ti- 
chýmj  nevyzývavým  spôsobom,  že  on  síce  uznáva  vlaste- 
neckú snahu  pána  podžupana,  no  v  tomto  prípade  predsa 
podržuje  svoje  prvotné  naloženie  strany  peňazí,  ktoré 
mu  odovzdal,  poneváč  praje  si,  aby  pripadly  výlučne 
k  dobru  stolice. 

Teraz  páni  nevedeli,  či  slušno  je  tu  éljenovať,  a  či 
nie,  no  súhlas  i  tak  bol  vyrazený  na  mnohých  tvárach. 
Podžupan  uklonil  sa,  ale  s  kyslou  tvárou. 

Maršinský  sa  tešil,  spokojno  prikyvoval  hlavou  a 
prišiel,  aby  odovzdal  i  svoj  príspevok.  Ked  videl,  že  aj 
iní  hlásia  sa  k  podobnému,  vzal  tanier  so  stola,  položil 
svoju  bankovku  naň,  čo  vabca,  a  sám  vybral  sa  sbierat 
ďalšie  príspevky.  Vodilo  sa  mu  dobre,  všade  vítali  ho 
ochotným  prívetom,  väčšie-menšie  príspevky  kopily  sa 
na  tanier.  Nemocnica  je  veru  zavedenie  užitočné,  kto- 
rého potreba  pociťuje  sa  v  stolici  každodenne.  Naostatok 
prišiel  ku  stolíku,  kde  sedeli  Savelský  a  Vlasztha;  od- 
tiaľ odniesol  najhrubšie  bankovky. 

Agnusz  Sándora  nesmierne  škrelo,  že  jeho  patrón 
prepadol  so  svojím  okázalé  vlasteneckým  návrhom,  i  pi- 
chalo ho,  priviesť  ten  návrh  predsa  v  platnosť,  napriek 
»vlažnému,    rahostajnému«   županovi.     Preto,   keď  videl 
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radodajnosť  pánov,  sobral  sa  tiež  s  tanierom,  sbierať 
obete  na  » Vzdelávací  spolok  hornouhorských  vlastenec v«. 
No  nevelnnii  sa  mu  darilo,  príspevky  boly  nečetné  a  ne- 
značné.  Páni  akosi  rozpŕchli  sa  pred  ním,  i  tí,  ktorí 
horlivé  boli  éljenovali  návrhu  podžupanovmu.  Eljenovať, 
vôbec  rečiami  dokazovať  vynášané,  vyžadované,  nadikto- 
vané vlastenectvo,  to  vďačne,  kedykolvek.  Ale  ked  nato 
ešte  aj  zvláštne,  peňažité  obete  drú  od  nich,  to  je  už  veru 
nešetrnosť.  Ked  je  človek  vlastencom  privilegovaným, 
a  ako  taký  vystatuje  sa  pri  každej  príležitosti  i  driape 
sa  nad  iných,  poukazujúc  na  tých  nedostatočnú  horli- 
vosť, vtedy  veru  odmenu  čaká  a  žiada,  nie  žeby  ešte 
sám  dávkovať  mal  na  to  svoje  vlastenčenie.  No  vy- 
sloviť to  nesvobodno,  a  tak  teda  s  povinnou  oduševne- 
nosťou pripreť  sa  k  tej  dani !  Ved  vlastenčenie  u  nás 
ako  najlepšie  sa  odmieňa,  bolo  by  teda  nie  len  nevďačné, 
lež  i  hlúpo,  nepriniesť  mu  niekedy  takú  malú  obeť,  ako 
je  príspevok  na  maďarisačný  spolok,  alebo  na  vydržanie 
maďarských  divadelných  hercov  v  slovenskom  meste. 
Na  vyberatelpv  tanier  teda  predsa  nasbicralo  sa  niečo 
»dobrovorných«  príspevkov. 

Keď  prišiel  k  Savelského  stolíku  a  oznámil,  čo 
chce,  Vlasztha,  bez  toho  žeby  sa  bol  v  reči  pretrhnul, 
alebo  i  len  pozrel  na  pýtajúceho,  mechanicky  vytiahol 
bankovku  z  tobolky  a  ľahostajne  pustil  ju  na  tanier. 
Savelský  však  zkrátka,  jadrne  osvedčil,  že  na  ten  ciel 
nedá  nič. 

Agnusz  hodil  na  neho  nenávistný  pozor. 

»Sidlo  kole  sa.  z  vreca  —  prezradzuješ  sa,  na  akých 
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nohách  stoji  tvoje  vlastenectvo  —  — «  vrknúl  zlobno  a 
obrátil  sa  k  iným. 

Savelský  hnevom  rozpálenou  tvárou  prudko  obrátil 
sa  za  ním,    no  Vlasztha  sponáhľal  sa  zamedziť  výbuch. 

»Daj  pokoj,  Feri!«  riekol,  zavážiac  ruku  na  jeho 
rameno,  »Divím  sa  ti,  že  ťa  to  ešte  môže  tak  rozdrážiť. 
Tie  tirády  o  vlastenectve  a  nevlastenectve  sú  také  otre- 
pané, že  uši  síce  bolia  od  nich  človeka,  ale  hlbšie  už 
nevnikajú.  I  opierať  sa  takým  hlúposťam,  ako  je  tento 
» Vzdelávací  spolok  hornouhorských  vlastenec v«,  je  ko- 
nečne tiež  luxusom  svedomitosti  v  tomto  našom,  podob- 
nými hlúposťami  hemžiacom  sa  svete.  To  padne  samo 
sebou,  ked*  sa  vyžije.  Myslíš,  že  ja  snád  s  oduševnením 
prispejem  naň  ?  Hodím  ten  obolus,  aby  som  mal  pokoj  — 
tak  či  tak  strovia  sa  tie  peniaze  a  nadúva  sa  tá  hlúposť. 
Človek  pri  takýchto  priležitosťach  dá  i  vtedy,  ked  má 
podozrenie,  že  sosbieraná  summa  prilipne  snáď  samému 
sberatelovi  na  prsty.  Co  po  ňom!  to  už  patrí  k  nevy- 
hnutnosťam  spoločenským.  Konečne  všetko  vychodí  na 
sebeckosť,  lenže  v  rozličných  podobách. « 

Savelský  odpierave  pokrútil  hlavou. 

»I  keby  vskutku  všetko  vy  chodilo  na  sebeckosť 
v  rozličných  podobách,  ja  i  vtedy  ušľachtilej  sebeckosti 
dávam  prednosť  pred  obecnou.  A  fie  hlúposti,  ako  ich 
ty  menuješ,  nemôžem  míčky  trpeť,  preto,  lebo  vidim, 
že  natropia  veľmi  mnoho  zlého,  kým  sa  vyžijú.  Ja  vôbec 
nemôžem  vykonať  dačo  proti  svojmu  presvedčeniu,  mňa 
i  tu  pálil  by  každý  krajciar,  ktorý  dal  by  som  na  cieľ, 
protiviaci  sa  mi.    Ani    nemôžem   hladeť   chladnokrevne 
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J  na  to  vynášanie  sa  s  vlastenectvom   takých  ľudí,    ktorí 

-;.  pod  ním  rozumejú  svoj  osobný  úžitok,  nad  takých,  ktorí 

I  sú    skutoční,    bezkoristní    vlastenci.     I  toto   sú   tie    dva 

\  otázne,  rozdielne  druhy  sebeckosti.« 

^  »Nuž:  ty  si  vždy  z  ohňa  a  z  ocele.    Je  to  na  po- 

div,   že  mohol  si   sa   takým   udržať.    ]a   už   neviem  si 
ani  dobre  predstaviť,  ako  sa  v  tom  človek  cíti.    Otupel 
f  a  spohodlnel   som   ešte  za  mladi,    pod   rozličnými    do- 

jmami — «  hovoril  Vlasztha.  »A  to  je  to  najmúdrejšie, 
čo  som  mohol  urobiť, «  dodal,  pohodlne  oprúc  sa  nazad 
a  pomaly  vypúšťajúc  z  úst  kotúč  modrého  dymu. 

»Ty  shovievave,  alebo  radšej  ľahostajne  hladiš  na 
špatnosti  svojho  okruhu,  ale  sám  predsa  nechcel  by  si 
sa  ich  dopustiť.  Tebe  práve  tak  sa  protivia,  ako  mne, 
lenže  ja  dám  tomu  výrazu,  a  ty  nedržíš  to  za  hodné.« 
Vlasztha  dalej  kúril  a  hľadel  za  vystupujúcim  dymom. 
»To  je  zdanlivé  malý  rozdiel  medzi  nami  dvoma, 
a  v  pravde  je  ohromný,«  riekol  zadumeno.  »Ty  brojíš 
neochablo  proti  tomu,  čo  spoznávaš  za  zlé,  a  zasadzuješ 
sa  za  to,  čo  uznávaš  za  dobré ;  —  ja  naproti  tomu  dám 
sa  niesť  vlnám,  nezápasím  s  nimi,  len  nech  mi  moje 
pohodlie  nekazia,  —  a  tým  akoby  odobrujem  to,  čo 
schvaľovať  nemôžem.  Ty  si  hrdinom,  ja  pohodlným 
egoistom.  Ja  to  uznávam  a  klaniam  sa  ti,  no  vyšvihnúť 
sa  na  tvoju  výšku  nemám  chuti. « 

»K  tomu,  pravda,  musí  byť  vnútorný,  neodolateľný 
popud.« 

»To  isté  povedala  mi  i  tvoja  pani  —  «  riekol  Vlasztha, 
zrazu  obrátiac  sa  živo  k  priateľovi.  »Ona  ti  veľmi  dobre 
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rozumie.  Vidíš,  všetko  sa  to  nájde:  lásku  takej  ženy, 
ako  je  tvoja,  mohol  si  vy  získať  len  taký  rázny,  silno 
cítiaci  muž,  ako  si  ty.  Blaseovaný  egoista  nevylúdi  ani 
len  jediný  živší  záblesk  z  jej  krásnych  očú.  Tahú  ženu 
si  získať  predsa  hodné  je  námahy  —  to  už  uznám  i  ja. 
Ona  skutočne  priviedla  by  ma  do  enthusíasmu.« 

Savelského  tvár  obživia. 

»Moja  žena...  nedá  sa  vysloviť,  čo  ona  pre  mňa 
znamená !  Chváliš  ju,  tvoj  vytríbený  pozor  vie  rozoznať 
pravý  skvost  od  nepravého,  no  tu  všetky  pochvalné 
slová  sú  nedostatočné  označiť  jej  cenu  —  — « 

Vstal  zrazu,  aby  sa  zdržal  ďalej  hovoriť.  Nebolo 
po  jeho  mysli,  zvelebovať  svoju  ženu  pred  inými. 

Medzitým  i  spoločnosť  prišla  do  pohybu.  Županovci 
odchodili  i  niektorí  iní  s  nimi. 

Savelský  šiel  k  Oľge.  Radóczovci  práve  odobrali 
sa  od  nej ;  synovi  k  vôli  nemuseli  tu  ostať  do  rána,  ako 
Maršinskovci  dcére  k  vôli. 

»Ja  by  som  tiež  už  rada    išla    domov, «    riekla  mu. 

»Teda  pôjdeme,  —  i  mne  bolo  dosť  zábavy, «  pri- 
stal ochotfie. 

Za  chvíľu  odobrali  sa  od  najbližších  známych  a 
opustili  hlučnú  spoločnosť,  Vlaszthom  vyprevádzaní  až 
k  východu. 

Niektoré  z  pozostalých  dám  tesily  sa  ich  odchodu, 

menovite   Krasznayčka.    Teraz    ostal    na  plese  výlučne 

"'vel,  ktorému  smerodajným  vládcom  bol  podžupan 

"odina.  Mnohí  pobláhalí  si,  že  ešte  len  teraz  na- 

^va,  dľa  žiadosti  nenútená. 

i6 
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Ale  v  tom  jednom  nesplnilo  sa  očakávanie  Krasznay- 
čkino,  žeby  sa  Vlasztha  navrátil  k  nej  po  odchode  Sa- 
velských.  On  neukázal  sa  viac  medzi  tancujúcimi.  Po- 
zdejšie  dozvedela  sa,  —  vôbec  bolo  vo  dvorane  plná 
reči  o  tom,  —  že  mal  akýsi  výstup  s  Agnuszom,  ča 
iste  neostane  bez  dalšich,  príkrych  následkov. 

Agnusz  totižto  po  odchode  županovcov  vyslovil  sa 
o  nich  znevažujúcne,  že  sú  ducha  nie  dostatočne  vlaste- 
neckého a  teda  nie  hodní  svojho  postavenia ;  a  potom 
tiež  so  zášCou,  hrubo-urážlíve  vyrútil  sa  na  Savelského^ 
keď  ten  už  nebol  prítomný,  nazývajúc  ho  panslávom- 
vlastizradcom,  poškvrnou  zemianstva  a  tomu  podobne  — 
a  i  jeho  ženu  neušetril  vo  svojej  bezsmyselnej  zášti, 
Vlasztha  chladnokrevno  potiahnul  ho  na  zodpovednosť 
za  to,  Agnusz  tým  tuhšie  sa  staval  —  bol  i  vínom  roz- 
pálený nad  obyčajnú  mieru  —  i  rozišli  sa  na  taký  spô- 
sob, že  súboj  stal  sa  nevyhnutným.  Vlasztha  potom  sa 
viac  neobzrel  na  neho,  zabával  sa  v  buffetnej,  traktoval 
šampanským  a  bol  do  konca  veľmi  dobrej  nálady. 

XXIII. 

O  niekoľko  dní  Savelský  dostal  listovnú  zprávu  od 
Radóczi  Venduša,  že  Vlasztha  mal  súboj  s  Agnuszom. 
Vlasztha  bol  poranený,  ale  nepatrne;  hneď  za  tým  od- 
išiel do  Pešti.  On  Agnuszovi  prestrelil  len  vrch  klobúka  — 
bol  výtečne  vycvičeným  strelcom. 

Krém  Radócziho  listu  dostal  Savelský  tiež  poštou 
i  ostatné    číslo    »Felvidéki    Hazaoru«,    ačpráve    on   ten 
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časopis  nedržal.  V  tom  čisle  bol  obšírny  dopis  z  Raky- 
tova,  pod  dukátovou  šifrou :  zpráv^a  o  stoličnom  bale. 
Dopisovateľ,  rozumie  sa,  líčil  všetko  v  najprajnejsich 
farbách,  vyzdvihoval  početnosť  a  predsa  vyberanosť  obe- 
censtva; bohatostí  a  vkus  dámskych  oblekov,  i  tiež  be- 
dlivé vystrojenie  staro  vznešenej  stoličnej  dvorany,  v  kto- 
rom všade  vývodily  farby  madarsko-národné,  že  to  phio 
muselo  polahodiť  každému  vlasteneckému  oku.  Zábava 
bola  neobyčajne  animovaná,  pohľad  na  tancujúcich  vskutku 
rozkošný.  Toľko  krásy  a  pôvabu  málokedy  vidno  po- 
spolu. 

Za  popisovanim  príjemnosti  dopisovateľ  prešiel  na 
vlastenecké  výlevy  a  stesky.  Lichotnými  frázami  vy- 
zdvihoval uhorské  zemianstvo,  staval  mu  pred  oči  jeho 
veľkolepú  vlasteneckú  úlohu,  históriou  mu  vykázanú, 
i  napomínal  ho  ku  stálemu  vytrvaniu  v  nej ;  lebo  vraj 
jedine  na  statnom,  hornouhorskom  zemianstve  prelamujú 
a  odrážajú  sa  záhubné,  podrývajúce  vlny  panslavismu, 
ktoré  chcely  by  zaplaviť  široké  territoria.  Aké  sú  do- 
tieravé a  nebezpečné,  dokazuje  to,  že  odvažujú  sa  ozaj 
až  k  samým  zemanom  —  a  zdá  sa,  že  skutočne  s  času 
na  čas  ukoristia  si  zpomedzi  nich  jednu  slabú,  odolať 
neznajúcu  dušu.  Žiaľ,  že  práve  v  takej,  ináč  vlastenecky 
nad  všetku  pochybnosť  povýšenej  spoločnosti,  aká  bola 
pospolu  na  stoličnom  bale,  pozorujúci  človek  so  skor- 
múteným  srdcom  nadobudne  si  túto  zkúsenosť.  Pri  ta- 
kom Vide  mala  by  sa  zhroziť  a  vzbúriť  každá  kvapka 
šľachetnej,  zemianskej  krve !  Krásnou,  závidenia  hodnou 
prednosťou  je,  byť  uhorským  zemanom  —  a  predsa  zdá 
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sa,  že  nie  každý  zo  šťastných  oprednostených  vie  si  ju 
ceniť .  .  .  No  nech  zastrú  sa  závojom  útrpnosti  tieto 
jednotlivé  smutné  prípady  slabodušnosti.  Ony  iste  sú 
len  na  to,  aby  popri  nich  v  tým  jasnejšom  vlasteneckom 
svetle  skvela  sa  celá  ostatná  spoločnosť  zemianska. 

Potom  ešte  nasledovalo  vyzdvihovanie  podžupana 
i  tých  jeho  priateľov,  ktorí  horlivé  idú  mu  na  ruku 
v  jeho  blahodarnej  činnosti,  berúcej  sa  v  čisto  vlaste- 
neckom duchu ;  i  vyzývanie  všetkých  verejných  i  sú- 
kromných činiteľov  spoločenských,  aby  sa  všemožne 
opierali  záhubným  snahám  panslavismu, 

Ked  Savelský  prečítal  tento  dopis,  s  trpkým  opo- 
vržením odhodil  noviny  na  stranu.  Nie  žeby  ho  snáď 
bola  ranila  narážka  na  » slabé  duše«  medzi  zemianstvom, 
ktoré  dajú  sa  strhnúť  panslavismu  —  ač  vedel,  že  na 
neho  je  kovaná  —  ale  hlbokú  rozladenosť,  neprekonateľné 
shnusenie  vnútila  mu  táto  slátanina  pustých,  napuchre- 
ných  fras.  Zabolelo  jeho  hrdé,  čestné  povedomie,  že 
človek,  ako  tento  dopisovateľ,  smie  sa  vyhadzovať  za 
obhajcu  zemianskych  tradícij  a  povinností,  akoby  sám 
pochodil  rovno  zo  stredu  zemianstva.  Snáď  tým  právom 
—  spomenul  si  trpko  Savelský  —  že  jeho  otec,  Salamon 
Goldmannn,  nedávno  zakúpil  starozemiansky  Dubínyov- 
ský  majetok  i  kaštieľ  v  Dubine,  a  teraz  rozprestiera  sa 
v  ňom.  A  zemianska  trieda  bez  rozmýšľania  sa  prijíma 
takéto  špatné,  lživé  obhájstvo  —  snáď  i  bláha  si  preíí. 
Kdeže  sa  podelo  jej  sebavedomie?  Zaviazlo  na  liepra- 
vých  cestách.  S  jej  majetnosťou  ide  dolu  vodou  i  jej 
opravdová  hrdosť  —  všetko,  všetko  na  nej  míkveje,  — 
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Goldmanni  prejimajú  jej  majetky  a  na  vzájom  u  štedrú  j  ú 
jej  svoje  »vlastenectvo«  i  všetko  to  z  neho  vyplývajúce 
požehnanie,  ktoré  ako  mura  tlačí  nimi  oblaženú  vlasť. 
A  poneváč  netrpia  na  nedostatok  márnivosti,  je  pri- 
rodzené, že  so  zemianskymi  majetkami  chcú  prejať  na 
seba  i  obajanie  zemianske,  nakoľko  dá  sa  ono  imitovať 
vypínavosťou  a  frásami  —  a  pokiaľ  neujíma  ich  reál- 
nejším záujmom. 

Savelský  zadumal  sa  trudno.  I  toto  poslúžilo  mu 
k  spoznaniu,  že  medzi  ním  a  jeho  rovesníkmi  jestvuje 
hlboká  medzera  v  ponímaní  týchto  vecí  —  však  i  to 
spoznanie  neprišlo  mu  bez  boľisti.  A  že  na  tejto  ceste 
niet  zastavenia,  alebo  návratu  k  lepšiemu,  i  to  videl 
jasno. 

Oľga  prišla  k  nemu  a  vytrhla  ho  zo  zasmušilého 
dumania.  Na  jej  dopytovania  rozpovedal  jej,  čo  po- 
kazilo mu  dobrú  vôľu. 

» Vidíš,  už  proškribovali  ťa,  ako  pansláva  —  už  po- 
čína sa  tvoje  utrpenie.  Co  nehodného  vylučujú  ťa  zpo- 
medzi  seba  — «  riekla  zatrudneno. 

»Mne  sa  vidí,  že  ja  odlučujem  sa  od  nich,  nie  z  ich, 
ale  zo  svojej  vôle.  Čím  diaľ,  menej  spoločnej  pôdy  na- 
chádzam pre  nich  a  pre  seba ;  mne  nemožno  je  žiť  tým, 
čím  oni  žijú,«  vetil  on.  »Neboj  sa,  že  ma  tým  snád 
ranili,  keď  mi  tu  skrze  Aranya  verejne  nadali  do  pan- 
slávov —  ja  to  podvracať  nejdem,  ani  stíhať  čo  urážku. 
Viem  už,  i  všetci  pozorujúci  to  vedia,  že  tu  panslávom 
je  každý,  kto  má  triezve,  samostatné,  a  menovite  kto 
má  spravodlivé  názory  v  otázke  národnostnej :  nemožno 
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teda,  aby  ma  to  urážalo.  Ja  vždy  radšej  chcem  slúť 
panslávom ,  než  sterrorisovaným ,  okypteným  vyzna- 
vačom nesvedomitého  riadenia,  ktorému  smer  dávajú 
bezumní  kriklúni  a  vypočítaví  pre  seba  židia.  Urážky 
od  takých  nemôžu  boleť,  ale  boli  to,  ked  človek  so 
znechutenosťou,  ba  i  s  opovržením  musí  sa  odvrátiť  od 
svojich  rovesníkov.« 

Oľga  chápala  to  úplne  a  súcitila  s  ním  tak  oprav- 
dove,  že  pri  pozorovaní  jeho  vnútorných  bojov  ani  ne- 
prišla k  tomu  tešiť  sa  svojej,  prirodzene  z  toho  vy- 
plývajúcej výhode. 

»Všetci  nezasluhujú  toho  —  sú  medzi  nimi,  od 
ktorých  nemusíš  sa  odvrátiť... «  pripomenula  takmer 
nesmelo. 

»Možno.  Tu  je  na  príklad  Vlasztha,  ktorým  ne- 
možno pohŕdať.  On  lúbil  by  spravodlivosť,  nesmýšla 
nízko  v  žiadnom  ohlade,  ani  chabý  nie  je.  Hla,  i  teraz 
neváhal  strieľať  sa  pre  mňa,  čím  dokázal,  že  stojí  za 
mňa  v  oči  ostatným,  ked  som  aj  narknutý  z  pansla- 
Vismu  —  a  to  je  u  nás  mnoho.  No  pritom  všetkom 
ten  samý  Vlasztha  za  odstránenie  velkých,  všeobecných 
zloriadov,  tým  menej  za  záujmy  národnosti  nenadstavil 
by  život  —  ba  ani  len  kúsok  svojho  pohodlia  neobeto- 
val  by  pre  to.  On  opovržlivé  kývne  plecom  nad  slepou 
streštenosťou,  tu  i  tu  pošlahne  ju  i  satyrou,  ale  seriosne 
a  dôrazne  nikdy  sa  jej  neopre.  A  viac  je  takých,  ktorí 
vynikajú  súkromnými  ctnosťami,  sú  ako  priatelia  hodní 
všetkej  lásky,  ale- v  politickom  a  menovite  v  národnost- 
nom   ohľade    zolhajú    každému    čestnému    očakávaniu. 
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Panujúci  prúd  zabral  im  pravé  sebavedomie,  oni  nemajú 
ani  poňatia,  že  na  tie  veci  možno  sa  dívať  i  s  voľno 
pozdvihnutou  hlavou. « 

»Kto  od  mladi  oblapený  je  tým  terrorismom,  ten 
musí  byť  vystrojený  neobyčajne  pevným  duchom  i  ne- 
ohroženým srdcom,  aby  vyšinul  sa  ta,  kde  možno  mu 
hlavu  voľno  pozdvihnúť.  Z  tvojich  tunajších  rovesníkov 
posiaľ  ty  sám  jediný  si  taký,«  Jej  oči  sa  zaleskly,  ked 
to  hovorila. 

»Však  z  nich  aj  žiaden  nebude  mi  to  za  ctnosť 
pripočitovať ;  skorej  za  nesmysel,  za  podivínstvo  — « 
riekol  nahorklo. 

»Viem  to.  'Oni  ani  nie  sú  vstave  pochopiť  opravdu 
voľného  ducha.  U  obyčajných  ľudí  ty  nenájdeš  ocenenia, 
no  jesto  šľachetné  duše,  ktoré  ti  porozumejú.  Tvoji 
rovesníci  budú  ťa  zatracovať,  moji  budú  ťa  zvelebovať. « 

»Zatracovanie  mojich  neujme  mi  ničoho;  no  aj  na 
zvelebovaní  tvojich  nesmiem  si  primnoho  zakladať,  lebo 
ono  u  nich  predsa  len  bude  sa  prúdiť  z  radosti  nad  tým, 
že  pridal  som  sa  k  nim.« 

»To  nezapieram,  však  ani  nemôžem  im  tú  radosť 
za  zle  mať.  No  ty  i  náležitého  ocenenia  nájdeš  u  nich 
a  môžeš  byť  presvedčený  o  tom,  že  budú  ti  úprimnými 
ctiteľmi. « 

»Ja  budem  si  to  vážiť;  veď  tí  tvoji  sú  i  mojimi. 
Oni  stoja  na  svojej  pravde,  nuž  cenná  mi  ich  úcta.  No, 
hovorím,  primnoho  v  nej  si  nesmiem  zakladať;  hlavné  je 
predsa,  že  vo  svojom  svedomi  nachodím  ospravodlnenie.« 

»To  hovorí  zase  môj  hrdý,  sebavedomý  muž,  ktorý 
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o  lacnú  lásku  nestojí  — «  nadmietla  polokáravo,  no 
i  s  mimovolným  úsmevom  úluby. 

»Ale  ten  tvoj  hrdý,  sebavedomý  muž  musi  sa  pri- 
znať, že  nebolo  by  mu  také  ľahké  toto  emancipovanie  sa 
od  všeobecných  predsudkov  a  vzdorovanie  vládnúcemu 
prúdu,  keby  nemal  pri  sebe  tú  svoju  hlavnú  posilu: 
svoju  ženu.  Isté  je,  že  bez  teba  nebol  bych  tým,  čim 
I  som;    isté  je,    že   len  s  tebou   bez   pochybnosti   a   rád 

(.  beriem    na  seba  všetky   snád  príkre   následky.    Ty  ma 

i  obohacuješ,  i  sily  mi  dodávaš,  —  pri  tebe  nebojím  sa 
'.  strádania. « 

-  Z  jeho  tváre  už  bola  sa  vytratila  zasmušilosť,  i  z  jeho 

^  hlasu  všetka  trpkosť,  len  vrúcnosť  hovorila  z  neho.  Ona 

bez  slova  privinula  sa  k  nemu.  V  takéto  chvíle  k  Bohu 
♦  sa  obracala  s  prosbou,  aby  jej  uštedril  schopnosti,  ospra- 

vedlniť vždy  mužove  dôverivé  predpokladania  o  nej. 
Tieto  mocne  napomáhaly  a  utvrdzovaly  v  nej  všetky 
veľké  popudy  duše. 


XXIV. 


v  nasledujúce  leto  nastal  živý,  rodinno-spoločenský 
ruch  u  Savelských.  Po  zimnej  tisine  prišly  neodbytné 
jarné  hospodárske  práce  súrno  jedna  za  druhou.  Pp- 
zdejšie,  keď  nastrojilo  sa  všetko  do  náležitej  koľaje, 
spravujúcemu  hospodárovi  uvoľnilo  sa  trochu. 

Mladá  gazdiná  nebrala  na  žart  syoju  úlohu,  ona  už 
znala  svoje  práce  a  čím  diaľ  lepšie  vedela  si  rady  s  nimi. 
Stará   Savelská    hovorievala  svojej    kmotre    Radóczičke 


Digitized  by  VjOOQIC 


ill  iliiilW 


249 

i  pani  farárke  Antóničke  :  »Moja  nevesta  dobre  sa  chápe, 
nebola  by  som  veru  až  toľko  očakávala  od  nej.  Ona  nič 
si  neodpusti,  nešetri  svoje  pohodlie ;  vidím,  že  naozaj 
sa  usiluje.  A  dá  sa  naučiť  i  rada  zachová  si  naučenie. 
Už  vidím,  že  môj  Ferenc  nepríde  veru  na  mizinu  pri 
nej  —  dobre  je  tak,  ako  je.«  —  Ona  sama  počala  si 
oddychovať  od  práce  i  od  starosti,  a  pred  Hríbkovou 
často  pripomínala,  že  však  i  hodná  je  toho,  aby  si  od- 
dýchla, —  veď  sa  už  dosť  natrápila  v  svojom  živote. 
Ked  nevedela,  kde  je  Oľga  a  čo  robí,  hned  opytovala 
sa  o  to  svojej  dôverníčky  a  tá  vždy  bola  pripravená 
o  všetkom  referovať  svojej  panej. 

»Kdeže  je  tá  naša  mladá  ?«  —  bola  obyčajne  prvá' 
otázka  tejto. 

» V  záhrade  sú  pri  robotníčkach«  —  alebo :  »v  ko- 
more soberali  mlieko,  dajú  mútiť«  —  alebo :  »v  sypárni 
sú,  pri  vymeriavaní  obilia«  —  a  tomu  podobne  znela 
odpoveď  Hríbkovej.  Stará  pani  nato  obyčajne  prikývla 
hlavou  a  nadhodila  akúsi  otázku  dotyčné  práce,  ktorú 
nevesta  mala  pred  sebou,  že  či  ju  totižto  tak  robí,  ako 
posiaľ  bolo  vo  zvyku  u  nich  Hríbková  nato  obyčajne 
prisvedčí:  »Oni  to  rozumejú,  oni  vari  už  i  predtým 
museli  byť  pri  takomto,  keď  im  to  tak  dobre  ide  od 
ruky  — «  oddáva  svoje  dobrozdanie.  Pani  nato  pokrúti 
hlavou.  »Ona  si  len  dobre  zachová  a  poslúchne,  ako 
ju  ja  naučím,«  odvetí  a  zamyslí  sa.  Trochu  jej  je  to 
akoby  ľúto,  keď  nevesta  tak  zastáva  svoje  miesto,  že 
niet  jej  čo  vytýkať;  lebo  tak  nepocíti  sa  ku  škode  jej, 
svokrino    odstúpenie  od  domácich   diel,    akoby  do  tône 
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príde  jej  ťažké,  celoživotné  namáhanie  sa.  No  keby  tak 
nebolo,  bola  by  nespokojná  s  nevestou. 

»Ve(í  ona  to  i  sama  uznáva,  ona  nebude  si  na- 
mýšľať, žeby  viac  rozumela,  ako  ja  — «  hovorí  potom 
Hríbkovej.  »A  čože  by  sa  neusilovala?  —  Čím  sa  viac 
usiluje,  tým  lepšie  pre  nich ;  ved  všetko  im  ostane,  ne- 
majú sa  s  kým  deliť,  ani  koho  vyplácať.« 

Hríbková  horlivé  prisviedča  a  stará  pani  dá  sa  do 
pokračovania  po  svojom: 

»Ja  som  sa  už  dosť  naustávala  a  natrápila,  mne 
treba  oddychu.  Veď  som  si  to  zaslúžila.  A  čo  môžem, 
ešte  pomôžem  —  ešte  im  predsa  i  ja  niečo  prichránim. 
Lenže  starý  človek  už  nemá  vzáctnosti  pred  mladý mi.« 

Nato  Hríbková  dala  sa  vypočítať  panej  všetky  jej 
zásluhy  i  prežité  trampoty;  uznávať  jej  obetivosť,  trpe- 
livosť  a  sebazapieranie,  no  i  vysloviť  svoje  predpokla- 
danie,  že  mladí  aj  vždy  uctia  si  ju  dla  tých  zásluh.  To 
panej  dobre  padlo  a  aspoň  na  ten  deň  odobralo  jej 
všetky  pochybnosti,  ku  ktorým  vžáy  bola  náchylná. 

Oľga  medzitým  robila  všetko  najviac  dla  svokrinho 
návodu,  no  pritom  sbierala  i  vlastné  zkúsenosti  a  podla 
nich  pomaly  sostavovala  si  svoj  vlastný  spôsob  zavedo- 
vania  diel,  kde  dosavádny  nezdal  sa  jej  vhodným  — 
však  vždy  tak,   aby  svokra   nemohla  sa  cítiť    obídenou. 

Krém  užších  domácich  prác  s  velkou  chuťou  od- 
dala sa  záhradníčeniu ;  riadenie  záhrady  vzala  celkom 
na  svoju  starosť.  Nepremieňala  v  nej  nič,  len  pečovala 
o  to,  aby  všetko  bolo  v  poriadku  a  na  čas  spravené. 
Iba    čistinke    za   stromami    krovím    obtočenej   venovala 
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mimoriadnejšiu  pečlivosť.  Ku  kolmo  spadajúcemu  briežku 
•z  jari  vystavili  záhradný  domec  z  pevných  dosák,  ktorý 
veľmi  útulne  vyzeral  zpomedzi  veľkých  bazičkových  krov, 
obtáčajúcich  ho  so  dvoch  strán.  Chrbtom  opieral  sa 
o  breh  a  po  priečelí  mal  široké  ostrešie  s  vypilovanou 
okrasou,  spočívajúce  na  štyroch  úhľadne  vykresaných 
stĺpoch.  Pod  širokým  ostreším  bola  i  široká  podstienka, 
od  stĺpa  k  stĺpu  hradená  nízkym,  tiež  vypilovaným  zá- 
bradlím, a  lavice  podobnej  práce  p  o  zý  valy  k  posedeniu 
s  obidvoch  strán  vchodu.  Celý  ten  domec,  dľa  Oľginho 
plánu,  zbudoval  domáci  javorecký  majster.  Ona  viedla 
pilný  dozor  nad  jeho  prácou  a  Savelský  od  boku  tešil 
sa  radosti,  ktorú  z  toho  mala.  Keď  domec  bol  hotový, 
na  zelenom  priestore  pred  ním  nazakladala  kvetné  hrady 
a  sem  potom  radi  prišli  si  posedeť  i  hostia  'i  domáci. 
So  začiatku  školských  prázdnin  prišli  Oľginí  rodičia 
najprv  do  Rakytova  a  potom  na  dlhšie  pobavenie  do 
Javorca.  V  Rakytove  totižto  v  prvých  dňoch  júla  od- 
bavovala  sa  u  Laskárov  dvojnásobná  svadba:  obidve 
dcéry  odrazu  sa  vydávaly.  Bola  to  svadba  veliká,  všetci 
priatelia  Laskárovcov  i  z  mesta  i  z  okolia  boli  pozvaní, 
i  prišli.  Aj  ináč  celé  mesto  bolo  na  nohách,  každý  chcel 
videť  tie  dve  sestry-mladuchy  odrazu.  Veselá  Ľudmila 
zaplakala  si  pri  sobáši,  Marina  bola  vážno  pokojná.  No 
v  dalšom  priebehu  svadby  ztratily  sa  i  Ľudmiline  slzy, 
ako  ranný  dážď;  obidve  mladuchy  boly  veselé  spolu 
s  hosťmi,  ktorí  v  dobrej  vôli  vytrvali  na  svadbe  až  do 
rána.  Doktor  Boháč,  ako  obyčajno,  mal  najväčšiu  zá- 
sluhu o  tú    dobrú    vcľu,    všetci   smiechuchtiví    držali   sa 
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okolo  neho.  Savelský  povrchne  bol  známy  so  všetkými, 
a  teraz  počal  si  medzi  nimi  nachodiť  už  takých,  ku 
ktorým  potiahla  ho  sympatia.  Jemu  bolo  venované  mnoho 
srdečnej  pozornosti  a  v  celku  dobre  sa  udomácňoval 
medzi  novou  rodinou.  Predbežne  ku  samým  Laskárov- 
com  citil  sa  najviac  pritiahnut3>m,  a  sám  najväčšiu  úctu 
i  oddanosť  vydobýval  si  u  najmladšieho  ich  mužského 
člena,  u  Ivana  Laskára.  Tento  s  rastúcim  uveličenim 
obracal  sa  za  Oľginým  mužom,  ako  ho  bližšie  poznával, 
a  tým  vrelšieho  výrazu  dával  tomu,  poneváč  svedomie 
hovorilo  mu,  že  predtým  posudzoval  ho  predpojato  ne- 
prajné. Ľudovít  so  Savelským  od  počiatku  spoznali  a 
ocenili  sa  vzájomne. 

So  svadby  rakytovskej  šli  dažicki  Laskárovci  hned 
do  Javorca.  To  bola  prvá  ich  návšteva  u  vydatej  dcéry. 
Obidve  strany  boly  uradostené,  Oľga  a  matka  až  k  slzám. 
Stará  Savelská  preukazovala  neobyčajnú  vďačnosť  novým 
príbuzným,  Oľga  zas  so  zdvoj násobnenou  ochotou  pre- 
jímala  na  seba  všetky  domáce  obstarávania,  čulo  bdela 
nad  tým,  aby  každému  bolo  vyhovené  i  aby  obyčajný 
beh  v  dome  a  hospodárstve  v  ničom  nezaviazol.  Celé 
dni  bola  v  činno^i,  a  pritom  samá  spokojnosť,  samý 
šťastný  úsmev  svietil  jej  s  tváre.  I  vyzerala  kvetúco, 
ako  nikdy  predtým.  Matka  jej,  pridŕžajúca  sa  spoloč- 
nosti starej  Savelskej,  s  potešeným  úsmevom  sledovala 
zrakom  zdarné  počínanie  si  dcéry  a  počúvala  na  ňu 
slová  pochvaly  od  svokry.  Otec  zas  až  v  užasnutom 
podivení  ju  pozoroval.  Do  akých  hospodárskych  vecí 
sa  ona  už  rozumela,  a  až  do  podrobná  na  ne  zachodila, 
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o  ktorých  doma  v  Dažiciach  nemala  ani  pochopu !  Mnohé 
nové  strany  javily  sa  na  nej,  otec  až  hlavou  pokrúcal 
nad  zmenou,  aká  sa  s  ňou  udala.  No  musel  si  tiež  do- 
znať,  že  tá  zmena  jej  je  k  dobrému.  Bol  spokojný  i 
s  tým,  že  v  chovaní  sa  jej  muža  k  nej  už  nebolo  badať 
onú  prvotnú  bezmiernu  vášnivosť.  Oni  nepozdávali  sa 
na  prvý  pohľad  zamilovanými  mladými  manželmi,  ne- 
stavali na  odiv  prejavy  nežnosti  jeden  k  druhému,  ale 
v  ich  vzájomnoni  chovaní  sa  zračila  sa  nezvratná,  po- 
vznesená dôvera.  No  niekedy  z  ich  zrakov  predsa  pre- 
drala sa  na  povrch  žiara  lásky;  i  niekedy,  zdalo  sa, 
mali  si  stranou  dačo  povedať,  čo  nebolo  pre  iných,  len 
pre  nich  samých. 

Ale  keď  raz  rodičia  medzi  rečou  prejavili  žiadosť, 
aby  Oľga  alebo  teraz  s  nimi  išla  do  Dažíc,  alebo  po- 
zdejšie  prišla  ta  na  dlhšie  pobavenie,  tu  z  najlepšej  ná- 
lady Savclský  zrazu  zle-nedobre  sa  zachmúril.  Oľga  to 
hneď  zbadala;  ba  i  keby  nebola  na  neho  pozrela,  ve- 
dela, ako  on  príjme  taký  návrh.  Odpovedala  trochu 
vyhýbavé,  spomínajúc  svoju  zaujatosť  prácou,  menovite 
cez  leto. 

»Akou  dôležitou  sa  ona  stavia  —  a  ešte  len  do 
lanská  bez  nej  práve  tak  vykonávala  sa  práca,  ako  teraz 
s  ňou,«  poznamenala  Laskárová  ku  Savelskej,  A  otec 
riekol  s  námietkou: 

»Nuž  taká  ti  je  práca  dôležitá,  že  ani  pre  rodičov 
neodtrhneš  sa  od  nej  na  niekoľko  dní  — ?« 

Oľga  pozrela  na  otca  i  na  muža,  videla,  že  musí 
s  pravdou  vyjsť. 
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»Nie  pre  prácu,  otec,  nemôžem  odísť,  ale  myslím, 
že  Ferko  by  ma  nerád  pustil.  Od  neho  ma  pýtajte.« 

»Taký  neprajný  on  azda  nebude.  Už  ste  vyše  troch 
štvrtí  roka  spolu  a  ešte  nebola  si  u  rodičov.  Kúsok 
práva  na  teba  máme  predsa  ešte  i  my  — «  hovoril  nato 
otec. 

»Jestli  si  Oľga  praje,  môže  ísť ;  —  uznávam,  že  je 
to  oprávnená  žiadosť  od  vás . .  . «  riekol  Savelský  čo 
možno  pokojne,  no  Oľga  vedela,  že  nie  je  v  dobrej 
miere.  I  jej  matka  to  asi  uhádla. 

»Príďte  vy  len  oba,  ked  vám  bude  vhod;  tak  všet* 
kým  stránkam  bude  najlepšie  vyhovené  — «  navrhla 
obozretne. 

»Mne  nie  je  možné  na  dlhšie  preč  z  domu;  ja 
pôjdem  si  pre  Oľgu,  kedy  k  tomu  termín  ustálite,«  od- 
tušil  zať. 

Laskár  bol  by  spokojný  býval  s  tým,  ale  ostatní 
badali,  že  Savelský  zostal  rozladený  po  tomto  dohovore. 

»Mne  sa  vidí,  Ferko  nám  to  má  za  zle,  že  si  žia- 
dame, aby  nás  dcéra  navštívila  — «  riekla  Laskárová 
stranou  k  Savelskej. 

»Veru  to  tak  vyzerá... «  dotvrdila  tá  pološeptom. 
»0n  sa  nazdá,  že  to  neprenesie,  nemať  tu  Oľgu  za  nie- 
koľko dní.  Dobre  je  a  patri  sa,  aby  si  muž  ľúbil  ženu  — 
ale  toto  je  už  vyše  všetkej  miery.  Ja  som  to  nikdy  ne- 
videla. Veď  ja  by  som  už  nič  zato  nepovedala,  lebo 
Oľuška  je  na  šťastie  taká  rozumná,  že  vie  jeho  mierniť 
vo  všetkom  —  ale  o  neho  sa  bojím,  že  Pán  Boh  ho 
pritiahne  pre  tú  bezmiernu  lásku.  Veď  i  na  to  treba  mu 
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pamätať,  že  ich  Pán  Boh  smrťou  môže  rozlúčiť  —  koľ- 
kým sa  tak  stáva.  Ja  sa  každý  deň  modlím,  aby  ich 
od  toho  zachránil,  —  veď  je  len  hrúza  na  to  i  pomy- 
sleť.  Môj  Ferenc  by  vari  sám  o  život  prišiel,  akby  mu 
Boh  Oľgu  vzal.    A  my  sieť  veru  treba  na  všetko, « 

»Azda  to  len  predsa  Boh  neurobí,  ved  On  takú 
lásku  za  hriech  nepokladá  — «  tešila  ju  i  seba  Laská- 
rová.  Savelská  v  posledné  roky  navykla  očakávať  vždy 
všetko  najhoršie  na  seba  i  na  svojich  a  mala  za  ľahko- 
myseľných tých,  ktorí  podobne  nesmýsľali. 

»Yždy  je  lepšie  bojsa,  ako  nebojsa  — «  upomínala. 
»A  keby  si  bola  videla,  čo  on  nedávno  robil!  Oiuške 
zrazu  prišlo  zle,  mala  nám  zamdleť«  —  tu  nahla  sa 
k  samému  uchu  Laskárovej  a  šepkala  jej  čosi  in  paren- 
thesi,  kým  zase  vrátila  sa  k  predošlému  — ■  »tu  on  bol 
celý  preč,  čo  sa  bál,  že  sa  jej  stane  dačo.  Ona  hneď 
vravela,  že  jej  je  nič,  s  ňou  nemali  sme  biedu,  ale  jeho 
museli  sme  celý  deň  upokojovať,  ona  sama  najviac.  Ešte 
ani  na  druhý  deň  nemal  pokoja,  Oľušku  nechcel  pustit 
do  žiadnej  práce,  ani  len  von  z  izby,  kým  sa  mu  ona  roz- 
hodne nezoprela.  Z  toho  si  predstav,  čo  by  bolo,  keby 
ona,  čo  nedaj  Bože,  tak  naozaj  ochorela.  Preto  sa  ja  aj 
veľmi  obávam  na  potom ...  ty  musíš  prísť  sem,  lebo 
mňa  by  on  aj  umučil,    akby  sa  Oľuške    dačo  stalo... « 

Keď  Savelský  o  chvíľu  šiel  čosi  do  druhej  izby^ 
Oľga  posla  za  ním.  Jej  nedalo  pokoja  videť  ho  nespo- 
kojného. 

»Ty  si  dnes  zase '  zlý  —  —  hneváš  sa,  že  moji 
rodičia  si  prajú  mať  ma  trochu  u  seba.  ,  .«  dohovárala 
mu,  berúc  jeho  tvár  do  svojich  dlaní. 
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»Nemôžem  sa  preto  hnevať  na  nich,  ale  ani  tešiť 
sa  nemôžem,  keď  teba  volajú  preč  odo  mňa  a  ty  keď 
k  nim  sa  držíš . . . « 

»A  či  som  povedala,  že  rada  pôjdem  s  nimi?  Skôr 
mohlo  by  ma  svedomie  omínať,  že  primálo  žiadam  sa 
k  nim ;  že  privelmi  odtrhla  som  sa  od  nich  a  pridala 
som  sa  k  tebe.  Ci  nemáme  im  popriať  ani  tú  omrvinku 
vďačnosti,  navštíviť  ich  aspoň  raz  do  roka  —  ?« 
^/  »Nedohováraj ;  ja  všetko  uznám,  ale  to  mi  nič  ne- 

osoží. Ja  som  im  najväčšou  vďakou  zaviazaný  za  teba, 
i  môžu  žiadať  odo  mňa  čokoľvek  —  len  iiech  mi  teba 
neberú  preč.  Ja  neviem,  prečo  tak  nástoja  na  tom,  veď 
ťa  teraz  vidia.  Načo  máš  hned  zase  ísť  k  nim!« 

»0j,    ty  sebec   zatvrdilý prečo    ty  nevďačné 

ma  prepúšťaš  na  tých  niekoľko  dní,  keď  ináč  máš  ma 
vždy  tu  ?  Ak  teraz  nepôjdem,  vieš,  pozdejšie  nebude 
mi  to  príhodné. . .«  hovorila  svojím  láskavým  karhaním; 
no  zdalo  sa,  že  teraz  ani  tým  ho  nedôjde.  Zdvihnul  jej 
tvár,  ktorú  pri  ostatných  slovách  bola  sklonila  k  jeho 
hrudi,  a  pokryl  ju  polúbkami  bez  počtu  i  bez  miery. 

»Ako  ty  len  môžeš  žiadať,  aby  som  ťa  ešte  i  vďačne 
prepustil!  Vieš,  že  v  tie  dni,  v  ktoré  by  si  bola  preč 
odo  mňa,  by  ma  trápil  samý  nepokoj  o  teba.  Tebe 
mohlo  by  cestovanie  poškodiť.  Vieš,  sama  hovorievaš, 
že  len  tu  cítiš  sa  bezpečnou  a  chránenou  od  všetkého 
zlého.  Povieme  rodičom,  že  teraz  nemôžeš  ísť,  len  až 
potom  —  —  na  rok  dakedy.  Teraz  radšej  ich  nepu- 
stíme odtiaľto  cez  celé  prázdniny,  aby  ste  mohli  do 
chuti  spolu  pobyť.  Bude  ti  tak  po  vôli?« 
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Objala  ho  a  pritisla  sa  k  nemu.  Už  boli  dorozumení. 
S  vyjasnenými  tvárami  vrátili  sa  medzi  ostatných, 

»Už  ho  udobrila;  ona  to  vždy  potrafi,«  pozname- 
nala jeho  matka  k  Laskárovej.  Ale  od  tých  čias  nebola 
viac  reč  o  tom,  žeby  Oľga  mala  ísť  ešte  toho  roku  do 
Dažíc.  No  i  professor  Laskár  prestal  sa  nazdávať,  žeby 
prudká  náklonnosť  jej  muža  k  nej  bola  sa  zmiernila. 

Ináč  veľmi  milo  a  teda  i  veľmi  rýchlo  míňaly  sa 
všetkým  dni,  napriek  tomu,  že  boly  dlhé,  Laskárová 
popri  Savelskej  nachodila  si  domácke  zaneprázdnenie 
v  dome  i  v  záhrade,  Oľga  obratne  konala  svoje  práce, 
i  Savelský  svoje  nemeškal,  Laskár  každé  ráno  vyviezol 
sa  s  nim  do  poľa,  a  kým  si  ten  bol  pri  poľnej  práci, 
tento  chodil  za  bylinami  a  nerastami,  kade  mu  bola 
dobrá  vôľa.  Professorová  čo  deň  ohorenejšim  uznávala 
svojho  inak  bľadolíceho  muža  — ■  no  i  zdravým  a  zrejmo 
osvieženým. 

Pritom  čas  uchodil,  oni  už  so  tri  razy  rozhodne 
poberali  sa  domov,  ale  zakaždým  tiež  tak  rozhodne  sa 
im  to  nepovolilo.  Vždy  našla  sa  hodnoverná  zámienka, 
pod  akou  ich  ešte  zadržali. 

Raz  bola  na  fare  v  Pieskovci  veliká  rodinná  schôdzka, 
na  ktorú  shromaždila  sa  celá  Antónovská  i  Laskárovská 
rodina.  Išla  i  stará  Savelská  a  cítila  sa  tak  dobre  tam, 
že  sama  nevedela  sa  na  tom  prenačudovať.  Rozumie  sa, 
že  boly  tam  i  dva  najmladšie  manželské  páry  z  Laská- 
rovskej  rodiny :  Antónovci  z  Mútňan  a  Križiakovci  z  Ra- 
kytova.  Marina  prituľovala  sa  k  starému  otcovi  a  k  matke, 
zdalo  sa  jej,  že  ich  už  veľmi  dávno  nevidela.  Vedela  im 

Proti  prúdu.  j» 
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premnoho  narozprávať  o  svojom  novom  hospodárstve^ 
v  akom  stave  ho  našla  a  do  akého  si  ho  ona  vpravuje. 
Ich  zaujímalo  to  do  podrobná,  a  tak  vždy  malí  sa  čo  dô- 
ležitého shovárať.  Starému  otcovi  i  Oľge  najlepšie  sa  pá- 
čilo, že  mladá  pani  farárka  s  velkou  zaujatosťou  hovo- 
rila o  svojom  dedinskom  ľude.  Rozprávala,  ako  mnohé 
ženy  prichodia  jej  na  poklonu  s  rozličnými  darčekami 
a  odporúčajú  sa  jej  do  lásky.  Ona  ich  už  pozná  i  pri- 
hovorí sa  im,  ked  ktorú  postretne,  alebo  ked  idú  z  ko- 
^  stola.    Kureniec  má  vraj  už  celý  kŕdlik,  čo  jej  nadoná- 

'  šaly.    Jej  muž  vážne  načúval  jej  rozpravám  a  kde  bolo 

treba,   dosviedčal  im,   alebo   opravoval  ich.     Bolo  však 
vidno,  že  je  veľmi  spokojný  s  ňou. 

Ľudmila  skoro  bola  by  mala  vôle  požiarliť  trochu,, 
že  teraz  len  Marina  vzácna  je  mame ;  no  nahliadla,  akú 
to  má  príčinu  a  nedala  si  pokaliť  dobrú  vôľu.  Marinu 
totižto  neboli  videli  rodičia  od  svadby,  preto  sú  tak 
okolo  nej.  A  ona,  Ľudmila,  riadne,  každý  deň  popoludní 
dostaví  sa  k  nim  i  s  mužom.  Pred  poludním,  kým  je 
on  v  úrade,  prejde  jej  čas  riadením  izieb,  pripravova- 
nim  obedu  atd.  —  a  popoludní,  keď  on  ide  do  úradu 
I  alebo   po  inej   práci,   ju   odvedie   ku  rodičom,    aby  je} 

doma  samotnej  nebolo  otupno. 

Po  ukončenej  práci  zase  príde  si  ta  pre  ňu  a  podla 
chuti  i  obidvaja  sa  tam  pobavia.  Ona  je  veľmi  spokojná 
s  takým  nažívaním ;  je  to  vo  všetkom  tak,  ako  si  ona  po- 
predku  napredstavovala.  Je  veselá,  vždy  k  žartom  ochotná^ 
a  na  všetky  prekárania  má  pohotové  odpovede.  Ked  zas 
jeho  prekárajú,  dá  pozor,  či  sa  on  bude  vedeť  vynájsť. 
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akby  videla,  že  viazne,  hneď  prispeje  mu  k  pomoci  — ■ 
no  zato  i  sama  ustavične  zapára  do  neho.  On  žaluje 
na  ňu,  že  vzala  ho  pod  ostrú  disciplínu  i  rozpráva  roz- 
ličné žartovné  kúsky,  ktoré  mu  za  ten  krátky  čas  už 
navyvádzala.  Ona  mu  zas  hnecT  vyhráža,  že  dá  mu  doma 
kľačať,  keď  jej  to  vykričal. 

» Vidíte,  tak  ona  so  mnou  zaobchodí  — !«  sťažuje 
sa  on,  ale  pritom  usmieva  sa  veľmi  šťastlivé.  Je  patrne 
zmenený  ku  svojej  výhode ;  ako  je  ženatý,  i  jemu  hodne 
ožily  mušky,  ako  sä  to  hovorieva. 

»Tak  ti  treba,  mohol  si  ju  nebrať !«  testiná  hovo- 
rieva neľútostne  na  podobné  jeho  žaloby.  Ináč  ona  už 
celkom  je  spokojná  s  Ľudmiliným  výdajom. 

O  krátky  čas  po  pieskoveckej  návšteve  zas  u  Sa- 
velských  sišla  sa  celá  rodina  —  a  to  na  najväčšie  na- 
liehanie starej  Savelskej.  Také  neparádne,  domácke  po- 
hostinstvo ona  rada  vyvádzala  a  pred  Hríbkovou  pritom 
si  vždy  pochvaľovala,  že  tak  sa  jej  páči,  takto,  hľa,  bý- 
valo to  i  v  jej  rodičovskom  dome!  V  Javorci  všetci 
dobre  sa  cítili,  v  priestrannom  dome  i  v  záhrade  dalo 
sa  voľno  pohybovať,  každému  dľa  chuti.  Oľga  je  srdeč- 
nou hostiteľkou  a  Savelský  pozorlivým  hostiteľom,  za- 
kladajúcim si  v  tom,  keď  jeho  hostia  dobre  sa  cíťa.  Na 
druhý  celý  deň  vysťahovali  sa  hostia  i  domáci  —  s  vý- 
nimkou starej  panej  —  do  hory,  zaviedli  si  ambulantnú 
kuchyňu,  pri  ktorej  i  páni  museli  preukázať  svoju  ume- 
losť dotyčné  pripravovania  zbojníckej  pečene,  a  zabavili 
sa  znamenite.  Až  na  tretí  deň  porozchodili  sa  hostia 
':aždý  svojou  stranou  domov. 

Digitized  by  VjOOQIC 


-^  '^  "i^my^'ľ 


260 

Pozdejšie  zase  prišla  z  Dažic  Angeličová  s  dcérami. 
Ona  bola  veľmi  prijemná  pani,  vystrojená  oným  zried- 
kavým jemným  taktom,  ktorý  každému  vyhovie.  S  kaž- 
dým vedela  sa  shovárať  o  tom,  čo  jeho  zaujímalo,  i  na- 
čúvať so  zaujatosťou  všetkému,  čo  jej  rozprávali. 

Počas  jej  pobytu  v  Javorci  stará  pani  prevzala  ob- 
starávanie domácnosti,  aby  sa  Olga  viac  mohla  oddať 
jej  spoločnosti,  lebo  bolo  patrné,  že  rady  pobudly  spolu. 
Ináč  i  Angeličová  rozhodne  si  vyhradovala,  aby  ju  a 
jej  dcéry  domáci  považovali  tiež  ako  domáce  a  nie  ako 
hosti.  Tí  uposlúchli  a  bolo  dobre  tak.  Pri  prajnom  po- 
časí robili  vychádzky  do  blízkej  hory,  čo  Angeličovým 
^bolo  pôžitkom  najmilším.  Pri  menej  prajnom  počasí 
uspokojili  sa  s  »Belvederom«  v  záhrade,  ako  dievčatá 
namenovaly  Olgin  záhradný  domec.  Ináč  celá  domová 
spoločnosť  najradšej  sdržovala  sa  vo  veľkej  izbe,  z  ktorej 
bol  východ  do  záhrady.  Vo  vedľajšej  zase  Helena  a 
Fedora,  dcéry  Angeličovej,  hrávaly  na  klavíre  a  spie- 
valy,  zabávajúc  tým  celú  spoločnosť. 

Boly  to  dievčatká  pečlivým  vzdelávaním  predčasne 
premudrené,  ale  prirodzená  naivnosť  ich  veku  predsa 
prerážala  cez  všetku  umelú  múdrosť.  Keď  mohly,  hned 
ukízly  do  dvora  a  kŕmily  hyd.  Najdrobnejšie  kurence 
a  hltavé  mladé  kačky  privádzaly  ich  do  vytrženia.  Teta 
Oľga  povolila  im  mimoriadne  dávky  zrna  a  ony  malý 
nesmiernu  radosť,  ked  na  ich  zavolanie  kačky  hned  sa 
ohlásily  a  kurence  s  kvočkou  počaly  sa  sbehávať  k  nim, 
I  v  stajni  nejeden  raz  dostihla  ich  Hríbková,  ako  teliatka 
škrabaly   popod    krk    a    znepokojenú    červeno-škvrnavú 
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kravu,  mať  najmladšieho  teliatka,  uisťovaly,  že  však  ony 
jej  malému  nič  zlého  neurobia.  Všade,  kde  ich  nebolo 
treba,  bolo  ich  vidno  kmitať  sa  vo  svojich  jemných, 
jasných  šatočkách.  Matka  napomínala,  aby  sa  nestály 
obťažnými  svojou  všete čnosťou ;  no  stará  Savelská  im 
nadržala  a  tešila  sa  z  ich  gazdinskej  passie.  Angeličová 
bola  mierna,  ale  neúprosná  vo  svojich  požadovaniach 
na  dcéry,  nerada  spúšťala  ich  s  očú,  v  celku  primálo 
voľnosti  im  nechávala.  No  tu,  na  dedine,  uvolnila  ich 
trochu,  k  tomu  i  guvernantky  nebolo,  ktorá  doma  vždy 
bola  im  za  pätami,  následkom  čoho  citily  sa  prebla- 
ženo  —  »ako  v  raji !«  —  uisťovaly  tetu  Oľgu.  Boly  by 
nedbalý,  keby  ich  mama  trochu  dlhšie  bola  chcela  po- 
nechať v  Javorci.  No  tá  o  tom  nechcela  počuť,  odkla- 
dala ich  s  tým  až  na  potom,  ked  budú  dospelé  a  roz- 
umné. 

»Ale  kedy  to  bude  — ^  — «  riekly  si  medzi  sebou. 
Im  zdalo  sa  to  v  nedohľadnej  dialke,  keď  ony  budú 
dospelé  a  rozumné  dľa  matkiných  pochopov. 

Ináč  malý  i  svojich  zvláštnych  zabávateľov :  Ľudovít 
a  Ivan  totižto  bavili  sa  práve  tiež  na  dlhšie  u  Savel- 
ských.  Ivan  neprestal  v  tichosti  ešte  vzývať  svoj  ideál, 
Oľgu;  no  predsa  badal,  že  so  značne  zmeneného  vidu 
pozerá  na  ňu.  Skrze  svoj  vydaj  ztratila  obajanie  panen- 
skosti, v  ktorom  sa  mu  predtým  skvela,  no  v  prose 
preto  ešte  neutonula.  Jej  slová,  jej  úsmev,  vôbec  celá 
jej  bytosť  bola  teraz  práve  tak  pôvabná,  ako  i  pred- 
tým —  a  on  predsa,  ku  vlastnému  počudovaniu,  ne- 
upadol do  zúfania,  ani  neodnechcelo  sa  mu  života  preto. 
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Že  ztratená  je   navždy  pre  neho.     Jej    sestersko-láskavé 
chovanie  sa  k  nemu  upravovalo    ho  do  pravého  posta- 
venia k  nej;    on   počal  ju  považovať  hlavne  ako  svoju 
;  sestru,  i  počal   byť  hrdým  na  to,   že  jej  je  bratom.  — 

L  Ku  mladým,    všetečným   slečinkám   so  začiatku   mal  sa 

í  truchu  odpudlivo,  no  pri  klavíre  spriatelili  sa  na  dobro, 

i'  Oa  učil  ich  hrať  i  spievať  slovenské  piesne  a  ony  cho- 

ť  pily  sa  tohp  celým  oduševnením,   tešiac  sa,    ako  doma 

^  prekvapia  tým  otca,  ktorý  je  veľkým  milovníkom  pekných 

I  piesní.     Ony   na  vzájom   naučily  Ivana   niektoré  piesne 

;  srbské. 

Ľudovít  obcoval  s  týmito  svojimi  rodáčkami  akýmsi 
I  poučlivým,    mentorským    tónom,   na  čom  ony  však  na- 

skrze sa  nehoršily,  lebo  boly  tomu  navyknuté  od  prvú, 
keď  on  ešte  býval  doma  v  Dažiciach  a  navštevoval  ich 
rodičovský  dom. 

Helena  a  Fedora  podivily  sa  velmi,  že  tu  všetko 
slovensky  hovorí  —  i  vzdelaní  ľudia.  V  Dažiciach  krém 
Laskárovcov  u  nikoho  to  nevidely.  Vyslovily,  že  ony 
žiadaly  by  si  tiež  tak  pekne  a  plynno  hovoriť  túto  reč, 
ako  ju  tu  počujú,  následkom  čoho  Ľudovít  a  Ivan  za- 
viazali sa  nehovoriť  s  nimi  inak,  než  slovensky,  kým  tu 
pobudnú.  Ony  ochotne  zašlý  na  to,  tým  viac,  keď  vi- 
dely,  že  aj  ich  mama  namáha  sa  so  slovenčinou  k  vôli 
starej  domácej  panej,  ktorej  nemčina  bola  nepohodlná. 
Nad  to  pomocou  mladých  Laskárovcov  čítavaly  slovenské 
básne,  čo  nerozumely,  daly  si  vysvetliť  a  naučily  sa 
mnohé  z  nich  i  nazpamäť.  O  niekoľko  dní  pochválil  ich 
Ľudovít,  že  urobily  už  značné  pokroky,  i  ľutoval,  že  to 
doma  v  Dažiciach  zase  všetko  zabudnú. 
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»My  rady  hy  sme  sa  i  doma  dalej  cvičily  v  tom, 
ale  tam  len  so  slúžkami  môžeme  sa  slovensky  shováraf  — 
i  to  nám  slečna  Reifová  zabraňuje  — «  sťažovala  sä 
Helena. 

»A  nepripadlo  by  vám  trochu  nemilo,  keby  som 
-sa  vám  ja  na  budúce  i  u  vás,  v  Dažiciach,  prihováral 
slovensky  ?« 

»Prečo  nemilo?  Zkúste  to,  a  uvidíte  —  — !«  spo- 
náhľala  sa  odvetiť  Fedora.  Úsmev  prekvapenia  na  jej 
tvári  svedčil,  že  jej  je  to  nová,  zvláštna  predstava. 

I  Helena  stľapla  spolu  svoje  biele  rúčky. 

»Fedora,  to  by  ti  bolo  — !  Mama  a  papa  boli  by 
prekvapení,  keby  nás  doma  počuli  tak  cele  hodnoverne 
islovensky  hovoriť,  a  slečna  Reifová  prišla  by  do  roz- 
pakov, nevedela  by,  ako  sa  pritom  zadržať.  Pred  pánom 
Laskárom  netrôfala  by  si  zavrátiť  nás,  že  nesvedčí  sa 
slovensky  hovoriť  — «  tešila  sa  furtácky.  >?Vieš  čo :  keď 
budeme  samé  dve,  budeme  sa  vždy  slovensky  shovárať 
pre  cvičenie,    aby    sme    potom    dobre  vedely,    keď  pán 

Laskár  príde  do  Dažíc «    kovala    plány    v  bodrej 

podnikavosti. 

»I  knižky  vezmeme  si  sebou  od  tety  Oľgy,  budeme 
si  ich  potajmo  čítavať  večer,  v  našej  izbe .  .  . «  strojila  sa 
Fedora, 

»Knižkami  vďačne  poslúži  vám  i  môj  otec  — «  po- 
máhal Ľudovít. 

»Lenže  kedy  to  bude,  keď  vy  prídete  do  Dažíc  — « 
pripadlo  Helene.  Bol  jej  to  trochu  neistý  cieľ,  pre  ktorý 
takto  malý  sa  namáhať. 
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»Až  poslednú  zkúšku  budem  maf  za  sebou,  čo  azda 
už  dlho  nepotrvá,  prídem  iste  do  Dažíc.  Pravdepodobne 
tam  sa  osadím,  akže  sa  mi  len  celkom  zle  nebude  vodiť. « 

»To  sa  divim,  že  sa  radšej  do  takého  kraja  ne- 
ťaháte, ako  je  tento,  —  v  Dažiciach  bude  vám  otupno, 
keď  ste  už  navykli  medzi  svojimi . . . «  mudrovala  Helena, 

»Mám  tam  predsa  svojich  rodičov,  a  nádej em  sa,, 
že  aj  krém  nich  podarí  sa  mi  utvoriť  si  kruh  priateľov, 
ktorý  mi  zodpovie.  Keď  nie  v  samom  meste,  tedy  s  po- 
mocou okolia. 

»Ale  k  nám  tiež  budete  chodievať,  ako  predtým  —  ?«. 
nadmietla  Fedora. 

»Jestli  mi  to  dovolia  vaši  páni  rodičia  — « 

»0  tom  môžete  nepochybovať.  U  nás  sa  vždy 
všetci  zaradujeme,  ked  pán  professor  a  pani  profes- 
sorová  prídu  k  nám  —  potom  aj  vy  prichoďte  s  nimi.« 

»Ja  snád  môžem  prísť  i  bez  nich,  akže  nič  nemáte 
proti  tomu  — «  Ľudovít  sa  usmial. 

»Vám  je  dobre,  ked  nemusíte  vždy  trpeť  za  sebou 
sprievodčích !  My  ani  na  prechádzku  nesmieme  vyjst 
bez  slečny  Reifovej.« 

» A  bude  vás  ešte  dlho  spravovať  tá  slečna  Reifová  ?« 

»Ja  neviem.  Druhé  dievčatá  vychovajú  sa  bez  guver- 
nantky  a  my  sa  musíme  s  ňou  trápiť.  A  už  sme  aj  dost 
veľké  — -ja  neviem,  či  sme  my  horšie,  ako  druhé  — « 
sťažovala  sa  Helena,  svesiac  trochu  hlavu. 

»Vieš  čo:  my  poprosíme  mamu,  aby  nás  konečne 
osvobodila  od  nej!  Teraz  mama  môže  videť,  že  my 
vieme  sa  už  i  bez   nej  pohybovať.     Niko  ju  tiež  nepo- 
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trebuje,  na  jaseň  pôjde  do  gymnásia.  (Niko  bol  ich  malý 
brat.)  I  v  hudbe  sme  tak  ďaleko,  ako  ona,  ona  už  nič 
nemôže  nás  naučiť  — «  horlivé  dôvodila  Fedora. 

»Ona  by  nám  ešte  bránila  cvičiť  sa  v  slovenských 
piesňach;  iste  povedala  by,  že  tými  neobohatíme  svoje 
hudobné  známosti.  A  náš  starý  papa  spominava,  že  on, 
ked  bol  mladý,  znal  pekné  slovenské  piesne  —  on  bude 
rád,  že  sme  sa  tu  niektoré  z  nich  naučily,«  dodala 
Helena. 

Takto  šiel  rozhovor  dalej,  mladá  kompánia  pri  kla- 
víri sosnovala  si  celý  plán,  ako  budú  si  na  budúce  v  Da- 
žiciach  usporadovať  domáce  koncerty,  ked  Ľudovít  Laskár 
bude  tam  pravotárom  a  Ivan  Laskár  bude  jeho  osnov- 
nikom. 

Pri  druhej  príležitosti  zase  poúčaly  sa  slečny  An- 
geličové  od  Laskárovcov,  že  Srbi  sú  práve  tak  Slovania, 
ako  i  Slováci,  —  a  to  im  bolo  veľmi  príjemné  odha- 
lenie. 

»Teda  my  sme  vaše  sestry,  lebo  vy  ste  Slováci  a 
my  sme  Srbky,  podFa  nášho  papu!«  hovorily  celkom 
natešené. 

Až  ku  koncu  prázdnin  odobrali  sa  dažickí  hostia 
od  Savelských,  ešte  i  vtedy  nevďačné  prepúšťaní  od 
týchto.  Domáci  i  odchodiaci  pri  rozlúčke  potešovali  sa 
tým,  že  na  rok,  jestli  budú  živí  a  zdraví,  zase  tu  sa 
spolu  sídu. 

Helena  a  Fedora  odnášaly  si  sebou  Francisciho  pre 
klavír  usporiadané  vydanie  slovenských  piesní,  jeden  vý- 
tisk  Chalupkových  básní  a  Vajanského  »Tatry  a  more«, 
čo  dostaly  darom  od  Laskárovcov. 
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Niekorko  dní  pozdejšie  sedel  Šavelský  s  Vlaszthom 
pri  čiernej  káve  u  stolíka  v  altánke. 

Pred  poludním  bol  Šavelský  v  poli;  Vlasztha  šiel 
tade  na  koči  cestou  od  Maršinej,  i  pobral  ho  sebou 
domov,  dávajúc  sa  mu  na  dnes  za  hosťa.  Chodil  po 
okolí  pripravovať  si  pôdu:  vystupoval  ako  kandidát  ku 
nastávajúcej  voľbe  vyslanca.  Bol  na  to  práve  celkom 
priechodný,  nemal  žiadneho  povolania,  a  k  tomu  i  jeho 
velmi  stenčeným  dôchodkom  bol  potrebný  akýsi  znač- 
nejší  prídavok.  Protikandidáta  nebolo;  on  vystupoval 
s  vládnym  programmom.  Vplyvní  činitelia  v  jeho  vo- 
lebnom okrese  priali  mu  napospol :  úspech  mal  teda 
zaistený.  To  jediné  dobré  bolo  pri  tom,  ako  sám,  ple- 
com kývnuc,  uisťoval,  že  jeho  volba  prevedie  sa  bez 
znemravňujúcich  kortešačiek.  Tých  voličov,  ktorí  predsa 
dostavia  sa  k  jeho  vyhláseniu  za  zvoleného,  potom  už 
radšej  do  chuti  potraktuje  dobrým,  opravdovýrn  vínom. 

»Doviedol  som  ti  hosťa  — «  riekol  Šavelský  Olge, 
ktorá  v  jednoduchom  a  veľmi  dobre  jej  slušiacom  do- 
mácom obleku,  trochu  vyhriata  od  práce,  vľúdne  prijala 
ich  vo  veľkej  izbe. 

»Pardón:  vlastne  ja  doviedol  som  vám  domáceho 
pána «  opravil  Vlasztha. 

»Uznávam  zásluhy  oboch  vás  a  srdečne  vás  vítam,« 
urobila  ona  konec  škriepke. 

Vlasztha  bol  už  so  dva  razy  hosťom  u  Savelských. 
K  Oľge  choval  sa  vždy  s  tou  samou  úctyplnou  zdvori- 
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losťou,  ku  ktorej  cítil  sa  pohnutým  pri  prvom  shliadnuťi 
sa  s  ňou,  no  v  domáckom  obcovaní,  zásluhou  samej 
Oľgy,  dostavilo  sa  viac  nenútenosti. 

Keď  sa  hosf  usadil  a  oba  páni,  s  privolením  pani, 
zapálili  si  na  cigary,  zabával  domácich  novinkami,  ktoré 
po  okolí  nasbieral.  Najväčšmi  zaujímalo  ich  to,  že  Ra- 
dóczi  Venduš  práve  zasnúbil  sa  s  Irmou  Maršinských.  No 
i  tak  už  vedeli,  že  sa  to  má  stať,  lebo  s  Radóczovci 
boli  v  častých  stykoch.  Práve  v  nedeľu  bola  stará  Ra- 
dóczička  v  Javorci,  doniesla  Oľge  nazad  slovenské  i  české 
kiiihy,  ktoré  tá  bola  jej  dala  na  čítanie,  —  nuž  vtedy 
rozprávala,  dojatá  i  potešením  i  obavami,  že  jej  Venduš 
odhodlal  sa  priženiť  sa  do  Maršinských.  Starý  Maršinský 
totižto  celkom  súhlasil  s  tým,  že  dcéra  kloní  sa  k  mla- 
dému Radóczimu,  no  keď,  po  predbežnom  dorozumení 
sa  mladých  ľudí  došiel  rad  na  rodičovskú  sankciu,  sta- 
val svoje  podmienky,  ktoré  ostatne  nikto  nemohol  mu 
za  zle  mať.  Prvú  tú,  že  jeho  budúci  zať  musí  prísť  bývať 
k  nim  do  Maršinej,  keďže  viac  detí  nemajú,  iba  tú  je- 
dinú dcéru;  a  druhú  tú,  že  musí  sa  úplne  zriecť  akého- 
koľvek úradu,  poneváč  spravovanie  značného  pozemko- 
vého majetku  Maršinských,  ktorého  spolumajiteľom  má 
sa  stať  budúci  zať,  vyžaduje  tohoto  nerozdelenú  silu  a 
pozornosť.  Po  niektorom  uvažovaní  s  rodičmi  odhodlal 
sa  Venduš  k  tomu,  pre  muža  vzáy  trochu  príkremu 
kroku.  Jeho  optimistický  vzhľad  na  veci  obľahčil  mu  ho. 
K  tomu  Maršinský  sostavil  smluvu  ohľadom  majetku, 
s  ktorou  jeho  budúci  zať  v  každom  prípade  mohol  byť 
spokojný. 
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I  _  Keď  bolo  všetko   dohovorené  a  spečatené,    dobro- 

i  dusno  obodroval  vraj  starý  pán  nastávajúceho  zaťa :  »A 

f  keď  my  budeme  tu  dvaja  chlapi,  počkaj  len,  ako  si  my 

zastaneme :  potom  my  ukážeme  tým  ženám,  kto  je  pá- 
nom v  dome  a  ako  treba  mužov  poslúchať,  erdegadta! 
Magamnak  nem  mindig  akarnak  szot  fogadni,  —  de  ha 
ketten  leszúnk  és  hiven  ôsszetartunk,  már  csak  boldogu- 
í  lunk  velúk  valahogy  —  ugy-e  Vendus  fiam?!« 

f  Vendus  nato  sa  usmial  a  dôverčivé  i  obozretne  vy- 

slovil nádej  u,   že  azda  nebude  potreba,    aby  sa  stránky 
i  proti  sebe  stavaly.  Nechcel  si  už  vopred  napraviť  testinú 

''  a  snúbenicu   proti   sebe,    a.  v  tichosti   umieňoval    si,    že 

j  svoju   budúcu,    trochu    rozmaznanú    ženušku  uvedie  čím 

í  viac  pod  blahodarný  vplyv  mladej  Šavelskej,  ktorá  na- 

:'  priek   všetkým   obťažujúcim    okolnosťam   vedela   si    vy- 

ziskať  sympatie  u  Maršinských.  Stará  Radóczička  s  obavou 
prepúšťala  syna,  žalostila,  že  u  druhých  rodičov  bude 
jeho  domov,  no  rada  dala  sa  Savelskovcom  potešovať, 
že  to  všetko  môže  sa  celkom  dobre  zdariť. 

Vlasztha  pripomenul  i  nastať  majúce  odstúpenie 
z  úradu  dosavádneho  župana  na  jeho  vlastnú  žiadosť. 
Ako  jeho  následník,  vraj,  spomína  sa  podžupan.  Má 
vraj  i  najväčšie  zásluhy  i  najväčšiu  spôsobnosť,  a  je 
energický  nadol.  Potom  na  podžupanstvo,  podľa  zásluh 
i  sp osobnosti,  mal  by  výhlad  Boróczi  —  akže  ho  Du- 
bínyi  Ákoš  nevyhodí  zo  sedla.  Tento  natoľko  má  praj- 
nej šie  výhľady,  že  ukazuje  náchylnosť  vziať  si  Barcsányi 
Honu,  keď  mu  jej  otec  dopomôže  k  značnému  úradu. 
Ináč  mal  vraj  Barcsányi   nepríjemnú  vec  so  svojím 
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chránencom,  Agnuszom,  ktorý  v  posledný  Čas  zrazu  zmizol 
s  tunajšieho  dejiska.  Akási  kassa  k  vlasteneckým  cieľom, 
ku  ktorej  Agnusz  dôverou  Barcsányiho  mal  prístupu, 
našla  sa  neodôvodnene  vyprázdnenou ;  tento  teda  musel 
chybu  zaokryť  so  svojou  škodou,  a  ešte  k  tomu  i  hla- 
deť,  aby  sa  čim  menej  reči  naširilo  o  tom.  Agnusz 
predbežne  nevedel,  kam  šiel  rozširovať  vlastenectvo. 

»Ostatne  je  to  nič  nového  —  • —  všedná  história.  . .« 
dodal  Vlasztha  po  tomto  vyprávaní  a  pokývnul  plecom. 
»Ja  neviem,  na  akom  základe  mohol  kto  skladať  dôveru 
v  Agnusza.« 

»Na  základe  jeho  tuhého  »vlastenectva«.  Kto  sa  ním 
opatrí,  má  poistenú  prednosť  pred  najpoctivejšími  i  naj- 
svedomitejšími,  —  jestli  oni  vo  »vlastenectve«  menej  sú 
výdatní . .  . «  odvetil  Savelský. 

Oľga  odobrala  sa  do  kuchyne,  Vlasztha  snažne  ju 
prosil,  aby  sa  neustávala  so  zvláštnym  obedom,  aby 
popriala  mu  toho  pre  neho  vzácneho  pôžitku,  tak  jedno- 
ducho, po  domácky  poobedovať  s  nimi,  žeby  mohol  sa 
oddať  illusii,  že  patrí  tiež  k  rodine.  Olga,  odchádzajúc, 
prisvedčila  a  poznamenala,  že  však  to  u  nich  inak  ani 
nejde. 

Táto  žiadosť  Vlaszthová  nebola  úslužnou  spoločen- 
skou pretvárkou.  On  žil  alebo  po  hostincoch,  alebo  ako 
hosť  u  priateľov  i  príbuzných ;  alebo,  keď  bol  doma  vo 
svojom  priestrannom,  prázdnotou  sa  ozývajúcom  kaštieli, 
pre  ukrátenie  času  navolal  si  neviazaných  druhov  a  tak 
žil  s  prípadu  na  prípad,  —  len  v  prostom,  úzkom  do- 
mácom kruhu  sa  obrátiť  nemával  príležitosti.  Preto  v  Ja- 
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vorci  u  mladých  Savelských  cítil  sa  celkom  mimoriadne  ; 
s  akýmsi  bláhavým  pôžitkom  oddával  sa  lahodiacemu 
dojmu,  aký  robila  na  neho  ich  prostopôvabná  domác- 
nosť. Pritom  i  on  vždy  javil  sa  roztomilým,  umnozábav- 
ným;  tak  i  teraz  počas  celého  obedu.  I  stará  pani 
vlúdno  hľadela  na  neho,  ked  aj  vždy  znovu  musela  pre- 
môcť svoju  predpojatosť  proti  nemu,  vyvolanú  jeho  ne- 
usadlým  žitím.  Olga  považovala  ho  s  nepredpojatosťou 
jasnovzhladných  duši  a  značne  viac  dobrého,  než  zlého 
videla  v  ňom. 

»Ja  to  badám,  že  keď  som  u  vás,  zakaždým  stanem 
sa  velmi  zbožným  — «  poznamenal  Vlasztha,  ked  po 
obede   sedeli  on  a  Savelský  sami  pri  stolíku  v  altánke. 

»Ako  to  treba   rozumeť?«    pozastavil  sa  Savelský. 

»Tak,  že  ked  som  u  vás,  uverím  v  mnohé  veci, 
v  ktoré  inokedy  neverím ;  medzi  iným  i  v  to,  že  nie- 
ktoré manželstvá,  —  pravda,  len  tie  veľmi  výnimečné  — 
predsa  ozaj  vari  uzavierajú  sa  v  nebi,  ako  sa  to  tak 
zvykne  hovoriť.  Vy  na  príklad,  ty  a  tvoja  pani,  boli 
ste  všetkými  životnými  pomerami  celkom  oddelení  je- 
den od  druhého,  a  predsa  našli  ste  sa  spolu  práve  tí, 
ktorí  opravdove  prislúchate  jeden  k  druhému.  Či  tu  ne- 
ponúka sa  uveriť  v  priame  zasiahnutie  ruky  dobropraj- 
ného Boha?  —  Len  prečo  On  všade  tak  sa  nepre- 
ukáže?  Rád   bych   yedeť,    či   ozaj   ty   pre  svoje 

ctnosti  si  tým  Jeho  zvláštnym  miláčkom,  že  takým  da- 
rom pamätal  náteba.  Jestli  tak,  to  bol  by  mocne  lákavý 
dobrý  príklad.  No  nutno  uznať,  že  ty  tiež  máš  svoju 
zásluhu  už  v  tom,  že  hladel  si  výlučne  na  osobu  a  nie 
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na  ostatné  veci,  ktoré  mnohým  bývajú  smerodajnými. 
Ten  luxus  však  nie  každý  môže  si  dovoliť.  Vôbec  treba 
dodať,  že  i  tvoja  pani  dobre  sa  modlila  za  hodného 
seba  muža  —  to  je  to,  že  obidvaja  rovnako  ste  dosiahli 
čo  najvyššieho.  Len  keď  vás  pozorujem,  vtedy  vidím, 
o  čom  posial  tiež  dovolil  som  si  pochybovať :  že  totižto 
skutočne  možné  je  skrze  manželstvo  dosiahnuť  najkrajšie 
šťastie  života.  Pravda  len  tým,  ktorí  sú  zvláštne  k  tomu 
ustrojení.  Vy  dvaja  dosiahli  ste  to,  o  čom  ini  len  sní- 
vajú, a  keď  sa  prebudia,  sen  sa  im  "rozplynie.  Ja  som 
predsa  zvedavý,  ako  tu  bude  u  vás  vyzerať  asi  po 
dvadsiatich  rokoch;  no  zaiste  prehral  by  som,  kebych 
sa  chcel  staviť,  že  vyjde  to  len  na  obyčajné  spolu- 
navyknutie,  ako  inde.  Zdá  sa  mi,  že  žriedlo  akejsi  hlbšej 
pôvabnosti  je  u  vás  nevyčerpateľné  zásluhou  oboch  vás, 
prevažne  však  zásluhou  tvojej  panei.« 

Savelský  nehovoril  nič,  sotva  na  chviľu  prekmitol 
mu  tvárou  letmý,  tichý  úsmev.  Vlasztha  pozrel  na  neho 
a  tiež  sa  usmial. 

»Ty  si  myslíš:  Tento  chudák  veľmi  zbytočne  koná 
svoje  pozorovanie  na  nás  —  no  nechže,  keď  mu  je  to. 
k  radosti, «  —  pokračoval  vo  svojich  poznamenaniach. 
»Ja  sám  pozastavujem  sa  na  tom,  že  toľko  zaoberám 
sa  s  vami;  no  to  snáď  preto,  že  ty  si  veľmi  skúpy 
v  prejavoch  o  sebe.  Mlčíš  o  svojom  blahu  tak,  ako 
lakomý  boháč  o  svojich  pokladoch  —  pardon !  ale  pri- 
tom všetkom  vidno,  že  prekypuješ  ním,,  trebárs  a'<o 
ticho  sa  držíš.  A  vieš,  taký  zriedkavé  bohatý  a  pritom 
nevypínavý  človek  je  pre  ostatných  chudobárov  vždy 
lákavým  predmetom  pozorovania.« 
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»Mám  sa  snáď  chvastať  svojím  šťastím  a  mám  vy- 
chvaľovať jeho  pô  vodky  ňu  ?  —  Keby  som  to  i  chcel,  tu 
všetky  slová  sú  nedostatočné.  Mňa  teší,  že  ty^  človek 
priebernej  kritiky,  uznávaš,  ako  moja  žena  vyniká  v  do- 
brom —  no  i  tvoje  všetky  pochvaly  ju  ešte  nedosti- 
hujú  —  — «  riekol  Savelský  polonúteno,  však  predsa 
zanieteno, 

»Tak  teda  nie  skromnosť,  lež  hrdosť  značí  tvoje 
mlčanie.  Máš  pravdu.  Vy  dvaja  stojíte  na  výške,  ku 
ktorej  neľahko  dostúpia  iní.  My  teda  len  s  obdivom 
budeme  k  vám  pozerať  —  nakoll^o  nie  so  závisťou .  .  . « 
riekol  Vlasztha  polovážno. 

»Ale  povedz  mi,  prosím  ťa,«  započal  znovu  po 
hodnej  chvíli  pomlčania,  otierajúc  popol  s  cigary  o  strie- 
bornú popolničku  —  »či  ty  ozaj  dôveruješ  si  do  konca 
svojho  života  obrábať  tu,  v  tomto  tichom  zákutí  po 
otcoch  zdedenú  hrudu  a  sotrvať  pritom  v  úplnej  spo- 
kojnosti? Po  predošlé  povedanom  je  toto  síce  otázka 
nie  na  mieste,  lebo  šťastlivé  domáce  pomery,  ktoré  ty 
dľa  všetkej  pravdepodobnosti  máš  zaistené,  sú  samy 
v  sebe  hotovou  zárukou  spokojnosti;  no  s  významnejším 
zovňajším  postavením  by  im,  myslím,  nebolo  uškodené, 
tak  ako  ani  ony  neboly  by  ti  prekážkou  k  dosiahnutiu 
takého  postavenia,  keby  si  sa  chcel  oň  pričiniť.  Ty, 
nedá  sa  zapierať,  máš  výborné  schopnosti.  Ja  vždy 
mával  som  o  tebe  predstavu,  že  vynikneš  ako  úradník  — - 
rozumie  sa,  predstavený,  a  nie  podriadený.  Co  pod- 
riadený nebol  by  si  možným,  lebo  bol  by  si  prinepo- 
hodlný  svojim  predstaveným.     No  sám  čo  predstavený 
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bol  by  si  nedostížne  užitočným.  Ty  práve  si  k  tomu, 
boriť  neriady,  rúcať  zlé  a  stavať  dobré.  Máš  vždy  zdravý 
rozhlad  vo  veciach  a  máš  dosť  ráznosti,  aby  si  prebil 
so  svojimi  zámermi.  Máš  duševnú  prevahu  nad  inými  a 
k  tomu  sám  neúnavnú  činnosť.  Slovom :  si  uspôsobený 
zaujímať  dôležité  miesto  vo  verejných  dielach,  ako  málo- 
kto, —  len  snád  trochu  viac  chladnokrevnosti  musel  by 
si  si  nadobudnúť.  Ja  sa  divim,  že  nič  ťa  nepoháda,  sebe 
aj  iným  k  úžitku  priviesť  v  platnosť  svoje  mimoriadne 
spôsobnosti.« 

Savelský  počas  Vlaszthových  vývodov  zamysleno 
hľadel  pred  seba,  teraz  pokrútil  hlavou. 

»Nemohol  bych  povedať,  že  držím  za  najvyššie  po- 
volanie človeka  a  zemana  obrábať  hrudu,  trebárs  po 
dávnych  otcoch  zdedenú;  znám  účely  vyššie  i  netajím, 
že  nejeden  raz  obraciam  k  nim  pozor  i  zažiadam  si  po- 
staviť sa  k  ich  prevádzaniu.  No  pre  mňa  niet  možnosti 
k  tomu,  lebo  u  nás  v  každom  ohlade  iným  smerom 
berú  sa  verejné  diela,  než  aký  ja  držím  za  pravý.  To- 
muto smeru  ja  nevenoval  by  svoje  sily,  a  tí,  ktorí  ho 
diktujú,  tiež  zas  mňa  s  mojimi  náhľadmi  a  zásadami  ne- 
pripustili by  k  dielu.  Jestli  mám  tie  vlastnosti,  ktoré  mi 
ty  prisudzuješ,  tedy  práve  nemám  miesta  v  dôležitom 
úrade  u  nás.  U  nás  verejné  diela  tak  sú  zavlečené  do 
vlastných  záujmov  istých  mocných  klík,  že  opravdu 
svobodný,  samostatný,  za  dobro  všeobecnosti  vystavu- 
júci sa  duch  nemôže  byť  pripustený  k  platnosti,  lebo 
taký  by  celým  svojím  účinkovaním  ustavične  ohrozoval 
tie  mnohonásobné,  komplikované,  zakrývané  a  okrašlo- 

Proti  prúdu.  I  g 
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vane  i  drzo  ospravedlňované  vlastné  záujmy  rozličných 
u  nás  stučnevších  faktorov . .  . «  hovoril,  tak,  ako  hovo- 
rievame o  veci,  s  ktorou  sme  už  dávno  na  čistom. 

»V  tom  je  mnoho  pravdy, «  - —  svedčil  Vlasztha,  — 
no  ty  si  z  tých,  ktori  môžu  si  trôfať  popustiť  sa  v  zá- 
pas. Vieme,  už  stalo  sa,  že  niektorí  skutočne  silni  so 
svoj  mi  náhradmi  postavili  sa  proti  prúdu  a  preborili  im 
priechod,  i  kus  toho  prúdu  strhli  s  nimi.  Viac  žiadať 
ani  nemožno  —  to  je  už  veľké  dielo.  Každému  bych 
to,  pravda,  neradil  —  sám  sebe  iste  tiež  nie  —  no  jestli 
kto,  tedy  ty  prebil  by  si  so  svojou  neohrozenosťou, 
keby  si  v  niektorých  závadných  veciach  opatrne  po- 
volil.« 

Savelský  kyslo  sa  usmial. 

»A  toto  je  ten  nemožný  pre  mňa  bod  —  toto  by 
ja  nevedel!  Uchýliť  sa  a  povoliť  v  tých  závadných  ve- 
ciach znamená  zapreť  svoje  presvedčenie  a  konať  dielo 
polovičaté,  ba  zmrzačené.  Ja  nikdy,  v  ničom  nezadám 
svoje  presvedčenie,  menovite  v  otázke  národnostnej  nie ; 
a  práve  to  je  u  nás  osudným.  Moje  stanovisko  so  vše- 
tkým je  také,  že  ma  u  nás  k  dielu  vôbec  ani  nepri- 
púšťa. Čo  myslíš,  prosím  ťa,  či  na  príklad  Mocsáryho 
teraz  pripustili  by  k  vplyvnému  úradu?  —  A  Mocsáry 
je  opravdový,  úprimný  Maďar  —  ja  som  k  tomu  ešte 
Slovák. « 

Vlasztha  pomaly  prikývnul  hlavou. 

»Ja  na  to  zabúdam,  že  pridal  si  sa  rozhodne  k  Slo- 
vákom. Tým,  pravda,  celkom  znemožnil  si  si  karrieri; 
spomínaného  druhu.     Je  to  vlastne  vinovatosť  od  teba. 
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seba  zahrabeš,  a  tej  svojej  strane  tým  nič  nepomôžeš. 
Skôr  mohol  by  si  sa  jej  stať  v  čom-tom  osožným,  keby 
si  sa  nevytasil  ostro  s  farbou,  ale  keby  si  ústupčivo 
hľadel  prísť  ku  vplyvu  a  potom  snažil  sa  ten  vplyv,  na- 
koľko možno,  vynaložiť  k  jej  dobru. « 

Savelský  pokrútil  hlavou, 

»Mne  nemožné  je  prevádzať  také  ukrývanie  sa ;  no 
i  keby  som  bol  vstave  vynútiť  to  na  sebe,  nedosiahol 
by  som  cieľa;  lebo  akonáhle  prejavil  bych  vo  svojom 
počínaní  najmenšiu  dobroprajnosť  k  národu,  z  ktorého 
pochádzam,  už  prehrešil  by  som  sa  proti  bežnému  smeru 
a  bol  bych  odstránený. « 

»Teda  pokús  sa  na  také  pole,  kde  ti  nebudú  môcť 
pristúpiť.  Daj  sa  na  príklad  voliť  za  vyslanca,  aby  si 
na  sneme  mohol  hájiť  záujmy  svojho  národa,  Osvedč  sa, 
že  to  chceš,   ja  ti  naskutku  ustúpim  z  cesty.« 

»Aby  sa  mi  naskutku  všetci  ostatní  do  nej  po- 
stavili! Hovoríš,  akoby  si  nebol  odtiaľto.  Vieš  veru, 
že  moje  vyvolenie  za  každú  cenu  by  prekazili,  veď  už 
majú  ma  za  pansláva.  A  potom:  keby  som  sa  ozaj 
predsa  akousi  zázračnou  pomocou  dostal  do  toho  nášho 
snemu,  čo  mohol  by  som  tam  vykonať,  sám,  za  teraj- 
ších okolností?  Nič.  O  ňom  má  platnosť  to  samé,  čo 
som  povedal  o  vplyvnom  úrade:  i  tam  osobničkárstvo 
do  kosti.  Za  to  veru  nie  mi  je  hodno  obetovať  ani  deň 
svojho  domáceho  pokoja.  Keby  vôbec  bolo  možno 
urobiť  niečo,  vtedy  priniesol  bych  i  tú  ťažkú  obeť,  no 
vieme,  že  nie  je  možné.  Mne  predbežne  nezbýva  iného, 
ako   sotrvávať   v  nečinnosti    ohľadom  verejných  diel,    a 
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pri  pokoji  obrábať  svoju  dedovizeň.  Za  svojich  pracovať 
nemôžem,  a  len  preto,  aby  som  sám  nadobudol  dôleži- 
tosti, nejdem  venovať  svoje  sily  službe  systému,  s  kto- 
rým nesúhlasím.  Keby  u  nás  bolo  tak,  ako  by  malo 
byť,  vtedy  mohol  by  si  mi  povedať:  Slúž  vlasti,  tým 
zároveň  poslúžiš  i  svojmu  národu,  ktorý  v  tej  vlasti  žije 
podľa  svojho  práva.  No  u  nás  nie  je  tak..  Čo  u  nás 
rozumie  sa  pod  slúžením  vlasti,  to  je  vlastne  slúženie 
národu  maďarskému  —  však  i  tomu  nie  v  pravom,  či- 
stom smysle  —  a  ubíjanie  v  jeho  osoh  národov  ostat- 
ných. Takej  službe  ja  sa  neoddám  —  a  keby  mi  desať 
ráz  ťažšie  padlo  dať  trúchnateť  svojim  silám  a  hliveť 
v  nečinnosti.  K  takejto  nečinnosti  odsudzujú  svedomi- 
tých mužov  ti,  ktorí  teraz  riada  vlasť  —  a  nadajú  im 
zato  ešte  do  nevlastencov.« 

»Oni  vedia,  že  takých  svedomitých  nenájde  sa  mnoho 
v  krajine  —  zdá  sa  mi,  že  ľahko  počítal  by  si  ich  na 
prstoch.  No  o  tom  presviedčam  sa  práve,  že  celkom 
nevyhynú  nikdy,  ako  by  sa  človek  už  ľahko  bol  mohol 

nazdávať «  povedal  Vlasztha  polo  v  obdive,  polo 

zatracujúcne  hľadiac  od  boku  na  priateľa.  »Divní  ste  vy 
charakterní  ľudia  na  tomto  svete!  Pokojne  strádate  vo 
svojom  zatvrdilom,  nezvratnom  pridŕžaní  sa  svojho  či- 
stého, nezištného  presvedčenia,  a  dívate  sa,  ako  mnohí 
plytkí  darebáci,  ba  i  šudieri  politickí,  i  ešte  horšieho 
druhu  »výtečníci«  sjedajú  smetánku,  ktorú  vlastne  vy 
by  ste  zaslúžili  —  ač  vy  práve  nechceli  by  ste  ju  len 
pre  seba,  lež  rovnako  pre  všetkých.  A  keby  ste  aspoň 
mohli  počítať  na  konečnú  odmenu,  —  ale  môžete  vedeť, 
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že,  akby  i  došla  víťazstva  tá  spravodlivá  idea,  ktorej 
nosičmi  ste,  zase  naskutku  vrhnú  sa  na  ňu  obratní  oppor- 
tunisti  a  zase  oni  dostanú  sa  prvi  k  smetánke.  Svedo- 
mití nikdy  nevyhrajú  proti  chytrým ;  preto  vinovatosťou 
je  —  odpusť !  —  pridávať  sa  k  tým  prvším.  Vidíš,  my 
Vlaszthovci  na  príklad  veľmi  dobre  sme  si  toho  vedomí, 
že  sme  rýdzi  Cecho-Slováci.  Peter  a  Ján,  dvaja  bratia 
Vlastovci  s  Kamenca,  prišli  sem  z  Ciach  v  pätnástom 
storočí ;  v  tunajších  domácich  válkach  vydobyli  si  zá- 
sluhy i  majetky;  ich  potomci  manželskými  sväzkami 
s  dcérami  slovenskej  šľachty  poslovenčili  sa  úplne  — 
dľa  môjho  vedomia  ani  jediného  člena  maďarskej  krv  e 
nepreukazuje  náš  rodostrom  —  no  to  nám  ani  zamak 
nevadí  dať  sa  považovať  za  maďarských  zemanov,  keďže 
sa  to  už  raz  požaduje  a  je  i  výhodnejšie.  Ale  preto, 
keby  nastal  obrat,  žiadaný  spravodlivými,  žeby  totižto 
všetky  národy  v  Uhorsku,  a  i  národ  slovenský,  prišly 
k  svojmu  právu,  nuž  môžeš  vedeť,  že  Vlaszthovci  ne- 
premeškali by  dokázať  hneď  zo  svojho  rodinného  archívu 
svoju  rýdzu  príslušnosť  k  tomuto  národu  —  a  iste  ne- 
boli by  v  tom  osamotelí,  — « 

»Viem  to,  viem.  Tak  to  bývalo  i  tak  bude  bývať, 
že  nie  tí  užívajú  úspechy  víťazstva,  ktorí  ho  žertvovaním 
seba  vydobyli.  Avšak,  kto  bojuje  za  spravodlivú  vec,  ten 
nebojuje  za  svoj  osobný  úžitok.  Pre  mňa  to  všetko,  čo  si 
povedal,  nemôže  byť  dôvodom  k  zavrhnutiu  svojho  pre- 
svedčenia. Ja  spovedomel  som  si,  čím  som,  a  ja  tým 
ostanem  v  prajných,  alebo  neprajných  okolnosťach. 
K  zavrhnutiu    mizerné  bolo  by  v  mojich   očiach  ľudské 
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pokolenie,  keby  nebolo  v  ňom  aspoň  výnimiek,  neženúcich 
sa  za  vypočítavým  rozumom,  ale  spravujúcich  sa  nepod- 
kupným svedomim  a  zdravým  citom.  I  ja  som  takou  vý- 
nimkou a  tiež  som,  chvalabohu,  nie  osamotený  v  tom.« 

Vlasztha  zdvihol  hlavu  a  bystro  vzhliadol  na  priateľa, 
ubodnutý  jeho  príkrymi  slovami.  No  boly  vyrieknuté 
trpko  a  nie  ostro,  zúmyseľnej  urážky  nebolo  v  nich. 
Pokývnul  plecom  na  svoj  obvyklý  spôsob. 

»Ty  máš  pravdu,  ako  vždy ;  ja  som  sa  ti  podplietol 
a  dostal  som  po  nose  —  celkom  zaslúžene.  Ináč  ja  tiež 
podpisujem  tvoje  posledné  výroky  a  dodávam  k  tomu, 
že  ľudstvo  bez  tých  svojich,  nepodkupným  svedomim 
sa  riadacich  členov,  ktori  sú  jeho  mravným  pňom,  ne- 
bolo by  hodné  ani  len  jedného  nábitku  pušného  pra- 
chu —  leda  takého,  ktorý  by  to  celé  do  povetria  vy- 
hodil Ja,  pravda,  tiež  letel  by  s  nim  —  no  čo  na 
tom ! .  .  . « 

Savelský  vychlipnul  z  čašky  ostatok  kávy,  zahľadel 
sa  pomedzí  zelené  lístie  do  kraja,  s  akýmsi  zatrudneným 
výrazom  v  tvári,  a  neodvetil  ničoho  na  Vlaszthovo  čudné 
prisvedčenie.  Nemal  toľko  konvenienčnej  pretvárky,  žeby 
mu  bol  protirečil.  V  tom  vykročila  Oľga  z  otvorených 
dverí  veľkej  izby. 

»Ach,  milostivá  pani!  objavili  ste  sa  vhod  sťa  svetlý 
duch  smierenia.  Musím  vám  totižto  žalovať:  Feri  upa- 
duje  znovu    do  starej,    nedobrej    obyčaje    hovorenia    mi 

príkrych  právd pri  čom  bez  protimluvy  vyšlo  na 

j  a  vo,  že  ja  vlastne  nie  som  hoden  iného,  ako  byť  vy- 
streleným do  povetria.  Myslím,  že  tu  mám  dosť  príčiny 
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uchodiť  sa  u  domácej  panej,  aby  sa  ma  láskavé  zaujala 
proti  nemu,..«  obrátil  sa  Vlasztha  hneď  k  nej  pohoto- 
vým žartom.   Ona  musela  sa  usmiať. 

»To  veru  išlo  už  veľmi  ztuha.  Rozpovedzte  mi, 
prosím,  v  čom  je  celá  vec,  aby  som  mohla  vyniesť  súd 
a  namerať  pokutu  — «  vyzývala  ho. 

»Keď  ho  neodsúdite  rovno  na  moje  slovo,  nuž  som 
aj  u  vás  zle  obstál;  lebo  pri  bližšom  skúmaní  sporu 
dozviete  sa,  že  prehováral  som  Feriho,  aby  sa  nepri- 
znával zjavne  k  slovenskému  národu,  ale  aby  mu  len 
tak  úkradomky  hTadel  byť  po  strane.  Mienil  som  to 
veru  dobre,  ale  dostal  som  si  za  to  od  neho  —  a  teraz, 
viem,  už  odsúdený  som  aj  u  vás  —  — « 

»Ja  myslím,  že  pokonáme  sa  po  dobrôtky.  Co  Ftri 
povie,  to  môjho  podopretia  nepotrebuje.  Povedal  vám, 
ako  doznávate,  pravdu.  Vy,  ako  vás  znám,  pravde  vždy 
dáte  miesta,  trebárs  by  bola  príkra  —  ja  tu  teda  ne- 
mám čo  naprávať.  Len  akžeby  on  bol  až  prepjatým  za 
svoju  stranu,  sľubujem,  že  vynasnažím  sa  mier  niť  ho 
v  tom  — «  odvetila  tiež  položartom.  Bola  si  pritom  za- 
stala za  mužov  chrbát  a  položila  si  ruky  na  jeho  plecia. 
On,  zdalo  sa,  nepovšimnul  si,  čo  hovorili,  bol  zabratý 
ešte  do  svojich  myšlienok.  No  ked  počul  jej  hlas  nad 
sebou,  pozrel  hore  k  nej  a  usmial  sa  akýmsi  uspokoje- 
ným úsmevom.  Sosňal  si  jej  ruky  s  pliec  a  poľúbil  ich^ 
obrátiac  tvár  za  nimi  v  jednu  i  v  druhú  stranu.  Jej  prí- 
tomnosť, jej  hlas  malý  moc  zahnať  mu  trudnosť  nálad  y  „ 
preto  že  v  nej  znal  tú,  ktorá  ešte  nesklamala  ho  v  žia- 
dnom dobrom  predpokladaní.     Teraz,  po  tomto  rozhck- 
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vore  s  Vlaszthom,  dvojnásobne  blažiacne  pripadlo  mu 
to  povedomie. 

Vlasztha  nezaprel  si  pozorovať  ich  pritom  s  čulým 
záujmom  —  takrečeno  so  záujmom  umelca. 

Olga  sadla  si  medzi  nich  a  zaviedla  hovor  na  iné, 
menej  závažné  predmety. 

Keď  sa  hosť  pozdejšie  preč  odberal,  prosil,  aby 
mu  i  na  budúce  bolo  dovolené  zavítať  k  nim,  kedaj  on 
podobne  prijemným  pohostinstvom  nemôže  sa  odmeniť. 
On  príde  sem  vtedy,  keď  zažiada  sa  mu  presvedčiť  sa 
na  vlastné  očÍ,  že  skutočne  jestvujú  šťastní  ludia  v  pra- 
vom, čistom  smysle  toho  slova.  On  tiež  natoľko  sa 
bude  usilovať  v  dobrom,  aby  nestal  sa  nehodným  ich 
priateľstva,  a  i  na  príkre  pravdy  od  Feriho  podvoľuje 
sa,  ako  na  užitočný  liek.  — 

XXVI. 

Prišla  zase  zima  i  doba  fašangov,  no  tohoto  roku 
u  Savelských  nepomýšľali  ani  na  stoličný,  ani  vôbec  na 
žiaden  bál. 

Do  Oľginej  tichej,  vždy  poriadne  a  prijemne  vy- 
strojenej izby  pred  niekoľkými  týždňami  prisťahoval  sa 
nový,  drobný  obyvateľ,  usalašil  sa  v  nej  bez  všetkých 
okolkov  a  ju,  dosavádnu  jedine  oprávnenú  obyvateľku, 
pobral  úplne  pre  seba  do  nároku.  Každé  ráno  dovezie 
si  ho  sama  zo  susednej  spálne  do  svojej  izby,  kde  jeho 
vozíku  ponechaný  je  najútulnejší ,  od  jarkého  svetla 
chránený  kútik.    Tento  drobný  obyvateľ  stal  sa  pre  hu 
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najpríťažlivejším  bodom  celého  domu,  ona  nie  je  vstave 
ani  štvrť  hodiny  pobudnúť  preč  zo  svojej  izby,  žeby  sa 
zase  ta  nevrátila  a  žeby  nekukla  pod  tieniace  záclonky 
vozíka  na  drobnú,  pričervenalú  tváričku,  či  je  toho  po- 
treba, alebo  nie.  Pre  ňu  nateraz  všetka  pôvabnosť  tohoto 
sveta  sosústredená  je  v  tej  bezvýrazno  pokojnej,  alebo 
v  nespokojnosti  sa  kriviacej  tváričke.  Keď  je  maličký 
pokojný,  vtedy  je  on  v  jej  očiach  najlepším  na  svete 
dieťaťom  —  kerf  je  nepokojný,  hľadá  ona  príčinu  toho, 
kým  ju  nenájde  a  jej  neodpomôže.  Keď  malý  kričí  svo- 
jím silným  hláskom  a  nevie  sa  mu  ničím  rady,  vtedy 
koľko  ráz  sama  plakala  by  s  ním,  a  považuje  za  velikú 
krivdu  od  prírody,  že  už  nedala  mu  spôsobnosti  vyža- 
lovať, čo  mu  chybí.  —  I  jej  zdarná  gazdinská  činnosť 
veľmi  sa  zasekla  pre  tohoto  malého  prírastka,  on  ne- 
povolí jej  nepretržitú  prácu  — ■  a  on  je  teraz  nado- 
všetko. 

Marka  z  horárne  dala  sa  mu  za  varovkyňu  —  Janík 
doma  už  nepotrebuje  jej  pestúnstva  —  no  maličký  pánik 
predbežne  ešte  neberie  do  nároku  varovkyňu  —  on  len 
mamu  chce.  A  mamino  ucho  je  tak  bystré  pre  zvuk 
jeho  hlásku,  že  i  najmenšie  jeho  mrnknutie  začuje,  snád 
viac  ešte  uhádne,  i  keď  je  ďaleko  od  neho. 

Teraz  do  izby  starej  panej  prišla  jej  Marka  zve- 
stovať, že  Vladuško  sa  prebudil,  ako  to  na  ten  prípad 
mala  naložené.  A  chce  vraj  i  plakať.  Oľga  hneď  vstala 
a  šla  na  citovanie  svojho  syna.  Jeho  nemelodický  hlá- 
sok už  tuho  sa  ozýval,  keď  ona  ta  došla,  no  hneď  po- 
čal sa  mierniť  v  uspokojené  mrnkanie,  ako  ocítil  sa  na 
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rukách  maminých.  Nič  mu  nechybelo,  len  poriadny  hlad 
ho  moril. 

»Ano,  mama,  ty  len  chodiš  po  shovárankách  a 
mňa,  chudiačika,  tu  nechávaš,  akoby  som  ja  nebol  ni- 
čím —  — «  vyslovuje  ona  jeho  domnelé  obžalobné  my- 
šlienočky,  akoby  sa  tým  jemu  malo  uľaviť. 

Dlho  posedela  sama  so  svojim  dieťaťom.  Keď  jeho 
hlad  bol  uspokojený,  položila  si  ho  na  kolená  a  s  tichým, 
zamilovaným  úsmevom  hľadela  na  jeho  malú  tváričku. 
Nikdy  nebolo  jej  priveľa  toho  pohrúženého  pozorovania. 

Kde  sa  to  len  vezme,  tá  láska,  k  takémuto  nepatr- 
nému stvoreniatku,  ktoré  ešte  ničím  si  ju  nezaslúžilo  a 
iba  starosť,  nepokoj  i  nepohodlie  robí  matke?  —  Ona 
samú  láskavú  pečlivosť  obracia  naň,  jej  láske  nič  nie  je 
obeťou,  čo  zaň  podstúpi.  Táto  zkúsenosť  bola  Oľge 
ešte  vždy  novou,  rozjímala  o  tom  zakaždým,  čo  zahľa- 
dela sa  na  svoje  dieťa ;  a  zakaždým  vylúpilo  sa  jej  z  toho 
povedomie,  že  je  čosi  nevýslovné  blažiaceho  v  tej  mimo- 
voľnej,  velikej,  bezkoristnej  láske  materinskej  — -  trebárs 
pozdejšie  nezriedka  obracia  sa  v  žiaľ. 

Zamyslela  sa  do  jeho  budúcnosti.  »Akýže  mi  bu- 
deš —  —  čo  mi  to  len  vyrastie  z  teba  —  ?«  pýtala  sa 
pritom  v  mysli,  a  úslužná  nádeja  bola  vždy  pohotové 
s  prajnou,  srdcu  lahodiacou  odpoveďou.  Nedávno,  pri 
jeho  krste,  bola  tu  celá  rodina  a  každý  prial  mu  mnoho 
zdaru  i  vôbec  všetko  dobré.  Keby  len  aspoň  polovica 
z  toho  chcela  sa  splniť!  Starý  Laskár  bol  k  slzám  do- 
jatý, keď  toto  svoje  pravnúča  držal  na  rukách,  a  jeho 
požehnávanie    ho    bolo    vrúcnou,    zo    srdca   vstávajúcou 
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modlitbou.  Pán  farár  toastoval  naň  čo  na  Vladimíra  L 
Savelského,  lebo  ani  nové  ani  staré  matriky  pieskoveckej 
a  isteže  ani  šavelovskej  fary  nevykazujú  žiadneho  Savel- 
ského tohoto  mena.  Nechže  Boh  dá,  aby  tento  Vladimír 
stal  sa  zakladateľom  obnoveného,  v  národnom  ohľade 
do  pravej  pôdy  korene  vpúšťajúceho  rodu  Savelských! 
Nato  bol  nastal  veľmi  živý  súhlas,  a  tv^ár  mladej  matky 
malého  krstenca  svietila  hrdou  radosťou.  Otec  jeho  tiež 
bol  v  nemalom  vytržení,  ešte  nikdy  s  toľkou  srdečno- 
sťou nemal  sa  k  svojim  hosťom,  ako  vtedy,  na  synovom 
krstení.  I  starí  rodičia  i  Dažíc  boH  prítomní.  Matka  bola 
tu  dávnejšie,  ona  v  prvé  dva  týždne  s  nežnou  pečli- 
vosťou  opatrovala  vzácne  vnúčatko.  Potom  odišla  spolu 
s  mužom.  Odvtedy  Oľga  už  so  tri  razy  musela  im  zprávu 
podávať  o  malom  i  o  sebe,  ako  spolu  navykajú,  ako 
sa  chovajú  a  spravujú. 

I  stará  Savelská  na  svoj  spôsob  prejavovala  vďač- 
nosť vnúčaťu,  mala  obavy  oň,  že  sa  neschová,  keď  je 
také  hodné,  strojila  mu  domáce  lieky  i  vyše  potreby  a 
vystríhala  pred  všelijakými  možnými  nebezpečenstvami. 
Len  pred  Hríbkovou  prejavila,  že  radšej  by  bola  diev- 
čatku, ktoré  časom  vyrástlo  by  jej  po  srdci,  namiesto 
nebohej  Gabrielky.  Hríbková  ju  potešila,  že  však  i  túto 
žiadosť  môže  jej  na  budúce  Pán  Boh  ešte  vyplniť. 

»Počkaj  len,  mama,  čo  ti  zo  mňa  bude  za  šuhaja !« 
odpovedala  si  Oľga  bodro  v  mene  synovom  na  svoje 
dumania,  »Myslím  síce,  že  i  ja  budem  mať  svoje  chyby 
a  nedostatky,    ale  uvidíš,   že  i  hodne  dobrého  vykrešeš 

zo  mňa «  dodala  opatrnejšie  a  skromnejšie.  I  ďalej 

v  podobnom  spôsobe  viedla  rozhovor  s  ním. 
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Oni  takto  už  mnoho  nashovárali  sa  spolu,  ked  boli 
sami  —  najviac  o  otcovi,  potom  o  starých  rodičoch, 
o  anjelikoch  i  o  všeličom,  čo  im  na  um  prišlo,  Vla- 
duško,  pravda,  len  tolkú  účasť  mal  pritom,  že  kde-tu 
hodil  rúčkou,  pocmuknul  ústkami,  stúliac  ich  do  šušo- 
vičky,  i  žmurkol  očkami,  ktoré  boly  akejsi  neurčitej, 
mútnomodrej  farby.  Mame  ony  boly  ku  podivu  krásne, 
menovala  si  ich  hviezdičkami.  Vybľadlé  končeky  jeho 
červenkavých  vláskov  draly  sa  von  zpod  riedkeho  čep- 
čeka  —  mame  veru  ešte  i  tie  zdaly  sa  peknými.  Celé 
to  drobné  stvorenie  bolo  jej  zázračne  ľúbezným. 

Vo  dverách  objavil  sa  Savelský.  V  jeho  tvárí  skrsol 
zásvit  blaha,  ako  pozor  jeho  padol  na  Oľgu  s  dieťaťom. 

»Už  ste  zase  spolu  —  !«c  riekol  akoby  zazlievajúcne, 
no  s  úsmevom. 

»Pozri,  otec,  aký  som  ja  dobrý  chlap,  ked  ma  ne- 
morí  hlad  — «  vitala  ho  ona,  zas  len  v  mene  synovom. 

Savelský  prikFakol  na  koberec  k  jej  nohám  a  ko- 
chali sa  spoločne  v  pohľade  na  dieťa. 

»Veď  ti  on  pekneje,  náš  Vladko,  —  pozri,  aký  je 
už  bielunký!«  tešila  sa  ona. 

»Ano,  ale  len  kým  neplače  — «  mienil  on.  Natoľko 
už  i  on  doviedol  pozorovať  ho.« 

»Alebo  kým  sa  nenahnevá.  Pováž  si:  on  sa  ti  už 
vie  aj  sŕdiť  —  —  a  vtedy  hneď  o  červenie, «  Jej  pozo- 
rovania patrne  boly  dôkladnejšie  a  hlbšie. 

»To  je  privčas,  budeme  mu  srdy  vyháňať,«  zastrájal 
sa  on  s  otcovskou  prísnosťou. 
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»Neviem,    ako  to  pôjde «    pochybovala  ona. 

»Mne  sa  vidí,  že  on  udal  sa  na  kohosi,  kto  tiež  hned 
očervenie,  keď  sa  nahnevá  —  až  mu  fúzy  obelejú.« 

On  sa  usmial. 

»Tak  mu  niet  pomoci.  BohužiaF,  zdedil  i  moje  čer- 
vené vlasy  —  iste  nebude  lepší  odo  mňa.  Mal  sa  radšej 
tebe  podobať. « 

Ona  na  to  pokrútila  hlavou,  nahla  sa  a  ľavnúčko 
pobozkala  vlásky  na  synovom  čielku. 

»Len  nech  je  aj  nie  horší  od  teba  ■ —  ja  budem 
spokojná,  keď  bude  celkom  tebe  podobný.  Aj  ty  budeš 
spokojný  s  ním,  počkaj  len !« 

»Verím  —  keď  mi  ho  ty  vychováš... «  vetil  on 
s  prízvukom  vrúcnosti.  Vstal,  sadol  si  k  nej  a  obtočil 
ju  ramenom. 

»Nie,  prosím  ťa  —  znepokojíš  mi  synka!«  vystrí- 
hala ona,  vymáhajúc  sa  z  jeho  objatia,  a  starostlivé  pri- 
chytila dieťa  i  druhou  rukou,  pozorlive  nahýbajúc  sa 
nadeň. 

On  očervenel  a  strmo  pozrel  na  ňu. 

»To  je  trochu  primnoho  ■ — ^!  Ty  o  nikoho  nedbáš, 
krém  neho.,.!  Vidno,  ja  už  nemám  ani  kúska  miesta 
vedľa  neho  v  tvojej  mysli,  —  vidno:  ty  jedine  jemu 
náležíš .  . . «  vyčítal  jej  urazeno. 

Ona  rýchlo  pozrela  na  neho,  či  je  to  žart  ■ —  no 
nezľakla  sa,  keď  videla,  že  on  nežartuje. 

»Tu  ho  máme,  hla:  už  zase  nevie  si  rady  so  se- 
bou —  a  synovi  chcel    by  srdy  vyháňať!     Počuj,    Vla- 
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duško:  tento  tvoj  otec  ide  s  tebou  žiarliť  —  čo  ty  na 
to  riekneš?« 

Podvihla  dieťa  v  bielej  perinke  a  podniesla  ho  otcovi 
pred  oči. 

»Pozri,  otec,  aký  som  úbohý,  drobný,  bezpomocný  — 
čože  by  bolo  zo  mňa  bez  mamy?  —  Ja,  vidiš,  velmi  ju 
potrebujem  —  o  kolko  väčšmi  ako  ty!  Bez  nej  som  ja 
ešte  ničím.  Ja  som  mamin  a  tvoj;  mama  je  tvoja  a 
moja;  ty  si  mamin  a  môj:  čo  by  sme  sa  tu  mali  ešte 
hádať  a  hnevať !« 

Vladuško  aspoň  tým  dotvrdil  maminu,  v  jeho  mene 
povedanú  obranu,  že  rúčkou  pohnul.  Otec  pritiahol  si 
tú  rúčku  k  ústam  na  znak  smierenia,  až  celá  zmizla 
pod  jeho  fúzami.  Netrôfal  si  bozkať  ho  na  tváričku,  aby 
ho  fúzami  nepoškrabal,  ale  už  zase  usmieval  sa  na  dieťa 
i  na  ženu. 

»Ozaj,  čo  by  si  povedal,  keby  som  ho  zanedbá- 
vala —  nepokarhal  by  si  ma?«  opýtala  sa  ona  skoro 
zvedavo. 

»Zeby  si  ho  zanedbala,  to  sa  u  teba  nedá  mysleť. 
Skorej  môžem  mať  obavu,  že  mňa  zanedbáš,  ukrátiš 
popri  ňom  —  a  vieš,  moja  sebeckosť  to  nestrpí.« 

»Marné  strachy!     Tvoja   sebeckosť  môže  byť  veru 

na  pokoji «  vetila,  nežno  sa  usmejúc.     Objala  ho 

svobodným  ramenom  a  pritisla  si  tvár  k  jeho  licu.  Jeho 
sebeckosť  vskutku  sa  uspokojila  pritom. 

»Ale  si  naozaj  priveľa  s  dieťaťom,  privermi  mu 
slúžiš.  Rozmazneš  si  ho,  i  keď  bude  staršie,  ani  na 
chvílu  nebude  chceť  byť  bez  teba.  Nechcem,  aby  si  sa 
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mu  podriaďovala,  radšej  strpím,  ked  si  ono  pri  varov- 
kyni  niekedy  trochu  poplače,<'.  hovoril  už  celkom  vážne. 

»V  lete,  keď  bude  staršie,  bude  von  chodievať ;  to 
samo  sa  nájde,  že  uvoľním  sa  trochu  od  neho.  Ja  sama 
predchodím  si  teraz  ako  väzeň,  ani  prácu  nemôžem  brať 
pred  seba,  —  no  nejde  to  inak.  Aspoň  do  jari  maj 
trpelivosť;  uvidíš,  že  potom  bude  lepšie  s  nim.« 

»Ja?  O  mňa  tu  nejde.  Ty  trpíš  pri  tom,  —  že 
k  dúhu  ti  to  nejde,  je  isté.  Pohladia  si,  ruže  svojich  líc 
obetovala  si  dieťaťu. « 

Ona  sa  ticho  usmiala. 

»Počkaj  len,  vykvitnú  ony  na  jeho  líčkach,« 

»Vykvitnú  vnove  i  na  tvojich,  —  ale  musíš  chodiť 
viac  na  čerstvé  povetrie.  I  teraz  mal  bych  vôľu  teplo 
ťa  poobliekať  a  presankovali  by  sme  sa  aspoň  za  ho- 
dinu. Sanica  je  dobrá,  zima  nie  priostrá.  Marka  nech 
je  medzitým  pri  dieťaťu. « 

Ona  nemala  nič  proti  jeho  návrhu. 

»Marka,  kočiš  nech  naskutku  priaha  do  saní !«  riekol 
vstupujúcej  varovkyni. 

O  niekoľko  minút  vysankovali  sa  von  z  brány,  ce- 
stou cez  dedinu.  Oľga  vľúdne  pozdravila  niekoľkých 
ľudí,  ktorých  postretli.  Už  tak  dávno  nevyšla  zo  svojho 
izbového  väzenia  a  nevidela  tento  svoj  malý  svet,  že 
všetko  okolo  zdalo  sa  jej  novým  i  dvojnásobne  milým. 

Po  dobrej  hodine,  zimou  občerstvení,  vrátili  sa  do- 
mov a  umieňovali  si  opakovať  takéto  občerstvenie  každý 
deň.  Oľge,  pravda,  prvé  bolo  ponáhľať  sa  k  synovi,  čí 
sa  mu  v  jej  neprítomnosti  nič  zlého  nestalo.  Presvedčila 
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sa,  že  nie  —  ba  ani  len  nezaplakal  vraj  za  ten  čas.  To 
už  bolo  až  pripekne  od  neho,  neplakať  za  mamou  — 
to  by  si  bola  skoro  poťažkala.  No  predsa  si  ho  vychva- 
ľovala preto  a  na  odmenu  tým  dlhšie  si  ho  teraz  po- 
varovala.  »Keby  len  skorej  bolo  leto,  aby  i  Vladuško 
mohol  ísť  von!  To  bude  radosť,  ked  ho  po  prvé  oble- 
čiem do  kabanky  — !«  robila  si  príjemné  predstavy. 

»Len  nech  vám  ho  Pán  Boh  šťastlivé  doživi « 

riekla  nato  stará  matka,  ktorá  za  ten  čas  prišla  bola 
vnúča  ostrihať. 

XXVII. 

Leto  prišlo  a  maličkého  Vladimíra  I.  Savelského 
doživil  Pán  Boh,  i  dal  mu  zdarného  vzrastu  a  vývoju. 
Bol  zdravý;  niektoré  menšie  prechorenia  zniesol  bez 
zlých  následkov,  len  čo  mama  dosť  strachu  a  bezsen- 
ných noci  napodstupovala  pritom. 

Teraz  každý  deň,  keď  nepršalo,  vozila  ho  Marka 
po  chodníkoch  záhrady,  alebo  bavil  sa  na  koberci  pod 
lipami  —  a  najradšej  ešte  na  hromade  piesku  konca 
líp,  ktorú  otec  dal  ta  navoziť  nárokom  pre  neho.  Tam 
malý,  ťažký,  buclatý  zurvalček,  tmavooký  a  červeno- 
vlasý  krbálal  sa  každý  deň.  Noril  rúčky  do  piesku, 
sypal  si  ho  na  kabaničku,  kopal  ho  hrubými,  bosými 
nôžkami  —  ba  kolko  ráz  i  noštekom  zaryl  do  neho, 
z  čoho  povstal  niekedy  plač  a  niekedy  smiech.  Marka 
obchodila  okolo,  neho,  prekárajúc  i  baviac  sa  s  ním. 
Bola  dobrou  varovkyňou,  trpelivou  i  veselou,  dieťa  ju 
rado  malo. 
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Rodičia  každý  deň  s  novým  potešením  dívali  sa 
na  jeho  počínanie  si  a  nikto  nemôže  im  za  zle  mať,  že 
dľa  ich  presvedčenia  nebolo  na  svete  rozkošnejšieho 
dieťaťa  nad  ich  Vladuša.  I  stará  mama  zavše  zahľadela 
sa  na  neho,  ale  zabávať  ho  nevedela,  bol  jej  priživý  a 
neposedný.  Ked  sa  sŕdil  a  zo  sŕdenia  prešiel  razom  do 
samej  dobrej  voličky,  nikdy  neomeškala  poznamenať, 
že  práve  taký  býval  i  jeho  otec. 

Bolo  na  sklonku  sparného  letného  dňa,  ked  Olga 
vyšla  z  domu  do  záhrady,  aby  tam  vyhľadala  svojho 
syna.  Idúcky  pripravovala  si  na  hlavu  batistovú  šatku, 
lebo  slnce  vždy  ešte  prihrievalo,  ač  už  hodne  ustalo. 
Akási  dusná  horúčosť  zalíhala  na  umdletý  svet. 

Oľga  už  zase  sviežo  vyzerala,  snád  i  trochu  oho- 
reno.  Jej  pohyby  boly  pokojné,  ako  vždy,  a  predsa 
mnoho  bodrosti  vyrážaly.  Idúcky  pozerala  radom  po 
zeleninových  hradách,  či  sú  v  poriadku,  či  sliepky  ne- 
dostaly  sa  k  nim.  No  v  poriadku  bolo  všetko,  chodníky 
čisté  i  kvetné  hrady  úhľadné.  Ani  zaneprázdnenie  so 
synom  neprekážalo  jej  dohliadať  na  náležité  riadenie 
záhrady. 

Poberala  sa  dalej  ku  trávniku,  vedela,  že  tam  nájde 
Vladuša.  I  našla  ho.  Na  rovinke  medzi  stromami  stál 
detský  vozík  prázdny,  nedaleko  neho  na  pažiti  sedela 
Marka  a  mala  Vladuša  na  lone.  Stáčala  mu  reťaz  z  trá- 
vových  byliek,  on  rozhraboval  rúčkou  zásobu  natrhanej 
trávy  a  kvietkov.  Sedel,  ale  neposedno,  načahoval  sa 
na  všetky  strany,  až  sa  mu  ružová  kabanka  motala 
okolo  tučných   nožiek.     Nepočúval,   čo  Marka  mu  roz- 

Proti  prúdu.  jg 
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právala,  že  pôjdu  »tatá«,  ked  reťaz  dokončia,  ale  zrazu 
siahol  po  hotovej  reťazí  a  roztrhnul  ju  až  vo  dvoch 
miestach. 

»Co  si  to  urobil!  Počkaj,  ja  ti  dám ja  ti  už 

dám . . . !«  vadila  sa  s  ním  varovkyôa  a  posunkom  pri- 
strájala  sa,  akoby  ho  išla  poštekliť.  On  sa  smial,  až  sa 
mu  lička  blyšťaly  a  znovu  siahol  svojou  neohebnou  rúč- 
kou po  reťazi,  ktorú  Marka  prácne  opravovala.  Tak  šlo 
ďalej  prekáranie  a  hundranie.  Oľga  divala  sa  na  to  za 
chvílu,  s  jej  tváre  svietila  číra  rozkoš.  Ci  nie  je  umný 
ten  holomok  malý  na  polroka?  Už  aj  štveráctva  sháňa ! 
A  hodný  i  silný  je   na  svoj  vek,    to   hovorí  jej  každý. 

»Vladušo!«  zvolala  na  neho.  Už  nemohla  sa  dalej 
zdržať. 

Chlapča  zatrepotalo  sa  a  obrátilo  hlávku  za  jej 
hlasom.  Ako  ju  zazrelo,  hodilo  sa  rúčkami  smerom 
k  nej  a  bolo  by  sa  ozlomkrky  dolu  skotúľalo,  keby  ho 
Marka  nebola  zachytila.  Ale  mama  bola  nie  menej  ne- 
dočkavá, než  on,  v  tú  chvíľu  zastala  pri  ňom  a  brala 
ho  na  ruky.  Prvé  jej  bolo  zľúbať  jeho  celú  tváričku  — 
kdežeby  nebola  zažiadaná  toho,  ved  nevidela  ho  snád 
už  shodinu !  Vždy  zatriaslo  sa  jej  srdce  rozkošou,  kedy- 
koľvek ho  takto  k  sebe  vinula. 

On  prečkal  jej  láskanie  za  chvíľu,  potom  netrpelive 
sa  zoprel  a  napnuto  pozrel  dolu  na  Marku,  čo  si  tá 
teraz  už  počne  bez  neho.  Tá  medzitým  posbierala  sa 
so  zeme,  vystrela  ruky  proti  nemu  a  preberajúc  prstami, 
lákala  ho  k  sebe.  On  okamžite  odvrátil  tváričku  a  takou 
prudkosťou  hodil  sa  mame  na  plece,   že  sa  takmer  po- 
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•točila  —  dajúc  tým  spôsobom  rozhodne  na  javo,  že  od 
mamy  nejde  k  Marke. 

»Nedám  ťa,  nedám  ■ —  ani  za  svet.  .  .!«  uisťovala 
ho  mama,  pridŕžajúc  ho  druhou  rukou,  akoby  na 
ochranu.  Kázala  Marke  ísť  do  dvora  dohnať  kačky 
z  potoka,  nachovať  hyd  a  počítať,  či  nič  rieskapalo. 
Vladka  že  sama  zabaví,  kým  sa  Marka  navráti.  Vladko 
bol  s  tým  celkom  spokojný,  nepohlo  ho  ani  zamak 
k  rútosti,  ked  ho  Marka  ťažoblivo  uisťovala,  že  len  preto 
ide  preč,  ked  ju  on  už  nechce. 

»Vieš  ty  čo,  Vladušo?«  riekla  mama  synovi,  keď 
sa  už  boli  dosť  spolu  nazabávali.  »Tam  ďaleko,  ďaleko 
je  otec  —  my  mu  pôjdeme  oproti. « 

Vzala  z  vozíka  pásavú  odiecku,  odela  s  ňou  seba 
a  syna  celkom  pravidelne,  cieľom  umenšenia  jeho  ťar- 
chy, založila  mu  na  prostú  hlávku  akúsi  batistovú  ša- 
tôčku  a  vybrali  sa  oni  záhradnými  dverkami  von  do 
poľa,  kam  ich  oči  viedly.  A  oči  viedly  ich  smerom  ku 
ceste,  na  ktorej  v  ďalekej  diaľke  bral  sa  pomaly  napred 
senom  vysoko  nakopený,  rebrinový  voz,  a  na  vrchu  na 
ňom,  za  starým  Ondrejom  sedel  ktosi  v  sivom  kabáte 
a  v  slamenom  klobúku.  Oľga  vedela  vždy  o  postupe 
prác  v  hospodárstve,  tak  i  teraz  vedela,  že  už  asi 
ostatný  voz  sena  mali  nakladať.  Dnes  s  celým  úsilím 
ho  svážali  pod  krov,  lebo  báli  sa  dažďa  —  vedela  teda 
tiež,  že  s  ostatným  vozom  príde  domov  aj  muž. 

Išla  popri  kapustných  záhradách,  tam  ženy  z  de- 
diny okopávaly  kapustu.  Keď  Oľgu  zazrely,  postávaly 
v  práci  a  zadívaly  sa  na  ňu. 
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»ĽaIa,  mladá  veľkomožná !    Kdeže  sa  zabrala  ?  — « 

»Iba  ak  k  nám.« 

»Veru  —  načože  by  k  nám  išla,  ked  sme  nie  v  jej 
robote!  Ide  si  iste  na  svoje  pole.« 

»A  čoby  nie  aj  k  nám?  To  vám  je  taká,  tá  sa  aj 
s  najchudobnejším  pusti  do  reči.  Nedávno,  ked  som 
šaty  prala  na  potoku,  pristavila  sa  pri  mne  a  mohlo  to 
aj  spolhodiny  učiniť,  čo  sa  so  mnou  shovárala,«  chlú- 
bila  sa  jedna  z  nich. 

»A  sama  si  nesie  dieťa,  akoby  varovkyne  nemala, « 
divila  sa  iná. 

»To  vám  je  nie  taká  maznavá,  ako  niektoré  —  že 
sa  vraj  do  všetkej   roboty  berie,    trebárs  ju    nik  nešili. « 

»Ba  on,  veľkomožný,  že  jej  bráni  —  Hribková  po- 
vedala.« 

x>On  je  pyšný,  chce,  aby  sa  po  pansky  držala.« 

»Ba  len  preto,  ked  ju  veľmi  ľúbi ;  nechce  dať  ani 
vetríku  zaviať  na  ňu.« 

»Ale  stará  veľkomožná  že  ju  ku  všetkému  pridŕža 
a  táto  že  vždy  pekne  okolo  nej:  Mama  moja,  akože 
chceš  -^  akože  to  treba?  — « 

»Už  je  ani  on  nie  taký  pyšný,  ako  bol,  aj  k  slu- 
hom je  lepší,  čo  ho  ona  tak  chlácholí.  Ale  sa  preto 
aj  jej  obzerajú,  lebo  ona  skorej  zvie  všetko,  čo  robia  — 
skorej  by  jeho  oklamali,  ako  ju.  A  k  chudobnému  svetu 
sú  prajní,   môže  ich  Pán, Boh  požehnávať.« 

Tu  spomínaly  ženy  medzi  iným  ako  príklad  pánovej 
prajnosti,  že  všetkým  čo  chudobnejším  gazdom  v  jaseni 
a  na  jar  podával  akési  krásne  obilie  novotných  druhov 
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na  siatie,  ktoré  on  predtým  za  drahý  peniaz  z  ďaleká 
zakúpil  a  tu  dochoval.  Co  majetnejším  dáva  z  neho  na 
zámenu  za  obyčajné,  a  všetkých  vraj  vždy  naúča,  ako 
si  majú  role  obrábať,  aby  im  donášaly  väčší  úžitok. 

Oľga  sa  zblížila,  posudzovatelky  zatíchly.  Pozdra- 
vily  sa  jej  z  ďaleká,  niektoré  šly  jej  i  pobozkať  ruku. 
Pristavila  sa  pri  nich  a  čosi- kamsi  rozprúdil  sa  medzi 
ňou  a  nimi  živý  rozhovor.  Všetky  prizeraly  sa  jej  sy- 
novi, chválily  a  obdivovaly  ho,  i  popľuvaly  pred  seba, 
aby  ho  neuriekly,  vraj,  a  aby  mu  z  očú  neprišlo. 

Oľga  kedysi,  kým  žila  v  Dažiciach,  celkom  odlú- 
čená od  ľudu,  veľmi  žiadala  si  poznať  ho,  prísť  s  ním 
do  bližších  stykov.  Teraz  mohla  vyhoveť  tej  svojej  žia- 
dosti a  i  neomeškala  to  pri  žiadnej  príležitosti.  Jej  bolo 
to  po  chuti,  a  medzi  ľudom,  menovite  medzi  ženami, 
nadobudla  tým  veľkú  obľúbenosť.  Ona  hneď  našla  si 
predmet  hovoru.  Úvodom  k  nemu  bolo  obyčajne  po- 
časie, práca,  výhľady  na  úrodu  alebo  neúrodu.  Žatým 
prešlo  sa  na  deti  a  vôbec  na  rodinné  záležitosti  každej 
pojednotlive  —  a  tu  už  potom  nastalo  živé  besedovanie, 
tu  bolo  treba  plakať  s  plačúcimi  a  radovať  sa  s  radu- 
júcimi, no  bolo  treba  i  napomínať,  mierniť   a   potešovať. 

Paľušová,  jedna  z  okopávajúcich  žien,  mala  sebou 
i  svoje  malé  dieťa;  sedelo  v  brázde  na  perinke.  Oľga 
posla  k  nemu,  lebo  teraz  nadovšetko  zaujímaly  ju  malé 
deti.  Každé  spozorovala,  každému  sa  prizrela  i  vy  spý- 
tala sa,  koľkého  je  veku  a  t.  p.  Paľušová  nechala  ro- 
botu a  tiež  zdvihla  si  dieťa  na  ruky,  keď  videla,  že  pani 
veľkomožná  javila  oň  taký  záujem.    Bolo  trochu  väčšie 
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od  Vladka,  ale  biednejšie  a  bez  bodrosti.  Oľge  pricho- 
dilo  ľutovať  ho  preto.  Jej  Vladuš  bol  samá  iskra,  živý 
a  často  i  sve volný.  Dozvedela  sa,  že  Paľušovej  Miškovi 
ešte  dvoma  týždňami  pred  Michalom  bude  rok,  ale  že 
bol  chorý,  nuž  že  mu  to  zarazilo  vzrast. 

»Vidíš,  bába !«  riekla  Vladušovi,  keď  sa  ten  bystro 
zadíval  na  Miška  a  počal   rúčkami  máchať   proti  nemu. 

»Vidíš,  páňatko  krásne !«  —  riekla  zas  Palušová 
svojmu,  ktorý  s  ovesenou  gambičkou  nepohnuto  hľadel 
na  neposedné  pána  v  ružovej  kabanke. 

Oľga  ešte  prezvedala  sa,  čím  krmieva  svojho  Pa- 
ľušová  a  zhrozila  sa,  ked  jej  tá  spomenula,  že  mu  dáva 
i  »po  kvapke«  pálenky,  aby  vraj  zmocnel. 

»Mlieka,  mlieka  mu  dávajte;  pálenkou  si  ho  otra- 
vujete!«   dohovárala  horlivo. 

»Ach,  nuž  my  len,  ako  chudobní  ľudia.  Pálenky 
dá  mu  otec  zo  svojej,  mlieko  museli  by  sme  kúpiť  — 
a  na  to  nemáme  peňazí.  Darmo  ho  nik  nedá  —  ba 
gazdiné,  čo  ho  majú,  nechcú  dávať  ani  za  peniaze  mlieko 
z  domu  — «  vyhovárala  sa  Paľušová. 

»Od  týchto  čias  príďte  k  nám  s  hrnčekom  každé 
ráno  po  dojení,  ja  vám  budem  dávať  mlieko  pre  Miška  — 
ale  potom  pálenky  nesmiete  mu  dať  ani  okúsiť.  To  mu- 
síte mi  prisľúbiť  na  svedomie.  Veď  je  to  hriech,  tak  si 
dieťa  hubiť !« 

Paľušová  sľúbila  zachovať  zákaz,  bozkala  ruku  od- 
chodiacej  panej  veľkomožnej  a  vinšovala,  aby  jej  Pán 
Boh  odmenil  jej   dobrotu. 

Medzitým  voz  so  senom  dvíhal  sa  už  hore  posled- 
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ným  návrším.  Práve  keď  dotiahnul  na  rovnú  cestu,  do- 
šla k  nemu  Oľga  s  dieťaťom.  Starý  Ondrej  vlúdne  sa 
uškrnul  a  pristavil  kone  prv,  ako  by  bol  dostal  rozkáž 
k  tomu. 

»Kde  otec?«  riekla  OFga  Vladušovi. 

Chlapča  bystro  pátralo  očima  na  všetky  strany, 
ale  nemohlo  zočiť  toho,  koho  napomenula  mu  mama. 
Ona  uvolnila  odiecku  a  zdvihla  dieťa  obidvoma  rukami 
do  hora,  opätujúc  predošlú  otázku.  Ono  sa  hned  stre- 
potalo,  istý  to  znak,    že  zazrelo  otca. 

»Daj  mi  ho  sem,  môjho  zurvalca  —  — «  Savelský 
žiadal,  vystierajúc  ruky  proti  nim.  Ale  ona  pokrútila 
hlavou  a  stiahla  dieťa  nazpäť. 

»Nie,  nie  —  bála  by  som  sa,  že  sa  obidvaja  sve- 
ziete  s  tej  výšavy!« 

Savelský  vedel,  že  tu  niet  appelláty;  za  chvíľu 
slazil  s  voza  a  zastal  pred  nimi.  Zasúvnul  si  klobúk 
do  tyla,  aby  mu  neprekážal  zblížiť  sa  synovi.  Starý 
Ondrej  vždy  ešte  sa  usmieval  a  zase  vedel  i  bez  po- 
kynutia, že  už  môže  ísť  dalej. 

Ked  Vladušovi  dostalo  sa  od  otca  vyzvania,  aby 
šiel  k  nemu,  pozrel  najprv  mame  do  tváre,  až  sa  na- 
hnul,  aby  ju  pod  šatkou  lepšie  mohol  videť.  Iste  sa 
obmýšlal  opustiť  ju.  No  konečne  predsa  rozhodnul  sa 
k  tomu  a  podal  sa  otcovi  oboma  ramienkami.  Tento 
vedel  si  oceniť  jeho  milostivé  rozhodnutie:  s  celou 
otcovskou  rozkošou  pritisnul  dieťa  k  svojej,  od  pálči- 
vosti oborenej  tvári.  Vladuš  strčil  mu  za  to  klobúk 
s  hlavy  a  nanosil  sa  mu  do  vlasov  i  do  fúzov.   On  to- 
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tižto  mal  vždy  otcove  fúzy  za  najpríhodnejšie,  aby  sa 
za  ne  zachytil,  ked  dostal  sa  do  ich  blízkosti,  a  od  toho 
nedal  sa  odvrátiť  ani  maminej  vyhrážke:  »Počkaj  len, 
počkaj,  aj  tebe  fúzy  narastú  —  potom  sa  ti  otec  po- 
dobne odplatí !« 

Popáčilo  sa  mu  u  otca  natoľko,  že  mame  dal  ko- 
šík, keď  ho  volala  nazad  k  sebe.  Niesol  ho  teda  otec 
celou  cestou  k  záhrade.  Olga  ešte  cez  ostredok  pri- 
volala dobrú  noc  ženám,  zvedavé  dívajúcim  sa  za  nimi^ 

»Došiel  list  z  Dažíc,  od  Ľudovíta.  Predsa  tam  sa 
vraj  osadí,  dla  prvotného  úmyslu.  Už  zariaďuje  si  kan- 
celláriu  — «  OFga  idúcky  rozprávala  mužovi.  Ona  oby- 
čajne hnecJ  mu  všetko  zdelila,  čo  ju  zaneprazdňovala 
počas  jeho  neprítomnosti. 

»Teda  dôveruje  si  preboriť  sa  cez  všetky  tamejšie, 
pre  Slováka  neľahké  pomery  ?« 

»0n  prísne  drží  si  to  za  povinnosť  a  iste  sa  pre- 
borí a  udrží.  O  neho  sa  nebojím,  že  snáď  pohádže  zbro) 
a  zuteká,  ked  so  všetkých  strán  si  počnú  na  ňom  zuby 
sprobúvať.  On  je  dosť  obrnený,  aby  tie  zuby  otupely^ 
na  ňom.« 

»Ja  tiež  ho  tak  poznám,  že  nedá  sa  zastrašiť,  ani 
s  miesta  vytisnúť.  I  bude  si  vedeť  obrobiť  svoje  pole  a 
utvoriť  svoj  kruh;  ale  prvá  doba  predsa  nebude  pre 
neho  bez  krušnosti.« 

»On  je  na  to  pripravený  a  dá  Boh,  že  to  prekoná. 
Dobre  je  predsa,  že  rodičov  má  tam.  Hospodou  i  ostat- 
ným zaopatrením  bude  u  nich,  kým  neukáže  sa  potreba 
osobitnej  hospody  pre  neho.« 
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»Tá  potreba  ukáže  sa  asi  vtedy,  ked  počne  po- 
mýšrať  na  ženenie  — «  mienil  Savelský, 

»A  na  ženenie  on  nebude  pomýšľať  dotial,  kým 
nebude  cítiť  pevnú  pôdu  pod  sebou.  On  v  tom  ohľade 
bol  náramne  svedomitý,  nerobil  žiadnych  záväzkov. « 

»To  bolo  rozumne  —  on  je  vôbec  až  veľmi  roz- 
umný vo  všetkom.  Všetko  uváži  a  nič  nepodujme  bez 
istého  cieľa. « 

»Ale  jeho  ciele  sú  vždy  ako  najlepšie  a  nese- 
becké   « 

»To  vidím  i  ja.  U  človeka,  ako  je  on,  nemôže  ani 
inak  byť.  On  iste  stane  sa  významným  v  najlepšom 
smysle.  No  ja  som  vskutku  zvedavý,  ako  si  bude  po- 
čínať pri  svojom  ženení  —  či  rozumu  a  či  srdcu  po- 
praje  prevažného   hlasu. « 

»Ja  myslím,  že  on  bude  hľadeť  priviesť  do  rovno- 
váhy oboje.  Aspoň  to  by  sa  na  neho  ponášalo. « 

»Mne  sa  zdá,  že  on  už  pomýšľa  na  kohosi '< 

»I  mne  sa  tak  zdá.« 

»Nepíše,  kedy  prídu  ?« 

»Asi  o  týždeň  prídu  všetci.  Pozdejšié,  myslím,  prídu 
i  Angeličovci,  —  dievčatá  vraj  nedajú  matke  pokoja  o  to. 
Návštevu  v  Javorci  vymieňovaly  si  cez  celý  rok  ako 
odmenu  za  to,  že  doma  ešte  nie  im  je  povolené  na- 
vštevovať spoločnosti,  pri  tom  všetkom,  že  guvernantky 
už  nemajú.  Teraz  my  musíme  si  veci  tak  usporiadať, 
aby  sme  napotom  boli  trochu  voľnejší  od  práce.  Ne- 
prídu tebe  nevhod  naši  hostia  ?« 

»Nie.    Takí  hostia  sú  mne  vždy  vhod.     Tí  prinesú 
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nám  príjemné  obživenie  a  nepríležitosť  takmer  žiadnu. 
Vieš,  že  ja  hostí  rád ;  bolo  by  mi  nemilé,  keby  nás  ob- 
chodili.  Ja  sám  sice  nerád  odchodím  z  domu  — -  má  ma, 
chvalabohu,  čo  pútať  k  nemu  —  ale  rád  mám,  keď 
k  nám  zavítajú  milí  mi  ludia.  A  ktorých  si  ty  sem  pri- 
tiahla, tí  zväčša  sú  mi  milí.  Ja  i  ohľadom  na  seba  pra- 
jem si,  aby  naši  Dažičania  vždy  cez  letné  prázdniny 
prichodili  k  nám.  Ak  oni  tešia  sa  na  svoju  návštevu 
u  nás,  ja  so  svojej  strany  tiež  sa  jej  teším. « 

»A  z  tvojej  vdačnosti  ja  mám  najväčšiu  radosť, « 
dodala  ona  milo. 

Keď  došli  do  záhrady,  slnce  chýlilo  sa  k  západu. 
Posledné  jeho  lúče  osvetlovaly  vrcholce  hôr,  okolo  kto- 
rých nasnovaná  bola  akási  ťažká  sivomodrá  para.  Dolu 
už  rozliehaly  sa  širšie  tiene.  Na  oprotivnej  strane  vstá- 
valy  tlsté,  šedé  oblaky,  povetrie  bolo  dusné. 

Savelský  so  synom  usadil  sa  k  oddychu  na  lavicu 
pod  záhradným  domcom  a  ustato  oprel  hlavu  o  dre- 
venú stenu. 

Oľga  vyniesla  mu  zo  vnútri,  z  chladnej,  do  kolmého 
briežku  vpustenej  skrýše  fľašu  vína  a  kyslú  vodu. 

»To  dobre  padne,  keď  sa  človek  od  poludnia  pražil 
na  tej  horúčosti  — «  bláhal  si  po  chutnom  dúšku. 

Oľga  sadla  si  k  nemu  a  volala  k  sebe  Vladuša. 
Tohoto  počala  omínať  šatka  na  hlávke  i  sprostil  sa  jej 
najkratšou  cestou:  svliekol  si  ju  cez  tváričku  dolu. 

/>Dobre  máš.  Ty  nie  si  dievča  —  čoby  si  ty  mal 
šatku  nosiť !«  súhlasil  otec. 

Syn  zato  so  svlečenou  šatkou  šiel  mu  máchať  rovno 
do  očú. 
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»To  ako  to,  otec,  —  ty  ma  nerozumieš.  Ty  celý 
deň  pracuješ  namáhavé  pre  mňa  i  pre  moju  mamu,  pre 
nás  všetkých :    nuž  ja,    malý  darebáčik,    chcem  ti  zato 

aspoň  pot  s  tváre  utreť «  opravovala  mama,  ktorá 

vždy  ešte  osobovala  si  najväčšiu  hodnovernosť  v  kom- 
mentovaní  každého  posunku  svojho  nemluvného  decka. 

»Sťastný  som,  že  pre  vás  môžem  pracovať ;  praco- 
vanie pre  vás  mi  je  sladké,  trebárs  by  bolo  namáhavé . . . « 
odvetil  otec  plným  prízvukom  a  s  rozsvietenou  tvárou. 
Svobodným  ramenom  pritiahol  k  sebe  Oľgu  a  láskal  ju 
i  syna  striedavo,  so  svojou  vrelou  prudkosťou.  Oba  túlili 
sa  k  nemu,  na  jednom  lici  pocítil  rúbajúce  perný  ženine 
a  na  druhom  mäkké,  hladké  líčko  dieťaťa.  V  takéto 
chvíle  oni  precitili  jadro  toho  pravého,  mocne  jímajú- 
ceho  blaha,  aké  môže  sa  dostať  za  podiel  len  vrelo- 
srdcím,  láskyschopným  ľudom.  — 

»Pristala  by  tebe  aj  iná,  širšie  osnovaná  práca.  Ty 
spôsobný  si  i  k  vyšším  úlohám,  než  len  k  živeniu  nás . . . « 
nadmietla  ona  po  chvíli  nežno  i  vážno.  »Ja  často  sa 
trudim,  že  musíš  cítiť  otupnosť  preto,  ked  nemôžeš  ná- 
ležité rozvinúť  svoje  sily,   i  obmýšlam  sa,    či  neoľutuješ 

predsa,  že  vtiesnal  si  sa  do  našich  pút «  dodala, 

pátravé  i  starostlivé  pozerajúc  mu  do  očú. 

»Ako  môžeš  tak  o  mne  mysleť,  ty,  ktorá  ma  znáš ! 
To  máš  ma  iste  za  slabého.  Pravda  je,  že  v  istom 
ohľade  vzal  som  na  seba  zovnútorné  putá,  ked  navrátil 
som  sa  k  vám,  ak  zato  sprostil  som  sa  pút  vnútor- 
ných. Uvoľnilo  sa  mi  v  svčdomí  a  srdce  mi  je  na  svo- 
jom mieste.   Ja  požehnávam  ten  obrat,  trebárs  zdanlivé 
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nevýhody  mi  priniesol,  i  bláham  si,  že  moje  deti  vyhnú 
tým  bludom  a  nejasnosťam,  cez  ktoré  musel  som  sa  ja 
ťažko  preboriť;  —  lebo  moje  deti  svojou  matkou  budú 
chované  v  čistom  ovzduší.  Ty  myslíš,  že  pre  mňa  nie 
je  dosť  dôstojnou  úlohou  živenie  vás,  a  mne  zdá  sa,  že 
to  mi  je  predsa  úlohou  najprednejšou,  nie  len  preto, 
že  mi  je  úlohou  prirodzenou,  ale  i  preto,  že  v  nej  tiež 
je  kus  toho  vyššieho  cieľa,  ked  sa  podľa  toho  poníma. 
Ostatne,  ja  takže  zamýšľam  účinkovať  i  vyše  svojich 
súkromných  záujmov;  vidím,  že  i  v  našich  putách  dá 
sa  viac  robiť,  než  ako  sa  robí.  Len  slabí  a  chabí  skla- 
dajú všetku  vinu  netečnosti  na  ne.  Pravda,  sily  treba 
naprúžiť,  nie  hoveť  si  v  lieni.  Marné  sú  nádeje  naivných, 
že  hotová  spása  s  neba  padne  nám  do  lona.  Ktorý 
národ  zo  seba  nevyvinie  sily  a  súcosť  životnú,  ten  za- 
nikne medzi  ostatnými,  i  keby  od  vonku  bol  v  prajnej- 
šom  položení,  než  v  akom  je  náš.  To  je  zákon  ne- 
úprosný. My  boj  ešte  len  vidíme  pred  sebou  —  a  to 
ťažký,  nerovný;  no  naše  deti  už  dojdú  víťazstva,  ked 
ich  dobre  k  boju  pripravíme.« 

V  diaľke  počalo  sa  blýskať  i  pohrmievať,  akési 
olovené  mračno  rýchlo  sa  rozliehalo  a  dáždový  zápach 
sa  hlásil.  Pomedzi  to  tuhá  kvetinová  vôňa  lahodila  čuchu. 

Marka  udychčaná  dobehla  pre  Vladuša,  vlákala  ho 
do  vozíka  a  rýchlym  postrkom  viezla  ho  k  domu  po 
širokom,  pieskom  vysýpanom  chodníku.  Savelský  a  Oľga 
tiež  pobrali  sa  za  nimi. 

»Ja  verím  v  dobro   a   vo  víťaziacu    moc  spravodl 
vosti . . . «    hovorila  ona,    ako  kráčali    chodníkom    spol 
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^í^Sťastná  som,  že  ty  oddávaš  sa  v  službu  tomu,  lúbim 
ťa  preto  dvojnásobne,  i  hrdá  som  na  teba  tak,  že  ti  to 
ani  vysloviť  nemôžem . .  . « 

Zaroseným  zrakom  pozrela  na  neho  a  zdvihla  jeho 
ruku  k  svojmu  planúcemu  licu. 

On  pohnul  hlavou  odpieravo,  potom  usmial  sa  na 
ňu  a  podržal  jej  ruku  vo  svojej,  až  do  konca  cesty. 

Hrmavica  sťahovala  sa  so  všetkých  strán,  všetky, 
hory  dookola  zaľahnuté  boly  mračnami.  Prvé  velké 
kvapky  dažďa  ťažko  počaly  dopadúvať  na  vypálenú 
zem,  ked  Šavelskovci  došli  pod  zelenú  záštitu  altánky. 
Marka  s  Vladušom  bola  už  v  izbe,  odkiaľ  bolo  počuť 
starú  paniu  horekovať,  že  takmer  dali  sa  zachvátiť 
hrmavici. 

Lipy  tuho  šumely  i  svijaly  sa  v  prudko  vychytiv- 
šom  sa  vetre.  Zápasily  s  nim,  ako  už  kolko  ráz,  odkedy 
tu  stoja.  Zakúsily  ony  už  aj  údery  hromu,  a  predsa 
stoja  pevno  i  rozprestierajú  široko  svoje  koruny  ponad 
krov  starého  domu,  akoby  chrániť  chcely  peknotu  a 
spokojnosť,  prebývajúcu  v  ňom. 

Savelský  vtiahnul  Oľgu  do  izby  a  zavrel  dvere. 
O  chviľu  z  obloka  jej  izby  divali  sa  na  búrny  vietor  a 
na  príval  dažďa.  No  čim  dial  vietor  tichnul,  hrmenie  a 
blýskanie  sa  odsťahovalo.  Prudký  dážď  tichnul  tiež 
v  hustú,  drobnú  pŕšku,  smädná  zem  pohotové  ho  po- 
berala. 

Po  večeri  už  bolo  vidno  kusy  hviezdnatej  oblohy. 
Lipy  stály  vzpriamene  a  ticho.  Oddychovaly  si  po 
búrke,    len    časom    striasly  so  seba  pŕšku  ťažkých  kva- 
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piek,  pozostalých  z  dažďa.  Každá  rastliua  v  záhrade 
vysoko  dvíhala  hlavu,  akoby  chcela  ukázať,  že  ju  búrka 
neskrušila.  Co  vietor  pokazil,  to  napravila  občerstvujúca 
vlaha. 

»Zajtra  dáme  sa  vyviezť  do  kraja ,«  riekol  Sa- 
velský  pri  otvorenom  obloku.  »Príroda  osviežená,  po- 
vetrie prečistené,  cesta  bez  prachu  —  to  nepremeškáme. « 
I  sám  očerstvel  v  tej  búrke,  i  úžitok  z  dažcfa  na  poli 
robil  mu  dobrú  vôIu. 

)>Vladuš,  pôjdeme  hotó!«^  podávala  to  Orga  ďalej 
synovi,  miesiacemu  sa  na  jej  lone.  Akýsi  tichý,  šťastný 
úsmev  diel  dnes  večer  na  jej  tvári,  —  odlesk  to  jej 
preplneného  srdca. 

»Bože,  aký  si  bohatý  a  štedrý,  keď  tolký  svet 
blaženstva  vieš  vložiť  do  ľudskej  duše...«  bolo  jej  po- 
myslenie, plné  skrúšenej  vďaky.  — 


^ 


Digitized  by 


Goog^  _ 


JPA^JV-'^ 


ČASŤ  DRUHÁ. 


Digitized  by  VjOOQIC 


.^JW^Ík 


Digitized  by  Vj[OOQiC 


"fT^.1 


L 

Od  tých  niekoľko  rokov,  ako  boli  sme  naostatok 
v  Rakytove,  máločo  sa  tam  zmenilo.  Pribudlo  niekoľko 
nových  domov  i  snáď  nové  dláždenie  v  daktorej  ulici. 
A  »pokrok«  je  tiež  tu :  čo  rok  viac  žiactva  meštianskych 
škôl  maďarským  hovorom  naplňuje  ulice  slovenského 
mesta.  No  na  domorodé  obyvateľstvo  nemá  to  pra- 
žiadneho  narušujúceho  vlivu. 

Za  pekného  septembrového  dňa  zavládlo  sviatočné 
vlnenie  mysli  u  »vlasteneckého«:  a  dusené  kvasenie  mysli 
u  slovenského  obyvateľstva  Raky  t  o  va.  » Vzdelávací  spo- 
lok hornouhorských  vlastencov«  totižto  toho  dňa  mal 
vydržiavať  svoje  výročité  valné  zasadnutie  v  rečenom 
meste. 

Po  novinách  dávno  bolo  vyhlasované,  s  akou  slá- 
vou sa  to  bude  diať,  a  teraz  naprúžily  sa  všetky  sily, 
aby  sa  zodpovedalo  vzbudeným  očakávaniam.  Všetko 
úradnictvo  bolo  na  nohách,  štátne  učiteľstvo  a  žiactvo 
takže,  lebo  malo  prázdniny  k  tejto  slávnostnej  príleži- 
tosti. Zástavy  v  krajinských  farbách  pestrely  sa  na  kro- 
voch všetkých  verejných    úradov,    na  bytoch  úradnikov 

Proti  prúdu.  20 
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a  židov,  i  na  dvojitom  improvisovanom  stĺporadí  od  že- 
lezničnej stanice  k  mestu.  Oslavovaní  hostia,  čo-ako  ne- 
boli by  mohli  poblúdiť,  ale  museli  nájsť  priamu  cestu 
k  vlasteneckým  srdciam  v  Raky  to  ve.  Ak  kde  prijali  ich 
s  okázalosťou,  tu  tým  menej  smela  vystať  —  práve  na- 
priek tuhoslovenskému  meštianstvu. 

A  toto  náležité  vedelo  poňať  ako  cieľ,  tak  hodnotu 
celej  tej  parády.  Chovalo  sa  pokojne,  zväčša  utiahnuto 
po  svojich  bytogh,  a  s  akousi  pohrdlivou  ľahostajnosťou 
čakalo,  čo  sa  to  bude  robiť.  No  tak  pokojné  nebolo, 
akým  sa  byť  zdalo ,  dusená  rozčulenosť  väzela  pod 
tým,  »Toto  všetko  je  proti  nám,  úder  na  nás  name- 
rený.  Prišli  si  nás  pozreť  a  akoby  zajednať  na  zmaďari- 

sovanie «    toto    povedomie    nevdojak    dostavilo   sa 

u  všetkých,  akokoľvek  od  protivnej  strany,  nakoľko 
bola  aspoň  v  nevyhnutných  slabých  stykoch  s  meštian- 
stvom, bolo  horlivé  uisťované,  že  ten  spolok  má  na 
zreteli  jedine  vzdelanostné  záujmy  na  horných  krajoch, 
maďarčinu  podporuje  len  natoľko,  nakoľko  je  ona  po- 
trebná pre  každého  vzdelaného  človeka  v  Uhorsku  atp., 
a  vôbec  že  je  to  spolok  tak  blaho  dej  ný,  žeby  ho  každý 
na  horných  krajoch,  bez  rozdielu  národnosti,  vo  svojom 
vlastnom  záujme  mal  všemožne  podporovať.  Len  ľudia 
sprostí  neznajú  ho  oceniť  a  panslávi-podrývači  ho  za- 
tracajú.  — 

Pod  večer   pred  týmto  bolo  vidno    po  meste,    akc 
ešte  tu  i  tam,  povyrážajúc  diery  do  dachov,  vystrkoval: 
niektorí   posledné   zástavy,    kde   vynútili   k  tomu  ohúr 
drané,  nevdačne  dané  dovolenie  od  majiteľa  domu. 
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Ľudia,  čo  išli  ulicou  alebo  námestím,  postávali  a 
všetko  opytovali  sa  jeden  druhého,  že  čo  toto  má  zna- 
menať; i  vysvetľovali  si  to  na  rozličné  lady. 

»Ze  akisi  veFki  páni  majú  prísť  —  vicišpáni  aj  čaj  si 
grófi  — «  bolo  základným  heslom  všetkých  domnienok, 

»A  načo  sem  prídu?  Čo  tu  budú  robiť ?« 

»Ze  nás  vraj  všetkých  budú  na  Madarov  pre- 
vracať.« 

»Hm  —  na  to  ich  tu  veru  netreba.  Pán  Boh  aj 
Slovákov  chce  mať  na  svete,  keď  ich  raz  stvoril,  nie 
len  Maďarov. « 

»A  ktože  to  povedal,  že  nás  budú  prevracať  ?« 

»Studenti  z  polgárky  rozprávali,  že  vraj  len  potom 
bude  dobre  v  krajine,  ked  všetci  budeme  Maďari;  a  že 
čoby  Slováci  čo  robili,  že  sa  tak  musi  stať.« 

»Uvidime,  komu  Pán  Boh  bude  na  lepšej  pomoci.« 

»A  akože  nás  to  budú?  či  nás  to  vari  budú  pre- 
krstievať  ?« 

»A  Pán  Boh  ich  tam  vie  —  však  sa  nahradíme. 
Ja  im  ujdem  pred  tou  birmovkou.« 

»Na  mne  si  veru  tiež  darmo  budú  zuby  lámať,  či 
malí,  či  velki  páni  — «  osvedčil  jeden  z  rokujúcich, 
chlap  urastený,  takým  tónom,  akoby  lutoval  tých,  čo 
sa  budú  s  nim  danno  namáhať.  Bol  v  nádenníckom 
obleku,  fúzy  mal  spustené  nadol  a  lica  zdravo  sa  mu 
červenaly  zpomedzi  podrasteného  strniska  brady. 

»Ale  že  vraj  aj  platia  takým,  čo  sa  im  dajú  za 
Maďarov,  Co  by  ste  urobili.  Kalina,  keby  vám  tak  po- 
núkli tisíc  zlatých  ?«    nadmietol  mu  ktosi. 
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»Povedal  bych :  Zadržte  si,  ja  nepotrebujem !  Ja 
viem,  čim  mám  byť,  za  Maďara  mňa  nedostanete .  .  , « 
odvetil  ten  s  presvedčením. 

»Ale  s  tisíc  zlatými  by  ste  si  pomohli,  to  je  veľký 
groš « 

»A  čože  — ?  Také  judášske  peniaze  jednako  ne- 
boly  by  požehnané.  Keby  mne  bolo  súdené  byt  maj- 
strom, mal  by  som  už  svojich  spravodlivé  zarobených 
tisíc  zlatých,  aj  viac;  ale  mne  nie  je  súdené  majstrom 
byť . . . « 

»Však  vám  je  takto  lepšie;  nemusíte  sa  starať 
o  druhých,  ale  druhí  starajú  sa  o  vás.« 

Kalina  totižto  bol  spôsobným  tesárom,  hľadaný  pre 
svoju  náležitú  robotu,  avšak  pre  niektoré  praktické  ne- 
dostatky vo  svojej  povahe  nedoviedol  sa  ta,  žeby  bol 
mohol  podujimať  robotu  na  svoju  ruku,  ale  len  náden- 
níčil  u  druhých  podujímateľoV.  Pritom  rád  čítal  noviny 
a  bol  schopný  oduševnenia. 

»A  ty  si  čo:  Slovák  či  Madar?«  examenoval  zá- 
močnícky učeň  stolárskeho.  Oba  stáli  naprostred  cesty 
a  pilno  sa  dívali,  ako  na  protejšom  dome  rozvinujú  im- 
posantnú  zástavu  s  veľkými  rojtami. 

»Cože  som :  Slovák ;  ale  ak  ma  spravia  viciš pánom, 
nuž  sa  dám  za  Madara,«  vetil  tento,  nespúšťajúc  očú 
so  zástavy.  Nadišla  ho  akási  túžobná  chúťka  po  takejto 
sláve.  Na  tvári  zámočníckeho  súdruha  vyrazilo  sa  po- 
hŕdlivé  opovrženie. 

»Aj  ty  si  len  taká  pačmaga,  čo  ťa  dar  zvedie  — !« 
prehlásil  nelíčeno  a  dal  ctižiadostivému  súdruhovi  frčku 
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do  nosa,  zanechajúc  na  ňom  zrejmú  stopu  svojich  učier- 
nených  prstov.  Strhla  sa  z  toho  rezká  bitka  medzi  nimi, 
ktorej  stoličný  hajdúch,  čo  bol  zástavu  priniesol,  čosi- 
kamsi  urobil  koniec.  Ked  ich  roztržkal,  dôrazne  poso- 
tiac  každého  v  inú  stranu,  pohundrával  za  nimi:  »Aké 
pliagy !  Po  škrtili  by  sa  preto,  že  jeden  chce  byť  Maďa- 
rom, druhý  Slovákom.  A  ja  som  aj  Slovák,  aj  Madar, 
kedy  ako  príde,  a  s  nikým  sa  nebijem . .  . «  pobláhal  si 
ešte,  ked  uz  šiel  svojou  cestou. 

Opretý  o  uhol  svojho  domu  stál  pekár  Matejko  a 
čítal  čosi  z  najnovšieho  čísla  »Felvidéki  •Hazaoru«,  ktoré 
mu  jeho  chlapec  priniesol  zo  Štátnej  školy.  Tam  vraj 
kolovalo  dnes  viac  takých  čísel.  Mal  ešte  červenú  tvár 
od  »patálie«,  ktorú  pred  chvíľou  prestal  so  svojím  arén- 
dátorom,  štátnym  učiteľom,  keď  nechcel  mu  povoliť  vy- 
strčiť zástavu  na  dach.  Aj  mu  nepovolil,  tak  že  tento, 
vyhrážajúc,  že  v  najbližšom  čase  vysťahuje  sa  z  Matej- 
kovho  domu,  musel  sa  nateraz  uspokojiť,  vystrčiť  si  ju 
len  na  samý  vchod  svojho  bytu. 

Okolo  Matejku  nashromaždilo  sa  viacej  známych, 
pred  ktorými  uľahčil  si  srdcu.  Na  jeho  počínanie  si  hľa- 
deli ostatní,  on  bol  jeden  z  n  aj  prebratej  š  ich  i  naj  ráz- 
nejších mešťanov.  Potom  čítal  a  prekladal  im  (maďarsky 
vedel  obstojne  z  časov  vandrovky)  » vzdelávajúcich  vla- 
stencov«  vítajúci,  frásovitý  článok  »Hazaôru«,  aj  náramne 
lichotivú  zprávu  o  účinkovaní  » Vzdelávacieho  spolku«. 
Bolo  tam  so  záľubou  vypísané,  koľko  detských  opatrovní 
—  rozumie  sa  maďarských  —  nastaval  spolok  po  slo- 
venských krajoch;    koľkú   summu  vydal   žiactvu  na  od- 
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meny  za  usilovné  cvičenie  sa  v  maďarčine ;  —  a  meno- 
vite s  chuťou  bolo  prízvukované,  ako  mnohých,  za  ma- 
darčinu  zvláštne  zaujatých  učitelov  honoroval  dľa  mož- 
nosti pre  tú  ich  krásnu  horlivosť.  Na  koniec  zprávy  na- 
liehavé vyzýva  sa  vlastenecké  obecenstvo,  aby  ochotne 
skladalo  čim  hojnejšie  obete  na  tento  blahodejný  vla- 
stenecký spolok,  lebo,  akokolvek  sú  značné  jeho  hmotné 
prostriedky,  predsa  ešte  daleko  nedostačujú  k  dosiah- 
nutiu predsavzatého  veľkolepého  cieľa. 

Pomedzi  čítanie  a  prekladanie  zhusta  miešaly  sa 
hnevné  poznámky  poslucháčov,  ktorých  pomaly  napri- 
spárala  sa  hodná  tlupa. 

»A  zato  im  máme  my  vystrkovať  zástavy  na  svoje 
domy  i  pomáhať  chystať  ktovie  akú  oslavu  !«  —  zvolal 
rozhorleno  stolár  Závora  —  »kde  nám  pre  skutočné, 
vážne  potreby  nedovolia  ani  raz  shromaždiť  sa !« 

Pravotár  Laskár  a  doktor  Boháč  šli  práve  cestou 
povedľa.  Prvší  pozdravil  sa  mešťanom  pred  Matej  kovy  m 
domom,  a  poslednejší,  vždy  k  žartu  hotový,  volal  na 
nich: 

»Co  to  za  hromadenie  sa  národov  —  ha?  To  vy- 
zerá nebezpečne,  treba  žandárov  upozorniť  —  — « 

»Nech  sa  páči,  pán  fiškál,  ak  ste  to  ešte  nečítali, « 
Matejko  podával  Laskárovi  »Hazaora«.  Tento  podíval 
sa  naň,  pokývnul  hlavou  so  svojim  dobro  dusným  úsme- 
vom a  odvetil: 

» Čítal  som  už,  aj  iné  noviny  plné  sú  toho.  Kedyže 
majú  svoje  zásluhy  vypočitovať,  ak  nie  pri  takejto  prí- 
ležitosti!« 
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»A  my  to  musíme  trpeť,  tu,  v  našom  slovenskom 
meste  — ?  Ci  sme  my  — « 

»Nuž  rozumie  sa,  že  to  musíme  trpeť ;  veď  im  práve 
na  nás  záleží.  Maďarov  vari  len  nepôjdu  pomadarčovať,« 
prerušil  ho  Boháč  flegmaticky. 

»Ze  sem  prídu  vydržiavať  svoje  valné  shromaždenie, 
tým  samým  nás  ešte  nepomadarčujú,  a  tak  preto  ani 
nemôžeme  sa  im  vzpurno  postaviť  na  odpor,  len  musíme 
si  pozor  dať  na  seba,«  nadmietnul  vždy  mierny  Laskár. 

»Ale  budú  sa  tu  radiť,  ako  by  nás  najlepšie  mohli 
dostať,  a  budú  sa  podhuckávať  do  toho !  A  keď  sa  my 
máme  radiť,  ako  by  sme  sa  mali  brániť,  to  nepripustia. 
Ci  je  to  nie  ohavnosť?  Ráčte  odpustiť,  ale  od  nás  je 
predsa  chabo,  že  my  to  bez  odporu  trpíme  — «  nezdržal 
sa  Matej ko  odporovať  mu.  V  ňom  vrela  spravodlivá 
rozhorlenosť. 

»Ale  ich  rady  sú  daromné  a  marné  ich  podhucká- 
vanie  sa,  ak  sme  my  pevní  a  povedomí  svojej  povin- 
nosti. Načo  máme  sa  zanovité  hádzať,  keď  naša  spra- 
vodlivá vec  háji  sa  pri  tichosti.  Oni  sa  rozhadzujú,  lebo 
chodia  po  skrivodlivých  výbojoch.  My  držme  sa  ticho, 
kým  sme  nie  nútení  k  pádnej  obrane. « 

»Veď  ale  tu  sme  nútení  k  obrane,  lebo  to  je  na- 
pádanie nás!«  nedal  sa  Matejko  pomýliť,  a  Laskár 
zase  neustával  tíšiť  ho.  V  tlupe  poslucháčov  našli  oba 
svojich  súhlasiacich. 

Stolár  Závora  bol  celkom  pri  Matejkovi,  ale  ne- 
protirečil  z  úcty  proti  Laskárovi. 
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>/Eej  —  ja  by  aj  týmto  zástavám  vedel  rady.  .  ,« 
obrátil  sa  zníženým  hlasom  proti  Boháčovi. 

»To  je  tak:  strhať,  podriapať  a  dolámať  —  však? 
Ale  potom  pokuta  —  —  to  nestoji  zato.« 

»Noc  je  dlhá  —  keby  sme  sa  pochytili  do  toho 
ja  s  mojimi  dvoma  tovarišmi  —  aj  viac  viem  takých  — 
ani  jednej  zástavy  by  ranné  slncc  tu  nezastihlo.  Nech 
by  si  hľadali  na  nižemesti,  ak  by  z  pahraby  trčaly  ešte 
kúsky  červeno-bielo-zelených  tyčiek . . . « 

»Zart  by  to  nebol  zlý,  ale  pridraho  by  ste  ho  mu- 
seli zaplatiť,  ak  by  sa  vám  prez vedelo.  Nechajte  to 
radšej,  vy  ste  nám  viac  hoden,  ako  ten  žart.« 

»Ncprezvedelo  by  sa,  ved  sme  nie  baby  !  A  keď  — « 
hodil  hlavou  —  »upiecť  by  ma  len  neupiekli.« 

Laskár  dopočul,  o  čom  tu  bola  reč. 

»To  na  žiaden  spôsob  nerobte,  pán  Závora !«  obrátil 
sa  s  vážnym  a  srdečno  snažným  výrazom  k  nemu.  Tie 
zástavy  nech  vás  nemrzia,  tie  nám  tu  ani  zamak  neu- 
škodia.  Nechajte  ich,  nech  sa  tešia  s  nimi.  UbHženie, 
ktoré  mohli  by  ste  si  tým  pritiahnuť,  bolo  by  nám  sku- 
točnejšou ujmou,  než  nám  je  ujmou  proti veň  nad  tým, 
že  oni  svoju  nemravnú  a  nezdarnú  snahu  oslavujú  vy- 
vesením zástav. « 

Závora  neochotne  počúval,  na  ňom  bolo  vidno,  že 
nie  je  presvedčený.  Videl  to  aj  Laskár. 

»Dajtc  mi  ruku  na  to,  že  nič  neurobíte,  ani  sú- 
druhov nepodnietite  k  tomu,  aby  sa  zástavám  stalo 
ublíženie,  vôbec  aby  sa  s  miesta  pohly!« 
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Závora,  chtiac-nechtiac,  vložil  svoju  ruku  dcí'Laská- 
rovej,  tento  priateľsky  ju  stisaul. 

»Len  nikomu  neublížiť,  nikomu  neublížiť  —  a  nám 
vždy  ubližujú.  Ja  viem,  že  by  nám  Savelský  inak  kázal, 
keby  tu  bol.  Keby  len  všetci  naši  boli  jeho  a  mojej 
mysli:  ba  však  by  sa  na  nás  svet  inak  obzeral, .  .!«  po- 
hundral Matej ko  po  odchode  dvoch  pánov,  a  ďalej  sa 
rozumovalo  o  tom  medzi  meštianstvom. 

»Aký  to  buričský  časopis  ten  »Hazaor« ! «  pokrúcal 
hlavou  Boháč,  idúc  ďalej  s  Laskárom.  »Ja  by  mal  vôľu 
zaslať  toto  číslo  štátnemu  zástupcovi  s  obžalobou,  že 
zapríčinilo  kvasenie  myslí  a  takmer  aj  zjavnú  vzburu 
v  Rakytove,  ktorú  šťastnou  náhodou  utlumil  len  jeden 
z  obozretných  a  krotkých  vodcov  rakytovských  pan- 
slávov.« 

»Veru  bojochtivosť  rastie  pomaly  medzi  našim 
mužstvom,  tak,  že  ju  my  »vodcovia«  musíme  tíšiť.  Naše 
mužstvo  už  nie  je  spokojné  s  nami,  že  sme  priústup- 
čivi,  ono  chce  mať  bojovnejších  vodcov,  za  ktorými 
z  chuti  by  išlo.« 

»Aj  si  ich  stvorí  takých;  a  vás  starých  pekne -krásne 
dá  do  pensie.« 

»A  my  s  uspokojením  složíme  opraty  do  rezkej- 
ších  rúk  —  len  nech  sú  aj  spôsobnejšie  —  a  povieme: 
tu  máte,  zveľaďte  a  zvelebte  vy,  čo  sme  my  cez  krušné 
časy  zachovali. «  — 

A  druhého  dňa  ráno  zástavy  skutočne  našly  sa  ne- 
pohnuto  na  svojich  miestach,  iba  čo  ich  vietor  pomotal 
okolo  tyčiek.  Závora,  zubami  škripiac,  zadržal  sľub, 
danv  Laskárovi. 
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Meštianstvo  málo  sa  ukazovalo  na  ulici,  koho  po- 
vinnosť volala  z  domu,  hľadel  to  vybaviť  čím  rýchlejšie, 
čim  menej  pozadržať  sa  von.  Akýsi  tlak  zaľahnul  na 
mesto,  keď  aj  okamžité  nebezpečie  nehrozilo  nikomu. 
Rakytovské  meštianstvo  citilo  celú  tiaž  tejto  špatnej 
pohromy,  bolastnú  i  potupnú.  Cítilo  onú  dusenú  sties- 
nenosť, akú  vždy  vyvoláva  útisk  moc  majúceho  proti 
bezbrannému,  ktorá  lahko  náchylná  je  hľadať  si  pokút- 
neho zadosťučinenia,    kedže   zjavného    niako   nedochodí. 

Pri  tejto  slávnej  príležitosti  všetko  žiactvo  štátnych 
meštianskych  škôl  v  Rakytove  kommandované  bolo  ku 
stanici,  k  vítaniu  prevzácnych  hostí.  A  medzi  tým  žia- 
ctvom, ač  prevažne  židovským  a  maďarónskym,  bolo 
predsa  i  mnoho  domorodých  meštianskych  detí.  Po 
prvotnom  prirodzenom  vzpieraní  sa  meštianstva  proti 
školám,  ktorých  hlavnou  úlohou  je  maďarisovanie,  nie- 
ktorí počali  považovať  vec  s  inej  strany  a  našli  nasle- 
dovníkov. »Kde  v  Uhorsku  nájdeš  inakšej  školy?  Ci 
nájdeš  takej,  ktorá  by  tendenciou  madarisačnou  nebola 
vozkrz  presiaknutá?  Nič  nenapreberáš.  Tu  platí:  Friss, 
Vogel,  oder  stirb.  Svojskej  potravy  nesmieš  mať,  ak 
nechceš  hynúť  hladom,  musíš  prijať  potravu  cudziu  — 
ak  nechceš  ostať  bez  školy,  musíš  prijať  školu  odnárod- 
ňujúcu. Inej  ti  nedajú,  to  ti  už  všemožným  spôsobom 
ukázali.  Tak  teda  len  zahryzni  do  trpkého  jablka,  ak  si 
zdravý,  strovíš  ho  bez  otrávenia  sa.  — «  A  tak  slovenské 
meštianske  deti  vstupujú  do  »polgárok«,  berúc  na  seba 
možnosť  pomaďarčenia  sa,  trebárs  v  srdci  rodičov  hlodá 
povedomie  ukrivdenosti,  že  nesmejú  mať  školu  svojskú  — 
svojskú  rečou  i  duchom. 
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Žiaci  z  niektorých  povedomých  slovenských  domov 
nešli  na  professorské  kommando  ku  stanici,  na  rozhodnú 
zápovecf  otcov,  ktorí  na  seba  brali  zodpovedať  to  pred 
professormi.  Ini  však,  bojac  sa  pre  svoje  deti  potom- 
ných  školských  sekatúr  od  učiteľstva,  nedržali  sa  tak 
rozhodne,  ale  s  pocitom  malomocnej  protivné  pustili 
synov  za  rozkazom  učiteľov.  No  i  to  sa  stalo,  že  nie- 
ktoré matky  urobily  svojich  chlapcov  chorými,  už  dňom 
predtým,  zadržiac  ich  od  školy. 

Po  uliciach  a  po  námesti  od  samého  rána  preháňaly 
sa  koče  a  vozíky,  čo  páni  z  okolia  poprichodili  na  nich. 
Kto  mal  kolko-tolko  poriadnejši  povoz,  dostavil  sa 
s  nim,  aby  i  tým  spôsobom  napomohol  imposantnosť 
oslavy.  No  všetkým  týmto  honosným  nabubrenim  sa 
ani  len  zamak  nezaimponovali  slovenskému  meštianstvu, 
len  roztrpčiť  ho  sa  im  podarilo. 

Kedy-nekedy,  dobrej  polhodiny  po  prijachaní  čaka- 
ného osobitného  vlaku  (vítacie  rečňovanky  pri  stanici 
zaujaly  hodný  kus  času,  napriek  tomu,  že  príchodzí  vraj 
s  ohromným  »Eláll!«  nechceli  ich  ďalej  počúvať,  ako- 
náhle jednému  z  vítajúcich  podarilo  sa  povedať :  »Vítam 
vás  na  starodedičnej  zemi  panslávov !«)  počaly  sa  obja- 
vovať prvé  tlupy  hostí ;  no  len  ich  znať,  tí  dávno  s  hrdo- 
sťou oznamovaní  župani,  podžupani  i  rozliční  vynikajúci 
krajinskí  hodnostári  a  snemoví  vyslanci  priviezli  sa  pria- 
mou cestou  od  stanice  na  najparádnejších  povozoch  a 
boli  vovedení  do  stoličného  domu,  poneváč  tam  vraj 
miestnosti  boly  najprimeranejšie  k  prijatiu  takých  hostí. 
Ostatný  príliv,  akoby  sa  už  nemal  kade  pratať,  prichodil 
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bočnými  uličkami,  po  viac  oddeleniach,  ačpráve  pria- 
mou cestou  bol  by  mal  miesta  dosť.  Rozličné  zjavy : 
páni,  iiitelligentno  vyzerajúci,  vyholení  i  bradatí,  po- 
šmúrno,  nepriateľsky  hľadiaci;  i  figúry  karrikatúrne,  vy- 
zývavo pozerajúce,  akoby  už  svojím  vzozrením  chcely 
znázorniť  svoju  výbojnú  vlasteneckú  missiu.  No  nebolo, 
nikoho,  kto  by  sa  im  bol  náležité  poprizeral. 

Sli  napred  s  tvárami  nechutnými,  neobživenými, 
ako  ľudia,  ktorí  nevedia,  načo  vlastne  prišli,  kam  sa 
majú  obrátiť  a  čo  počať.  Hovorili  maďarsky  medzi  se- 
bou, niektorí  hundrali  čosi  —  iní  aj  kliah  potichu.  Ľudí 
nebolo  po  uliciach,  ani  len  obyčajná  nevdojaká  zveda- 
vosť ich  nevítala,  tým  menej  akési  éljeno vanie.  Iba  čo 
si  oni  sami  zaéljenovali  pri  vchodení  do  mesta,  a  či 
domáci,  oficiósni  ich  vítači,  ale  vynútenosť  toho  nedala 
sa  zmôcť.  Len  zástavy  pestrely  sa  im  oproti,  čo  zna- 
menia vďačnosti  umele  nastrojenej.  Šťastie,  že  Závora 
bol  pomýlený  vo  svojom  včerajšom  zámysle  s  nimi. 
Pozorujúci,  seriósny  človek  nemohol  nájsť  smyslu  tomu, 
načo  títo  »vzdelávajúci  vlastenci«  prišli  sem  v  takomto 
počte  a  spôsobe,  kde  z  domorodého  obyvateľstva  v  mene 
priateľstva  a  pohostinnosti  nik  ich  nežiadal,  a  pre  ten 
účel,  za  ktorým  prišli,  každý  musel  pozerať  ria  nich  sťa 
na  nepriateľov  i  žiadať  ich  čím  ďalej  preč  od  seba.  Bol 
to  zástup  ľudí  pre  okázalosť  nasháňaný  úradným  po- 
bádaním a  nalákaný  použitím  lacného  cestovania,  ubez- 
pečený, že  všetko  musí  mu  dobre  dopadnúť,  keďže  drží 
s  vládnucimi.  Nezasvätený  do  veci  pozorovateľ  bol  by 
ich  mohol  považovať  za  akýchsi  turistov,  no  na  to  bol 
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ich  počet  privelký.  Obzerali  sa  síce  oni  po  Rakytove, 
veď  Raky  to  vo  je  jedno  z  obracaných  panslávskych 
hniezd,  tým  samým  teda  pamätné,  —  no  čo  ako,  len 
preto,  aby  Rakytovo  videli,  neboli  by  sa  oni  sem  ustá- 
vali. Čože  aj  videť  na  ňom :  malomestské  domky,  väčšie- 
raenšie,  niektoré  i  len  o  dvoch  oblokoch.  Bolo  by  to 
predsa  divné,  žeby  tieto  a  podobné  chatrné  príbytky 
malý  skrývať  v  sebe  nebezpečie  pre  celý  panujúci,  v  pa- 
lácoch si  hovejúci  národ . .  .  Rakytovo  skoro  bolo  ob- 
zreté,  hlavná  starosť  bola  o  to,  aby  prichodzí  dostali 
sa  do  akéhosi  príchylku  a  k  akémusi  občerstveniu,  po 
obetovavej  vlasteneckej  púti.  Hostinský  Bieleho  havrana 
mal  dnes  horúci  deň,  aj  po  iných  hostincoch  robily  sa 
prípravy. 

Žiactvo,  ktoré  celým  sborom  bolo  vyrukovalo  ku 
stanici,  teraz  roztrateno  navracalo  sa  domov. 

»Milo,  pod'že  sem !«  volala  pani  Simúnka  hodinárka 
na  svojho  so  štrnásťročného  syna,  ktorý  s  druhými  žiakmi 
došiel  na  preddomie  a  tam  ešte  spolu  besedovali  o  práve 
prežitých  veciach.  Dostavil  sa  pred  matku. 

»Ale  si  nekričal  s  druhými  »éljen«?«  prezvedala 
sa  ho  a  pritom  do  svedomia  prenikajúcne  pozerala  mu 
do  očú.  Šuhaj  pokrútil  hlavou,  z  jeho  jasného  pozoru 
bolo  vidno,  že  má  dobré  svedomie. 

»Z  nás  ani  jeden  nekričal, «  odvetil,  mieňac  tým 
súdruhov,  stojacich  na  blízku,  v  čom  mu  aj  tí  do- 
sviedčali. 

»Chvala  Pánu  Bohu !«  vyriekla  obľahčeno,  složiac 
spolu  zacestovené  ruky.    Mala  opásanú  zamúčenú  bielu 
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zásteru,  vybehla  pred  dom  od  váľania  chleba,  so  žera- 
vým nepokojom  čakajúc  návrat  syna.  Ked  žiaci  už  boli 
odišli,  dozvedela  sa,  že  suseda  svojho  syna  nepustila, 
a  bolo  jej  krušno,  že  aj  ona  neurobila  tak.  Ona,  i 
mnohá  druhá  matka  s  ňou  hlboko  citily,  aké  v  tom 
spodlenie  sa,  ked  kto  vrahovi  svojho  národa  volá  na 
slávu,  preto  že  mu  je  vrahom,  ale  zjavne  postaviť  sa 
na  odpor  proti  nátlaku,  k  tomu  nemala  odvahy.  Dobri 
ľudia  zväčša  bývajú  chabými,  akokoľvek  boľastne  ciťa 
neprávosť,  proti  ktorej  mali  by  sa  postaviť.  Tu  slovenské 
deti  boly  nútené  na  slávu  volať  tým,  ktorých  úhlavnou 
snahou  je  odnárodniť  ich. 

»Rudassy,  Fercska  a  Blumenthal  budú  nás  profes- 
sorom  udávať,  že  sme  neéljenovali  — «  pripomínali  si 
slovenskí  šuhaj ci,  mieňac  tým  niektorých  vlasteneckých 
spolužiakov,  ktorí  nad  iných  robievali  si  zásluhy  uda- 
vačstvom. Vedeli  slovenskí  žiačkovia,  že  si  zle  ustlali, 
že  dostanú  štvorky  do  klasifikácií,  —  no  od  mladi  učili 
sa  trpeť  za  svoju  pravdu. 

Po  ulici  prechodila  sa  väčšia  tlupa  sedliakov  v  kroji 
tých  krajov,  kde  slovenský  živel  tesno  susedí  s  madar- 
ským.  Široké  gaty,  vysoké  čižmy,  vygombičkované  laj- 
blíky  a  malé  klobúky.  Pekné,  oku  lahodiace  postavy. 
Ostrihali  ich  traja  »kabátoši«,  jeden  v  prechvievajúcom 
sa  širokom  kepeni,  druhý  v  prehodenom  cez  plecia 
svrchníku  a  tretí  v  pléde.  Nemálo  zakladali  si  na  svo- 
jom dobrom  dôvtipe,  priviesť  sem,  ku  shromaždeniu 
madarisačného  spolku  práve  slovenských  sedliakov  a 
predstaviť  ich  tým  v  svetle  účastníkov  a  napomáhateľov 
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toho  spolku.  Aká  v  tom  mravnosť,  nech  súdi  každý 
zdravej  duše  človek.  Ich  vlasteneckí  vodcovia  snásali 
bedlivú  starosť,  aby  akosi  neprišli  do  potyku  s  tunajším 
slovenským  obyvateľstvom. 

Cestou  vedľa  nich  na  košinovom  ťažkom  vozíku 
viezol  sa  dedinčan  v  tmavosivej  halene.  Pridŕžal  kone 
a  bystro  prizeral  sa  tlupe  v  neznámom  kroji,  načúvajúc, 
akou  rečou  hovoria. 

»Odkiaľ  ste,  zemkovia?«  prihovoril  sa  im,  ked  sa 
presvedčil  že  sú  Slováci.  Všetci  obzreli  sa  na  neho. 

»Z  Nongrádskej !«  odvetili  viacerí  ochotne.  Dobre 
im  padlo,  že  sa  im  dakto  tunajší  prihovoril. 

»A  vari  ste  sa  už  aj  vy  dali  za  Maďarov  ?«  pre- 
zvedal  sa  domáci  halenkár  s  voza. 

»Prečo?«    pýtal   sa  jeden  z  nich    v  nedorozumení. 

»Nuž  lebo  tí  všetci,  čo  sa  teraz  sem  poschodili,  sú 
takí,  čo  sa  so  Slovákov  na  Maďarov  p  o  prevracali ;  a 
prišli  sa  radiť,  ako  by  ešte  aj  druhých  na  to  dostali, « 
vysvetľoval  halenkár. 

»To  je  nie  pravda,  to  len  panslávi  vymýšľajú  a 
ludí  tým  mámia!«  ozval  sa  náhlivo  vodca  v  širokom 
kepeni.  »My,  čo  sme  sem  prišli,  sme  všetko  dobrí  vla  - 
stenči,  či  sme  Maďari  či  Slováci,  a  sme  dobrí  bratia 
Maďarov,  našich  najlepších  na  svete  priateľov  — « 

»Tak  sa  ešte  aj  skamarátime, «  mienil  nato  halen- 
kár, »lebo  aj  my  tu,  ho  dá  sme  čistí  Slováci,  sme  dobrí 
vlastenci  a  chceme  byť  i  dobrými  bratmi  Maďarov,  ak 
sa  oni  nebudú  špatné  držať  k  nám  —  len  Maďarmi  ne- 
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chceme  byť.  A  vy,  zemkovia,  tiež  sa  tak  držte,  nedajte 
si  svoju  reč  za  cudziu  —  lebo  je  to  predsa  tak  nastro- 
jené, že  vás  chcú  o  ňu  oklamať.« 

»To  je  pansláv,  trebárs  je  v  halene!  To  sú  pan- 
slávske povedačky,  neverte  mu!  Panslávi  ho  napravili !« 
ozývalo  sa  od  všetkých  panských  ostríhačov  sedliackej 
tlupy  a  ich  nepriateľské  pozory  oborily  sa  na  upove- 
dom elého  halenkára. 

»Ak  vy  každého  pravého  Slováka  voláte  panslá- 
vom, nuž  nechže  som  vám  aj  ja  pansláv.  Ak  ma  pan- 
slávi napravili,  nuž  ma  na  dobré  napravili  —  ja  viem, 
čo  viem.  A  vy,  zemkovia  z  Novohradu,  ked  ste  sa  dali 
na  to,  prísť  sem  teraz,  vás  lutujem,  lebo  z  toho  nič 
dobrého  nebudete  mať.  Ale  urobte  vy  takto :  cestu  už 
znáte,  príďte  sem  druhý  raz,  ked  budeme  sami  doma. 
Azda  sa  to  dakedy  stane,  že  panslávi  budú  tu  vydržiavať 
shromaždenie.  Potom  sa  vám  lepšie  popáči  tu  ako  te- 
raz —  potom  len  budete  vedeť,  že  ste  medzi  svojimi. 
A  môžete  prísť  bez  týchto  pánov,  medzi  nami  sa  vám 
nič  zlého  nestane.  Budem  tu  i  ja,  viem,  že  mi  do  ci- 
gáňov nenadáte.« 

Páni  v  kepeni,  svrchniku  a  pléde  hnevno  posun- 
kujúc  obrátili  sa  proti  smelému  halenkárovi,  ktorý  nikam 
nedal  sa  pomýliť  ich  hnevným  výpadom.  Až  ked  on 
dopovedal  svoje,  dostali  sa  oni  k  slovu. 

»Co  sa  to  opovažujete?  To  je  buričstvo,  ja  vás 
idem  zažalovať !« 

»Buričstva  v  mojich  slovách  niet,  ani  čo  ho  s  lam- 
pášom   budete    Madať.     No    ak    chcete,    žalujte:    som 
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z  Krajčian,  moje  meno  Ján  Sekerka.  Znajú  ma  dobre 
i  v  Rakytove,  a  vy  sa  dopýtajte,  či  znajú  ma  po  do- 
brom a  či  po  zlom  — «  odvetil  halenkár  sebavedome  a 
pán  v  kepeni  vskutku  značil  si  jeho  meno  do  knižočky. 
Chlapi  novohradskí  pre  rýchlosť  výstupu  neboli 
by  mohli  prejaviť,  ku  ktorej  zo  dvoch  o  nich  zápasia- 
cich  strán  sa  klonia,  ba  snád  ani  sami  to  nevedeli.  No 
nedalo  sa  zaznať,  že  slová  Jána  Sekerku  neobyčajne 
vzrušily  ich  pozornosť.  Pozerali  na  neho  a  pohovárali 
si  čosi  medzi  sebou,  ale  tichým  hlasom,  aby  to  ich 
vodcovia  nedopočuli.  Takéto  reči  od  halenkára  moc- 
nejšie podejstvovaly  na  nich,  ako  boly  by  podejstvo- 
valy  od  čiernokabátnika; 

Medzitým,  čo  na  námestí  odohrávalo  sa  toto,  na 
kraji  hornej  ulice  započínalo  sa  čosi  nového.  Savelský 
práve  došiel  do  mesta,  a  ako  jeho  dobre  známy  povoz 
—  biele,  čiernohrivé  kone  —  objavil  sa  pri  prvých  do- 
moch, zrazu  ozvaly  sa  odkiaľsi  so  dva  silné  hlasy: 
»Sláva  Savelskému !«  a  akoby  na  dané  heslo  zrazu  po- 
čala oživať  zatichnutá  ulica.  Z  najbližších  domov  vyšli 
utiahnutí  posial  obyvatelia  a  zo  stiesnených  prsú  ako 
výkrik -vysvobodenia  zavznievalo  jedným  hlasom:.  »Sa- 
velský  —  nech  žije  Savelský !« 

On  zprvu  trochu  prekvapeno  hladel  na  búrlivo  po- 
zdravujúcich ho  mešťanov,  nadvihoval  klobúk,  dakujúc 
za  pozdravy,  až  konečne  ho  už  ani  nepostavil  na  hlavu, 
ale  stále  držal  ho  nadvihnutý.  Duro,  s  nesmierne  hrdým 
pocitom,  ktorému  dal  výrazu  ešte  nadobyčajne  vzpria- 
meným držaním  sa,  dobre  musel  zadržiavať  kone  do  po- 
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malého  kroku,  lebo  čím  dial  viac  ludí  sbieralo  sa  vôkol 
povozu.  On  ponímal  toto  búrlivé  vyznačenie  akoby  i 
jemu  platiace,  lebo  už  menovite  kecT  viezol  svojho  pána, 
považoval  sa  za  neodlučne  jedno  s  ním. 

Dav  ludí  rýchlo  rástol  a  volanie  na  slávu  Savel- 
skému  ozývalo  sa  rozliehajúcne,  tak,  že  vnikalo  do 
všetkých  okolitých  domov  a  ludia  tým  viac  vyhrňovali 
sa  z  nich  na  ulicu.  Po  biede  došiel  povoz  na  námestie, 
ale  tam  už  nikam  dalej,  Ďuro  konečným  koncom  musel 
pristaviť  kone.  Šavelský  chcel '  sísť  s  koča,  ale  ludia 
boli  tesno  natisnutí  okolo  neho,  tak  že  musel  ostať  hore. 

»Predovšetkým  vám  ďakujem  za  nádoby čajné  pri- 
vítanie —  rozumiem,  čo  vás  k  tomu  primalo . . . !«  pre- 
hovoril zvučným  hlasom,  tak  že  ho  všetci  počuli. 

»Blahorodý  pane,  nejeden  raz  mohli  ste  už  spozo- 
rovať, že  nám  je  vždy  veľká  radosť  uzreť  vás  tu,  —  no 
teraz  stonásobne  vám  rfakujeme,  že  ste  prišli  k  nám, 
v  tomto  našom  ťažkom  navštívení.  Vy  ste  s  nami  a  vy 
sám  jediný  máte  väčšiu  váhu,  ako  tí  všetci  dohromady, 
čo  tamto  kujú  rady  proti  nám!<v  odvetil  mu  Matejko, 
plný  ohňa,  a  mnohí  hlasno  prisviedčali. 

»Mne  dnes  práve  tak  bolo  žiadúcno  videť  vás,  ako 
snáď  vám  videť  mňa,  a  uspokojený  som,  že  našiel  som 
vás  v  takomto  rozpoložení  mysle,  lebo  z  toho  vidím 
najlepšie,  že  zamýšľané  násilie  už  nemôže  dojsť  úspechu, 
akého  žiadajú  si  páchatelia,  V  tom,  že  sa  oni  pri  svo- 
jom zámysle  nazdávajú  tak  snadného  a  istého  úspechu, 
je  velká  potupa  pre  nás ;  oni  držia  nás  za  hlúpu  a  ne- 
volnú  massu,  jestvujúcu  len  na  to,  aby  ju  ako  materiál 
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ku  svojmu  osohu  mohli  použiť:  ale  na  nás  je  ukázať 
im,  že  sa  základne  mýľa  —  a  vidím,  že  ukázať  im  to 
sme  náležité  hotoví.  Za  to  vyriekam  zo  srdca:  chvála 
Pánu  Bohu !« 

»Verkomožný  pane,  povedzte,  čo  treba  robiť:  my 
sme  hotoví  ku  všetkému,  čo  nám  vy  naložíte.  Kážte 
do  ohňa:  pôjdeme  do  ohňa;  kážte  do  vody:  skočíme 
do  vody.  Povedzte  len  slova,  že  týchto  (kynúc  ku  sto- 
ličnému domu  a  hostincu)  treba  vyhnať  z  nášho  mesta : 
a  uvidíte,  že  ich  vyženieme.  Chuti  k  tomu  máme  sto- 
násobnej.  Ba  ani  slova  nám  nepovedzte,  lebo  to  by  vám 
mohlo  zle  poslúžiť,  len  značka  nám  dajte.  My  chceme 
len  vaše  odobrenie,  vina  nech  je  všetka  na  nás !«  Zá- 
vora to  bol,  čo  takto  hovoril  v  nezadržateľnom  roz- 
ohnení. Ponad  hlavy  ostatných  hľadel  k  Savelskému, 
pre  nich  nemohol  sa  dotlačiť  bližšie  k  nemu. 

Tento  obrátil  k  nemu  pozor,  v  ktorom  nevdojak 
zračila  sa  záľuba,  však  potlačovaná  vážnosťou  rozpolo- 
ženia. 

»Vaša  rozhorlenosť  je  oprávnená,  len  tupý  človek 
mohol  by  vám  ju  zazliť.  Keby  v  našej  vlasti  panovala 
aspoň  najnutnejšia  rovnoprávnosť  medzi  národnosťami, 
nuž  takýto  spolok,  ktorý  teraz  tu  ide  vydržiavať  svoje 
valné  zasadnutie,  nesmel  by  nájsť  strpenia  v  nej  —  krém 
akžeby,  ako  zvláštny  výrostok  mnohorečovosti  Uhorska, 
každá  jednotlivá  národnosť  vystavila  taký  svoj  spolok 
pre  zápolenie  medzi  sebou,  čo  pravda  urobilo  by  našu 
vlasť  hotovým  blázincom  rečového  zápolenia.  Toho  si 
nežiadame,    a  ak  sme  ľudia,  povedomí  svojej  ľudskej  a 
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národnej  hodnosti,  máme  nielen  právo,  lež  i  povinnosf 
z  celej  sily  oproti  sa  postaviť  takým  kriklavo  špatným 
nástrahám,  akou  je  i  tento  takrečený  »VzdeIávaci  spolok 
hornouhorských  vlastencov«  proti  nám  Slovákom;  -— 
práve  preto,  že  nastrojený  je  so  strany  vládnucej,  ňou 
podporovaný  všetkými  prostriedkami,  a  teda  i  uchrá- 
nený od  toho,  aby  sme  ho  cestu  a  prostriedkami  rovno- 
právnosti pre  seba  neškodným  urobili.  A  tak  opaku- 
jem  :  vaša  rozhorčenosť  a  pobúrenosť  je  celkom  miestna, 
zaiste  mali  by  ste  práva  vyhnať  týchto  zo  svojho  mesta, 
tak  ako  gazda  domu  nielen  smie,  lež  i  má  samou  nut- 
nosťou sebaobrany  vyhnať  votrevšieho  sa  mu  škodcu, 
ktorý  chce  ho  olúpiť  o  drahocennosti  domu  — « 

Búrlivý  súhlas  a  výkriky  rozhorčenosti  pretrhly  na 
chvíľu  Savelského  reč.  Mladší  ľudia,  všetko  z  remesel- 
níctva, prichodili  do  pohybu,  obracali  sa  proti  námestiu 
a  niektorí  hroziac,  zdvihovali  päste  proti  stoličnému  domu, 
z  ktorého  oblokov  hiľadely  zvedavé  i  užasnuto  napnuté 
tváre  najznatnejších  pánov  od  Vzdelávacieho  spolku. 
V  oblokoch  Bieleho  havrana  tiež  plno  hláv  s  napnutým 
pozorom.  I  ha  námestie  schodily  sa  skupiny  » vzdeláva- 
júcich vlastencov«,  ktoré  posiaľ  ešte  po  uliciach  roztra- 
tené obzeraly  si  Raky  to  vo.  Očulo  sa  po  celom  meste, 
že  na  námestí  deje  sa  čosi,  všetko  spelo  ta,  domáci  i 
prezpoľní.  Novohradčania,  napriek  protivným  námahám 
ich  vodcov,  už  boli  sa  tesno  vbili  do  zástupu  obtáčajú- 
ceho  Savelského  povoz  a  pozorovali  i  počúvali  zvedavé 
i  v  zadivení.  Aj  rychtári  z  niektorých  blízkych  dedín, 
pre  štaffážu  úradne  nashánení,  i  niekoľko  zástupcov  naj- 
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nižšej  zemianskej  vrstvy  tiež  tak  cítili  sa  pritiahnutými 
k  zástupu.  Príliv  rástol  sám  sebou,  nikto  ho  nedovádzal 
vypočítano. 

Savelský  pozeral  po  zástupe,  jeho  neohrožený  po- 
zor  dotknul  sa  každého  i  každého  si  podmanil.  Potom 
zdvihnúc  ruku  k  utišujúcemu  posunku,   pokračoval: 

» —  No  ja  vás  pritom  všetkom  žiadam  rozhodne, 
aby  ste  svojej  oprávnenej  pobúrenosti  nedali  výrazu 
spôsobom  násilia,  lebo  to  by  pre  nás  samých  malo  zlé 
následky.  Nám  — « 

»A  ako  sa  teda  brániť  ?«  ozval  sa  strmý  hlas, 
v  ktorom  zjavná  bola  nespokojnosť  nad  posledným 
obratom  Savelského  reči. 

»Dokedy  chabo  trpeť  násilie  od  nich  ?  Radšej  nech 
ma  zavrú,  a  predsa  im  chcem  ukázať,  že  to  nestrpím !« 
dodal  ešte  strmší  s  druhej  strany. 

»I  na  to  príde,  i  taká  zkúška  nás  nájde,  i  našla  už 
nejedného  z  nás.  Ale  v  tomto  prípade  netreba  sa  nám 
brániť  násilím,  k  akému  máte  chuti;  jedinou  platnou 
obranou  nám  je  nepoddajnosť  proti  ich  zámyslom  s  nami. 
Že  k  takej  obrane  sme  dosť  silní  a  už  pripravení,  do- 
kazuje vaše  terajšie  chovanie  sa.  Nebojte  sa,  my  už  ne- 
podlahneme  žiadnemu  odnárodňujúcemu  náporu,  ked 
máme  takýto  povedomý  odpor  proti  nemu !  Vy  samým 
svojím  dnešným  chovaním  sa  zadali  ste  dostatočnú  mravnú 
porážku  tamtým  —  už  či  sa  jej  priznajú  a  či  nie.  Keď 
svoj  odpor  proti  každému  ich  nápadu  vždy  takto  dáme 
na  javo,  nuž  si  o  krátky  čas  vymôžeme  to,  že  oni  utiahnu 
sa  so  svojimi  nápadmi.« 
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»My  sme  hotoví!  Nás  nič  neskláti!  Ked  ste  vy 
s  nami,  my  sme  odhodlaní  ku  všetkému !«  privolávali  mu 
a  všetkých  rozjarené  tváre  obracaly  sa  k  nemu.  I  Ka- 
lina nechybel  tam,  jeho  privolávania  boly  najsmelšie. 
Bol  vo  vytržení,  oči  mu  žiarily.  Chcel  ku  Savelskému, 
sám  nevedel  načo  vlastne,  ale  nemohol  sa  dodrať,  lebo 
všetci  po  krajoch  stojaci  ho  odtískali,  ked  sa  chcel  vo- 
vŕtať  medzi  nich.  No  on  si  to  neťažkal,  chcel  ich  ešte 
objímať.  Pritom  rukami  i  tvárou  posunkujúc,  opakoval: 
»My  sme  všetko  samí  čistí  Slováci,  aj  budeme  —  my 
sa  im  nedáme !«  Podarilo  sa  mu  konečne  dostať  sa  ku 
koču  Šavelského,  i  vyliezol  na  kozlík  a  počal  Dura  ob- 
jímať. 

»Ďurík  môj,  aj  ty  si  ešte  náš  statočný  človek,  keď 

takého  pána  slúžiš «  doznával  mu,  ulavujúc  svojmu 

návalu  nežnosti.  Duroví  to  lahodilo,  usmieval  sa,  po- 
škulujúc  na  strany,  že  či  sa  ludia  dívajú  na  to.  Bol  by 
si  i  dalej  dal  tak  podvoriť,  keby  pána  nebol  čul  za 
chrbtom;  no  takto  počal  sa  okázalé  brániť. 

»Ale  čože  sa  vám  robí?  Dajte  mi  pokoj,  ved  sa 
mi  kone  zduria!«  odtískal  Kalinu. 

»Ale  nieže,  nie  —  ved  sa  my  dávno  známe.  Veď 
ja  iba  to  chcem  povedať  — « 

No  Ďuro  teraz  krém  žartu  odsotil  ho  od  seba  a 
celú  pozornosť  obrátil  na  kone,  zaťahujúc  opraty.  Od- 
sebný  znepokojeno  počal  prestupovať  a  zlovestno  vy- 
hadzoval hlavu  dohora.  Toho  neobyčajného  pohybu  a 
hluku  okolo  seba  bolo  mu  primoc.  V  tom  však  už  chytil 
lio  za  ohlávok  Ján  Sekerka  z  Krajčian,  ktorý  tu  stál  od 
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počiatku  objavenia  sa  Savelského.  Potom  aj  sdesať  iných 
pomocných  rúk  sa  vystrelo,  chytili  i  druhého  koňa  a 
nehoda  bola  znemožnená. 


n. 

Ale  medzitým  vzmáhal  sa  nepokoj  na  protivnej 
strane.  Vodca  novohradskej  tlupy  v  širokom  kepeni  bol 
prvý,  čo  zaniesol  pánom  alarmujúcu  zvesť,  že  na  ná- 
mestí chystá  sa  vzbura,  že  na  vlastné  uši  počul  pod- 
palujúce  k  nej  reči.  Však  páni  aj  bez  zvláštnych  poslov 
boli  by  uhádli,  čo  za  význam  môže  mať  to  hromadenie 
sa  ludu  okolo  toho  »Svatopluka  na  tých  bielych  ko- 
ňoch«.  Že  to  nebolo  ku  oslave  Vzdelávacieho  spolku, 
dalo  sa  nielen  tušiť,  lež  aj  videť  z  držania  sa  tých  ludí, 
z  ich  hrozivých  posunkov. 

Niekoľl^o  príchodzích  pánov  povychodilo  pred  bránu 
stoličného  domu,  s  hnevnou  napnutosťou  i  s  veľmi  ne- 
milým pocitom  pozorujúc,  čo  sa  to  tam  deje.  Ďalej  od 
tejto  svojej  pevnosti  sa  neodvážili  a  väčšia  ich  časť  ešte 
za  radnejšie  držala  ani  neukázať  sa  von.  Veď  akby  sa 
ozaj  vzbura  strhla,  v  stoličnom  dome  sa  len  ubráňa  to- 
muto neozbrojenému  ľudu. 

»Istenteremtucse  nagyon  is  úgy  látszik,  hogy  itt, 
ezeknél  a  tótoknál  furcsa  vendégszeretettel  ismerkedúnk 
meg «  uvažoval  jeden  fúzatý  pán  vo  velmi  jem- 
nom obleku,  dodávajúc  si  náter  akéhosi  srditého  hu- 
moru. 
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»Hat,  kedves  Páli  sogorkam,  ha  jol  és  igazsagosan 
meggondolod  a  dolgot,  magadnak  is  muszaj  bevallanod, 
hogy  ti  itt  most  nem  is  erdemelnétek  meg  egyebtt, 
mint  hogy  ez  a  népség  kiúzzón  benneteket  varosabol. 
Minek  csinaltok  ostobasagokat  ?  Szeretném  én  latiii  ho- 
gy an  vennétek  ti  az  ilyen  sérelmet,  mint  a  minóvel  ma- 
gatok  jartok  ezek  nyakára  —  — «  odvetil  naostreno 
Maršinský,  ktorý  pred  chvíľou  bol  došiel  na  svojom 
koči,  aby  svojho  švagra,  ženinho  brata,  odviezol  do 
Maršinej,  ako  boli  dohovorení  listovne.  Onen  fúzatý 
pán,  ináč  snemový  vyslanec  daktorého  okresu  v  sused- 
nej stolici,  bol  tým  jeho  švagrom. 

Niektorí  smiali  sa  rozhodenému  karhaniu  Maršin- 
ského,  iní  strmo  protirečili  a  zatracovali  ho,  hovoriac, 
že  ako  by  to  mohlo  byť  oškodením  tejto  Slovače,  keď 
ju  preliatím  do  madarstva  chcú  priviesť  k  vyššiemu  lud- 
skému  dôstojenstvu  a  k  lepšiemu  osudu. 

Maršinský,  očima  požmurkajúc  (znak  to  popúdenosti 
u  neho),  obrátil  sa  proti  nim. 

»A  či  vari,  keď  ich  do  toho  maďarstva  prelejete, 
tým  stanú  sa  vzdelanejšími,  a  stanú  sa  pánmi  ako  vy, 
aby  im  bolo  ľahšie  žiť?  Pochybujem,  žeby  ste  sa  o  to 
snažili  —  pánov  jednako  viac  na  svete  ako  treba  —  a 
len  tak  pre  vlasteneckú  passiu  so  Slovákov  v  Maďarov 
ich  pretvárať,  tým  im  veru  nič  dobrého  neurobíte.  Čo 
je  dobrého  u  nich,  to  vykynožíte  a  miesto  lepšej  ná- 
hrady zanecháte  im  spustlosť.  Načo  by  si  to  ľudia  oso- 
bovali Pána  Boha  korrigovať!«  zavracal  ich  dôrazne 
svojou  slovenskou  maďarčinou.    V  ňom  vždy  hlásilo  sa 
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zdravé,    pôvodné  jadro,    nezkazené   cudzobažníctvom  a 
politickým  umelkárstvom. 

»My  chceme  ich  pozdvihnúť  z  ich  slovenskej  za- 
ostalosti ;  a  zároveň  preukazujeme  najvyššiu  službu  vlasti, 
keď  neblahé  nesrovnalosti  v  reči,  mravoch  a  smýšlaní 
snažíme  sa  priviesť  do  žiaducnej,  súhlasnej  sjednote- 
nosti  — «  riekol  jeden  z  pánov,  na  široko  chýrny  svo- 
jou madarisačnou  horlivosťou,  a  myslel,  že  tým  nále- 
žité porazil  Maršinského.  No  tento  naskrze  necítil  sa 
porazeným. 

»Taká  sjednotenosť  u  nás  je  nemožná,  poneváč  vy- 
žaduje protiprirodzené  základy.  Vzdelávaním  pozdvihovať 
zo  zaostalosti  či  Slovákov,  či  ktorý  iný  národ,  je  iste 
povinnosťou  tých ,  ktorí  ním  vládnu ;  ale  ak  máme 
uveriť,  že  mu  úprimne  dobre  chcú,  a  ak  sa  im  to  má 
vydariť,  tak  musejú  ho  dvíhať  na  jeho  vlastnom,  pri- 
rodzenom základe,  a  nie  na  svojom  ľubovolnom,  číro 
sebeckom.  Poprajte  každému  v  celej  miere,  čo  patrí  mu 
po  prirodzenom  práve,  nuž  najlepšie  sjednotíte  vlasť, 
lebo  vtedy  — « 

;>Eláll!  Eláll!«  prekričali  páni  Maršinského.  Ved 
oni  vari  nejdú  sa  dať  poúčať  zakrnelému  dedinskému 
zemanovi,    ktorý   nemá   žiadneho   politického   rozhľadu. 

»Ked'  nechcete  pravdu  počuť,  niet  vám  pomoci; 
ale  pravda  predsa  pravdou  ostane  a  konečne  aj  zvíťazí 
nad  úsilným  bludom !«  vetil  tento,  z  rozhorlenosti  pre- 
jdúc razom  do  pokoja. 

»Maršinský  je  hotový  pansláv  —  to  je  pekná  vec ! 
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Slovenská  krev  hlási  sa  v  ňom . . . «  posmeškoval  pre- 
došlý a  ostatní  sa  smiali. 

»Bláznivé  reči!«  podudral  on  resignovano. 

Pánom  však  neprichodilo  rozpriadať  vec  dalej,  ich 
pozornosť  nutno  uchodila  na  námestie,  odkial  bolo  po- 
čúť  velmi  hlasné  výkriky :  »Dolu  s  renegátmi !«,  ktoré  vo 
veľkej  miere  stupňovaly  ich  nepríjemný  pocit.  Nepokojný 
pohyb  zavládnul  medzi  nimi,  omínalo  ich  to  väčšmi,  než 
ako  sa  stavali. 

»Nebojte  sa,  Savelský  nedovolí  žiadne  výtržnosti, 
ačkolvek  by  od  vás  neboly  nezaslúžené  — «  upokojoval 
ich  Maršinský. 

»A  keby  im  rozkázal  hnať  sa  na  nás  —  ?«  pýtal 
sa  ktorýsi. 

»Nuž  by  sa  hnali  na  vás.  Tí  ho  na  vlas  po- 
slúchnu . . . «  uisťoval  Maršinský. 

»Tak  ste  mali  inakšie  poriadky  porobiť,  vy  domáci, 
my  sme  nemohli  vedeť,  medzi  akých  divých  ludí  tu 
prídeme.  Keby  sme  to  boli  vedeli,  boli  by  sme  si  hned 
vojsko  na  ochranu  sebou  doviedli . . . !«  rozčuľovali  sa 
hostia.  Maršinský  upokojoval  ich,  že  Savelský  nedopustí, 
aby  sa  im  vlas  na  hlave  skrivil. 

Ale  v  najväčšom  rozčúlení  boli  domáci  vladári; 
sršali  hnevom  i  protivnou,  bolo  im  to  strašne  zahanbu- 
júce, že  tu,  pod  ich  vládnucimi  rukami,  mohlo  sa  toto 
strhnúť.  Oni  veru  neboli  na  túto  možnosť  pomysleli  pri 
ináč  vždy  vyzkúsenej  krotkosti  slovenského  ľudu.  Župan 
Barcsányi  chodil  po  vrchných  izbách  okolo  najprednej- 
ších  hostí,  vyslovujúc  ako  naj  skrúšenej  šie  svoje  poľuto- 
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vanie  nad  tým,  že  ich  pobyt  tu,  nad  ktorým  plesá  každá 
vlastenecká  duša,  takto  znepríjemnený  im  je  tými  po- 
tutelnými,  potmešilými  panslávmi.  Z  tohoto  hla,  hned 
môžu  si  utvoriť  pochop,  čo  za  úloha  je  pre  vlastene- 
ckých úradníkov  spravovať  kraj,  v  ktorého  obyvateľstve 
šíri  sa  a  vládne  takýto  duch.  No  ako  diviť  sa  obecnému 
obyvateľstvu,  kedže  člen  zemianstva,  a  to  z  poprednej 
rodiny,  ktorá  v  stolici  od  dávnych  časov  hrala  úlohu 
význačnú,  pobáda  ho  k  takémuto  vystupovaniu  slovom 
i  príkladom.  I  teraz  hľa,  tam  je  uprostred  nich,  a  ne- 
hanbí sa  slúžiť  za  potupu  svojmu  stavu,  ktorý,  pravda, 
potupil  už  vtedy,  ked  oženil  sa  tak  dvojnásobne  nepri- 
merano.  Teraz  utonie  v  tom  živle,  do  ktorého  vtiahnutý 
je  skrze  ženu. 

Barcsányi  z  duše  nenávidel  Savelského  a  v  základe 
nie  pre  tú  rôznosť  politického  smýšľania,  ale  viac  z  bliž- 
ších, osobných  príčin,  a  neomeškal  dať  tomu  výrazu, 
kde  sa  mu  naskytla  príležitosť.  Len  v  prítomnosti  Mar- 
šinského  mal  sa  v  tom  na  pozore,  lebo  ten  vždy  svo- 
jím priamym  spôsobom  chytil  stranu  Savelskému  a  ne- 
milo vysvietil  pravdu  Barcsányimu,  —  nad  čím  vraj 
nejeden  zo  spoluzemanov  mal  hodnú  radosť,  lenže 
utajenú. 

Barcsányiho  zať,  podžupan  Dubínyi,  zase  v  prízemí 
s  okázalou  ochotou  obehával  okolo  znepokojených  hostí 
a  veril  sa,  že  tej  drzej  panslávskej  hávedi  dokonale 
presedne  táto  hlúpa  demonštrácia. 

Slúžny  Boróczi  a  podslúžny  už  boli  sa  rozbehali 
robiť  energické   ochranné   poriadky,    sohnali   miestnych 
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žandárov  a  ozlomkrky  telegrafovali  i  pre  dalšich  od 
pravá  i  od  lava.  KecT  ich  sôsmych  dostali  na  miesto, 
vypravili  sa  s  nimi  obidvaja  slúžnovci  na  námestie  proti 
shromaždenému  meštianstvu. 

Savelský  nedal  si  ujsť  príležitosti,  žeby  ku  shro- 
maždeným  dalej  nehovoril  svojím  závažným  spôsobom. 
Podobných  príležitostí  nachodil  si  nielen  tu,  vo  svojom 
kraji,  lež  aj  v  dalšich  slovenských  stoliciach  sa  mu  už 
viac  ráz  naskytly.  A  jeho  vystúpenie  zanechávalo  všade 
hlboký  dojem.  Jeho  reči  dvíhané  boly  silným  vnútor- 
ným ohňom  a  pritom  prechodily  prísnu  kontrolu  roz- 
umu. Nepotrebovaly  byť  vypočítané  na  effekt,  účinko- 
valy  závažím  samej  svojej  pravdivosti  a  svojou  neohro- 
zenosťou budily  takže  neobyčajnú  posmelenosť  u  po- 
slucháčstva. A  najporážajúcnejšie  boly  jeho  slová,  keď 
karhal  odrodilstvo.  Posial  mal  šťastie,  že  ešte  ani  raz 
nepodarilo  sa  číhajúcim  jeho  nepriateľom  popadnúť  ho 
na  výpovedi,  ktorá  bola  by  ho  mohla  vydať  vrchnosťam 
k  odsúdeniu,  však  že  ho  to  skôr-pozdejšie  neminie,  na 
to  bol  pripravený. 

Ked  teraz,  dychtivé  načúvajúcim  ľudstvom  obklo- 
pený, stojac  na  stupadle  svojho  povozu,  videl  prichodiť 
slúžnovcov  so  žandármi,  dokonal  svoju  dlhšiu  reč : 

» —  U  nás  madarisácia  prevádza  sa  pod  ochranou 
štátnej  moci  po  všetkých  najnižších,  stredných  i  vyso- 
kých školách  pestovaním  »madarského  vlastenectva«  a 
vyučovaním  madarskej  reči  v  takej  miere,  že  je  to  na 
úkor  všetkým  ostatným  rodným  rečiam  nemaďarského 
obyvateľstva,    a  teda  i  na  úkor  vzdelanostného  pozdvi- 


Digitized  by 


Google- 


333 

hnutia  nemaďarských  národnosti,  kecTže  toto  možné  je 
pre  celý  národ  len  na  základe  výchovy  a  výučby  v  reči 
rodnej.  To  je  základná  nespravodlivosť,  a  trpíme  ju, 
poneváč  nemáme  moci  opraviť  ju.  Ale  ked  vyše  toho 
vystrájajú  na  nás  ešte  privátne,  však  vládnucimi  vše- 
možne podporované  spolky  madarisačné,  tejto  nezdobe 
už  nie  sme  povinní  dať  k  sebe  pristúpiť.  Tahc  spolky 
sú  nemravnou  nástrahou  jedného  národa  proti  druhému 
na  tohoto  najsvätejšiu  povinovatosť  národnú :  na  jeho 
vernost  proti  sehe  samému ;  a  teda  na  samé  jadro  jeho 
jestvovania  čo  národa.  Sú  k  tomu  vždy  nástrahou  ná- 
roda vládnuceho,  proti  národom  i  tak  potlačeným,  proti 
ktorej  napadnutí  nemajú  činnej  obrany,  iba  trpnej.  A 
táto  pod  tlakom  nespravodlivého  násilia  rastie  síce,  ale 
len  u  silných  duší  —  u  slabých  hynie  pod  ním.  Na 
tieto  slabé  duše  špekuluje  snaha  vládnucich:  či  treba 
ďalších  dôkazov,  že  je  nemravná?  —  My  teda  predo- 
všetkým majme  starosť  na  to,  aby  sa  u  nás  nenašly 
žiadne  slabé  duše.  Ja  veriť  nemôžem  i  neverím,  žeby 
myšlienka  zakladania  maďarisačných  spolkov  bola  skrsla 
v  čistých,  spravodlivých  Maďaroch.  Ona  neomylne 
zrodila  sa  v  dušiach  renegátskych,  neznajúcich  svätosť 
opravdovej  rodolásky,  ztrativších  v  spreneverilosti  svo- 
jej pochop  o  tom,  že  lacným  vlastenčením ,  donáša- 
júcim osobné  výhody,  ubíjať  pravú  rodolásku,  zna- 
júcu  sa  k  svojmu  vlastnému  národu  i  keď  je  zaostalý, 
opovržený,  neslávny ;  neštítiacu  sa  ťažkých  obetí  za  jeho 
pozdviženie,  je  hriešne  kynoženie  mravných  základov 
medzi  národami  vlasti,    a  je  teda  hubením  vlasti  samej. 
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Som  presvedčený,  že  tí  Maďari,  ktorí  cíťa  takúto  rýdzu 
lásku  k  vlastnému  rodu,  neobskakujúcu  okolo  osobnej 
chvály  a  oslavy,  dajú  mi  za  pravdu.  A  tak  naším  dneš- 
ným heslom  je :  Nech  žijú  spravodliví  Madári,  naši  bratia 
podla  vlasti !  —  ale  nech  zahanbená  je  všetka  odrodilá 
čelad,  táto  škvrna  neotužených  národov,  a  nech  sú  zma- 
rené jej  záhubné  snahy !« 

Savelského  hrdoplanúce  oči  pokojne  sa  stretaly 
s  každým  k  nemu  namereným  pozorom  —  i  s  pozoroťn 
slúžneho. 

»Tak  je,  tak!  Nech  žijú  spravodliví  Maďari,  ak 
jestvujú  takí,  —  a  dolu  s  renegátmi ! ! !«  ozývalo  sa  sto- 
násobne od  všetkého  ludu,  keď  najprv  bola  nastala 
krátka  tichosť,  prekonávajúca  dojem  práve  počutej  reči. 

Slúžnovci  so  žandármi  za  chrbtom  už  schvílu  stáli 
pri  zástupe  a  načúvali  Savelského  slová,  či  neposkytly 
by  dačo  pre  štátneho  zástupcu.  Boróczi  zachoval  tvár 
nepohnutú.  Savelský  dobre  vedel  o  nich,  ale  nevšímajúc 
si  ich,  nemýleno  dohovoril.  Potom  sišiel  dolu  so  svojho 
neobyčajného  rečniska,  pohyb,  zavládnuvší  medzi  shro- 
maždením,  dal  mu  už  miesta  k  tomu. 

Keď  zo  všetkých  hrdiel  opätovne  ozývalo  sa  pre- 
rážajúcne:  »Dolu  s  renegátmi !«  odlúčil  sa  slúžny  Bo- 
róczi od  svojho  ozbrojeného  sprievodu  a  zastanúc  si  do 
závažnej  positúry,  hlasom,  v  ktorom  nedalo  sa  utlumiť 
rozčúlenie,  rozkazujúcne  prehlásil: 

»Mocou  svojho  úradu  zakazujem  všetko  ďalšie  de- 
monštrovanie, a  nariaďujem,  aby  pod  piatimi  minútami 
rozišli  sa  odtiaľto  všetci  tu  shromaždeni!  Takéto  démon- 
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štrativne  hromadenie  sa  ludu  vôbec  zakazujem,  a  v  prí- 
pade protivenia  sa  vynútim  si  poslušnosť  zakročením 
žandárov !« 

Ľudia  od  Savelského  razom  všetci  obrátili  sa  proti 
slúžnemu,  no  nie  priatelsky,  ale  s  patrnou  podráždeno- 
sťou na  tvárach  i  s  hnevným  pomrmlávaním,  z  ktorého 
odkiaľsi  vylúčil  sa  hlas  Kalinov:  »A  či  sa  my  vari  bo- 
jíme vašich  žandárov?  Sprobujte,  my  vieme  sa  brániť  i 
bez  pušiek !«  V  tom  však  Savelský  zpomedzi  ludu  pred- 
stúpil pred  slúžneho. 

»Prečo  nám  to  zakazuje  pán  slúžny?  Nič  s  našej 
strany  sa  neudalo,  čo  by  ospravedlňovalo  taký  zákaz  . . .« 
hovoril  odmerane. 

»Preto  zakazujem  to,  že  ja  svojím  úradom  som  po- 
volaný bdeť  nad  verejným  poriadkom  a  verejnou  bez- 
pečnosťou, čo  oboje  vidím  tu  narušeným  —  a  teda  ko- 
nám svoju  povinnosť,  ked  zavčasu  zamedzujem  ďalšie 
horšie  následky. « 

Ľud  sa  nepokojil,  dusený  mrmot  sa  stupňoval, 
mnohí  načahovali  sa,  aby  slúžneho  zasiahli  svojím  hnev- 
ným pohľadom.  »Áno,  ked  my,  Slováci,  čo  len  desiati 
sídeme  sa  spolu  ku  obrane  proti  bezpráviu,  to  je  hned 
rušením  poriadku  a  bezpečnosti,  trebárs  by  sme  sa  po 
anjelsky  správali.  Ale  keby  sme  sa  teraz  trebárs  tisíci 
boli  sišli  sem,  aby  sme  éljenovali  tamtým,  to  by  sme 
obsiahli  pochvalu,  čo  priam  by  sme  aj  lomozom  chodili 
uliciami,  a  zazlenie  vykrikovali  tým,  ktorí  nevyvesili  zá- 
stavy!«  pohrmievajúcim  hlasom  odpovedal  Matejko,  sto- 
jaci hneď  za  Savelským.     K  jeho  slovám   pridávaly  sa 
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rozhorčené  prisviedčania.  »0j,  Slovákom  mohli  by  sme 
aj  obloky  vybíjať,  to  bolo  by  len  pekné,  vlastenecké 
oduševnenie  — !«  alebo:  »Nie  od  nás  pochodi  rušenie 
poriadku,  ale  od  tých,  čo  nám  proti  našej  vôli  dová- 
dzajú na  krk  našich  nepriateľov !«  —  no  všetko  zatíchlo 
do  posledného  hlásku,  ked  zase  Savelský  zahovoril: 

»Pán  slúžny  sa  mýli  so  svojou  predčasnou  obavou, 
žeby  od  nás  tu  shromaždených  mohlo  pojsť  narušenie 
verejného  poriadku  alebo  ohrozenie  verejnej  bezpečnosti. 
Ako  sme  sa  tu  sišli,  prvou  našou  starosťou  bolo  zapo- 
vedať  si  výtržnosti.  Co  sme  si  tu  povedali,  to  nenarušuje 
poriadok,  ani  neuráža  zákony.  Preto  prosíme  ponechať 
nás  na  pokoji  a  nevyhrážať  nám  žandárskym  zakroče- 
ním, kedže  je  ono  tu  až  velmi  zbytočné  a  len  dovŕšilo 
by  nežiadúcne  podráždenie  myslí.  Pri  ponechaní  nás  na 
pokoji  dobre  stojím  za  to,  že  rozídeme  sa  v  úplnom 
poriadku,  tým  viac,  že  už  sme  hotoví  so  svojou  úlohou 
tu,  —  čo  sa  však  stane  po  prípadnom  upotrebení  žandár- 
skych  pušiek,  za  to  ja  neberiem  zodpovednosť  na  seba  — 
vtedy  už  dosť  lahko  stalo  by  sa  skutočné  narušenie 
poriadku  a  bezpečnosti,  lebo  v  chvíli  velikej  podrážde- 
nosti ľudia  nepamätajú  na  následky,  a  zodpovednosť  za 
to  padá  na  drážditelov,  nie  na  podráždených . . . « 

Boróczi  mal  vždy  akýsi  dusivý  pocit,  kecí  prišlo 
mu  vo  verejných  veciach  potýkať  sa  so  Savelským.  Po- 
čítal si  to  u  seba  za  nemalú  hrdinnosť,  že  takým  prí- 
padom nevyhýbal.  Snád  sotva  na  čo  iného  vo  svojom 
slúžnovskom  dejstvovaní  obracal  taký  napriamený  pozor, 
ako  na  to,  aby  dôstojne  čelil  Savelskému,  tomuto  zvláštne 
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významnému,  zásadnému  protivníkovi,  ku  ktorému  od 
mladi  pútaly  ho  sväzky  priateľské  a  ktorý  v  dospelom 
veku  tak  samovoľne,  nevídane  vytrhol  sa  z  jedine  pri- 
vilegovaného stanoviska  svojej  kasty,  že  od  toho  ziskrilo 
sa  v  očiach  všetkým  jeho  rovesníkom.  Boróczi  bol  chlad- 
ným fanatikom  svojho,  od  koreňa  zavedeného  presved- 
čenia, ktoré  hájiť  so  všetkými  do  moci  mu  danými  pro- 
striedkami držal  si  za  povinnosť  význačnú;  no  nebol 
natoľko  nízkej  duše,  žeby  pre  mravnú  velikosť  Savel- 
ského,  ktorú  mimovoľne  spoznával,  bol  sa  rozpálil  proti 
nemu  malichernou  osobnou  zášťou. 

»I  my  sme  toho  samého  náhľadu,  preto  tiež,  kde 
môžeme,  drážditeľov  berieme  na  zodpovednosť  pre  nad- 
hodí všie  sa  prehrešenia,  a  podráždeným  odpúšťame, 
berúc  ohľad  na  ich  nevedomosť  — «  odpovedal  na  Sa- 
velského  slová  s  istou  namerenosťou.  Na  tohoto  tvári 
priebehom  objavil  sa  malý,  útrpný  úsmev. 

»Lenže  vy  za  drážditeľov,  čiže  za  buričov  vyhla- 
sujete tých,  ktorí  krivdy  ľudu  robené  vidia  a  proti  nim 
broja;  a  my,  hlbšie  idúc,  za  drážditeľov  máme  tých, 
Idorí  Icrivdy  robia  a  obranu  nepripúšťajú,  opierajúc  sa 
na  svoju  moc,«  odvetil  dôrazne,  však  bez  namerenosti. 
Z  ľudu  tiež  bolo  počuť  poznámky :  »Ano,  stíhate  takých, 
aby  sa  báli  zaujímať  sa  nás!  Chcete,  aby  sme  my  ne- 
mali zástancov  proti  vám.  Držíte  sa  na  našu  nevedo- 
mosť —  ale  my  už  aj  sami  vieme,  odkiaľ  nám  aká  krivda 
ide !«  A  Kalina  s  druhej  strany  prekričal  všetkých :  »A 
my  sa  vám  predsa  nedáme,  my  sa  držíme  svojich  slo- 
venských pánov !« 

Proti  prúdu.  22 
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Borócziho  tvár  mračno  vyzerala,  ocitil  sa  vo  veľmi 
nepríjemnom  postavení,  a  to  ho  zlostilo. 

»Nepríšiel  som  sem  hádať  sa  s  vami !  Opakujem 
zkrátka,  aby  ste  sa  všetci  tu  shromaždení  hneď  rozišli, 
každý  domov,  po  svojej  práci.  To  vám  bude  užitoč- 
nejšie, ako  tu  zbytočné  reči  trúsiť,  za  ktoré  môžem  vás 
potiahnuť  na  zodpovednosť.  Päť  minút  času  dávam  vám 
k  tomu,  potom  zakročia  žandári !«  riekol  s  vysoká,  od- 
stúpil ďalej  a  vytiahnul  hodinky  z  vrecka. 

Mešťanmi  to  trhlo  na  vidomočí.  Vzpriamili  hlavy  a 
mnohi  strmo  pokročili  napred,  smerom  proti  slúžnemu, 
tak  že  iní,  menej  odvážni,  trochu  preľaknú  to  počali  ich 
zadržiavať. 

»A  či  sme  vám  my  otrokmi,  že  tak  rozkazujete 
s  nami?  Keď  ste  slúžnym,  či  preto  bez  príčiny  smiete 
ľudí  trýzniť  ?« 

»Co  vás  do  našej  práce!  Čo  si  zmeškáme,  za  to 
od  vás  náhradu  pýtať  nebudeme  —  daň  jednako  za- 
platiť musíme . . . « 

»Čoby  si  ja  nesmel  na  rynku  postáť  s  druhými, 
keď  ja  nič  zlého  nezamýšľam !« 

» Uvidíme,  či  dáte  strieľať  do  nás,  čo  sme  nič  zlého 
neurobili  —  my  sme  už  raz  tu!« 

»Ani  ústa  si  zapchať  nedáme,  vraveť  budeme,  čo 
je  pravda !«  išlo  to  jedno  cez  druhé  nezadržateľne,  a 
rozsŕdení  vždy  viac  tisli  sa  do  popredia.  Tváre  k  slúž- 
nemu sa  obracujúce  boly  rozpálené,  pozory  k  nemu 
upreté  rozsršené.  On  zbladnul  od  dusenej  protivné.  Čo 
je  slúžnym,   t^ikúto  vzpurnú  smelosť  od  občianstva  ešte 
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nezakúsil.  Slovenský  ľud  v  oči  pánom,  úradnú  moc  ma- 
júcim je  chabo  nesmelý,  preto  oni  tak  pohodlno  vozia 
sa  po  ňom.  Ale  tuto  videl  Boróczi,  že  je  na  samej 
hranici  svojej  autority,  že  za  najbližší  postupok  tento 
rozdráždený  ľud  bez  rozmyslu  vrhne  sa  na  neho.  V  rých- 
losti uvažoval,  čo  by  bolo,  keby  žandárov  kommandoval 
k  streľbe;  ľud  neomylne  vrhnul  by  sa  na  tých  a  po 
lutora  zápase,  nedbajúcom  života,  predsa  by  ich  konečne 
premohol,  a  divokosf  bola  by  rozputnaná.  Prišlo  by  snáď 
až  na  to,  že  celý  » Vzdelávací  spoIok«  musel  by  sa 
formálne  biť  s  rozpajedeným  rakytovským  meštianstvom. 
A  ten  škandál.  .  .!  Po  celom  svete  by  noviny  rozhla- 
sovaly,  ako  sa  p  o  vodilo  slávnemu  Vzdelávaciemu  spolku 
hornouhorských  vlastencov  v  slovenskom  mestečku,  a 
smejúci  sa  sotva  boli  by  po  strane  spolku  —  menovite 
v  cudzozemskú.  Žeby  vinníci  žatým  boli  ostro  trestaní, 
to  by  vec  ani  nenapravilo,  ani  neokrášlilo 

Boróczi  nebol  z  tých,  ktorí  sa  radi  prenáhlia.  Len 
teraz  ako  sa  najdôstojnejšie  vytiahnuť  z  tohoto  zaviaz- 
nutia .  , .  ?  Hovoril  čosi  podslúžnemu,  mladému  človeku 
v  šviháckom  obleku,  ten  podal  to  dalej  žandárskemu 
strážmajstrovi,    no  kommando  k  útoku  to  nebolo. 

Savelský  za  chviľu  pozoroval  bez  zamiešania  sa 
tento  napínavý  výjav:  bol  celkom  spokojný  s  držaním 
sa  svojho  táboru.  Boróczimu  prial  zaslúženú  nedobrú 
situáciu,  no  pre  svoju  stranu  držal  teraz  za  vhodné  za- 
kročiť vyrovnávajúcne. 

»Ja  opakujem  pánu  slúžnemu,  že  my  i  bez  jeho  za- 
kročenia rozídeme  sa  pri  poriadku,  na  čom  nám  samým 
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záleží.  Ja  žiadam,  aby  sme  boli  ponechaní  pri  pokoji 
sami  na  seba,  a  sTubujem  na  vzájom,  že  pod  štvrť  ho- 
dinou rozídeme  sa,  ako  nám  bude  vhod,  a  iste  bez  naj- 
menších výtržností.  Za  toto  svojím  slovom  dobre  stojím 
pánu  slúžnemu,«  zahovoril  s  otvorenou  rozhodnosťou. 

Boróczi  vzniesol  k  nemu  svoj  zasmušený  pozor  a 
pomaly  odkladal  hodinky  do  vrecka.  Potom  hnevno 
zazrúc  po  najbližších  s  napnutosťou  i  b  oj  o  chtivosťou  na 
neho  Madiacich,  prehlásil  pohŕdlive: 

»Aby  ste  videli,  že  ja  nemám  radosť  v  tom,  trýzniť 
ludi,  i  keď  mal  bych  príčiny  a  moci  k  tomu,  ale  že  tiež 
radšej  pokonám  vec  po  dobrom,  než  po  zlom,  pone- 
chávam vás  samých  na  seba  —  spoliehajúc  sa  hlavne 
na  dané  slovo  Vášho  Blahorodia,  — «  dodal,  obrátený 
k  Savelskému  —  »a  spoliehajúc  i  na  to,  že  vy  sami 
nebudete  chceť,  aby  rakytovské  meštianstvo  upadlo  pred 
celým  vzdelaným  obecenstvom  našej  vlasti  do  špatného 
svetla,  že  hrubo  prehrešilo  sa  proti  pravidlám  pohostin- 
stva, posvätným  každému,  ešte  i  divokému  národu  — « 
dokončil  velmi  vážne,  kryjúc  týmto  káravým  napome- 
nutím slabosť  svojho  postavenia. 

»My  dané  slovo  zadržíme,  tým  lahšie,  že  i  bez 
neho  boli  by  sme  sa  podľa  neho  zachovali.  Čo  sa  však 
týka  spomenutého  urazenia  pohostinstva,  tá  výtka  v  tomto 
prípade  naskrze  nemá  miesta,  to  pán  slúžny  vie  tak  ako 
my.  TaMto  nevolaní  hostia  iného  ani  nezasluhujú,  ako 
aby  domácim  slovenským  meštianstvom  boli  posadení 
predo  dvere.  Ked  sa  im  to  predsa  neprihodí,  môžu  byť 
povďační  domácemu  meštianstvu,«  Savelský  odvetil. 
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Boróczi  ohradil  sa  proti  sdielaniu  takého  náhľadu, 
potom  obrátil  sa  k  žandárom  s  rozkazom,  aby  sa  od- 
stránili k  stoličnému  domu. 

Oba  sliižnovci  sa  oddialili,  Boróczi  pripojil  sa  sku- 
pine pánov,  ktorí  živo  posunkujúc  boli  vyšli  z  hostinca, 
a  podslúžny  šiel  so  zvesťou  do  stoličného  domu.  Všet- 
kým pánom  sa  veľmi  ulahčilo,  ked  slúžnovci  ubezpečo- 
vali, že  ľud  na  námestí  rozíde  sa  o  štvrť  hodiny  bez 
výtržností. 

»A  istí  ste  si  toho?«  pochybne  pýtali  sa  znepo- 
kojení. 

»Uplne.  Od  Savelského  máme  sľub,  na  ten  môžeme 
sa  držať. 

»A  ten  ich  tak  má  v  moci?« 

»Bohužiaľ,  tak.  Pri  ňom  i  nesmelí  dostávajú  sme- 
losť. Ak  to  tak  pôjde,  nuž  prešly  už  tie  časy,  kde  ľahko 
bolo  na  uzde  držať  tento  ľud.  Musíme  energiu  zdvoj- 
násobniť.  Na  druhý  raz  sa  lepšie  opatríme,«  mienil  Bo- 
róczi. Bola  mu  to  veľmi  nevítaná  zkúsenosť,  na  dnes 
bola  mu  pokazená  dobrá  vôľa. 

Mnohí  z  pánov,  ktorí  ho  neznali,  boli  náramne  zve- 
daví na  Savelského,  a  boli  radi,  že  ho  mohli  videť.  Zo 
stoličného  domu  i  niekoľko  kukerov  bolo  namereno 
k  nemu. 

Po  vzdialení  sa  slúžnych  a  ich  branného  sprievodu 
medzi  ľudom  na  námestí  razom  opadla  všetka  hnevná 
napnutosť,  nastal  pohyb  uvoľnenosti,  každý  cítil  sa  ako 
po  vydobytom  víťazstve. 

Stranou    stáli   pravotár   Laskár   s  doktorom  Bohá- 
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čom,  i  ešte  s  niektorými  pánmi.  Oni  boli  prišli  najpo- 
zdejšie,  keď  sa  dopočuli,   čo  sa  to  na  rynku  strhlo. 

»Ale  sme  ich  odkúrili!«  bláhal  si  Matejko.  Nezdržal 
sa  nedať  výrazu  svojej  radosti. 

»Išlo  to  velmi  pekne,  keď  to  človek  od  boku  po- 
zoroval. Oni  sa  s  veľkodušnou  tvárou  rúkwärtskoncen- 
trovali. . .«  poznamenal  Boháč,  spokojne  sa  usmievajúc. 

»Pán  fiškál,  a  ja  vám  teraz  ďakujem,  že  ste  ma  od- 
viedli od  toho  strhávania  zástav,  takto  je  predsa  lepšie  — « 
doznával  Závora,  pristúpiac  k  Laskárovi.  Tento,  pri- 
kyvnúc  hlavou,  podal  mu  ruku. 

Každá  tvár  bola  naradovaná,  všetci  mali  čo  hovoriť 
medzi  sebou,  a  všetci  pozerali  na  Sayelského  i  na  pánov, 
i  každý  hľadel  sa  mu  priblížiť.  On  nezabudol  pozerať 
na  hodinky  a  akosi  prikrátkou  zdala  sa  im  štvrťhodina, 
keď  povedal,  že  je  už  čas  rozisť  sa. 

»Neodháňajte  nás,  veľkomožný  pane,  my  sme  radi, 
keď  vás  vidíme !«  ozval  sa  ktosi  hlasom  prosebným  i 
oduševneným. 

»A  čo  nás  po  tých  tam ;  nemusíme  ich  poslúchať ! 
My  sme  tu  doma,  nedáme  sa  rozoháňať  takým  hosťom 
k  vôli,  ktorí  by  nás  z  vlastného  chceli  vyhnať !«  dodal 
iný  podnikavejší. 

Savelského  dobrým  rozmarom  zjasnená  tvár  zrazu 
zvážnela. 

»Preháňať  nesmieme,  lebo  tak  ztratíme  to,  čo  sme 
si  správnosťou  vydobyli.  I  ja  som  rád,  keď  vás  mám 
okolo  seba,  i  môže  sa  stať,  že  sa  o  krátky  čas  zase 
vidíme;    ale  teraz  dali  sme  slovo,    že   sa  pod  štvrť  ho- 
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dinou  rozídeme,  a  dané  slovo  musíme  držať  priatelovi 
i  nepriateľovi  —  inak  neboli  by  sme  hodní,  aby  kto  čo 
na  nás  p  o  dbal,  ani  sami  pred  sebou  nemali  by  sme 
úcty.  Ukázali  sme  im  svoje  smýšlanie,  na  tom  je  dosť. 
Nectilo  by  nás  ukazovať  detinskú  radosť  nad  svojím 
zdarom.  S  Bohom,  na  teraz  —  keby  nastala  potreba, 
zase  sa  takto  shromaždíme !« 

Dali  si  povedať,  trebárs  akí  boli  rozjarení.  Savelský 
podával  ruku  všetkým  okolo  seba  stojacím  a  ked  tí  od- 
stúpili, natisli  sa  ďalší  na  ich  miesto.  Pritom  zase  zo 
všetkých  hrdiel  ozývalo  sa:   »Sláva  Savelskému!« 

Keď  sa  od  všetkých  odobral,  poberal  sa  preč  s  La- 
skárom.  Sekerka  bol  zabratý  v  tuhom  rozhovore  s  novo- 
hradskými sedliakmi,  ktorých  traja  vodcovia  ponosovali 
sa  kdesi  pánom,  akú  protiveň  a  hanbu  zakúsili  so  svo- 
jimi sverencami,  keď  im,  zo  samej  vraj  hlúposti,  prebehli 
do  panslávskeho  tábora.  Sekerka  staral  sa,  aby  im  ne- 
bolo otupno  bez  tých  vodcov,  vysvetľoval  im,  čo  chceli 
zvedeť  i  nakladal  im,  aby  doma  rozprávali  všetko,  čo 
tu  videli  a  zkúsili. 

Savelský,  odchodiac,  zazrel  Kalinu  stranou  stoja- 
ceho, ktorého  tvár  bola  ešte  vyčervenená  a  oči  mu  len 
tak  hraly.  Jeho  hlas  až  veľmi  často  ozýval  sa  dnes  zpo- 
medzi  zástupu.  Oslavovaný  vodca  i  tomuto  podal  svoju 
zemiansku  ruku. 

»S  Bohom,  Kalina !  A  prismelé  reči  si  nedopúšťajte, 

aby  vás  nezavreli  pre  ne «  riekol  mu  pritom  vážno 

priateľsky.  Kalina  sa  nato  ešte  väčšmi  rozjaril. 

»Pán  veľkomožný,   ja  sa  nebojím   pravdu  povedať. 
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tak  ako  sa  vy  nebojíte!  A  keď  ma  pre  ňu  lapia,  nech 
ma  lapia,  —  čože  mi  vezmú?  Ked  ma  zatvoria:  nech! 
však  si  ja  to  odsedím.  Azdaže  som  i  ja  hoden  trpeť 
za  pravdu,  hoďa  som  chatrný  človek.  A  druhého  do 
nešťastia  neprivediem.  Chlapcov  mám  na  učňovstye, 
dievča    slúži  a  žena  sa  prácou  vy  živí. « 

Savelský  nato  znovu  podal  mu  ruku.  »Ja  vás  rád 
mám  za  spolubojovníka.«  Kalinoví  bola  to  skvelá  od- 
mena. 

Savelský  s  Laskárom  ešte  nedošli  pred  poslednej- 
šieho  dom,  ked  s  viacej  strán  od  rozchádzajúcich  sa 
skupín  rozzvučalo  sa :  »Hej  Slováci,  ešte  naša  slovenská 
reč  žije.«  Oddialujúci  sa  spev  ešte  schvílu  bolo  počuť  : 
»Žije,  žije  duch  slovenský,  bude  žiť  na  veky,  hrom  a 
peklo,  márne  vaše  proti  nám  sú  vzteky!«  so  zvláštnym 
dôrazom.  »Vzdelávajúci  vlastenci«  porozumeli  sloven- 
skému textu,  nebolo  im  ho  treba  pretlumačiť,  a  vyslo- 
vili sa  v  tom  smysle,  že  kto  túto  pieseň  spieva,  toho 
treba  dať  zavreť. 

Kým  vydržiavali  svoje  zasadnutie,  čata  žandárov 
patroUovala  okolo  Bieleho  havrana.  Ale  nachystané 
vzletné  reči  o  pomaďarčení  Nemadarov  znely  im  samým 
akosi  prázdno,  chuť  k  nim  bola  im  dokonale  pokazená, 
trebárs  ako  si  jej  dodávali,  ked  predtým  na  námestí  od 
najkompetentnejšej  strany  bolo  presviedčajúcne  prehlá- 
sené, že  z  toho  pomaďarčenia  nebude  nič. 

Z  mnohých  domov  otvorenými  oblokmi  znelo 
ešte  »Hej  Slováci«  a  »Kto  za  pravdu  horí«  i  pozde 
popoludní,  ked  »Vzdelávajúci  vlastenci«  po  bankete  hú- 
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fom  tiahli  von  z  mesta,  pod  hustou  žandárskou  ochranou. 
No  táto  bola  zbytočná,  z  meštianstva  a  z  ludu  domáceho 
práve  tak  nikto  neukázal  sa  k  vyprevádzaniu,  ako  nikto 
nebol  pri  uvítaní  a  —  div!  —  páni  od  Vzdelávacieho 
spolku  jednako  neboli  spokojní. 

Ale  ked  pod  večer  Savelský  odchodil  z  mesta, 
každý,  kto  ho  videl,  privolal  mu  srdečno  oddaný  po- 
zdrav, bolo  vidno  máchanie  klobúkov  a  z  oblokov  vy- 
strkovaly  sa  hlavy  za  ním  pozerajúce.  Aká  stiesnenosť 
dusila  ráno  rakytovské  obyvateľstvo,  taká  uvolnená, 
vzletná,  sviatočná  nálada  vládla  pod  večer  v  jeho  skrom- 
ných príbytkoch.  Po  vybavení  prác  všetci  ludia  boli 
p  o  vy  chodení  na  preddomiach  a  sdielali  si  vzájomne 
dnešné  dojmy.  Jedno  také  čisté  víťazstvo  dáva  utisnu- 
tým  nových  síl  a  čerstvej  chuti  k  vytrvaniu  v  zápase 
nerovnom.  — 

III. 

Bolo  po  obede  u  Savelských.v  Javorci.  Ci  v  zime 
či  v  lete,  či  sú  sami  a  či  majú  hostí,  riadne  obedúvajú 
vo  velkej  izbe,  z  ktorej  vychodí  sa  do  záhrady.  Rodina 
zmohla  sa  čo  do  počtu  členov  a  otec  rodiny  nenávidí  akú- 
koľvek stiesnenosť,  preto  žičí  ide  ťom  od  malý  čím  viac 
priestoru  k  volnému  pohybu. 

Teraz  majú  u  seba  i  starého  Laskára.  Ked  si  ho 
raz  z  Rakytova  dovezú  do  Javorca,  nejde  mu  Tahko 
odobrať  sa  odtial,  lebo  dvaja  pravnučkovia  žalostne  sa 
poplačú,  ked  tatuško  má  odchodiť  preč.  I  po  tri  razy 
jedno  na  druhé   musí   predlžovať  svoj   pobyt  v  Javorci. 
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A  po  pravde  i  sám  rád  sa  tam  bavi;  on  práve  tak  túži 
po  pravnučkoch,  ako  oni  po  ňom,  i  citi,  že  nikomu 
v  dome  nie  je  na  závade,  všetci  majú  ho  vďačne,  ne- 
vynímajúc ani  starú  SaVelskú,  ktorá  s  ním  rada  sa  ob- 
šírne shovárava.  K  Savelskému  namiesto  prvotnej  ne- 
dôvery on  už  dávno  chová  velikú  úctu  i  utajovanú 
lásku.  Ten  to  asi  cíti  a  má  sa  k  dobrému,  sošlému 
starčekovi  s  neobyčajnou   u  neho    srdečnou  šetrnosťou. 

Teraz  Savelský  šedi  pohrúžený  do  novín;  inokedy 
cez  deň  málo  má  času  k  tomu.  Rozumie  sa,  že  všetko 
maďarské  a  nemecké  časopisectvo  vlasti  prinieslo  roz- 
horlené  alarmujúce  zprávy  o  »neslýchanom,  nestydate 
presmelenom  demonštrovaní«  rakytovského  panslávskeho 
obyvateľstva  proti  » Vzdelávaciemu  spolku  hornouhor- 
ských vlastencov«.  Len  vraj  energii  politickej  vrchnosti, 
áno  formálnemu  zakročeniu  žandarmerie  môže  sa  ďako- 
vať, že  spolok  ten  bol  uchránený  od  surových,  násil- 
níckych insultov  podhuckanej  massy.  Tento  prípad  volá 
o  pomstu,  o  príkladné  potrestanie  nesvedomitých  po- 
burovatelbv  nevedomého  ludu  proti  jeho  najväčším  do- 
brodincom :  —  lebo  ak  sa  toto  len  tak  nechá,  národ- 
nostné buričstva  nielen  potajmo,  lež  celkom  zjavne  budú 
sa  prevádzať,  až  štát  octne  sa  v  skutočnom  nebezpečí.  — 
Potom  nasledovalo  na  celej  čiare  válečné  ťaženie  proti 
Savelskému,  »tomuto  arciapostatovi  uhorského  zemian- 
stva«.  Popísaly  sa  zase,  ako  už  kolkoráz,  celé  zášťou 
presiaknuté  úvahy  o  ňom,  krížom -krážom  zveličujúc  i 
zmaličujúc  jeho  význam. 

Na  neho  tieto  výpady  už  dávno  pozbudly  poburu- 
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júceho  účinku.  Pokývnul  hlavou,  keď  ich  precital.  » Do- 
bre, dobre;  so  všetkým  týmto  nepristavíte  beh  veci, 
ktoré  sú  vám  nie  po  chuti,«  pomyslel  si. 

»Hnevajú  sa,  hnevajú  —  a  najväčšmi  preto,  že  ne- 
vedia, ako  ti  uškodiť  — «  poznamenala  Oľga. 

»Keb3'  sa  tí  nehnevali  na  mňa,  v  ktorých  rukách 
nachádza  sa  vlastenecké  časopisectvo  temer  napospol, 
nuž  by  som  prišiel  do  rozpakov  sám  so  sebou,  lebo 
vtedy  nemohol  bych  veriť,  že  som  na  dobrých  cestách,« 
odvetil  on. 

Starý  Laskár  nadovšetko  sa  tešil,  že  Rakytovania 
zadržali  sa  tak  dobre.  On  znal  snáď  každého  osobne  a 
sám  mal  nemalú  zásluhu  o  ich  upovedomelosť  národnú. 
Koľkoráz  v  priebehu  rokov  sedel  on  uprostred  nich  na 
daktorom  preddomi  a  nepripravene  držal  im  prednášky 
o  rozličných  vyšších  úkoloch,  svojím  ušlachtilo-vzdelá- 
vajúcim  spôsobom.  On  zaujímal  sa  vždy  remeselníckej 
triedy,  dvíhal  ju  k  intelligencii,  a  dobrá  spoločenská 
shoda,  aká  dostavila  sa  medzi  oboma  triedami  v  Raky- 
tove,  tiež  z  nemalej  časti  bola  jeho  zásluhou. 

»Nie  do  sveta  bratríčkovať  s  nimi  pri  poháre,  a 
robiť  sa  populárnym  vo  vínovej  rozjarenosti,  alebo  vtedy, 
ked  je  potrebná  ich  podpora  k  prevedeniu  daktorej 
akcie  —  to  nezvelebí  a  v  láske  neutuží  ani  jednu  stranu. 
Ale  stále,  opravdove  ich  napomáhať  v  hmotnom  i  du- 
ševnom napredovaní  a  pritom  vždy  zachovať  sa  vo  váž- 
ností pred  nimi  —  to  je  požehnané.  Oni  nebudú  žiadať 
od  vás  bratríčko vanie,  ale  radi  si  vás  uctia  ako  pred- 
nejších —  len  nech  ste  aj   skutočne  hodní  oprednosťu- 
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júcej  úcty.  Im  samým  dobre  padne  mať  na  svojej  strane 
takých,  ku  ktorým  s  úctou  a  dôverou  môžu  pozerať  — « 
hovorieval  svojmu  synovi  pravotárovi.  On  vždy  znal 
svojich  ludi,  a  jeho  úlohou  bolo  vyzdvihovať  a  napo- 
máhať ich  v  dobrom. 

Je  teda  po  obede.  Olga  odvažuje  svojím  synom 
servity  zpod  hriadky  a  sosádza  ich  s  vysokých  stoli- 
čiek, na  ktorých  sedávajú  jeden  pri  otcovi,  druhý  pri 
mame,  i  upravuje  ich,  ako  majú  povedať  poobednejši 
pozdrav.  Stará  Savelská,  ktorá  teraz  značne  lepšie  vy- 
zerá, ako  ked  sme  sa  s  ňou  obznámili,  zaoberá  sa  s  naj- 
mladším vnúčatkom,  s  malou,  ročnou  Gabrielkou,  ktorú 
varovkyňa  nakŕmila  pred  ch  vílou  pri  bočnom  stolíku. 
Na  tejto  Gabrielke,  či  ako  ju  obyčajne  volajú,  Eluške, 
sosústreduje  sa  všetka  starostlivá  nežnosť  starej  mamy ; 
ona  obživia  odvtedy,  ako  sa  malá  narodila  a  našla  svoju 
životnú  úlohu  v  pečovaní  o  ňu.  Oľga  predpovedá,  že 
ju  stará  mama  rozmazne  a  stará  mama  sa  na  tom  mrzí, 
lebo  ved  na  takého  anjela,  ako  je  Eluška,  ani  nemožno 
vynaložiť  primnoho  pečlivosti.  Eluška  je  citlivé,  vážno- 
hľadiace  dievčatko,  belunké,  jasných  vláskov  a  modrých 
očiek.  Ustka  sú  červené  a  velmi  drobné,  zdá  sa  im  byť 
prítesno  medzi  plnými,  ružovými  líčkami.  Teraz  práve 
jamčičkavou  rúčkou  mrzuto  suchá  si  noštek  a  ťahá  sa 
za  mamou.  No  stará  mama  upravuje  varovkyňu,  aby  ju 
šla  uspať  do  detskej  izby,  lebo  vie,  že  ked  sa  Eluška 
dostane  k  mame,  len  plačom  dá  sa  od  nej  odlúčiť.  Po- 
tom i  sama  poberie  sa  za  varovkyňou,  aby  tá  dieťaťu 
neurobila  krivdu. 
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Von  slnce  príjemne  hreje,  nedopaluje  tak  ako  v  lete. 
Pažitný  priestor  a  zakvitnutý  ružový  sádok  na  ňom  do- 
sahujú ešte  jeho  lúče,  ale  pod  lipami  je  už  tôňa.  Altánka 
červeno  je  oblečená:  listie  divého  viniča  okolo  nej  už 
premenilo  farbu  zo  zelenej  v  červenú,  len  ovocné  hrianky, 
husto  nezakladané,  belasejú  sa  zpomedzi  neho. 

Co  aká  je  izba  priestranná,  záhrada  predsa  väčšmi 
láka,  kým  je  počasie  pekné.  Velki  i  mali  uživaju  v  nej 
voľnosť  i  čerstvý  vzduch.  I  teraz  štrkly  sklené  dvere 
od  izby  a  roztvorily  sa  do  korian,  lebo  malý  chlapík, 
Vladimír,  udatné  ich  rozsotil.    Potom  vrátil  sa  do  izby. 

»Tatuško,  pod,  už  som  otvoril !«  privolal  svojmu 
dedkovi,  ktorý  v  pohodlnej  leňoške  sedel  ešte  na  svo- 
jom mieste,  pri  stole. 

»Tatusto,  pod,  uz  otvoliu !«  ozval  sa  pohotové,  sťa 
ozvena,  druhý  detský  hlások  a  malý,  asi  triročný  chlap- 
ček pricupkal  ku  staršiemu  bračekovi  i  zastal  si  radom 
s  ním  na  prostred  priestoru  medzi  dverami  a  stolom, 
bokom  merajúc  očkami,  či  stoji  v  jednej  čiare  s  ním. 
On  ho  vo  všetkom  napodobňoval,  z  čoho  povstala  nie- 
kedy svada,  netrpelivosťou  staršieho  vyvolaná. 

Tento  vyrástol  už  do  stihla  a  ten  menší,  ako  v  tvá- 
ričke buclatý,  tak  bol  plný  v  celom  tielku.  Mama  od 
samej  lásky  nadávala  mu  niekedy  do  ponduskov.  Starší 
mal  tmavé  oči  a  jasné  vlasy,  ktoré  posledné  akosi  ne- 
ch cely  ztratiť  svoj  červenkavý  lesk.  Mladší  mal  jasné, 
dôverčivé  očká  a  hodne  tmavé  vlásky.  Boli  jednako 
odetí  v  obliečkoch  z  modrého  plátna  a  mali  po  červe- 
nom nákrčníku,  popod  límec  volno  suzlenom. 
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Postáli,  v  živom  očakávaní  hľadiac  na  dedka,  ale 
v  tom  sa  hned  mama  ozvala: 

>>Dajte  teraz  tatuškovi  pokoj,  pobavte  sa  v  záhrade, 
kým  si  on  trochu  podrieme;  on  nevládze  vždy  s  vami, 
neposedmi.« 

»Nevládzes?  —  Neboj  sa,  ja  ťa  povediem  — «  po- 
núkal sa  maličký  velmi  úprimne;  prišiel  k  dedkovi  a 
hned  bral  jeho  ruku  do  svojich  malých,  hrubých. 

»Ty  si  ešte  malý,  ja  som  mocnejší !«  dostavil  sa 
revnivý  Vladuš  s  druhej  strany  a  bral  dedka  za  druhú 
ruku.  Tento  nesmierne  láskavo  usmieval  sa  na  malých, 
ochotných  svojich  pomáhatelov.  Bol  by  ich  pohladil  po 
hlávkach,  keby  nebol  mal  tak  tuho  uväznené  obe  ruky. 
Vstával  pomaly  s  leňošky,  tváriac  sa,  že  dvíhaný  je  ich 
rúčkami. 

»Akožeby  som  nevládal  pri  takej  podpore  — !« 
riekol  ich  mame  takmer  kárave.  »Srúbil  som  im  ráno, 
že  si  popoludní  v  záhrade  budeme  rozprávať  rozprávky, 
nuž  musím  si  dostať  slubu.  Deťom  nesvobodno  zluhať 
ani  v  najmenšom,  to  bolo  by  veľké  prehrešenie  proti 
nim ;  bolo  by  im  príkladom  vierolomstva.  Kto  chce  detí 
dobre  vychovať,  musí  predovšetkým  sám  byť  pred  nimi 
vždy  bezúhonné  pravdivým,  v  slove  i  v  skutku. « 

»Daj  Bože,  aby  moje  deti  vašu  výchovu  dlho  mohly 
požívať !«  riekla  Olga  skrúšeno  a  nahnúc  sa  pobozkala 
ruku  starému  otcovi,  ktorú  jej  menší  syn  tuho  držal. 
Deti  niako  neboly  udivené  nad  tým ;  malý  Bohumil  (dľa 
žiadosti  starej  Savelskej  Teofilom  krstený),  sponáhľal  sa 
za  maminým  príkladom :   ako  najlepšie  z  neho  vystalo, 
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tak  cmuknul  ústkami,  keď  ich  bol  nameril  k  tatuškovej 
ruke.  Vladimír,  rozumie  sa,  tiež  nezaostal.  Samého  Bohu- 
mila snáď  nebol  by  napodobnil,  ale  mamu  nasledovat 
nedržal  za  ponižujúce.  A  k  tomu  ešte  uistil  tatušku: 
»Ja  ťa  veľmi  ľúbim !«  Ale,  ako  obyčajne,  jednako  ne- 
ostalo jeho  slovo  na  vrchu,  lebo  malý  braček  opakoval 
svedomité  za  ním :  »Aj  ja  ťa  veľmi  ľúbim  — «  a  pritom 
dôverne  pozrel  hore  k  dedkovi. 

»Moje  deti  sladké,  ja  vás  najväčšmi  ľúbim  !«  vetil  ten. 

Mali  netrpelivci  poťahovali  ho  ku  dverom,  a  keď 
schodili  z  altánky  do  záhrady,  napomínal  starostlivé 
Vladimír : 

»Daj  pozor,  tatuško,  aby  si  nepadol;  ja  ťa  budem 
mocne  držať. « 

»Aj  ja  budem  mocne  duzat!«  dotvrdil  ten  menší, 
a  tak  všetci  traja  šikovali  sa  dolu  schodkami,  snášajúc 
starosť  jeden  o  druhého.  Potom  usádzali  sa  na  nízku, 
zvlášť  pre  nich  spravenú  lavičku  pod  krajnou  lipou,  ne- 
ďaleko uhla  domu. 

Oľga  stála  v  altánke  a  hľadela  za  nimi.  Oči  jej 
pritom  zavlhly,  bárs  jasný  úsmev  diel  jej  na  tvári.  Šte- 
botavé hlásky  jej  synov  dorážaly  k  nej.  Vladuš  žiadal 
od  tatušku  rozprávku  o  kozičkách,  čo  v  hore  bývalý  a 
čo  ich  vlk  chcel  sožrať;  a  Bohumil  zase  chcel  počuť 
o  pamlsnej  myške,  čo  sa  do  pasce  chytila,  bárs  to  už 
so  desať  ráz  počul.  Bračekovci  boli  by  sa  pohašterili, 
keby  ich  tatuško  obidvoch  nebol  prisľúbil  uspokojiť. 

Aj  Savelský  pošiel  z  izby  a  zastal  vo  dverách.  On 
svojima   očima    nevidel    odchádzajúcich,    ale    videl    ich 
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Olginyma.  Pritom  zabudol  i  na  pomluvy,  čítané  na  seba 
po  novinách  —  usmieval  sa  už,  ako  hladel  na  ňu.  Čistý 
vzduch  jeho  domácnosti  konečne  vždy  prekonal  špatné 
dojmy  od  vonku.  Vyzeral  výborne,  zdravo  a  silno,  ač- 
práve  nestučnel, 

Olga  o  poznanie  zmenila  sa  zovňajškom  za  tých 
niekoľko  rokov;  pravda  tak  pomaly,  že  to  denný  po- 
zorovatel  takmer  nepobadal.  Vrásky  síce  ešte  neuhnie- 
zdily  sa  na  jej  tvárí,  ale  jemná  zaokrúžlenosť  ťahov,  ten 
nedostižný  peľ  mladosti  už  pošiel  —  a  ten  nenavráti  sa 
viac  ani  s  kvetúcim  inak  výzorom.  Sluchy  ztratily  hlad- 
kosť kvetného  listu,  i  celá  citlivá  partia  okolo  očú. 
Avšak  čo  jej  tvári  odbudlo  lahody,  to  pribudlo  jej  istej 
ušľachtilosti;  na  nej  vyrážala  sa  pekná  duša  —  a  to  je 
pôvab  nehynúci,  nepodliehajúci  premenám  ťahov.  Ona 
jednako  neprestala  byť  peknou,  príťažlivou  ženou,  ktorej 
všimnul  si  hned  známy  i  neznámy. 

Muž  pristúpil  k  nej  a  obtočil  ju  ramenom.  Ona, 
odtrhnúc  zrak  od  skupiny  pod  lipou,  živo  obrátila  k  nemu 
tvár,  nemohla  však  povedať,  čo  tanulo^ jej  na  jazyku: 
prekazil  jej  to  svojím  náhlym  lúbaním,  ktorým  ju  tak- 
rečeno prepadol,  pritisnúc  druhou  rukou  jej  tvár  ku 
svojej.  Ked  sa  konečne  trochu  uvolnila,  s  úsmevom,  no 
i  akoby  tázave  pozrela  na  neho.  Oni,  ľudia  seriósne 
prácami  zaujatí,  nemali  vo  zvyku  láskať  sa  každú  chvíľu, 
z  okamžitého  rozmaru ;  preto  u  nich  takýto  prejav  mal 
vždy  svoj  zvláštny  význam. 

»Prišlo  ti  na  um,  čo  je  dnes  za  deň  pre  nás?«  pý- 
tala sa,  ovinúc  ramenami  jeho  šiju.  On  schvíľu  pre- 
mýšľaľ. 
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»Aha,  už  viem!«  spamätal  sa.  »Korko  je  to  už 
rokov ?« 

»Ale  —  —  či  ani  to  nevieš !« 

»Preto  nemáš  sa  čo  hnevať.  Keby  mi  neboly  tak 
lahko  prešly,  lepšie  by  som  si  ich  počet  držal  na  pa- 
mäti.« 

»I  mne  prešly  lahko,  a  predsa  ich  počítam.  Dávnym 
zdá  sa  mi  ich  počiatok,  preto  že  mnoho  pre  mňa  ob- 
sahujú. Na  to  zdá  sa  mi  ich  primálo.« 

»Ja  nepočítam  ich  snád  preto,  aby  som  neprišiel 
k  povedomiu,  že  každý  zašlý  rok  mi  je  ujmou  jedného 
roku  budúcnosti.« 

»To  neosoží,  ku  koncu  predsa  prídeme.  Ale  ako 
my  žijeme,  znamená  žiť  —  uznajme  to  vďačne.  Keď 
som  pred  ôsmymi  rokami  prvý  raz,  čo  tvoja  žena  sem 
vykročila,  toto  hroznové  listie  práve  tak  sa  červenalo, 
ako  teraz.  Odvtedy  už  po  ôsmy  raz  znovu  sa  začer- 
venalo,  a  tým  zakaždým  živo  pripomenú  sa  mi  blahé 
pocity,  ktorými  bolo  mi  vtedy  srdce  preplnené  —  ba 
zrovna  osviežujú,  obnovia  sa.« 

»Inak  boly  by  snáď  už  celkom  opadly,  keby  nie 
tejto  výročitej  pripomienky  — ?«  opýtal  sa,  pozrúc  jej 
do  očú. 

»To  nie  je  opravdová  zvedavosť,  odpoveď  máš 
v  sebe  a  ja  sa  nepýtam  po  nej  — «  vetila  s  milým, 
bezpečným  úsmevom. 

On  si  sadol   na  stoličku    a  ju   stiahnul  si  na  lono. 

»To  je  zvedavosť  opravdová,  lebo  ja  nemôžem 
vedeť,  či  tie  tvoje  pocity  sú  nezmenené.    Nevieš,  že  ja 

Proti  prúdu.  2'^ 
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často  cítim  sa  ukrivdeným  popri  tvojich  deťoch?  I  te- 
raz, ako  si  za  nimi  pozerala,  bolo  tam  celé  tvoje 
srdce . . . « 

Ona  nespokojno  pokrútila  hlavou,  ale  úsmev  ne- 
miznul  jej  z  očú. 

»Divné  to  dohladávanie.  Ty  od  prírody  náchylný 
si  k  žiarlivosti,  a  ked  sa  jej  iného  predmetu,  ani  len 
tieňu  naskrze  nemohlo  nájsť,  nuž  musis  aspoň  s  vlast- 
nými deťmi  trochu  požiarliť,  ačkolvek  vieš  tak  ako  ja, 
že  u  mňa  každé  naše  dieťa  prinieslo  si  sebou  lásku  ne- 
odmeranú  pre  seba  a  tebe  ničoho  neujalo.  Ja  viem,  že 
tak  je  i  u  teba,  preto  mi  neprichodi  na  um  vyšetrovať, 
či  som  tam  neprišla  do  škody.« 

»Verím;  lebo  vieš  dobre,  že  u  mňa  ty  zostala  si 
nepohnuto  na  prvom  mieste,  napriek  deťom,  tak,  že  dla 
tvdjho  pochopu  som  ja  ani  nie  dosť  láskavým  otcom.« 

»Nepochybujem  ja  o  tvojej  láske  k  nim,  len  my- 
slím, že  primálo  im  jej  ukážeš,  priveľmi  ju  utajuješ, 
aspoň  oproti  chlapcom.  Oproti  dcére  si  iný,  tam  posial 
nemám  ti  čo  vytýkať.« 

»Chlapcov  treba  na  krátko  držať,  prílišnou  láska- 
vosťou zbujnejú.  A,  myslím,  že  v  celku  moje  deti  ešte 
nie  sú  na  poľutovanie  pre  moju  neláskavosť :  ktoré  deti 
majú  od  matky  takú  lásku,  ako  moje,  tým  otec  je  tak- 
mer vedľajšou  osobnosťou,  trebárs  pri  výchove  tiež  po- 
trebnou. Ony  za  tebou  sú  obrátené,  celkom  dľa  tvojej 
zásluhy;  mňa  tiež  rady  majú,  ale  predsa  musím  sa  len 
s  druhým  miestom  u  nich  uspokojiť.  To  je  snád  celkom 
v  poriadku,    a  teda  nemal  by  som  nič  proti  tomu:    ale 
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horšie  je,  že  ony  tiež  tak  u  teba  dostaly  sa  na  prvé 
miesto  —  ja  i  tam  padol  som  na  druhé . . . «  Hovoril 
to  poloúsmevno,  ale  po  malom  nervósnom  potrhávaní 
okolo  úst  a  po  istom  vibrovaní  v  hlase  ona  poznala, 
že  vskutku  nie  je  prostý  trpkosti.  Ľahký  úsmev  vytratil 
sa  jej  s  tváre,  ako  hľadela  na  neho. 

» Vidíš,  teraz  by  mi  už  naozaj  prichodilo  hnevať  sa ! 
Ja  si  deti  rada  mám,  ako  každá  matka;  ale  práve,  že 
moje  deti  sú  i  deťmi  tvojimi,  to  je  silno  dovažujúci  mo- 
ment, ktorý  mojej  láske  k  nim  dodáva  toho  živého, 
šťastného  náteru.  Nechlúbim  sa  tým,  lebo  na  matku  je 
to  vlastne  nie  pochvala,  no  je  to  mimo  volné  i  nemôže 
byť  inak,  než  že  ja  s  väčšou  radosťou  pozerám  na  svoje 
deti,  ked  ich  otca  ctím  a  nadovšetko  lúbim,  ako  by  som 
pozerala  na  ne,  keby  som  jeho  nemohla  mať  vo  váž- 
nosti a  láske.  I  vtedy  bola  by  moja  oddanosť  k  deťom 
silná  a  obetivá,  ale  predsa  bola  by  akási  chudobnejšia, 
snád  niekedy  i  boľastná.  Takto  je  neobmedzene  bohatá 
a  radostná. « 

V  prvom  dohováraní  odtiahla  si  rameno,  ktorým 
bola  sa  opierala  o  jeho  plece,  a  chcela  vstať,  ale  on  ju 
sihiejšie  zadržal,  a  pokým  hovorila,  neodvrátil  oči  od 
nej,  z  ktorých  jasno  sa  zračilo,  že  už  roztajela  u  neho 
všetka  žiarlivá  trpkosť. 

»Osvedč  mi  ešte  raz  zvláštne,  že  mňa  ľúbiš  nad 
deti,  nuž  ťa  nikdy  viac  takou  žiarlivosťou  nenahne- 
vám — «  zažiadal  nevdojak.   Ona  sa  už  zase  usmievala. 

»Vynútené  osvedčenia  nestoja  nič.  Vieš  ty  beztak, 
že  moja  láska  ostala  ti  nenarušenou,  —  ani  iskrička  ne- 
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odbudla  z  nej,  akže  v  celku  nesosilnela  ešte.  Ale  ty  to 
nechceš  videť  a  ponosuješ  sa.  Ako  deti  máme,  ja  ešte 
i  v  tých  deťoch  teba  ľúbim,  tvoj  obraz  vyzerám  v  nich ; 
mojou  úhlavnou  snahou  je,  aby  som  všetky  tvoje  vlast- 
nosti vzbudila  v  nich.  Ale  čo  teba  po  tom :  ty  vó  všet- 
kom vidíš  len  svoju  krivdu !  Keby  som  len  vedela,  ako 
ťa  vytrestať ?« 

On  s  úsmevom  vypočúval  jej  obžalobu  a  teraz  po- 
ľubkami  odpovedal  na  ňu. 

»Tresci  ma,  nevdačníka,  ako  chceš,  ja  na  všetko 
pristávam.  Lenže  ma  predsa  nepotresceš;  lebo  čo  od 
teba  pochodí,  to  všetko  mení  sa  mi  v  požehnanie  — 
tak  iste  i  tvoj  trest. « 

Ona  dvíhala  hlavu,  snád  ku  protestu,  ale  on  pri- 
tisol ju  zpäť  ku  svojej  hrudi. 

»Nie,  nehovor  nič.  Všetko  je  dobre  tak,  ako  je. 
Ja  som  bohatý  muž,  —  len  nech  mi  je  Boh  i  naďalej 
milostivý,  nech  mi  neodoberie  nič  z  môjho  bohatstva, 
lebo  ja  nechcel  bych  z  neho  ani  najmenšieho  postrádať.« 

Oba  pomlčali ;  no  ona  nechcela  sa  prílišne  podvoliť 
citlivej  nálade. 

»Boh  nech  nám  je  vždy  milostivý,  ale  u  mňa  ty 
predsa  neujdeš  trestu ;  nepodarilo  sa  ti  odzbrojiť  ma  — « 
vrátila  sa  k  predošlej  rozopre. 

»Nuž  — ?«  pýtal  sa  velmi  živo. 

»Od  týchto  čias  budem  sedávať  vždy  pri  tebe,  až 
ma  zunuješ,  a  o  deti  sa  neobzrem,  kým  ti  samému  ne- 
zlúti  nad  nimi  pre  moju  neláskavosť . . . « 

»Urob  tak,  prosím  ťa  —  na  to  som  veru  zvedavý ! 
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Viem,  že  zvykneš  previesť,  čo  si  umieniš,  ale  tuto  po- 
chybujem o  zdare.  Samé  deti  znemožnia  ti  ho ;  jediným 
slovom  alebo  pohľadom  ťa  obráťa.« 

Ona  tu  netrôfala  si  zastať  za  seba  v  protivnom 
smysle. 

»Nuž  vidiš,  aké  je  moje  postavenie  ťažké.  Mám 
plno  egoistov  okolo  seba,  velkých  i  malých,  nuž  ne- 
viem, ako  im  všetkým  vyhoveť.« 

»Bud  nám  i  nadalej,  ako  bola  si  nám  posial.  Vieš, 
že  k  tebe  máme  zraky  obrátené,  od  teba  všetko  dobré 

čakáme a    netresci   malých   pre   vinu   veľkého !« 

obrátil  sa  on  k  pokániu. 

»Tým,  čím  som  zahrozila,  jednako  by  som  ich  ne- 
potrestala ;  lebo  som  presvedčená,  že  keby  sa  mi  predsa 
akosi  podarilo  previesť  to,  ty  naskutku  bol  by  si  láska- 
vejší k  nim.  Hľadel  by  si  im  nahradiť  to,  čo  by  som 
im  ja  ujala, «  tvrdila  ona. 

»Dľa  tvojej  mienky,  teda,  bol  by  som  ja  lepším 
otcom,  keby  si  ty  bola  horšou  matkou  ?« 

»Tak  myslím.  Ty  vôbec  vo  všetkom  rád  sa  uka- 
zuješ horším,  dobré  tajiš  v  sebe,  až  kým  si  nie  nútený 
preukázať  sa  s  ním.« 

»Alebo  ty  viac  dobrého  predpokladáš  vo  mne,  ako 
sa  u  mňa  vskutku  nachodí « 

Nato  sa  ona  vzpriamila. 

»Coby  len  raz,  nesklamala  som  sa,  keď  som  u  teba 
predpokladala  čo  dobrého,  lebo  vždy  som  ho  vskutku 
tam  našla !«  vzplanula  nahlo. 

»To  je  preto,  že  si  ty  zvláštnym  majstrom  v  takom 
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dohladávaní — «  mienil  on  tvrdošijne  a  nevý- 
slovné vrúcny  výraz  zjavil  sa  mu  pritom  na  tvárí, 

»Kde  čoho  niet,  mohol  by  tam  hľadať  i  najväčší 
majster,   predsa  by  nič  nenašiel  — «  hájila  sa  ona, 

»Isté  je  však  tiež,  že  keby  som  nemal  svoju  ženu, 
mnohé  z  toho  dobrého  u  mňa  bolo  by  celkom  zaniklo, 
tak  že  by  ho  ozaj  žiaden  majster  viac  nebol  mohol 
nájsť.  Ona  ho  nielen  vyhladuje,  ale  aj  oživotvoruje. 
Uznávaš  — ?« 

Ona  neodpovedala,  len  si  uložila  hlavu  na  jeho 
plece.  Zriedka  udaly  sa  medzi  nimi  takéto  doprávania 
a  vonkoncom  nepochodily  zo  snahy,  aby  si  lichotili 
jeden  druhému.  Jeho  hrdopoctivej  povahe  bolo  potrebou 
odtisnúť  od  seba  akékolvek  nesvoje  zásluhy;  tak  i  zá- 
sluhy ženine  nechcel  mať  sebe  pripísané,  ale  ich  jej  do- 
znal. Ona  to  pochopila  a  so  svojej  strany  tiež  tak  sa 
stránila  preceňovať  seba.  Ona  vedela,  že  jej  vplyv  na 
neho  skutočne  je  velký,  v  istom  spôsobe  snáď  väčší, 
než  jeho  vplyv  na  ňu;  ale  to  nikdy  nenarušilo  rovno- 
váhu medzi  nimi,  lebo  u  nej  zase  všade  naskutku  ozval 
sa  vrelý  hlas  srdca,  kde  bolo  treba  vyrovnávať.  On  tak 
bezpodmienečne  jej  dôveroval,  že  bez  obalu  priznával 
sa  velikej  moci  jej  vplyvu  —  ona  zas  tú  dôveru  nebola 
by  za  všetek  svet  sklamala.  Slovom :  oni  z  duše  si  roz- 
umeli. 

»—  Co  by  bolo  z  neho,  keby  bol  dostal  nízkej 
duše  ženu  ? . . . «  premietala  niekedy.  »Ci  by  i  sám  bol 
zakrnel?  Kto  zná...«  Pôsobenie  duše  na  dušu  medzi 
manželmi   ťažko   sa  dá  vystopovať   do  krajných  hraníc. 
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Niektoré  pekné  strany  jeho  povahy  snáď  neboly  by 
vyšlý  na  svetlo,  no  podlosť  by  sa  jeho  nikdy,  od  ni- 
koho nebola  prichytila  —  toho  Oľga  bola  si  už  istá. 
Ale  nebol  by  šťastný;  bol  by  nevolný,  neuspokojený: 
on  nevedel  by  lúbiť  ženu  seba  nedôstojnú.  Srdce  jej 
stislo,  keď  si  ho  predstavila  v  nešťastnom  manželstve. 
A  či  nebol  by  sa  ľahko  mohol  vkĺznuť  do  takého? 
» —  Ja  jediná  som  pre  neho  a  on  jediný  pre  mňa,  naj- 
prvši  v  mojich  očiach.  Bože,  ako  je  nám  lahko  dobrými 
byť ! «  bolo  u  nej  obyčajné,  šťastné  dovŕšenie  ta- 
kých dúm. 

Povedomie  toho  svojho  šťastného  pomeru  bolo  síce 
ustálené  v  nich,  celkom  nezaspalo  ani  pod  doliehajú- 
cimi svízelami  a  starosťami  všedného  života,  ale  takéto 
pozdvižené  chvile,  kde  dostalo  sa  k  zjavnému  výrazu, 
zmocnily  ho  a  dodaly  mu  významu  svrchovano  blažia- 
ceho. Však  také  chvíle  aj  im  len  zriedka  boly  po- 
priané. 

Vietor  počal  povievať,  šuchotajúc  smetal  po  bielom 
piesku  opadané  hrianky  lipových  zrniek  i  ševelil  čer- 
venolistou  stenou  altánky.  Pod  lipou  na  lavičke  práve 
bol  umíknul  rozprávajúci  hlas  dedka,  ktorý  v  rozličných 
moduláciách  bol  napodobňoval  reč  starej  kozy,  mladých 
kozičiek  i  strašného  vlka.  Nato  hned,  jedno  cez  druhé 
rozkrákorily  sa  štebotné  hlásky  chlapcov.  Z  otvoreného 
obloka  detskej  izby  zas  ozýval  sa  spev  varovkyne,  uspá- 
vajúcej Elušku:  »Beliže  mi  beli,  môj  anjelik  biely.« 

O  chvílu  usiloval  sa  namáhavé  hore  schodkami  malý 
Bohumil  a  už  s  polcesty  žaloval  mame  svojím  neoheb- 
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ným  jazýčkom,  že  vlk  roztrhal  všetečnú  kozičku.  Bolo 
mu  pri  tom  do  plaču.  Vladimír  predišiel  ho  na  ceste 
k  mame;  tiež  bol  netrpelivý,  sdeliť  jej  svoje  dojmy. 

»Mama,  keby  som  ja  tam  bol  býval,  ja  by  som  bol 
zabil  toho  vlka!«  tvrdil  horlivé.  »Co  on  nedá  pokoj 
kozičkám,  ked  mu  nič  neurobily!« 

Keď  mama  nadmietla,  že  vlka  nie  je  len  tak  lahko 
zabiť,  že  ten  oddá  sa  i  do  človeka,  robil  si  rozličné 
predstavy,  na  aký  spôsob,  akou  zbrojou  by  ho  pre- 
vládal; a  že  on  to  veru  urobi,  keď  bude  veľký.  Mama 
na  všetko  musela  podať  svoje  dobrozdanie,  nútená  k  tomu 
naliehavým:  » —  však,  mama  moja?«  Bohumil  pritom 
ťahal  ju  za  sukňu,  vyvracal  k  nej  tváričku  a  neodbytno 
žiadal  tiež  vypočutie  všetkých  svojich  prostučkých  po- 
znamenaní. I  on  sa  strojil  pomáhať  Vladimírovi  pri  tých 
budúcich  víťazstvách.  Mama  musela  si  sadnúť  a  vzala  si 
ho  na  lono,  aby  jeho  osôbka  lepšie  prišla  k  platnosti, 
i  trpelive  riešila  so  svojimi  synmi  všetky  otázky,  ktoré 
ich  nateraz  pálily.  Dvaja  páni  len  od  boku  počúvali, 
s  tatuškom  chlapci  už  vyčerpali  otázny  predmet,  mama 
nevyhnutno  musela  to  všetko  ešte  prebrať,  len  otec 
nebol  by  mal  dosť  trpelivosti  k  rokovaniu. 

»Mohla  by  si  predsa  zkúsiť,  čo  si  si  umienila:  od- 
púď  deti  a  neobzri  sa  o  ne!«  napomenul  ju  po  chvíli 
stranou,  trochu  potutelno. 

Ona  pozrela  na  deti  a  cítila,  že  nie  je  vstave  od- 
byť  ich  od  seba. 

»Teraz  nie ;  musím  si  to  inak  nastrojiť,«  zahovorila. 

On  pochybujúcne  sa  usmial. 
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»Pomôžem  ti  započať  — «  ponúkol  sa.  »Vladimír, 
Bohumil :  odíďte  od  mamy,  ona  vás  už  nechce !«  riekol 
chlapcom. 

Deti  sa  zarazily,  prestaly  razom  v  hovore  a  pre- 
strašenými očami  tázave  hladely  na  mamu.  Čože  to  malo 
znamenať?  Ved  sa  teraz  neprevinily  v  ničom...?  Ona 
nepozrela  na  ne,  a  to  tým  strašnejšie  im  padlo.  Vladi- 
mír premietal,  čo  to  má  byť;'  Bohumil  premietať  ešte 
nevedel,  ale  podňal  svojimi  hrubými  rúčkami  maminu 
sklonenú  tvár  a  snažil  sa  pozreť  jej  do  očú. 

»Mama  moja,  ja  teba  'cem!«  nadvrhnul  trochu 
úzkostlivo,  ale  i  dôverčivé.  Mame  nebolo  viac  treba: 
pritisla  ho  k  sebe  a  bozkávala  ho  dlhým  dúškom,  čo 
on  teraz  proti  svojej  obyčaji  ticho  strpel. 

Ale  i  Vladimír  sa  schápal,  nechcel  dať  zabudnúť 
na  seba.  Odtískajúc  Bohumila,  objal  mamu  okolo  hrdla 
a  úsiino  pritlačil  sa  k  nej. 

»Mama  moja,  ja  ťa  najväčšmi  rúbim!«  uistil  ju  rev- 
nivou  prudkostťou  a  slzy  predraly  sa  mu  do  očú.  Mama 
pritom  sama  pocítila  vo  svojich  čosi  podobného. 

»Aj,  ty  môj  opravdový  otcov  syn !«  riekla,  zahrnúc 
ho  vrelým  celovaním. 

»A  ja  mám  potom  nežiarliť !«  obrátil  sa  Sa- 

velský  položartom  k  Laskárovi.  »Oni  si  vyznávajú  lásku 
medzi  sebou,  ja  som  im  pri  tom  celkom  zbytočný,  ani 
im  len  na  um  neprídem. . .«  žaloval  sa.  No  akosi  nikto 
ho  nepolutoval. 

»Ale  ja  vám  mamu  vezmem,  mama  je  moja !«  schápal 
sa  tiež  k  svojim  nárokom,  i  pristrájal  sa  odtiahnuť  mamu 
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od  detí.  Bohumil  prichytil  sa  jej  okolo  hrdla  a  náhlivo 
sa  dopytoval:  »Mama  moja,  sat  si  ty  nie  otectová?« 
Vladimír  zdvihnul  hlavu  a  podíval  sa  na  otca,  či  to,  čo 
povedal,  naozaj  myslí. 

»Otecko,  naša  mama  nie  je  tvoja  mama,  —  tebe  je 

mamou  stará  mama «  odpravil  ho  celkom  seriósne. 

Proti  tomu  nedalo  sa  dôvodiť.  Dospelí,  prekvapení  takou 
základnou  odpovedou,  pozerali  jeden  na  druhého. 

»Ten  sa  nedá  ukrátiť,  a  vie,  ako  sa  brániť  W  usmial 
sa  dedko  natešeno. 

I  otcovi  hrdosť  zasvietila  z  očú  nad  svojim  malým 
protivníkom.  Však  pritom  všetkom  riekol  ťažoblivo: 

»Ja  teda  už  musím  odísť  preč,  ked  mňa  nikto  ne- 
chcete . . . «  i  počal  sa  poberať  k  odchodu. 

Vladimíra  pobodlo  svedomie,  až  mu  celá  malá  tvár 
pohladia.  »Otecko !«  zavolal  duseno,  pokročil  na- 
pred i  zastal,  nevediac,  ako  otca  udobriť. 

»Nepusťte  si  otca !  Ja  by  som  plakala  za  nim  ■ — « 
posúrila  mama. 

Bohumil  náhlivo  sošutroval  sa  s  jej  lona,  chvatom 
pustil  sa  za  otcom,  a  ked  ho  dohonil,  úsilne  mu  objal 
kolená. 

»Uz  ja  ťa  'cem!«  vvznával  skrúšene  a  očká,  plné 
sĺz,  obrátil  k  nemu.  Otec  ho  zdvihol  hore  do  vysoká 
a  pritisnul  si  ho  k  vyjasnenej  tvári.  Cosi-kamsi  i  Vladi- 
mír octnul  sa  na  druhom  jeho  ramene,  akého  vyznačenia 
už  dávno  sa  mu  nedostalo.  No  samému  sa  mu  videlo, 
že  je  na  to  už  aj  priveľký. 
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v  tom  došla  i  stará  mama  a  na  rukách  niesla 
Elušku,  ktorá  vraj  niako  nechcela  sa  dať  uspať.  Táto 
naskutku  ťahala  sa  za  otcom  i  neustala,  kým  ten  chlapcov 
nesložil  a  ju  nevzal.  Ona  ho  velmi  obľubovala;  kolko 
ráz,  keď  ju  v  plači  nemohli  zastaviť,  upokojila  sa  razom, 
akonáhle  ju  on  vzal  na  ruky. 

O  ch  vilu  bolo  všetko  pomerené  a  spokojné.  — 

IV. 

Na  druhé  ráno  Savelský  odchodil  z  domu  na  viac 
dní,  po  dielach  cirkevných:  na  synodálnu,  niekolko- 
dňovú  sessiu.  V  domácom  senioráte  už  pred  viac  rokami 
bol  zvolený  za  seniorálneho  dozorcu,  a  odvtedy  i  viac 
seniorátov  pretekalo  sa  poctiť  ho  tou  hodnosťou.  Pritom 
teda  bol  i  poslancom  synodálnym. 

Vlani  pri  veľkom  ruchu  prevádzala  sa  voľba  dozorcu 
dištriktuálneho,  po  zadakovani  dosavádneho,  a  Savelský 
mal  pritom,  napriek  všetkému  trhaniu  a  paralysovaniu 
slovenskej  väčšiny,  tak  silnú  stranu,  že  sa  vládnuci  páni 
naľakali  a  všetko  doniesli  do  pohybu,  aby  jeho  zvolenie 
prekazili.  Radšej  čokoľvek,  ako  to  pripustiť!  Skončilo 
sa  tak,  ako  sa  obyčajne  končieva:  zvíťazilo  bezprávne 
úsilie,  žaloby  ukrivdených  boly  odmrštené,  povykrúcané 
a  vysmiate.  Rozhorčenosť  na  Šavelského  strane  bola 
veľká,  len  on  sám  ostal  nesronený. 

Ako  on  bol  inak  neobyčajne  priviazaný  k  domu  a 
k  svojim  prácam,  tak  na  schôdzkach  pre  akékoľvek 
verejné   diela   vždy   sa   zúčastňoval,    i  keby  mu  to   pre 
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vlastné  hospodárske  práce  ako  nevhod  bolo  prišlo. 
Ostatne  v  posledné  roky,  keď  ukázala  sa  toho  nevy- 
hnutná potreba,  vzal  si  pomocníka  k  vedeniu  svojho 
rozsiahleho  hospodárstva,  mladého  človeka,  vybavivšieho 
školu  hospodársku,  u  ktorého  badal  chuť  i  súcosť  k  po- 
volaniu. Sám  vzal  ho  do  prísnej  školy  a  čim  diaľ  viac 
mohol  sa  spoľahnúť  na  neho  v  zavedovani  prác,  kde 
sám  nedostihnul. 

Ked  pán  domu  na  dlhšie  odchodil  preč,  celá  ro- 
dina i  čelad  boli  na  nohách.  Rodina  pridŕžala  sa  okolo 
neho,  chcejúc  využiť  každú  chvíľu  jeho  prítomnosti  a 
prehovoriť  o  všetkom,  čo  sa  ešte  v  náhlosti  nadhodilo ; 
čeľad  zas  v  očakávaní  a  zvedavosti  vyzerala  zo  všetkých 
kútov  dvora,  akoby  sa  malo  čosi  neobyčajného  stať, 
akoby  sa  prinajmenej  mal  dom  na  ruby  obrátiť,  keď 
pán  odíde.  Len  Duro  pyšno  a  bezpečne  pozeral  po 
ostatných  so  svojho  vysokého  miesta,  celá  jeho  tvár- 
nosť vyrážala  asi:  » —  Vidíte,  vy  bedári  nepatrní,  vy 
vždy  len  tu  musíte  dučať  —  a  ja  s  pánom  idem  do 
sveta!  Vy  ani  neviete,  aký  je  svet  za  javoreckým  cho- 
tárom, a  ja  viem.. .«  A  čo  vo  svete  zkúsil,  s  tým  bol 
vždy  prajný  proti  ostatnej  čeľadi.  Však  mnoho  toho 
v  celku  nemohlo  byť;  lebo  odkedy  železnica  ide  krajom, 
nechodí  s  pánmi  len  po  najbližšom  okolí,  najviac  do 
Rakytova.  No  preto  vie  vždy  dosť  zaujímavého  naroz- 
právať, keď  odkiaľ  príde  domov,  najviac  o  koňoch  a 
o  kočišoch  iných  panstiev,  trebárs  by  ich  len  cestou 
letmo  bol  zazrel.  Rozumie  sa,  že  dľa  jeho  mienky  nikde 
nemali  tak  dokonale  riadených  koni,  ako  sú  jeho.  Staré 
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tmavé  sivky  vlani  predali,  pánovi  boly  pripomalé.  Panej 
bolo  Túto  za  nimi,  nuž  pán  chceli  zaopatriť  just  také, 
mladšie ;  ale  panej  lepšie  sa  popáčily  tieto  biele,  s  čier- 
nymi hrivami.  A  vydarily  sa  —  takej  párky  veru  ne- 
vídať hockedy !  Ďuro  bol  najpyšnejší  na  ne,  vychvaľoval 
sa  s  nimi  pred  každým  koUegom,  a  s  pôžitkom  dával 
im,  svojim  pekným  miláčkom,  pociťovať,  že  on  zdolie 
ich  mladistvú  bujnosť. 

Pán  vysadol  na  bričku,  zatiahnutú  pred  domovým 
vchodom,  na  ktorej  už  bolo  naložené  všetko,  čo  sebou 
potreboval.  Stará  i  mladá  veľkomožná  stály  na  širokom 
kameni  predo  dvermi,  mladá  mala  na  rukách  malú 
Elušku  a  chlapci  stáli  so  starým  pánom  Laskárom  i  po- 
krikovali na  kone:  »hio,  hio!«  Tatuško  sa  staral,  aby 
nešli  priblízko  k  nim.  »Pán  úradník«,  ako  čeľad  označo- 
vala mladého  hospodárskeho  pomocníka  Červenku,  stál 
úctivé  pri  vozíku:  žiadal  ešte  v  čomsi  doplnenie  úprav, 
ktoré  mu  pán  zanechal. 

Malá  Eluška  nechcela  otca  preč  pustiť,  vystierala 
rúčky  za  ním  a  volala  jedno  cez  druhé  vo  svojej  reči: 
»ata,  tata,  otó !«  Mama  pristúpila  s  ňou  k  vozíku,  načo 
ona  hneď  podávala  sa  otcovi:  bola  by  chcela  ísť  s  ním 
»otó«.  On  nežno  ľúbal  jej  drobné  rúčky  a  odkladal  ju 
s  jej  žiadosťou  na  druhý  raz.  Mama  musela  chlácholiť 
jej  nespokojnosť  nad  tým.  Potom  odstúpila  od  vozíka, 
zahovárajúc  Elušku,  pán  velel :  »podme !«,  Duro  lusknul 
jazykom,  ako  len  on  vedel  lusknúť  —  akýmsi  zaokrúhle- 
ným, nie  ostrým  a  predsa  silným  zvukom  —  a  kone 
daly  sa  do  behu.  Pokukávajúca  s  podstenia  a  z  oblokov 
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čelad  pozorovala  s  napnutosťou,  ako  sa  pán  s  paňou 
rozlúčili,  ako  vraj  »milosrdne«  pozreli  jeden  na  druhého, 
ked  sa  vozík  už  hýbal. 

»Bože,  však  ten  pán  len  lúbä  tú  paniu!«  poznamenala 
šeptom  na  podsteni  jedna  slúhovka  druhej.  »A  pani 
pána  otobôž  — «  odvetila  tá,  —  z  čoho  strhlo  sa  medzi 
nimi  dalšie  sporné  rokovanie  o  tom,  ktorý  ktorého 
radšej,  ale  k  určitému  riešeniu  neprišlo. 

Povetrie  za  rána  bolo  štiplavo  osviežujúce.  Stará 
Savelská  vzala  Elušku  od  mladej  a  šla  ^  ňou  dnu,  aby 
vraj  neprechladla.  Chlapci  pridŕžali  sa  tatušku ;  oni  boli 
proti  zime  otuženi  a  neboli  by  sa  dali  starej  mame 
v  izbe  zadržať.  Olga  ešte  obzrela  sa  na  cestu,  po  ktorej 
vozík  uháňal,  potom  obrátila  sa  do  dvora  a  pustila  sa 
po  hospodárskych  stavoch  povykonávať  si  rozličné  po- 
povinnosti  i  podohliadať  čeladi.  Pritom  tiež  dorozumie- 
vala sa  s  Cervenkom,  úctivé  ju  sprevádzajúcim,  o  bež- 
ných hospodárskych  dielach.  Ona,  ked  muž  bol  preč, 
vždy  ujala  sa  jeho  úlohy  so  zdvojnásobnenou  pozor- 
nosťou ;  velmi  bdela  nad  tým,  aby  jeho  neprítomnosťou 
nepovstaly  neriady  a  škody  v  hospodárstve.  Ceíad  lepšie 
ju  rešpektovala  než  podriadeného  Cervenku,  všetko  sa 
konalo  náležitejšie,  keď  každý  cítil  nad  sebou  bdelý 
pozor  panej.  Táto  jej  svedomitosť  mala  v  zapätí  i  to 
dobré,  že  stará  Savelská  lahšie  sa  spriatelila  s  verejným 
účinkovaním  syna,  proti  ktorému  so  začiatku  mala  nespo- 
kojné námietky :  že  načo  mu  je  to  ?  s  tým  že  len  daromné 
čas  marí,  námahy  a  trovy  si  robí  a  tomu  podobné. 
Jemu  do  prostá  síce  neopovážila  sa  vyslovovať  zakaždým 
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svoje  zazlievanie,  ale  Olgu  hľadela  primať  k  tomu,  aby 
ho  odvádzala  od  zaoberania  sa  s  takými  vecmi,  ktoré 
sa  ho  priamo  netýkajú.  Veď  on  nie  je  ani  stoličným, 
ani  krajinským  úradníkom,  ale  svojím  vlastným  pánom : 
načo  sa  teda  bez  potreby  ustávať  a  drať!  Ťažko  bolo 
povzniesť  svokru  k  vyšším  názorom,  dotyčné  pokusy 
viedly  obyčajne  k  nedorozumeniam.  Najlepšie  pomohlo, 
ked  odpravila  ju  srdečným  prehováraním: 

»Ver  mi,  mama  moja,  žeby  ma  v  tom  neposlúchnul. 
On  sám  vie  najlepšie,  čo  mu  prislúcha  robiť,  a  čo  nie; 
ja  mu  predpisovať  nemôžem,  ani  hatiť  ho  nebudem.  No 
i  ja  chcem,  aby  nám  z  toho  škoda  nepošla,  preto  vše- 
možne ho  zastúpim  v  jeho  povinnosťach,  nakolko  by 
ich  meškal  pre  iné  zaneprázdnenia,  ale  obmedzovať  ho 
nebudem  v  ničom. « 

Savelská  to  nepochopovala,  ale  videla,  že  nič  ne- 
zmôže, i  musela  sa  uspokojiť.  Len  pred  Hríbkovou  uvažo- 
vala celý  možný  dosah  i  všetky  možné  zlé  následky 
tejto  nevestinej  p  o  voľnosti. 

» —  A  keby  sa  jej  popustil  za  lahkomyselnosťami, 
za  márnotratníctvom  —  ved  i  to  sa  stáva  —  čiby  ho 
i  v  tom  ponechala  ?  Ja  by  som  to  nemohla.  A  načo  sa 
má  ustávať,  za  čo  by  sa  nemusel  ?  Ja  sa  bojím,  že  z  toho 
nebude   dobre;    všade  si  len  zlé  oko  pritiahne,    ked  sa 

so  všetkými  ťahá  za  prsty.  Prečože  to  iní  nerobia? « 

sužovala  sa. 

No  roky  prechodily,  Savelský  neprestával  venovať 
činnú  pozornosť  veciam,  ktoré  mu  hmotne  nič  nedo- 
nášaly,    ale  skorej  odnášaly,  a  predsa  v  celku  neutrpel 
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pritom  ujmu.  Majetku  skorej  pribúdalo  pod  jeho  pevnou, 
obozretnou  správou,  napriek  niektorým  živelným  po- 
hromám a  iným  škodám,  akým  nevyhne  ani  najopa- 
trnejší  hospodár. 

Najzákladnejšie  však  uspokojila  sa  matka,  ked  jej 
syn  preukázal,  že  založil  kapitál  z  dôchodkov  výlučne 
z  lesov  vyťažených,  určených  na  vyplatenie  deti,  keď 
nastane  im  otázka  dedictva,  aby  potom  ten  syn,  ktorý 
prevezme  majetok  pozemkový,  nebol  preobťažený  vy- 
plácaním ostatných.  V  celku  musela  doznať,  že  syn 
i  nevesta  svedomité  si  počínajú  vo  vedení  svojich  ma- 
jetkových záležitostí,  trebárs  riada  sa  pritom  svojimi  a 
nie  jej  názormi,  i  odučila  sa  natískať  im  svoje. 

Olga  pravda  celkom  inak  pozerala  na  verejné  účinko- 
vanie svojho  muža.  Celou  dušou  ho  obodrovala,  k  jeho 
nevšedným  silám  pridávala  i  svoje.  Námahy  porozume- 
ním mu  oblahčila,  nevyhnutelné  neúspechy  statnou  ne- 
sronenosťou  pomohla  preniesť  a  radosti  úspechu  precítila 
spolu  s  ním. 

Jeho  účinkovanie  bolo  sa  počalo  veľmi  pomaly, 
takmer  nespozorovatelno ;  a  predsa  hneď  vycítilo  sa,  že 
tu  v  Savelskom  povstáva  silná  mravná  opora  pre  všetky 
spravodlivé,  ale  potlačené  snahy.  Menovite  slovenskí 
národovci  v  prekvapení  počali  obracať  pozor  k  nemu, 
keď  sa  ukázalo,  že  pri  zavdaných  príležitosťach,  bez 
predbežného  dorozumievania  sa  s  nimi  dôsledne  hájil 
ich  záujmy,  stavajúc  sa  na  stanovisko,  ktoré  si  oni  vy- 
značili. Našlo  sa  to  mimovoľne,  bez  toho,  žeby  od 
vonku  bol  hľadal  cestu  k  nim.  Tento  nadaný,  rozhľadený 
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a  rázovitý  slovenský  zeman  nehladano  octnul  sa  na  ne- 
hladkej,  skalnatej  pôde,  na  ktorej  stoja  kriesitelia  a  za- 
stane! slovenského  národa,  vedený  neodolateľným  im- 
pulsom  svedomia. 

No  pritom  všetkom  zblíženie  sa  s  nimi  nešlo  rýchle 
a  bezpodmienečne;  odcudzenosť  jeho  triedy  od  nich 
bola  privelká,  prechod  od  nej  k  nim  nedal  sa  previesť 
jedným  zakročením.  On  obzeral  si  ich  trochu  odmerano,  . 
akoby  hovoril :  Musím  najprv  zkúsiť,  čo  ste  za  jedných ; 
či  ste  opravdu  tými,  za  ktorých  sa  vydávate ;  či  skutkami 
zodpovedáte  hlásaným  heslám :  lebo  s  darmotlachmi  sa 
ja  nespolčím.  —  Oni  zase  nedôverčivo  hľadeli  na  neho, 
ich  pozor  asi  vyrážal:  —  Ci  ozaj  máme  sa  ti  tešiť,  a 
či  si  len  pominuteľným  svetlým  zjavom  v  našej  opuste- 
nosti —  ?  Ci  to  len  okamžitý  dobrý  záchvat,  ktorý  ťa 
k  nám  hodil,  a  či  vytrvale  chceš  bojovať  s  nami,  v  na- 
šom krušnom  postavení? 

Po  prvých,  nesmelých  stykoch  nastaly  ďalšie,  dô- 
vernejšie; no  istá  jemná  oddialenosť  predsa  neustúpila, 
majúca  svoj  základ  v  samej  Savelského  povahe ;  tá  však 
neprekážala  spoločnému  účinkovaniu.  Lenže  on  v  mno- 
hom šiel  popredku:  jemu  z  jeho  postavenia  bolo  to 
ľahšie,  niektoré  posície  boly  mu  dostupnejšie  s  jeho 
zemianskej  povýšenosti.  Hlavné  však  bolo  to,  že  so 
svojim  presvedčením  v  akýchkoľvek  veciach  nikdy  pred 
nikým  sa  neuchýlil,  ale  vyslovil  a  zastal  ho  závažným 
spôsobom  i  tam,  kde  nepriazeň,  ba  nenávisť  pritiahol 
.tým  na  seba.  V  stoličných  shromaždeniach,  ktoré  pilno 
navštevoval,  často  pokalil  vodu  stoličným  pánom,  oprel 
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sa  každej  nesprávnosti  í  menovite  nespravodlivosti,  po- 
chodiacej  z  národnostnej  zášti.  Barcsányi  i  Dubinj?^i  mali 
ho  v  nenávisti  a  kde  mohli,  zasekávali  mu  cestu.  Popri 
obyčajnej  opposicii,  ktorej  jadrom  bývava  osobničkárstvo, 
bol  sám  jediný  Savelský  inou,  celkom  zvláštnou  oppo-, 
síciou  v  stolici,  akej  posial  nezaznamenaly  annále  sto- 
ličné. On  sledoval  záujmy,  v  ktorých  niako,  ani  naj- 
predpojatejšiemu  oku  nedal  sa  doznať  úžitok  osobný, 
ale  jedine  dobro  veci,  na  ktorú  posial  nikdy  nehrával 
sa  ohľad.  On  neponechal  na  mieste  žiaden  úradný  pre- 
chmat, žiadnu  nesprávne  prevedenú  volbu,  už  či  sto- 
ličnú alebo  obecnú,  alebo  cirkevnú,  nakolko  sa  vládnuci 
miešajú  i  do  týchto;  a  ked  aj  nedoviedol  uchrániť  ob- 
čianstvo od  nadužívanej  úradnej  moci,  predsa  po  istý 
stupeň  odrážal  túto  a  vedel  jej  velmi  nemilým  spôsobom 
predostierať  pred  oči  jej  krikľavé  nesprávnosti.  Nie  div, 
že  sa  ho  s  napnutosťou  obzerali  a  nevrazili  na  neho. 
V  úradníckom  kruhu  bol  takrečeno  daný  do  kliatby  a 
predsa  pri  všetkej  variacej  sa  proti  nemu  zášti  najvplyv- 
nejších nikto,  ani  títo  sami  nemohli  mu  odopreť  úctu, 
trebárs  ako  napnuto  odvracali  tvár  od  neho. 

Či  on  bol  spokojný  v  položení,  v  akom  sa  octnul, 
o  tom  sa  nezmieňoval;  no  on  už  vtedy  vedel,  čo  ho 
očakáva,  ked  bol  si  vyznačil  svoju  neľahkú  cestu,  preto 
nesroneno  kráčal  dalej  po  nej.  Ze  následkom  niekto- 
rých zlých  zkúseností  so  strany  svojich  mával  i.  chvíle 
istej  sronenosti,  to  jeho  žena  videla,  —  príčin  bližších 
i  ďalších  k  takej  sronenosti  je  vždy  dosť  pre  toho,  kto 
uberá   sa   za    čistým    cieľom  —  ale   žeby   bol  čo  i  len 
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na  chvilu  oľutoval  vykonané  kroky,  toho  nedoznala  na 
ňom.  On  dospieval  k  tej  vzácnej,  vysokej  sile  charak- 
teru, ktorá,  keď  je  podopretá  zodpovedajúcou  silou 
intellektu,  víťazne  raži  si  cestu  k  spoznanému  cielu  cez 
vnútorné  i  zovnútorné  prekážky. 

Že  u  svojej  ženy  našiel  vždy  nepochybného  poroz- 
umenia a  súhlasu,  ba  prípadne  i  rady  a  objasnenia,  to 
bolo  mu  velkou  podporou,  ochablosť  nemala  prístupu 
k  nemu.  Pod  jej  vplyvom  značne  skrotla  i  jeho  prudká 
popudlivosť,  čoho  užitočnosť  sám  pocítil  pri  svojom  ve- 
rejnom vystupovaní.  Že  svojím  účinkovaním  zasahoval 
i  medzi  prostý  lud  a  že  naučil  sa  poznávať  jeho  dobré 
vlastnosti,  to  už  bolo  zrovna  jej  zásluhou.  Ona  nie  vý- 
raznou vôlou,  ale  samou  svojou  bytosťou  vplývala  na 
neho  —  a  to  je  vplývanie  najhlbšie.  Tu  bolo  požehnané, 
poneváč  ona  bola  voskrz  ušlachtilá.  — 

Kým  sa  bavila  po  dohliadke  hospodárskej,  starý 
otec,  svokra  a  deti  zase  sišli  sa  vo  velkej  izbe.  Stará 
áavelská  ináč  rada  sa  utiahla  od  hlučných  zábav  chlap- 
cov, lebo  pri  nich  bolo  prímnoho  nepokoja  —  najradšej 
vzala  si  len  Elušku  s  varovkyňou  do  svojej  izby,  keď 
sa  chcela  s  ňou  potešiť  —  ale  keď  starý  Laskár  bol 
v  dome,  často  sa  s  ním  zahovorila,  nepodbajúc  na  samo- 
pašenie  chlapcov;  on  z  celej  domácej  spoločnosti  naj- 
lepšie jej  zodpovedal.  On  rád  vypočúval  jej,  ináč  na- 
ozaj zaujímavé  rozpravy,  dejiny  zemianskych  domov 
z  tej  doby,  keď  zemská  pani  svojmu  manželovi  vykala, 
i  tiež  deti  rodičom,  a  oslovovaly  ich  »Vaša  Milosť  pán 
otec,  pani  matka  — «  ktoré  ona  pravda  už  len  z  rodin- 
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nej  tradície  znala.  On  sám  zažil  ešte  ostatky  tej  doby 
a  vedel  sa  jej  odmeniť  podobne  zaujímavými  živými 
rozpomienkami.  Jeho  starý  otec  bol  svojho  času  fa- 
rárom v  Dríeňanoch  a  bol  vo  veľkej  priazni  u  pánov 
Drieňanských,  jej  predkov.  Rodina  Drieňanských  scho- 
vávala sa  vždy  v  náboženskom  duchu,  zaujímala  sa  za 
cirkevné  veci  a  vždy  hladela  dostať  do  svojej  fary  ta- 
kých farárov,  s  ktorými  by  mohla  v  priatelstve  nažívať. 
Tak  bolo  i  u  rodičov  Savelskej,  ktorí  s  rodičmi  profes- 
sorovej  Laskárovej  nažívali  ako  so  seberovnými. 

»Prímoc  sa  o  také  veci  stará  ten  môj  Ferenc,  kto 
vie,  čo  sa  ho  to  tak  chytilo  — «  prehodila  nespokojno 
Savelská,  keď  dospomínali  odchod  domáceho  pána. 

»Vaša  Milosť,  pani  sestra,  odchovali  ste  veru  vý- 
borného syna,  velmi  výborného !«  odvetil  nato  Laskár 
s  veľkou  vrelosťou.  On  právom  príbuzenstva,  skrze 
vnučku  povstalého,  oslovoval  ju  »pani  sestrou«,  a  »Vaša 
Milosť«  predkladal  tomu  čo  podlžnosť  úcty  proti  zem- 
skej panej.  To  nedal  si  vziať  skromný  starček.  Savelská 
skrze  neho  priučila  sa  vykaniu,  čo  jej,  snáď  v  rozpo- 
mienke na  spomínané  staré  časy,  nepripadlo  ťažko. 

Na  jeho  slová  prikývla  hlavou. 

»Veru  ja  sama  musím  to  uznať,  i  keby  som  mu 
nebola  matkou.  Kým  chodil  do  škôl,  bol  inakší,  vtedy 
by  som  nebola  poverila,  že  to  bude  z  neho;  bála  som 
sa,  že  zostane  takým  divým. « 

»To  kým  mladí  ľudia  vy  vrú,  musí  sa  všeličo  pre- 
hliadnuť. Niektorí,  pravda,  zapustnú  a  zostanú  neužitoč- 
nými až  do  konca;    ani  Bohu,    ani  svetu,    ani  sebe  nie 
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ku  cti.  Ale  v  tomto  nezatajila  sa  dobrá  krev  predkov: 
ohnivá  povaha  Savelských  spojila  sa  tu  so  svedomitou, 
nepomýlenou  čestnosťou  Dríeňanských.« 

»Len  sa  bojim,  že  on  niekedy  až  priďaleko  ide  za 
tým  dobrým.  Pasuje  sa  so  zlým  svetom  —  vravia,  že 
sa  môže  aj  do  väzenia  dostať  pre  svoju  smelosť.  Ci  sa 
on  musí  tak  vystavovať?  Ja  by  som  ho  srážala  s  toho, 
ale  on  je  velmi  svojhlavý,  ten  môj  Ferenc.« 

»Ráčte  ho  len  nechať ;  on  si  dobre  premysli,  čo 
chce,  a  čo  robí,  vždy  dobre  robí,  i  obozretne. « 

»Ved  ja  už  na  všetko  pristávam  —  čože  robiť  s  ním ! 
Oľuška  by  mu  mohla  trochu  brániť,  ak  koho,  nuž  ju 
poslúchne:  ale  ona  mu  vo  všetkom  ešte  nadŕža  —  ja 
to  badám . . . « 

Laskárovú  vetchú  tvár  osvietil  potešený  úsmev. 

»Veru  tí  si  rozumejú  vo  všetkom.  Horkýže  brániť: 
jej  rozkoš  je  v  jeho  konaní!  A  môže  aj  byť.  Ona  ne- 
bola by  hodna  takého  muža,  keby  si  protivné  jemu 
počínala.« 

»Cože  si  poradiť  s  nimi nech  si  už  len  robia, 

ako  chcú.  Ved  je  pravda,  že  Oluška  mu  je  veľmi  dobrou 
ženou,  i  musím  uznať,  že  nebol  by  si  našiel  tak  pri- 
meranej ani  v  akomkolvek  poprednom  zemianskom 
dome . . . «  svedčila  stará  pani,  priky vujúc  hlavou. 

»A  ja  ešte  len  ako  mám  Bohu  ďakovať  za  osud, 
ktorého  poprial  tomuto  môjmu  dieťaťu!  Nejeden  raz 
staral  som  sa  v  mysli,  či  ona  dôjde  šťastia,  akého  je 
hodna;  i  nemohol  som  videť  ničoho  pre  ňu  primera- 
ného,   ač  nemal  som   privelké   nároky,  —  a  hla:    Boh 
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ju  priviedol  k  tomu,  o  čom  by  sa  mne  nebolo  ani  pri- 
snilo !  Mňa  tiež  z  tisícich  vyznačil,  ked  mi  poprial  do- 
žiť toto.« 

Takéto  prosté  a  úprimné  vyznania  starého  pána 
našly  vždy  cestu  k  srdcu  Savelskej,  upevnily  jeho  uvá- 
ženosť  u  nej  a  budily  podobné,  úprimné  hnutia. 

Ked  odišla  po  svojom  zaneprázdnení,  oboril  sa 
Vladimír  na  tatušku.  On  mal  vždy  nekonečnú  zásobu 
otázok  a  dedko  vždy  nevyčerpateľnú  trpelivosť  v  od- 
povedaní i  vysvetlovaní. 

»Môj  otec  je  velmi  silný  —  však,  tatuško  ?«  opýtal 
sa  i  teraz  prvší  poslednejšieho.  Kto  vie,  z  čoho  pripadol 
na  tú  otázku,  snád  z  predošlého  rozhovoru  o  jeho 
otcovi  medzi  tatuškom  a  starou  mamou. 

»Veru  tvoj  otec  je  neobyčajne  silný  — «  dosvedčil 
dedko. 

»Kočiš  povedal,  že  otec  prevládal  by  aj  dvadsiatich 
chlapov  —  naozaj,  tatuško  ?« 

»Mohlo  by  sa,  vo  zvláštnych  okolnosťach,  i  to  stať.« 

»Ked  ja  narastiem,  i  ja  budem  taký  silný  —  však^ 
tatuško  ?« 

»Isteže ;  ak  budeš  zdravý,  ak  sa  budeš  vždy  čestne, 
poriadne,  po  chlapsky  držať.« 

»Ja  taký  chcem  byť,  ako  otec.  Kočiš  povedal,  že 
je  otec  zo  všetkých  naj  inakší  pán.« 

»Ano,  usiluj  sa  vždy  za  otcom,  podobaj  sa  mu 
vo  všetkom,  nuž  bude  dobre.  Kočiš  pravdu  má :  tvoj 
otec  je  v  mnohom  najinakší  pán.« 

»A  prečo  je  otec  silný  ?« 
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»Nuž  preto,  že  mu  Pán  Boh  dal  silu.« 

»A  načo  Pán  Boh  dáva  silu?« 

»Na  to,  aby  sme  ju  na  dobré,  užitočné  a  šlachetné 
skutky  vynakladali,  i  aby  sme  sa  bránili  pred  zlými,  aj 
iných  dobrých  aby  sme  ochraňovali  pred  nimi.« 

Vladuš  premýšľal  na  tom.  Včera  nevedel  kočišovi 
povedať,  že  proti  komu  pôjde  do  boja,  ked  bude  velký : 
teraz  to  už  vedel. 

»Ke(í  ja  budem  veľký  a  mocný,  ako  otec,    potom 

všetkých  zlých  prevládzem «   riekol  presvedčeno. 

Tatuško  pokrútil  hlavou. 

»Všetkých  nie  —  takej  sily  Pán  Boh  nedá  nikomu. 
Ale  ak  vždy  budeš  dobré  pred  zlým  zastávať,  nuž 
jednako  budeš  udatným,  slávnym  hrdinom. « 

Vladuš  zase  premýšľal.  On  by  najradšej  všetkých 
zlých  prevládať. 

»A  prečo  Pán  Boh  nedá  všetkých  zlých  prevládať  ?« 

»Co  Pán  Boh  uzaviera,  to  my,  ľudia,  nemôžeme 
chápať ;  ale  to  vieme,  že  On  chce,  aby  sme  vždy  proti 
zlému  bojovali,  lebo  len  v  takom  bojovaní  utuží  sa  to 
dobré.« 

Vladuš  opieral  sa,  obidvoma  lakťami  zavážený, 
o  dedkove  kolená,  a  jeho  tmavé  očká  premýšľavo  hľa- 
dely  mu  do  tváre. 

»A  kde  sú,  tatuško,  tí  zlí  —  kde?«  dorážal  veľmi 
naliehavé. 

»Všade.  Oni  sú  pomiešaní  medzi  dobrými.  Vlastne 
každý  človek  je  aj  zlý,  aj  dobrý ;  lenže  niektorý  je  viac 
zlý  a  niektorý  viac    dobrý.    Ale   každý  sa  má  usilovať, 
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aby  bol  viac  dobrým.  Ty  ešte  nemôžeš  vedeť,  ktorí  sú 
akí;  ale  ked  budeš  veľký,  budeš  mať  i  lepší  rozum,  a 
naučíš  sa  rozoznávať  dobré  od  zlého.« 

Vladušovi  sa  to  všetko  nevidelo,  on  bol  by  chcel 
mať  jasnejšie  označeného  nepriateľa. 

»Ja  sa  ich  opýtam,  či  sú  dobrí  a  či  zlí  —  však, 
tatuško  ?« 

»Zlí  by  ti  ľahko  povedali,  že  sú  dobrí . . . «  usmial 
sa  dedko  a  hladkal  pravnučka  po  hlávke. 

»Ale  to  by  luhali  —  však,  tatuško  ?« 

»Ano;  lebo  zlí  radi  luhajú.« 

Tak  to  išlo  dalej,  kým  malý  Bohumil,  ktorý  pod 
stolom  rozkladal  si  vytrhané  karty  z  obrázkovej  knižky, 
nepriniesol  niektoré  z  nich  na  poradu  dedkovi,  že  či  je 
toto  snáď  tá  paškrtná  myška  a  to  ten  dravý  vlk. 

Vladušovi  nedal  pokoja  nadhodený  predmet. 

»Tatuško,  však  je  Mišo  Paľušovie  zlý:  nadával  mi 
včera,  povedal,  že  som  ja  panské  šteňa.  Ale  ja  mu  dám, 
nech  sa  mi  len  ešte  tu  ukáže . . . !«  Oči  mu  hnevom  za- 
sršaly. 

»Ale  on  ti  to  predarmo  nepovedal,  iste  si  mu  naj- 
prv ty  urobil  čosi  zlého  — ?«  prezvedal  sa  dedko. 

»Ja  som  ho  len  preč  posielal  z  nášho  dvora  a  on 
nechcel  odísť.  Len  ked  ho  Jano  dobre  sotil,  potom 
odišiel.«  Jano  bol  kočišov  chlapec,  s  ktorým  Vladuš 
kamarátieval  sa  na  dvore. 

»To  nebolo  pekne  od  vás,  nemali  ste  ho  odháňať, 
keď  sa  chcel  s  vami   baviť,  —  jemu  to  iste   bolo   ľúto. 
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Pomysli  si:  či  by  tebe  nebolo  Túto,  keby  ťa  od  dakial 
odháňali  — ?« 

Vladuš  hľadel  zarazeno  na  tatušku,  ale  čosi  sa  v  ňom, 
predsa  vzpieralo  uznať  vlastnú  vinu. 

»Ale  on  je  nie  môj  kamarát,  ja  ho  ani  nechcem  za 
kamaráta !«  bránil  sa. 

»A  prečo  ho  nechceš  za  kamaráta  ?« 

»Preto,  ked  som  ja  pán  a  on  je  len  sedliak.  Nech 
sa  on  doma,  u  nich  baví!«  Postava  mladuškého  zemana 

vzpružila  sa  v  neutlumenom  sebavedomí.  Otcov  syn 

myslel  si  Laskár,  utajac  nevdojaký  úsmev  úluby.  On 
nechcel  schváliť  tento  prejav  panskej  pýchy  u  pravnučka, 
a  predsa  nedotknul  sa  ho  nemilo.  Také  hrdé  sebavedomie, 
ked  dostane  sa  do  dobrého  smeru,  chráni  od  nízkych 
skutkov. 

»A  s  Janom  sa  teda  prečo  bavíš  ?« 

»Jano  je  náš  —  a  ten  ma  musí  poslúchať.  Kočiš 
povedal,  že  sa  ho  nabije,  ak  mi  urobí  protiveň.« 

Dedko  pokrútil  hlavou.  Kočiš  Duro  je  ozaj  vir- 
tuósny  panský  sluha.  I  svojho  chlapca  podobne  pri- 
pravuje a  budúceho  pána  už  stavia  sám  na  nohy,  aby 
bol  hodne  panovitý. 

»A  či  by  to  teba  tešilo,  keby  Jana  ubil  jeho  otec? 
On  by  plakal,  bolelo  by  ho,  i  Túto  by  mu  bolo  —  a 
to  všetko  pre  teba.  Chcel  by  si  to?« 

»Nie. . .«  riekol  Vladuš  zahanbeno. 

» Veď  tak ;  lebo  ak  by  ťa  to  tešilo,  bol  by  si  zlý 
chlapec ;  potom  by,  hla,  museli  lepší  bojovať  proti  tebe. 
Preto,    poneváč  si  ty  panský  syn,    nemáš  práva  krivdu 
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robiť  nižším  od  seba,  ale  naopak,  máš  byť  lepší  od 
nich,  aby  každý  uznal :  Hla,  tento  je  najinakší,  on  je 
hoden  pánom  byť!  Koho  Boh  stvoril  za  pána,  tomu 
pridal  aj  velké  povinnosti;  ten  aby  bol  pánom  náleži- 
tým, rozumným  a  spravodlivým.  Dobrým  pánom  dobre 
sa  vodievalo  a  zlým  zle.  Ked  budeš  do  škôl  chodiť, 
budeš  sa  v  dejinách  učiť  o  dobrých  i  o  zlých  pánoch.« 

Vladuš  premietal  o  tom,  čo  dedko  tak  neklamné 
a  presviedčavo  hovoril.  Detská  myse!  je  vnímavou  pôdou, 
kto  vie  do  nej  ukladať  zrná,  primerane  jej  chápaniu. 
I  zväčša  zostane  v  nej  mnoho  z  toho  prvotného  vní- 
mania, trebárs  ho  pozdejšie  zaplavia  tisíceré  iné  dojmy. 

»Tatuško,  ja  Miša  Palušovie  už  viac  nevyženiem 
zo  dvora,  ani  Janovi  nedovolím  sotiť  ho  — «  bol  ka- 
júcny výsledok  Vladušovho  premietania.  »Ale  ani  on 
mi  nesmie  nadávať,  to  mu  tiež  poviem !«  vyhradil  si  a 
ešte  nemohol  utlumiť  v  hlase  pobúrenosť. 

Tatuško  hladkal  ho  po  temeni  a  so  záľubou  hladel 
na  neho. 

»To  dobre  máš;  a  keby  sa  neslušne  choval,  máš 
právo  vyhnať  ho,  alebo  aspoň  pokarhať  ho.  Ked  máš 
pravdu,  neustúp,  —  ale  najprv  sa  nauč  seba  súdiť  a 
uznať,  keď  si  v  nepravde.  Zneuctiť  sa  nedaj  nikomu, 
ale  predovšetkým  sám  seba  nikdy  nezneucti  špatným 
chovaním  sa.  Potom  uvidíš,  že  nezneuctia  ťa  ani  iní.  A 
zastaň  nielen  seba,  ale  zastávaj  aj  iných  proti  krivde. 
Ked  ty  zastaneš  za  nich,  oni  zastanú  za  teba  a  tak 
spolu  budete  mocní.  Ty  budeš  potom  takým  hrdinom, 
akým  chceš  byť  a  všetci  ťa  uznajú  za  svojho  vodcu. 
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»Tatuško,  ja  všetkých  zastanem,  ked  budem  velký 
a  mocný  —  ale  ja  neviem,  kde  ich  nájdem,  neviem  ani, 
kto  sú  to  —  — « 

»Ty  ich  nepotrebuješ  hladať:  oni  najdú  sa  okolo 
teba,  ked  budú  videť,  kto  si  ty.  Ty  si  slovenský  zeman, 
ty  teda  máš  zastávať  slovenský  Tud,  ktorý  je  všade  vô- 
kol teba.  Z  toho  ludu  si  pošiel,  k  nemu  patríš  rodom 
a  on  k  tebe.  On  je  ten  ukrivdený,  ktorého  každý  oberá, 
on  je  ten  skamenelý,  ktorý  v  zakliatom  zámku  čaká  na 
víťaza,  čo  ho  príde  odkliať  a  vysvobodiť.  Ty  budeš  tým 
víťazom,  ak  sa  k  tomu  dobre  pripravíš !« 

Vladimír  hladel  v  sebazapomenutí  na  hovoriaceho, 
oči  roztvorily  sa  mu  na  velko.  Umom  ešte  nechápal 
v  celom  dosahu  smysel  dedkových  rečí,  a  predsa  zvláštne 
pôsobily  na  jeho  vnímavú  mysel.  Uveličený  hlas  a  roz- 
svietená tvár  starčeka  ešte  zvýšily  dojem  slov.  I  tisnúce 
sa  mu  nadmietky  a  otázky  umlčal  pod  tým  mocným 
dojmom. 

»Môj  synček  malý,  ty  nevieš  ešte,  ako  to  všetko 
myslím,  ale  budeš  vedeť,  ked  narastieš  a  dospeješ  — 
akže  budeš  sa  potom  ešte  rozpomínať  na  tieto  moje 
reči.  Ja  dúfam,  že  nezabudneš  na  ne ... «  hovoril  dedko, 
ked  pozrel  do  chlapcových  očú,  ktoré  boly  plné  ne- 
vyslovených, i  snád  nepovedomých  otázok. 

»0j,  keby  som  už  bol  velký !«  vyriekol  tento,  vzpru- 
žiac  sa  zo  svojho  zadumania. 

Od  toho  dňa  žiadaval  od  tatušku  samé  povesti 
o  víťazoch  a  vysvoboditeloch.  — 
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Asi  o  týždeň  pozdejšie  panoval  živý,  pozdvižený 
ruch  u  Savelských  —  dom  bol  plný  hostí :  bolo  v  pred- 
večer menin  domáceho  pána.  Na  ten  deň  obyčajne  sišlo 
sa  celé  príbuzenstvo  i  kruh  blízkych  priatelov  a  známych 
do  Javorca.  A  ten  kruh  čím  dial  väčšmi  sa  šíril,  čo 
bolo  tým  viac  na  povšimnutie,  že  Šavelský,  ačkolvek 
bol  hostiteľom  vždy  vo  veľkej  miere  vdačným  —  istá 
starozemianska  štedrá  črta  označovala  jeho  povahu 
i  v  tomto  ohľade  —  bol  predsa  s  druhej  strany  tiež 
výberčivý  ohľadom  priatelenia  sa  s  kým;  nadužívajúce, 
cudzopasníctvo  obľubujúce  živly  nemalý  k  nemu  prí- 
stupu. Tých,  ktorí  k  nemu  prichodili,  doviedlo  úprimné 
priateľstvo  alebo  zvláštna  úcta  a  oddanosť.  Tí,  ktorí  sa 
pridávali  vnove,  boli  takmer  výlučne  zo  slovenskej  spo- 
ločnosti. Po  prvý  raz  mnohí  išli  ta  s  neistotou  a  chúlo- 
stivosťou,  ale  vdačné  prijatie  Savelského  a  menovite 
srdečná  priaznivosť  jeho  panej  zapúdily  i  najmenšiu 
stiesnenosť  a  vnukly  všeobecné  dobré  cítenie  sa.  Oľga 
v  tento  deň  bývala  v  nadobyčajne  pozdviženom  roz- 
položení mysle,  jej  vľúdnosť  a  živá  pozorlivosť  ku  vše- 
tkým   hosťom   nezaznala   ustatia   od  prvú  do  posledku. 

Hostí  bolo  tu:  z  Dažíc,  z  Rakytova,  z  Pieskovca, 
z  Mútňan,  z  Radoviec,  z  Maršinej,  z  Divie,  a  krém  toho 
z  ďalšieho  okolia,  čo  prišli  železnicou.  Rozličné  vozíky 
a  koče  zaujaly  polovicu  dvora  a  kočiš  Ďuro  vedel  o  ka- 
ždom, že  čí  je.  I  on  v  tento  výročitý  deň  vo  svojom 
spôsobe  cíteval  sa  na  samom  vrcholí  uveličenej  nálady. 
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On  pri  pomoci  Ondreja  gazdu  —  ku  sporivosti  potajmo 
napomínajúceho  —  vydával  krm  a  obrok  hosťovským 
kočišom  pre  ich  kone  a  mal  nesmiernu  regráciu  s  nimi. 
Jeho  žena  zase  parila  sa  v  sluhovskej  kuchyni :  ona  mala 
správu  kočišskej  hostiny,  ktorá  mala  sa  vydržiavať  v  slu- 
hovskej izbe.  Hríbková  len  pre  kontrollu  zavše  dobehla, 
lebo  ona  bola  pridelená  do  panskej  kuchyne  ku  kuchá- 
rovi, z  mesta  došlému.  Tam  zas  jará  pani  matka  z  Pie- 
skovca a  professorová  Laskárová  viedly  dozor  i  po- 
skytovaly  pomoc. 

Hostia  schodili  sa  celé  odpoludnie  až  do  mraku. 
Z  celého  radu  izieb  svieťa  nezazáclonené  obloky  do  zá- 
hrady. I  v  altánke  horia  sviece  v  záhradných,  sklenými 
bubnami  opatrených  svietnikoch.  Vo  velkej,  jasno  osve- 
tlenej izbe,  okolo  dlhých  stolov  sedí  spoločnosť  pri 
požívaní  večeri,  zabratá  v  živom  hovore.  Ked  sa  po  nej 
poobzeráme,  nájdeme  tu  všetkých  starých  známych,  a 
krém  toho  ešte  viac  neznámych  svetského  i  duchovného 
stavu. 

Z  Dažíc  prišla  Olgina  matka  —  otec  nemohol  pre 
povinnosti  povolania  —  a  prišiel  i  starý  pán  Deman, 
ktorému  sa  v  Javorci  velmi  zaľúbilo,  ked  po  prvý  raz 
bol  tu.  Prišiel  i  Ľudovít  so  svojou  ženou,  Helenou  An- 
geličovou,  a  s  jej  sestrou,  Fedorou.  Pani  Angeličová 
ostala  doma  opatrovať  malú  vnučku,  Heleninu  dcérku. 
Antónovci  z  Mútňan  tiež  nechybeli,  i  s  najstaršou  dcérkou, 
ktorá  bavila  sa  s  domácimi  chlapci.  I  Križiakovci  boli 
tu.  Oni  nemali  detí,  ale  Ľudmile  ani  to  nepokazilo  dobrú 
v  ô  [u.  Ona  našla  si  vždy  užitočné  zaneprázdnenie  a  po- 
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máhala  mužovi  obživovať  spoločenský  život  v  Rakytove, 
k  čomu  u  oboch  nich,  u  každého  po  svojom  spôsobe, 
vynachádzaly  sa  zvláštne  vlohy.  Obidvaja  spokojne  vy- 
zerali, menovite  ona  velmi  dobre,  omnoho  statnejšie, 
než  za  dievčaťa.  Ona  ani  nesadla  si  k  stolu,  ale  ob- 
sluhovala hosti.  K  tej  úlohe  už  svojou  obratnosťou 
zvláštne  sa  hodila  a  i  podrobovala  sa  jej  s  ochotou  pri 
každej  príležitosti,  lebo  jej  bolo  nadovšetko  zábavné, 
ked  mala  bezprostredného  prístupu  ku  každému  hodu- 
júcemu a  mohla  pri  každom  prejdení  zadierať  svojím 
vtipkovaním  do  tých,  ktorí  boli  pohotoví  odplácať  sa 
jej  podobne.  Priviedla  sebou  i  svoju  tichú,  ostiechavú 
chovanicu,  Aničku,  mužovu  to  sestru,  ktorá  pred  tým 
chovala  sa  u  akejsi  ďalšej  rodiny.  Aj  tá  obsluhovala 
okolo  stolov,  rýchlo  a  ticho,  držiac  sa  vždy  pokynutí 
švagrinej.  Červenka  tiež  lietal  hore-dolu ;  servít  cez  plece 
prehodený,  donášal  plné  i  odnášal  prázdne  misy  a  bol 
samá  úslužnosť  i  ochota. 

Ivan  Laskár,  ktorý  práve  nedávno  otvoril  vlastnú 
pravotársku  pisáreň  v  ďalekom  Rúdniku,  kde  ako  Slovák 
musel  si  ťažko  vydobývať  pôdu,  dostavil  sa  taktiež  po- 
zdraviť švagra,  ktorému  bol  oddaný  vo  velkej  úcte. 
Teraz  už  ťažko  bolo  predstaviť  si  v  ňom  tenkého,  vyso- 
kého mladíka  s  nespokojne  variacim  sa  rozpoložením 
citov  od  predôsmych  rokov.  Zovňajškom  dospel  v  ne- 
obyčajne driečneho  mladého  muža  jasných  vlasov,  fúzov 
i  brady,  a  ružových  líc,  na  ktoré  akosi  nechytala  sa 
obyčajná  osmuhlosť  mužskej  pleti.  Zovňajšia  podobnosť 
medzi  ním  a  Ľudmilou  bola  zrejmá,  ale  vo  výraze  tváre 
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i  V  celom  chovaní  sa  bol  rozdiel.  U  neho  nevývodí 
žartovná  strana  povahy.  Jeho  matka  hrdá  je  na  neho, 
vždy  vracia  sa  k  nemu  pozorom.  On  často  vstáva  so 
svojho  miesta  a  ide  donášať  vina  i  napĺňať  poháre  pá- 
nom —  ked  treba,  i  dámam. 

Maršinská  z  Maršinej  presiduje  a  má  uspokojený 
výraz  na  tvári.  Stará  Radóczička  i  stará  Savelská  sedia 
okolo  nej.  Pani  matka  z  Pieskovca  nechcela  dopustiť, 
aby  stará  domáca  pani  mala  ešte  ustávanie  pri  večeri, 
dosť  sa  naustávala  s  prípravami.  Radóczi  Vendušová 
sedí  pri  Ľudovítovej  Laskárovej ;  zdá  sa,  že  dobre  sa 
cíťa  spolu,  aspoň  vždy  majú  si  čo  rozprávať.  Maršinský 
horlivé  beseduje  s  pravotárom  Laskárom,  on  sám  za- 
istil si  ho  za  suseda  pri  stole.  Maršinského  slovenčina 
je  presná  a  plynná,  trebárs  nie  je  nadobudnutá  zo  slo- 
venských spisov,  ale  celkom  miestno-pôvodná.  On  ku 
všetkým  pojmom  pohotové  má  vhodné,  správne  výrazy, 
a  všetko  to  spolu  zneje  tak  náležité,  že  ked  on  slovensky 
hovorí,  vidno  v  ňom  jadrného,  rozumného  človeka ;  na- 
proti tomu  ked  počne  hovoriť  maďarsky,  na  svoj  krátko- 
trhaný  spôsob,  nevdojak  vnukne  dojem  akejsi  karrika- 
túrnosti. 

S  druhej  strany  Laskára  sedí  pán  Divický,  zeman 
z  Divie,  ktorého  osmuhlá,  čiernobradatá  i  čiernofúzatá 
tvár  a  mohutný,  ubijácky  hlas  stoja  v  nesmiernej  protive 
s  jeho  povestne  dobráckou  povahou.  Zdola  neho  sedí 
doktor  Boháč  a  ustavične  zapára  do  neho.  Divický  má 
dosť  práce,  ked  mu  na  všetko  chce  »odvrknáť«  —  a 
to  »odvrknutie«,    i  ked  chce  byť  len  polohlasným,    za- 


Digitized  by  VjOOQIC 


384 

hučí  tak,  že  počujú  ho  všetci,  ktorí  dajú  na  nich  pozor, 
a  i  smejú  sa  všetci. 

Týmto  naproti  sedia  páni  farári  z  bližších  i  z  ďal- 
ších krajov  Slovenska,  i  svetskí  poslanci  synodálni,  ktorí 
i  na  tejto  širokej  súkromnej  slávnosti  Savelského  po- 
važujú sa  akoby  za  poslancov  svojich  krajov.  Bezbožný 
doktor  ich  prekára,  že  prišli  sem  pokračovať  v  synodál- 
nych rokovaniach,  a  že  to  najlepšie  ešte  len  tu  poschodí 
im  na  um,  —  lebo  medzi  nimi  skutočne  nebolo  reči 
o  inom,  ako  o  posledných  zasadnutiach  synody,  z  kto- 
rých rovnou  cestou  prišli  sem.  No  tie  aj  boly  podla 
toho,  aby  rozvlnily  a  zaujaly  mysle  na  dlhší  čas. 

Bola  tam  nečakano  a  od  smerodajných  naskrze  ne- 
žiadano  predvedená  i  dávno  sa  kvasiaca  otázka  o  úsil- 
nej,  celkom  výbojné  si  počínajúcej  raadarisácii  v  cirkvi. 
Prvý  predniesol  o  tom  závažnú,  nepodvratnými  dátami 
podopretú  sťažnosť  istý  vážny,  všeobecnú  úctu  požíva- 
júci farár,  úradujúci  v  jednom  z  tých  krajov,  kde  slo- 
venský živel  hraničí  s  maďarským  a  kde  teda  maďarisá- 
tori  považujú  pôdu  za  dvojnásobne  príhodnú  pre  svoje 
zámery,  i  hádžu  sa  na  ňu  so  zaslepenou  bezohľadnosťou. 
Hovoril  ticho  a  dôstojne,  s  čisto  cirkevného  a  kresťansko- 
mravnostného  stanoviska  proti  tomuto  záhubnému  sna- 
ženiu, ktoré  zrejmo  odoberá  ludu  pravý  náboženský  cit 
a  vedie  ho  k  zapustnutiu.  Ako  vraj  známo,  patričné 
seniorálne  a  dištriktuálne  právomocnosti  alebo  si  ne- 
všímajú, alebo  práve  napomáhajú  túto  záhubnú  snahu, 
a  preto  tí,  ktorí  v  pravde  zaujatí  sú  za  cirkev,  nútení 
sú  obrátiť  sa  rovno   na   zákonodarný  jej   sbor,    aby  on 
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vzal  pred  seba  túto  v  cirkvi  zkazonosne  rozkvasenú 
otázku  a  aby  platne  odpomohol  zlu  vynesením  zákona, 
ktorý  by  znemožnil  také  hriešne,  svetsko-politické  vy- 
číňanie v  cirkvi.  Táto  reč  urobila  dojem  na  všetky 
strany;  jedných  pobúrila,  u  iných  vzbudila  súhlas. 

Kým  ešte  nestačili  sa  šosbierať  tí,  čo  rečníka  pád- 
nym úderom  chceli  zavrátiť,  hlásili  sa  rýchlo  jedno  za 
druhým  mnohí  synodáli,  vyslanci  z  rozličných  krajov, 
s  ďalšími,  krátko  sostavenými,  ale  určitými  dátami  o  po- 
kračovaní cirkevných  madarisátorov ,  konajúcich  svoje 
dielo  s  mravným  i  hmotným  nátlakom,  s  hrozbami,  re- 
versami,  lákaním,  prehováraním  a  judášskymi  odmenami, 
menovite  v  bezuzdné  samovolnom  pokračovaní  väčšiny 
senioralných  vrchností  pri  farárskych  a  učiteľských  voľ- 
bách, kde  slovenskí  uchádzatelia  vytváraní  sú  z  kandi- 
dácie,  i  ked  celé  jadro  voliacej  cirkve  za  nich  stojí; 
i  ked  sú  akí  bezúhonní  a  ked  je  jasno  dokázané,  ba 
bez  dokazovania  zrejmé,  že  ich  vystúpenie  sťa  kandidátov 
je  bezvadné,  založené  na  samej  čistej  dôvere  cirkevníkov 
k  nim. 

Počas  týchto  jadrných  odhalení  strhoval  sa  ne- 
smierny krik,  rečníci  boli  orucovaní  od  hora  i  od  bokov 
a  vinení,  že  chcú  vyvolať  škandál;  že  je  to  predmet 
na  silu  za  vlasy  dotiahnutý,  ktorý  tu  nemá  miesta  a 
naskrze  nemôže  nárokovať  osobitný  zákon;  že  tie  ich 
»dáta«  najprv  musely  by  sa  postopovať,  či  sú  ozaj  dá- 
tami —  a  tomu  podobne  ďalej.  Napadnutí  odvetili,  že 
však  každému  otvorené  sú  cesty  presvedčiť  sa,  či  po- 
dané dáta  sú  pravdivé  alebo  nie,  no  boli  prehlušení  za- 
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tracujúcim  povykom,  a  menovite  prudko  osopil  sa  na 
nich  vysoký  cirkevný  hodnostár  barón  Vodnay  z  Vodnej, 
že  vraj  môžu  sa  stydeť  svatúškarským  lamentovaním  do- 
vádzať otázku  pred  tento  sbor,  ktorá  sem  naskrze  ne- 
patrí a  je  len  na  to  vypočítaná,  aby  narobila  zlej  krve 
a  rozjatrila  pomery  medzi  stranami  v  cirkvi  ešte  väčšmi, 
ako  sú  už.  »Nemyslite  si,  že  my  nevidíme  vaše  zle 
ukryté  národnostné  pletichy  pod  falošnou  ruskou  zauja- 
tosti za  cirkev  —  nie  sme  my,  chvalabohu,  takí  hlúpi, 
ako  by  ste  si  vy  asi  priali !  My  politické  spory  nebudeme 
vybavovať  v  cirkevných  zasadnutiach,  ako  by  si  to  žia- 
dali niektorí  zbožní  páni  farári  — «  dovŕšil  svoje  slová, 

so  zlobným   sarkasmom   obrátiac   sa   k  tým,    ktorí  boli 
predviedli  otázny  predmet. 

Tu  však  poslanec  Savelský  pozdvihnul  svojho  sil- 
ného, nepokojný  hluk  zvučno  prerážajúceho  hlasu,  žia- 
dajúc tiež  rozhodne  zamedzenie  úsilnej  madarisácie  v  ko- 
stoloch a  cirkevných  školách  a  nesprávností  pri  farárskych 
a  učiteľských  volbách,  pochodiacich  z  toho  samého  ne- 
duhu. Pred  svetské  vrchnosti  tá  sťažnosť  nepatrí ;  senio- 
rálne  a  dištriktuálne  vrchnosti  ju  zdanlivé  odtískajú,  a 
v  pravde  viac  ešte  napomáhajú,  pred  spravodlivosťou 
zakrývajú,  —  kde  jej  teda  nájsť  odpomoci?  Tí,  ktorí  sú 
povolaní  riešiť  ju,  chcú,  aby  ostávala  neriešenou,  aby  sa 
neprávosti  dalej  prevádzaly.  No  mýla  sa,  ked  si  myslia, 
že  tak  prídu  s  ňou  k  dobrému  koncu,  lebo  zabúdajú,  že 
každá  stále  páchaná  a  nikým  netrestaná  skrivodlivosť 
privádza  mravnú  hnilobu  na  celok.  Synoda,  čo  zákono- 
darný sbor  ev.  a.  v.  cirkve  nech  zaviaže  seniorálne  a  di- 
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štriktuálne  vrchnosti,  aby  nielen  nepomáhaly  prevádzať, 
ale  aby  ani  netrpely  prevádzanie  madarisácie  v  cirkev- 
ných veciach,  poneváč  je  to  usilovanie  nemravné,  proti- 
viace  sa  kresťanskému  duchu,  i  poneváč  pôsobí  rozry va- 
júcne  v  cirkvi.  Vôbec  aby  neboly  strpené  žiadne  nespra- 
vodlivé postupky  toho  druhu  ani  pri  akýchkoľvek  volbách 
cirkevných.  Kto  má  moc  a  spôsob,  ten  je  povolaný  i 
povinný  urobiť  koniec  škodným  neriadom ;  keď  to  neurobi, 
naňho  padá  ťažká  zodpovednosť  za  neblahé  následky. 

Po  krátkej  tichosti,  nastavšej  na  túto  reč,  barón 
Vodnay  prvý  sa  spamätal.  Vehementne  odmietnul  Sa- 
velského  žiadosť,  osvedčiac  úsečné,  že  on  berie  na  seba 
tie  namyslené  zlé  následky  namyslených  prečinov.  Ubez- 
pečuje, že  nik  v  celom  sbore,  vyjmúc  tých  niekoľkých 
»označených«,  medzi  ktorých  —  ku  svojej  veľkej  ľútosti 
to  pozoruje  —  náleží  i  pán  poslanec  a  seniorálny  inšpektor 
Savelský,  neuznal  by  tú  takrečenú  »úsilnú  maďarisáciu<< 
za  »nemravnú«  a  za  škodlivú  pre  cirkev.  I  osvedčuje 
opätovne,  že  tento,  predrečníkmi  na  silu  dovedený  pred- 
met nepatrí  sem,  im  k  vôli  nebudú  sa  o  ňom  extra- 
zákony  vynášať  — ba  ani  len  rokovať  nebude  sa  o  ňom. 
Nech  sú  páni  predrečníci  pamätliví  toho,  čo  sami  prí- 
zvukujú: že  politiku  nesvobodno  miešať  do  cirkve. 

Savelský  napodiv  chladnokrevne  vypočul  tieto,  prud- 
kými posunkami  sprevádzané  nadmietky.  Potom  vstal  a 
pádnou,  jadrnou  rečou  neodbytno  poukázal,  kto  vlastne 
a  akým  spôsobom  dovádza  politiku  do  cirkve,  a  kto  sa 
jej  z  nutnosti  bráni.  Celú  vec  postavil  na  pravé  miesto 
k  osvetleniu,  zasahujúc  hlboko  do  svedomia  svojimi  zá- 
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vážnymi  slovami.  Nejednému  z  prítomných  zaiskrilo  sa 
v  očiach  od  nich.  No  napriek  tomu  nikto  ho  nepre- 
trhnul  v  reči,  ti,  čo  boli  nachystaní  k  demonštrovaniu, 
počúvali  ho  ako  ohromení. 

Až  ked  prestal  hovoriť,  oboril  sa  na  neho  osob- 
nými výčitkami  barón  Vodnay,  pominúc  samú  spornú 
vec.  Namietnul  mu,  že  síce  uhorskí  zemani  vždy  bývali 
zaujatí  za  veci  viery,  ku  ktorejkoľvek  konfessii  náležali,  — 
ale  pritom  i  ohľadom  svojej  vlasteneckej  bezúhonnosti 
boli  vždy  tak  chúlostiví,  že  posiaľ  ešte  žiaden  význam- 
nejší z  nich  neoctnul  sa  na  tej,  mierno  rečeno,  podo- 
zrivej pôde,  na  ktorú  zastáva  si  pán  poslanec  a  senio- 
rálny  inšpektor  Savelský. 

Savelský  bol  nezvratno  pokojný,  ani  tieto  narážky 
ho  nepobňrily.  On  cítil  sa  tak  pevno  na  svojom,  na 
pravde  založenom  stanovisku,  že  nič  nemohlo  ho  vyvážiť 
s  neho.  Divná  vec:  nie  s  rozhorčením,  ale  s  pocitom 
istej  útrpnosti  hľadel  na  Vodnayho,  ktorý,  dalo  sa 
videť,  nachádzal  sa  až  v  trápnej  rozorvanosti. 

»Ja  svoju  zemiansku  česť  nikdy,  v  akom  by  koľvek 
ohľade  som  nepoškvrnil,  i  do  konca  čistou  ju  zacho- 
vám;«  —  odvetil  so  zdržanlivou  miernosťou  na  toho 
nápad  —  »a  svojím  vlastenectvom,  preto  že  snád  nie- 
ktorým je  vhod  brať  ho  v  pochybnosť,  nikdy  nebudem 
sa  vychvaľovať  sťa  nejakou  zvláštnou  zásluhou,  ktorou 
blýskať  treba.  Co  je  opravdové,  to  nevovádza  sa  krí- 
kom ;  uzná  sa  preto,  že  je  vskutku  tu.  Co  sa  chvastave 
oznamuje,  toho  pravdivosť  už  právom  možno  brať  do 
pochybnosti.  Moje  konanie  je  otvorené,  každému  zjavné. 
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kto  v  ňom  chce  videť  nevlastenectvo,  ten  nech  objasní, 
v  čom  ono  tu  záleží.  Ja  sa  vzdám,  ak  ma  o  ňom  pre- 
svedčí.« 

Vodnay  pre  rozjatrenosť  nemohol  hned  odpovedať, 
ale  zo  strhnuvšieho  sa  hluku  iní  volali,  že  tu  nie  je  čas 
ani  miesto  k  takým  riešeniam.  Savelský  však  pokra- 
čoval : 

»^ —  Ale  istá  vec  je,  že  tým  nikto  vlastenectvo  ne- 
dokáže, keď  kto  u  iných  bezzákladne  berie  ho  v  po- 
chybnosť. Tieto  moje  osvedčenia  prosím  raz  na  vždy 
vziať  v  známosť,  lebo  na  ďalšie  podobné  upodozrievania 
nehodlám  sa  očísťať  z  viny,  ktorej  nemám.  Ze  som 
uhorským  zemanom,  to  neviaže  ma  neuznať  svoj  slo- 
venský pôvod  i  so  všetkými,  pre  mravnosmýšlajúceho 
človeka  z  toho  vyplývajúcimi  konsekvenciami,  trebárs 
je  to  docela  oproti  dosavádnemu  úsusu  hornouhorských 
zemanov  — « 

»Ktorý  úsus,  s  vaším  dovolením,  bude  trvať  i  na- 
ďalej :  váš  príklad  nás  nestrhne  spustiť  sa  ho !«  nezdržal 
sa  Vodnay  nanajvýš  rozjatrenej  poznámky. 

Savelský  pevno  pozrel  mu  do  tváre.  Všetci  prí- 
tomní s  napnutosťou  hľadeli  na  dvoch,  v  takej  otázke 
zoči-voči  si  stojacich  hornouhorských  zemanov.  Nie  vy- 
zývavo, ani  triumfujúcno,  len  hlboko  presvedčeno  znela 
Šavelského  odpoveď: 

»Za  to  nikto  nemôže  sa  zaručiť.  Pravda  pomaly, 
ale  isto  kliesni  si  cestu  i  v  tomto  smere  a  otvára  oči 
najzaslepenejším.  Ako  našla  mňa,  tak  istotne  nájde  aj 
iných .  . . « 
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Vodnay  mal  na  to  búrny  protest,  podporovaný  od 
všetkých  svojich.  Predsedníctvo  volalo  k  poriadku  a 
napomínalo  vrátiť  sa  k  vytknutým  predmetom.  Otázka 
o  macTarisácii  v  cirkvi  však,  napriek  opätnému  naliehaniu 
Savelského,  nebola  pripustená  k  prebraniu,  načo  hlasno 
osvedčil,  že,  keďže  riadnej,  povinnej  záštity  slovenské 
cirkve  a  slovenský  lud  v  tom  nemôžu  dôjsť,  budú  si 
museť  sami  pomáhať,  ako  budú  vedeť  a  ako  budú  vládať. 

Proti  Savelskému  a  jeho  strane  stala  sa  napnutosť 
ešte  patrnejšou  i  v  iných  otázkach,  no  jeho  to  celkom 
nemýlilo.  Svoju  mienku  jednako  povedal,  kde  mu  bolo 
potrebno. 

Po  zasadnutí  prišli  sa  mu  predstaviť  niekoľkí  páni 
z  čistomadarských  krajov,  uvádzajúc,  že  nemôžu  sa 
zdržať,  neprejaviť  mu  svoju  úctu  a  uznanie,  za  jeho 
mužné  hájenie  spravodlivej  veci,  ktorú  uznať  musejú 
vraj,  i  ked  inak  stoja  na  stanovisku  jemu  protivnom. 

Veľmi  zriedkavé  sú  takéto  úkazy  spravodlivého 
smýšľania  u  nás  —  ale  sú  predsa.  — 

O  týchto  príbehoch  teda  bolo  najviac  reči  medzi 
hodujúcou  spoločnosťou  u  Savelských.  Pritom  každá 
tvár  obracala  sa  k  domácemu  pánovi  a  z  každej  hľadela 
na  neho  oddanosť  i  dôvera.  Že  všetky  peštianske  časo- 
pisy, ktorých  jednotlivé  čísla  práve  kolovaly  okolo 
stola,  poplachom  sa  rozpísaly  o  jeho  vystúpení  na  sy- 
node a  boly  štedré  v  nadávaní,  podozrievaní  a  vyhrá- 
žaní, to  ani  zamak  mu  nepokalilo  dobrú  vôľu.  Tie  časo- 
pisy pomaly  už  ani  nestačily  si  vydýchnuť  od  jedného 
jeho  »výčinu«  po  druhý,  vždy  znovu  im  naskytoval  za- 
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ujimavú  látku  k  cvičeniu  sa  v  bojovných  úvahách  a 
hrozbách. 

Vedelo  sa  všeobecne,  že  domáci  pán  nie  je  pria- 
teľom hojného  toastovania,  i  vôbec  zbytočných  lichoti- 
vých rečí,  preto  na  jel>o  meninách  v  tejto  veci  bola 
vždy  veľká  zdržanlivosť  a  na  to  miesto  povoľovalo  sa 
viac  veselému,  priateľskému  rozhovoru.  No  dnes  aspoň 
niektorí  nedali  si  zbrániť  žiadnemu  ohľadu,  aby  mu  po- 
čas stolovania  nepovedali  to,  čo  zo  srdca  všetkých  žia- 
dalo sa  byť  povedaným. 

Najprv  jeden  z  pánov  farárov,  senior  ďalšieho  se- 
niorátu,  vážnymi  slovami  dakoval  mu  v  mene  slovenskej 
ev.  cirkve  za  jeho  mužné  vystúpenie  na  synode,  pri 
ktorom  celej  slovenskej  strane  vedel  dodať  ducha  od- 
vahy a  sjednotenosti,  tak  že  napriek  vecnému  neúspechu 
odišla  odtiaľ  mravne  pozdvihnutá  a  obodrená  k  ďalšiemu 
neústupnému  hájeniu  sa,  ako  snáď  posiaľ  nikdy.  Bolo 
vidno,  že  nepriateľská  strana  otrasená  je  jeho  rečiami, 
akokoľvek  hľadela  to  zatajiť.  Slovenská  strana  i  v  cirkvi 
dostala  v  ňom  nesmierne  závažie. 

Pozdejšie  zdvihnul  sa  k  reči  pravotár  Blažko,  ktorý 
tiež  z  ďalšieho  kraja  došiel  pozdraviť  dnes  Savelského; 
i  hovoril  k  nemu  v  mene  celého  národa  slovenského. 
Mal  k  tomu  v  istom  spôsobe  právo,  lebo  bol  jedným 
z  najvynikajúcejších  slovenských  mužov.  Jeho  kraj  jeho 
zásluhou  stal  sa  vynikajúcim  v  národnej  upovedomelosti 
a  v  ráznom  počínaní  si. 

Vylíčil  v  krátkosti,  ako  slovenská  nečetná  intelli- 
gencia  ťažko,    ale  čestne  domáha  sa  dôstojnejšieho  po- 
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stavenia  pre  svoj  národ,  ako  jej  je  to  domáhanie  sa  ob- 
ťažené nadovšetko  tým,  že  zemianstvo,  vyššie  i  nižšie 
beztoho,  žeby  i  len  jediným  pozorom  hľadelo  vniknúť 
do  vnútorného  bytu  toho  ludu,  z  ktorého  samo  po- 
chádza, odvracia  sa  od  neho  bezvýnimečne,  dávajúc  tým 
stále  od  hora  osudný  príklad  odpadlíctva.  No  v  posledné 
časy  čuje  sa  v  slovenskej  intelligencii  živá  predtucha 
bFižiacej  sa  lepšej  budúcnosti,  preto,  že  konečne  našiel 
sa  taký  čelný  zeman  slovenský,  ktorý  neodvracia  sa  od 
ludu,  z  ktorého  pošiel,  ale  usádza  sa  pevno  do  jeho 
srdca  i  zaujíma  v  ňom  svoje  popredné  miesto,  od  dávna 
čakajúce  na  bohatiera,  ktorý  preborí  sa  k  nemu  cez 
bludy  neprajnej  predpojatosti,  i  napriek  opovrženiu,  aké 
jeho  trieda  chová  ku  svojmu  pôvodu.  Nie  skvostné  je 
to  popredné  miesto,  ktoré  chudobný,  zanedbaný  národ 
mu  podáva,  ale  čestné  je  opravdu!  Nie  sú  to  sily  cvi- 
čené, ktoré  ponúkajú  sa  mu  k  spoluúčinkovaniu,  ale  sú 
nenarušené,  presiaknuté  voskrz  mravnými  pohnútkami. 
Posial  neboly  sriadené ;  kedaj  hladely  za  jedným  cieľom, 
v  podrobnosťach  chybela  im  sjednotenosť.  Ale  nadaný, 
silnoduchý  muž,  ktorý  chce  i  stihne  venovať  im  svoju 
vodcovskú  schopnosť,  sjednotí  ich  bez  odporu  a  osvo- 
bodí  zdravú  silu  dobrého  ludu  od  rozličných  prekážiek, 
ktoré  hatily  jeho  vzrast  a  rozvoj.  Otupné  bolo  to  dlhé 
čakanie  za  ním,  no  už,  chvalabohu,  hotový,  v  boji  vy- 
probovaný  stojí  pred  nami!  Jemu  na  další  zdar  a  na 
slávu  dvíha  rečník  svoj  pohár  a  spolu  odovzdáva  mu 
lásku,  oddanosť  i  poslušnosť  celého  jeho  národa,  —  po- 
slušnosť tú,  ktorá  pochodí  nie  z  poníženosti,  ale  z  pre- 
svedčenej, nezvratnej  dôvery. 
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Na  túto  reč  nenasledoval  hlučný  súhlas:  mlčky, 
v  akomsi  napnutom  pohnutí  šiel  každý  so  svojím  po- 
három k  Savelskému,  a  každý  upieral  pozor  k  jeho 
tvári.  V  celom  nehlučnom  tažení  bol  vyrazený  najvý- 
mluvnejší  súhlas. 

Oľga  stále  s  pozornosťou  obchodila  okolo  hostí, 
najviac  okolo  tých,  ktorí  ešte  neboli  tu  obznámení  a 
osmelení,  menovite  okolo  sedliackych  deputátov  z  nie- 
ktorých okolitých  dedín,  medzi  ktorými  bol  i  Ján  Se- 
kerka z  Krajčian.  Matejko  a  Závora  z  Rakytova  tiež  za- 
kusovali jej  zvláštnu  vludnosf.  I  Kalina  ešte  bol  tam  a 
nebol  obídený  jej  pozornosťou. 

Na  začiatku  Blažkovej  reči  sadla  si  ticho  stranou. 
Jej  starší  syn  pridružil  sa  jej  a,  opierajúc  sa  o  jej  plece, 
načúval  rečníka  s  takou  pozornosťou,  že  úplné  seba- 
zapomenutie  hladelo  z  jeho  malej  tváre.  Doslovne  ho 
nerozumel,  ale  svojou  čujnou  detskou  myslou  vycítil 
význam  reči  i  hľadel  napnuto  na  otca.  Potom  šeptom 
opýtal  sa  čosi  svojej  mamy,  keď  všetci  s  pohárom  pu- 
tovali k  otcovi:  mal  snád  akési  obavy,  ako  kedysi  Veľký 
Alexander,  že  po  otcovi  nezbudnú  mu  žiadne  veľké  činy 
k  prevedeniu.  Mama  sa  usmiala  a  tiež  šeptom  mu  čosi 
vysvetľovala.  Mala  oči  zavlhnuté,  od  rána  nevychodila 
z  milých  dojmov.  Dnešnou  poštou  i  mnoho  pozdravu- 
júcich listov  došlo  jej  mužovi,  ktoré  ju  potešily. 

Ked  utíšil  sa  ruch  okolo  stolov  a  všetko  zase  bolo 
na  mieste,  povstal  Savelský,  aby  odpovedal  na  pozdra- 
vujúce ho  reči.  Tichosť  nastala  v  izbe,  všetka  pozornosť 
naprúžila  sa  k  nemu. 
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On  dakuje  za  prejavenie  toľkej  oddanosti,  avšak, 
akokoľvek  milé  mu  je  uznanie  so  strany  svojich,  odtíska 
od  seba  zvelebujúce  pochvaly  za  to,  že  koná,  čo  raz 
spoznal  za  svoju  povinnosť.  Seriósny  muž  ide  za  úspe- 
chom veci  a  nie  za  svojou  oslavou.  On  i  naďalej  v  naj- 
možnejšej  miere  bude  pokračovať  vo  vytknutej  úlohe, 
nepriazeň  ho  nezastraší,  neúspechy  ho  nezronia,  a  možné 
úspechy  dodajú  mu  nových  sil.  Skutočne  zroniť  mohla 
by  ho  jedine  nezdarnosť  svojich  vlastných.  Od  nich,  ktorí 
osobujú  si  byť  predstaviteľmi  i  zastupiteľmi  národa  prisno 
požaduje,  aby  skutkami  dotvrdovali,  čo  slovami  hlásajú, 
»Prvou  podmienkou  pri  všetkých  našich  počínaniach  je : 
aby  sme  ľen  toľko  brali  pred  seba,  koľko  vládzeme  pre- 
konať; druhou,  na  prvú  tesno  naliehajúcou:  aby  sme 
to,  čo  postavili  sme  do  výhľadu,  splnili,  keď  treba,  s  na- 
pružením  všetkých  síl.  To  je  jednoducho,  a  predsa 
ťažko  —  no  ťažké  úlohy  sú  pre  seriósnych  mužov. 
Skutky  sebazapieravé  a  napružujúce,  ktoré  pojednotlive 
snád  nikdy  nevyndú  na  svetlo,  požadujú  sa  od  nás,  a 
my  nesmieme  sa  sháčiť  pred  nimi.  O  zem  pritlačený 
národ  potrebuje  veľké  naprúženie  síl,  keď  chce  sa  na 
nohy  postaviť.  —  Vy  podávate  mi  svoju,  z  dôvery  vy- 
plývajúcu poslušnosť :  dobre,  ja  ju  prijímam  1  Nie  pre 
svoju  ctižiadosť,  ale  pre  úspech  našich  národných  záujmov, 
ktoré  prevyšujú  záujmy  osobné.  Od  vás  požadujem  vo 
všetkých  prípadoch  spoľahlivú  podporu,  nezištné  spolu- 
účinkovanie. Požadujem  to  tým  právom,  že  ono  je  vašou 
povinnosťou  a  že  i  ja  sám  budem  vás  predchodiť  čistými, 
jedine  k  zdaru  veci  namerenými  skutkami,  aké  tiež  tak 
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uznávam  za  svoju  povinnosť.  Ked  sa  v  tomto  nikdy 
jedni  .druhých  nesklameme,  nuž  nás  zdar  neminie,  lebo 
kde  čisté  snahy  dotvrdujú  sa  čistými  skutkami,  tam  je 
tá  nezdolná  sila,  ktorej  konečné  víťazstvo  pripadne.  Ked 
na  zdar  nášho  budúceho  spoludejstvovania  dvíham  svoj 
pohár,  poznamenávam  ešte,  že  vodcovskú  úlohu,  ktorou 
ste  ma  vyznamenali,  prijímam  len  po  tú  mieru,  po  ktorú 
je  nevyhnutná,  —  ináč  dfa  srdca  žiadam  si  viac  to,  aby 
som  sa  z  vašej  priateľskej  lásky  vždy  mohol  tešiť. 

»Tak  nám  Boh  pomáhaj !«  ozvaly  sa  mnohé  hlasy 
a  zase  hrnulo  sa  s  pohármi  všetko  k  Savelskému.  Vážna 
pozdviženosť  nálady  prevažovala  i  nadalej,  k  lichým 
toastom  nikto  nepocítil  chuti. 


VI. 

»Ze  my  zemania  v  celku  nejdeme  hore,  ale  dolu, 
to  všetci  vidíme ;  moje  srdce  už  dávno  shrýza  toto  po- 
zorovanie. Áno,  páni  bratia  moji,  ja  dobre  vidím,  že 
všetky  tie  pomôcky,  k  akým  sa  teraz  utiekame,  meno- 
vite hladanie  zásluh  v  tom  vychytenom  vlastenectve, 
o  ktorom  ustavične  robíme  prázdny  krik,  aby  sme  sa 
úradov  domohli,  v  základe  neodpomáhajú  našej  biede 
ani  za  máčny  mak.  Ja  som  dávno  povedal:  nerobme 
pochabé  kotrmelce,  nerozhadzujme  sa  v  nepotrebnom, 
ale  držme  sa  vo  všetkom,  ako  vyžaduje  spravodlivá  ze- 
mianska česť,  nuž  nebudeme  toľko  padať.  Ale  ktože  teraz 
počúva  na  »zastaralé«  náhľady  zkúsených  starších . . . ! 
Teraz  sú  chlapci  primúdri,  ako  by  otcov  mali  počúvať. 
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Mne  počína  sa  mariť,  že  môj  priate!  a  brat,  náš  domáci 
pán  nebodaj  ukazuje  nám  tú  pravú  cestu,  na  ktorú  mali 
by  sme  sa  všetci  oddať,  ak  chceme  sa  poriadne  udržať  a 
upevniť  svoj  význam,  nakoFko  je  ešte  platný  v  nových 
časoch.'  Prečo  hladať  ho  vo  vynútených  veciach,  a  nie 
v  tom,  v  čom  by  mal  byť  ?  —  Neviem,  neviem,  ako  to 
nášmu  Ferencovi  do  konca  vypadne,  lebo  veru  na  ťažkú 
vec  sa  podobral,  —  ale  ak  čo  len  čiastočného  víťazstva 
dojde,  nuž  mnohým  medzi  nami  otvorí  oči.  Ja  už  viem 
takých,  čo  na  oko  zatracujú  ho  ešte,  ale  v  pravde  po- 
zorujú ho  v  podivení  a  myslia  si :  hladte  len,  tento  bez 
pochyby  má  pravdu!  Ja  nie  som  mladý,  neprichodí  mi 
opasovať  sa  do  boja,  ale  bez  okúňania  pridám  sa  k  tým, 
u  ktorých  vidím  rozumné  a  statočné  počínanie  si  a  ktorí 
zemianskemu  stavu  slúžia  naozaj  ku  cti  —  ako  tu  náš 
domáci  pán . . . «   rozhovoril  sa  pozdejšie  Maršinský. 

»Veru  tak  —  veru  tak!«  prikyvoval  starý  Radóczi 
šedivou  hlavou.  »Ale  akokoľvek,  je  to  čosi  neslýcha- 
ného... nám  starým  by  to  neprišlo  na  um.  Smelý  je 
on,  smelý;  a  posial  sa  mu  predsa  ešte  nič  zlého  ne- 
stalo. Ba  celá  stolica  sa  ho  obzerá  a  celá  krajina  hladí 
na  neho. . .« 

»Nuž  hla,  jeho  viete  obdivovať,  a  on  predsa  nie  je 
prvý,  čo  sa  v  tom  preukázal.  Neviete,  že  i  predtým  už 
boli  zemania,  čo  priznávali  sa  byť  Slovákmi  ?  Či  na  prí- 
klad Divický  nie  je  Slovákom  od  prvopočiatku  —  ešte 
pred  revolúciou,  ako  bol  malým  chlapcom  —  za  prí- 
kladom Dorda  Košúta  — ?«  ozval  sa  Divický  sám  za 
seba. 
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»To  je  pravda;  ale  ty,  pán  brat,  nevedel  si  si  vy- 
dobyť toľkej  platnosti.  Nad  tebou  sa  ostatní  len  usmiali 
a  kývli  plecom,«  odpravil  ho  Maršinský. 

»Hm,  čože ked  som  ja  len  chudobný  zeman ! 

Ja  som  len  urodzený  a  nie  velkomožný.  Keby  som  bol 
bohatý,  boli  by  ste  si  ma  povšimli  a  kriky  pre  mňa 
porobili.« 

»Keby  si  bol  bohatý,  nebol  by  si  sa  stal  našim; 
bol  by  si  tiež  pošiel  ta,  kde  sú  ostatní  vyšší  zemania: 
do  protinárodného  tábora.  Ergo  :  chvalabohu,  že  si  chu- 
dobný!«  pokúšal  ho  doktor  Boháč. 

»Ale  ja,  žeby  bol  ta  pošiel?!  Neurážaj  ma  ty  bez- 
božník, lebo . . . !«  obrátil  sa  Divický  proti  nemu  svojím 
ohromným  hlasom,  ktorého  účinok  však  celkom  pod- 
vrátil  dobrácko-neveriacny  úsmev  na  jeho  osmuhlej  tvári. 
»Keby  Pán  Boh  už  raz  chcel  mať  uznania,  a  dal  by  mi 
bohatstvo  Rothschildovo,  nuž  by  si  sa  díval,  či  by  som 
prešiel  do  toho  tábora.  Hneď  by  sme  my  Slováci  mali 
aj  škôl  dosť,  aj  priemyselných  závodov,  aj  všetko,  čo 
bohatstvom  možno  zadovážiť «  dodal  ešte. 

»Divickovcom  pokoji  —  oni  sú  bezúhonní  čo  do 
vernej  oddanosti  svojmu  národu.  Ja  viem,  že  viac  ráz 
bolo  len  na  Divickéko  vôli,  obsiahnuť  dosť  výhodný 
úrad,  a  nechopil  sa  ho,  len  preto,  že  chcel  zostať  svo- 
bodným  vo  svojom  národnom  presvedčení  — «  zastal 
ho  vrelo  pravotár  Laskár. 

»Čo  by  mne  bolo  z  výhody,  ktorú  by  som  tam 
obsiahol,  ked  by  som  sa  tým  sám  pred  sebou  znevážil ! 
Radšej  budem  biediť  pri  svojich  siedmich  slivkách,  ako 
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mal  bych  sa  viazať  k  niečomu,  čo  by  ma  nútilo  konať 
proti  svedomiu.  Ako  by  ja  potom  vám  pozrel  do  očí? 
Keby  ste  na  mňa  mali  pomysleť  s  opovržením,  to  by 
ja  (tu  zaveril  sa  jadrným,  prostonárodným  výrazom)  ne- 
zniesol I  Ani  žiť  by  sa  mi  nechcelo . . . « 

Spoločnosť  práve  počala  prichodiť  zase  do  Tahšieho 
rozmaru,  keď  tu  došiel  ešte  opozdený,  nateraz  ani  ne- 
čakaný hosť:  Vlasztha  Gábor.  Všetko  sa  zobzeralo  na 
neho. 

»Prosím  celú  ctenú  spoločnosť  za  odpustenie,  že  ju 
takto  vyrušujem!  Idem  priamo  z  rakytovskej  stanice, 
ako  som  z  Pešte  došiel.  Stoj  čo  stoj,  chcel  som  dneš- 
ného dňa  dobehnúť  do  Javorca;  nechcem  si  tu  ani  za- 
mak  priateľského  práva  prepásť  — «  voviedol  sa,  i  šiel 
vzdať  svoju  poklonu  presidujúcim  paniam.  Nad  jeho  če- 
lom hodne  pokročila  plešina,  ostro  líšiaca  sa  svojou 
bladosťou  od  čiernych,  tiež  už  poredlých  vlasov.  Ho- 
voril slovensky,  ale  akousi  tvrdou,  i  nie  dosť  obratnou 
výmluvou;  bolo  badať,  že  zriedkavé  upotrebúva  svoju 
rodnú  reč.  Ináč  jeho  spôsoby  boly  prijemno  pútavé, 
ako  vždy. 

Olgu  pozdravil  so  zvláštnou,  jemno  vyznačujúcou 
úctou ;  so  Savelským  svitali  sa  srdečne,  osobnú  sympatiu 
medzi  nimi  nevyvrátily  žiadne  rozdeľujúce  ich  pomery 

»Neskromné  žiadosti  vyslovovať  nejdem  —  myslim, 
že  môžeš  byť  spokojný,  ked  ti  úprimne  zažiadam,  aby 
sa  ti  i  na  budúce  v  žiadnom  ohľade  horšie  nevodilo  a 
v  ničom  menší  zdar  si  nemal,  než  posiaľ  — «  bol  Vla- 
szthov  meninový   pozdrav  Savelskému.     Tento    celkom 
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usrozumene   odvetil:    »Pán  Boh  uslyš !«    a   hosťa  usadil 
ku  stolu  vedľa  seba. 

»Ale  k  vôli  sebavyzdvihnutiu  musim  ti  tiež  pozna- 
menať, že  keby  si  mal  náležitý  pochop  o  tom,  aká  ná- 
lada panuje  vo  všetkých  peštianskych  kruhoch  proti 
tebe,  nuž  moju  návštevu  u  teba  práve  teraz  musel  by  si 
počítať  za  desaťnásobný  dôkaz  sebazapieravého  priateľ- 
stva — «  prízvukoval  Vlasztha.  »Kamkorvek  som  sa 
vrhnul,  nehovorilo  sa  o  inom,  ako  o  tebe  a,  rozumie 
sa,  nie  v  prajnom  smysle.  Vieš  to  z  časopisov.  Cital 
som  tvoju  odvetu  na  »svThlého  uhorského  zemana,  kto- 
rého streštení  panslávski  kňažkovia  dostali  k  spoločnému 
dielu«  —  a  len  som  zvedavý,  ako  si  donútil  redaktora, 
aby  ju  podal.« 

»Dosť  sa  hádzal,  ale  predsa  vynútil  som  od  neho 
tolko  novinárskej  cti  — «  usmial  sa  Savelský.  »Konečne 
nahliadajú,  že  predsa  je  menšie  zlo  tu  doma  uverejňovať 
naše  odvety,  ako  keď  sme  núteni  hľadať  im  miesta 
v  cudzozemských  veľkých  časopisoch  —  s  nevyhnutným 
objasňovaním  našich  pomerov. « 

»V  celku:  ty  si  podivuhodný  muž!  Človek  by  ti 
skoro  pozávidel,  že  si  vedpl  vyvolať  takýto  vzruch.  Vše- 
lijaké sensačné  udalosti  sa  nadhodia,  ale  toto  je  čosi 
posiaľ  nebývalého,  celkom  originálneho.  Šľachtic  —  pan- 
sláv! Co  sú  proti  tomu  na  veľkorozhadzujúci  sa  náčel- 
níci všetkých  možných  politických  strán?  To  je  už 
všetko  otrepané !  A  to  opovrženie,  ktorým  by  ťa  všetci 
vospolok  radi  zasypať,  ako  biedne  sa  im  darí!  Nejde 
im  od  srdca,  sami  voň  neveria.   Zo  všetkého  hnevného 
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kriku  vykukáva  ukrutná  pravda:  že  sa  ťa  lákajú.  Vidia 
v  tebe  veliké  nebezpečie.  Je  to  ozaj  velmi  zvláštne:  ty 
sám  jediný  nebojíš  sa  ich  torkých  —  a  oni  toľkí,  so 
všetkou  mocou  v  rukách,  ľakajú  sa  teba  jediného.  Je 
v  tom  čosi,  čo  1  človeka  ľahkú  povrchnosť  milujúceho, 
ako  som  na  príklad  ja,  pobáda,  aby  hlbšie  premýšľal. 
Pre  mňa  je  to  zaujímavé  pozorovanie.« 

Tieto  svoje  náhľady  Vlasztha  podával  pozvoľna, 
medzi  jedením,  len  pre  samého  Savelského.  Elegantnou 
zručnosťou  narábal  nožom  a  vidličkou,  pričom  massívny 
prsteň  s  vypuklo  vpraveným  brilliantom  na  malom  prste 
jeho  pečlive   opatrovanej    ruky,    blýskal   mu   hore-dolu. 

Zbadal,  že  všetci  zaujato  načúvajú  jeho  slová,  i  po- 
zrel po  všetkých  s  úsmevom. 

»Páni  moji,  vy  teraz  iste  si  myslíte:  Tento  náš 
vyslanec  —  lebo  že  som  vaším  vyslancom,  to  azda  ne- 
spúšťate s  pamäti,  trebárs  som  žiadnu  reč  na  sneme 
nepovedal,  a,  pravdu  vyznajúc,  ani  nestrojím  sa  k  tomu, 
poneváč  to  všetko  jednako  nestojí  nič,  —  teda :  Tento 
náš  vyslanec  je  veru  akýsi  nelojálny  človek,  keď  takto 
odhaľuje  slabosti  tých,  medzi  ktorých  sám  patrí.  No 
viete,  že  všetky  tieto  veci  nie  sú  tajnosťou,  každý  môže 
ich  z  novín  vyčítať ;  —  a  za  druhé  vás  "uisťujem,  že  po- 
dobným, len  hodne  zaostrenejším  spôsobom  vyčitujem 
ich  príležitostne  i  tým,  medzi  ktorých  patrím.  Pravda, 
i  to  nestojí  nič,  ale  predsa  chcel  som  sa  vám  s  tým 
pochlúbiť,  aby  som  nestál  v  prílišne  zlom  svetle  pred 
vam!.«  Páni  brali  v  známosť  jeho  omluvu,  ale  tuho 
protirečili  tomu,    žeby  nebolo  nič  hodno,    keď  vyslanec 
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na  sneme  pozdvihnul  by  hlasu  za  niečo,  alebo  proti 
niečomu  podra  svojho  presvedčenia,  alebo  podľa  žia- 
dosti svojich  voličov. 

»Veru  svobody  niet  nikde,  nemá  jej  ani  vyslanec 
so  svojím  presvedčením.  On  musí  sa  prispôsobovať 
istým,  prerútivším  sa  už  prúdom,  ktoré  považujú  sa  za 
oprávnené.  Ak  so  žiadnym  z  nich  nesúhlasí,  má  právo 
podržať  svoje  zvláštne  presvedčenie  míčky  sám  pre 
seba.  Toho  práva  sa  pridŕžať  je  iste  najpohodlnejšie. 
Co  týka  sa  toho,  že  on  mal  by  na  sneme  platnosti  vy- 
dobývať  niektorým  výslovným  žiadosťam  svojich  voličov, 
to  je  tiež  vec  náramne  neporučná,  lebo  voličia  jedného 
okresu  môžu  mať  v  jednej  veci  práve  protivné  žiadosti. 
I  v  mojom  okrese  by  tak  bolo,  že  keby  ste  mi  na  prí- 
klad vy  naložili  jedny-druhé  svoje  žiadosti  predostreť 
snemu,  druhá  strana  neomylne  by  sa  ozvala,  že  to  nie 
sú  jej  žiadosti,  ale  práve  opačné,  a  zakázala  by  mi  pre- 
dostierať vaše.« 

»Tu  vyslanec  musí  sa  riadiť  svedomím  a  zasadzovať 
sa  za  to,  čo  zodpovedá  dobru  a  potrebám  toho  ludu, 
ktorý  je  aspoň  dla  mena  jeho  voličom,«  vetil  pravotár 
Blažko  presvedčeno. 

»Tak  by  malo  byť,  ale  od  toho  sme  velmi  ďaleko. 
Ja  so  svojej  strany  neprotivil  bych  sa  zavedeniu  takého 
stavu  —  ale  žeby  sme  sa  mu  blížili,  to  nemôžem 
tvrdiť.« 

»Ráčte  teda  byť  z  tých,  ktorí  by  ho  počali  za- 
vádzať.« 

Vlasztha  usmial  sa  svojím  spôsobom. 

Proti  prúdu.  26 
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»Nežiadajte  odo  mňa  nemožné  hrdinstva!  Ked  vy 
chcete  mať  vyslanca  na  sneme,  ktorý  podniknul  by 
obrovskú  úlohu  vovádzať  do  parlamentovej  praxi  u  nás 
krásne  znejúcu  teóriu  parlamentového  osnovania,  musíte 
si  za  takého  voliť  asi  nášho  domáceho  pána.  On  spô- 
sobný  je  k  takým  bojom,  preto  počínajú  sa  ho  lakať. 
Možno,  že  niečo  by  i  zvládal,  no  všetko  iste  nie.« 

»My  by  sme  si  ho  veruže  s  radosťou  volili,  i  všetko 
by  sme  podnikli  za  neho:  no  mnohonásobná  zkúsenosť 
nás  učí,  že  nie  je  v  našej  moci  zvoliť  si  toho,  koho 
chceme.  Sme  bezbranní  proti  presile,  ktorá  beztrestne 
smie  si  dovoliť  akýkoľvek  nátlak,  i  protizákonné  pre- 
chmaty.« 

»Nuž  vidíte,  ako  je  vám  nemožné  toto,  tak  je  mne 
nemožné  to,  čo  žiadate  odo  mňa.  Uznajmp  si  teda  vzá- 
jomne. Proti  nasnovaným  pomerom  nikto  nie  je  dosť 
silný.  Vy  nemôžete  mať  vyslanca  na  sneme,  akého  by 
ste  sami  chceli,  nuž  pristávate  na  tom,  ktorého  chceť 
musíte.  Ja  tiež  tak  nemôžem  na  sneme  zastávať  to,  čo 
by  som  snád  chcel,  —  preto  nezbýva  mi  iné,  ako  chceť 
to,  čo  dla  daných  okolností  musím.  My  bezpečne  mô- 
žeme urobiť  záväzok,  že,  keď  vy  zvolíte  si  za  ablegáta, 
koho  sami  budete  chceť,  vtedy  ja  budem  na  sneme  za- 
stávať to,  čo  by  som  dla  svedomia  zastávať  mal  —  ak 
totižto  potom  neostanem  bez  mandátu. « 

»Neostanete;  lebo  ak  sa  vy  zaviažete  k  tomu,  čo 
hovoríte,  nuž  my  zaväzujeme  sa  voliť  si  vás  skutočne, 
dobrovoľne ;  tak  obojakí  pôjdeme  na  isto  so  svojím  zá- 
väzkom — «  dochytával  ho  Boháč. 
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Vlasztha  usmial  sa  zase  a  pochybujúcne  pokrútil 
hlavou. 

»Za  jedno  vám  neverím,  žeby  som  ja  bol  ten,  kto- 
rého by  ste  si  najradšej  volili;  a  za  druhé,  keby  tomu 
predsa  bolo  tak,  pričinením  tej  rozhodujúcej  moci,  ktorá 
vás  k  víťazstvu  nepripúšťa,  ja,  práve  pre  vašu  dôveru, 
bez  pochyby  nedošiel  bych  mandátu.  Do  spolku  zá- 
väzok robiť  nemôžeme,  len  na  rôzno.« 

»Preto  že  to  to  »mus«,  ktoré  tlači  vás  i  nás,  má 
jeden  pôvod  á  tie  samé  pohnútky. « 

»Ano.  Preto,  ak  vskutku  chcete  dačo  vyviesť,  mu- 
síte si  inakšieho  človeka  voliť,  ako  som  ja  — «  radil 
Vlasztha  so  svojou  ľahkou  úprimnosťou. 

Páni  rokovali  ešte  o  nadhodenom  predmete  sem  i 
ta,  tvrdiac,  že  možno  j'e  boj  počať  proti  akýmkoľvek 
nasnovaným  nepravým  pomerom  a  navliecť  ich  na 
lepšie  —  len  chceť  treba!  ale  Vlasztha  nijako  nedal  sa 
vytisnúť  so  svojho  pohodlno-fatalistického  hľadiska.  Len 
Šavelský  nezúčastnil  sa  rokovania,  on  čosi  dôležitého 
preberal  s  pánmi  farármi. 

Večera  medzitým  prišla  ku  koncu,  panie  vyzdvihly 
stolovanie  a  spoločnosť  rozpŕchla  sa  dľa  chuti  po  ve- 
dľajších izbách  alebo  von  do  altánky  a  okolo  stolíkov 
popod  lipy,  kde  narozkladaly  sa  plné  fľaše  a  prázdne 
poháre.  Počasie  bolo  dosť  prajné  i  k  prechádzkam  po 
záhrade. 

Radóczi  Venduš  pridružil  sa  Vlaszthovi,  vypytujúc 
sa  ho  všeličo  o  jeho  živote  v  Pešti.  On,  ako  i  Šavelský 
patril  k  jeho  prvotným  druhom.  Dľa  starého  zvyku  pri- 
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hovoril  sa  mu  maďarsky,  ale  Vlasztha,  s  úsmevom  po- 
zrúc po  spoločnosti,  rozhodne  pokrútil  hlavou. 

»V  Javorci  u  Savelských  nedostaneš  ma  na  to,  aby 
som  inak,  ako  slovensky  hovoril.  Za  jedno  sväto  re- 
špektujem intencie  domácej  panej,  ktorá  slovenskú  reč 
voviedla  sem  za  panujúcu,  —  jej  nemilosť  za  nič  ne- 
chcel by  som  si  pritiahnuť  —  a  za  druhé,  tu  mimovoľne 
zavládne  človekom  akýsi  slovenský  duch,  a  slušno  do- 
znať,  človek  pritom  necíti  sa  zle.  Zdá  sa  mi,  že  keby 
som  v  Pešti  celkom  zabudol  po  slovensky,  tu  zrazu  ob- 
živne  mi  tá,  ináč  málo  vážená  reč.  Čosi  predsa  len  ťahá 
nás  k  nej.« 

O  chvílu  sadnul  si  Vlasztha  k  Olge  a  na  dlho  za- 
ujal ju  do  rozhovoru.  Žaloval  jej  velmi  zábavným  spô- 
sobom, koľko  zlej  krve  robi  Feriho  neslýchaného  smeru 
vystupovanie,  ako  kde  o  ňom  počul  súdiť  a  ako  už 
vynašli  mu  posmešný  názov  »slovenského  kniežaťa«.  Ona 
s  chuťou  mu  načúvala,  to  ju  zabávalo. 

»Podla  priateľskej  zaviazanosti  bol  by  som  mal  nie- 
koľko súbojov  vyvolať  za  neho,  ale  nazdávam  sa,  že  je 
osožnejšie  suchými  slovami  preukázať,  ako  smiešne  ob- 
viňovania, ktorými  silou- mocou  chcú- ho  urážať,  rozpadnú 
sa  samy  v  sebe,  ked  sa  im  človek  bližšie  prizre.  Týmto 
teda  spôsobom  bojujem  za  neho,  a  aspoň  u  rozumných 
nie  bez  úspechu  — «  hovoril  medzi  iným.  Nato  zas  tiež 
Radóczi  Venduš  pripomenul  napnuté  držanie  sa  tunaj- 
šieho zemianstva  oproti  Savelskému.  » —  Oni  ho  s  vy- 
soká zatracujú,  a  predsa  s  naprúženo  zaujatou  pozor- 
nosťou  sledujú   každé  jeho  pohnutie.     Ukazujú  mu  po- 
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hŕdanie,  a  predsa  v  istom  spôsobe  závidia  tým,  ktorým 
on  je  priateľom.  Oni  zdanlivé  nechcú  mať  s  ním  nič  do 
činenia,  a  predsa  boli  by  radi,  keby  na  príklad  i  teraz 
mohli  tu  byť.  Zajtra  v  stoličnom  dome  budú  sa  otca 
s  tajenou  zvedavosťou  opytovať,  že  čo  sa  tu  dialo,  a 
moja  žena  i  testiná  príležitostne  tiež  budú  od  pani  ná- 
ležité povyzvedané.  Apa  (mienil  svojho  tesťa)  vždy  im 
dotvrdí :  » Veru  znamenite  sme  sa  zabavili,  tak  od  srdca ! 
Ani  neviem,  kde  by  sa  človek  mohol  tak  dobre  cítiť, 
ako  v  Javorci  u  Savelských.  Bolo  tam  síce  i  množstvo 
panslávov  —  aby  ste  vedeli,  há!  —  ale  žiadne  pod- 
rývanie  a  zapredávame  vlasti  som  nepobadal.« 

Olga  sa  usmiala  a  Vlasztha  poznamenal,  že  toto 
upokojenie  im  je  vlastne  nie  k  uspokojeniu,  lebo  oni 
radi   by   konštatovali   to    »podrývanie  a  zapredávanie«. 


VII. 

Staručký  Laskár  nateraz  najväčšiu  časť  svojej  po- 
zornosti venoval  pánu  Demanovi,  aby  tento  necítil  sa 
zle  v  spoločnosti,  ktorá  mu  zväčša  bola  cudzou.  No  on 
necítil  sa  zle,  panujúci  tu  srdečný  tón  ohrieval  i  jeho. 
Jemu  práve  táto  slovenská  spoločnosť  bola  zaujímavou, 
poneváč  posial  cez  celý  svoj  život  nemal  príležitosti  po- 
hybovať sa  v  takej.  On,  rodom  Slovák  odkiaľsi  od  mo- 
ravských hraníc,  životnými  príbehami  bol  celkom  od- 
trhnutý od  svojho  národa,  a  keby  Laskárovcov  nie,  bol 
by  snáď  úplne  zabudol  na  svoj  pôvod.  Až  teraz,  na 
staré  dni,  menovite  odkedy  jeho  staršia  vnučka  vydala 
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sa  za  Ľudovíta  Laskára,  prísnodbajúceho  na  čisto  sloven- 
skú domácnosť,  i  stále  styky  udržiavajúceho  so  sloven- 
skými rodinami  v  okoli  Dažíc,  Deman  počal  sa  zbližovať 
svojmu  národu,  po  ktorom  predtým  nezatúžil,  ani  ho 
nehladal.  Celá  Laskárovská  rodina  i  k  tomu  dom  Sa- 
velských,  boli  vstave  urobiť  mu  milým  toto  poedné  ná- 
jdenie svojeti.  Kde  je  u  ludi  skutočná  osobná  hodnota, 
v  mravnom  a  duševnom  ich  byte,  tam  ľahko  pristupujú 
k  nim  iní;  mimovoľne  naklonia  sa  k  nim  i  z  nepriateľ- 
ského tábora.  Slovom:  peknota  duševná  sama  sebou, 
bez  vypočítania  a  bez  namáhania  získa  prívržencov  tej 
veci,  ktorej  slúžia  ľudia  ňou  vystrojení.  Toto  je  isteže 
najpožehnanejší  spôsob  robenia  proselytov,  proti  kto- 
rému sotva  kto  mohol  by  čo  namietnuť. 

Ako  spoločnosť  vytrácala  sa  z  jedálne,  dvaja  starí 
páni  na  žiadosť  Demanovú  utiahli  sa  do  vedľajšej  izby, 
kde  stál  klavír.  Deman  bol  navyknutý  v  pokoji  si  po- 
hoveť.  V  izbe  bolo  ticho  a  živý  hlahol  spoločnosti  zpod 
líp  predsa  obživujúcne  dorážal  dnu  polootvorenými  oblo- 
kami. 

Helena  kukla  dnu  dvermi,  iste  hľadala  starých  pá- 
nov, lebo  ako  ich  zazrela,  hned  sa  k  nim  zabrala.  Prišla 
sa  trochu  prilichotiť  mužovmu  starému  otcovi,  o  ktorého 
lásku  akosi  zápolili  všetci  členovia  rodiny.  Sadla  si 
k  nemu  a  rozprávala  mu  o  svojej  maličkej  Oľge,  aká 
je  milá  a  múdra,  ako  už  pozná  všetkých  domácich  a 
ako  by  si  boli  priali  ukázať  ju  tatuškovi,  keby  sa  neboli 
báli,  že  jej  cesta  poškodí.  Volala  ho  veľmi  snažne,  aby 
ju  prišiel   pozreť   k  nim;    i  tak  nebol   tam   ešte  od  ich 
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svadby.  On  sa  i  prislúbil,  ale  len  na  jar,  ak  dožije,  — 
ktorú  podmienku  nikdy  nezabudol  predložiť  svojim  pred- 
savzatiam. 

»Helenka,  mohla  by  si  niečo  zahrať  a  zaspievať  — 
dobre  by  to  padlo  nielen  nám,  ale  snáď  i  celej  spoloč- 
nosti, — «  zažiadal  Deman,  ktorý  s  priklonenou  k  ope- 
radlu hlavou  a  s  prižmúrenýma  očima  sedel  pri  nich. 

»Hrať  budem  vdačne,  ale  do  spevu  teraz  nemám 
hlasu,  som  prechladnutá «  riekla  Helena  s  ľúto- 
sťou,  že  nemôže  vyhoveť  jeho  žiadosti. 

»Teda  Fedora  nech  spieva,  choď  pre  ňu!  Ak  by 
nechcela,  povedz,   že  ja  žiadam.« 

Priestor  pod  lipami  bol  jasno  osvetlený,  priechodné 
lampy  z  izby  povynášaly  sa  ta.  Páni  po  skupinách  be- 
sedovali okolo  stolov,  naložených  flašami,  a  panie,  te- 
plými šatkami  opatrené,  čiastočne  sedely  v  altánke  a 
čiastočne  prechodily  sa  pomedzi  blízke  kvetné  hrady, 
vymieňaly  svoje  poznámky,  kritisovaly  spoločnosť  a  po 
dlhom,  tichom  sedení  v  sparnej  izbe  s  pôžitkom  dýchaly 
čerstvé  povetrie  a  vôňu  vo  večernom  chlade  tuho  pách- 
nucej resedy.  Bolo  ticho  a  dosť  vidno,  mesačné  svetlo 
predieralo  sa  cez  zástierku  ľahkých  oblakov. 

Od  hornej  strany  pažitnej  plochy,  na  širokom  chod- 
níku stála  samotná  Fedora  Angeličová.  Jej  jemná  po- 
stava v  tupobielych,  mäkkozáhybistých  šatách  i  v  bie- 
lom teplom  pláštiku  jasno  odrážala  sa  od  tmavého 
úzadia;  len  vlasy,  oči  a  obrvy  černaly  sa  na  bielom 
zjave.  Chcela  si  odtrhnúť  jednu  z  ruží,  ktoré  v  tônistej 
neurčitosti  farieb  tajily  sa  v  bujných  korunkách  na  vy- 
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sokých  pníkoch  nedaleko  pred  ňou.  Ale  akosi  nodôve- 
rovala  pažiti :  nahla  sa,  šuchla  rukou  po  nej  a  pocítiac 
mokrý  chlad  rosy,  odstúpila  nazad.  Ale  ružu  predsa 
chcela  mať,  i  sobrala  šaty  opatrne  do  ľavej  ruky  a 
znovu  pristrájala  sa  previesť  svoj  úmysel. 

»Rosa  je  veľká  a  studená,  črievičky  vám  premoknú 
a  prechladnete . .  . «  v^iroval  ju  z  nenazdania  ktosi,  za- 
stanúc  vedľa  nej.  Bol  to  Ivan  Laskár.  Ona  rýchlo 
vzhliadla  i  práve  tak  rýchlo  sklopila  zrak. 

» Chcela  som  si  len  ružu  odtrhnúť  — «  preriekla, 
tajac  úsilnc  náhle  zachvenie,  ktoré  ju  nadišlo  pri  očuti 
jeho  hlasu.  On  už  bol  pri  ružiach. 

>^Z  ktorých  rozkážete  ?« 

»Jednu  tmavú  a  jednu  jasnú  prosím,  ale  i  so  zele- 
ným lístkom.« 

Podal  jej,  dla  žiadosti,  dve  polorozvité,  ktorých 
farby  i  v  šere  patrne  sa  líšily.  Jemná,  sladostná  vôňa 
dýchala  z  nich. 

»Ďakujem!« 

»Prosím!« 

Už  zase  stanul  vedľa  nej.  Nastalo  pomlčanie.  Dnes, 
ako  boli  tu  spolu,  od  svitania  sa  neboli  ešte  na  slove 
jeden  s  druhým,  čo  predsa  bolo  by  sa  pýtalo,  lebo  ved 
boli  v  švagrovstve  a  i  krém  toho  boli  dobre  známi,  lebo 
Ivan  Laskár  v  posledné  mesiace  pred  dovršujúcou  zkúš- 
kou  pracoval  u  Ľudovíta  v  Dažiciach,  a  teda  býval  s  Fe- 
dorou  denne  spolu.  A  dnes  tu  cítili  akúsi  neodôvod- 
nenú napnutosť  i  nenašli  si  spôsobu  prelomiť  ju.  Zraky 
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sa  im  viac  ráz  stretly,  ale  ona  svoj  vždy  nahlo  odrazila 
iným  smerom. 

»Slečna  Fedora,  prišli  ste  radi  sem,  do  našej  spo- 
ločnosti?«  spýtal  sa  on  po  chvíli. 

Ona  akoby  v  udivení  vzhliadla  k  nemu. 

»Neviem,  kedy  by  som  ja  kam  bola  radšej  pri- 
chodila,  ako  sem  do  Javorca,  od  samého  prvého  rázu, 
ako  som  tu  bola.« 

»Viem  —  predtým.  Ale  počas  môjho  pobytu  v  Da- 
žiciach  prišiel  som  k  presvedčeniu,  že  vaša  pravá  ná- 
klonnosť predsa  ťahá  vás  do  iných  kruhov,  ktoré  i  tak 
samými  pomerami  sú  vám  bližšie,  než  naše.« 

»V  Dažiciach  musím  sa  uspokojiť  v  tých  kruhoch, 
ktoré  tam  mám;  ale  či  by  som  dla  náklonnosti  iným 
nedala  prednosť,  o  tom  nemôžete  vedeť,  a  teda  ani  ne- 
máte p  o  chybovať. « 

Zase  dlhšie  pomlčenie. 

»Slečna  Fedora,  musíte  mi  dovoliť  otázku,  ku  ktorej 

snáď  nepriznáte  mi  právo «  vzchopil  sa  zrazu,  keď 

ona  pobrala  sa  k  odchodu.  »Je  to  pravda,  že  kapitán 
BoUmann,  ako  počujem,  už  dávnejšie  nemá  prístupu 
k  vám  do  domu?« 

»Pravda,«  vetila,  hľadiac  dolu  pred  seba.  »Prečo 
on  to  chce  vedeť  ?«  myslela  pritom.  Sli  volným  krokom 
jeden  vedia  druhého  po  chodníku,  každý  čakajúc  od 
druhého  ďalšie  slová.  No  žiaden  nezapočínal,  len  biely 
piesok  škripel  im  pod  podošvami.  Až  keď  zbadali,  že 
zachodia  priďaleko  od  spoločnosti,  obrátili  sa  práve  tak 
povolno  nazad.  Zaspomenutý  kapitán  Bollmann  bol  velmi 
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driečny,  vychytený,  z  horedržanej  rodiny  pochodiaci  mladý 
dôstojník  jazdeckého  pluku  v  Dažiciach  ležiaceho,  a  počas 
Ivanovho  pobytu  tamže  veľmi  mal  sa  okolo  Fedory  An- 
geličovej,  hľadiac  si  ju  vydobyť  všemožným  usilovaním. 
Ona  nezamietala  jeho  dvorenie,  aspoň  nezdalo  sa,  žeby 
jej  bolo  nepríjemným.  Všeobecná  teda  bola  mienka,  že 
z  toho  vykvitne  zasnúbenie.  No  Ivan  aj  odchodil  z  Da- 
žic,  aj  pomer  nedospel  k  takému  dovŕšeniu. 

»Ked' je  tak,  tedy  vy  museli  ste  ho  zamietnuť,  alebo 
zamietnutie  do  výhľadu  mu  postaviť;  on  sám  od  seba 
nebol  by  sa  odtiahnul  — «  odhodlal  sa  konečne  Ivan 
k  dalšej  poznámke. 

Fedora  sotva  pozorovateľno ,  zanovito  pohodila 
strojnou  hlávkou. 

»Neviem,  či  snáď  staviate  sa  na  stranu  kapitána  a 
chcete  ma  karhať  pre  nestálosť,  alebo  viniť  z  márnivej 
jastrivosti,  —  no  tolko  mohli  by  ste  si  domy  sieť,  že, 
akže  odo  mňa  vyšla  pohnútka  proti  jeho  ďalšiemu  zbli- 
žovaniu sa,  mala  som  iste  k  tomu  akúsi  príčinu « 

vetila  trochu  rezko. 

»Torko  si  ja  domýšľam  —  ale  ja  by  som  rád  vedeť 
i  viac.  No  naskrze  nie  v  záujme  kapitána  — !«  vyznával 
Ivan  nevdojak. 

Na  tie  slová  jej  srdce  počalo  prudko  biť.  Že  si  on 
vzal  právo  takto  sa  jej  vyspytovať,  v  tom  väzela  prí- 
čina; a  tá  tušená  príčina  privádzala  ju  do  vlnenia,  že 
musela  sa  sobrať,  aby  to  nedala  znať  na  sebe.  Sobrala 
sa  k  odpovedi  ako  najmenej  povážlivej. 

»Najkrajnejšiu  príčinu  svojho  odtiahnutia  sa  môžem 
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ľahko  povedať:  presvedčila  som  sa,  že  kapitán  vidí  vo 
mne  iba  peňažnú  partiu.  Pre  moje  peniaze  zaprel  ná- 
klonnosť, ktorá  ho  ťahala  inam.  Neospravedlňuje  ma 
toto  dostatočne  ?« 

»Ba  áno  —  ačpráve,  ja  neverím,  žeby  kapitánovi 
i  okrem  peňazí   nebolo   záležalo  aj  na  vašej   osobe  — « 

»Nakorko  je  moja  osoba  nerozlučná  s  mojimi  pe- 
niazmi   « 

»Nie  tak,  ale  v  krajšom  smysle.  No  na  silu  vás 
o  tom  presviedčať  nebudem,  aby  ste  si  konečne  predsa 
nenamysleli,  že  hovorím  v  záujme  kapitána.  Jedine  dô- 
ležité je:  či  ste  vy  pod  nutnosťou  tohoto  kroku  trpeli 
a  či  nie  — ?« 

»Nebolel  ma,  čo  viem,  neslúži  mi  k  pochvale ;  lebo 
dokazuje,  že  dopustila  som  uchádzať  sa  o  seba  takému 
mužovi,  ku  ktorému  po  pravde  nepotiahlo  ma  srdce. 
No  so  začiatku  som  myslela,  že  ma  potiahne,  ale  ne- 
splnilo sa.  To  je  celá  vec.  Je  nie  príjemná,  ale  aspoň 
bolenie  srdca  nezanechala  ani  jemu  ani  mne,  a  pre  mňa 
je  natoľko  ešte  i  užitočná,  že  mám  z  nej  poučenie  na 
budúce.« 

» Aké  ?« 

»Ze  dievča,  s  ktorým  možno  počítať  na  značné 
peňažné  veno,  nesmie  si  namýšľať,  žeby  kto  uchádzal 
sa  o  ňu  čisto  zo  záľuby  pre  jej  osobu,  a  má  sa  uspo- 
kojiť s  tým,  že  dostene  muža  jedine  pre  peniaze . , . « 
riekla  natrpkasto. 

»Ak  vy  o  každom,  kto  na  budúce  snáď  bude  sa 
o  vás  uchádzať,    už  takto  smýšľate,   nuž  prežitý  prípad 
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s  kapitánom  predsa  stal  sa  vám  osudným,  lebo  otrávil 
vám  dobrú  myseľ,  vieru  v  šlachetnejšie  pohnútky  — « 
hovoril  on,  nie  bez  istej  stiesnenosti.  Ona  uhla  hlavou, 

»Sná(I  navyknem  podržať  dobrú  myseľ  i  pri  pove- 
domí toho,  že  popri  svojich  peniazoch  som  ja  sama  len 
vedľajšou  vecou, «  odtušila  vynúteno  ľahkým  tónom. 

»Akby  ste  tak  mysleli,  to  radšej  odhodte  svoje 
peniaze;  určite  svoje  dedictvo  na  akýsi  dobročinný 
cieľ !« 

»A  ja  čo?  —  S  nimi  pripravila  by  som  sa  o  všetku 
cenu  ?  kto  by  sa  potom  ešte  uchnul  o  mňa  ?« 

»Najprv  sa  ich  sprostite,  potom  avšak  i  svoje  osobné 
nároky  znížte  v  každom  ohľade  na  mieru  chudobného 
dievčaťa  —  a  potom  už  vidte,  či  sa  nikto  neuchne 
o  vás!«    hovoril  s  presviedčavým  dôrazom. 

Ona,  snád  aby  nedoznala,  že  jeho  slová  až  veľmi 
dobre  jej  padlý,  dala  sa  strhnúť  k  nepremyslenej  od- 
povedi : 

»Keby  to  sprostenie  sa  ich  nebolo  takou  ťažkou 
vecou,  stálo  by  to  za  próbu.  No  bojím  sa,  že  by  som 
bez  nich  predsa  ostala  nepovšimnutou ;  preto  radšej  po- 
držím si  svoje  peniaze,  aby  som  si  ich  pomocou  mohla 
snád  vziať  za  muža  toho,  koho  ja  budem  chceť  —  akže 
sa  vôbec  budem  chceť  vydať.  I  to  je  niečo  hodno  — 
však?«  Zasmiala  sa  núteno. 

On  znechuteným  výrazom  pozrel  dolu  k  nej.  Keby 
bola  hore  vzhliadla,  bola  by  napriek  šeru  videla,  že 
nevôľa  zatienila  mu  tvár. 
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»Ak  vám  bude  po  chuti  taký,  ktorý  len  pre  vaše 
peniaze  dá  sa  vám  vziať,  nuž  ja  nemám  viac  čo  pove- 
dať...«  preriekol  s  akousi  rozdráždenou  pohŕdavosťou. 
Z  jeho  tónu  bolo  vidno,  že  len-len  chcelo  sa  mu  ešte 
doložiť:  » —  ale  ja  tým  bedárom  nebudem.«  Potom 
míčky  kráčali  jeden  vedia  druhého  i  míčky  obrátili  sa 
na  určitom  mieste  nazad.  Len  piesok  zaškripel  pod  ka- 
ždým ich  krokom.  Hlahol  spoločnosti  sa  ich  nedotýkal, 
boli  úplne  do  seba  pohrúžení.  Ona  bola  zahanbená  jeho 
zavrátenim,  a  predsa  i  citila  akési  tajné  zadosťučinenie, 
z  ktorého  snáď  sama  nebola  by  sa  vedela  zodpovedať. 
»Hnevaj  sa,  nedbám:  hnevaj  sa  len! «  myslela.  On  zase 
podumal:  »Ja  iste  viem,  že  to  nemyslí  naozaj,  ale  ma 
predsa  hnevá,  že  s  nepeknosťou  sa  vystatuje. « 

Nestačili  akýmsi  novým  predmetom  podchytiť  roz- 
hovor, lebo  chodníkom  išla  im  oproti  Helena. 

»Akúsi  veľmi  mlčanlivú  prechádzku  prevádzate  — 
snáď  iba  zo  zdravotného  ohľadu?  poznamenala,  keď 
došla  k  nim. 

»Slečna  Fedora  povedala  naposledok  niečo,  čo  od- 
strašilo ma  od  ďalšieho  rozhovoru .... «  vyhováral  sa 
Ivan. 

»A  dostala  som  náležité  nezdvorilú  odpoveď,  akej 
nechcem  sa  viac  vystaviť,  preto  tiež  radšej  mlčím, «  do- 
tušila  ona. 

»Teda  som  vám,  ako  vidím,  velmi  vhod  prišla. 
Teba  hľadám,  Fedora:  grospapa  ťa  cituje  do  izby  — « 
obrátila  sa  Helena  k  sestre.  Táto  bez  odporu  išla  s  ňou 
osvetleným  priestorom  pomedzi  spoločnosť.  Každý  po- 
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díval  sa  na  dve  zrejmo  jedna  druhej  podobajúce  sa  se- 
stry, ktorých  zovňajší  zjav  vynikal  vždy  istou  oddielnou 
jemnosťou  viac  než  krásou,  a  mimovolne  upútal  zraky. 
Ľudovit  stál  so  svojím  švagrom  Antónim,  mútňan- 
ským  pri  stolíku,  okolo  ktorého  sedeli  sedliacki  členovia 
spoločnosti.  Shovárali  sa  veľmi  živo  o  akejsi  inšpektor- 
skej  volbe.  Ivan  sa  im  pripojil,  ale  nešlo  mu  hned  nájsť 
sa  do  ich  predmetu.  Hľadel  za  odchodiacimi  sestrami, 
jeho  tvár  nič  sa  pritom  nerozjasňovala.  Oľga,  shovára- 
júca  sa  s  Vlaszthom  a  mladým  Radóczim,  usmiala  sa 
im,  ako  prešly  popri  nej,  ale  ony  sa  nepristavily.  He- 
lena nechcela  nikomu  nadštrknúť,  prečo  sa  dnu  poná- 
hľajú; chcela,  aby  spoločnosť  bola  spevom  prekvapená. 
A  to  sa  jej  podarilo. 

O  chvíľu  zavznela  z  izby  klavírová  hra  a  zároveň 
s  ňou  vzniesol  sa  spevom  príjemný,  cvičený  ženský 
hlas  : 

Nebanovala  by,  keby  nemusela, 
keby  ťa  šuhajko,  rada  nevidela  — 

V  spoločnosti  razom  umíklo  i  najhorlivejšie  bese- 
do vanie;  jediný  mimovolný  pohyb  javil  sa  u  všetkých: 
každý  načúvajúc,  zdvihnul  hlavu.  Niektorí  i  povstávali 
so  svojich  miest  a  obstali  dva  polootvorené  obloky  kla- 
vírovej  izby.  Ľudovít  a  Ivan  stáli  tvárou  práve  proti 
nim.  Izbu  síce  nebolo  možno  prehliadnuť,  lebo  obloky 
boly  dosť  vysoko ;  ale  poneváč  klavír  stál  blízko  obloka, 
bolo  celkom  dobre  vidno,  že  Helena  sedí  pri  klavíri  a 
Fedora  stojí  pri  nej  chrbtom  do  izby  a  spieva. 

» —  Ved  ja  nebanujem,  že  tvoja  nebudem  — «  vzná- 
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salo  sa  ďalej,  dojemno  luby  hlas  neodolateľno  obsnúval 
sa  okolo  sŕdc,  a  každé  srdce  mäklo  v  tom  čarovnom 
obsnovaní.  Ivan  Ľaskár  hľadel  dnu,  upierajúc  zrak  na 
speváčku,  tvárou  k  obloku  obrátenú.  I  ona  práve  po- 
zrela von  —  rovno  do  jeho  očú.  Jej  zrak  naskutku  srazil 
sa  nadol  a  do  líc  nahlo  vystúpila  živá  farba. 

» —  Ale  len  banujem,  ako  ťa  zabudnem . .  , «  do- 
spievala hlasom  o  malé  poznanie  neistejšim. 

»Ešte  raz!  Ešte  prosíme!  Opakovať  —  opakovať !« 
ozývaly  sa  z  vonku  naliehavé  prosby.  Speváčka  opako- 
vala, ale  cez  ten  čas  von  oblokom  nepozrela.  Žatým 
dalej  spievala  trávnice  v  ich  rozmanitých  nápevoch,  ale 
jedna  nado  všetky  sa  jej  núkala,  a  ona  práve  tú  ne- 
milosrdne umlčala. 

»A  tvoju  najmilšiu :  ,Bože  môj,  Otče  môj,  čože  ma 
tak  tresceš?*,<<  napomenula  jej  ju  Helena,  ked  Fedora 
už  chcela  prejsť  na  iné  piesne.  I  Deman  tú  žiadal.  Fe- 
dora počúvla  s  divným  vnútorným  vzpieraním,  akého 
posiaľ  nikdy  nepocítila. 

Bože  môj,  Otče  môj,  čože  ma  tak  tresceš? 
koho  ja  rada  mám,  toho  mi  dať  nechceš... 

Spievala  ju,  snažiac  sa  opanovať  svoju  rozháraiiosť. 
Cítila,  že  slzy  natisly  sa  jej  do  očú,  i  nepozdvihla  zrak. 
Opravdová,  dojemná  žaloba  znela  z  toho  spevu  a  pre- 
niesla sa  na  každého  poslucháča. 

»To,  hla,  je  umelectvo  —  toľko  citu  vyraziť  tým 
krátkym  nápevom,  v  tých  málo  slovách !«  podivovali  sa 
jej  tam  von  šeptom. 

»A  to  je  naša  prostá  pieseň !«   bláhal  si  iný. 
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»Tu,   hla,   vidíme,    aké   sú  naše   piesne  krásne,  — 

len  keby  malý  viac  takýchto  pestovateliek «  mienil 

tretí. 

»Moja  žena  a  jej  sestra  náruživo  milujú  naše  piesne  í 
snáď  najviac  tie  urobily  ich  Slovenkami.  V  žiadnej  hudbe 
sa  toľko  necvičia,  ako  v  týchto  piesňach  — «  hovoril 
nato  Ľudovít,  nemálo  zakladajúc  si  v  tom. 

Ivan  podel  sa  kamsi ;  ked  Fedora,  dospievajúc,  letmo 
pozrela  von  oblokom,  nevidela  ho  na  predošlom  mieste. 
Zašiel  do  tône,  za  peň  ostatnej  lipy,  lakťom  zaprel  sa 
doň  a  hlavu  uložil  do  dlane.  Odtiaľto  chcel  počúvať 
spev,  ktorý  jeho  inak  dojímal,  než  ostatných.  Často  za- 
vdalo  sa  v  Dažiciach,  že  Fedoru  počul  spievať  —  ba 
i  sám  spievaval  s  ňou  —  a  predsa  jej  spev  ho  posial 
ešte  nikdy  takto  nevzrušil. 

Bože  môj,  Otče  môj,  čo  som  urobila: 
Chudobnej  matere  syna  zaľúbila . . . 
Chudobnej  matere,  chudobného  otca, 
a  ja  ho  nemôžem  vyhodiť  zo  srdca!  — 

dorážalo  k  nemu  zdráhavé  vyznanie  skrúšeného  srdca, 
v  ktorom  zápasila  chúlostivosť  s  úprimnosťou,  k  akej 
láska  nutieva.  Akokoľvek  bránil  sa  domýšľavosti,  jemu 
predsa  vnuklo  sa  presvedčenie,  že  tento  spev  k  nemu 
je  namerený,  spoločnosť  je  len  vedľajším  poslucháčom. 
Toto  je  dovŕšením  ich  rozhovoru  na  chodníku ;  je  mimo- 
volným  prejavením,  čo  skrývalo  sa  pod  jej  posmešnou 
trpkosťou,  ktorá  tak  nemilo  pôsobila  na  neho.  »Syn 
chudobnej  matere  —  chudobného  otca«  je  narážka  na 
jej  peňažitosť,    o  ktorej  bola  reč  na  chodníku.     Divno: 
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aké  to  dviženie  pocitov  rozprúdilo  sa  v  ňom!  On  o^ 
svojho  pobytu  v  Dažiciach  dobre  vedel,  že  jemnovzde- 
laná,  trochu  premaznaná  a  svoj  hlavá,  ale  vždy  z  ušľach- 
tilých pohnútok  vychodiaca  a  vždy  pôvabná  Fedora  až 
veTmi  zaviazla  mu  do  mysli.  Že  i  on  jej  nebol  ľahostaj- 
ným, to  tiež  dalo  sa  zbadať,  napriek  jej  zručnosti  v  zo- 
vňajšich,  vnútro  zahaľujúcich  spôsoboch;  no  predsa  po- 
siaľ nemohol  sa  odhodlať,  aby  si  ju  skutočne  vydobýval. 
Za  jedno,  idealistické  ponímanie  týchto  vecí  bolo  v  ňom 
tak  zakorenené,  že  priečilo  sa  mu  uchádzať  sa  o  dievča, 
ktoré  je  proti  nemu  nepomerne  bohaté,  —  iste  všetci 
známi  a  ľahko  i  ona  sama  mysleli  by,  že  ide  mu  práve 
len  o  jej  peniaze,  a  to  znechutilo  by  mu  celú  vec;  — 
za  druhé  však,  i  jej  navliekajúci  sa  pomer  s  kapitánom 
Bollmannom  nakladal  mu  držať  sa  stranou  a  nepovolovať 
skrsajúcej  náklonnosti.  Teraz,  pravda,  i  ten  pominutý 
pomer  ukázal  sa  mu  v  inom  svetle,  než  vtedy :  Fedora 
iste  nielen  netrpela  tým,  ked  mu  urobila  koniec,  ale 
bez  pochyby  bola  rada,  keď  našla  sa  i  na  vonok  platná 
zámienka  k  tomu.  Keby  on,  Ivan,  prv  bol  prišiel  do 
Dažíc,  pomer  s  kapitánom  vôbec  nebol  by  sa  ani  na- 
vliekol, lebo  Fedora  prv  bola  by  prišla  na  to,  že  nie  je 
to  BoUmann,  ku  ktorému  tiahne  ju  náklonnosť. 

Toto  všetko  prechodilo  mu  myslou,  ked  stál  opretý 
o  lipu  a  načúval  spevu.  Teraz  už  prešla  z  trávnic  na 
iné  piesne  a  jej  hlas  stával  sa  vždy  pevnejším,  sprostil 
sa  mútiacej  ho  pohnutosti.  »Ci  som  ja  nie  predsa  filister 
nejapný«  —  počal  sa  viniť  —  »že  som  vec  obťažil  so 
svojimi  prehnatými  ohľadmi,  a  všetku  ťažkosť  preborenia 

Proti  prúdu.  27 
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sa  cez  ne  ponechal  som  jej !  Ona  musí  premôcť  svoju 
chúlostivosť  i  hrdosť  a  uchádzať  sa  o  mňa  —  a  nie  ja 
o  ňu.     Ci   nemala   príčinu   k  tým  oželeným  slovám  na 

chodníku? «    V  ňom   razom   skrsla   vrelá   žiadosť 

poskytnúť  jej  čím  skôr  náležitého  zadosťučinenia  za 
všetko  to. 

V  tom  počul  s  viac  strán  volať  svoje  meno :  Olga- 
ho  vyhľadúvala,  aj  iní  jej  pomáhali.  Dostavil  sa  trochu 
nechutno,  nerád  sa  rozlúčil  s  nasnovanými  dumami.  Ale 
vec  bola  v  tom,  že  pán  Deman  dal  ho  prosiť,  aby  pri- 
šiel pomáhať  spievať.  To  nemohol  odopreť. 

Velká  časť  spoločnosti,  dolákaná  spevom,  bola  sa 
shrnula  do  veľkej  a  do  klavírovej  izby.  Keď  Ivan  do- 
šiel, pán  Deman  ho  priateFsky  karhal,  že  dá  sa  takto 
zvláštne  prosiť  k  spoluúčinkovaniu,  i  žiadal  ho,  aby 
spieval  s  Fedorou  tak,  ako .  to  v  Dažiciach  robievali. 
Oni  totižto  spievavali  každú  pieseň,  ktorá  sa  k  tomu 
hodila,  nie  razom  spolu,  ale  v  prívetoch  a  odvetách, 
na  spôsob  duetta. 

On  divno  sa  cítil,  akosi  chúlostivo,  no  nie  preto, 
že  mal  spievať  pred  spoločnosťou.  Viac  ráz  upieral 
zrak  na  Fedorinu  tvár,  ale  ona  nehľadela  na  neho, 
žiadneho  posmelenia  nedoznal  od  nej.  Práve  prijímala 
od  niektorých  pánov  pochvalu  za  svoj  spev  a  privonia- 
vala pritom  ruže,  ktoré  jej  on  v  záhrade  bol  odtrhnul. 
Pristúpil  k  nej,  aby  sa  dohovorili  o  spoločné  spievanie. 
Videl,  ako  jej  ťažko  padlo  pozreť  mu  teraz  do  očú,  stále 
vyhýbala  im,  akoby  mala  zlé,  svedomie  —  i  videl  po- 
tlačovanú  vzrušenosť   na  jej    bľadej  tvári,    čo  ešte  viac 
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išlo  mu  k  srdcu.  No  nič  z  toho  nevyrazilo  sa  na  po- 
vrch, všetky  k  nim  namerené  zraky  nič  nevysliedily  na 
ich  tvárach,  len  niekoľko  pochvalných  poznámok  sa  po- 
šepkalo na  driečneho,  hodného  mladého  Laskára  i  na 
jemnú,  bieloodetú  Fedoru. 

» —  Kde  si  bola,  kde  si  bola,  Anulienka  moja  — « 
započal  on  svojím  pekným  mužským  hlasom,  z  ktorého 
znela  miernená  sila.  Keď  vyspieval  prvú  sloku,  ona 
v  nasledujúcich  dvoch  mu  odpovedala  svojim  nežným, 
ľúbezným.  V  posledných  troch  v  každej  on  spieval 
otázku  a  ona  odpoveď,  ako  prichodilo.  Ked  dospievali, 
nastalo  tlieskanie  a  útočilo  sa  na  nich,  aby  opakovali. 
Oni  počúvli,  celkom  seriosne  berúc  svoju  spevácku 
úlohu.  Pán  Deman  mal  z  toho  najväčšie  potešenie, 
pekný  spev  ho  vždy  rozjaril. 

»Prosim:  ,Plače  dievča  — M«  zažiadal,  ked  si  po 
prvej  trochu  oddýchli. 

Prvú  sloku : 

Plače  dievča,  plače  dievča  na  doline, 
ej,  sobrali  ho  na  zeline,  na  zeline  — 

vyspievali  spolu,  i  tak  vedeli  svoje  hlasy  priviesť  do 
súzvuku.  A  potom  už  opytovanie  a  odpovedanie  strie- 
davo, ako  prichodilo,  a  dovŕšenie  sám  Ivan. 

Za  tou  žiadal  si  pán  Deman:  »Zo  suchého  javora 
voda  kvapká  — «  a  potom  ešte  viac  svojich  obľúbených, 
ktoré  Ivan  s  Fedorou  zvláštne  dobre  spievali.  Každú 
pieseň  museli  opakovať,  úľuba  vďačných  poslucháčov 
neznala  hraníc.  Konečne  Fedora  vystala  a  šla  si  sadnúť ; 
potom  niektoré  spieval  Ivan  sám. 
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VIII. 


Spoločnosť,  ktorá  pomaly  skoro  všetka  navrátila  sa 
do  velkej  izby,  bola  nenásytná  v  počúvaní.  No  nie  div : 
takého  pôžitku  nie  práve  zhusta  zvykne  sa  jej  dostávať. 
Dvere  od  klavírovej  do  veľkej  boly  do  korán  otvorené. 
Staršie  panie  posadaly  si  do  jednej  skupiny  a  šeptom 
besedovaly,  podjedným  požívajúc  i  lahodu  spevu.  Páni 
viedli  polohlasný  rozhovor  i  pretrhávané  vety  si  pri- 
volávali. Radóczi  Vendušová  tvár  svietila  oduševnením, 
modré  oči  mu  blýskaly,  nikam  nemohol  utlumiť  svoju 
rozjarenosť:  zakladajúc  si  ruku  za  ucho,  nezbedno  po- 
triasal hlavou,  ked  z  druhej  izby  zdarné  vyrazená,  za- 
vznela  oželená  zbojnícka :  ,Hej,  hore  háj,  dolu  háj,  hore 
hájom  chodník.« 

Jeho  žena  namerila  k  nemu  nemilý,  káravý  pozor, 
nechcela,  aby  sa  urobil  smiešnym. 

»Zena  moja,  nehnevaj  sa  —  kto  by  sa  pri  takom 
speve  mohol  hnevať !  Ja  som  veľmi  dobrej  vôle :  ale  ver 
mi,  že  nie  od  vína!«  odvetil  otvoreno  na  jej  tajné  po- 
kynutie a  dalej  sa  kochal  dojmom  spevu. 

»Už  môžeš  čakať,  že  čo  prvé  budeš  s  malým  Vil- 
mošom,  bude  ti  túto  pieseň  predspevovať«  —  riekla 
Maršinská  starej  Radócziéke.  »Venduš,  viem,  zajtra  mu 
ju  niekoľko  ráz  zaspieva,  a  ten  sa  ju  hneď  naučí.  To  je 
vždy  dobrej  vôle,  práve  ako  jeho  otec,  všetkých  nás 
rozveseľuje.« 

Stará  Radóczička  sa  usmievala,  celá  tvár  jej  znež- 
nela  pri  vzpomenutí  malého  vnuka.    »Verf  len  kedy  mi 
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ho  už  dáte  na  tých  niekolko  dni,  —  kedy  sa  toho  už 
dožijem!  Mriem  za  tým  chlapcom  a  nedoprajete  mi 
ho «  vy  citovala  Maršinskej. 

;>Vari   by   ti  starý   otec  bol   bez  neho,    čo  len  na 

jeden  deň a  ono  zase  od  otca  by  neodišlo.     Ti 

traja  držia  spolu,  že  nám  je  s  Irmou  niekedy  až  proti- 
veň.  Príd  ty  k  nám  na  niekoľko  dní,  aj  Jolanka  sa  ti 
už  usmeje  — «  hovorila  tá  a  zaviedlo  sa  z  toho  medzi 
nimi  dlhšie  vykladanie  o  vnúčatkách,  kým  sa  Venduš 
opoj  oval  spevom.  v 

Aj  Divický,  nevšimajúc  si  protipanského  ducha  pie- 
sne, prišiel  ňou  do  vytrženia,  hodil  svoj  klobúk  o  zem, 
a  ked  mu  ho  ktosi  zdvihnul  i  podal:  zase  ho  hodil  i 
veril  sa  tuho,  že  by  sa  i  on  bol  stal  takým  Jánošikom, 
keby  bol  žil  za  onej  doby. 

Eudmila  Križiaková  napodiv  ticho  sedela  pri  svo- 
jom mužovi  —  to  tiež  urobil  dojem  spevu.  Jej  chova- 
nica  sadla  si  neďaleko  nej  a  ostiechavý  Cervenka,  sám 
nevedel  ako,  našiel  sa  pri  tejto  i  zavše  prihovoril  sa  jej 
nejakou  poznámkou.  Počas  stolovania  pani  Križiaková 
svojou  veselou  žartovnosťou  i  jeho  nenechala  na  pokoji, 
preto  pocitil  k  nej  akúsi  vdačnú  dôveru  i  nabral  sme- 
losti zabávať  jej  príbuznú,  ktorá  nemala  tu  žiadnej  pri- 
meranej družky. 

V  záhrade  pomaly  nebolo  nikoho,  len  Savelský  a 
Vlasztha  ostali  ešte  pod  lipami.  Vlasztha  mienil,  že 
lepšie  lahodí  mu  spev  z  tejto  vzdialenosti,  než  z  blízka, 
a  vskutku  na  daleko   krásne   rozliehal  sa   Ivanov  cven- 
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džiaci   hlas,    v   piesni   k   sólovému   spevu   zvláštne    prí- 
hodnej : 

Hej,  lepšie  na  doline,  ako  na  rovine  : 
Hora  ma  počuje,  nič  nevyžaluje  atd. 

»To  dá  sa  dobre  počúvať;  tomu  i  rozmaznanej šie  obe- 
censtvo by  tlieskalo  — «  poznamenal  Vlasztha,  pozvoľna 
kúriac  svoju  jemnú  cigaru. 

»Táto  spoločnosť  je  asi  elitou  tvojho  národa  — 
alebo  aspoň  je  časťou  tej  elity  — «  riekol  zase  o  chviľu, 
kynúc  pritom  rukou  k  otvoreným  dverám  a  oblokom, 
cez  ktoré  bolo  vidno  dnu  zabávajúcich  sa.  Jeho  neza- 
bral spev  natoľko,  žeby  mu  bol  nedopustil  sledovať 
vlastné  reflexie.  »Je  to  spoločnosť  nie  špatná  ;  priznávam 
sa,  že  i  ja  necítim  sa  zle  v  nej  —  ba,  ked  vezmeme 
do  povahy,  že  pozostáva  zo  samej  nižšej  buržoasie  ne- 
odbytno  solídnych  mravov,  nuž  človeku  prichodí  diviť 
sa,  kde  berie  sa  v  nej  toľko  pôvabu,  —  no  ja  by  predsa 
rád  vedeť,  či  ona  tebe  úplne  zodpovedá;  či  v  chvíľach 
úprimného  sebasoznania  nezatúžiš  po  kruhoch,  v  kto- 
rých by  ti  vlastne  slušalo  pohybovať  sa,  slovom :  či 
niekedy  s  nechuťou  necítiš  ťarchu  a  nevďačnosť  úlohy, 
do  ktorej  vtiesňal  si  sa  svojou  neúprosnou  konsekvent- 
nosťou?  —  « 

Savelský  pozrel  na  pochybujúceho  priateľa,  pritom 
kmitnul  mu  v  očiach  záblesk  akéhosi  pokojného  úsmevu. 

»Zeby  táto  spoločnosť,  tvoriaca,  ako  si  sa  vyslovil, 
elitu  môjho  národa,  celkom  zodpovedala  akýmsi  ideál- 
nym pochopom  a  požiadavkám,  to  nemôžem  tvrdiť ;  no 
ja  ani  nie  som  tak  naivno  náročitý,  žeby  som  také  po- 


Digitized  by  VjOOQI^ 


423 

žiadavky  mal  na  trebárs  ktorú  spoločnosť.  Ľudia  nikde 
nie  sú  nadzemskými  bytosťami,  ľudské  krehkosti  hlásia 
sa  všade.  Ale  tolko  môžem  tvrdiť,  že  táto  spoločnosť 
je  mravne  zachovalá,  že  velký  fond  prirodzenej,  ač  nie 
dostatočne  vybrúsenej  umnosti  je  v  nej,  a  že  úprimne 
snaži  s'i  za  dobrým.  To  je  dosť,  aby  mi  bola  milou,  to 
nepripustí,  aby  som  mal  ťažké  chvíle  snád  oľutovania, 
že  dôsledne  idem  za  tým,  čo  za  pravé  uznávam  a  čo 
je  totožné  so  záujmami  tejto  spoločnosti.  Ja  v  tom 
práve  spokojný  som  s  ňou,  že  nespúšťa  sa  solídnych 
mravných  zásad;  i  velmi  si  žiadam,  aby  sa  ich  vždy 
pridŕžala,  sprostiac  sa  len  meravého  filisterstva,  nakolko 
ešte  väzí  v  ňom.  Ak  sa  jej  v  budúcnosti  podarí  dôjsť 
svojského  vzdelanostného  rozvoja  a  udržať  sa  mravne 
nezkazenou,  nuž  každý  b  ide  si  môcť  bláhať,  kto  octne 
sa  v  nej.  Pre  mňa  nie  ten  spoločenský  život  má  pô- 
vabu, v  ktorom  má  sa  za  svobodu,  ked  na  rozličné 
mravné  priestupky  hladí  sa  cez  prsty ;  a  v  kruhoch,  po 
ktorých  by  som,  dla  teba,  mal  túžiť,  je  viac-menej  tak.« 

»Vieš,  —  odpusť!  —  keby  sa  tebe  náhodou  ne- 
darilo vo  všetkom  tak,  ako  sa  ti  darí  pri  tvojom  prísno 
bezúhonnom  počínaní  si,  nuž  tiež  nehľadel  by  si  s  tak 
hrdej  výšky  na  tie  rozličné  mravné  priestupky  u  nás. 
Iste  bol  by  si  shovievavejši  k  nim  — «  nadmietnul 
Vlasztha. 

»Akže  sa  mi  darí,  nuž  je  otázka,  či  darí  sa  mi  ozaj 
len  »náhodou«,  a  či  nie  práve  pre  to  »prísno  bezúhonné 
počínanie  si«  — «  riekol  Savelský  v  istom  pevnom,  váž- 
nom sebavedomí.  »No  i  keby  sa  mi  nedarilo,  ja  jednako 
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i  vtedy  prial  bych  si  vždy  také  spoločenské  živly,  už 
nech  by  boly  zemianske,  nech  meštianske,  ktoré  snažily 
by  sa  dosiahnuť  pravú  duševnú  a  mravnú  svobodu,  to 
jest,  ktoré  pri  najvyššej  duševnej  rozvitosti,  v  každých 
olcolnostiach  a  vo  všetkom  počínaní  si  nepomýleno  pri- 
dŕžaly  by  sa  mravnostných  zákonov  z  vlastného,  vnú- 
torného popudu,  nie  len  pre  zovňajšie  zdanie.  Ze  ku 
ideálnej  dokonalosti  takého  stavu  neprivedie  sa  žiadna 
ľudská  spoločnosť,  to  viem,  —  no  že  táto  úprimnejšie 
snaží  sa  za  ním,  než  tá,  ktorú  som  opustil,  k  tomu  pre- 
svedčeniu musel  som  prísť,  a  tak  nemôžem  mať  ťažké 
chvíle  oľutovania,  že  pridal  som  sa  k  tejto. « 

?>A,  akby  slovenská  spoločnosť  došla  kedy  takých 
zovňajších  výdobytkov,  akých  došla  maďarská,  myslíš, 
žeby  bola  inakšia,  lepšia  — ?« 

»Na  čo  vyšla  terajšia  takrečená  rjiadarská  spoloč- 
nosť, na  to  slovenská  nemohla  by  vyjsť  ani  pri  možno 
najskvelejších  zovňajších  výdobytkoch,  preto,  poneváč 
ona  nepôjde  za  shrabovaním  cudzieho,  za  odnárodňo- 
vaním iných  pre  svoje  zveľadenie,  ale  chce  sa  rozvíjať 
len  na  svojom  vlastnom  koreni.  To  je  o  veľa  skrom- 
nejšie, ale  aj  o  veľa  istejšie,  a  v  tom  je  pre  ňu  základ 
lepšej  celistvej  mravnosti.  Na  tom  základe  dosiahne  ko- 
nečne, po  čom  sa  snaží:  aby  v  pokoji  mohla  žiť  svoj- 
ským žitím,  a  svoje  nižšie  vrstvy  aby  mohla  pojímať  do 
sv^ojho  vzdelanostného  rozvoj  a. « 

»Ak  sa  len  po  tom  snaží,  to  môže  dosiahnuť  pri 
veľkom  naprúžení  síl  —  —  ale  v  jedení  vraj  rastie 
apetít...<'    riekol    Vlasztha,   pomaly   oddialujúc    od  úst 


Digitizedby  VjOOQIC     ,^ 


425 

ruku  s  cigarou.  »Ja  bych  ti  vôbec  radil,  aby  si  sa  ne- 
uveril privelmi  v  čisto  idealistický  smer  svojej  spoloč- 
nosti. Ja  sice  nemôžem  ju  znať  tak  ako  ty,  ale  vidi  sa 
mi,  že  čo  mladšia  generácia,  to  viac  upúšťania  od  idea- 
listického stanoviska  otcov.  Vaša  mládež  usilovne  snaži 
sa  kopírovať  geniálnu  modernú  blaseovanosť,  i  vôbec 
suchorozumové,  materialistické  ponímanie  žitia.  A  bol 
by  aj  div,  keby  bolo  inak.« 

»To  vidím  i  ja.  Takým  prúdom  ťažko  je  odolať, 
ako  nákazlivým  nemociam ;  ale  u  nás  sa  to  nezakorení. 
My,  poneváč  v  našom  programme  národného  pozdvi- 
ženia  nenachádza  sa  taká  osudná  krivá  snaha,  ktorej 
povinne  podrobovali  by  sme  svedomie  i  cit  spravodli- 
vosti, ako  je  u  vás  madarisácia,  máme  nehatenú  voľnosť 
riadiť  smer  svojich  snáh  priamo  k  najlepšiemu,  a  máme 
moc  riadiť  podľa  toho  i  smer  ducha  svojej  mládeže.  Náš 
podrost  ustane  v  smiešnom  kopírovaní  cudzej  nemoce 
a  obráti  sa  k  čestnej,  užitočnej  činnosti,  akonáhle  sa 
zbadá,    že  možnosť  takej  činnosti  sám  si  má  vydobyť. « 

»A  aby  sa  na  tom  zbadal,  k  tomu  hlavne  ty  mu 
dopomôžeš  svojím  mocným  príkladom.  Potom  snád  už 
budeš  si  môcť  trôfať  previesť  so  svojím  táborom  i  jednu- 
druhú  politickú  akciu?  — « 

»K  značným  politickým  akciám  je  môj  tábor  nie 
dosť  zrelý,  v  tom  ohľade  našiel  som  mnoho  nehoto- 
vosti,  o  čom  ostatne  vopred  som  vedel.  Však  tomu 
tiež  niet  sa  čo  diviť :  vieme,  ako  mu  je  odnímaná  mož* 
nosť  politického  dejstvovania.  Bez  praxi  nikto  nestane 
sa  majstrom.     Pravda  že  k  tejto   praxi  sám  má  sa  do- 
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bijať  —  no  ja  nemôžem  ho  zrovna  odsúdiť,  že  to  ne- 
zvladuje,  ale  musím  zvolať  v  mene  celého  svojho  stavu : 
Moja  vina,  moja  vina!  —  lebo  odčesnuté  od  národa 
zemianstvo  uvrhlo  ho  svojou  spreneverilosťou  do  politi- 
ckej bezvládnosti  prv,  ako  by  sa  bol  stačil  spamätať 
sám  o  sebe.  Tak  teda  i  v  tomto  ohľade,  a  keby  môj 
národ  bol  politicky  ešte  vo  väčšej  miere  nezrelý,  nepri- 
znávam si  právo  preto  odhodiť  sa  od  neho,  ale  naopak : 
uznávam  za  svoju  povinnosť  napraviť  dedičné  previnenie, 
nakoľko  je  to  v  mojej  moci.  Ze  v  tom  len  veľmi  po- 
maly pôjdem  napred,  toho  som  si  povedomý,  ale  to 
ma  nemôže  odstrašiť.  Ja  nejdem  za  blýskavým  politi- 
ckým úspechom,  ale  zasadzujem  sa  za  skutočné,  naj- 
nutnejšie potreby  svojho  národa.  Politika  výbojov  je 
iná,  a  iná  je  politika  súrnej  sebaobrany.  Ak  moje  ko- 
nanie znamená  robenie  politiky,  nuž  moja  politika  ne- 
pochybne  je  najoprávnenejšia,  aká  len  môže  byť.  Ja 
politické  výčiny  nezamýšľam,  ale  že  mravných,  a  po 
istú  mieru  i  vecných  úspechov  dôjdem,  toho  som  si 
istý  —  a  za  to  hodno  mi  bojovať.  Toto  je  moje  krátke, 
opravdové  a,  myslím,  jasné  vyznanie.  Ak  na  tomto  zá- 
klade chcú  ma  vyhlasovať  za  národnostného  buriča,  za 
vlasti  nebezpečného  politického  agitátora,  to  nie  mňa 
biľagujú,  ale  biľagujú  streštené  názory,  aké  u  nás  dostaly 
sa  na  vrch.  Mňa  to  nevyrazí  z  nastúpeného  smeru. « 

»Ty  si,  ako  vidím,  pevno  zaujal  svoje  stanovisko  ; 
kým  teba  nikto  s  neho  neskláti,  dotiaľ  budem  veriť,  že 
predsa  jestvuje  v  človeku  zvláštna,  vysoká  sila  —  pravda, 
žiaľ,  len  v  jednom  medzi  tisícmi.    A  vskutku  tak  tuším, 
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že  tú  vieru  prichodí  mi  podržať  doživotne . . . «  riekol 
Vlasztha,  odhodil  polovykúrenú  cigaru  a  v  mimovornom 
hnutí  podal  ruku  Savelskému. 

»Mne  ako  vždy,  tak  i  teraz  prichodí  len  obdivovať 
ťa  — «  dodal  po  chvíli  už  zas  svojím  obvyklým  ľahkým 
tónom. 

»Obdivovanie  nežiadam,  lebo  konám  len  to,  čo 
sluší;  opravdu  však  pozdvihnutým  cítil  by  som  sa  i  vo 
svojej  osob^,  no  viac  ešte  vo  svojom  zemianskom  stave, 

keby  som  medzi  seberovnými  našiel  nasledovníkov « 

vetil  Savelský. 

»Ak  sa  takí  vyskytnú,  nuž  naučím  sa  ešte  veriť  i 
v  zázraky;  a  ked  teba  mám  pred  sebou,  nuž  konečne 
i  to  už  nezdá  sa  mi  neVnožným,«  dotušil  Vlasztha  a  vstal, 
pozerajúc  na  hodinky.  Cas  na  podiv  rýchlo  sa  míňal, 
bolo  už  na  dvanástu.  Poberal  sa  domov,  lebo  zajtra 
ráno,  dla  dohovoru  s  inými,  strojil  sa  kamsi  na  akúsi 
poľovačku.  Len  dnešný  večer  nechcel  premeškať  v  Ja- 
vorci. 

I  dnu  v  izbe  niektorí  nadvrhovali,  žeby  sa  mali  už 
odobrať,  ale  iní  ešte  nechceli  dopustiť,  žeby  tomu  už  bol 
čas.  Ivan  Laskár  len  pred  chvíľou  dospieval  bol:  ,Ka- 
maráci  mo]i,  kamaráci  moji,  tu  ma  nenechajce*  —  a  chuť 
do  počúvania  bola  ešte  nevyčerpaná.  No  hostia  z  ďal- 
ších strán  chceli  ku  svojmu  odjazdu  použiť  nočného 
vlaku ;  tí  už  nikam  nedali  sa  zadržať,  keď  chceli  na  čas 
dôjsť  na  rakytovskú  stanicu. 

Nastalo  srdečné  odoberanie  sa  od  domácich,  ďako- 
vanie s  obidvoch  strán,  príjemná  pochuť  miVo  prežitého 
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dňa  a  pozdvihujúce  povedomie  utužených  sväzkov  zá- 
važnej šieh  d  významu,  než  sväzky  púho  priateľské. 

O  polhodiny  uberal  sa  polojasnou  nocou  dlhý  rad 
vozíkov  po  ceste  od  Javorca  do  Rakytova  a  veseli  pa- 
sažieri od  jedného  do  druhého  privolávali  si,  čo  sa  im 
ešte  žiadalo. 

Mútňanskí  išli  do  Pieskovca,  len  dažicki  príbuzní 
ostali  v  Javorci  a  Ivan  Laskár  tiež  sotrvával  s  nimi. 

IX. 

Na  druhé  ráno,  hneď  po  brieždení,  dvorná  čeľaď 
zametala  senom  potrúsený  dvor,  vyzerajúci,  akoby  včera 
jarmok  bol  na  ňom  býval.  Cervenka  duril,  aby  všetko 
bolo  v  poriadku,  ked  pán  vstane  a  pôjde  po  prehliadke. 

Starý  Ondrej  dudral  pre  spustu,  akú  hosťovskí  ko- 
čišia  v  krme  narobili,  i  dohováral  Durovi  pre  priveľkú 
štedrosť.  No  Ďuro  staval  sa  nedotknuteľným,  on  osoboval 
si  vedeť,  čo  vyžaduje  postavenie  jeho  pánov. 

»Pán  rozkázali,  aby  sme  všetko  poriadne  opatrili  — 
každý  to  nemôže,  ale  my  to  môžeme !«  vytasil  sa 
s  vysoká. 

Ondrej  mu  vnikave  vysvetľoval  rozdiel  medzi  po- 
riadnym opatrením  a  medzi  bezporiadnou  mrhavosťou, 
ale  Ďuro  nechcel  prijať  žiadne  také  poučenie.  Striasol 
ho  so  seba  a  dobrú  vôľu  mu  nepokazilo.  Počal  radradom 
brať  pod  kritiku  kone,  ktoré  sa  včera  tu  nachodily  a, 
rozumie  sa,  žiadne  čestne  neobstály  pred  ním.  Z  fiaker- 
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ských  z  Rakytova  sa  len  vysmieval,  a  panské  z  Mar- 
šinej  zas  boly  mu  pritučné. 

»Ja  by  také  nechcel  poháňať  —  ja  jedného  môjho 
koňa  nedám  za  také  štyri. . .«  osvedčil  nesmierne  pyšno. 
On  vždy  doprial  si  toho,  pánove  kone  svojimi  menovať. 

Ženy  zase  kritisovaly  kočišov,  padaly  i  na  podiv 
vtipné  poznámky,  celá  spoločnosť  čeľadi  bola  dobrej 
vôle,  tým  viac,  poneváč  vedela,  že  dnes  ešte  neminú  ju 
dobré  raňajky  z  včerajších  pozostatkov. 

Dnu  do  velkej  izby,  strediska  to  domácej  spoloč- 
nosti, v  pozdnejšej  rannej  dobe  schodili  sa  pomaly  jedno 
za  druhým  hostia  i  domáci  ku  stolu  k  raňajkám  pripra- 
venému. 

Samí  prvší  dostavili  sa  starý  Laskár  a  professorová 
Laskárová.  Včera  nenašli  si  pokojnej  chvíle  poshovárať 
sa,  ako  by  sa  im  bolo  žiadalo,  nuž  teraz  si  to  nahra- 
dili. Domáce  panie  i  všetky  obsluhy  malý  v  každom 
kúte  plno  práce  dávať  zase  do  poriadku  všetko,  čo  sa 
včera  v  dome  na  ruby  obrátilo;  nuž  stará  mama  La- 
skárová predbežne  vzala  si  na  starosť  malú  Elušku,  va- 
rovala a  zabávala  ju,  i  chlapci  obskakovali  okolo  nej. 
Včera  nebolo  času  zaoberať  sa  s  vnúčatami,  ale  teraz 
chcela  sa  s  nimi  do  chuti  pokochať. 

»Tento  je  otcov  syn  a  tento  mamin  — «  pozname- 
nala o  chlapcoch,  podlá  toho,  ktorý  sa  na  koho  po- 
nášal, a  so  záľubou  pozerala  s  jedného  na  druhého.  Ale 
Vladimír  tuho  sa  hájil,  že  i  on  je  mamin. 

»Tu  všetko  chce  byť  len  mamino, «   riekol  Laskár. 
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»Ľudovít  sa  tiež  ubezpečuje,  že  jeho  dcéra  Oľga 
bude  sa  podobať  jeho  sestre  Olge.  Úveruje  sa  v  tom, 
lebo  si  to  praje  — «  poznamenala  s  úsmevom  Laskárová. 

»A  v  celku  ste  spokojní  s  Ľudovítovým  manžel- 
stvom ?«  prezvedal  sa  starký. 

»V  niečom  priala  by  som  si  Helenu  inakšou,  nám 
príhodnejšou,  —  no  keď  uvážim,  že  ona  je  schovaná 
v  celkom  iných  pomeroch,  nuž  musím  uznať,  že  druhá 
na  jej  mieste  bola  by  bez  pochyby  o  mnoho  horšia. 
Ona  je  v  celku  veľmi  dobrosrdečná  a  Ľudovítovi  úplne 
oddaná,  tak  že  ona  sa  mu  korí  a  nie  on  jej  — «  roz- 
právala professorová. 

»Len  aby  on  nebol  až  prichladný  —  to  neviedlo 
by  k  dobrému . . . «  starostil  sa  Laskár. 

»0n  ju  iste  rád  vidí,  ale  snád  má  za  užitočnejšie 
neukazovať  jej  to  priveľmi.  Snád  i  nechce,  aby  to  vyze- 
ralo, že  korí  sa  jej  pre  jej  majetnosť.  Ona  zase  práve 
preto,  že  svojou  majetnosťou  mnohé  výhody  mu  posky- 
tuje, snaží  sa  ukázať  jemu  i  svetu,  že  nerobí  si  z  toho 
zásluhy,  i  nepripočíta  si  to  za  zásluhu  ani  sama  pred 
sebou,  čo  zaiste  svedčí  o  ušľachtilom  smýšľaní.  On  po- 
mocou jej  majetnosti  má  voľné  ruky  k  mnohému  peknému 
účinkovaniu,  na  aké  nemohol  by  pomýšľať,  keby  bol 
v  stiesnených  hmotných  pomeroch.  A  ona  z  toho  má 
radosť.  Ľudovít  tuho  dal  sa  na  to,  kriesiť  okolo  seba 
slovenský  kruh  i  vydobývať  česť  slovenskému  menu  na 
takej  ztratenej  posícii,  ako  sú  Dažice,  a  ona  mu  je  v  tom 
po  svojom  spôsobe  úprimne  na  pomoci.  Nespokojní 
s  ňou  veru  nemôžeme  byť.  A  o  Ľudovítovi  naskrze  ne- 
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môže  sa  povedať,  žeby  si  bohatou  žeiibou  bol  chcel 
zabezpečiť  svoje  pohodlie,  lebo  on  práve  veľmi  mnoho 
pracuje  —  lenže  z  väčšej  časti  na  takom,  čo  jemu  nič 
nedonáša.« 

»Tak  má  byť;  tým  je  povinný,  ked  je  v  takom 
položení,  že  to  môže.  Keby  sa  na  to  nikto  nenašiel, 
zle  by  obstály  všetky  vyššie  záujmy. « 

Svokor  s  nevestou  sotva  stačili  prebrať  trochu  tieto 
rodinné  veci,  ked  s  domácim  pánom  vošiel  dnu  pán 
Deman  z  prechádzky  po  záhrade,  složil  pléd  so  seba  a 
pochvaľoval  si  príjemnosť  občerstvenia  na  rezkom,  ran- 
nom vzduchu. 

O  chviľu  i  Fedora  sa  dostavila.  Že  tiež  už  bola 
v  záhrade,  tomu  nasvedčoval  rosou  zajdený,  polorozvitý 
ružový  puk,  ktorý  mala  pripnutý  vo  svojich  leskločier- 
nych  vlasoch.  Bola  v  tmavozelenej  sukni,  nie  pridlhej, 
tak  že  mohla  ísť  v  nej  i  do  rosy,  a  malé  nôžky  mala 
opatrené  v  pevných,  remenných  botkách.  I  blúsu  mala 
teplú,  —  sýtočervenú  —  výtečne  pristala  jej  potem- 
nej  pleti. 

Ľudovít  a  Ivan  spolu  prišli;  Fedora  sotva  zdvihla 
oči,  —  bedlivé  sa  snažila  podržať  ľahostajný  výzor. 

»Bradá  si,  Fedka  —  čo  ti  je  ?«  napadlo  Ľudovítovi. 

»Nič  mi  je.  Trochu  ma  hlava  bolela,  ale  na  čer- 
stvom povetrí  mi  uľavilo, «  vetila  trochu  netrpelivo.  Ne- 
bolo jej  milé,  že  nachodili  ju  premenenou.  Však  na 
šťastie  odvrátila  sa  od  nej  pozornosť,  ked  vošly  dnu 
obidve  domáce  panie,    vľúdne  pozdravujúc  hostí. 
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Najpozdejšie  objavila  sa  Helena,  vo  veltni  elegantných, 
blado červených  ranných  šatách,  krášlených  skvostnými, 
nažltastými  čipkami.  Každý  vítal  ju  hlasným  prívetom 
i  vysmievali  ju  pre  dlhospáčstvo.  Ju  to  nemrzelo ;  vy- 
hovorila sa,  že  v  noci  nemohla  zaspať,  preto  teraz 
dlhšie  spala.  Dla  obyčaje  doma  zavedenej  polúbila  kaž- 
dého na  dobré  ráno,  počnúc  od  starého  Laskára,  len 
Savelský  a  Ivan  museli  si  sami  prísť  k  nej  pre  ten  ranný 
pozdrav.  Po  odbavení  tej  povinnosti  šla  sa  prilichotiť 
svojmu  mužovi,  sadnúc  si  mu  na  kolená.  Čosi  diev- 
čenský rozmilého  bolo  na  nej,  každý  ju  s  úsmevom 
pozoroval.  Len  Fedoru  nadišiel  pritom  divný  pocit 
akejsi  clivosti,  akejsi  bolastnej  neuspokojenosti.  Nechcela 
sa  s  tým  priznať  ani  sama  sebe,  ale  bolo  to  nahlo  na- 
padnuvšie  ju  závidenie  sestre,  že  tá  tak  bez  okúňania 
smie  si  tu  brať  do  nároku  rozličné  srdcumilé  oprávne- 
nosti rodinské.  Jej  všetci  tu  prítomní  sú  blízki  a  majú 
ju  za  svoju.  A  ona,  Fedora,  je  Heleninou  sestrou,  a 
predsa  o  koľko  je  im  všetkým  cudzejšia!  To  ju  bolelo  — 
a  to  predsa  ešte  nebolo  jadrom  jej  clivosti.  Tejto  noci 
temer  nič  nespala,  tak  mala  znepokojené  čuvy.  Usta- 
vične bol  jej  na  mysli  jej  krátky  rozhovor  s  Ivanom 
v  záhrade  —  tešil  ju  i  mrzel  ju.  Ivan  odvtedy  sa  jej 
ešte  neprihovoril,  vyjmúc  niečoho  nevyhnutného  v  spo- 
ločnosti —  bez  pochyby  že  ho  nadobro  odstrašila  svo- 
jím nepekným  osvedčením  v  záhrade.  Hnevalo  i  trápilo 
ju,  že  on  to  bral  seriósne.  Ci  on  nemohol  uhádnuť,  ako 

to  treba  ponímať? 

»Co  si  sa  tak  veľmi  pristrojila  ?  Tu  na  dedine  lepšie 
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obstojiš  s  jednoduchosťou  — «  riekol  Ľudovít  Helene 
polohlasno.  Dalo  sa  z  toho  vyčúť  karhanie;  jemu  ne- 
bolo milé,  že  ona  zrejmo  sa  líši  od  ostatných  skvost- 
ným odevom. 

»Ja  tu  nechcem  sa  nedbalej  šie  obliekať  ako  v  meste, 
lebo  to  by  vyzeralo,  akoby  som  Javorec  za  nič  ne- 
mala — «  dôvodila  ona  k  svojej  obrane.  »Práve  naopak : 
sem  sa  opatrím  najkrajšími  šatami,  lebo  tu  sa  chcem 
všetkým  páčiť. « 

Dostalo  sa  jej  uistenia,  že  tu  všetkým  sa  páči,  tre- 
bárs v  akých  šatách  by  bola,  a  Oľga  zaujala  sa  jej  v  jej 
smysle  proti  karhajúcemu  Ľudovítovi. 

» Vidí  š,  to  Olga  hovorí...!«  obrátila  sa  na  to  ví- 
ťazoslávne k  mužovi. 

»Tebe,  ako  dieťaťu,  povoluje  titernosti,  ale  ona 
sama  pohŕda  nimi . . . «  odvetil  on  neúprosno. 

»Vidíš,  aký  je  on«  —  počala  sa  Olge  ponosovať  — 
»so  všetkým  u  mňa  nespokojný ;  vo  všetkom  chcel  by 
mi  predpisy  dávať!  Povedz  mu  ty,  že  sa  to  nepatrí  na 
dobrého  muža,  —  ja  viem  iste,  že  tvoj  nie  je  taký,  ale 
lepší. « 

»Lenže  ten  aj  nemá  takú  detinskú,  premaznanú  že- 
nušku, ako  tvoj «  došla  jej  odpoved  od  vlastného 

starého  otca,   Demana. 

»Teda  ty  máš  nedobrého  muža  —  —  to  som  si 
veru  nemyslela . . . «  ľutovala  ju  Oľga  trochu  humori- 
stický. 

»Ty  neznáš  ho  tak,  ako  ja.  On  ti  niekedy  vie  byť 
až  tyranským,  ako  na  príklad  nedávno  — « 

Proti  prúdu.  28 
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»Nieže !«  zapovedal  on,  podňal  jej  hriadku  a  obrátil 
jej  tvár  k  sebe.  Ale  ona  nedala  sa  umlčať. 

»Musim  sa  niekomu  posťažovať,  aby  sa  mi  oblah- 
čilo.  Moji  doma  by  mi  iste  neuznali,  skorej  uznajú  mi 
tvoji.  A  ved  sme  tu  konečne  všetko  svoji  — «  oď 
vrávala. 

»Cujme  teda,  čoho  sa  to  dopustil;  vidno,  že  má 
zlé  svedomie !«  postavil  sa  i  Savelský  na  jej  stranu. 

»Nuž  toho,  na  čom  ste  sa  iste  už  aj  vy  pozasta- 
vili: že  totižto,  ked  dáme  peniaze  na  niektoré  národné 
ciele,  nuž  on  vždy  udá  moje  meno  a  nie  svoje  —  a  to 
je  nie  pekne.  Budete  si  potom  mysleť,  že  ja  tisnem  sa 
pred  neho.  Na  tom  sme  sa  nedávno  veľmi  poharkali,  a 
on  predsa  neu.stúpil  — «  rozpovedala  svoju  sťažnosť. 

»Tam  som  nemohol  ustúpiť.  Ty  si  štedrá  so  svo- 
jimi peniazmi,  je  len  po  pravde,  ked  idú  pod  tvojím 
menom  — «  ohradil  sa  seriósne. 

»Ale  keby  teba  nie,  by  som  ich  na  tie  ciele  ne- 
dávala —  teda  zásluha  je  predsa  len  tvoja !«  dôvodila 
ona  po  svojom. 

»Ja  myslim,  keby  som  sa  teraz  pominul,  ty  predsa 
neprestala  by  si  na  tie  ciele  dávať  —  — «  tvrdil  on. 

»Choď,  nehovor  mi  také  veci  o  pominutí!  Radšej 
už  míčky  pretrpím  tvoje  tyranstva,  nebudem  sa  nikomu 
ponosovať. . .« 

Savelský  vyhlásil  záležitosť  za  vybavenú  a  na  smie- 
renie  stránok  nalieval  koňaku  do  štíhlych ,  vysokých 
kališkov. 
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Helena  vzala  si  od  svokry  malú  Gabrielku,  nedba- 
júc, že  jej  pokrčí  skvostné  čipky,  a  bozkávala  ju,  vzpo- 
minajúc  si  pritom  na  svoju  vlastnú   dcérku. 

Fedore  zas  usadil  sa  na  lono  malý  Bohumil  i  žia- 
dal, aby  mu  vysvetľovala  obrázkovú  knižočku.  On  už 
sto  ráz  poprezeral  tie  obrázky,  ale  keď  mu  ich  kto  iný 
vysvedbval,  znovu  boly  mu  zaujímavé.  Ona  ochotne  sa 
s  ním  zaoberala,  to  jej  bolo  ľahšie,  ako  miešať  sa  do 
hovoru  ostatnej  spoločnosti.  Ani  svojho  koňaku  sa  ne- 
dotkla. 

»Vypi,  Fedka,  prestane  ťa  boleť  hlava !«  ponúkal 
ju  švagor  a  štrngol  svojím  kališkom  o  jej.  Ona  niečo 
odchlipla  a  postavila  kalištek  nazpäť. 

»Títo  dvaja  sú  nám  akejsi  zlej  vôle,  vyzerajú,  ani 
čoby  sa  boli  pohnevali «  rozumovala  Helena.  Spo- 
zorovala, že  aj  Ivan  je  zamlklý;  len  Vladimírovi  tu  i  tu 
dal  krátke  odpovede  na  neodbytné  otázky. 

Na  Ivanovi  skutočne  práve  tak  ťažilo  včerajšie  ne- 
dorozumenie s  Fedorou,  ako  na  nej.  Jemu  nadovšetko 
žiadalo  sa  pohovoriť  s  ňou  o  samote,  preto  vlastne  aj 
ostal  tu;  ale  k  tomu  ťažko  bolo  nájsť  nevynútenej  prí- 
ležitosti, a  len  dnes  mali  na  to  možnosť,  lebo  zajtra 
rozídu  sa  každý  svojou  stranou.  Ze  sa  bez  dorozumenia 
nesmejú  rozísť,  to  si  pevno  umienil.  Ale  prihovoriť  sa 
jej  teraz,  len  tak  pre  zdvorilostnú  obyčaj,  na  to  niako 
nemohol  sa  nakriatnuť. 

»Netreba  hned  zle  smýšľať  o  druhých«  —  usmial 
sa  na  Heleninu  poznámku  trochu  núteno.  »Slečnu  Fedoru 
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iste  boli  ešte  hlava,  to  je  dostatočná  príčina  k  nedobrej 
vôli,  a  ja  tiež  neviem  o  tom,  žeby  som  bol  nahnevaný. « 

»Ujček,  a  prečo  si  ty  s  tetou  Fedorou  netykáš  a 
voláš  ju  slečnou?  Je  ona  tebe  nie  tak  rodina  ako  nám?« 
Vladimír  chcel  zvedeť.  Jeho  pozornosti  máločo  ušlo. 

Ivan  nevedel  hneď  čo  odpovedať  na  tú  všetečnú 
otázku  a  krev  udrela  mu  trochu  do  tváre.  Všetci  sa 
usmievali,  Fedora  nepozrela  hore,  rozprávala  Bohumilovi 
o  akomsi  vtáčikovi  z  knižočky. 

»Divajte  sa,  Vladuš  má  pravdu !  Jemu  napadlo,  čo 

nám  už  dávno    malo   napadnúť «    ozvala   sa   živo 

Helena.  »Poslúchnite  takého  nevinného  napomenutia  a 
potykajte  si  naskutku,  —  to  by  sa  vám  jednako  už 
dávno  bolo  svedčalo !«  vyzvala  patričných. 

»Svorujete?«  Ivan  obrátil  sa  k  Fedore.  V  celku 
nebola  mu  vec  v  tomto  spôsobe  po  chuti,  ale  zo  zdvo- 
rilosti nesmel  sa  protiviť. 

»Nemám  nič  proti  tomu . . . «  odpovedala  ani  ochotne 
ani  neochotne.  Obrátila  zrak  v  jeho  stranu,  ale  nemohla 
ho  až  k  nemu  podniesť.  On  štmgol  svojím  kališkom 
o  jej.  ^ 

»Ci  to  len  tak?  Máte  sa  pekne  pobozkať,  ako  patrí 
sa  na  rodinu !«  usúdil  Ľudovít. 

»Potykať  si  i  bez  toho  môžeme !«  sponáhľala  sa 
Fedora  ohradiť  sa.    Teraz  jej  náhle  krev  udrela  do  líc. 

» Pristávaš  ?«  opýtal  sa  Ľudovít  bratanca. 

»Výslovnej  žiadosti  v  tomto  prípade  musím  sa  pod- 
robiť.« 


Digitized  by  VjOOQIC 


437 

Fedora  sa  upokojila.  Divno  poľakala  ju  zrazu 
skrsla  otázka,  no  chvalabohu,  riešila  sa  ľahko,  hlavne 
preto,  že  on  sa  choval,  ako  svedčilo,  A  predsa  hlásila 
sa  čosi-akási  nespokojnosť  u  nej  s  tým  jeho  bezúhonné 
slušným  pokračovaním . . , 

X. 

Po  obede  Savelský  vyviezol  Demana  a  ILudovita 
ku  svojim  vnovenazakladaným  lesom,  na  ktorých  si  veľa 
zakladal  a  rád  sa  popýšil  nimi  pred  prátelmi.  Páni  radi 
išli  užiť  peknú  jasennu  prirodu  do  vrchov;  Vladuš  vy- 
prosil sa  s  nimi  a  vyjednal  si  miesto  pri  Duroví,  ktorý 
zaväzoval  sa  dávať  na  neho  pozor,  ako  na  vlastné  oči. 

Panie  ostaly  radšej  doma.  Savelská  a  professorová 
poprialy  si  zaslúženej  šiesty,  Helena  a  Olga  prcniesly 
sa  do  záhrady  —  padlo  im  znamenite  v  úplnej  nenúte- 
nosti, po  žensky  pobesedovať  si  spolu.  Ivan  so  starým 
Laskárom  utiahli  sa  do  tohoto  izby,  starý  otec  rád  si 
dal  zovrubnejšie  vyrozprávať  od  vnuka,  ako  si  ten  po- 
čína v  novom  domove  a  ako  sa  mu  darí  tam. 

Fedora  od  samého  obedu  bola  neviditeľnou,  a  nikto 
jej  to  nemal  za  zle.  Bola  vyhovorená  tým,  že  sa  zle 
cíti.  Teraz,  ked  dve  mladé  panie  došlý  k  záhradnému 
domcu,  vyšla  im  z  neho  oproti  s  akousi  knižkou  v  ruke. 
Odľahlý  útulný  »Belvedér«  bol  znamenitým  miestočkom 
i  pre  tých,  ktorí  v  clivej  nálade  túžili  po  samote. 

»Ty  tu  čítaš,  Feda?  A  prestala  ťa  hlava  boleť?« 
prezvedala  sa  Helena. 
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»Trochu  som  driemala,  zdá  sa,  že  mi  je  lepšie, « 
vetila  tázaná,  nie  práve  potešeno  nad  ich  prítomnosťou. 

» Odpusť,  ak  sme  ťa  v  nečas  vyrušily!  ale  páni  vy- 
hŕkli nám  do  hory,  mamy  a  deti  spia,  nuž  i  my  zane- 
chaly  sme  spustnutý  dom  — «  vyhovorila  sa  Oľga. 

»Páni  vyhŕkli  do  hory . . . . «  i  to  neznelo  pote- 
šiteľne pre  Fedoru.  Budú  tam  iste  do  večera,  večer 
zase  všetci  spolu  vo  veľkej  izhe,  všetci  dohrej  vôle, 
shovorčivi  —  iba  ona  a  Ivan  v  tej  neprirodzenej  napnu- 
tostí.  Zajtra  pri  odohierke  podajú  si  slušne  ruky,  ne- 
pozrú jeden  na  druhého  a  —  rozidu  sa,  s  trpkou  ne- 
spokojnosťou v  srdci.  Táto  otupná  predstava  tanula  jej 
na  mysli  za  celú  chvíľu,  čo  ticho  sedela  pri  tých  dvoch. 

Že  len  vedela  vyriecť  včera  tie  nešťastné  slová, 
sebe  na  potrest!  A  on  že  mohol  byť  taký  nechápavý 
a  zarytý .  .  .  Ani  nevedela,  na  koho  sa  väčšmi  hnevá, 
či  na  neho,  či  na  seba.  I  živé  besedovanie  dvoch  švagrín 
bolo  jej  do  nestrpenia.  Rozumie  sa,  že  točilo  sa  najviac 
okolo  mužov  a  deti.  Fedore  v  tú  chviľu  zazdalo  sa,  že 
všetko  okolo  nej  je  šťastné,  vo  svojom  šťastí  bezstarostné 
a  proti  iným  bezohľadné ;  •  len  ona  sama  vytvorená  je 
zo  všetkého  šťastia.  Trpké  slzy  natisly  sa  jej  do  očú. 
Vstala  a  pomaly  oddialila  sa  od  dvoch  mladých  pani, 
aby  ani  ich  hlasy  nepočula. 

Keď  vyšla  na  široký  chodník,  rýchlejšie  pobrala  sa 
ním  rovno  k  domu,  nezastavila  sa  ani  pod  lipami,  ani 
v  altánke,  ani  vo  veľkej  izbe,  ale  išla  rovno  do  klaví- 
rovej  a  tam,  akoby  u  vyžiadaného  cieľa,  s  uspokojením 
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sadla  si  hned  pred  klavír.  Nezabudla  pozatvárať  všetky 
dvere,  aby  spiace  deti  a  mamy  nerušila  svojou  hrou. 
Počala  tichým  hlasom  jednu -druhú  pieseň,  aby 
svojej  tiesni  uľavila;  ale  zase  ulahodila  si  len  svojou 
včerajšou : 

Bože  môj,  Otče  môj,  čože  ma  tak  tresceš: 
Koho  ja  rada  mám,  toho  mi  dať  nechceš .  .  . 

No  nestihla  ju  dospievať,  keď  bez  hluku  otvorily 
sa  dvere  od  vedľajšej  izby  a  Ivan  Laskár  vošiel  dnu, 
neodvratno  k  nej  upierajúc  zraky.  Hudba  i  spev  razom 
odseknuto  prestaly,  speváčka  prudko  vstala  a  schviľu 
takmer  zmeraveno  hľadela  na  neho,  úžasne  rýchlo  zme- 
niac  farbu  v  tvári.  No  preriecť  nemohla  ani  hlásky. 

On  i  bez  premýšľania  musel  uhádnuť,  čo  to  nestre- 
žené  pohnutie  znamená.  Náhlivo  sa  jej  zbližil,  vystie- 
rajúc ruky  po  nej* 

»Fedora ja  som  hrozne  nejapný,  že  som  ťa 

tak  poľakal !  Ty  iste  si  nevedela,  že  som  ostal  doma  — 
však  ?«  On  nezabudol,  že  jej  smie  tykať,  a  ju  ešte  i  to 
do  väčšieho  vzrušenia  donášalo. 

» Všetko  jedno,  keď  som  aj  nevedela;  odo  mňa  je 
hlúpo,  že  som  sa  zľakla !«  vetila  hnevno,  zanovitým  ná- 
zvukom,  úsilno  vytrhnúc  sa  zo  svojho  ustrnutia.  » Akoby 
čo  strašného  bolo  na  tebe . . . «  dodala,  vynútiac  žar- 
tovný úsmev  na  tvár,  ktorý  sa  však  nevydaril. 

Ako  sa  bráni  a  stavia myslel  si  on,  pričom 

akýsi  úsmev  nežnej  útrpnosti  objavil  sa  mu  na  tvári. 
»Mne  žiada  sa  iného  vysvetlenia  dať  veci,  a  myslím,  že 
smiem  si  ju   tak  vysvetliť,    ako   sa  mi  žiada  — ^«  riekol 
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po  chvíli.  »Ja  nemohol  som  sa  zdržať  neprísť  sem,  ako 
začul  som  tvoj  spev;  od  večera  túžim  po  chvíľke,  kde 
by  som  s  tebou  o  samote  ipohol  prehovoríť.« 

Ona  sa  nehla,  ticho  stála  v  akomsi  očarovaní, 
v  očakávaní  čohosi  velkého,  vyžiadaného.  On,  neyyčka- 
júc  od  nej  slova,  pokračoval:  »Predovšetkým  chcem  ti 
povedať,  že  tvoja  včerajšia  nedobrá  výpoveď  o  sebe, 
ktorá  ma  zo  začiatku  veľmi  zarazila,  ma  viac  nemýli . . . « 

Ona  sklonila  hlavu.  To,  čo  povedal,  dalo  sa  na 
dvoje  vysvetliť. 

»Čo  by  ťa  mala  mýliť :  ty  nedáš  sa  vziať  od  žiadnej 

peňažnej  partie,  a  druhí  nech  si  robia,  ako  chcú « 

nadmietla. 

»To  je  pravda.  Ale  hlavná  vec  je  vlastne  tá,  že  ja 
od  včera  večera  mám  šťastné  tušenie,  podlá  ktorého  na 
isto  verím,  že  ja  vezmem  si  tú,  ktorú  chcem  —  trebárs 

by  bola   »peňažnou  partiou« «   znela  jeho   smelá 

odpoveď.  Oči  sa  mu  rozsvietily,  ako  hľadel  na  ňu,  a 
predsa  nebol  to  neskromný  výraz  v  nich.  Jej  tvár  sa 
zardievala. 

» A  si  si  toho  tak  istý,  že  sa  ti  ona  dá  vziať  —  ?« 
jej  hlas  znel  chúlostivo  a  nepozrela  hore,  ač  pokúsila 
sa  o  to. 

»Istý  som  si  toho  od  včera  večera,  ako  som  tvoj 
spev  počul,  keď  som  stál  tamto  pod  lipou.  Tvoja  pieseň 
ku  mne   hovorila,    len  ku  mne  —   ostatní   nevedia,    čo 

znamenala «   riekol  presvedčeno,    nahnul  sa,   aby 

zachytil  jej  pozor,  keďže  slova  mu  nepopriala.  Ale  ona 
ešte  hlbšie  sklonila  hlavu.     Chcel  ju  vziať  za  ruky,    ale 
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si  tie  utiahla  cez  hruď,  ako  robievajú  deti,  ked  chcú, 
aby  sa  ich  niekto  nedotknul. 

»Moja  pieseň  vzbudila  u  teba  milosrdenstvo,  —  ale 
milosrdenstvo  za  lásku  neprijímajú  —  — «  nadmietla 
ticho.  Pokorný  a  stiesnený  výraz  na  jej  tvári  bol  do- 
jemný. 

Ivan  potlačil  rýchly  pohyb  a  vetil  pevno: 

»Za  lásku  žiadajú  lásku :  i  ja  za  svoju  žiadam  tvoju !« 

»'A  úbohá  »peňažná  partia«  má  tomu  veriť ?« 

opýtala  sa,  teraz  už  zpriama  vnoriac  svoj  pozor  do  jeho. 

»A  či  by  mala  ozaj  takú  súboženú  mienku  o  sebe, 
žeby  to  nedržala  za  hodné  viery  — ?  To  bola  by  ne- 
šťastná skromnosť,  najnešťastnejšia  vzhľadom  na  mňa: 
lebo  akby  moja  »peňažná  partia«  mala  my  sieť,  že  jej 
osoba  nie  mi  je  od  všetkého  najmilšia,  nuž  by  som 
musel  odstúpiť  od  nej,  trebárs  by  sa  srdce  ako  vzpie- 
ralo . ,  . « 

Fedorine  čierne  oči  zažiarily  živou  nehou.  Neod- 
vratným, prudkým  pohybom  zdvihla  ruky  od  hrudi,  ob- 
jala ho  okolo  šije  a  náruživo  pritisla  sa  k  nemu,  obto- 
čená jeho  ramenami. 

»Ty  si  mi  uverila:  to  je  šťastie  pre  nás  oboch! 
Teraz  som  uvoľnený  a  všetko  je  dobre . . . «  riekol  vo 
veľkom,  radostnom  vzrušeni,  lubajúc  jej  čelo  i  vlasy. 

»Vidíš :  nie  som  taká  skromná,  ako  si  sa  nazdával. 
A  ešte  len  teraz  budem  si  mnoho  o  sebe  namýšľať,  ked 
si  si  ma  ty  zvolil !«  dodala  ona,  žáriac  šťastným  úsme- 
vom. Bola  akoby  premenená,  celkom  iná,  než  tá  Fedora, 
ktorá  pred  štvrť  hodinou  sem  vošla.  Všetky  dobré  hnutia 
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duše  silno  sa  hlásily  a  zlé  ztratily  sa  kamsi,   ani  znaku 

0  nich  nebadala.  Moc  lásky,  u  každého  kto  jej  je 
schopný,  vie  aspoň  na  chvíle  očistiť  dušu  od  všetkých 
škvŕn  a  tieňov  —  iste  v  tom  je  svrchovaný  moment 
blaha  u  milujúcich.  — 

»Ale  čo  myslíš,  že  rieknu  tvoji  rodičia,  keď  sa  ja 
budem  u  nich  o  teba  uchádzať ?«  prišlo  po  chvíli  jemu 
na  um. 

»To,  čo  riekli  Ľudovítovi,  ked  sa  o  Helenu  uchá- 
dzal. Čo  jej  mohli  k  vôli  urobiť,  to  urobia  i  mne.« 

»Ale  keď  teba  mám  zabezpečenú,  u  nich  až  potom 
sa  ohlásim,  keď  svoje  postavenie  celkom  upevním,  aby 
som  ich  dobrým  svedomím  mohol  uistiť,  že  už  môžem 
vydržať  vlastnú  domácnosť. « 

»Pristávam.  Viem,  že  to  vyžaduje  tvoja  chúlostivá 
hrdosť,  ktorou  trýznil  si  ma,  odkedy  moje  svevoľné 
srdce  za  tebou  sa  obrátilo.« 

»Ako  som  ťa  ňou  trýznil  ?« 

»Tak,  že  ani  najmenším  znakom  nedbal  si  o  moju 
priazeň,  i  nesnažil  si  sa  iných  vyhodiť  zo  sedla  —  — 
a  teraz  už  viem,  že  to  všetko  len  preto,  poneváč  som 
»peňažnou  partiou«.« 

»Áno.  Sama  musíš  uznať,  že  v  takých  pomeroch 
ťažko  mi  bolo  uchádzať  sa  o  teba.  Každý,  možno  i  vy 
sami   boli    by   ste   mi  podkladali    ziskuchtivé  pohnútky. 

1  takto  mnohí  to  urobia,  no  od  ďalších  si  toho  nepo- 
všíncinem,  keď  len  v  rodine  nenájde  miesta  takéto  upo- 
dozrievanie.« 
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»Kôby  som  bola  chudobná,  o  koľko  by  nám  bolo 
ľahšie  bývalo.  Tejto  noci,  keď  som  pre  náš  včerajší " 
výstup  nemohla  spať,  prenasledovaly  ma  rozličné  pred- 
stavy, ako  by  to  bolo  dobre,  keby  som  ti  chudobná 
bola  prišla  v  cestu,  —  aspoň  dotiaľ,  kým  by  si  ma  za 
svoju  nebol  zvolil,  ako  to  v  pohádkach  býva.  I  umie- 
nila  som  si,  že  ak  si  ma  predsa  zvolíš,  uskrovniť  svoje 
osobné  nároky  na  tú  mieru,  akoby  som  nemala  mimo- 
riadneho vena.  Ty  včera  v  našej  hádke  hnevno  si  mi 
nadhodil:  »Znižte  svoje  nároky  vo  všetkom  na  mieru 
chudobného  dievčaťa  a  potom  vidte,  či  sa  nikto  o  vás 
neuchne!«  —  to  mi  tak  zavŕtalo  v  hlave.  Počkaj  len: 
budeš  sa  dívať,  či  to  zo  mňa  nevystane!  Ľudovít  často 
dotazuje  sa  s  Helenou  pre  také  veci,  —  ty  so  mnou 
nebudeš  sa  museť.  Ja  vo  všetkom  chcem  sa  tebe  pri- 
spôsobiť.« 

Samá  oddanosť,  samé  dobré  úmysly  a  radostné 
predstavy  žiarily  jej  z  očú  i  skrásnily  jej  tvár.  Jej  srdcová 
štedrosť  lozprúdila  sa  tým  silnejšie,  že  dlho  bola  vo 
väzbe.  On  s  pohnutou  vďakou  tisnul  ku  svojim  ústam 
jej  malé,  jemné  rúčky. 

Oľga  bola  prvá,  ktorej  sdôverili  sa  so  svojou  bla- 
ženosťou, keď  o  polhodiny  našla  ich  spolu  sedeť  pred 
klavírom  zabratých  do  rozhovoru,  ktorý  niako  neponášal 
sa  na  obyčajný  rozhovor  o  ľahostajných  veciach.  Ostat- 
ným však  nechceli  ešte  nič  sdeliť,  pokým  najprv  neob- 
držia súhlas  Fedoriných  rodičov. 

^>Mne  sa .  vidí,  že  už  ako  dažický  gymnasista  si  mňa, 
malé  dievčatko,   nad  iných  zaujímal;    a   snáď  len  preto 
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nezalúbila  som  sa  do  belavého  slovenského  -študenta, 
že  on  sa  o  mňa  nikdy  neozrel  — «  pripomínala  medzi 
iným. 

Olga  by  ti  mohla  povedať,  koho  som  v  tie  časy 
rojčive  vzýval,  sťa  svoj  ideál  — «  usmial  sa  on,  pozrúc 
na  Oľgu.  Tá  nato  odišla  do  svojej  izby  a  o  chviľu 
vrátila  sa  s  háročkom  papieru,  na  ktorom  boly  spísané 
akési  veršíky  vetai  pekným,  bedlivým  písmom. 

»Tu  máš,  poznaj  jeho  vtedajšie  hriechy  a  nalož 
s  ním,  ako  ráčiš  — «  podávala  hároček  Fedore. 

Tá  predčítala  nadpis:   »Orge«  i  začiatok  verša: 

Ty  bola  si  mi  hviezdou  jasavou, 
Ty  bola  si  slncom  mojím   — 

»Nie,  nebudem  to  dalej  čítať,  žiarlivosť  by  ma  po- 
chytila.  Vieš,  keby  to  druhá  —  ale  ty  si  i  teraz  i  na- 
vždy zostaneš  ideálom,  s  ktorým  v  porovnaní  by  som 
ja  zle  obstála  — «  riekla  položartom  v  prostej  skrom- 
nosti a  podávala  hároček  Olge  nazpäť. 

»Neboj  sa  mňa,  dosť  skoro  uznáš  sama,  že  je  to 
zbytočná  obava.  Nebezpečným  ideálom  som  ja  iste 
nie  — «  odvetila  tá  rozveseleno. 

»Len  požehnaným  — «  dotvrdil  Ivan.  »Ja  povinný 
som  uznať,  že  tvoj  vplyv  na  môj  mravný  vývin  bol 
veľký  a  blahodarný.  A,  viem,  i  moja  Fedora  bude  ti 
povdačná  za  to,  čo  dobrého  skrslo  a  udržalo  sa  vo  mne 
tvojou  zásluhou.«  —  •-'- 

Ked  večer  celá  domáca  spoločnosť  zase  bola  pohro- 
made, každému  padol  do  očú  Fedorin  do  jasná  zmenený 
výzor,  i  tiež  Ivanova,  mimoriadnou  lúbeznosťou  obživená 
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nálada.  Ale  ked  potom,  na  žiadosť  ostatných,  zase  pri 
klavíri  spolu  spievali,  Fedora  nikomu,  ani  starému  otcovi 
Demanovi  nechcela  to  jedno  k  vôli  urobiť,  žeby  bola 
zaspievala  svoju  oblubenú: 

Bože  môj,  Otče  môj,  čože  ma  tak  tresceš? 
Koho  ja  rada  mám,  toho  mi  dať  nechceš . . . 

Tvrdila  naisto,  že  by  ju  teraz  nevedela  dobre  za- 
spievať. 

Dôvtipná  Helena  asi  počínala  tušiť  rozlúštenie  týchto 
zaujímavých  úkazov,  ale  predbežne  podržala  to  u  seba. 
Len  celkom  pod  pokrývkou  nadštrkla  o  tom  čosi  svojmu 
mužovi,  ako  patrí  sa  na  úprimnú  ženu.  — 

Keď  na  druhý  deň  mali  preč  odchodiť  z  Javorca, 
Ivan  s  Fedorou  v  záhrade,  bez  svedkov  odobrali  sa  je- 
den od  druhého ;  konečná  odobierka  v  prítomnosti  ostat- 
ných bola  len  tak  očistom.  No  i  tá,  pri  všetkom  strá- 
žení sa,  iste  vypadla  vrelejšie  nad  dosavádne,  lebo  Ľu- 
dovít nezdržal  sa  s  uspokojenosťou  poznamenať,  že  vče- 
rajšie potykanie  si,  patrne  vzbudilo  povedomie  rodinnej 
spriaznenosti  medzi  tými   dvoma.  — 

XL 

V  nasledujúcu  zimu  obadal  sa  neobyčajne  živý  ve- 
rejný ruch  po  celých  horných  krajoch.  Zavial  svieži 
vietor,  čo  ho  zvíril,  a  tento  nebolo  možno  udusiť,  alebo 
rozkazom  utíšiť.  Intelligencia  slovenská  všade  počala 
dvíhať  hlavu,  i  v  zaležaných  posial  kútoch,  a  domáhala 
sa  volnejšieho  dýchania  v  národnom  ohlade  pri  každej 
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nepatrnej  priležitosti,  ktorých  množstvo  predchodi  vo 
všednom  živote.  Meštianstvo  tiež  na  mnohých  miestach 
zbadalo  sa,  že  i  ono  môže  si  odhodlane  počínať,  keď 
len  chce  —  a  počínalo  si  podla  toho.  Aj  ľud  miestami 
už  dospieval  k  povedomiu,  že  i  on  môže  verejne  slovom 
prejaviť  svoju  vôIu.  Najviac  ozýval  sa  tam,  kde  v  ľudo- 
vých školách  ozlomkrky  sa  madarisuje,  i  menovite  tam, 
kde  v  slovenských  cirkvách  na  silu  vovádzajú  maďarské 
služby  Božie.  V  tejto  otázke  niektorí  farári  sostrojovali 
ľudové  shromaždenia ;  no  od  hora  zahrmel  prísny,  krátky 
zákaz  akýchkoľvek  ľudových  shromaždeni  —  k  velkému 
zadosťučineniu  všetkých  slúžnych,  ktorí  i  tak,  na  vlastnú 
zodpovednosť,  proti  povoleniam  zákona  potlačovali  ich. 
Ešte  i  miestne  konventy  vydržiavať  bolo  všemožne  pre- 
kážané,  ked  malý  pojednávať  o  tej  veci.  To  ľudu  bilo 
do  očú,  tým  väčšmi  upozorňoval  sa  na  vec,  a  tajné 
reptanie  bolo  na  dennom  poriadku  —  i  zjavné  bolo  čím 
diaľ  hustejším  úkazom.  Sami  najdivší  museli  doznať,  že 
nechuť  proti  maďarisácii  u  samého  ľudu  nemožno  odtajiť 
i  nemožno  už  nepovširnnúť  si  jej.  Ich  hnev  obrátil  sa 
proti  tým  farárom,  ktorí  svedomité  zaujímali  sa  ľudu. 
Niektorí  z  nich,  menovite  ktorí  mali  neprajných  inšpekto- 
rov alebo  susedov  na  »zásluhy«  upriamených,  boli  ob- 
žalovaní, pred  súd  hnaní,  ztrata  úradu  do  výhľadu  im 
postavená.  Ľud  tým  väčšmi  sa  na  to  upozorňoval,  všímal 
si  všetkého  s  neobyčajnou  čulosťou  a  so  záujmom  sliedil 
po  vysvetlení  takých  vecí,  ktoré  posiaľ  nedržal  za  po- 
trebné svojej  pozornosti.  Farári  držali  sa  pevno,  niektorí 
osvedčili,  že  ani  väzenie,  ani  ztrata  úradu  neodstraší  ich 
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od  cesty  svedomia.  Ľud  to  všetko  videl,  tvoril  si  svoju 
mienku  a  inštinktívne  predpokladal  pravdu  tam,  kde  je 
utrpenie. 

K  tomu  rýchlo  rozširovaly  sa  medzi  ľudom  bro- 
šúry,  srozumitelne  a  smelo  rozoberajúce  túto  otázku. 
Ľud  čítal  ich  zaujato,  preto  že  dotýkaly  sa  nábožen- 
stva. Ale  i  tie  boly  zakazované,  habané;  ich  pôvodcovia 
a  rozširovatelia  poiahovaní  na  zodpovednosť  i  trestaní. 
To  malo  za  následok,  že  vyskytla  sa  brošúra  nová, 
zpoza  hraníc  dopravená,  písaná  už  skutočne  poburujúcim 
spôsobom.  Politickým  vrchnosťam  preberala  driemoty, 
až  sa  im  v  očiach  ziskrilo,  lebo  nikam  nebolo  možno 
vystopovať,  kto  ju  rozširuje,  akokoľvek  prekutávanie 
bytov  u  podozrelých  bolo  na  dennom  poriadku.  Ani 
sami  rozširovatelia  vari  nevedeli  jeden  o  druhom,  tak 
boli  opatrní.  Ľudia  nachodili  si  ju  vo  dvoroch,  v  staj- 
niach, v  izbách  dnu  oblokom  pohodenú  —  ba  koľkoráz 
ženy  doniesly  ju  na  chrbte  v  koši  z  trhu,  bez  toho,  žeby 
boly  vedely,  kde  sa  tam  vzala.  A  pre  toto  tajnostné 
aoručenie  tým  dychtivejšie  bola  čítaná  a  vopred  ukrý- 
vaná pred  stopujúcimi  ju  prenasledovateľmi.  I  ktorí  ju 
od  strachu  pred  pokutou  spálili,  tí  si  najprv  dokonale 
zapamätali  jej  obsah.  Pre  toto  všetko  náramne  alarmo- 
valo sa  a  zúrilo  časopisectvo. 

Z  iných  l<Tajov  zase  vystrájaly  sa  petície  k  vláde 
o  školy,  akých  potreba  dávno  bola  naliehavá  a  predsa 
nepovšimnutá.  Isté  kraje,  vyznačujúce  sa  prebudilým 
meštianstvom,  žiadaly  zrušiť  meštianske  školy,  ktoré  sa 
dokázaly   neužitočnými,    a   na  ich   miesto  zaviesť  školy 
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priemyselné  s  náukosdelnou  rečou  slovenskou.  Iné  zas 
takže  žiadaly  školy  hospodárske,  prispôsobené  potrebám 
obecného  slovenského  roľníctva. 

I  stoličné  zasadnutia  v  Rakytove  bývalý  neobyčajne 
búrlivé.  Savelský  dôrazne  žiadal,  aby  z  výboru  bola 
vláde  podaná  žiadosť  o  založenie  gymnásia  v  Rakytove, 
s  náukosdelnou  rečou  slovenskou,  ktoré  malo  výhľadu 
udržať  sa  bez  podpory  štátu.  Sama  potreba  obecenstva 
by  ho  vydržala,  no  átát  nechby  si  podržal  dozor  naň. 
Tento  svoj  návrh  vedel  založiť  na  dôvodoch  tak  plat- 
ných, že  celá  vládnuca,  búrlivé  protestujúca  stoličná 
klika  nemohla  nájsť  kolko-tolko  platného  protidôvodu  — 
nuž  len  lomozom  ho  prekričala.  A  naplašila  sa  najväčšmi, 
ked  medzi  samým  zemianstvom,  pravda  len  medzi  tým, 
ktoré  nebolo  v  úradoch,  ani  na  ne  nečihalo,  našlo  sa 
hodne  viac  hlasov  za  Savelského  návrh,  než  by  bola  i 
len  z  daleka  predpokladala.  To  narobilo  povyku,  ač- 
práve  návrh  ten  v  ničom  neprekročil  skúpe  povolenie 
národnostného  zákona.  Rozumie  sa,  že  neprešiel.  Savel- 
ský  zaznačil  si  to  k  ostatným  zkúsenostiam  svojej  praxi, 
ako  v  Uhorsku  berie  sa  ohlad  na  tenže  zákon  —  a  ne- 
ustával domáhať  sa  ho  dalej. 

I  na  to  došlo,  že  voličia  rakytovského  okresu,  tak- 
mer z  osem  desatín  podpísaní,  naložili  svojmu  vyslan- 
covi, Vlasztha  Gáborovi,  aby  túto  žiadosť  viedol  pred 
snemom.  On  k  velikému  podiveniu  mnohých  to  i  urobil. 
Predostrel  vec  chladnokrevne,  nie  so  zápalom  za  ňu, 
ale  sťa  požiadavku  spravodlivosti  i  rozumnosti.  Zvíril 
tým  prudké  debatty  v  sneme,  kde,  pravda,  tiež  rozum- 
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nosť  prehlasovaná  bola  slepou  neprajnosťou.  Niekoľko 
pekných,  spravodlivých  hlasov  sa  predsa  ozvalo  —  to 
už  bolo  neslýchané!  —  ale  tie  boly  prehlušené  a  za 
»hríešne«  vykričané;  i  zamíkly  resignovano,  zahanbené 
vo  svojom  spravodlivom  vnuknutí,  v 

Savelský  ani  z  daleka  nebol  tým  sronený;  vedel 
vopred,  čo  sa  stane.  Ani  nebol  zastrašený  od  ďalšieho 
konania,  naopak:  bol  vždy  nad  mieru  zaneprázdnený. 
Mnoho  býval  preč  z  domu,  mnoho  návštev  prijímal 
z  bližšieho  i  z  dalšieho  okolia;  s  celou  vrstvou  mla- 
dých, odhodlaných  mužov  bol  v  stálych  stykoch,  mnoho 
listov  prijímal  i  z  dalších,  mimoslovenských  krajov  vlasti, 
i  tiež  sám  mnoho  dopisoval.  Olga  s  potešením  pozoro- 
vala, že  bol  pritom  v  bodrom,  podnikavom  rozpoložení, 
aké  len  zdarná  práca  zvykne  vyvolávať.  I  ona  dvojná- 
sobne naprúžila  sily,  aby  jeho  zastúpila  dla  možnosti 
pri  vlastných,  hospodárskych  dielach,  od  ktorých  časom 
velmi  bol  odťahovaný  svojou  verejnou  činnosťou. 

Ináč  zdanlivé  nič  sa  nezmenilo  vo  všednom  plynutí 
života,  a  predsa  akosi  každý  cítil  sa  dôležitejším,  užitoč- 
nejším, a  teda  i  uspokojenejším. 

Staručký  Laskár  prežíval  najviac  v  Javorci;  tam 
bola  príťažlivosť  pre  neho  najsilnejšia.  On  z  daleka  po- 
zoroval ten  neúsilný,  ale  čulý  vzruch,  cítil  sa  sladko 
uspokojeným  a  bol  plný  tichého  vzývania  pre  svojho 
zaťa  Savelského. 

Z  jaseni  boli  si  ho  vzali  mútňanskí  Antónovci  k  sebe, 
i  vnučka  Marina  chcela  ho  mať  na  dlhšie  vo  svojej  ro- 
dine.    Odtiar  vrátil  sa  bol  do  Rakytova,    ale  javorecké 

Proti  prúda.  2q 
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deti  neprestajne  spomínaly  tatušku,  a  menovite  čo  Via- 
noce sa  blížily,  boly  by  chcely  s  ním  sdielať  svoje  ra- 
dostné očakávania.  Ako  nastala  prvá  dobrá  sanica,  Sa- 
velský  k  veľkej  radosti  svojich  priviezol  ho  sebou,  keď 
po  inej  povinnosti  bol  v  Rakytove.  A  potom  už  ani 
počuť,   žeby|sviatky  inde  mal  stráviť  ako  u  nich ! 

I  skutočne  do  podrobná  tešil  sa  spolu  s  nimi  pod 
velkým  vianočným,  hojne  dobrými  vecmi  obvešaným 
stromkom,  ktorý  na  Štedrý  večer  zaskvel  sa  na  stole 
vprostred  veľkej  izby.  Tej  divotvornej  vianočnej  radosti 
nevyrovná  sa  žiadna  iná  v  detskom  živote.  Vladimír 
neprestával  sa  zaoberať  s  rýchlonôžkou,  svojím  to  via- 
nočným darom.  Otec  ukazoval  a  vysvetľoval  mu  spôsob, 
akým  treba  na  nej  jazdiť.  Teraz  už  len  aby  bola  jar, 
žeby  sa  záhradné  chodníky  sprostily  snahu. 

Bohumilovi  nestalo  zato  pozávideť  mu  ju,  on  na  to 
miesto  dostal  malý  kočiarik  s  koňmi,  ktorý  po  strune 
sám  vedel  bežať,  —  i  s  rachotením  vozil  v  ňom  po  izbe 
Eluškinu  bábu,  máločo  menšiu  od  samej  majiteľky.  Elu- 
ška  batolila  sa  za  nim,  smejúc  sa  a  plesajúc.  Boly  dnu 
privolané  i  všetky  slúhovské  deti,  Vladimír  a  Bohumil 
s  rozpálenými  od  vytrženia  líčkami  ochotne  a  -  štedro 
udielali  im  rozličné  sladké,  blýskavé  maškrtky  so  stromu. 
I  všetky  deti  z  dediny,  ktoré  do  kaštieľa  prišly  spievať, 
boly  dnu  vpúšťané  a  obdarované  orechami,  jablkami  i 
pečivom.  Ceľad  tiež  mala  príčinu  blahodariť  svojmu  šte- 
drému panstvu,  a  tak  vianočná  radosť  bola  všeobecná 
v  celom  panskom  dome,  i  dlho  žatým  potrvala  všetkým 
dobrá  chuť  po  nej. 
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Vladimír  ináč  chodil  už  do  školy,  celkom  udatné, 
s  knižnou  kapsou  na  chrbte.  Oľga  nechcela  svojim  de- 
ťom vziať  domáceho  učiteľa,  ale  za  dobré  uznala,  aby 
sa  učily  v  škole,  spolu  s  dedinskými  deťmi.  Také  detské 
školské  spolupreživanie  má  sväzujúcu  moc  na  celý  ostatný 
život.  Stará  Savelská  súhlasila  s  tým,  už  preto,  že  počas 
Vladimírovho  pobývania  v  škole  býva  vždy  väčšia  tichosť 
v  dome. 

Dedko  obyčajne  bavieval  sa  s  Bohumilom,  spoločne 
zaháňali  si  nudu  zimných  dní.  Stará  mama  najviac  oso- 
bovala si  Elušku  a  Vladimír  hľadal  porozumenie  nado- 
všetko u  mamy.  Otec,  keď  inými  vecmi  nebol  priveľmi 
zaujatý,  pre  okrianie  zaoberal  sa  so  všetkými,  však  naj- 
nežnejšie  s  Eluškou.  — 

Ale  niekoľko  týždňami  po  Vianociach  zrazu  ne- 
očakávane pomútilo  sa  im  ticho  -  spokojné  spolužitie: 
starý  Laskár  ochorel.  V  jednu  nedeľu,  keď  so  starou 
Savelskou  a  Oľgou  priviezol  sa  domov  z  pieskoveckého 
kostola,  ostal  zrazu  zle,  opadol  zo  síl  i  museli  ho  uložiť 
do  postele  a  poslali  pre  lekára.  Pri  všetkom  liečení  a 
bedlivej  opatere  nemohol  viac  prísť  k  predošlej  čer- 
stvosti, ktorú  na  podiv  bol  si  do  vysokého  veku  za- 
choval. Ked  aj  vstal  na  chvíľu  z  postele,  dlho  nevydržal 
hore.  Niekedy  i  zdal  sa  byť  lepšie,  ale  v  nasledujúci 
deň  zase  prišlo  horšie.  Časom  ho  zima  obchodila  a  ča- 
som horúčosť.  Na  dotazy  rodiny  doktor  Boháč  kývnul 
plecom:  »Najväčšia  choroba  je  tu  staroba.«  Ináč  spo- 
mínal akýsi  katar,  ktorý  by  vraj  mladý  človek  poľahky 
prestal,  ale  človek  v  tom  veku ... 
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Rodina  teda  pripravovala  sa  na  to,  že  staručký  otec 
neostane  už  dlho  pri  nej. 

Chorý  žiadnou  poznámkou  neprezradil,  či  tuši  ne- 
bezpečnosť svojho  stavu.  Bol  tichý  a  dojemno  trpelivý ; 
ked  prejavil  akú  starosť,  nuž  vždy  len  tú,  aby  svojim 
ošetrovateľom  nebol  priveľmi  na  ťarchu.  Oľga  vždy  mu 
to  vyvrávala  a  raz,  keď  bola  sama  u  neho,  pokľakla 
k  jeho  posteli  a  ľúbajúc  mu  fuku  hovorila  mu  na  takú 
obavu : 

»Tatuško  môj,  ved  ja  dákujem  Bohu,  že  môžem  vás 
vyopatrovať  vo  vašej  nemoci,  keo  je  už  raz  dopustená 
na  vás.  Tým  popriano  mi  je  odmeniť  sa  vám  aspoň 
čiastočkou  za  všetku  vašu  láskavosť,  za  nevypočítané 
dobrodenia,  ktoré  od  detinstva  naprijimala  som  od  vás. 
Rada  som  okolo  vás  —  len  keby  som  vám  mohla  po- 
môcť! — « 

» Verím  ti,  moje  milé,  drahé  dieťa,  lebo  ťa  znám. 
Teba  musí,  musí  Boh  požehnávať !  A  ku  mne  je  dobrý, 
že  dá  mi  byť  s  tebou  do  môjho  posledného  okamihu. 
1  tam,  na  druhom  svete,  kam  ma  povoláva,  budem  sa 
mu  o  tvoje  blaho  modliť . . . «  bola  na  to  jeho  vrúcna 
odpoved.  To  bolo  po  prvé,  čo  prejavil,  že  pomýšľa 
na  svoju  smrť. 

I  stará  pani  chodila  ho  viac  ráz  dňa  navštevovať. 
I  jej  hovoril  raz  s  chúlostivo  pokorným  úsmevom: 

»Vaša  Milosť  pani  sestra,  ráčte  mať  shovenie  so 
mnou ;  nemajte  mi  za  zle,  že  som  vám  narobil  nepokoja 
v  dome.     Keby  som    bol   vedel,   že  Boh   dopustí  teraz 
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chorobu  na  mňa ale  čože  robiť  proti  nemu!  Ráčte 

mať  láskavú  trpelivosť  so  mnou . . . « 

»Akože  to  hovoríte,    pán  otec taká   prosba 

ani  nemá  miesta!  Ja  dobre  viem,  ako  je  chorému  člo- 
veku —  ja  vám  viem  uznať.  1  keby  ste  nemali  tu  svoju 
vnučku,  i  vtedy  by  sme  vás  opatrili,  keby  na  to  prišlo. 
V  tom  si  nerobte  žiadnych  starosti,  len  nech  Boh  dá,  aby 
ste  zase  ozdraveli ... «  vetila  ona  vážno,  stojac  u  jeho 
postele  a  pomaly  prikyvujúc  hlavou. 

»Boh  vás  žehnaj  za  vašu  dobrotu ;  ja  sotva  vyzdra- 
viem  viac ;  môj  vek  už  i  tak  bol  neobyčajne  predĺžený. 
Hospodin  nech  naloží  so  mnou  ako  ráči . . . « 

»Všetci  sme  v  Jeho  ruke,  musíme  od  Neho  všetko 
vďačne  prijímať.  Vy  budte  presvedčený,  že  vás  radi  do 
konca  vyopatrujeme.« 

Savelskej  nešlo  na  licho  ho  potešovať,  že  ved  azda 
ozdravie  ešte,  to  sa  neshodovalo  s  jej  smýšlaním,  a  on, 
vo  svojej  oddanosti  Bohu,  ani  nebol  upriamený  na  také 
potešovanie. 

»Ja  nebudem  sa  vám  môcť  v  tom  odmeniť,  ale  Boh 
nenechá  vás  bez  odmeny . . . «  odvetil  skrúšeno. 

Olga  niekedy  priviedla  i  svoje  deti  k  jeho  posteli. 
On  hladkal  ich  po  hlávkach  a  opj^oval  sa  na  všeličo, 
čo  týkalo  sa  ich  drobných  záujmov.  Ony  neštebotaly 
tak  neviazano,  ako  predtým,  zarážalo  ich  neobv^'klé 
rozpoloženie  tatušku.  Vladimír  už  od  čeľade  sa  dopočul, 
že  to  s  ním  dobre  nevyzerá,  preto  tak  nemo  a  užasnuto 
pozerá  val  na  neho.  Bohumil  zas  polohlasno,  dôverne 
vyzvedal  sa  mamy:    »Prečo  je   tatuško  chorý?    A  kde 
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ho  boli  V  A  kedy  zase  bude  zdravý  a  nám  bude  roz- 
právky rozprávať?  — «  Ona,  tajac  slzu  v  oku,  odpove- 
dala mu  na  to  ako  najuspokojivejšie.  Chorý  s  patrným 
potešením  načúval  jeho  hlásku  i  prižmúril  oči,  spokojne 
sa  usmievajúc.  Bohumil  bol  jeho  miláčkom. 

Z  Rakytova  takmer  denne  chodili  ho  navštevovať, 
na  vozíku,  ktorý  lekára  dovážal  i  odvážal.  V  najbližšom 
čase  opovedali  sa  i  dažickí  —  vôbec  celé  príbuzenstvo, 
ktoré  bolo  s  Olgou  v  čulom  dopisovaní.  Chorý  nepre- 
stával o  všetko  sa  zaujímať,  nadovšetko  národné  záleži- 
tosti neprestajne  ho  zaneprazdňovaly.  Olga  predčitovala 
mu  noviny  a  Savelský  zavše  oznamoval  mu  zas  také 
veci,  ktoré  ani  do  novin  neprišly. 

Jedného  dňa,  keď  Savelský  bol  poprezeral  práve 
došlé  poštové  veci,  zvestoval  Olge  neradostnú  novinu, 
že  aj  Ivan  je  zažalo vaný  a  pred  súd  pohnatý  pre  »po- 
burovanie  rudu«.  Ivan  sám  dával  mu  o  tom  krátku  zvesť 
a  i  noviny  malý  dotyční  zprávu.  Jeho  prečin  záležal 
v  tom,  že  vo .  Vrankove  pri  Rúdniku,  v  čistoslovenskej 
cirkvi,  v  ktorej  Ivan  bol  zvoleným  a  s  protivenstvami 
potvrdeným  inšpektorom,  kde  seniorálna  vrchnosť  na- 
priek nechutí  ludu  tiež  usilovala  sa  nadiktovať  len  vraj 
niekolko  ráz  do  roka  maďarské  služby  Božie,  hovoril 
tomuto  verejne,  i  v  prítomnosti  samých  pokušitelov,  ako 
má  si  hájiť  právo  svojej  reči,  ako  nemá  sa  dať  hladkým 
slovám  oblúdiť  a  t.  p.  Hovoril  tak  smelo  a  presviedčavo, 
že  lud,  prijdúc  do  vlnenia,  odmietavými  slovami  odpravil 
zastrájania  a  nadmietky  protivnej  strany,  i  vôbec  ne- 
dobre  obrátil   sa   proti   nej,    tak   že   tí  páni   predbežne 
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museli  sa  utiahnuť.  No  zato  čím  skorej  pomstili  sa  na 
»poburovaterovi« :  v  rúdnickom  miestnom  časopise  štvali 
a  naliehali,  aby  »nebezpečný,  presmelený  mladý  burič« 
bol  príkladne  stíhaný  a  trestaný  na  odstrašenie  ostat- 
ných. A  tak  zle  sa  strojilo  na  neho,  nechýbali  ani  na- 
strojení kriví  svedkovia  zo  samého  yrankovského  ľudu, 
aby  sa  jeho  výpovediam  dal  prekrútený  význam.  On 
5ám  nič  dobrého  neočakával  na  seba.  I  krém  toho  bol 
v  podozrení  pôvodcovstva  daktorej  z  prenasledovaných 
brošúr. 

Ked  starému  Laskárovi  šetrne  oznámili  zvesť  o  Iva- 
novi, naskrze  nemalo  to  na  neho  zlý  účinok,  ako  sa 
boli  obávali. 

»Môj  hodný,  statný  syn!«  hovoril  si  pološeptom  a 
šťastný  úsmev  zjasnil  mu  opadnutú  tvár. 

Na  druhý  deň  prišla  Laskárová  z  Rakytova  a  po- 
tvrdila zvesť  o  Ivanovi.  Písal  rodičom  obšírne,  priniesla 
i  ten  list.  Išlo  to  veľmi  rýchlo,  protivníci  čím  skorej 
chceli  ho  »neškodným<K  urobiť,  preto  nemohol  bol  ro- 
dičov prv  pripraviť  na  úder.  Po  tie  časy  tak  sa  bolo  i 
viacerým  povodilo,  ale  proti  Ivanovi  bola  rozzúrenosť 
najväčšia. 

Starý  otec  dal  si  list  dva  razy  prečítať,  nevedel  sa 
dosť  natešiť  z  jeho  nezlaknutého,  mužno  odhodlaného 
tónu.  Aj  inkriminované  vety  z  Ivanovej  reči  dal  si  po- 
prečitovať. 

»Zle  je  s  našou  vlasťou,  ked  toto  stíhajú  ako  vlasti- 
zradný  hriech,  čo  každému  mali  by  nakladať  ako  svätú 
povinnosť . . .   Nám   malým  a  bezvládnym   pripadla   ne- 
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smierna  úloha  svojou  vernosťou  premôcť  blud  a  sebeckú 
zlovolnosť  mocných,  aby  vlasť  prišla  konečne  do  ustá- 
leného stavu  opravdovej  spokojnosti.  My  mali  berieme 
tú  ťažkú  úlohu  na  seba  a  veríme,  že  ju  prevedieme. 
Bohom  nám  je  nadelená.  Boh  nám  pomôže !« 

Jeho  oči  v  tichom  uveličeni  hladely  von  oblokom, 
do  jasného  neba. 

xn. 

o  niekoľko  dní  bolo  v  Javorci  poschodené  celé 
príbuzenstvo.  Z  Dažíc  prišli  všetci  Laskárovci,  aj  Fedora 
s  nimi.  I  z  Mútňan  a  z  Rakytova  pozdejšie  došli  všetci 
a  s  nimi  aj  Ivan.  Včera  bolo  jeho  súdne  pojec^návanie, 
rovno  z  neho  prišiel  medzi  svojich.  Už  včera  telegra- 
ficky oznámil,  čo  sa  mu  nameralo:  rok  väzenia. 

Fedora  bola  bladá  a  vyplakaná,  i  utiahla  sa  od 
spoločnosti  do  osobitnej  izby.  Ani  vtedy  nevyšla  von, 
ked  došli  rakytovskí  s  Ivanom.  Všetci  šli  k  starému 
Laskárovi,  jeho  izba  teraz  bývala  strediskom  domu.  Len 
Savelský  najviac  zaneprázdnený,  i  najviac  chybel  medzi 
svojimi. 

Bolo  prejímavé,  keď  odsúdený  vnuk  svital  sa  so 
starým  otcom:  zosobnená  mladosť,  plná  života,  s  od- 
umierajúcou starobou.  A  oba  boli  uveličeni,  pocit  chabej 
ľútosti  nenašiel  miesta  u  nich.  Starý  držal  sa  rúk  mla- 
dého a  obodroval  ho  i  bláhal  mu  vo  vrelých  výrazoch. 
I  matka  Ivanova,  ktorá  najťažšie  niesla  odsúdenie  syna, 
týmto  vidom  dala  sa  uniesť  k  vyššiemu  názoru  o  celej 
veci. 


Digitized  by  VjOOQIC  _ 

...  >-S?W^ 


457 

»Lutovať  ma  nemáte  prečo ;  len  to  jediné  ma  mrzí, 
že  bez  úžitku  budem  museť  prehliveť  ten  rok  — «  ho- 
voril on  sám. 

»Nebude  bez  úžitku! «  tvrdil  Ľudovít. 

Ivan  odlúčil  sa  od  loža  starého  otca  a  očima  hladal 
kohosi  medzi  prítomnými. 

»A  Fedora  neprišla  — ?«  pýtal  sa  v  neveriacnom 
udivení. 

»Ona  žalostí  vo  svojej  izbe...«  Oľga  dávala  mu 
vývod.  »Pod,  zavediem  ťa  k  nej.« 

Sotva  stihli  dvere  otvoriť,  Fedora,  celá  rozochvená, 
hodila  sa  Ivanovi  na  hrúd.  Olga  odišla,  aby  sa  mohli 
nemýleno  vyshovárať. 

»Rok  väzenia  —  —  celý  rok!  Bože  môj,  Bože 
môj ! . , . «  bolo  prvé,  čo  vyronilo  sa  z  jej  stiesnenej  hrudi. 

»Nieže  tak ved  je  to  nie  také  nešťastie !  Veď 

ja  nebudem  v  tmavom,  vlhkom  väzení,  v  spoločnosti 
žiab  ä  hadov,  ako  sa  to  rozpráva  v  desivých  povied- 
kach — «  potešoval  ju,  pohládzajúc  jej  hlavu,  na  jeho 
pleci  uloženú. 

»Ty  to  na  ľahko  berieš  a  mne  je  do  zúfania.  Rok 
väzenia. . .!     Ty  si  na  mňa  nemyslel,   ked  si  si  to  pri- 

tiahnul «   namietala   mu.     Bolasť  jej  pernami  po- 

trhávala. 

»Fedka,  akože  ty  to  chápeš?  Ci  sa  snáď  hanbíš 
za  mňa  pre  to  väzenie  — ?«  pozastavil  sa. 

»Oj,  choď,  —  ty  mňa  nechápeš!  Ja  viera,  že  vy- 
viedol si  akési  hrdinstvo ;  Šavelský  ťa  chváli  i  všetci  ťa 
oslavujú  —  ale   čo  je   mne   z  toho!     Ty   máš   byť  do 
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roka  väznený  —  —  ako  ja  to  prenesiem?!  Ja  by  som 
ťa  vykúpila  od  toho,  keby  — « 

On  zdvihnul  prst,  jeho  pozor  zarazil  jej  slová  na 
jazyku ;  ale  jej  prosebné,  uboleného  výrazu  oči  hned  ho 
usmierily.  Polúbil  ju  po  nich. 

»Vykúpiť  sa  nedám,  i  keby  tam  pristali  na  to.  Takú 
vec  peniazmi  vybaviť  bola  by  zbabelosť  a  nehodnosť,  — 
ty  to  musíš  pochopiť.  Kde  spravodlivosti  niet  pre  ňu, 
tam  jej  pravda  musí  sa  stvrdiť  utrpením  a  nie  peniazmi. 
Mojou  povinnosťou  je  V5^peť,    čo  som  raz  podniknul.« 

Ona  už  neprotirečila,  len  tichým  plačom  si  uľavo- 
vala. On  snažil  sa  dodať  jej  ducha  potešujúcimi  slovami. 
Ona  len  odpieravo  pokrúcala  hlavou  a  plakala  dalej. 

»Ked'  mi  vskutku  chceš  priniesť  obeť,  nuž  jediná 
je,  ktorá  by  mne  bola  najväčšou  útechou «  za- 
počal on  po  chvíli  váhavé.  Ona  bystro  podvihla  žialom 
uronenú  hlavu. 

»Ved'  povedz,  čo!«  ponúkla  ho  nedočkavo. 

»Staň  sa  mojou  ženou  už  teraz,  dajme  sa  sosobášiť 
bez  obvyklých  dlhých  príprav.  Ostaneš  i  nadalej  u  svo- 
jich rodičov,  kým  nebudem  svobodný,  ale  prídeš  ma 
niekedy  navštíviť  do  väzenia.  Hej?  Ako  snúbenici  ne- 
dovolili by  ti  to  rodičia  i  svet  —  ak  aj,  nuž  len  v  ob- 
medzenej miere  —  ako  moja  žena  budeš  to  môcť  urobiť 
bez  závady,  dla  vlastnej  vôle.  Mne  tým  preukážeš  naj- 
milšie dobrodenie  a  sebe  snád  tiež  oblahčíš  ten  ťažký 
rok ...  Či  hej  ?« 

Jej  i  prekvapenie,  i  radosť  i  nadšený  súhlas  za- 
svietily  v  očiach. 
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»0j,  áno;  tak  už  bude  všetko  dobre !«  vyriekla, 
vydýchnuc  si.  —  Slzy  razom  prestaly,  stiesnenosť  sa 
uvolnila. 

»Mysliš,  že  vymôžeš  od  rodičov  dovolenia  k  tomu  ?« 

»Vymôžem  iste.  Oni  nebudú  mať  tolkej  nemilosrd- 
nosti,  žeby  mi  to  odopreli !« 

On  so  vrel  ju  k  sebe  a  ďakoval  jej  dojato  i  vrelo. 
Ona  zrazu  z  predošlej  utrápenosti  cítila  sa  bezmierne 
šťastnou.  Ešte  nikdy  posial,  tak  ako  v  túto  ch  vílu  ne- 
pocítila  blažiacu  moc  povedomia,  že  je  jeho,  že  k  nemu 
patrí  v  šťastí  i  v  nešťastí,  ona  sama,  pred  všetkými 
ostatnými. 

»Podme  i  mojím  oznámiť,  čo  sme  uzavreli;  všetci 
budú  tomu  radi  — «  riekol,  vedúc  ju  sebou. 

Dnu  u  nemocného  po  odchode  Ivana  hovoril  tohoto 
otec,  ktorý  bol  prítomný  pri  včerajšom  súdnom  po- 
jednávaní : 

»0n  bol  by  mohol  obsiahnuť  umenšenie  trestu,  keby 
sa  bol  trochu  uchýlil  pred  súdom,  keby  bol  zdanlivé 
odvolal  povedané,  alebo  keby  bol  aspoň  sKbil,  že  viac 
v  podobnom  spôsobe  k  ludu  hovoriť  nebude.  Ale  on 
naopak  osvedčil  jasno,  že  dla  svojho  presvedčenia  ho- 
voril čistú  pravdu,  ktorá  žiadnej  zákonnej  ani  mravnej 
povinnosti  štátneho  občana  sa  neprotiví,  a  teda  zákon 
ju  stíhať  nemôže.  Keď  ju  napriek  tomu  stíhajú,  on  pre- 
močí musí  sa  poddať  —  no  musel  by  tak  hovoriť  i 
druhý  raz.  ^Kéby  sme  chceli,  i  pohurovat  hy  sme  vedeli^ 

a  to  s  úspechom no  slavný  súd  uzná,  že  skutočné 

poburovanie   celkom  inak  vyzerá,    než   naše,    na   samú 
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nutnosť  sa  obmedzujúce  bránenie  seba  — «  hovoril  smelo. 
Skutočne  bola  radosť  pozreť  na  neho.  Sostril  si  tým 
trest,  ale  nutno  riecť :  chvalabohu,  že  sa  tak  držal !  Pa- 
trne vynútil  si  úctu  i  u  tých,  ktorí  ho  odsúdili.« 

»Keby  sme  si  všetci  vždy  tak  počínali,  iste  by  sme 
došli  svojich  práv  —  a  čo  viac,  boli  by  sme  ich  aj 
hodni!«  stvrdil  Ľudovít, 

»Nový  rezký  závan  hýbe  národom,  ja  ho  osviežu- 
júcne  ipociťujem,  kedykoľvek  som  medzi  vami  —  čim 
dial  ostrejšie.  Tento  nemôže  sa  ztratiť  bez  trvanlivého 
účinku,  naši  synovia  azda  predsa  dosiahnu  to,  čo  sme 
my  dosiahnuť  túžili «  hovoril  professor  Laskár. 

»Tak  sa  zdá,  že  to,  čo  sme  od  mladi  verili  a  o  čom 
sme  na  starosť  takmer  už  počali  pochybovať,  predsa 
splní  sa  ešte  za  našich  dní :  národ  schápe  sa  k  skutoč- 
nému životu,  lebo  chápe  sa  k  seriósnej  borbe . . . «  do- 
svedčil pravotár  Laskár.  Starý  Laskár  z  postele  hľadel 
na  synov  s  tichospokojným  výrazom. 

»A  ja  dakujem  Bohu,  že  dal  mi  zahliadnuť  aspoň 
jeden  lúč  istej  nádeje,  že  už  splní  sa,  v  čo  veril  som 
po  celý  dlhý  život.  Koľkí  moji  spoluveriaci  a  spolu- 
túžiaci  vrstovníci  odobrali  sa  zo  života  bez  takej  po- 
techy !« 

»Otec  náš,  nespomínajte  svoj  odchod !  My  by  sme 
si  žiadali,  aby  ste  dožili  ešte  i  splnenie  toho,  v  čo  ste 
verili «  nadmietol  syn  pravotár. 

»Môj  syn,  mnohé  je,  čo  ma  púta  k  životu,  ale  ja 
viem  dobre,  že  som  už  na  odchode,  a  neprotivím  sa, 
ked  Hospodin  volá.  Ked  ja  nedožijem  splnenie  svojich 
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posvätných  túžieb,  dožijete  ho  vy,  alebo  dožijú  ho  vaše 
deti.  To  povedomie  nepripúšťa  nespokojnosť.« 

»Vy  ste  spokojný,  ale  my  nevieme  si  predstaviť, 
ako  budeme  bez  vás.  Budete  nám  chybeť  v  žiali  i  v  ra- 
dosti —  — « 

»Privyknete  bezo  mňa;  viem,  že  už  viac  bol  som 
vám  na  ťarchu,  než  na  pomoc,  ked  sa  tomu  aj  nechcete 
priznať.« 

»Otec  náš,  dobrým  duchom  ste  nám  boli  celej  ro- 
dine, nie  ťarchou . .  . «  professor  odvrával. 

»Zošlé  telo  na  ťarchu  je  sebe  aj  iným ;  a  akže  som 
vám  bol  dobrým  duchom,  ducha  môjho  môžete  zachovať 
medzi  sebou  i  ked  ma  tu  nebude . . . « 

»Zachováme  ho,  a  dá  Boh,  i  naše  deti!  Ony  sú 
už  dôležitejšími  držitetoi  idei  našich  otcov,  než  my, 
lebo  im  prichodí  uskutočniť  ich.  Nám  prichodilo  byť 
len  ich  prenášatelmi  s  jedného  pokolenia  na  druhé  — 
tretie. « 

»My  sa  ich  nespustíme,  nech  príde  na  nás  čokoľvek, 
i  nájdeme  si  cestu  k  uskutočneniu  ich  — «  osvedčoval 
Ľudovít.  Každému  žiadalo  sa  vzdať  odchádzajúcemu 
otcovi  slová  uznania  a  uspokojenia,  kým  ich  on  ešte 
môže  počuť.  On  ležal,  nehýbajúc  sa,  na  jeho  opadlej 
tvári  diela  jasnota  —  úsmevom  nedalo  sa  to  pomeno- 
vať. Zamysleno  hladely  jeho,  teraz  neobyčajne  velké 
oči,  hlboko  vpadnuté  pod  vypuklo  vysokým  čelom. 

»My  sme  čistým  srdcom  slúžili  svojej  svätej  veci  — 
aj  vy  jej  tak  slúžte.  V  čom  sme  my  pochybili,  tomu 
vyhnete  vy  podľa  nadobudnutej   zkúsenosti,   a   úspechy 
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nevystanú.,  ,«  hovorfl  zamyslene,    s  tou  istotou,    ktorá 
presviedča  bez  schválnosti. 

»My  jej  nedáme  zaspať.  V  obrane  a  vo  vydobývaní 
práv  neustaneme. « 

»A  predovšetkým  nedajte  hliveť  ludu  v  tupej  za- 
ostalosti. Dbajte  nielen  na  zovňajšiu  obranu,  ale  zároveň 
na  vnútorné  sošlachtenie  národa  —  — «  hovoril  chorý 
vždy  tým  nepremenno  vážnym,  akoby  do  seba  hľadia- 
cim pozorom.  Potom  siahnul  rukou  na  prikrývku  na 
prsiach  a  odhnúc  si  ju,  podvihnul  sa  namáhavé.  Naj- 
bližší priskočili  mu  k  pomoci,  no  už  bol  sa  posadil. 
Nevdojak  odstúpili  pred  neobyčajným  výrazom  v  jeho 
tvári,  zdalo  sa  im,  že  by  ho  urazili  svojím  dotknutím. 
On  složil  ruky  k  modlitbe. 

»Hospodine,  vzhliadni  na  môj  národ !«  vyrozumeli,  — 
potom  prešiel  do  tichého  pokračovania  modlitby.  Ne* 
odolal  ešte  raz  predostreť  Bohu  svoje  čisté  žiadosti 
ohladom  svojho  národa,  ktoré  boly  najvyššími  žiado- 
sťami jeho  života.  Nikto  ho  neprerušil,  všetci  bez  slova 
hladeli  na  neho. 

Ivan  s  Fedorou  bolí  vošli  dnu  a  ostali  stáť  za  Ľud- 
milou, ktorá  neprestajne  utierala  si  slzy.  Len  Olga  bez 
šumu  vyprostila  sa  od  svojich  chlapcov,  ktorí  o  ňu 
opretí  veľkými  očami  hľadeli  na  dedka,  a  šla  tomuto 
napraviť  hlavnice  i  podržať  pod  nimi  vystreté  rameno, 
aby  mal  istejšiu  oporu.  Lavnúčko,  ako  duch,  prisadla 
na  kraj  postele,  ale  on  to  predsa  očul.  Otvoril  oči  a 
obrátil  k  nej  tvár. 
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»Moja,  prečo  sa   tolko  ustávaš? «  Jeho  hlas 

bol  prebratý  nežnosťou. 

»Aby  vám  bolo  lepšie  --«  vetila  tiež  tak,  prihnúc 
tvár  k  nemu. 

»Mne  je  dobre  —  vy  neviete,  ako  mi  je.  Ľahko  a 
volno.  Všetko,  čo  ma  svieralo,  ustupuje,  nič  ma  netlačí. 
Neviem,  odkiaľ  ide  svetlo,  ale  jasno  je  predo  mnou . . . 
To  je  cesta,  ktorou  uberám  sa  k  svojmu  Tvorcovi... « 

Zase  prižmúril  oči  a  z  tváre  predsa  svietila  jasnota. 
Duch  sa  mu  rozjaril  a  prebral  i  mdlé  telo.  Neodolal 
žiadosti  hovorenia. 

»0d  vás  sa  odlučujem,  ale  ani  to  nebolí ;  lebo  viem, 
že  prídete  za  mnou,  ked  tu  dokonáte  svoju  úlohu.  Zite 
v  láske  a  viery  v  dobro  sa  nespúšťajte,  nuž  nebudete 
márne  žiť.  Viera  1  láska  je  od  samého  Boha,  a  čo  je 
od  Boha,  to  nesklame.  To  oblažuje  v  každom  položení, 
zjasňuje  i  časné  umieranie . . . « 

Hovorenie   vám   poškodí,   prenamáhate   sa « 

professor  nezdržal  sa  napomenúť  otca. 

»Môj  syn,  mne  už  nič  nemôže  poškodiť  — «  odvetil 
on  s  tichým  úsmevom.  »Dobre  mi  je,  že  ešte  na  osta- 
tok vidím  vás  všetkých  okolo  seba  a  že  môžem  sa  vám 
prihovoriť.« 

Jeho  pozor  s  výrazom  lásky  putoval  po  všetkých, 
ani  jedného  neobišiel,  až  pristavil  sa  na  Vladimírovi, 
ktorý,  sám  nevedel  ako,  dostavil  sa  bol  ku  samej  po- 
steli a  v  sebazapomenutí  načúval  dedkovým  slovám. 
Bohumil  stál  pri  ňom,  držiac  sa  maminých  šiat.  V  tvári 
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chorého  zostupňoval  sa  výraz  nežnosti;  zdvihnul  ruku 
a  pohládzal  temená  chlapcov  i  hovoril  im  láskavé  slová. 

Malý  Bohumil  vzal  dedkovu  ruku  a  lúbajúc  po- 
cmuknul  ju,  hľadiac  skúmavo  na  neho,  či  mu  tým  ula- 
hodil.  On  vycítil  láskavosť  a  chcel  sa  hned  odmeniť 
za  ňu.  Na  Vladimirovej  tvári  zračil  sa  zápas  silného 
pohnutia. 

»Tatuško,  tatuško,  mne  je  veľmi  ľúto !«  zvolal  zrazu, 
hodil  sa  tvárou  na  posteľ  a  rozplakal  sa  ťažoblivo,  až 
ho  celého  potriasalo.  Tatuško  pohladkal  ho  ešte  chlá- 
cholive,  mama  privinula  ho  k  sebe  a  odviedla  ho  preč. 

»I  nám  udeľte  svojho  požehnania !«  žiadal  Ivan,  ve- 
dúci svoju  nevestu  k  posteli  nemocného.  »Moja  Fedora 
prosí,  aby  ste  ju  prijali  za  dcéru :  v  najbližšom  čase,  prv 
ako  ja  nastúpim  väzenie,  chce  sa  stať  mojou  ženou.« 

Všetci  prekvap eno  pozreli  na  nich.  Starček  prikyvnul 
hlavou  i  na  porozumenie  i  na  prisvedčenie.  Mladý  pár 
pokľaknul  k  jeho  posteli,  beľavá  mužská  a  počerná  žen- 
ská hlava  sklonily  sa  spolu,  ked  starý  otec  položil  na 
ne  svoju  žehnajúcu  ruku. 

»Moje  deti,  v  smutný  čas  sa  soberáte :  medzi  smrť 
a  žalár  pripadne  vaša  svadba.  Ale  po  tej  zkúške  svitnú 
vám  tým  radostnejšie  dni;  tak  zaslúžené  šťastie  budete 
si  lepšie  ceniť. « 

»Ja  by  som  bola  spokojná,  len  keby  som  mohla 
všetko  s  ním  spolu  snášať.  Teraz  znám  len  jedinú  snahu : 
aby  som  sa  stala  jeho  hodnou  ženou,  i  aby  som  sa  stala 
hodným  členom  vašej  rodiny  — «  osvedčila  Fedora. 
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o  chvilu  mladý  pár  bol  obstúpený  celou  rodinou, 
všetka  pozornosť  preniesla  sa  naň  a  Fedora  mohla  videť, 
ako  vďačne  je  prijatá  do  jej  kruhu.  — 

Pozdejšie  nemocný  upadnul  do  nespokojného  polo- 
sna,  hmatkal  okolo  seba  a  hovoril  nesúvislé  slová.  Keď 
pod  večer  prišiel  doktor  Boháč,  hneď  od  dverí  pozorne 
prizrel  sa  svojmu  pacientovi,  a  keď  mu  omakal  tepnu, 
prikývnul  si  hlavou,  akoby  na  dotvrdenie  akejsi  nevy- 
slovenej domnenky. 

»Ako  je  s  ním?  Dnes  zdal  sa  byť  celkom  pri 
silách  — «  prezvedal  sa  ticho  professor.  Boháč  kývnul 
plecom. 

» Videl  vás  všetkých  okolo  seba,  nuž  sa  vzpružil. 
To  bolo  také  posledné  vzplanutie,  ale  teraz  nastalo  už 
aj  posledné  utíšenie.  Blíži  sa  ku  koncu,  k  povedomiu 
sotva  viac  príde.  Ten,  môže  sa  povedať,  spokojne  od- 
chodí  z  tohoto  života.  Keby  si  ja  moho)  vyjednať  takú 
smrť,  vyjednal  bych  si  ju.« 


Ešte  ani  týždeň  neminul,  keď  na  javoreckoni  cinto- 
ríne v  železnej  ohrade  vedia  novších  hrobov,  v  ktorých 
pod  ťažkými  kameňmi  spočívali  Savelskovci ,  povstal 
z  pôdy  sňahom  pokrytej  vnove  nasypaný  hrob.  Skrom- 
nému mužovi  nezemianskeho  rodu  po  smrti  dostalo  sa 
spočívať  medzi  hrdými  zemanmi  rodu  starodávneho,  tak 
ako  jeho  krev  v  žijúcom  potomstve  miešala  sa  s  krvou 
týchže  starých  zemanov.  A  terajšia  pani  javoreckého 
panského  domu,   jeho  vnučka,    každého   dňa    pri  chodila 

Proti  prúdu.  ^q 
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so  svojimi  deťmi  k  jeho  hrobu,  okrášliť  ho  sviežim  kve- 
tom a  prinášať  vdaku  i  posvätnú  rozpomienku  tamdnu 
spočivajúcemu. 

Na  pohrab  boly  prišly  celé  zástupy  z  okolia,  me- 
novite z  Rakytova  takmer  všetko  meštianstvo.  Zriedka 
býva  kto  s  takou  opravdovou  a  všeobecnou  oddanosťou 
sprevádzaný  ku  hrobu,  s  akou  bol  sprevádzaný  tento 
tichý,  skromný  starec.  Rakytovania  skoro  za  krivdu  si 
považovali,  že  nebude  spočívať  u  nich,  medzi  ktorými 
žil  a  účinkoval  svojim  neokázalým,  ale  požehnaným 
spôsobom ;  ktorí  všetci  považovali  si  ho  akoby  za  otca. 

Vladimir  ťažko  preniesol  odlúčenie  sa  deda ;  bol  to 
prvý  otriasajúci  dojem  v  jeho  mladom  žití.  V  nesmaza- 
telnej  rozpomienke  ostala  mu  jeho  tvár,  v  smrtnom  po- 
koji stuhnutá;  i  nevýslovné  clivý  pocit,  ktorý  ho  nad- 
išiel, ked  ten  nekonečne  trpeli vý  a  láskavý  dedko,  ku 
ktorému  vždy  obracal  sa  so  všetkým,  čo  mal  na  srdci, 
už  neobzrel  sa  viac  na  neho,  ani  sa  mu  neohlásil,  ani 
sa  len  nehnul.  Bolo  to  i  tušenie,  že  v  tejto  stuhnutej 
postave  zašiel  mu  navždy  celý  jeden  svet  lásky. 

Bohumil  lahko  sa  uspokojil  tj'^m,  že  tatuško  je 
v  nebi  u  Pána  Boha  a  tam  že  mu  je  veľmi  dobre.  Často 
ho  spomínal  a  predpokladal,  že  zase  s  neba  pride  dolu 
k  nim. 

»Ci  dnes  už  pride  tatuško  ?«  opytoval  sa  každý  deň 
znovu. 

»Tatuško  už  viac  sem  nepríde,  ale  my  pôjdeme  za 
ním  dakedy  —  no  len  tak  dostaneme  sa  k  nemu,  ak 
budeme  i  my  taki  dobrí,  ako  en  vždy  býval. . .«  odvetí 
mama  nato. 
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v  krátkom  čase  po  pohrabe  slávil  sa  u  Angeličov 
v  Dažiciach  pri  tichosti  a  v  najužšom  rodinnom  kruhu 
sňatok  dcéry  Fedory  s  Ivanom  Laskárom.  Krém  domá- 
cich boli  prítomní  Savelskovci  i  všetci  Laskárovci.  Celá 
svadba  mala  nezvyklo  vážny,  neveselý  náter,  ačkolvek 
k  tejto  príležitosti  odstránil  sa  smútočný  odev  za  sta- 
rým Laskárom.  Matka  mladého  zaťa  slzila  ustavične,  čo 
málo  srovnávalo  sa  ináč  s  jej  povahou.  Jej  syn  dobyl 
si  nevestu,  ktorú  budú  mu  závideť;  a  ona  veruže  tiež 
rada  je  tomu  —  ale  povedomie,  že  po  svadbe  čaká 
na  neho  ten  nešťastný  žalár,  kalilo  jej  radosť,  ani  na 
chvílu  nedopustilo  jej  byť  spokojnou. 

Pani  Angeličová  s  jemnou  šetrnosťou  mala  sa  k  nej, 
ač  veru  i  ona  sama  bola  by  si  žiadala  v  inakšom  roz- 
položení veci  sláviť  svadbu  dcérinu.  Tej  zasnúbeniu  sa 
s  Ivanom  neprotivila  sa;  ako  jednej  tak  i  druhej  dcére 
popriala  ísť  za  srdcom.  I  teraz  neprotivila  sa  Fedorinej 
žiadosti,  aby  svadba  bola  ešte  pred  väzením;  ba  zod- 
povedalo to  i  jej  vlastnému  cíteniu.  Angelič  a  Deman 
síce  boli  za  to,  aby  snúbenci  so  svadbou  čakali,  až  bude 
po  väzení,  no  v  rodinných  uzavieraniach  tohoto  druhu 
obyčajne  ženské  prebily  so  svojou  vôľou.  Muž  a  otec 
k  tomu  ešte  vytýkali  pani  Angeličovej,  že  čím  dial  je 
povolnejšou  matkou,  pomaly  že  bude  sa  riadiť  už  len 
vôľou  svojich  dcér;  po  pravde  teda,  že  deje  sa  to,  čo 
dcéry  chcú. 
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»Moje  dcéry  nežiadajú  nič  neslušného «  ohra- 
dila ona  seba  aj  ich,  a  previedlo  sa,  čo  chcely. 

Mladi  uprostred  viac-menej  utrápenej  rodiny  cítili 
sa  šťastno  i  vyčítali  si  to  z  očú  jeden  druhému.  Takto- 
priskorené  dosiahnutie  ich  túžieb  v  tak  neobyčajných 
okolnostiach  budilo  v  nich  zvláštny  pocit  tichého  vy- 
trženia. Fedora  blado  vyzerala,  takmer  ako  jej  ťažkej 
bielohodbabné  šaty.  Pohnutie,  ktoré  dnes  zavládlo  ňou, 
nebolo  veselé,  ani  nie  prosté  istej  stiesnenosti  —  a  predsa 
bolo  úchvatne  blažené.  Jej  oddanosť  svojmu  nastávajú- 
cemu mužovi  mala  takmer  fanatickú  príchuť.  U  neho 
zase  nad*  ostatnými  pocitmi  vládla  horúca  vdaka  za  tú 
jej  oddanosť;  v  terajších  okolnostiach  mu  nesmierne 
dobre  padla  i  mala  moc  zapúdiť  všetky  nemilé  výhľady 
do  najbližšej  budúcnosti.  Boli  vždy  spolu,  zdalo  sa  im, 
že  majú  si  mnoho  povedať,  a  nenašli  slov  k  tomu.  Mali 
skúpo  nameraný  čas  pokochať  sa  takto  jeden  s  dru- 
hým: Ivan  už  zajtra  musel  odchodiť  do  S — ského  štát- 
neho väzenia.  Fedora  sľúbila  mu  každodenne  písať,  — 
on  jej  nemôže  len  suché  zprávy  podávať,  lebo  nebude 
mu  chutiť  predostierať  správcovi  väzenia  to,  čo  by  jej. 
chcel  písať. 

Ked  neveľký  svadobný  sprievod,  všetko  na  najele- 
gantnejších po  vozoch,  hrčal  dlhou  ulicou  ku  kostolnému 
námestiu,  Dažičania  v  tázavom  podivení  so  všetkých 
strán  dívali  sa  za  ním,  ako  za  zázračným  zjavom;  lebo- 
medzi  obecenstvo  nebol  ešte  preniknul  žiaden  chýr,  žeby 
sa  Angeličova  dcéra  mala  vydávať.  Niektorí  najzveda- 
vejší sponáhľali  sa  do  kostola,    byť  svedkami  nepredví- 
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danej  udalosti  —  i  dobehli  zase  k  slovenskému  sobášu. 
Je  to  predsa  hrozné,  čo  sa  ti  Laskárovci  opovažujú: 
toto  je  už  tretí  slovenský  sobáš  z  vyšších  meštianskych 
kruhov  v  Dažiciach,  a  vždy  vo ,  spojení  s  Laskárovci ! 
Ked  sa  tak  priamia  na  slovenský  sobáš,  prečo  nejdú 
na  niektorú  susednú  dedinu  dať  sa  sobášiť?  Ale  nie: 
oni  práve  tu,  v  Dažiciach  chcú  sa  preukázať  a  odvažujú 

sa  takto  urážať  vlastenecké  city  obyvateľstva  mesta 

je  to  impertinentná  vyzývavosť . . . ! 

Len  nižšia  vrstva  diváctva,  nakolko  napochytro 
našla  sa  v  kostole,  s  nepovedomým  uspokojením  brala 
v  známosť,  že  tá  reč,  ktorou  ona  hovorí,  predsa  nie  je 
«šte  celkom  zapovrhnutá  i  u  vyšších,  ked  hla,  vnučka 
pána  Demana,  najbohatšieho  človeka  na  širokom  okolí, 
a  i  ten  driečny,  hrdo  vyzerajúci  mladý  zať  dajú  sa  so- 
bášiť v  tejže  reči. 

Hned  po  sobáši  rozletel  sa  chýr  po  celom  meste, 
ie  Fedora  Angeličová  práve  stala  sa  ženou  toho  istého 
Laskára,  ktorý  pre  poburovanie  proti  madarskej  národ- 
nosti odsúdený  je  do  väzenia  —  a  do  večera  ani  ne- 
hovorilo sa  o  inom. 

»Dobrí  špekulanti  tí  Laskárovci  —  zahniezdili  sa 
do  Demanových  statisícov,  nuž  môžu  bez  starosti  o  vý- 
živu prevádzať  panslávske  nezdoby  — «  zlobili  sa  naj- 
viacerí. 

V  nasledujúcu  noc  z  polnoci,  ked  poriadne  obyva- 
teľstvo mesta  bolo  v  najchutnejšom  prvom  sne,  tiahla 
ulicou  tlupa  podnapitých  študentov,  zastala  pred  impo- 


Digitized  by  VjOOQIC 


470 

santným  domom  Deman-Angeličovým  a  spustila  ohlušu- 
júci lomoz  a  vresk. 
I  »Dolu  s  panslávmi,  i  so  všetkými  ich  prívržencami !« 

vzniesol  sa  z  pustého  lomozu  chriplý,  vypitý  hlas. 

»Ba  hore  s  nimi,  na  šibenicu !«  prekričal  ho  iný, 
vresklavý.  Rozumie  sa,  že  to  išlo  po  maďarsky.  Oba 
našli  dôstojných  prisviedčatelov  a  zároveň  zarinčal  celý 
rad  velkých,  hlatených  obločných  tabiel,  prebitých  ka- 
meňmi. 

V  dome  počal  sa  ruch.  Prvý  vybehol  von  mladý,, 
asi  osemnásťročný  Nikola  Angelič,  za  ním  hne  d  i  jeha 
otec  a  Ivan.  Oči  Nikolu  sršaly  blesky  za  rozjarenou 
nočnou  chasou,  ktorá  s  výsmešnými  výkrikmi  preč  sa. 
poberala,  majúc  svoje  dielo  za  dovŕšené,  a  keby  mu 
Ivan  nebol  vyvinul  revolver  z  ruky,  bol  by  strielal 
do  nej. 

»Pomenujte   sa,   ak   máte   iskru  cti  v  sebe!«    volal 
Nikola,   poberúc  sa  za  nimi,   načo  mu  smiechom  odpo- 
^  vedali. 

l\;.  »Chceš  so  všetkými  do  súboja  stať?    Začo  — ?   Ci 

f 'I  vari  nás  znevážili?  —  Veru  nie.  Pováž  tu  vec  rozumom, 

V  nuž  nahliadneš,  že  je  to  hanba  nie  pre  nás . . . «  pochytil 

ho  dohonivší  ho  otec.    Syn  škripel  zubami. 

»Lotri!  Sberba  podlá!  Viem,  kto  sú,  poznal  som 
ich  po  hlasoch . . . « 

»Výkvet  mládeže  »rytierskeho  národa«,  odchovaný 
»vlasteneckým«  duchom  —  — «  poznamenal  Deman, 
ktorý  medzitým  tiež  bol  sa  von  dpstavil.  »Je  to  smutná 
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vec,  ak  tu  učbári  už  nevládzu  držať  lepší  poriadok.  Zajtra 
pôjdem  k  direktorovi.« 

Pozdejšie  ukázalo  sa,  že  indignovani  študenti  boli 
sa  rozdelili  na  tri  oddiely ;  druhé  dva  oddiely  preslávily 
sa  podobne  pred  bytom  professora  Laskára  i  pred  by- 
tom Ľudovíta  Laskára.  Postarali  sa  o  to,  aby  celá  r&dina 
mala  pokazenú  noc  a  pobité  obloky. 

»Ak  sa  toto  pre  mňa  sviedlo,  nuž  nebudete  sa 
velmi  tešiť  môjmu  pribudnutiu  do  rodiny  — «  hovoril 
Ivan  ráno,  kerf  všetci  spolu  pozerali  natropenú  na  oblo- 
koch zkazu. 

»U  istej  streštenej  triedy  obyvateľstva  my  nikdy 
nepožívali  sme  zvláštnej  obluby,  je  to  len  také  na  silu 
spolužitie  —  ale  posial  aspoň  od  študentstva  nepocítil 
som  znaky  nepriazne  — «  vetil  nato  Deman. 

»Co  dá  sa  Tahko  vysvetliť:  dažické  študentstvo, 
aspoň  chudobnejšia  jeho  časť,  dobre  vie,  od  koho  mu 
idú  tie  značné  podpory«  —  hovoril  professor  Laskár  — 
y>aL  teraz  sa  ti  predsa  takto   odslúžilo.« 

»Cože  sa  ja  mám  sťažovať,  ked  ani  teba,  svojho 
učbára,  neušetrili . . . «  nadmietol  Deman. 

»Nuž:  oni  chcú  dokázať  svoju  charakternosť,  tak 
že,  ako  sme  zakúsili,  dajú  pocítiť  svoje  »presvedčenie« 
i  tým,  od  ktorých  prijímajú  dobrodenia,  aby  sami  sebe 
nezdali  sa  podkupnými  — «  usmial  sa  mdlo  professor. 
»V  istom  ušlachtilom  spôsobe,  keby  boli  v  pravde,  by 
som  im  ja  rád  prisúdil  i  to  právo,  ale  takéto  uličníctva 
nie  sú  charakternosťou,  lež  smutným  úkazom  spustlej 
premrštenosti  u  mládeže.     No   oni  vedia,    že  nič  sa  im 
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nestane.  Vyšetrovanie,  ktoré  teraz  pre  formu  zavedieme, 
tak  vypadne,  že  sám  učbársky  sbor  bude  na  tom,  aby 
sa  previnilcom  nič  nedokázalo,  žeby  obišli  bez  trestu. 
Iba  ak  sa  snád  tebe  k  vôli  budú  chceť  preukázať,  nuž 
potrescú  jedného  lebo  dvoch  najspustlejšich.  Ale  preto 
celé  žiactvo  dobre  bude  vedeť,  že  ináč  táto  »vlastenecká« 
výtržnosť  nepripočíta  sa  mu  za  hriech.  A  ja  musim  sa 
na  to  pripraviť,  že  ešte  niekoľko  ráz  dostane  sa  mi  po- 
cítiť ich  týmto  vzbudenú  nepriazeň.« 

Fedora  bola  sostrašená,  po  polnočnom  lomoze  ne- 
zažmúrila  viac  oka.  Následkom  tejto  udalosti  aj  Ivanovo 
váženie  zase  strašnejším  jej  predchodilo.  Bola  utrápená 
i  rozhorčená,  tvrdila,  že  sa  neuspokojí,  pokým  ta  ne- 
pôjde navštíviť  ho  a .  na  vlastné  oči  sa  presvedčiť,  či 
mu  nič  nechybí.  Najradšej  bola  by  išla  hned  s  ním, 
keby  celá  rodina,  aj  on  sám  neboli  bývali  proti  tomu. 
On  chcel  sa  tam  najprv  sám  rozhladeť  a  potom  jej 
písať,  ako  mala  by  sa  vystrojiť. 

»Ako  je  predsa  dobre,  že  sme  už  takto,  že  aspoň 
smelo  budem   môcť  ísť  k  tebe  — «    bláhala  si  viac  ráz. 

»Teda  myslíš,  že  vskutku  budeš  sa  vedeť  smieriť 
s  takým  trudným  začiatkom  nášho  manželstva  ?« 

»Ked  budem  môcť  byť  pri  tebe,  nuž  sa  so  všetkým 
smierim.  Vieš,  to  nám  bude  miesto  posvadobného  cesto- 
vania . . . « 

On  sa  usmial  ne  veselo. 

»Nedobrá  to  náhrada.  Mne  zjasníš  väzenie,  ale  ty 
podstúpiš  obeť  nepohodlia,  aj  iných  možných  nepríjem- 
ností.« 
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»V  našich  okolnosťach  nemôžem  si  žiadať  lepšieho, 
nič  sa  netráp  o  mňa!« 

Po  poludní  pri  jeho  odchode  držala  sa  nad  očaká- 
vanie zmužilo.  Ked  prišla  domov  od  stanice,  dlho  pre- 
hŕňala sa  v  pozdravujúcich  telegrammoch,  ktoré  včera 
a  dnes  s  viacerých  strán  mu  podochodily,  i  v  listoch, 
ktoré  v  posledné  časy  nadostával  a  ktoré  k  prečítaniu 
i  opatrovaniu  jej  zanechal.  Nadišlo  ju  pritom  čosi  po- 
dobného hrdosti,  počala  si  neznámym  jej  posial  spôso- 
bom zakladať  vo  svojom  mužovi,  ktorý,  tak  mladý  ešte, 
už  mal  pekné,  pozdvihujúce  značenie  vo  svojom  národe. 
V  zbožnom  predsavzatí  umieňovala  si  stať  sa  i  v  tomto 
smere  jeho  hodnou  ženou. 

Od  toho  dňa,  ačpráve  jej  zovňajšie  okolnosti  v  ni- 
čom sa  nezmenily,  iným  okom  pozerala  na  svet,  na 
svoje  okolie  i  ešte  na  svoj  rodičovský  dom.  Ona  bola 
vydatou  ženou,  predchodila  si  sama  sebe  značne  dôleži- 
tejšou, než  posiaL  Celad  počala  ju  oslovovať  milosťpaňou 
a  zvláštnejší  rešpekt  vkladala  do  svojho  chovania  sa 
k  nej.  Matka  zariadila  jej  so  dve  izby  k  jej  osobitnej 
potrebe  a  otec  i  starý  otec  ustálili  jej  riadne  dôchodky, 
tak  ako  Helene,  aby  si  mohla  samostatne  počínať. 

Ona  mysľou  bola  vždy  pri  tom,  skrze  koho  došla 
tejto  premeny.  Listy  každý  deň  lietaly  sem  i  ta.  — 

V  najbližšom  čísle  />Dézsividéki  Hiradó«-a,  miest- 
neho dažického  časopisu,  objavil  sa  článok,  bijúci  na 
poplach  pre  nebezpečné  príznaky  panslavismu  v  Daži- 
ciach,   ktoré   posledné   posial  boly   tak   hrdé   na   svoju 
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bezúhonnú  vlasteneckosť,  rozšírenú  i  medzí  základnými 
vrstvami  meštianstva  —  i  uveličeno  schvalujúcí,  že  ura- 
zené vo  svojich  vlasteneckých  citoch  obecenstvo,  meno- 
vite vlasteneckým  duchom  vynikajúca  mládež,  neohro- 
žené dali  na  javo  svoje  zazlenie  panslávskej  vypínavosti, 
trebárs  by  sa  ona  ukrývala  i  v  najbohatšom  a  posiaľ 
váženom  dome.  Kto  poškvrňuje  sa  takými  spojeniami, 
ten  veru  neuchráni  sa  ani  majetnosťou  ani  vážnosťou 
pred  zaslúženými  nepríjemnými  následkami  a  nech  je 
i  na  dalej  pripravený  na  ne. 

I  obom  Laskárovcom  dostalo  sá  výhražných  po- 
znamenaní. 

Dažické  študentstvo  s  viťazoslávou  prečitovalo  si 
ten  článok,  éljenovalo  pôvodcovi  i  umieňovalo  si,  že  aj 
druhý  raz  takto  zachráni  vlasteneckú  reputáciu  dažického^ 
panslavismom  ohroženého  obecenstva. 

XIV. 

Onedlho  nato  v  S — skom  štátnom  väzení  objavila 
sa  elegantná,  čemooká,  bladolíca,  mladá  dáma,  ktorá 
so  svojou  starou  pestúnkou,  z  domu  privedenou,  na 
dlhší  čas  usídlila  sa  v  S.,  a  každodenne  cez  povolené 
hodiny  chodievala  k  svojmu  manželovi  do  žalárnej  hu- 
dovy,  k  onomu  belavému  mladému  Slovákovi,  ktorý  pre 
»protimacIarské  poburovanie«  sedel  tam.  Všetci  zvedavo 
pozerali  na  ňu,  keď  vo  spoločnej  hosťovskej  izbe,  kde 
výlučne  smeli  väzňovia  prijímať  svoje  návštevy,  čo  priam 
i  od  najbližšej  rodiny,  polohlasno,  ale  živo  po  slovensky^ 
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besedovala  s  ním.  Hosťovská  izba  S — ského  štátneho 
väzenia  v  posledné  roky  navykla  bola  trochu  na  slo- 
venské zvuky. 

Väzňov  bol  hodný  počet,  niekolko  i  politických. 
Ešte  neustávali  krotiť  panslávskych  a  dakorumunských 
»agitátorov«  týmto  spôsobom,  ačkolvek  dokazoval  sa 
celkom  bezvýsledným  —  ba  akosi  zúrodňoval  pole  agi- 
tátorov, i  množili  sa  i  sosilnievali  pod  ním. 

Keď  Ivan  prišiel  ta,  našiel  tam  troch  Rumunov  a 
jedného  Srba,  ale  tým  už  dochodil  termín,  skoro  malí 
byť  prepustení.  No  predsa  uspel  obznámiť  sa  a  uzavref 
priateľstvo  s  nimi,  akokoľvek  styky  medzi  väzňami  boly 
obťažené. 

I  Fedora  ich  ešte  tam  zastihla  a  dosť  skoro  cítila 
sa  v  ich  kruhu  ako  medzi  starými  priatelmi.  Medzi  nimi 
bola  shovorčivá  a  milá,  trebárs  ako  uzavreto  ináč  vy- 
zerala proti  ostatnému  tamejšiemu  svetu. 

No  i  tieto  skromné  radosti  boly  jej  všemožne  ob- 
strihané  neprajné  sostrenými  a  prísno  prevádzanými 
pravidlami  žalárnymi.  Svedkovia  pri  shliadaní  sa  s  mu- 
žom mrzeli  ju  zo  začiatku,  ale  pozdejšie  obidvaja  na- 
vykli dodať  svojm!!  pomeru  zdanlivé  výzor  púho  pria- 
teľský, ač  menovite  prudko  cítiacej  Fedore  ostalo  to 
do  konca  úlohou  neľahkou.  Len  jeden  raz,  dobroduš- 
ným  sľutovaním  sa  jedného  sluhu,  dostalo  sa  jej  na- 
vštíviť môcť  muža  v  jeho  izbe,  však  i  to  len  na  krátku 
chvíľku,  aby  sa  nikto  o  tom  nedozvedel. 

Ako   sa   dvere   za  nimi   zatvorily,    v  tom   okamihu 
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ocítila  sa  v  jeho  objatí.  Dlho  nemohli  prísť  k  poriad- 
nemu slovu,  kým  sa  roztúženosť  neutíšila. 

»Aspoň   raz   takto to  mi  je  nad  všetky  tie 

riadne  návštevy  pred  svedkami . . . «  hovoril  tlumeno, 
vedúc  ju  dalej  od  dverí. 

I  mne  sa  niekedy  vidí,  že  nevydržím  v  tej  hosťov- 
skej; a  predsa,  ked  lepšie  nemôže  byť,  sú  mi  tie  ná- 
vštevy jedinou  potechou.  Aspoň  ťa  vidím,  ty  môj . . . 
môj  muž !«  odvetila,  dajúc  v  okamžitom  vnuknutí  zvláštny 
výraz  vrelosti  a  zároveň  hrdosti  dvom  ostatným  slovám. 
To  u  neho  rozprúdilo  nový  nával  láskania,  zabudli,  že 
chceli  si  sadnúť,  v  objatí  ostali  stáť  pri  stolíku. 

»Ale  čo  to  máš  za  biedneho  muža,  čo  ti  ničoho 
nemôže  poskytnúť,  ani  len  obyčajnú  všednú  ochranu  — 
musí  ťa  nechať  samú  zápasiť  s  nepríjemnosťami  —  a 
naopak:    on  neváha   prijímať  od  teba   mravnú  podporu, 

ako  chromý   od  silného povedzže:   neprotiví   sa 

ti  tento  prevrátený  pomer  ?«  vyspytoval  sa  trpkastým 
prízvukom. 

Ona  pokrútila  hlavou. 

»To  je  moja  pýcha,  že  ty  chceš  prijať  odo  mňa 
mravnú  podporu  a  ja  že  ti  ju  môžem  a  vládzem  po- 
dať —  vieš?«  objasňovala.  »Viem  ja,  že  tvojej  hrdosti 
sa  to  protiví,  ale  ty  máš  hladeť  na  vec  aj  s  mojej,  nie 
len  so  svojej  strany.  Pováž,  že  tým  aspoň  mne  daná 
je  príležitosť  nadobudnúť  si  zásluhy  o  teba,  ku  ktorým 
inak  sotva  by  som  prišla  a  ty  skoro  mohol  by  si  ma 
považovať  za  prichatrnú  pre  seba  — « 

»Neplatno,    čo  hovoríš !«   prerušil  ju.    »Takto   zase 
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mne  je  odňatá  možnosť  dokázať  ti,  že  viem  si  ťa  ceniť 
i  bez  takých  zásluh.« 

»Mám  aj  iný  dôvod  ku  poteche,  ked  ten  nepri- 
jímaš. Tento  náš  mimoriadny  stav  je  pre  mňa  školou, 
príkrou,  ale  užitočnou  k  cvičeniu  sa  v  trpelivosti,  k  mier- 

neniu  svojej  prudkej  povahy vôbec  k  premýšľaniu 

o  svojich  chybách  a  o  spôsobe  sprostenia  sa  ich.  Mne 
sa  vidí,  že  budem  lepšia  po  tejto  ročnej  zkúške,  ako 
by  som  bola,  keby  sme  sa  boli  sobrali  v  riadnych  po- 
meroch.« 

On  nemohol  sa  zdržať  úsmevu. 

»Ty  sa  priprísno  doháňaš  v  chybách  —  snáď  i 
v  takých,  ktorých  ani  nemáš  — «  zazlieval.  »To  je  ne- 
dobrý účinok  žalárneho  vzduchu . . . « 

»Večer,  v  tej  otupnej  samote,  ked  musím  vždy  na 
teba  mysleť,  ako  si  tu  zamknutý  a  nemôžem  k  tebe, 
vtedy  napremýšfam  i  takéto  veci.  Ku  škode  mi  je  to 
iste  nie,  ale  tie  večery  sú  predsa  strašné.  I  ráno  som 
vždy  rozčúlená,  kým  nedržím  v  ruke  vstupný  list  do 
väzenia  —  ale  to  je  už  radostné  rozčúlenie,  to  ma  hore 
drží.« 

»Vidiš,  ja  som  sebec,  že  som  ťa  primal  k  tomu, 
aby  si  sem  prišla.  Už  skutočne  musíš  domov. . .  mu- 
síš 1  —  pre  zotavenie  sa.  Počína  ma  svedomie  bodať  — 
tvoj  výzor  mi  tiež  poukazuje,  že  takýto  život  mohol  by 
ti  konečne  aj  na  zdraví  poškodiť ... «  hovoril,  znepoko- 
jeno  hľadiac  na  jej  bladú,  šťúplu  tvár. 

»Len  ešte  niekolko  dní,  prosím  ťa nemôžem 
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tak  odrazu.  Radšej  ja  pretrpím  tie  otupné  večery,  ako 
by  som  ťa  mala  vôbec  nevideť...«    hovorila  prosebno. 

On  namiesto  odpovedi  pritiahnul  k  sebe  jej  čierno- 
vlasú  hlavu  a  sklonil  na  ňu  svoju  tvár.  Ťažko  mu  bolo 
odporovať  jej,  ked  i  sám  žiadal  si  mať  ju  tu. 

Na  dverách  ozvalo  sa  šetrné  klopanie :  sluha  Bandi 
upomínal,  že  je  čas  rozlúčiť  sa. 

Fedora  prudko  oblapila  Ivana  okolo  krku  a  počala 
plakať.  Povedomie  jeho  uväznenia  a  ich  oboch  bezpo- 
mocnosti  zaťaželo  jej  na  duši,  ked  sa  mala  odtrhnúť  od 
neho.  I  on  tesnejšie  vinul  ju  k  sebe.  Ona  premáhala  sa 
úsilne,  no  prešlo  drahne  času,  kým  trochu  utíšená 
zdvihla  hlavu. 

»Ja  som  si  bola  umienila  poprezerať  tvoju  izbu,    či 

ti  čo  nechybí  k  pohodliu,  a  Ma «  preriekla  trochu 

akoby  zahanbeno  pre  svoju  zábudlavosť.  Narýchlo  ešte 
porozhliadala  sa  po  izbe,  žmurkaním  zaháňajúc  vstáva- 
júce slzy. 

»Ty  si  sa  už  až  velmi  postarala,  aby  mi  nič  ne- 
chybelo.  Keby  kto  videl  toto  moje  väzenie,  neuveril  by, 
že  sa  môžem  zle  cítiť  vňom...«  odvetil,  pozerajúc  po 
neveľkej  izbici,  ktorá  skutočne  bola  pomerne  až  skvostne 
vystrojená.  Mäkký,  nízky  diván,  hrubý,  drahý  koberec 
a  dva  cenné  obrazy  boly  všetko  dary  od  starostlivej 
mladej  žienky. 

»Podušku  na  diván  ti  pošlem^  aj  poličník  na  knihy  — « 
umieňovala  si,  rada,  že  ešte  niečo  vynašla. 

»Bandi  to  poslednejšie  iste  schváli,  on  sa  vše  mrzí 
na  moje  rozhádzané  knihy  — «  usmial  sa  Ivan.  Podarilo 
sa  im  zahnať  trochu  tieseň  rozluky, 
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Ale  Bandi  už  po  druhý  raz,  a  to  dôraznejšie  klopal 
na  dvere.  Fedora  sa  vzchopila. 

» Aj  ja  bych  bol  skoro  zabudol ! . . . «  prišlo  tiež 
Ivanovi  na  um.  Vytiahol  priečinok  zo  stolíka,  vyňal 
z  neho  dva  listy  papieru  a  podal  Fedore.  »Toto  som 
pre  teba  složil,  cez  tie  večery,  kde  ty  myslievaš  na  mňa 
a  ja  na  teba.« 

Na  každom  liste  bola  pieseň,  na  vrchu  nápev  do 
nôt  spísaný  a  pod  ním  ďalšia  osnova.  Jednej  osnova 
siahala  až  na  druhú  stranu  —  bola  to  celá  ballada.  Nad 
kratšou  stálo:  »Mojej  Fedore«.  V  jej  očiach  vzňal  sa 
záblesk  radosti,  slzy  už  boly  zabudnuté.  S  natešeným 
úsmevom  skladala  listy  a  schovávala  si  ich. 

»S  tým  sa  budem  zabávať  večer,  o  samote . . . « 
sľubovala  si.  Potom  už  veselšie  podala  mu  ústa  k  po- 
lúbeniu  na  rozchod.  Viedli  sa  spolu  ku  dverám,  ani 
okamženie  samoty  nenechali  nevyužito. 

»Prosím  veľkomožných  pánov,  neráčia  sa  hnevať: 
ale  Pišta  už  príde  domov,  bojím  sa,  že  by  ma  udal  — « 
vyhováral  sa  Bandi,  ked  popri  ňom  prechodili*  Pišta 
bol  jeho  koUega,  napospol  neobľúbený  u  panských  vä- 
zňov, lebo  udavačstvom  robieval .  si  zásluhy  pred  pánom 
správcom.  Teraz  bol  po  akomsi  vykonávaní  v  meste. 
Ivan  siahol  do  tobolky  a  preniesol  z  nej  čosi  závažnej- 
šieho do  Bandiho  ruky.  Ten  v  zvedavom  podivení  hľadel 
za  jemnou,  útlou  mladou  paňou,  ktorá  s  vyplakanýma 
očima  a  zároveň  s  blaženým  úsmevom  odchádzala  z  celly 
svojho  muža.  / 

O  niekoľko  dní  nato  skutočne  odobrala  sa  domov 
do  Dažíc. 
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XV. 


Ivan  Laskár  z  väzenia  dopisoval  si  s  celou  rodinou. 
Zpomedzi  riadkov  jeho  listov  dalo  sa  vyčítať,  že  mu  je 
hodne  otupno  tam,  akokoľvek  sa  tomu  zrovna  nepri- 
znal. Z  jari  bola  zase  Fedora  u  neho  —  doma  jednako 
tiež  nenašla  pokoja,  myslou  vždy  k  nemu  utekala.  Kar- 
hanie  rodičov  nič  neosožilo,  proti  tomu  nebolo  pomoci. 
Cez  veľkú  noc  šli  ho  navštíviť  aj  Ľudovít  s  Helenou  a 
Fedoru  potom  doviedli  domov  sebou. 

K  Turícam  zase  výstroj ili  sa  k  nemu  jeho  matka 
i  sestra  Eudmila,  aj  Savelský  s  Oľgou.  Fedora,  rozumie 
sa,  šla  tiež,  ona  nechcela  zadať  svoju  úlohu  domácej 
panej,  ked  jej  muž  mal  hostí,  trebárs  ako  málo  miesta 
našlo  sa  v  daných  okolnostiach  pre  takú  úlohu. 

Ivana  našli  zdravého  síce,  ale  bľado  a  opadnuto 
vyzerajúceho.  Tá  osamotelosť  a  jednotvárnosť  je  stálou 
múkou  pre  čulého  ducha  a  zle  pôsobí  i  na  telo.  Samota 
je  síce  tiež  vzácna,  ale  len  ked  je  dobrovoľná,  pre  svo- 
bodného.  Nanútený  stav  stálej  oddelenosti  od  sveta  je 
múkou  —  preto  ním  pokutujú. 

Matka  i  sestra  plakaly  pri  prvom  svitaní  sa  s  Iva- 
nom, i  Oľga  ťažko  sa  ubránila  nákazlivému  príkladu. 
Ten  vysoký  múr  vôkol  tichého,  holého  domu,  mrežo- 
vané  obloky,  ťažká,  uzatváraná  brána,  tie  chodby,  dra- 
žiace premurúvanými  priehradami  a  uzamykanými  dve- 
rami, to  všetko  otupne  a  clivo  pôsobilo.'  Ale  Fedora  už 
bola  otužená  proti  tomu  účinku,  ona  bola  hýbajúcim 
živlom  spoločnosti.  Na  druhý  deň  už  všetci  sa  našli  vo 
veselšom  rozpoložení. 
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Pribudli  do  väzenia  aj  dvaja  Rumuni,  sotvaže  tí, 
ktorých  Ivan  tam  našiel,  boli  prepustení.  Tento  pove- 
domý, silno  zápasiaci  statný  národ  má  mnoho  »buri- 
čov«,  —  ich  protivníci  dobre  sa  musejú  obracať,  ak  im 
všetkým  chcú  dať  odsedeť  to  »buričstvo«.  Roduverní, 
za  práva  svojho  národa  sebažertvovne  sa  zasadzujúci 
jeho  synovia  takmer  nevychodia  zo  štátnych  väzení, 
ktoré  im  k  vôli  boly  rozmnožené.  Svet  čuduje  sa  na- 
pnuto, kto  prv  vystane :  či  oni  sedeť,  a  či  ich  moc  ma- 
júci protivníci  zatvárať  ich  —  i  opytuje  sa  a  premýšľa : 
či  oni  takto  dajú  sa  väzniť  ozaj  len  zo  samej  bujnosti 
od  tej  velikej  dobroty  a  svobody,  akú  v  Uhorsku  po- 
žívajú nemaďarské  národnosti?  — 

Tí  mužovia  pre  to,  čo  každá  vznešeno  cítiaca  duša 
uzná  pri  nich  za  najšľachetnejší  popud,  pre  posvätnú  lásku 
k  svojmu  národu,  pre  plamenné  hájenie  jeho  nivočených 
spravodlivých  práv,    stíhaní  sú  pokutami,    žalárovaní  za 

roky no  oni  i  v  žalári  zostanú  vzorom  a  chlúbou 

svojho  národa;  k  nim  tento  pozerá  s  tým  plamennejšou 
oddanosťou,  čím  oni  viac  trpia  zaň  —  a  trebárs  by  tisí- 
cerými  pokutami  stíhaní  boli  zase  tí,  ktorí  im  prejavia 
svoju  lásku  a  svoj  súhlas.  Kto  nežistno  bojuje  za  vzne- 
šenú vec,  ked  nutno,  i  so  sebažertvovaním ,  k  tomu 
obrátia  sa  čisté  sympatie  sveta,  i  keď  je  celá  štátna 
moc  proti  nemu.  Cit  spravodlivosti  a  mlunný  oheň  šľa- 
chetného súcítenia  nedajú  sa  zaviesť  a  udusiť  krivými 
výkladmi  sebeckej  politiky.  K  Rumunom  pribúdajúcim 
prúdom  obracajú  sa  sympatie  sveta  pre  ich  mužné 
držanie  sa  v  neslýchaných  prenasledovaniach,  aké  valia 

Proti  prúdu.  ^I 

/ 
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sa  na  nich  preto,  že  oni  hája  svoju  národnosť.  Už  vidno, 
že  oni  bojujú  a  trpia  s  úspechom :  oni  naisto  vybojúvajú 
bezpečnú  budúcnosť  svojmu  národu. 

Jeden  zo  dvoch  Ivanových  spoluväzňov  rumunských 
bol  starší  pán,  v  obcovaní  milý  a  príjemný,  neobyčajne 
vzdelaný.  Sami  maďarskí  spoluväznia  osvedčili,  že  ak  sú 
všetci  národnostní  buričia  jemu  podobní,  nuž  nie  div, 
že  národ  hrnie  sa  za  nimi.  Mladší  bol  ohnivý,  nepod- 
dajnej povahy,  nechcejúci  trpeť  krivdu  bez  rázneho 
ohlásenia  sa  proti  nej.  Sedel  pre  novinársky  článok, 
pre  ktorý  aj  redaktor  už  odsedel  svoju  pokutu,  ale  pô- 
vodca bol  na  dlhšie  odsúdený  než  redaktor.  Starší  pán 
zas  pre  akúsi  závažne  účinkujúcu  brošúru,  ktorá  v  pre- 
kladoch i  po  širokom  cudzozemskú  sa  rozšírila. 

Savelský  všetek  v  hosťovskej  povolený  čas  strávil 
s  týmito  dvoma,  so  starším  znal  sa  už  prv,  od  ktorejsi 
rumunsko-slovenskej  schôdzky.  Rumunsky  vedel,  preto 
mohli  sa  nemýlcno  shovárať  i  keď  boly  tam  návštevy 
iných  väzňov.  Aj  Ivan  naučil  sa  rumunsky  teraz  vo 
väzení. 

I  rodina  staršieho  Rumuna,  žena  s  dvoma  dcérami, 
bola  tiež  práve  na  dlhú  návštevu  v  S.,  s  týmito  milo 
strávili  Laskárová  a  Ľudmila  s  Savelskovci  čas  mimo  ná- 
vštev vo  väzení.  Keď  táto  malá,  rumunsko-slovenská 
spoločnosť  objavila  sa  na  parádnych  uliciach  a  prome- 
nádach S — ských,  vzrušila  vždy  velkú  pozornosť  obe- 
censtva. Vo  všetkom  spolu  držali,  sdali  sa  srdečne  do- 
vedna. Spoločné  utrpenie  zbližuje  i  vzdialených,  najlepšie 
kliesni  cestu  i  osobnej  sympatii.  Tak  sympatie  potlače- 
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ných  národov  v  Uhorsku  vzrastajú  vo  velkom  i  po- 
drobne. 

I  tu  vzniklo  a  utužilo  sa  pekné,  slovensko-rumunské 
priateľstvo  medzi  niekoľkými  rodinami,  —  i  to  je  jedno 
ohnivo  celej  spájajúcej  reťazi.  Matka  a  sestra  Ivanova 
i  Savelskovci  odobrali  sa  po  niekoľkých  diioch  domov, 
ale  Fedora  ešte  zostala.  Dňom  predtým,  ako  sa  ostatní 
mali  odobrať,  riekol  jej  Ivan: 

»Ty  neodid  ešte,  nenechaj  ma  zrazu  samotného. 
Túžil  som  veľmi  po  tebe,  ač  nepísal  som  ti  o  tom. 
Však  zostaneš  ?« 

»Nešla  by  som,  ani  čoby  si  ma  posielal vy- 
čítala som  ja  z  tvojich  listov,  že  ti  je  otupno,  i  keď  si 
mi  to  utajoval.  Keby  si  ma  posielal  preč,  viem,  že  by 
to  bolo  len  zo  šetrnosti  ku  mne  —  ale  tá  šetrnosť  by 
nemala  miesta,  lebo  doma  sa  väčšmi  rozčulujem  pre 
teba  ako  tu  — «  odvetila  ona  nato  a  umienila  si  zostať 
čo  najdlhšie. 

I  rumunská  pani  s  dcérami  zostala  ešte,  hospodu 
malý  s  Fedorou  v  jednom  hoteli  a  večery  spolu  strá- 
vily  ako  najpríjemnejšie.  No  konečne  odišly  i  rumunské 
priateľky  a  Fedora,  krém  žalárnych  návštev,  ostala  zase 
sama  na  seba  ponechaná. 

Prvá  nedeľa  žatým  zavítala  s  krásnym,  slnečným 
počasím.  Obloky  na  žalárnej  budove  boly  z  rána  po- 
otvárané, kým  nenastane  väčší  spar.  Dnes  ani  povestný 
S — ský  prach  netisnul  sa  nimi  dnu,  lebo  včera  sbil  ho 
prudký  dážd,  ktorý  s  hrmavicou  prešiel  vypáleným 
krajom. 
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Po  širokom  chodníku  v  žalárnom  dvore  prechodil 
sa  Ivan  Laskár  rezkým  krokom.  Bola  práve  jeho  ho- 
dina. Vyžiadal  si  ju  tak  z  rána,  aby  ju  mal  už  odbud- 
nutú,  čiže  užitú,  až  príde  Fedora,  žeby  tak  jedna  pola- 
hoda nevytvárala  druhú,  lebo  v  spoločnosti  s  iným 
stráviť  svobodnú  hodinu  vonku  nebolo  dovolené.  Mal 
na  hlave  lahkú  čiapku,  a  i  tú  mal  povysúvnutú  von 
z  čela,  bol  vyhriaty  v  strmej  chôdzi.  Často  pozeral  na 
hodinky,  —  deviata  sa  blížila.  Už  nezachodil  až  za  bu- 
dovu, ale  vracajúc  sa  vždy  z  polcesty,  prechodil  sa  len 
prednou  stranou,  a  vždy  častejšie  zastával  načúvať.  Ko- 
nečne začul  od  vonku  hrčanie  fiakra  i  zastatie  u  brány ,^ 
a  hneď  nato  rýchle  zazvonenie.  Sluhovia  už  boli  na 
porúdzi  otvárať  —  kto  má  štedrú  ruku,  ako  tá  mladá 
pani,  tomu  ochotne  slúžia  —  a  Ivan  s  Fedorou  šli  si 
navzájom  oproti,  privolajúc  si  z  daleka  dobré  ráno.  Jemu 
jej  zjav  zakaždým  osvetlil  celý  smutný  dvor  i  protivný 
dom,    s  ňou  samá  sosobnená  jasnota  zavítala  k  nemu. 

Strhnúc  čiapku  s  hlavy,  nahnul  sa  k  nej,  svitali  sa. 
v  záchrane  jej  velkého  slnečníka.  Totižto  jej  slnečník 
v  tú  chvíľu  chránil  ich  nie  pred  slncom,  ale  pred  zve- 
davým pozorom  sluhov.  Potom  vzal  Ivan  jej  rameno  a 
prešli  sa  ešte  niekolko  ráz  hore-dolu.  Museli  si  vyroz- 
právať, ako  sa  majú  od  včera.  Z  otvorených  oblokov 
pozeraly  na  nich  so  dve  zvedavé  tváre. 

» —  —  aby  ťa  aj  s  panslávom !«  pomrmlal  si  da- 
jeden  v  závistnom  hnutí. 

V  tom  však  už  vychodil  druhý  väzeň,  ktorého  ho- 
dina nastala  —  žiaden   nedal  si  zo  svojej  odorať.     Po- 
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zdravili  a  prihovorili  sa  jedni  druhým,  potom  Ivan  s  Fe- 
dorou  išli  dnu. 

»A  vieš  už  tie  piesne  zo  Zpevníka?«  opýtal  sa  jej 
cestou. 

»Viem  všetky,  ktoré  si  mi  poznačil.  Celý  večer 
som  si  ich  po  tišku  prespevovala,  —  kellneri  iste  s  po- 
"dívením  načúvali  pri  dverách.« 

Vošli  dnu. 

O  štvrť  hodiny  bolo  počuť  z  hosťovskej  pobožný 
slovenský  spev  od  mužského  i  od  ženského  hlasu.  Ivan 
s  Fedorou  týmto  spôsobom  vykonávali  domácu  boho- 
službu, ač  neboli  si  istí,  či  nebudú  i  za  to  pokarhaní. 
Ivanovi  sa  to  tu  nevdojak  zažiadalo,  trebárs  ináč  v  riad- 
nom živote  nebol  práve  najpilnejším  navštevovateľom 
chrámu.  Preto  primal  i  Fedoru  k  tomu,  aby  sa  pocvičila 
v  nábožnom  speve.  Spievali  si  najprv  rannú :  »0,  Pane, 
jenž  jsi  na  počátku  Rekl :  »Bud  svetlo !«  i  bylo.«  Mier- 
nili  svoje  hlasy  dla  možnosti,  no  predsa  sa  hned  zve- 
<ielo,  že  je  v  dome  spev.  V  chodbe. pred  dvere  počali 
sa  schádzať  páni  väzni  a  načúvali  so  zatajeným  dychom. 
Márne  bránil  a  rozháňal  »porkoláb«,  v  mimoriadnych 
prípadoch  páni  i  vo  väzení  vezmú  si  právo  sprotiviť  sa 
prísnym  pravidlám  —  a  takýto  spev  v  tichom  dome 
bol  už  len  celkom  mimoriadny  prípad. 

»Hra,  pobožní  Slováci  i  tu  sa  nezaprú . . . «  pozna- 
menal niektorý. 

»To  už  tak  patrí  k  slovenskej  povahe,  —  nám  by 
ti  to  veru  neprišlo  na  um!«  dotušil  iný. 

»Tichože!  Počúvajte  tie  krásne  hlasy !«   napomínal 
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zhusta  mladý  Gábory,  duellant,  ktorý  hral  nateraz  naj- 
významnejšiu úlohu  medzi  mládežou  väzňovskej  spoloč- 
nosti. 

»Cože,  takáto  pieseň Keby  spievali  čosi  svet- 
ského   «  kývnul  plecom  jeden  z  mladých. 

»Aký  prieberný!  Ja  bych  i  na  toto  pristal  každú 
nedelu  — «  zavrátil  ho  iný. 

Mladý  Rumun  bol  tiež  medzi  nimi.  »Krása  hlasov 
zrejmá  je  práve  pri  takomto  speve.  Laskár  a  jeho  pani 
sú  cvičení  speváci,  počul  som  už  o  tom,  a  vidno  to  i 
teraz  z  toho,  ako  vedia  svoje  hlasy  do  súzvuku  privá- 
dzať — «  usúdil. 

Všetci  zbožnejšie  načúvali  po  takom  seriósnom 
úsudku. 

»Keby  sa  mi  neprotivilo  byť  vtieravým,  šiel  bych 
dnu,  povedať  im,  ako  sa  nám  to  páči...«  žiadalo  sa 
ktorémusi. 

»Ba  čo !  To  by  ich  mýlilo.  Oni  nesmejú  ani  vedeť, 
že  sme  tu,  že  načúvame.« 

»Len  tak  skromne  a  ticho  sa  držme,  ako  taki,  čo 
sú  z  raja  vytvorení.« 

»Ale  naostatok  im  predsa  dáme  vedeť,  že  sme  na- 
čúvali, aj  poďakujeme  sa  im  za  pôžitok  — «  rozhodnul 
Gábory. 

Šepot  zatíchnul,  lebo  i  dnu  nastalo  zatichnutie. 
Ranná  pieseň  bola  dospievaná.  Ale  o  chvíľku  rozzvučal 
sa  svätodušný  slávospev:  »Sláva  budiž  Stvonteli«  — 
Ivan  pozatýmne  doháňal  turíčnu  povinnosť. 

Netušení  poslucháči  zase  načúvali  upútano,  i  neustali 
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načúvať,  kým  spev  po  tretej  piesni  konečne  nezatichnul. 
Ešte  nehli  sa  s  miesta,  kým  sa  neutvrdili,  že  nebude 
viac  pokračovania. 

vAko  sa  mi  to  páčilo ...  ja  bych  nebol  poveril, 
že  mám  toľko  smyslu  pre  nábožné  piesne !«  —  mienil 
Gábory. 

»Na  môj*  vieru,  i  ja  som  sa  len  teraz  presvedčil 
o  svojej  zbožnosti . . . «  iný  tiežtak. 

»Tak,  vidíte :  človek  je  vždy  lepší,  akoby  si  myslel 
sám  o  sebe . . . «  nasledoval  tretí.  Každý  sa  ako-tak  pre- 
hlásil,  a  všetci  boli   spokojní  i  so  spevom  i   so  sebou. 

»Počujete :  ja  mám  znamenitú  myšlienku !«  pristavil 
Gábory  všetkých,  keď  sa  už  počali  rozchodiť  od  dverí. 
»Tento  zaujímavý  panslávsky  pár,  keď  je  tak  cvičený 
v  speve,  musí  nám  zaspievať  i  čosi  svetského.  Nevyužiť 
takéčo  bola  by  vinovatosť  od  nás.« 

»Ale  ako  ich  na  to  dostať ?« 

»Sostavme  prosbopis  pred  nich,  podpísaný  od  všet- 
kých nás,  aby  nám  zaspievali  čosi  pekného.  Nedáme 
im  pokoja,   kým  nám  to  k  vôli  neurobia « 

)>A  domáce  pravidlá  — ?« 

»Kto  sa  bojí,  nech  ostane  vo  svojej  izbe!  My  sa 
nedáme  odstrašiť.« 

Všetci  s  ohňom  chopili  sa  veci  a  už  predbežne  vy- 
pracovali prosbopis.  Tu  im  neprišlo  na  um  strániť  sa 
pansláva ;  medzi  spoluväzňami  nevdojak  odpadne  národ- 
nostná nenávisť  —  aspoň  počas  väzenia.  Niekedy  smierni 
sa  i  na  stále. 

A  prosbopis   skutočne   skrsnul  —  no   už  nie  pred 
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poludnim.  Ale  po  poludní,  ked  Fedora  s  Ivanom  a  so 
starším  rumunským  priateTom  (mladší  na  teraz  trval 
koUegiálne  s  ostatnými)  boli  sa  v  hosťovskej  sišli,  do- 
niesol Bandi  písmo  veľkého  formátu,  pre  veľkomožných 
pánov  Laskárovcov,  i  na  pána  i  na  paniu  adresspvané, 
ktoré  však  neprišlo  poštou.  Ivan  ho  roztvoril,  Fedora 
zvedavo  kukala  do  neho.  Bolo  krásne  kalligraíicky  na- 
písané a  tolko  podpisov  pod  ním,  koľko  väzňov  bolo 
práve  v  dome. 

Čím  ďalej  čítali,  tým  viac  sa  usmievali  obidvaja. 
Bola  to  náramne  úctivá,  ale  i  nesmierne  snažná,  až  na- 
liehavá prosba,  aby  pán  dr.  Laskár  a  milostivá  jeho 
pani  zaspievali  dačo  pekného  na  potešenie  úbohých 
väzňov,  ktorí  sú  ešte  i  teraz  uchvátení  ich  predpoludňajším 
spevom,  pred  dvermi  ukradomky  načúvaným.  No  ná- 
božného že  bolo  už  dosť  —  prosia  si  čosi  svetského  — 
len  nech  je  pekné.  Všetci  terajší  obyvatelia  tichého 
domu  budú  pánom  Laskárovcom  doživotne  povďační 
za  to.  Prosia,  aby  spievali  tam,  v  hosťovskej,  len  tak 
akoby  sami  pre  seba  —  o  to  nech  sa  nestarajú,  že  kde 
sú  poslucháči.  Títo  vraj  ostanú  len  vonku,  aby  prípadne 
direktor  nenašiel  si  väčšiu  zádrapku  na  karhanie.  A  ko- 
nečne: niečo  treba  i  pretrpeť  dobrej  veci  k  vôli,  pro- 
sitelia  spoliehajú,  že  i  pán  Laskár  koUegiálnosti  k  vôli 
vezme  na  seba  i  možnú  nepríjemnosť  atď.  atď. 

»Co  myslíš  ?«  obrátil  sa  Ivan  k  Fedore.  Táto  ne- 
prestávala sa  usmievať,  čudný  prosbopis  priviedol  ju 
do  dobrého  rozmaru. 

»Takúto    prosbu    nemôžeme   oslyšať    —   ačkoľvek 
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neviem,  či  budú  spokojní  s  našou  produkciou .... « 
mienila. 

»A  čo  im  zaspievame  ?« 

;>Ja  nebudem  iné  spievať,  ako  naše  piesne  — «  roz- 
hodla. 

»Kde  sú  ti  páni,  čo  vám  to  písmo  dali?«  pýtal  sa 
Ivan  Bandiho,  ktorý  stal  tam,  čakajúc  na  odpoved. 

»Hore  sú  poschodení,  prosím  pekne.« 

Ivan  vyhľadal  kus  papieru,  napísal  v  odpoveď,  že 
oni  je  ho  žena  vďačne  vyhovejú  žiadosti  podpísaných  pá- 
nov koUegov,  keď  aj  nie  sú  si  istí,  či  tí  neočakávajú 
viac  od  nich,  než  oni  vstave  su  poskytnúť  —  a  oddal 
Bandimu  k  doručeniu. 

»Len  čo  to,  prosím,  bude bojím  sa,  že  Pišta 

pobeží  k  pánu  správcovi,  a  on  je  teraz  taký  mrchavý . . . 
Len  aby  som  ja  pri  ňom  o  službu  neprišiel ... «  trápil 
sa  Bandi.  Ivan  potešoval  ho,  že  to  nebude  nič  zlého, 
že  páni  berú  zodpovednosť  za  všetko  na  seba. 

O  chvíľku,  ako  sa  vzdialil,  bolo  počuť  v  chodbe 
pred  dvermi  kroky,  šuchot  i  posúvanie  stoličiek.  Keď 
sa  to  nadobro  utíšilo,  Ivan  s  Fedorou  započali  si :  »Kto 
za  pravdu  horí  — «  a  išlo  im  dobre.  Fedorin  hlas  akoby 
prituloval  sa  k  silnému,  čistozvukému  hlasu  Ivanovmu, 
však  miernenému  primerano  k  neveľkej  miestnosti.  Dvere 
od  chodby  sa  otvorily,  no  nikto  nevošiel  nimi  —  páni 
poslucháči  chceli  len  bezprostrednejšie  počuť  spev.  Po 
skončení  piesne  nastalo  v  chodbe  mnohonásobné  tlie- 
skanie, dvere  sa  väčšmi  odchýlily  a  prosilo  sa  opako- 
vanie.    Co  jedna   pieseň,    prejavy   úľuby   boly   nehate- 
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nejšie,  »Hojže  Bože«  tiež  museli  opakovať.  Ked  spevák 
so  speváčkou  v  prívetoch  a  odvetách  spievali  niektoré 
prostonárodné,  vtedy  úluba  už  nemala  miery,  ačpráve 
mnohí  z  poslucháčov  neporozumeli  slovenskej  osnove. 
Niektorí  i  povstávali  so  stoličiek  a  tisli  sa  do  dverí. 
Kým  spev  trval,  držali  sa  ticho,  ako  prestal,  aplaudo- 
vali a  žiadali  ešte  —  ešte! 

Ked  Fedora  ustala,  Ivan  spieval  sólo.  Všetko  bolo 
vo  vytržení  —  ešte  i  Bandi.  Len  Pištu  od  hodnej  chvíle 
nebolo  vídať.  Ivan  práve  rozspieval  sa :  »Hej,  lepšie  na 
doline,  ako  na  rovine  — «  ked  očarovaní  poslucháči 
boli  nemilo  vyrušení :  správca  nečakano  objavil  sa  medzi 
nimi,  merajúc  ich,  nedovoleno  spolushromaždených, 
prísno-káravým  pohľadom. 

»Prosím,  páni,  to  je  proti  pravidlu,  to  sa  nesmie 
diať  — «  hovoril  chladno  a  prísno. 

Jeden  z  mladých,  akoby  nebol  počul  jeho  slová, 
s  úslužnou  ochotou  ponúkol  mu  svoju  stoličku.  »Prosím 
pokorne,  nech  sa  ľúbi  sadnúť  si  a  počúvať  —  to  stojí 
za  to,  na  môj'  pravdu!  Teší  nás  veru,  že  to  i  pán 
správca  môže  užiť.« 

Správca  neprijal  ponúknuté  miesto,  nechcel  sa  dať 
obmäkčiť,    ale   spev  nevdojak   upútal  i  jeho   pozornosť. 

» Vidíte,  blahorodý  pane,  my  každodenne  musíme 
sa  správať  podľa  vášho  nariadenia  proti  svojej  vôli ; 
ráčte  vy  nám  aspoň  tento  raz  tiež  urobiť  k  vôli:  ráčte 
si  sadnúť  medzi  nás  a  považovať  sa  trochu  za  nášho 
hosťa.  Nás  teší,  že  môžeme  vám  poskytnúť  taký  pôži- 
tok —  ráčte  vdačne  prijať !« 
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Správca  nebol  ten  človek,  žeby  toto  bol  prijal 
s  úsmevom.  Páni  v  štátnom  väzení,  menovite  ti,  čo 
boli  na  krátko  tam,  z  dlhej  chvile  a  z  nezbednosti  na- 
robili mu  už  dosť  priekor,  musel  si  teda  hájiť  svo^ 
auktoritu,  nesmel  si  ničoho  zadať. 

»Ja  neprišiel  som  sem  žartovať  s  vami,  páni  moji. 
Ja  mám  prísne  inštrukcie ;  takéto  hromadenie  sa  je,  viete 
to  dobre,  domácimi  pravidlami  zapovedané:  a  tak  vás 
vyzývam,  aby  ste  sa  rozišli  po  svojich  patričných  od- 
dieloch   « 

>Ja  aspoň  som  vo  svojom  oddiele  — «  ohradil  sa 
mladý  Rumun  pokojne.  On  totižto  mal  izbu  susediacu 
s  hosťovskou. 

»Rozumie  sa,  že  vy  máte  právo  tu  pobyť  — «  do- 
svedčil správca  chladno. 

»A  ja  môžem  za  to,  že  mne  nedali  izbu  v  tomto 
oddiele  — !  ?«  zobrykoval  sa  Gábory.  Poslušnosti  nikde 
nebolo  vidno.  ^ 

Hádka  viedla  sa  tlumeným  hlasom,  a  predsa  kaž- 
dému bol  pokazený  pôžitok  počúvania  a  každého  to 
hnevalo.  No  spev  práve  zatichnul,  pieseň  bola  u  konca. 
Však  ani  teraz  nedopustili  direktorovi  zakročiť  zabraňu- 
júcne,  ale  práve  strmou  žiadosťou  dorážali  všetci  na 
neho,  aby  im  teda  vo  svojej  prítomnosti  dovolil  počúvať 
spev  dalej  —  a,  nevyčkajúc  ani  jeho  rozhodnutia,  volali 
dnu  odchýlenými  dverami:  »Prosi  sa,  opakovať!  Všetci 
prosíme !« 

»Ďalej  ako  do  piatej  to  jednako  nesmie  potrvať  a 
o  štvrť  hodiny  je  päť  — «  hovoril  správca,  vsúvajúc  ho- 
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dinky  do  vrecka.  Teraz  už  sadnul  si  na  ponúknutú  mu 
stoličku,  ale  s  úradnou  vážnosťou  na  tvári.  No  jeho 
natešení  premožitelia  nevšímali  si  toho,  s  veľkodušno- 
sťou víťaza  privolali  mu  jednohlasne:  »Nech  žije  pán 
správca !« 

Ivan  opakoval  predošlú  pieseň,  a  teraz  už  celé  malé 
auditórium  ani  neškrklo  za  ten  čas. 

Ale  ked  dospieval,  nastalo  zase  prosenie:  »Len 
ešte  jednu  —  jedinú,  trebárs  z  tých,  čo  už  boly!  Len 
rýchlo !« 

»Co  sa  toho  týka,  zásoba  by  ešte  na  dlhšie  po- 
stačila: ale  čas  už  dochodí  —  — «  odvetil  Ivan  tým, 
čo  prosiac  hlavy  dnu  strkali. 

»Milostivá  pani,  proste  s  nami !....«  obracali  sa 
k  Fedore.  Táto  musela  sa  usmiať  a  prosila  teda  Ivana, 
aby  »úbohým  väzňom«  zaspieval  »zbojnícku«.  A  tak 
ešte  rozzvučal  sa  Ivanov  mierneno  silný  hlas: 

Hej,  hore  háj,  dolu  háj,  hore  hájom  chodník, 
môj  otec  bol  dobrý,  ja  musím  byť  zbojník. 

Ja  musím  byť  zbojník,  bo  krivda  veliká: 
neprávosť  u  pánov,  pravda  u  zbojníka... 

Po  tejto  nastala  už  opravdová  búra  úluby.  Musel 
a  musel  im  ju  opakovať,  verili  sa  mu,  že  ho  nepustia 
von,  kým  ju  ešte  nezaspieva.  Potom  ešte  aj  text  im 
musel  do  madarčiny  prekladať. 

»To  je  pieseň:  tú  vám  závidím !«  osvedčoval  Gá- 
bory.  »Len  kde  ste  ich  nabrali  tolko,  a  takých  krás- 
nych   <^ 


Digitized  by  VjOOQiC 


B.1^  uii^iiiiiWi«^<> 


493 

»U  nás  divo  rastú,  aspoň  v  tom  sme  bohati  — « 
odvetil  Ivan. 

»Túto  by  ch  vám  hned  ukradnul  —  vám  i  tak  ne- 
treba zbojníckych « 

»Nebola  by  to  prvá,  a  sotva  aj  ostatná,  ktorá  by 
od  nás  prešla  k  vám.  No  teraz  už  čo  známejšie  naše 
piesne  sú  pochytané  na  reťaziach,  po  vydaniach  slo- 
venských a  slovanských  piesní  —  ťažko  ich  je  odcudziť. « 

Päť  hodín  bolo  už  preč,  keď  Fedora,  k  odchodu 
vystrojená,  vyšla  z  hosťovskej.  Páni  poslucháči,  všetci 
v  salónnych  oblekoch,  boli  v  rade  postavení,  nakoľko 
im  to  dopustila  tesnosť  priestoru.  Gábory  podal  Fedore 
velmi  skvostnú  kytku  a  v  mene  všetkých  ďakoval  jej  i 
jej  mužovi  za  pôžitok,  ktorý  im  práve  pripravili;  tento 
spevný  koncert  vo  väzení  nikdy  nezabudnú. 

»Nás  teší,  ak  vám  naše  prosté  piesne  naozaj  po- 
skytly  pôžitok.  My,  ktorí  sme  v  istom  spôsobe  vždy 
akoby  vo  väzení,  tiež  sa  s  nimi  potešujeme  — «  od- 
vetila ona. 

Žatým  správca  úradno  odmeranou  tvárnosťou  upo- 
zornil Ivana,  že  takéto  spevné  prednášky  sú  tu  zapo- 
vedané ;  prosí  vziať  to  v  známosť  a  na  budúce  zachovať 
sa  podla  toho.  Na  toto  Gábory  so  súdruhmi  hned  stali 
do  ohnivej  obrany  Ivana,  osvedčuj úc,  že  ho  oni  svojimi 
naliehavými  prosbami  takrečeno  donútili  k  spievaniu  a 
že  na  seba  berú  všetku  zodpovednosť.  Ďakovali  Fedore 
ešte  zvláštne  za  jej  spolupôsobenie  a  nedali  si  zbrániť 
vyprevadiť  ju   so  zdvorilou  úctou  v  plnom  počte  až  ku 
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východu.  Za  ňou  odišiel  aj  správca,  ked  strážnikovi 
bol  naložil,  aby  prísno  bdel  nad  zachovaním  poriadku  tu. 

Páni  väzňovia  práve  tak  ako  žiaci,  ktorým  podarilo 
sa  prekabátiť  neobľúbeného  učbára,  boli  rozjarení,  že 
proti  vôli  direktora  ulovili  si  niekolko  dobrých  hodín. 
Ivan  musel  podstupovať  od  nich  objímanie  a  vyznávanie 
lásky  do  nekonečna,  kým  horko-ťažko  nakriatli  sa,  rep- 
tajúc i  klajúc  na  svoj  »psí«  osud  pouťahovať  sa  do  svo- 
jich patričných  oddielov. 

A  Fedore  od  toho  dňa  dostávalo  sa  ešte  úctivej- 
ších a  zdvorilejších  poklôn,  ked  ktorý  z  väzňov  stretnul 
ju  či  na  dvore,  či  v  chodbe  alebo  v  izbe  —  ba  z  kto- 
rého-toho  obloka  zavše  doletely  kvety  k  jej  nohám, 
ked  denne  od  brány  uberávala  sa  ku  »tichému  domu«. 

Pobavila  sa  ešte  za  čas,  kým  dolnozemská  horúčosť 
a  S — ský  prach  nestály  sa  jej  na  nevydržanie.  Ked  sa 
potom  odobrala,  sobrala  si  sebou  všetky  Ivanove  zá- 
pisky, ktoré  i  tak  boly  osnované  vo  forme  listov  na  ňu 
upravených.  Sedela  s  nimi  doma  každý  deň,  ich  zaují- 
mavosť pre  ňu  bola  nevyčerpá telná.  Zachodila  v  nich 
podrobne  na  každú  jeho  myšlienku  a  snahu,  pozorovala 
ho  v  každej  nálade,  bolo  jej  i  pôžitkom  i  užitočnosťou 
takto  zaoberať  sa  s  jeho  bytnosťou.  Popri  tom  spozná- 
vala a  ustálovala  si  svoju  úlohu  vedia  neho  a  v  mysli 
pripravovala  sa  k  nej. 

Nové  piesňové  skladby,  ktoré  poslal  jej  ku  dňu  jej 
narodzenín,  spievavala  a  prehrávala  si  každý  deň. 
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XVI. 

Asi  o  rok  po  smrti  starého  Laskára,  Savelského 
čím  dial  silnejšie  vzmáhajúcu  sa  verejnú  činnosť  nahlo 
ochromily  neblahé  udalosti  v  jeho  rodine. 

Práve  nebol  doma,  meškal  v  Pešti,  na  akomsi  po- 
radnom sjazde  nemaďarských  politikov  vlasti.  Takých 
sjazdov  bolo  už  viac,  rôzne  rozpoloženie  i  rôzne  pocho- 
povanie  hlbokosiahajúcich  veci  nedá  sa  šmahom  doniesť 
do  súhlasu,  ale  potrebuje  náležitého  uváženia  a  ustálenia 
so  všetkých  strán.  Keď  taký  sjazd  vydržiaval  sa  mimo 
Uhorska,  maďarské  časopisy  volaly  na  poplach,  že 
podli,  potutelní  národnostní  zavádzatelia  za  chrbtom  za- 
predávajú vlasť;  —  a  keď  sjazd  vydržiaval  sa  v  Uhor- 
sku, zúrilo  zas  časopisectvo  nad  takou  »bezočatou  opo- 
vážlivosťou«,  hromžilo  na  vládu  i  na  celú  »maďarskú 
osudnú  verkodušnosť«,  ktorá  sebe  pod  nosom  dovoluje 
takéto  presmelené  nezbedy  vlastizradných  živlov  —  i 
vyzývalo  políciu  urobiť  s  nimi  naskutku  krátky  poria- 
dok. Len  rozumný  hlas,  prízvukujúci  potrebu  doroz- 
umenia sa  nikde  sa  neozýval  ešte  —  ešte  čas  tomu  ne- 
prišiel. 

Savelský  bol  v  Pešti  s  viacerými  svojimi  dôver- 
níkmi. Ich  pobyt  tam  pretiahnul  sa  o  niečo,  no  neľuto- 
vali toho,  lebo  dielo  zdarné  išlo  napred.  Tu  však  došiel 
Savelskému  telegramm:  »Bohumil  nebezpečne  ochorel, 
príď  bez  odkladu  domov,  bojím  sa  nejhoršieho.« 

Naskutku  sponáhlal  sa  k  najbližšiemu  vlaku,  zane- 
chajúc splnomocnených    súdruhov  pri  spoločnom   diele. 
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Nalákal  sa  telegrammu,  vedel,  že  Oľga  predarmo  by  ho 
nedovolávala.  Bohumil  ochorel  a  ona  sama  nachádca  sa 
v  stave,  vyžadujúcom  úplný  duševný  pokoj,  bedlivé 
chránenie  sa  akejkoľvek  vzrušenosti.  Ze  sa  tej  pri  svo- 
jom chorom  dieťaťu  neušetri,  vedel  si  domy  sieť.  Profes- 
sorová  Laskárová  síce  pre  každý  prípad  dostavila  sa 
do  Javorca  k  dcére  ešte  pred  jeho  odchodom,  i  raky- 
tovskí  ochotne  by  prišli  vypomôcť  pri  ošetrovaní  cho- 
rého, —  ale  to  všetko  OFgin  strach  o  dieťa  ne  zmierni. 
Pri  týchto  predstavách  po  celej  ceste  trnul  v  nepokoji. 

Na  stanici  čakal  ho  Duro  so  saniami  i  podal  mu 
list  nanáhlo  písaný  professorovou,  z  ktorého  vyrozumel, 
že  tejto  noci  narodil  sa  mu  tretí  syn  —  v  náhradu  snáď 
za  Bohumila,  na  ktorého  vyjdenie  lekári  nedávajú  ná- 
deje. Olga  je  nie  najhoršie,  no  ani  nie  dobre.  Azda  sa 
trochu  upokojí,  ked  on,  Savelský,  dôjde  domov. 

Duril  domov,  len  čo  sa  pre  lekára  stavili  v  meste 
a  čo  sišiel  na  okamženie  nakuknúť  do  Laskárov  Vladi- 
míra a  Gabrielku,  ktorých  ta  vzali  na  ochranu  pred  ná- 
kazlivou hrdelnou  chorobou  Bohumila. 

Deti  plakaly,  keď  otca  sroneného  videly  hneď  sa 
preč  poberať.  Chcely  i  ony  ísť  s  ním  domov,  no  on 
nepodbal  na  ich  kvílenie,  len  poberal  sa  preč.  Ľudmila 
Križiaková  zaujala  sa  detí,  neomrzelo  ju  celé  dni  baviť 
sa  s  nimi,  ako  i  so  štebotnou  Elenkou  Antónich  z  Mút- 
ňan,  ktorú  tiež  na  dlhšie  mala  u  seba. 

»Teda  niet  pomoci  môjmu  chlapcovi?  — «  opýtal 
sa  Savelský  Boháča,  keď  sa  spolu  viezli. 
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»Niet,  dla  mojej  zkúsenosti.  K  jednej  usmrťujúcej 
hrdelnej  chorobe  pripojila  sa  ešte  aj  druhá . . . «  vetil 
Boháč  zasmušilo.  Teraz  nebolo  vidno  na  ňom,  že  vie 
byť  i  bezstarostný  a  veselý. 

Savelský  tupo  zastenal. 

»Mne  je  vlastne  zbytočné  ta  ísť  —  ak  chcete,  shoďte 
ma  tu  dolu,  lebo  vám  nič  nepomôžem.  To  je  ozaj  len 
tak  pre  upokojenie  svedomia,  aby  vaše  dieťa  neumrelo 
bez  lekárskej  pomoci.  Je  to  biedny  pocit  málomocnosti 
pre  lekára . . . « 

» Všetko  urobte aspoň  úlavu  mu  poskytnite !« 

»Všetko  sme  urobili,  ja  i  mladší,  zaujatý  kollega 
Stanko;  ale  choroba  prudko  napadla  to  zdravé,  silné 
dieťa.  Večná  ho  škoda  ! . . . « 

Savelský  ťažko  dýchal. 

»Ako  mi  je  žena?«  zdvihnul  hlavu  a  napnuto  uprel 
zrak  na  Boháča. 

»Mohol  bych  povedať :  pomerne  dobre ;  —  ale  toto 
náramné  rozčúlenie  a  trápenie  sa  pre  choré  dieťa  môže 
sa  jej  stať  osudným.  Bieda  je,  že  nemohol  sa  pred  ňou 
v  tajnosti  udržať  stav  chorého,  až  kým  by  bez  nebez- 
pečia mohla  preniesť  ťažkú  zprávu.« 

Savelský  pohrúžil  tvár  do  dlane  a  nepreriekol  slova 
po  celej  ceste,  leda  čo  Dura  napomenul,  aby  tuhšie  hnal. 

»No  preto  ešte  netreba  na  všetko  najhoršie  my- 
sleť  — «  pripomenul  Boháč,  ked  ho  takého  videl. 

Kone  cvalom  letely  s  ľahkými  saniami,  hrkálky 
veselo  hrkaly  a  zavše  podkova  o  podkovu  zacvengala. 
Cesta  rýchlo   mizla,   a   predsa   pomaly   pre  Savelského 

Proti  prúdu.  ^2 
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múky.  Ked  konečne  sane  zastaly  vo  dvore,  bral  sa  do 
domu  s  trnúcou  nedočkavosťou,  neodvetiac  ani  pozdrav 
čeľadi  a  Cervenkovi.  Zdalo  sa,  že  nevidel  nič  okolo 
seba. 

»Syn  môj,  nešťastie  už  zase  počína  sa  na  nás 
valiť !...«  privítala  ho  matka.  Náramne  utráp eno  vy- 
zerala. 

Nezastavil  sa  až  v  izbe,  kde  Bohumil  ležal.  Profes- 
sorová  stála  pri  postielke,  bola  dieťaťu  podávala  lyžičku 
lieku,  prehovárajúc  a  prosiac  ho  všelijako  k  nemu.  Ono 
poslušne  chcelo  ho  užiť,  ale  nemohlo  prežreť,  vydalo 
ho  nazpäť. 

Ako  zazrela  príchodiaceho  zaťa,  zalialy  ju  slzy. 
Dieťa  pozrelo  na  otca  s  podivnou,  nikdy  u  neho  ne- 
vídanou ľahostajnosťou.  Užasne  sa  zmenilo  za  tých  nie- 
koľko dní,  čo  ho  nevidel.  Ustka  do  tmavá  spálené^ 
tvárička  bľadá,  nadutá,  a  predsa  i  prepadnutá.  Jeho  vždy 
milé,  živého  výrazu  očká  teraz  mdlo  zapadúvaly  a  chví- 
ľami, akoby  strachom,  na  veľko  sa  roztváraly.  Najtráp- 
nejšie bolo  hľadeť  na  jeho  prácne,  trhané  dýchanie. 

Savelský  nahnul  sa  nadeň,  nemohol  prehovoriť.  Po- 
núknuť mu  hračku  alebo  lahôdku  sebou  prinesenú,  čo 
ináč  od  navrátivšieho  sa  otca  samo  by  bolo  dohľadú- 
valo,  na  to  teraz  nebolo  ani  pomyslenia.  Po  ľúbil  mu 
rúčku,  nepokojne  prehadzujúcu  sa  sem  i  ta,  a  postúpil 
lekárovi  miesto  pri  postieľke ... 

Odišiel  do  Oľginej  izby. 

Tam  v  detskom  vozíku  v  bielych  perinkách  ležalo 
maľunké  stvorenie ;  pani  Búchnerová,  baba  z  Raky  t  o  va. 
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obhajovala  ho.  Otec  posial  každé  dieťa  uvítal  s  jasavou 
radosťou,  keď  mu  ho  po  prvé  ukázali  —  na  toto  sotva 
sa  obzrel.  Jeho  starostlivo  napnutý  pozor  letel  k  Oľge, 
ktorej  oči  tiež  túžobne  spely  mu  oproti. 

»Chvala  Pánu  Bohu,  ked  si  len  tu!«  vzdychla  si. 
Vztiahla  ruky  proti  nemu,  ale  bezvládne  klesly  jej  dolu. 
Hlavu  tiež  nevládala  zdvihnúť.  On  v  okamženi  bol  pri 
nej,  spustil  sa  dolu,  položil  si  hlavu  na  jej  podušku  a 
miesto  slov  bolastný  ston  vydral  sa  mu  z  prsú.  Ona 
s  namáhaním  napravila  si  tvár  k  nemu. 

» Vidíš,  aké  nešťastie  nás  našlo !  Ze  to  Boh  dopustí, 
na  dieťa  také  utrpenie !  Prečo  ? . . .  Nechcú  mi  ani  po- 
vedať, ako  je a  ja  nevládzem  sa  pohnúť.  Povedz 

mi  ty:  či  ešte  neumiera  — ?«  hovorila  k  nemu  oslab- 
nutým  hlasom,  ale  akýmsi  zimničným  chvatom.  Ako 
jej  dosavádne  radosti,  len  s  ním  sdielané,  malý  oprav- 
dovú  cenu  pre  ňu,  tak  bola  zažiadaná  i  bolasť  a  úzkosť 
s  ním  sdelit 

»Nerozčuruj  sa!«  prosil  ju. 

»Ved  keby  som  mohla  pri  ňom  byť,  bolo  by  mi 
ľahšie.  Žiadala  som,  aby  ma  ta  preniesli,  a  nepočúvajú 
na  mňa.  Ty  mi  to  urob:  preneste  ma  tá  i  s  postelou. 
Chcem  aspoň  hladeť  na  neho  —  on  je  v  mukách  a 
vlastná  matka  nie  je  pri  ňom . . . « 

»Nemožno vidíš,  nemožno!.  ..«  odpieral  jej 

s  bolasťou.  »Mama  je  pri  ňom,  ani  ty  by  si  mu  lepšie 
neslúžila;  môžeš  vedeť,  že  je  v  dobrej  opatere.« 

»Oj,    Bože   —   takýchto    múk   som   sa   nenazdala  I 

* 
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Chod  ty  k  nemu,  chod:  aby  nebolo  sirotou  v  posled- 
ných trapoch . . . « 

On  už  vstával. 

»Idem;  nepohnem  sa  od  neho,  len  ty  sa  ne- 
sužuj !  —  — « 

Skrúšená  prosba  v  jeho  hlase  teraz  nenašla  u  nej 
povšimnutia. 

»Nedajteže  mu  umreť !«  prosila,  až  to  srdce 

prenikalo.  Muž  so  sklonenou  hlavou  a  zasmušilým  vý- 
razom na  tvárí  zmiznul  jej  s  očú. 

O  chvílu  zaplakalo  malé  dieťa  vo  vozíku,  Buchne- 
rová  priniesla  ho  k  matke.  Tejto  tvár  nevyjasnila  sa 
v  pohľadu  naň,  ale  slzy  jej  vypadly  z  očú.  »Ci  i  teba 
ozaj  na  to  chovám. . .?«  pomyslela.  Búchnerová  snažne 
pripomínala,  že  malé  dieťa  iste  ochorie,  ak  sa  pani 
vel"komožná  privelmi  budú  žialu  oddávať. 

Oľga  zahľadela  sa  na  dieťa,  robila  si  námietky,  že 
primálo  pozornosti  a  lásky  má  preň  —  a  predsa  ne- 
mohla inak,  trápny  nepokoj  ju  nepopúšťal  a  dusil  všetky 
ostatné  hnutia.  »Môj  malý  chlapček,  odpusť  mi!«  od- 
prosovala v  mysli  svoje  novorodzeniatko.  — 

V  nasledujúcu  noc  dotrpel  malý  Bohumil ;  —  úbohé 
dieťa  horko-ťažko  muselo  si  vybojovať  smrtný  pokoj. 
Všetci,  čo  boli  okolo  neho,  i  sám  otec,  museli  Boha 
prosiť,  aby  ho  vysvobodil  z  hrozných  trapov  —  ked 
nie  inak,  teda  smrťou.  Pri  takom  pohľade  nevoľný  člo- 
vek ľahko  by  upadnul  do  pokušenia  stať  do  hádky 
s  riadením  Božím. 
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Nikto  neodvážil  sa  ísť  k  Oľge  s  tou  zvesťou.  Nikto 
z  rodiny  neukázal  sa  v  jej  izbe,  aby  nemusel  tajiť,  čo 
sa  stalo,  ked  pravdu  vyznať  nemal  odvahy.  Buchnerová, 
ktorú  Oľga  každú  chvíľu  vysielala  pre  zprávy  o  cho- 
rom, hovorila  jej  už  viac  ráz,  že  mu  je  Tahšie,  že  na- 
stalo ulavenie,  i  prosila  paniu  veľkomožnú,  aby  si  tiež 
hladela  odpočinúť,  lebo  spánok  že  jej  je  nadovšetko 
potrebný.  Oľga  s  povzdychom  prižmúrila  oči  a  ležala 
ticho.  Sama  bola  by  rada,  keby  mohla  zaspať.  No  sotva 
prešlo  štvrť  hodiny,  už  prebrala  sa  z  polovičatej  drie- 
moty. Tichosť,  ktorá  teraz  bez  prestania  vládla  v  štvrtej 
izbe,  kde  Bohumil  ležal,  bola  jej  podozrivou.  Ona  cho- 
robne sostrenými  smyslami  zachytila  všetko  a  všetko  si 
vysvetľovala.  Zrazu  zavolala  na  Búchnerovú,  no  tej  ne- 
bolo v  izbe. 

»Ved  ona  jednako  nepovedala  by  mi  pravdu  — « 
podumala.  Sobrala  sily  a  posadila  sa  na  posteli.  Chcela 
len  zazvoniť,  ale  prišlo  jej  na  um,  že  snád  aj  ini  nepo- 
vedali by  jej  pravdu.  Že  ani  muž,  ani  svokra,  ani  matka 
neukázali  sa  v  jej  izbe,  počalo  jej  byť  nesnesitelným. 
Vstala  bez  šumu  a,  hoc  točila  sa  od  slabosti,  predsa 
upravila  kroky  ku  šatnici,  vyňať  kus  odevu,  čo  by  na 
seba  prehodila  — 

Vo  velkej  izbe  ustlali  malému  Bohumilovi  posledné 
lôžko  v  rodičovskom  dome  i  uložili  ho  naň.  Stará  mať 
Laskárová  nežnou  rukou  uprávala  na  ňom  bielu,  dlhú 
košieľku  —  šetrno,  akoby  každé  dotknutie  musel  citiť. 
Polohlasno    dávala   mu  najnežnejšie   mená  láslcy  i  útrp- 
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nosti  a  každúc  hvilu  pritom  musela  si  utierať  oči,  slzami 
zachodiace.  Hlávka  umretého  dieťaťa  hlboko  zaťažela  do 
bielej  podušky,  tvárička  nadobudla  nepremenno  pokoj- 
ného výrazu.  Tielko  tuhlo,  posledná  teplota  vysťaho- 
vala sa  z  neho. 

S  druhej  strany  stál  Savelský,  s  hlboko  sklonenou 
hlavou,  bladý,  bez  slova.  Co  myslel  a  cítil,  prekonal 
sám  v  sebe.     Pri  všetkom  však   neprestávala   ho   trápiť 

otázka :    ako  to  jej  sdeliť  ? Nikomu  nedovolil  ísť 

k  Oľge  s  ťažkou  zvesťou,  sám  chcel  jej  ju  zaniesť  — • 
a  akosi  nesmierne  ťažko  mal  sa  do  toho.  Radšej  by 
bol  sám  zniesol  desaťnásobne  ten  žiaľ,  keby  teraz  ju  bol 
mohol  odtiahnuť  od  neho.  Jeho  matka  Wačala  v  uhle 
izby,  pri  pohovke,  a  modlila  sa  polohlasno.  V  tom  za 
jeho  chrbtom  od  dveri  susednej  izby  zavznel  výkrik 
srdce  prenikajúci.  Všetci  užasli :  Oľga  v  bielom  nočnom 
rúchu  vošla  bola  dnu  bez  šumu. 

»Bože  môj...!«  zvolala  bôlom  prekonaná.  V  ne- 
prirodzenom, úzkostnom  napnutí  upierala  zrak  na  tvár 
mŕtveho  decka  a,  vystierajúc  k  nemu  ruky,  spela  na- 
pred. No  sily  menšie  boly  než  snaha ;  v  polceste  klesla 
na  kolená,    ale  v  tom  i  zachytil  ju  muž  do  náručia. 

»Nie  preč,  —  k  nemu  ma  daj !«  kázala  tak  bolastno 
napnuté,  že  tu  nesmel  sa  sprotiviť  jej  žiadosti.  Preniesol 
ju,  kam  si  žiadala,  ale  nevypustil  ju  z  náručia.  Kľakli 
si  spolu  k  malej  mŕtvole.  Ona  zimničným  chvatom  oma- 
kávala  rúčky,  tváričku  dieťaťa :  všetko  ako  lad . . , 

»Prečo  ste  ma  prv  k  nemu  nedoniesli!  Ani  odo- 
brať ste  sa  mi   od  neho  nedali teraz  ma  už  ne- 
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potrebuje. . ,«  hovorila  s  prejímavou  výčitkou.  Posledné 
slová  ledva  bolo  rozumeť,  lebo  tvárou  ťažko  klesla 
na  kraj  popravy.  Muž  pocítil,  že  celá  postava  v  jeho 
náručí  ťažela  nadol. 

»Orga  moja,  Orga!«  zvolal,  lakom  íia  smrť  zblad- 
nuvší. 

Bola  omdletá. 

Odniesol  ju  do  jej  izby  a  všetkých  naprúžená  pečli- 
vosť  obrátila  sa  k  nej.  On  po  celý  čas  s  netrpelivosťou 
i  bezohľadnosťou  trápneho  strachu  poháňal  i  rozkazoval 
i  sám  konal.  Kŕčovitý  ston  polahčenia  vydral  sa  mu 
z  prsú,  ked  konečne,  po  dlhom  preberaní,  ukázaly  sa 
na  nej  znaky  navracajúceho  sa  života.  No  k  čistej  pa- 
mäti ju  neprebrali;  pýtala  sa,  kde  je,  či  spala  a  pono- 
sovala sa  na  velkú  zimu.  I  nemohli  ju  niako  sohriať, 
upadla  do  zimnice.  Potom  zo  zimnice  do  horúčosti, 
v  ktorej  divo  blúznila;  znepokoj ovaly  ju  všeliaké  desné 
predstavy. 

Búchnerová  bola  velmi  polakaná,  spoznala,  že  nad- 
išiel tu  stav  nebezpečný,  ihned,  ako  zjavily  sa  prvé 
znaky  zimnice,  kázala  svolávať  lekárov. 

Stará  Šavelská,  lomiac  rukami,  chodila  po  dome  a 
vykladala  Hríbkovej,  že  už  zase  nastala  doba  Božích 
navštívení,  ktoré  ktovie  až  kedy  ustanú  —  i  vyličovala 
jej  zúfalý  stav,  aký  nastane  po  smrti  nevesty  —  ktorú 
s  hrúzou  na  isto  predpovedala  —  snád  i  vyhynutie  celej 
rodiny. 

»Môj  Ferenc,    môj  Ferenc ten   sa   so  sveta 

snesie...«  bedákala  vždy  pomedzi  to.  Hríbková  neustá- 
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vala  ju  tešiť,  ale  čeladi  sama,  ako  svoje,  podávala  obavy 
panine.  — 

V  celom  dome  panovala  ťažká  nálada,  plná  nebla- 
hých očakávaní.  Celad  chodila  po  prstoch,  zo  dvora 
vypovedaný  bol  každý  šum,  i  robota  len  akoby  potajmo 
sa  konala.  Pán  sa  takmer  von  neukázal  a  tak  strašne 
vyzeral,  akoby  ho  už  nebolo  nič  po  celom  svete.  Cer- 
venka  zato  so  zdvoj násobnenou  svedomitosťou  bdel  nad 
vonkajším  hospodárstvom  a  dnu  v  dome  zase  Anička 
Križiaková,  ktorá  hned  ráno  po  smrti  Bohumila  prišla 
pripraviť  mu  smrtné  rúcho,  robila  všetko  so  svojou 
tichou,  beznáročnou  pričinlivosťou,  na  čo  domáci  v  žiali 
a  úzkosti  zapomínali. 

Pohrab  Bohumila  odbavil  sa  pri  veľkej  účasti  celého- 
okolia.  Oľga  o  ničom  nevedela,  jej  nemoc  bola  v  naj- 
tuhšom štádium  e,  krísa  nebola  daleká. 

Savelský,  úžasne  zmenený,  padol  do  očú  každému. 
Bladý,  s  vpadnutýma  očima,  zasmušilo  nemluvný,  zdržo- 
val sa  vždy  v  blízkosti  svojej  chorej  ženy,  bdejúc  nad 
každým  obratom  jej  stavu.  Lekári  dopustili  možnosť,  že 
ona  vy  viazne  z  nebezpečia,  ale  predsa  bolo  to  na  dvoje 
a,  dla  všetkého,  viac  klonilo  sa  na  zlú,  než  na  dobrú 
stranu.  Savelský  neprijímal  potešovanie,  len  prísno  žia- 
dal, aby  do  krajnosti  všetko  bolo  vykonané  k  jej  za- 
chráneniu. Bolo  otupno  pozreť  na  neho,  ako  bez  oblah- 
čenia  si  prenáša  svoju  nesmiernu  úzkosť  a  tiaž. 

Jeden  alebo  druhý  lekár  či  vo  dne,  či  v  noci  musel 
byť  pri  chorej. 
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XVII. 

Ticho  zavládlo  v  dome  po  pohrabe;  deti  nechceli 
ešte  vziať  domov,  kým  matka  je  chorá.  Novorodzeniatko 
citilo  sa  najlepšie,  dostalo  kojnú  a  dobre  sa  darilo ; 
drobná  tvárička  v  bielych  perinkách  so  dňa  na  deň  bola 
plnšia.  Savelský  niekoľko  ráz  mimovoľne  pristavil  sa  pri 
ňom  a  pohliadol  naň,  ale  zakaždým  po  chvili  zase  od- 
vrátil sa  tiež  tak  mimovoľne  a  odišiel.  Nevedel  sa  tešiť 
tomuto  dieťaťu  —  teraz  vôbec  nič  potešiteľného  nejest- 
vovalo pre  neho  na  svete.  Len  jediná,  všetko  preráža- 
júca žiadosť  trímala  celú  jeho  bytosť,  hýbala  jeho  my- 
sľou, dala  mu  podrobne  zakusovať  mučiteľné  poryvy 
medzi  nádejou  a  zúfaním :  žiadosť,  aby  Oľgu  minulo  ne- 
bezpečie smrti. 

Horúčosť  u  nej  dosahovala  nesnesiteľného  stupňa; 
lekári  bojovali  proti  nej  všetkými  prostriedkami.  V  tej 
rozpálenosti  vyzerala  plná  sily  a  života,  len  nesúvislé, 
raz  hlasné,  raz  nesrozumiteľno  mrmľavé  reči  divno  pô- 
sobily.  Keď  jej  pálčivosť  prešla,  ležala  pokojnejšie 
v  akomsi  polosne.  Niekedy  prišla  i  k  povedomiu,  ale 
na  všetko  predsa  nevedela  rozpätať  sa,  ani  sa  nevyznala 
vo  svojom  položení.  Vtedy  jej  muž  sedával  u  nej  na 
kraj  postele  a  držiaval  jej  ruky  vo  svojich.  To  boly 
jediné  chvíle,  kde  okrial  zo  stuhnutej  boľasti  a  kde 
v  jeho  očiach  objavil  sa  odblesk  predošlej  obživenosti. 
Ale  dlho  netrvaly,  shoršenie  zase  prišlo.  On  potom 
musel  prepustiť  miesto  lekárovi  a  opatrovniciam.  Šiel 
obyčajne   do   svojej   izby   a,    pohrúžiac   čelo   do  dlane, 


Digitized  by  VjOOQIC 


5o6 

oddával  sa  ťažkým  dumám.  Ťažko  mu  prišlo  pokorovať 
sa  ruke  Božej,  ked  mu  odnímala,  čo  najmilšieho  mal 
na  svete.  Šťastie  prijímame  pohotové,  nepýtajúc  sa,  či 
sme  si  ho  zaslúžili;  proti  nešťastiu,  sťa  proti  krivde 
vzpierame  sa. 

»Ci  to  ozaj  ide  z  Tvojho  dopustenia  ?  Daj  mi  znaku, 
že  sám  riadiš  osud  každého  jednotlivca,  nuž  bez  odmluvy 
pokorím  sa  Ti  i  v  tomto  najťažšom  —  len  nenechaj  ma 
v  tejto  hluchote . . . !«  úpel  i  on,  ako  mnohí  iní  v  ne- 
šťastí. I  človek,  ktorý  v  bežnom  smysle  nie  je  zbožný, 
v  chvíľach  úzkosti  nevdojak  obracia  sa  k  Bohu,  nie  pre 
obyčaj,  ale  z  hlbšieho  popudu.  »A  ked  si  to  Ty  do- 
pustil na  mňa :  prečo  ?  Cím  som  sa  Ti  previnil,  ak  to 
má  byť  trest?  Čím  Ti  moje  šťastie  zavadilo,  alebo  čo 
máš  za  ciel,  ked  mi  ho  odnímaš?  Ci  neoddal  som  sa 
Ti  celou  dušou,  práve  ako  si  mi  darov  šťastia  uštedril  ?  — 
Alebo  chceš  ma  zkúšať,  či  i  v  nešťastí  obstojím  ?  Ja  ob- 
stojím, nespreneverím  sa  Ti  ako  dieťa,  ktoré  trucuje, 
keď  nedeje  sa  mu  po  vôli :  Tvoje  zkúšanie  je  zbytočné, 
ved  Ty  to  vieš.  Ale  ak  mi  ju  vezmeš,  to  nikdy  nebu- 
dem môcť  dpznať  za  dôkaz  Tvojej  otcovskej  lásky.  — 
Vezmi  ju,  ak  chceš  i  môj  život  zkaziť . . . «  boly  zas  ino- 
kedy námietky  proti  Bohu,  ktoré  Savelský  nevedel  utlu- 
miť  vo  svojej  rozbolenej  duši. 

Raz  prišli  mu  oznámiť,  že  dostal  hosťa,  jeden  pán 
že  ho  čaká  vo  veľkej  izbe.  Nepýtal  sa  ani  kto  je ;  išiel 
ta  s  mrzutým  úmyslom,  že  strasie  sa  ho  ako  najskorej. 

Bol  to  Vlasztha.  Prišiel  sem,  ako  už  koľko  ráz, 
rovno  so  stanice;  nevedel  teda,  čo  sa  tu  porobilo.  Len 
Savelského  premenený  výzor  zarazil  ho  hned. 
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»Co  ti  je?  Si  snáď  nemocný?  — «  prezvedal  sa  po 
krátkom  uvítaní  domáceho  pána. 

»Ja  nie;  ale  žena  mi  je  na  úmor  chorá  a  dieťa  po- 
choval som  nedávno «   vetil  ten,    úsilno   pevným 

hlasom.  Zkrátka  a  spurno  to  znelo,  Vlaszthovniu  zna- 
lému sluchu  však  neušla  hlboká,  rozbolená  horkosť,  ktorá 
tajila  sa  v  tom. 

Ešte  pozornejšie  podíval  sa  na  priateľa.  »Ten  teraz 
asi  trpí  —  —  odpláca  razom  za  všetko  dosavádne 
blaho . . . «  podumal. 

»Domýšram  sa,  v  akom  si  duševnom  rozpoložení, 
a  prajem  si  len,  aby  tvoje  obavy  boly  marné  — «  pre- 
hovoril. 

»Nemôžeš  ty  precítiť  moje  rozpoloženie,  len  po- 
vrchnú predstavu  môžeš  si  utvoriť  o  ňom.  Nemáš  ženu, 
deti,  nevieš,  čo  znamená  utratiť  to,  čo  životu  dodávalo 
ceny  a  pôvabu «    nadmietol   Savelský   zasmusilo. 

»Nuž  áno;  chudobár  nemôže  si  celkom  predstaviť, 
čo  znamená  ztratiť  skvelé  bohatstvo,  —  to  len  boháč 
môže.  Ale  povedz  mi  po  pravde:  či  chcel  by  si  sa 
teraz,  v  celom  j  vojom  bôlnom  položení  čarovať  s  takým, 
ktorý  tvojmu  minulému  podobného  nikdy  nezažil,  ani 
nezažije?  —  — « 

»To  nikdy,  za  nič  na  svete !  Moje  minulé  šťastie 
je  mojím  i  teraz.  Tým,  ak  bude  ukončené,  nebude  i  od-  ..■^ 

volané.   I  s  minulosťou  možno  v  úzkom  sväzku  žiť ... « 

»Vidíš  teda :  i  v  najhoršom  prípade  ty  si  boháčom 
proti  mne.  Odpusť,  ak  sa  ti  táto  potecha  zdá  byť  ne- 
uznanlívou!   Ináč  opakujem,    že  súcítim  s  tebou  naozaj, 
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bárs  snád  ani  nedržíš  ma  za  schopného  k  tomu.  Kto 
zná  tvoju  paniu,  ten  iste  vie  ti  uznať.  No  ty  azda  zby- 
točne domýšiaš  sa  najhoršieho  —  ved  ona  môže  ešte 
vyzdraveť.« 

»Lekári  hovoria,  že  môže  —  neviem,  či  ma  ne- 
mámia  —  — « 

»Pochybujem,  žeby  to  pri  tebe  za  príhodné  držali. 
Ked  hovoria  o  nádeji,  nuž  ju  iste  majú.« 

Savelský  nezmieňoval  sa  ďalej  o  veci.  Ponúkol 
Vlaszthu,  aby  sa  složil,  ale  ten  odoprel,  znajúc,  že  teraz 
bol  by  nepríležitýra  hosťom. 

»Miia  vlastne  doviedlo  k  tebe  zvláštne  poslanie. 
Prišiel  som  rovno  sem,  že  predovšetkým  chcel  som  sa 
zbaviť  tej  povinnosti.  No  teraz,  viem,  nie  si  v  rozpolo- 
žení pokonávať  také  veci  —  a  konečne,  je  to  ani  nie 
tak  súrne.« 

»Co  to  za  poslanie  ?«  pýtal  sa  Savelský  nie  bez 
záujmu. 

»Nuž,  vieš,  vaše  seriósne  vystupovanie,  neprestajné 
a  ostré  naliehanie,  k  tomu  ten  nebývalý  ruch  so  všet- 
kých ostatných  strán,  i  verejná  mienka  cudzozemská, 
ktorá  počína  nám  byť  už  veľmi  nepohodlnou,  predsa 
konečne  dobýva  iného  účinku,  než  len  despotické  od- 
pieranie,  alebo  neurčité  a  neúprimné  odkladanie.  Vidia 
sa  nútenými  iné  struny  natiahnuť.  Veru-veru  zázračné 
príznaky  pozorovať  v  našich  smerodajných  kruhoch; 
v  dosavádnom  spôsobe  nevládzu  dalej  i  nevedia  si  rady, 
nuž  priťahujú  do  spoludejstva  ľudí  triezvych,  miernych, 
o  ktorých  posial  nesmelo  byť  reči.    Keby  si  nebol  tak 
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skrúčený,  mal  bych  ti  mnoho  zaujímavého  rozprávať. 
Prišiel  som  takrečeno  paktovať  s  tebou  —  rozumie  sa, 
že  z  poverenia  vyššieho.  No,  hovorím,  súrne  je  to  nie. 
Prídem  zase  o  krátky  čas,  ufám  sa,  že  vtedy  v  tvojej 
domácnosti  už  bude  všetko  dobre.  Na  feraz  len  odpusť, 
že  som  ti  prišiel  nevhod.« 

»Dobre;  o  krátky  čas  tak  či  tak  budem  pripravený 
prijať  tvoje  zprávy,   teraz  nie  som  schopný  ničoho. « 

»Ale  či  potom  budeš  mať  chuti  do  toho,  ak  ti  žena 

umrie ?«  chcelo  sa  Vlaszthovi  pochybujúcne  opýtať. 

Za  chvíľu  sa  odobral  a  odišiel. 

Na  poludnie,  ked  Boháč,  Búchnerová  i  všetci  do- 
máci boli  pri  obede,  Savelský  ostal  sám  u  Oľgy.  Nedal 
sa  od  toho  odviesť,  ani  nechcel  sa  dať  inými  nahradiť, 
trebárs  ona  práve  neobyčajne  pokojno  spala. 

Sadol  si  k  jej  posteli  a  hladel  na  jej  tvár,  ktorá 
v  chorobe  úplne  ztratila  svoje  oblasté  tvary.  Teraz,  keď 
nebola  rozpálená,  bolo  vidno,  ako  opadla.  Vičká  od 
obrv  strmým  spádom  zastieraly  vpadnuté  oči,  pod  kto- 
rými tmavé  tiene  značne  boly  širšie,  akoby  ich  dlhé 
riasnice  boly  mohly  prikryť.  A  jeho  oči  predsa  ani 
v  prvej  dobe  mladého  manželského  šťastia,  keď  ona 
krásou  prekvitala,  neutkvievaly  na  nej  s  takou  velikou, 
prejímavou  láskou,  ako  teraz. 

»Bože  môj,  Bože:  neodnímaj  mi  ju!  Žiadaj  odo 
mňa  čo  chceš,  len  ju  mi  nechaj  —  veď  Ty  sám  vieš 
najlepšie,  čím  mi  je  ona . . . «  bolo  jeho  skrúšené,  pro- 
sebné pomyslenie.  Oči  naplnily  sa  mu  slzami,  nevolano 
nadišiel  ho  pocit  nekonečnej  pokory  pred  Bohom.  Octnul 
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sa,  sám  nevedel  ako,  na  kolenách,  u  samej  postele,  tvár 
do  kraj  podušiek  ponorenú. 

Neuspel  dalej  vo  svojej  mimovolnej  modlitbe :  po- 
cítil na  hlave  lavné  pohladenie.  Zdvihnul  ju  nahlo  — 
a  pozrel  rovno  do  Olginých  očú,  ktoré  s  nesmiernou 
láskavosťou  hladely  na  neho  a  malý  tak  čisto  povedomý 
výraz,   akého   počas  choroby  ešte   nepozoroval  v  nich. 

»Môj  drahý,  milý!«  riekla  ticho  a  ešte  vždy  svo- 
jimi schudnutými  rukami  pohládzala  jeho  hlavu.  V  ňom 
náhle  zavládlo  tušenie  lepšieho  obratu  —  s  potlačeným 
zaplesaním  sosňal  si  jej  ruky  a  tisnul  si  ich  k  tvári, 
rúbajúc  ich  v  dlhom  dúšku.  Tým  aspoň  v  najnutnejšej 
miere  uľavil  návalu  radostného  pocitu. 

»Ci  som  snád  už  nie  chorá,  keď  si  sám  pri  mne  ?  — « 
pýtala  sa.  Obzerala  sa  po  izbe,  v  mysli  hladela  si  uspo- 
riadať rozličné  matné  rozpomienky. 

»Ešte  si  chorá,  ale  ozdravieš;  len  bud  dobrej  my- 
sli !«  vetil  on. 

»A  je  už  dávno,  ako  som  ochorela ?«  prezvedala  sa» 

»Dva  týždne  len  —  ale  tie  boly  ťažké. « 

»A  mne  sa  to  ako  dlho  vidí!  Všeličo  sa  mi  marí, 
akoby  sa  už  dávno  bolo  stalo.  Celkom  bez  povedomia 
som  ja  nebola,  lenže  som  nemohla  tak  jasno  chápat 
veci,  ako  za  zdravá  — «  hovorila  premýšľa  vo. 

On  sa  bál,  že  jej  vzpomínania  dôjdu  na  osudný 
bod,  i  snažil  sa  rozličnými  nadmietkami  inam  obrátit 
jej  pozornosť. 

»A  kde  sú  deti?  —  Prived  mi  ich  — «  zažiadala 
zrazu. 
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On  ustrnul. 

Sú  v  Raicytove,  v  dobrých  rukách;  Ľudmila  opa- 
truje ich  s  oddanosťou.  Boly  by  ti  tu  robily  hluk  a 
nepokoj,  to  lekár  prisno  zapovedal  — «  vyhováral. 

Ona  do  ticha  sa  zamyslela,  on  skúmal  výraz  jej 
tváre. 

»Viem  už  všetko:  dali  sme  ich  ta,  ked  Bohumil 
ochorel  —  a  Bohumil  už  nie  je  medzi  nimi.  Viem, 
viem !  Videla  som  ho  vo  veľkej  izbe  umretého,  a  predsa 
odvtedy  mnoho  ráz  bola  som  s  ním.  Ako  je  to?  --« 
hovorila,  upierajúc  k  nemu  oči,  na  velko  roztvorené. 

On  so  starosťou  hladel  na  ňu. 

»Prosím  ťa,  nerozmýšľaj  o  tom!  Ak  chceš  ozdraveť, 
nesmieš  sa  oddávať  smutným  rozpomienkam  —  a  len 
ak  ty  ozdravieš,  bude  zase  všetko  dobre  u  nás . . . « 
predostieral  jej. 

»Teda  Boh  nám  ho  predsa  vzal,  naše  rozkošné 
dieťa. . .  A  trpeť  mu  dal  —  a  ja  nemohla  som  pri  ňom 
byť...«  sledovala  ona  svoje  trudné  rozpomienky.  Oči 
plnily  sa  jej  slzami. 

»On  nevedel  o  tvojej  neprítomnosti. « 

»A  nežiadal  ma  k  sebe?« 

»Ba  áno.  Niekoľko  ráz  v  poslednú  noc  k  tebe 
upravoval  svoje  slová,  mysliac,  že  si  tam.« 

»Nebožiatko  moje!  A  nikdy  viac  mu  to  nemôžem 
nahradiť « 

Jej  slzy  hojnejšie  tiekly,  ale  jej  žiaľ  bol  tichý,  bez 
rozčulenosti.     Prvé,    najkrutejšie  jeho   štádium   pohltila 
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choroba,  teraz,  pri  preciteni,  našla  sa  už  v  ďalšom, 
zmiernenom  štádiume. 

»A  mne  sa  zdá,  že  on  bol  pri  mne  počas  mojej 
choroby ;  tisla  som  ho  k  sebe  a  shovárala  som  sa 
s  ním.« 

»Hej,  najviac  si  sa  s  ním  zaoberala.  I  to  si  hovo- 
rila, že  chceš  za  ním  ísť  — « 

»Môj  drahý  synček...  viem,  že  je  to  pošetilosť,  a 
predsa  dobre  mi  padne,  že  aspoň  v  chorobnej  predstave 
bola  som  s  ním.  Viem,  že  vzal  nám  ho  Ten,  ktorý  bol 
nám  ho  dal,  ale  človek  predsa  ťažko  sa  vzdáva,  i  chcel 
by  sa  opýtať :  Načo  si  nám  ho  dal,  ked  si  nám  ho  mal 
zase  odňať  ? . . , « 

»A  či  by  si  chcela,  aby  nám  ho  vôbec  nebol  dal, 
žeby  si  nebola  ani  poznala  to  dieťa?  — «  nadmietol. 

Ona  pomaly  pokrúcala  hlavou. 

»Nie;  ja  predsa  ďakujem  Bohu  zaň  i  takto.  Jemu 
museli  sme  ho  oddať,  no  ono  i  tam  je  naším.  Ale  mne 
je  veľmi  ťažko  nemať  ho  i  tu.« 

» Vidíš,  ty  si  takmer  seba  umorila  za  ním.  Na  svoje 
ostatné  tri  deti,  ktoré  boly  by  ostaly  sirotami,  si  ne- 
dbala, na  mňa  snáď  ani  nepomyslela  —  či  to  bolo 
dobre ?« 

»Aký  si  ty  —  robíš  mi  výčitky.  Či  som  mohla 
inak?  V  takej  ranenosti  človek  nemôže  robiť  výpočty.« 

»Nie  sú  to  výčitky,  tým  chcem  ti  len  povedať,  že 
máš  hladeť  udržať  sa  pre  nás,  a  nie  moriť  sa  za  tým, 
ktorý  nemôže  sa  nám  viac  navrátiť.  Mne  rozrývalo 
srdce,  keď  si  v  nepovedomosti  vravela,  že  chceš  umreť, 
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lebo  vtedy  veru  nebola  si  ďaleko  od  toho,  aby  sa  ti 
žiadosť  splnila,  i  muselo  ma  boleť,  že  tak  ochotne  po- 
beráš  sa  preč  od  nás.« 

»To  bolo  v  nepovedomosti ;  ale  teraz  prosím  Boha, 
aby  mi  dal  života  a  prinavrátil  zdravie.  Oj,  mne  veľmi 
chce  sa  žiť  tu  s  vami !«  Tvár  jej  obživia,  vystrela  ramená 
a  celá  sa  vzpružila,  na  presvedčenie,  že  má  dosí:  sily 
k  tomu  žitiu.  Jemu  bolo  by  sa  chcelo  ďakovať  jej  za  to. 

»Budeš  žiť  a  bude  zas  všetko  dobre ;  len  predbežne 
musíme  zachovávať,  čo  lekár  nariadi.  Od  teraz  už  sväto 
budem  veriť  Boháčovi:  on  mi  od  včera  hovorí,  že  sa 
s  tebou  k  lepšiemu  kloní.  A  ja  som  pochyboval  —  tak 
som  už  bol  zarytý  veriť  v  svoje  nešťastie.« 

»I  zbiednel  si  —  nechcel  si  v  tom  za  mnou  za- 
ostať — «  hovorila,  hladiac  ho  po  tvári. 

»Co  je  z  toho,    keď  tým  tebe  sa  neoblahčilo . . . « 

Malé  dieťa  zaplakalo  kdesi  v  ďalšej  izbe.  Oľga 
hneď  sa  upozornila. 

»Nebožiatko,  samo  sa  musí  hlásiť,  keď  my  naň  za- 
búdame !  Daj  mi  ho  priniesť,  ešte  som  si  ho  ani  dobre 
nevidela.« 

O  chvílu  kojná,  na  ktorej  bolo  videť,  že  panská 
chova  dobre  jej  praje,  priniesla  dieťa,  a  keď  jej  ho  pán 
odobral,  spustiac  osprosteno  ruky,  dívala  sa,  ako  ho 
položil  k  panej  do  postele;  ako  ju  potom  trochu  na- 
dvihol a  tak  podržal,  kým  sa  do  chuti  na  dieťa  nena- 
dívala,  I  on  sám  ako  teraz  natešeno  hľadel  naň,  celkom 
inak,  než  posial,  keď  ho  niekedy  do  vozíka  prišiel 
pozreť. 

Proti  prúdu.  o^ 
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»A  ste  ho  už  pokrstili  ?<( 

»Nie  ešte.  Je  zdravé,  nebolo  oň  obavy,  nuž  sme  sa 
nenáhlili.  Ty  vyber  mu  meno.  Snád  budeš  si  ho  chceť 
volať  Bohumilom  —  stará  mama  tvrdi,  že  sa  na  neho 
ponáša. « 

»To  už  nie!«  sprotivila  sa  kvapno.  »0n  mi  Bohu- 
mila nenahradí,  ani  z  pamäti  nevytisne.  On  bude  za 
seba,  nie  za  Bohumila,  a  musí  dostať  iné  meno,« 

»Co   sa   tu   deje?     Ci  som  to  ja   dovolil ?« 

ozval  sa  od  dverí  doktor  Boháč.  '^Ja  nepovedal  som, 
že  je  už  všetko  dobre;  hovorím  len,  že  je  istá  nádeja 
na  lepši  obrat,  a  tak  netreba  si  primnoho  dovoľovať. 
Ak  z  neopaternosti  nastane  recidíva,  za  nič  dobre  ne- 
stojím !«  varoval  i  hromžil.  No  čo  sa  ako  usiloval  mieniť 
to  naozaj,  z  jeho  celého  vzozrenia  dalo  sa  súdiť,  že 
skutočná  obava  minula  už  i  u  neho.  Ked  Olginu  tepnu 
preskúmal,  nepovedal  nič;  jeho  zásadou  bolo,  nepriať 
naraz  primoc  dobrého. 

Vydal  ešte  niektoré  prísne  nariadenia  a  žiadal  sa 
dať  odviezť  domov,  lebo  že  vraj  predsa  nechce  sa  stať 
sprinuvaným  v  javoreckom  kaštieli,  a  doma  vraj  jeho 
stará  iste  už  tvrdo  čaká,  kým  sa  zas  bude  mať  s  kým 
vadiť,  poneváč  si  po  tieto  časy  primnoho  oddychovala, 
a  to  nerobí  jej  dobre.  I  jemu  samému,  vraj,  nejde 
k  dúhu  odvykať  od  toho. 

Od  toho  dňa  ustúpil  neznesiteľný  tlak,  ktorý  v  po- 
sledné týždne  bol  zaľahnutý  na  celom  dome.  Všetko 
okrialo  a  s  obnovenou  chuťou  oddávalo  sa  svojim  prá- 
cam. Výhľady  do  budúcna  otvorily  sa  znovu,  a  po  ťaž- 
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kom  mračne,  ktoré  ich  bolo  zastrelo,  zdaly  sa  tým  jas- 
nejšími, — 

No  Oľga  len  veľmi  pomaly  prichodila  k  sebe ;  týž- 
dne prešly,  kým  mohla  nadobro  povstať  s  postele,  a 
i  vtedy  schýlená  od  slabosti.  Predošlá  umiernená  piuž- 
nosť  v  jej  pohyboch  bola  ešte  ochromená. 

Ked  jej  staršie  deti  z  Rakytova  prišly  domov, 
miesto  radosti  nadišiel  ju  žiaľ,  lebo  ich  po  prvé  videla 
bez  Bohumila.  Plakala  ticho,  nemohla  sa  živo  s  nimi 
zaoberať,  ako  predtým. 

Aj  ináč  každý  deň,  ako  chýlilo  sa  k  večeru,  ne- 
odbytno  dorážaly  na  ňu  rozpomienky  na  umreté  dieťa 
i  nevýslovná  túžba  po  ňom.  Nechcela  byť  strannickou 
matkou,  a  predsa  teraz  ustavične  musela  si  mysleť :  »On 
bol  najlepší,  najmilší  z  mojich  detí,  v  ňom  mi  bola  naj- 
väčšia rozkoš.  Snáď  sám  Boh  mal  v  ňom  záľubu,  preto 
si  ho  vzal.«  —  Toto  posledné  dodávala  pre  svoju  útechu, 
no  ani  to  nepremohlo  jej  tichý  žiaL  Ked  prišiel  mrak, 
ona  aspoň  na  hodinu  musela  sa  utiahnuť  do  samoty  — 
vtedy  i  deti  nerada  pripustila  k  sebe. 

Ale  muž  nedal  sa  odbyt.  Niekoľko  ráz  našiel  ju 
v  slzách  a  nerád  to  trpel. 

»Povedz  mi  len,  ako  je  to,  že  ty,  ktorá  ináč  vždy 
dokazuješ  sa  byť  silného  ducha,  tuto  nevieš  sa  vzdať  a 
uspokojiť  do  toho,  čo  nám  je  už  raz  uložené  a  čo  nedá 
sa  zmeniť? «    dohováral  jej   pri  takej  príležitosti. 

vja  vzdávam  sa  do  toho,  —  ved  vidíš,  že  nercpceni 
ani  nezúrim.  A  vzdávam  sa  i  v  srdci,  nie  len  na  vonok. 
Viem  ja,    že   až  vyše   miery   dobrého    prijala   som    od 
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Boha;  bolo  by  nevďačnosťou  a  slabodušnosťou,  keby 
som  v  oddanosti  neprijala  i  to,  čo  mi  pôsobí  boFasť; 
ale  tú  bolasf  predsa  nemôžem  vy  ničiť  a  žiaľu  nemôžem 
umknúť.  To  je  nie  zo  žartu  naložené  na  mňa,  ja  to 
musím  skutočne  preniesť.  V  Bohumilovi  zašiel  mi  jeden 
svet  rozkoše  a  lásky,  časť  materského  bohatstva,  ktorá 
sa  mi  viac  nevráti.  Ja  nemôžem  ho  na  lahko  zabudnúť. 
Tu  ani  potešovanie  ani  zabraňovanie  neobstojí, 

Savelský  nevedel  proti  tomu  dôvodiť  i  musel  sa 
vzdať.  Jeho  veruže  tiež  bolastne  prenikla  ztrata  syna, 
i  bol  by  podstúpil  akúkolvek  krušnú  obeť,  aby  si  ho  za- 
chránil, ale  takéto  neodbytné  oddávanie  sa  žialu  on 
neznal. 

Deti  samé  tiež  často  dospomínaly  Bohumila  a  roz- 
právaly  si  s  mamou  bájky  o  ňom,  že  ako  sa  mu  teraz 
v  nebi  vodí.  Jeho  osiralé  hračky  boly  o  sebe  odložené 
a  len  pri  zvláštnych  príležitostiach  bolo  im  povolené 
baviť  sa  s  nimi. 

»Nepokaz  —  to  je  Bohumilkovo !«  napomínaly  pri- 
tom jedno  druhé  a  udržovaly  si  ho  v  živej  pamäti. 

Malý  chlapec,  Ivan,  rástol  zdarné,  a  ked  počaly  sa 
javiť  pri  ňom  prvé  znaky  povedomia,  hned  sa  ukázalo, 
že  za  mamou  tiahne  sa  najväčšmi,  trebárs  ho  ona  ne- 
kojila.  Po  prvé  od  Bohumilovej  smrti  jemu  sa  usmie- 
vala. — 

V  tie  časy  dostala  i  obšírny  list  od  Fedory,  ktorý 
tiež  zjasňujúcne  pôsobil  na  jej  náladu.  Tá  písala  už 
z  Rúdnika,   kde   po  Ivanovom  ročnom  S — skom    zajatí 

Digitized  by  VjOOQ IC 


517 

sa  uhniezdili,  Hospodu  zariadily  matky,  Angeličová  a 
Laskárová,  ešte  pred  návratom  Ivana.  Z  Fedorinho  listu 
vynímame : 

» —  Tak  teda  konečne  sme  už  na  pokoji  a  máme 

povedomie,    že   sme   doma.     Doma ako    sa    mi 

zmenil  pojem  toho  slova !  Posial  »doma«  bolo  mi  u  ro- 
dičov a  teraz  »doma«  mi  je  u  Ivana.  Ako  sa  pritom 
cítim,  neľahko  dá  sa  opísať,  no  ty  si  to  beztak  budeš 
vedeť  predstaviť.  Tak  asi  sme  vhupli  do  tohoto  domova, 
akoby  sme  sa  s  dákej  dlhej  cesty  boli  navrátili.  Ved 
sme  my  popravde  už  hodne  starí  manželia  —  už  vyše 
roka  sosobášení  —  a  predsa  sa  nám  vidí,  akoby  sme 
sa  len  teraz  boli  sobrali.  Rok  Ivanovho  väzenia  bol 
nám  rokom  zasnúbenia,  a  akokoľvek  bol  to  pre  oboch 
nás  rok  ťažký,  máme  mnohé  vzácne  rozpomienky  naň 
a  nenariekame  preň. 

Ale  už  cestou  sem  nedali  mi  zabudnúť  na  to,  že 
som  ženou  Ivana  Laskára :  s  ním  i  mne  všade  dostávalo 
sa  oslavovania.  Ako  sme  dochodili  do  nášho  kraja,  na 
viacerých  staniciach  prekvapilo  nás  volanie  na  slávu 
Ivanovi  Laskárovi,  —  a  popri  ňom  i  jeHo  žene.  Žandári 
neboli  pohotové,  páni  nemohli  byť  na  to  pripravení. 
Spolucestovatelia  zvedavo  tisli  sa  k  oblokom  a  pozerali 
na  nás  skúmavo  i  s  rešpektom,  ani  čoby  sme  boli  akísi 
inkognito  cestujúci  vysokí  páni.  A  ešte  len  tu,  na  rúd- 
nickej  stanici!  Ku  východu  perronovému  tisly  sa  zá- 
stupy, napriek  tomu,  že  celá  žandárska  čata  ich  odrá- 
žala.    Mne  dostalo  sa  kvetov  —  neviem,  kde  ich  v  tú 
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dobu  tolko  nabrali.  Ivan  by  vraj  sám  nebol  poveril,  že 
v  Rúdniku  je  tolko  povedomého  slovenského  meštian- 
stva. Keď  toto  pred  jedným  vyslovil,  odvetil  mu  ten, 
že  aj  od  toho  roku,  čo  on  bol  uväznený,  mnohí  vraj 
vstali  z  mŕtvych,  to  jest,  prebudili  sa  k  národnému  po- 
vedomiu. A  boli  tam  mnohí  i  s  protivnej  strany,  prišli 
zo  samej  zvedavosti,  no  tí  držali  sa  obďaleč.  Ale  najviac 
bolo  dedinského  ľudu,  Brankovania  vari  do  nohy,  sa 
statným  pánom  farárom  na  čele.  Hovoril,  že  nie  on 
cirkevníkov,  ale  cirkevníci  jeho  primalí  k  tomu,  aby 
prišli  takto  okázalé  privítať  svojho  inšpektora.  A  nič  sa 
nechceli  báť  žandárov.  Aj  z  iných  okolitých  dedín 
bolo  ľudu.  Z  Brankova  rozšírilo  sa  po  celom  okolí, 
prečo  bol  odsúdený  do  väzenia  inšpektor  brankovskej 
cirkve,  a  to  je  vec,  ktorú  už  i  lud  vstave  je  pochopiť, 
preto  je  taký  povzbudený.  Ivan  bol  veľmi  dojatý.  Každý 
tisnul  sa  k  nemu  podať  mu  ruku,  prešlo  spolhodiny, 
kým  sa  so  všetkými  svital.  Vo  vytržení  padlý  i  ostré 
reči,  no  žandári  iste  nahliadli,  že  nepostačili  by  zajímať 
toľkých  roztúžených  ľudí,  preto  obmedzili  sa  na  roz- 
háňanie.  A  toho  nebolo  treba,  lebo  všetko  rozišlo  sa 
v  poriadku,  ked  sa  im  Ivan  srdečnými  slovami  poďa- 
koval za  také  uvítanie.  Ja  som  sa  potom,  pomocou 
priateľov  postarala,  aby  sa  im  v  meste,  v  hostinci  do- 
stalo po  poháre  piva  a  niečo  sjesť. 

Na  stanici  vítal  nás  národ,  doma  vítali  nás  obapolní 
rodičia  —  to  bol  krásny,  šťastný  deň  pre  nás!  Pripo- 
mínali sme  si  nebohého  tatušku,  ktorý  nám  predzvesto- 
val,  že  zo  zármutku  pôjde  nám  radosť  —  í  žiadali  sme 
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si,  aby  bol  medzi  nami.  Teraz  k  úplnej  spokojnosti 
schádza  nám  už  len  návšteva  u  Vás  v  Javorci,  kde  ja 
v  celom  rodinnom  kruhu  chcem  sa  utvrdiť  sťa  právo- 
platný spolučlen.  A  tak  sa  Vám  teda  opovedáme  na 
najbližší  čas,  akonáhle  si  Ivan  privedie  tu  svoje  záleži- 
tosti trochu  do  kolaje.  Lebo  ty  si  nemysli,  že  my  teraz 
snáď  máme  času  žiť  len  jeden  pre  druhého,  ako  by  si 
to  náročitá  Fedora  priala,  keby  za  rok  zkúšky  nebola 
sa  poučila,  čo  to  znamená,  byť  Slovákovou  ženou  — 
veru  nie!  Ivanova  kancellária  obliehaná  je  ludmi,  lebo 
mnohí  vraj  len  za  ním  čakali  so  svojimi  pravotami.  No 
on  predbežne  viac  hrá  úlohu  smierčiho  sudcu,  než  pra- 
voty  prijímajúceho  advokáta  —  a  to  je  vraj  úloha  ťažká. 
Niektorý  deň  je  až  vysilený  od  toho  rozsudzovania  a 
prehovárania.  Ale  preto  večer  ešte  vládzeme  si  spolu 
zahrať  a  zaspievať  niečo  —  a  mávame  vraj  aj  poslu- 
cháčstvo. Aspoň  Katka  hovorí,  že  ľudia,  pre  zábavu  pre- 
chodiaci  sa  po  ulici,  alebo  pristavujú  sa  pri  našom 
byte,  alebo  prechodia  sa  hore- dolu  tesno  popri  ňom^ 
kým  my  spievame  —  ačkolvek  cez  zatvorené  obloky 
bude  to  asi  prislabý  pôžitok.  Na  leto  budeme  takí  prajní^ 
že  necháme  obloky  odchýlené. 

Ale  už  dost  —  viem,  že  i  tak  usmievaš  sa  mojej 
sdielnosti.  Až  prídeme  k  Vám,  priprav  sa  na  pokračo- 
vanie. A  ked  Vy  prídete  k  nám:  to  bude  sláva  a 
radosť ! 

Len  jedno  keby  mi  kto  vedel  povedať:  Ci  nám 
vždy  takto  dobre  bude,  ako  nám  je  teraz? « 
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Pod  Fedoriným  listom  bol  dodatok  Ivanovou  rukou 
písaný : 

^  »Fedora  síce  podala  Vám  najnutnejšiu  zprávu  o  nás, 
ktorá  dostačí,  kým  sa  osobne  sídeme,  ale  mal  bych 
predsa  i  ja  ešte  niektoré  sdelenia,  ktoré  len  ja  môžem 
podať. 

Po  ročnej  otupnej  záhalke  (lebo  moje  zaoberáme  sa 
vo  väzení  s  niektorými  štúdiami  bolo  predsa  len  slabým 
vyplnením  času)  a  po  neočakávane  milom  prijatí,  akého 
dostalo  sa  mi  menovite  so  strany  nášho  prostého  ro- 
dáctva,  cítim  v  sebe  chuti  a  obnovených  sil  do  neko- 
nečna k  účinkovaniu,  k  zápaseniu,  k  sledovaniu  cieľov 
neosobných  —  slovom:  k  plnej,  vytknutej  činnosti.  Ja 
vidím  pokrok  okolo  seba.  Ako  mne  podrástly  krýdla 
vo  väzení,  tak  vidím,  že  podrástly  všetkým  okolo  mňa, 
napriek  okypťovaniu  —  a  možno,  že  k  tomu  prispelo 
práve  i  moje  odsúdenie.  Môžete  si  mysleť,  ako  mi  je 
tým  odmenené  moje  strádanie. 

Aj  ináč  pre  výborne  sa  cítim  tu  vo  svojom  uspo- 
riadanom domove  po  ročnej  otupnej  samote,  zjasnenej 
len  na  krátke  chvíle  návštevami  mojich  milých,  a  me- 
novite istého  môjho  anjela,  ktorého  Boh  zvláštne  pre 
mňa  soslal.  Prinavrátenie  dlho  postrádanej  osobnej  svo- 
body;  vrátenie  sa  do  kruhu  účinkovania,  ku  ktorému 
cítim  aj  chuť,  aj  schopnosť ;  okolo  mňa  priatelia  úprimní, 
ku  spoludejstviu  ochotní:  to  s  jednej  strany  dáva  mi 
ten  blahý  pocit.  Ale  nad  to  všetko  ešte  s  druhej  strany 
si  predstavte:  Pred  rokom,  ked  som  z  kancellárie  pri- 
šiel do  izby,  nemota  a  chlad  zarazily  ma  v  nej ;  —  teraz 
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láskavý  pozor,  milé  slovo,  starostlivú  rúčku  postretám 
všade.  A  všetka  tá  lahoda  pochodí  len  od  jednej  malej 
žienky,  ktorá  tu  v  mojom  byte  prevádza  svoje  čarodej- 
stvá.  Neviem  ani,  ako  mi  ju  Pán  Boh  požehnal  —  snád 
som  si  ju  vykúpil  tým  väzením.  Niekedy  sa  mi  pozdáva, 
že  som  akýmsi  vyvoleným  princom  z  pohádky.  Ale  toto 
jej  samej  nechcem  povedať  (človek  musí  byť  opatrný. . .), 
len  Vám,  ako  najmilším  priatelom.  Lenže  veru  už  čujem 

kohosi  za  sebou tuším,  že  ona  predsa  ponad  moje 

plece  číta,  čo  som  napísal.  Áno,  už  niet  pomoci:  čosi 
pritislo  sa  k  môjmu  lícu.  Ked  pozrem  oproti  do  zrkadla, 
vidím,  že  je  to  istá  malá  čierna  hlávka  —  aj  kúsok  roz- 
páleného líca  vidím.  Uznáte,  že  musím  složiť  pero .... 
Teda  do  skorého  videnia! 

Váš  oddaný 
Ivan. 

XVIII. 

Bolo  samým  začiatkom  leta.  Povetrie  Tavné,  pre- 
čistené páchne  lúkou  a  horou.  Príroda  vôkol  skvej  e  sa 
v  sviežej,  okúpanej  zeleni.  Minulú  noc  pršalo  a  ráno  sa 
vyjasnilo,  len  jednotlivé,  zaostalé  oblaky  putujú  oblohou 
a  na  dlhé  chvíle  zacloňujú  zem,  kaziac  slncu  usilovanie 
preukázať  sa  vo  svojej  letnej  moci. 

V  javoreckom  kaštieli  je  od  poludnia  celkom  ticho, 
v  takýto  deň  každý  ťahá  sa  von  zpomedzi  tiesniacich 
múrov,  ked  ho  nutná  práca  nezadržuje  medzi  nimi.  Je- 
dine  stará   pani  uložila  sa   dľa   obyčaje   k  odpoludňaj- 
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šiemu  odpočinku  vo  svojej  tiennej  izbe,  po  posledných 
namáhaniach  okolo  obsiahlej  domácnosti.  Doliehalo  teraz 
na  ňu  viac  práce  i  dozerania,  než  po  iné  časy,  lebo 
nevesty  niet  doma :  z  nariadenia  lekára  a  na  naliehanie 
muža  šla  do  kúpeľov,  aby  dosiahla  zdravia,  ktoré  akosi 
velmi  pomaly  sa  navracalo.  A  kým  ona  bola  polovi- 
čatou  pacientkou,  dotial  celý  dom  nenašiel  sa  do  svojej 
koľaje;  každý  v  ňom  pociťoval,  že  nie  je  ešte  všetka 
tak,  ako  spokojnosť  vyžaduje. 

Pred  dvoma  týždňami  teda  odišla,  nerada  lúčiac  sa 
s  domovom.  Písala  často  a  ohľadom  svojho  zdravia 
samé  priaznivé  zprávy.  I  jej  takmer  denne  písali,  všetko 
dopodrobna,  čo  sa  doma  deje,  nadovšetko  o  deťoch. 
I  sám  Vladimír,  pod  správou  tety  Aničky,  napísal 
už  svojej  mame  .niekoľko  veľkopísmenných  pokusov 
listových.  Aničku  Križiakovú  totižto  požiadali  Savelských 
na  celý  ten  čas  do  Javorca,  k  pomoci  starej  panej  pri 
vedení  domáceho  hospodárstva,  i  najviac  k  dozoru  nad 
deťmi. 

Savelský  medzitým  konal  svoje  práce  s  úsilnosťou 
neúnavnou ;  každý,  kto  mohol  ho  pozorovať  v  jeho  čin- 
nosti, musel  sa  počudovať  jeho  výdatnej  sile.  Popri  jeho 
iných  prednosťach  bez  všetkej  pochyby  hlavne  toto  ne- 
lenivé ovládanie  všetkých  prác,  nemeškavé  vybavovanie 
všetkých  raz  na  seba  prevzatých  povinností  zadovažo- 
valo mu  tej  auktority,  akú  mu  všade  bez  odporu  do- 
znávali —  a  teda  i  vládnutie  celým  smerom  verejnej 
činnosti  svojho  pomerne  širokého  kruhu. 

Pritom  i  svoje   súkromné   záležitosti  nezanedbával; 
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Cervenka  tiež  nesmel  odlieňať,  alebo  nedbalým  byť; 
mal  dosť  ťažké  postavenie,  aby  svojmu  pánovi  náležíte 
vyhovel:  no  usiloval  sa  tak,  aby  mu  vyhovel  a  potom 
už  tiež  nemal  príčiny  sťažovať  sa  na  neuznanlivosť  od 
neho.  Od  nového  roku  mal  značne  povýšené  dôchodky, 
tak  že  upustil  od  prvotného  úmyslu,  vziať  niekde  pozemky 
do  prenájmu,  a  umienil  si  ostať  nastále  v  službe  Šavel- 
ského,  kým  obidvaja  budú  spokojní  jeden  s  druhým. 

Anička  so  staršími  deťmi  a  kojná  s  najmenším  ba- 
vili sa  v  záhrade  pod  lipami.  Pozdejšie  Anička  so  svo- 
jimi sverencami  šla  na  cinterín,  niesli  kvety  na  hrob 
tatušku  a  Bohumila.  Ked  sa  odtial  vracali,  zrazu  pri- 
družil sa  im  Cervenka,  idúci  práve  s  poIa,  kde  bola 
všetka  čelací  i  sám  pán.  Mal  v  opatrovaní  chorý  kus 
statku,  ktorý  sám  liečil:  tomu  k  vôli  nelutoval  si  prísť 
domov  mimo  času.  No  ono  to  trochu  vyzeralo,  že  i 
rád  je  tej  zámienke,  —  dvorná  čelad  aspoň  počala  si 
p  ohovárať,  že  on  akosi  čím  častejšie  nadhodí  sa  tam, 
kade  práve  Aničku  cesta  vedie. 

Ona  trochu  sa  začervenala,  ked  Vladimír,  stranami 
poskakujúc,  hlasno  zvestoval,  že  pán  Cervenka  ide  za 
nimi.  Hlbšie  sklonila  sa  k  malej  Gabrielke,  ktorá,  za 
rúčku  vedená,  drobčila  vedia  nej  po  vlhkej  ceste,  i  ne- 
dala oddychovať  svojmu  štebotavému  jazýčku,  pričom 
hlávku,  hlboko  uschovanú  v  bielom  helgolandskom  klo- 
búčku,  ustavične  skrúcala  k  svojej  opatrovatelke. 

Otec  nerád  ju  videl  v  tom  potvornom  klobúčku, 
prezýval  ju  krutohlávikom,  ked  bola  v  ňom,  i  hneď  jej 
ho  sosnímal  —  ale  Anička  nechcela   si   vziať   na  sve- 
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domie,  žeby  mama,  až  príde  domov,  našla  svoju  belunkú 
dcérku  oborenú  a  pripisovala  to  snáď  nedbalosti  jej 
opatrovnice ;  preto  i  proti  vôli  otcovej  priprávala  ju  do 
neho,  tým  smelšie,  že  jej  v  tom  i  stará  pani  prízvu- 
kovala. 

»Nenudíte  sa  tu  —  nežiada  sa  vám  nazad  do  me- 
sta ?«  prezvedal  sa  jej  Červenka,  ked  najprv,  na  zahá- 
jenie rozhovoru  obidvaja  boli  dotvrdili,  že  je  velká  spara, 
trebárs  slnce  nepečie. 

»Nie  veru ;  ja  by  som  nedbala  aj  celé  leto  tu  ostať. 
Neviem,  prečo  sa  tu  človek  tak  dobre  cíti  —  to  už 
niektorý  dom  má  v  sebe.  Pán  síce  nie  je  veľmi  vlúdny, 
ale  vidím,  že  je  spokojný  s  mojím  usilovaním.  Stará 
pani  veľkomožná  rada  sa  so  všetkým  spolieha  na  mňa, 
a  to  mi  dobre  padne;  vidím,  že  som  jej  po  vôli.« 

»Ostaňte  tu  aj  potom,  ked  sa  milosťpani  navráti. 
Pán,  viem,  jednako  nedovolí  jej  ešte  namáhať  sa  v  do- 
mácnosti, nuž  sama  bude  rada,  ked  ostanete  — «  na- 
vrhoval Červenka. 

»Ja  bych  vdačne  ostala,  keby  ma  oslovili,  ale  tiaži 
sa  mi  ponúkať  sa,  aby  som  sa  nezdala  dotieravou.  Doma 
u  brata  mi  je  tiež  dobre,  ale  tam  cítim  sa  zbytočnou; 
s  tými  domácimi  povinnosťami,  čo  sú  tam,  švagriná  i 
bezo  mňa  polahky  by  si  poradila.  Tu  je  práce  pre 
každého  dosť,  preto  človek  cíti  sa  užitočným  a  ľahko 
prechodí  čas  pri  tom  rozličnom  obchodení.« 

Anička,  ked  aj  tu  v  dome  ako  priateľsky  s  ňou  na- 
kladali, nemohla  sa  považovať  za  roveň  domácej  rodine, 
—  ved  to  boli  predsa  veľkomožní  páni  a  ona  len  akoby 


Digitized  by  VjOOQIC 


525 

v  ich  službe  —  ale  Cervenka  sa  jej  asi  vyrovnal  v  po- 
stavení, preto  citila  sa  vše  ponúknutou  pohovoriť  s  nim 
tak  dôverne,  ako  s  nikým  iným  tu.  A  nemohla  si  za- 
tajiť, že  jej  dobre  padlo  takto  pohovoriť  s  ním.  On  od 
nej  samej  znal  už  celý  jej  dosavádny  život,  ako  ona, 
sirota,  od  malý  odchovávala  sa  u  príbuzných  a  musela 
všade  pracovitosťou  urobiť  sa  užitočnou.  Iba  brat  ju 
vždy  potešil,  ked  len  mohol  —  ten  je  veľmi  dobrý. 

Cervenka  na  vzájom  vyrozprával  jej,  ako  ťažko 
prebil  sa  i  on  sťa  syn  chudobných  rodičov,  ktorí  sedmoro 
detí  mali  odchovať.  V  hospodárskej  škole  v  R.  na  jeho 
dobré  svedoctvá  pošťastilo  sa  mu  dostať  miesto  zdarma; 
ale  na  druhý  rok  tak  sa  mu  povodilo,  že  nielen  ďalšie 
dobrodenie  zastaveno,  lež  i  na  predošlý  rok  prijaté 
musel  do  krajciara  nahradiť,  preto  že  otec  istého  spolu- 
žiaka, usilujúci  sa  pritiahnuť  to  dobrodenie  na  svojho 
syna,  obžaloval  Cervenku  z  panslavismu  pred  výborom, 
ktorý  nakladá  so  štipendiami  tej  školy.  Hlavné  dôvody 
toho  panslavismu  boly  po  prvé:  že  brat  Cervenkov, 
ktorý  bol  kdesi  farárom,  zúčastnil  sa  pomníkovej  sláv- 
nosti istého  slovenského  oslávenca,  a  po  druhé :  že  jeho 
sestra  hrala  v  rodnom  mestečku  viac  ráz  slovenské  di- 
vadlo. To  celkom  dostačovalo,  aby  jeden  z  najporiad- 
nejších  i  najpilnejších  chovancov  hospodárskej  školy  bol, 
ked  nie  vytvorený' z  nej,  aspoň  všetkých  zaslúžených 
dobrodení  zbavený.  Kto  vie,  či  takéčo  možné  je  aj  inde 
vo  svete  okrem  Uhorska.  Nechtiac  ztratiť  vybavený  už 
prvý  rok,  ostal  predsa  tam  i  na  druhý.  Rodičia,  ťažko 
stenajúc,   vyzdvihli   pôžičku  k  jeho   udržaniu,    ktorú  on 
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teraz,  ako  je  v  Javorci,  pomaly  si  posplácal.  Savelského 
najviac  tento  prípad,  ako  dozvedel  sa  o  ňom,  bol  pri- 
mal  k  tomu,  že  vzal  si  Cervenku  —  a  vydarilo  sa  mu, 
neľutovali  toho  posial  ani  jeden,  ani  druhý. 

Tak  si  Cervenka  s  Aničkou  vedeli  vzájomne  uznať 
a  istá  i  na  vonok  patrná  sympatia  zkrsla  medzi  nimi. 
Jemu  práve  tak  dobre  padla  jej  spoločnosť,  ako  jej  spo- 
ločnosť jeho.  On  popravde  ohladom  na  seba  bol  by 
celkom  za  dobré  uznal,  aby  ona  i  napotom  ostala  tu, 
ked  milosťpani  bude  doma.  Ba  mal  ešte  o  mnoho  bližšiu 
žiadosť :  v  posledné  časy  zhusta  prenasledovala  ho  pred- 
stava, že  jeho  byt  tu  na  Savelského  dvore,  pozostáva- 
júci z  viacerých  miestností,  aké  potrebné  sú  pre  skromná 
domácnosť,  nie  je  už  tak  prázdny  a  pustý,  ale  že  istá 
poriadna,  rozvážna  a  vždy  pracovitá  gazdiná  ukladá 
v  ňom  veci  na  svoje  miesto,  chodí  ticho  po  dome,  bez 
hluku  robí  sa  užitočnou,  i  páni  sú  jej  naklonení.  Je  pri- 
tom i  šumná  a  dobrá  —  vôbec :  vo  všetkom  úplne  po- 
dobá sa  Aničke  Križiakovej. 

Ze  túto  predstavu  chcel  by  uskutočniť,  to  je  už 
nepochybné;  len  nevie  ešte  ako  započať,  lebo  nie  si 
je  istý,  či  by  ona  ozaj  pristala  na  to. 

»A  chceli  by  ste  vybudnúť  tu  i  v  zime,  ked  je  vo 
svobodnom  nie  tak  príjemne  ?«  pýtal  sa  po  chvíli. 

»Prečo  by  som  nevybudla,  ked  iní  môžu?  Moja 
švagriná  vždy  spomína,  ako  vraj  milosťpani  z  mesta 
lahko  privykla  tu  na  dedine,  —  a  ja  sa  tomu  nedivím.« 

»To  je  iné.  Milosťpani  sa  vydala,  je  vo  svojej  ro- 
dine — « 
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»VecI  i  ja  som  v  jej  rodine  a  ona  je  velmi  dobrá 
ku  mne.« 

»Ale  vo  svojej  rodine,  vo  svojej  domácnosti  žiť,  čo 
priam  v  najskromnejších  pomeroch,  je  predsa  lepšie, 
než  byť  len  prídavkom  rodiny  nesvojej «  mienil  on. 

»Ale  kto  nemôže  dosiahnuť  lepšie,  musí  sa  i  s  hor- 
ším uspokojiť  — «  nato  ona. 

»Ale  vy,  slečna  Anička,  mohli  by  ste  dosiahnuť  i 
to  »lepšie«,  keby  ste  chceli  —  keby  ste  to  sami  za 
lepšie  považovali « 

Ona  nepovedala  nič,  a  jemu  ťažko  išlo  dalej. 

»Ja  vám  poviem  ako,  jestli  ma  chcete  počuť « 

Pozreli  jeden  na  druhého;  ona  už  vedela,  čo  on 
chcel  povedať,  a  on  vedel,  že  ona  porozumela.  Jej  líca 
do  červená  sa  pomalovaly,  sklopila  sivé  oči  a  nevedela, 
čo  by  mala  riecť.  Svedčila  na  akúsi  otázku  Eluškinu, 
ktorú  ani  neuspela  poňať.  V  tom  Vladimír  zvolal: 

»Pozrite,  tamto  beží  kočiar  —  čí  je  to?  — « 
a  ukazoval  do  diaľky  na  cestu,  kde  vskutku  letel  sme- 
rom k  Javorcu  blýskavý  povoz,  bujnými  koňmi  ťahaný. 

Všetkých  pozornosť  ta  sa  obrátila,  no  Cervenka 
nechcel  dať  ujsť  nasnovanej  príležitosti,  dopovedať,  čo 
započal. 

»Vidíte,«  —  hovoril,  celkom  blízko  pri  nej  kráča- 
júc —  »ja,  ačpráve  ešte  mladý,  prekonal  som  už  mnoho 
príkrostí,  a  viem,  že  i  na  budúce  neočakáva  ma  skvelý 
osud;  ale  si  predsa  dôverujem,  že  pri  skromných  po- 
žiadavkách svojej  budúcej  žene  i  sebe  môžem  pripraviť 
dosť  spokojné  živobytie « 
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Pomlčal,  že  ona  azda  aspoň  dosvedčením  akýmsi 
mu  pomôže  —  ale  nič  nepomáhala.  Musel  teda  sám 
dalej. 

»Ako  vás  poznám,  je  mojou  opravdovou  žiadosťou, 
aby  ste  sa  vy  stali  mojou  ženou !«  vyriekol  odhodlane. 
»Som  presvedčený,  že  my  dvaja  dobre  spolu  prislú- 
chame :  obidvaja  v  žiadnom  ohľade  nie  sme  premaznani, 
milujeme  prácu  a  nemáme  nerozumné  nároky.  Utvorili 
by  sme  si  tu  vlastnú,  skromnú  domácnosť ;  páni  iste  ne- 
robili by  nám  v  tom  prekážky.  Povedzte,  či  chcete  ?  — « 

Ona  ťažko  našla  odpoved,  ale  odporu  proti  jeho 
návrhu  nebolo  badať  na  jej  tvári. 

»Ja  neviem ak   vy   to   naozaj   myslíte,    nuž 

musím  svojmu  bratovi  povedať « 

»Vy  to  sami  musíte  vedeť  — «  vpadnul  jej  on  dô- 
razne do  reči  —  blýskavý,  rýchlo  blížiaci  sa  kočiar  súril 
vybaviť  vec.  »Vidíte,  ja  na  príklad  nemám  milšej  pred- 
stavy nad  tú,  že  večer,  po  námahách  dňa,  oddýchnul 
by  som  si  a  pookrial  vo  svojej  vlastnej,  pokojnej  do- 
mácnosti —  ale  len  tak,  keby  ste  vy  boli  správkyňou 
v  nej.  Keby  sa  mi  tá  žiadosť  splnila,  myslím,  že  bol 
by  som  odmenený  za  všetky  neresti;  a  splnenie  jej 
závisí  od  vás.  Povedzte:  máte  vo  mňa  toľko  dôvery, 
ako  ja  vo  vás?« 

»Dôveru  mám  k  vám  úplnú,  nebojím  sa  ani  naj- 
skromnejších pomerov,  a  šťastie  vlastnej  domácnosti 
viem  si  ceniť  —  ale  bojím  sa  len  toho,  že  som  vám 
predsa  prichudobná !«  vyriekla  konečne,  čo  jej  starosť 
robilo.     »Rozmyslite   si  to  ešte  lepšie,   aby  ste  potom 
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neobanovali ... «  dodala,  preboriac  sa  zo  začiatočných 
rozpakov  do  vážneho  tónu. 

On  sa  nezdržal  nezachytiť  jej  ruku,  ved  Vladimír 
nestačil  pozorovať  ich. 

»Ja  som  si  to  už  rozmyslel,  len  vy  sa  rozhodnite. 
Ak  som  ja  vám  nie  prichudobný,  vy  ste  mne  práve 
dosť  bohatá .  . . « 

Ona  s  vdačným  úsmevom  pozrela  na  neho,  oboch 
tváre  boly  vetai  obživené.  Medzitým  došli  boli  k  sa- 
mému kaštieľu  a  zároveň  videli,  že  kočiar,  Vladimírom 
s  napnutosťou  pozorovaný,  nejde  dalej  priamou  cestou, 
ale  že  práve  odrazil  sa  na  bočnú,  vedúcu  sem  ku  ka- 
štieľu. Ledvi  stačili  vojsť  do  dvora,  už  i  ten  doletel 
k  bráne. 

Bol  to  lahký,  otvorený  kočiarik  grófa  Zonthy-ho 
z  Bradlíc.  Vypasený  kočiš  v  tmavomodrom  fraku  a 
žltých  gamašniach  jediným  pritiahnutím  pristavil  v  behu 
bujné,  tmavohnedé,  čiernohrivé  kone,  ktorých  srsť  jagala 
sa  na  slnci.  S  kočiara  sišli  dvaja  páni:  s  lavej  strany 
Vlasztha  Gábor  a  s  pravej  akýsi  starší  pán,  plnobradý, 
nevysoký,  trochu  nahrbený.  Jeho  ruky  v  červenkavo- 
hnedých  rukaviciach  boly  tak  jemných  rozmerov,  ako 
u  nejakej  dámy.  Jeho  pozor  bol  vážny,  no  teraz  so 
zvedavosťou  rozhliadal  sa  okolo  seba.  Vlasztha  javil 
k  nemu  neobyčajne  pozorlivú  zdvorilosť,  však  bez  naj- 
menšieho podkladania  sa. 

Bol  to  ten  pán,  jeden  z  najvyšších  úradníkov  a 
hodnostárov  krajiny,  ktorého  pod  pokrievkou  signaliso- 
vaný  príchod   od  niekoľko  dní  udržoval  vo  vzrušenosti 

Proti  prúdu.  ^A. 
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celé  stoličné  úradníctvo,  od  najväčších  po  najmenších, 
a  vôbec  celé  zemianstvo  stolice.  Stoličný  dom  jemu 
k  vôli  pristrojil  sa  do  sviatočného  rúcha,  —  ale  on  veru 
len  preletel  od  stanice  cez  Rakytovo,  nepristavii  sa 
v  ňom.  On  prišiel  do  stolice  nie  vo  svojej  úradnej  ja- 
kovosti,  lež  súkromne,  z  rodinných  pohnútok,  na  svadbu 
svojho  synovca,  ktorý  bral  si  dcéru  grófa  Zonthy-ho 
z  Bradlíc.  Pre  svoje  pohodlie  prial  si  zostávať  tu  tak- 
rečeno inkognito.  Darmo  ho  stolični  páni  vo  sviatočnom 
rozochvení  vyzerali :  akosi  nezáležalo  mu  na  tom,  prijať 
ich  úradno  nadšenú  oslavu  a  uistenie  ich  neohraničenej 
oddanosti,  s  akou,  rozumie  sa,  boli  by  pohotové  ochotní 
pre  kohokoľvek  iného  na  jeho  mieste. 

A  teraz  dopravil  sa  sem  k  Savelskému  —  to  je 
predsa  neslýchané !  Vari  prišiel  na  poklonu  tomu  spup- 
nému panslávovi....?  Keby  o  tom  boli  mali  tušenie 
stoliční  páni,  snád  by  divom  boli  skameneli;  i  boli  by 
reptali,  že  teda  panslávom  musí  byť  zeman,  ak  chce 
byť  od  hora  povšimnutý. 

Príchodzím  bolo  trochu  nemilé,  že  domácich  ne- 
našli doma,  no  predsa  dali  sa  voviesť  dnu,  chceli  do- 
čkať, kým  Cervenka  pána  s  poIa  dovolá,  čo  on,  ose- 
dlajúc  si  rezko  svojho  vrchového  koňa,  sľúbil  previesť 
za  štvrť  hodiny. 

Z  veľkej  izby  Anička  ponúkla  pánov  do  susednej, 
chladnejšej,  kde  pospúšťanými  žalusiami  bránil  sa  prí- 
stup slnečnému  svetlu.  Potom  odobrala  sa  upovedomiť 
starú  paniu  o  príchode  hostí,  pozabudnúc  v  rozpakoch 
pojať  deti  sebou. 
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»Aká  driečna  bonna pani  iste  nie  je  ná- 
chylná k  žiarlivosti, .  ked  takú  drží  v  dome  a  sama  na 
celé  týždne  odíde  — «  poznamenal  starší  pán,  ked 
Anička  odišla.  Bolo  im  totižto  už  povedané,  že  milosť- 
pani  je  v  kúpeľoch. 

Vlasztha  sa  usmial  a  urobil  rukou  veľmi  odpiera- 
júci  posunok. 

»Medzi  členmi  tohoto  domu  naskrze  sú  vytvorené 
upodozrievania  takého  druhu,  lebo  vskutku  tu  nemajú 
miesta.  Manželstvo  týchto  dvoch  je  také,  že  —  neviem 
vlastne  ani,  ako  ho  označiť.  Zkrátka:  je  na  zahanbenie 
všetkých  posmeváčov  manželstva  a  na  utvrdenie  všet- 
kých jeho  zvelebovateľov  — «  hovoril,  vovádzajúc  dru- 
hého do  tiennej  izby. 

Tohoto  oči  hneď  pristavily  sa  na  veľkých  maľova- 
ných obrazoch  Savelského  a  Oľgy,  z  rámov  hľadiacich 
dolu  s  oprotivnej  steny.  Pochádzaly  ešte  z  prvších  ro- 
kov manželstva.  Umelcovi  šťastne  sa  podarilo  na  Oľgi- 
nom  obraze  podať  ľúbezné  črty  okolo  úst  a  vážno-vlúdny 
pozor  oka. 

»To  sú,  tuším,  oni?«  riekol  tázave  starší. 

»Ano;  a  dobre  uhádnutí,«  vetil  Vlasztha.  »Možno 
síce,  že  ona  posledne  utrpela  na  kráse,  lebo  bola  ťažko 
chorá  minulej  zimy;  no  ona  jednako  patrí  k  tým  že- 
nám, ktoré  ani  nevýhodnou  zmenou  zovňajšku  neutratia 
pôvabu.« 

»A,  tuším,  bolo  mi  čosi  takého  povedané,  že  on 
len  jej  vplyvom  bol  sa  stal  tým  rozhodným  panslávom, 
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ktorým  je ;  a  tak  je  to  azda  prajná  pre  nás  náhoda,  že 
našli  sme  ho  bez  nej  — «  poznamenal  starší. 

»Ja  tiež  myslím,  že  so  začiatku  i  jej  vplyv  urobil 
mnoho ;  ale  pri  všetkom  tom,  bolo  by  velmi  mylne  mat 
domnenku,  že  v  týchto  veciach  ona  vedie  jeho.  To  by 
naskrze  nemalo  miesta,  na  to  sú  obidvaja  pripovznesení. 
On  je  úplne  samostatný  ráz;  čo  koná,  koná  z  vlastne} 
pohnútky,  a  do  čoho  sa  chytí,  neustane,  kým  to  ne- 
prevedie. Znám  ho  od  mladi ;  v  ňom  je  veDcá,  nevšedná 
sila.  Ona  je  čisto  oduševnená  za  to,  za  čo  jej  muž  bo- 
juje, súhlasí  s  ním  úplne,  ale  do  príkrych  krajností  by 
ho  nehnala,  ako  ju  ja  znám  —  ešte  skôr  zmierňujúci 
vplyv  dá  sa  od  nej  očakávať,  akby  bol  potrebný  — « 
objasňoval  Vlasztha. 

»Ze  tento  človek  vedel  na  také  cesty  prísť  —  aká 
to  ztrata  pre  nás!« 

»Ja  myslím.  Vaša  Excellencia,  že  tento  človek  v  na- 
šich pomeroch  musel  na  také  cesty  prísť.  V  tom  je  vec. 
V  našich  pomeroch  a  v  jeho  nepodkupnej  povahe  je  to- 
podmienené  — «  riekol  Vlasztha  so  zábleskom  presved- 
,  cenia,  aký  u  neho  nie  zhusta  sa  javieval.  No  ten  druhý 
uznal  za  dobré  nepovšimnúť  si  jeho  vývodu,  a  pokra- 
čoval : 

»My  tak  nutno  potrebujeme  silných,  súcich  ludí, 
a  márne  ich  vyzeráme:  bieda  je  o  nich.  A  tento  tu 
takej  —  hm  —  takej  nevynikajúcej  veci  sa  posvätiť  I 
Ved  to  znamená  vlastne  odhodiť  sa. . .« 

Vlasztha  pohnul  pleciami. 
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»Ktože  zná ;  veď  práve  nad  tým  prichodí  nám  na- 
riekať, že  jeho  vec  nie  je  tak  nevýznamná,  ako  sa  my- 
slievalo;  že  náramne  sa  dvíha  v  posledné  časy,  tak  že 
i  my  už  musíme  s  ňou  skutočne  počítať.  On  zaiste 
nie  je  tej  mienky,  žeby  bol  seba  odhodil,  keď  sa  jej 
oddaL« 

»Ale  predsa  klesla  by  značne,  keby  sa  on  od  nej 
odvrátil.« 

»Snáď  by  na  chvílu   klesla,   no  i  zase   by   sa   po-  • 
zdvihla.  Nezávisí  ona  len  od  osobnej  hodnoty  jednotli- 
vých jej  prívržencov,    ona  je  mocnosťou   sama  v  sebe, 
preto  pritiahla  i  Savelského.     On   neodvráti   sa   od  nej 
nikdy. « 

Jeho  Excellencii  patrne  nebola  po  chuti  taká  od- 
poveď. 

»Zeby  sa  odvrátil  od  nej,  na  to  ani  nepočítame, 
ale  ja  predsa  dúfam,  že  sa  zmierni,  že  upusti  od  svojej 
príkrosti,  keď  mu  nájdeme  spôsob. « 

^Nemôžem  podávať  marnú  nádeju.  On  je  pevný  a 
neodchýli  sa  ani  na  vlas.  No  dorozumeť  sa  s  ním  je 
nielen  možno,  ale  ani  nie  ťažko. « 

»Vy,  ako  badám,  máte  ho  v  neohraničenej  vážnosti, 
a  viete  vopred  všetko  jeho  počínanie  — «  pozastavil  sa 
vznešený  pán. 

»Ja  skutočne  nemôžem  inak,  ako  ctiť  si  ho  neohra- 
ničeno.  A  jeho  počínanie  vopred  označiť  nie  je  ťažko 
tomu,  kto  ho  raz  zná.  On  je  pravý,  neklamný  charakter, 
tým  je  všetko  povedané. « 

Starší  pán  neodvetil  nič,  len  zamysleno  prizeral  sa 
podobizniam. 
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Vo  veľkej  izbe  medzitým  Vladimír  horko-ťažko  po- 
máhal Eluške  sprostiť  sa  klobúčika,  ale  nedarilo  sa  im 
to  niako.  Jej  bolo  už  pri  tom  do  plaču,  až  konečne  sa 
uradili,  že  idú  za  tetou  Aničkou.  Ale  v  tom  prišiel 
k  nim  Vlasztha,  ktorý  otvorenými  dverami  bol  ich 
schvílu  pozoroval. 

»Počkaj,  malý  kamarát,  ja  azda  budem  spôsob 
nej  ši  — «  pristavil  slovenským  príhovorom  Yladimira^ 
ktorý  už  chcel  viesť  sestričku  ku  dverám.  Sklonil  sa 
hlboko  k  dievčatku  a  rozopnul  jej  klobúčik  i  pozorne 
sosňal  jej  ho  s  hlávky,  na  čo  Vladuš  hned  poprával  je] 
počuchrané  vlásky. 

»A  —  ach :  to  stálo  zato !  Táto  iste  svojím  časom 
nezaostane  v  kráse  za  matkou . . . «  preriekol  starší  pán, 
stanúci  vo  dverách,  ked  uzrel  Eluškinu  jemnú,  detsky- 
krásnu  tváričku.  Vlasztha  chcel  ju  vziať  na  ruky,  ale 
ona  placho  pritúlila  sa  k  bračekovi  a  pozrela  tak  vážno 
tázave  i  bojazlivo,  že  neodvážil  sa  vziať  ju  proti  jej  vôli. 

»Nie,  neboj  sa!  —  ja  ani  nie  som  hoden  povarovať 
takého  anjela  — «  doznával  a  mimovolne  odstúpil  dalej. 

»Neboj  sa,  Eluška,  veď  je  to  báči  Vlasztha,  —  či 
ho  nepoznáš ?«  prehováral  ju  Vladimír;  ale  jej  to  nič 
neplatilo,  jej  pozor  nestal  sa  dôvernejším. 

I  cudzí  pán  pristúpil  bližšie. 

»Ako  ťa  volajú  ?«  pýtal  sa  maďarsky  Vladimíra, 
ktorý  p  opáčil  sa  mu  svojim  smelým  vzozrenim. 

Vladimír  podíval  sa  na  neho. 

»Ja  ešte  neviem  maďarsky,  lebo  ja  som  Slovák  — « 
vetil  celkom  bez  rozpakov. 
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»Co  povedal  ?«  obrátil  sa  pán  k  Vlaszthovi.  Tento 
pretlumačil  mu  Vladimírovu  odpoveď  i  povedal  jeho 
krstné  meno.  Oboje  sa  tomu  druhému  nepáčilo,  súdac 
podľa  jeho  vzozrenia. 

»A  kto  ti  povedal,  že  si  ty  Slovák  ?«  opýtal  sa 
Vlasztha. 

»Ja  to  sám  viem;  lebo  i  môj  otec  je  Slovák  — « 
vetil  Vladuš,  ktorý  vo  všetkom  rád  sa  opieral  sám  na 
seba.  »Ale  i  moja  mama  mi  to  povedala,  aj  nebohý 
tatuško  — «  dodal  predsa,  pre  doplnenie  pravdy. 

»To  je  pravý  otcov  syn,  i  zovňajškom  sa  mu  po- 
dobá, len  iste  bude  krajší  od  neho  — «  riekol  Vlasztha 
druhému  pánovi. 

»To  podľa  matky  — «  mienil  ten. 

»Mali  mladšieho  chlapčeka,  rozkošné  dieťa  —  ale 
umrel.  Ten  sa  viac  jej  podobal.« 

»0  jedného  nádejného  pansláva-zemana  menej  — « 
podumal  ten  druhý  a  nahlas  pýtal  sa: 

»A  ten  sa  ako  volal  ?« 

»Bohumil.« 

»Strašne  čudné  mená;  človek  už  podľa  nich  môže 
vedeť,  s  kým  má  do  činenia.  Mne  je  skutočne  ťažko 
spamätať  sa,  že  som  v  dome  uhorského  zemana.  Akby 
sa  to  malo  ďalej  chytať « 

XIX. 

Stará  Savelská  vnišla. 

Vážne  a  vznes eno  vyzerala  v  tmavých  šatách  a 
v  čiernom  čepci.    Vlasztha  nemecky  predstavil  jej  dru- 
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hého  hosťa,  znajúc,  že  ona  madarsky  zle  hovorí.  S  váž- 
nou dôstojnosťou  mala  sa  k  nemu.  Ona,  ked  na  to  pri- 
šlo, vedela  si  zastať  vo  svojej  starozemianskej  vzneše- 
nosti. Hrdosť  pocítila,  že  takýto  pán  prišiel  vyhľadať 
jej  syna.  Vôbec  často  jej  prichodilo  byť  hrdou  na  neho, 
trebárs  sama  nie  náležité  pochopovala  jeho  počínanie, 
i  neoceňovala  pohnútky  k  nemu.  Na  to  však  prišla 
sama,  že  jej  nebohý  manžel  pri  všetkej  svojej  neohra- 
ničenej pohostinnosti,  ktorú,  ako  to  býva,  mnohí  vyšší 
i  nižší  páni  využívali,  nepožíval  takej  vážnosti,  ako  teraz 
jej  syn.  Nebol  tak  všímaný,  lebo  nemal  toho  významu, 
ačpráve  vo  všetkom  pridŕžal  sa  zemianskych  tradícií. 

Na  jej  dotaz  rozprával  jej  vznešený  hosť,  že  jeho 
starý  otec  zrodil  sa  tiež  ešte  tu  na  horných  krajoch, 
ale  potom  že  kúpil  majetok  na  Dolniakoch,  a  tak  teraz 
že  jedna  vetev  rodiny  sídli  na  Horniakoch,  druhá  na 
Dolniakoí^h.  On  sám  že  je  už  rýdzim  dolnozemcom,  ale 
príroda  tu  na  horných  krajoch  velmi  sa  mu  lúbi.  Na 
ceste  sem  do  Javorca  mal  vraj  mnoho  pôžitku  a  rád  je, 
že  mohol  sa  z  blízka  podívať  na  tak  krásny  kraj. 

Hostia  ani  nestihli  ponudiť  sa:  čosi-kamsi  objavil 
sa  domáci  pán.  Kôň  už  pred  chvíľou  bol  zadupotal  na 
dvore. 

Uvítal  ich  s  veľkou  zdvorilosťou,  ale  bez  zbytoč- 
ných poklôn.  Prosil  za  prepáčenie,  že  bolo  im  čakať  za 
ním ;  keby  bol  mal  i  len  daleké  tušenie,  že  Jeho  Excel- 
lencia  poctí  svojou  návštevou  jeho  dom,  nebolo  by  sa 
to  prihodilo. 

»Nechcel  som  urobiť  povyk,  i  vôbec  žiadne  znepo- 
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kojenie  svojou  malou  priatelskou  návštevou,  —  a  ča- 
kanie tu  naskrze  nebolo  mi  nepríjemné  — «  vetil  vzne- 
šený pán  velmi  príatelsky. 

O  chvitu  Anička  doniesla  z  najstaršieho  vina  v  po- 
pečatených  íTašiach  zo  Savelského  pivnice  i  niekolkoraké 
cigary,  a  páni  nenúteno  sa  rozložili  pri  volnom  bese- 
dovani. 

Anička  s  deťmi  odišla  do  záhrady;  pozdejšie  išla 
i  stará  pani  za  ňou,  lebo  rozhovor  pánov  nemal  pre  ňu 
zaujímavosti  —  prešiel  bol  dosť  skoro  na  politiku.  Vlasztha 
pridružil  sa  jej,  žiadal  prejsť  sa  s  ňou  po  záhrade,  lebo 
záležalo  mu  na  tom,  aby  druhého  hosťa  s  domácim  pá- 
nom nemýleno   ponechal  spolu. 

Tito  dvaja  i  skutočne  o  chvilu  už  boli  v  pádnom 
rokovaní.  Hlas  hosťa  bol  mierneho  zvuku,  ale  hlas  Sa- 
velského znel  jasno,  každé  slovo  srozumitelne,  i  do  zá- 
hrady ho  bolo  počuť.  Mali  za  predmet  žiadosti  nema- 
diarských  národností  v  oči  vláde  a  uhorskému  štátu, 
ktoré  ony  v  posledné  časy  vystavovaly  vždy  určitejšie. 
Vznešený  hosť  s  niektorej  strany  pochyboval  o  ich 
oprávnenosti  a  o  možnosti  ich  splnenia,  Savelský  zá- 
važne dokazoval  opak  toho  a  jeho  dôvody  prichodily 
do  najlepšej  sily,  ked  hosťove  už  boly  vyčerpané. 

»Ale  s  tým  nezabudnite  počítať,  že  maďarský  ná- 
rod v  týchto  vašich  žiadosťach  vždy  bude  videť  nevla- 
stenectvo,  a  teda  nikdy  ich  neuzná.  A  vláda  i  celá 
správa  štátu  nemôže  sa  postaviť  do  priamej  protivy 
s  národom . . . «  bola  hosťova  odpoved  na  Savelského 
dôvody. 
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»A  v  tom  je  osudná  slabosť  štátu,  neblahá  pre  štát 
samý  a  pre  jeho  oprednostený  národ,  tak  ako  pre  ne- 
zbedné decko  neblahá  je  slabosť  vy  chovateľa,  ktorému 
ono  nad  hlavu  vyrástlo.  Nechže  správa  štátu  nezabúda, 
že  ako  nechce  sa  do  protivy  postaviť  s  národom  ma- 
ďarským, tak  nesmie  sa  do  protivy  stavať  ani  s  ostat- 
nými národami  vlasti,  ktoré  tak  tvoria  časté  podstaty 
štátu,  ako  ten.  Ze  maďarský  národ  so  slepým  fanatis- 
mom  vpravil  sa  do  nepravého  názoru  o  vlastenectve^ 
majúc  za  dobré  vlastenectvo  to,  keď  maďarstvu  nad- 
háňajú  sa  výhody  na  zkazu  nemaďarstva,  v  tom  vláda 
a  štát  nie  sú  povinni  mu  nadržať,  ale  naopak,  majú  ho 
spravodlivým  riadením  priúčať  pravému  názoru ,  keď 
vidia,  že  ten  nepravý,  úsilne  pestovaný  tropí  nešťastie 
po  vlasti.  Nech  sa  prizrú,  koľko  ho  už  natropil  len  od- 
vtedy, ako  Tisza  pre  udržanie  svojej  často  viklajúcej  sa 
moci  ustavične  podhuckával  spoločnosť  maďarskú,  aby 
ona  urobila  v  šovinisme  čo  môže,  lebo  že  ona  môže 
viac  urobiť,  než  štátna  správa,  ktorá  je  predsa  aspoň 
na  oko  viazaná  zákonami . . . !  A  tohoto  nikto  nepostavil 

pod  obžalobu   pre  huckanie    proti    národnosťam 

no  prídu  časy,  kde  odsúdi  ho  samé  potomstvo  tých 
podhuckávaných  za  to.  —  My,  ktorí  nepredpojato  sú- 
dime o  vlastenectve,  sme  zatratení  preto  sťa  e  o  ipso 
vlastizradcovia  —  a  predsa  v  podstate  nič  iného  ne- 
chceme, než  aby  každý  človek  bez  cudzobažného  luhania 
mohol  sa  priznávať  svojej  pravej  národnosti  a  mohol 
svobodne  slúžiť  jej  záujmom  vo  spoločnej  vlasti;  lebo 
naším  ideálom  je  mocná,  jednotná  vlasť,  rovnaké  práva 
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a  výhody  udielajúca  svojim  rôznym  národnosťam,  za  čo 
tie  dávaly  by  jej  v  ochotnú,  povinnú  službu  svoje  sily, 
napomáhajúc  jej  slávu  a  blahobyt.  I  ja  priznávam  sa 
k  tomuto  vlastenectvu  a  neustanem  na  tom  pracovať, 
aby  ono  bolo  v  zásade  i  v  skutkoch  za  pravé  uznáte 
a  podporované.  —  Kto  tých  Nemadarov,  ktorí  pridŕžajú 
sa  svojej  národnosti  a  pracujú  za  ňu,  vyhlasuje  preto 
za  nevlastencov,  ten  povedome  narába  so  lžou  sťa  so 
zbrojou  proti  nevinným  —  ale  tá  zbroj  skôr-pozdejšie 
obráti  sa  proti  nemu.  Ja  najvyšší  dôkaz  svojho  pravého 
vlastenectva  podávam  tým,  ked  všemožne  pracujem  na 
zvelebení  svojho  národa  bez  ujímania  iným;  i  z  naj- 
hlbšieho presvedčenia  tvrdím,  že  len  ten,  kto  sdiela  i 
skutkami  dotvrďuje  takéto  pochopovanie,  pracuje  na 
pravej,  celistvej  spokojnosti,  krajiny.  Že  sa  mi  v  tom 
takže  všemožne  prekáža,  že  som  preto  od  protivnej 
strany  zatracovaný,  to  naskrze  nepodvracia  pravdivosť 
môjho  ponímania. « 

Nastala  chvíľa  pomlčania.  Hosť  nevyslovil  svoje  za- 
zlenie  práve  počutým  náhľadom,  on  menovite  v  oči 
Šavelskému  nebol  by  sa  vytasil  s  takou  ošúchanou,  ľah- 
kou zbrojou,  na  ktorú  tento  protivník  bol  by  opovržli- 
vým úsmevom  odpovedal.  Aj  ináč  tej  zbroje  bezzáklad- 
ného  obviňovania  už  prestávali  sa  i  slabší  báť,  odkedy 
silnejší  vylámali  jej  ostrie. 

»Náhľady  sú  svobodné,  každému  je  dovolené  mať 
svoje  — «  vetil  po  chvíli.  »No  keby  sme  my  v  zásade 
i  uznali  a  odobrili  vaše  práve  prejavené:  podľa  toho, 
ako  skutočne  majú  sa  veci,  my  predsa  nemôžeme  veriť 
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našim  národnosťam,  žeby  silnejšie  Inuly  k  nám  a  ku 
vlasti  —  i  keby  sme  im  na  vlastnú  ujmu  podali  všetky 
svobody  a  výhody,  ktoré  si  nárokujú  —  než  ku  svojim 
zahraničným  súkmeňovcom.  Taká  dôvera  od  nás  bola 
by,  uznáte,  náramnou  naivnosťou.  Dopustil  by  som  úplnú 
shodu  len  vtedy,  keby  naše  národnosti  boly  tak  bez 
súkmeňovcov  na  svete,  ako  sme  my  Maďari  —  vtedy 
snád  inak  by  sme  s  nimi  nakladali. « 

Savelský  usmial  sa  neveriacno. 

»Znám  túto  nadmietku  vládnucej  politiky;  ale  ona 
je  pri  dosavádnom  počinani  si  týchže  národností  na- 
skrze nie  ospravedlnená.  Tieto,  ako  známo,  veľmi  málo 
staraly  sa  o  svoju  spolupatričnosť,  o  spojenie  sil  proti 
utlačovateľom  —  čo,  pravda,  bolo  im  vždy  ku  škode,  aj 
v  celku  neslúži  im  k  pochvale.  Ked  sa  v  posledné  časy 
na  to  upozorňujú,  nuž  robia  to  následkom  útisku  so 
strany  nadvlády,  ktorý  vystupuje  už  do  nesnesitelna,  a 
proti  ktorému  teda  nutno  hľadať  oporu.  Ved  ktože  viacej 
nakonštatuje  so  škodoradosťou  nesvornosť  slovanských 
kmeňov,  než  madarská  a  nemecká,  vôbec  Slovanom  ne- 
prajná tlač :  ako  teda  uveriť,  žeby  vládnuca  politika  brala 
si  za  príčinu  svojho  systému,  kruto  v  prospech  maďar- 
stva  ich  pretvárajúceho,  ich  snahu  po  sjednoteni  sa, 
poťažno  ich  gravitovanie  za  hranice?  —  Ktorí  im  toto 
naškriepené  gravitovanie  ustavične  vyhadzujú  na  oči,  tí 
velmi  dobre  vedia,  že  robia  plané  kriky  —  a  že  smejú 
ich  robiť  beztrestne,  ba  s  vypínavým  osobovaním  si  zá- 
sluh, to  charakterisuje  celý  systém  a  sprotiví  ho  kaž- 
dému svedomitému  človeku,    poneváč  pozostáva  zo  sa- 
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mého  povedomého  odoberania  práv  iným  a  potom  z  po- 
dozrievania týchto  zo  skutkov  alebo  úmyslov,  akými  by 
sa  za  to  krivdenie  mali  odmieňať  —  ačpráve  tie  uka- 
zujú sa  len  zlému  svedomiu  krivditelov.  Vaša  Excellencia 
musí  mi  dovoliť  takéto  otvorené  hovorenie. « 

»Rozumie  sa.  To  nie  sú  osobné  otázky,  teda  ani 
za  osobné  urážky  to  nemôžem  mať;  a  k  tomu  ani  ne- 
môžem povedať,  žeby  som  sám  vo  všetkom  súhlasil 
s  dosavádnou  našou  politikou.  —  Vidite,  som  celkom 
úprimný.  No  vráťme  sa  ku  predmetu.  Vy  predsa  ne- 
budete chceť  tvrdiť,  že  nejestvuje  istá  vzájomnosť  medzi 
slovanskými  kmeňmi  tu  domácimi  a  zahraničnými  — ?« 

»Keby  som  to  tvrdil,  luhal  by  som.  Vzájomnosť  a 
svojho  príbuzenstva  povedomá  prichylnosť  rastie  pomaly, 
ale  stále  medzi  slovanskými  kmeňmi,  chvála  Pánu  Bohu! 
No  všetkej  tej  príchylnosti  a  vzájomnosti  naskrze  ne- 
potreboval by  sa  lakať  madarský  národ  a  uhorský  štát, 
keby  všetky  národy  v  krajine  mohly  nenapádano,  v  spo- 
kojnosti žiť  svojským  životom,  okolo  neho  a  v  ňom.  — 
Nemaďarské  národnosti  konečne  vzchopily  sa  k  tomu, 
čo  už  dávno  malý  urobiť:  podaly  si  ruky  ku  spoloč- 
nému zopretiu  a  bráneniu  sa  proti  spoločnému  potlačo- 
vatelbvi,  pod  ktorým  nemožno  im  žiť  svojským  životom. 
Ja  sám  bol  som  takmer  pri  všetkých  tých  spoludej- 
stviach,  a  môžem  Vašu  Excellenciu  na  svoju  česť  uistiť, 
že  o  akomsi  gravitovani  za  hranice  nebolo  tam  ani 
zmienky,  ani  pomyslenia ;  ale  že  práve  celá  snaha  obrá- 
tená je  na  to,  aby  sme  všetci  tu,  vo  s  vážku  rodnej 
krajiny,  slušne  a  spokojne  mohli  nažívať.  Ani  výbojných 
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snáh  na  úkor  madarstva  som  nepohádal.  U  nás  čeli 
všetko  jedine  k  sebezachovaniu,  a,  poneváč  sme  usta- 
vične napádaní,  i  k  sebaobrane.  Sebazachovanie  je  stálou 
úlohou  každého  národa;  sebaobrana  odpadla  by  u  nás, 
keby  sa  verejné  pomery  vo  vlasti  tak  usporiadaly,  žeby 
všetky  útisky  a  zúrivé  i  tiché  nápady  na  nemaďarské 
národnosti  prestaly  a  žeby  národnosti  boly  skutočne, 
úprimne  podporované  v  rozvíjaní  sa  vo  svojskom  spô- 
sobe. No  u  nás  takéto  spravodlivé  želania  majú  sa 
alebo  za  neodpustitelný  hriech,  alebo  za  smiešnu  naiv- 
nosť  —  a  to  je  neblahý  príznak.« 

»Ano;  lebo  keby  došlo  na  splnenie  tých  želaní, 
nuž  vtedy  my  Maďari  museli  by  sme  sa  chopiť  najnut- 
nejšej sebaobrany,  akby  sme  sa  zo  samej  veľkodušnosti 
nechceli  dať  pridusiť  našim  národnosťam,  —  a  už  na  to 
predsa  nechceme  veci  dať  prísť  — «  nadmietnul  hosť 
trpkasto. 

»Ze  Maďari  sú  národ  neveľký  a  takmer  bez  prí- 
buzenstva vo  svete,  je  otupno  pre  nich,  a  to  isteže  na- 
kladá im  dvojnásobnú  bdelosť  o  sebazachovanie.  No 
oni  tiež  musejú  uznať,  že  zato  Prozreteľnosť  postavila 
ich  medzi  národy  nanajvýš  nevýbojné,  pokojamilovné  a 
dobrácke,  medzi  ktorými  poľahky  možno  seba  udržať, 
menovite  takému,  kto  má  ešte  k  tomu  v  rukách  všetky 
prostriedky  zovňajšej  moci.  A  čo  oni  urobia  k  seba- 
zachovaniu  na  svojom  vlastnom  podklade,  bez  výboj- 
ných nápadov  na  inorodých  spolukrajanov,  v  tom  nikto 
nebude  ich  prekážať,  ani  nebude  sa  im  to  zazlievať.« 

»Ďakujeme  pekne  za  takú  zábezpeku ! Maďar 


Digitized  by  VjOOQIC 


543 

nie  je  k  tomu  stvorený,  aby  sa  spoliehal  a  čakal  na 
čiesi  blahosklonne  trpenie  ho.  Bol  by  hlúpym  chabcom, 
keby  moc,  ktorú  si  vydobyl,  nevynaložil  všemožne  ku 
svojmu  sosilneniu  !« 

»Lenže  nie  týmto  nemravným  spôsobom,  založe- 
ným na  samom  príkrom  krivdení  všetkých  okolo  seba. 
Ak  chcú  spravodlivosť,  neomylne  musi  nastať  shoda; 
ak  nechcú  spravodlivosť,  nemôže  prestať  boj.  Také  pre- 
vádzanie moci,  od  akého  oni  nechcú  upustiť,  nedovedie 
ich  k  povzneseniu,  ale  k  pádu.  I  Maďarovi,  čim  väčšmi 
baži  po  panovaní  a  využitkovaní  iných,  tým  pravdepo- 
dobnejšie dostane  sa  veľkého,  bolastného  pokorenia. 
Naproti  tomu,  ak  sa  zavčasu  sám  umierni  a  popraje 
úprimne  aj  iným  toho,  čo  pre  seba  žiada,  nuž  čestne 
i  slávne  obstojí  medzi  nimi  pri  svojich  mnohých  vynika- 
júcich vlastnosťach.  Viem,  že  o  takúto  radu  ma  neprosí, 
no  ja  nemôžem  sa  zdržať  nevysloviť  toto  svoje  pre- 
svedčenie.« 

»Nechajme  takéto  rozjímania,  robia  len  zlú  krev  a 
jednako  by  sme  sa  nedohodli  v  názoroch,  ani  k  hlavnej 
veci  by  sme  neprišli  — «  riekol  hosť.  Obidvaja  tlumili 
vzrušenosť  i  nútili  sa  k  pokojnosti,  a  hosťovi  zvlášť  zá- 
ležalo na  tom,   aby  vec  nedošla  do  rozhorlenej  hádky. 

»Ale  potrebné  sú  takéto  rozjímania,  ak  sa  proti  vy 
majú  vyrovnať  — «  nadmietol  Savelský.  »Nám  zjavne  i 
nezjavne  vyhráža  sa  konečným  vykynožením  a  i  všetko 
usilovanie  ide  na  to,  poneváč  je  to  vraj  v  záujme  ma- 
ďarského národa,  a  teda  vraj  i  uhorského  štátu:  kto 
nám   tu   teda  môže   odopreť   právo   brániť   sa  do  kraj- 
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nosti?!  Oni  nám  v  mene  štátu  chcú  vziať  život,  my 
bránime  sa  proti  tým,  ktorí  nám  ho  berú,  a  oni  kričia, 
že  teda  búrime  proti  štátu « 

»Cím  snáď  priohniví  jednotlivci  vyhrážajú,  to  nemá 
platnosť  vo  všeobecnosti  a  vláda  i  štát  nemôžu  sa  robiť 
zodpovednými  za  to.« 

»Ba  každý  musí  videť  i  makať,  že  to  má  všeobecnú 
platnosť,  lebo  vláda  i  celý  apparát  štátu  podporujú  vy- 
hrážatelov  v  ich  usilovaní,  čo  tisíc  dátami  môžeme  do- 
kázať — «  vetil  Savelský  veľmi  mierneno,  ale  i  velmi 
rozhodne. 

Tvár  jeho  hosťa  sa  zachmúrila. 

»0  tom  zase  museli  by  sme  sa  škriepiť,  —  no  ho- 
vorím, nechajme  tie  nechutné  veci.  Ja  práve  s  usroz- 
umením  ostatných  vytknul  som  si  za  úlohu,  pokiaľ  je 
v  mojej  moci  a  pokiaľ  je  to  vôbec  možné,  uspokojiť 
žiadosti  našich  národností,  a  o  tom  hlavne  chcel  som 
s  vami  hovoriť  « 

Savelský  rýchlo  vzhliadol  na  hosťa,  ale  v  tom  po- 
zore  nezračilo  sa  primnoho  dôvery  v  jeho  slová. 

»Ak  je  to  úmysel  vážny  a  Vaša  Excellencia  ho 
uskutoční,  nuž  je  to  od  dávna  prvý  požehnaný  krok 
pre  celú  vlasť  so  strany  vládnucej  —  a  môžem  bez- 
pečne tvrdiť,  že  nebude  oľutovaný. 

Hosť  si  trochu  odkašlal. 

»Uvidíme.  My  prajeme  si  dohodnúť  sa  s  národno- 
sťami ;  no  rozumie  sa,  bezprostredne  s  massou  vyjedná- 
vať nemôžeme,  preto  obraciame  sa  k  najvplyvnejším 
jednotlivcom  —   tu   teda   k   vám.     My   vieme,    že   váš 
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vplyv  je  rozhodujúci  u  vašej  strany,  a  pritom  s  dôve- 
rou predpokladáme,  že  vy,  už  ako  vyššie  postavený 
zeman,  náležité  pochopíte  i  naše  stanovisko ;  uznáte,  že 
národnosťam  k  vôli  nemôžeme  seba  nivočiť,  ale  že  po 
slušnosti  môžeme  im  povoliť  to,  čo  nám  neškodí. « 

»Ked  sa  vysoká  vláda  osvedčí,  čo  nám  chce  po- 
voliť a  čo  nie,  potom  uvidíme,  či  môžeme  sa  s  tým 
uspokojiť,  a  či  nie.  Naše  žiadosti  neobsahujú  ničoho, 
čo  by  narušovalo  pevnotu  štátu,  alebo  robilo  ujmu  ma- 
darskému  národu.  Co  my  žiadame,  robí  ujmu  len  bez- 
právnym nárokom  a  násilníckym  postupkom.« 

Hosť  si  zase  odkašlal. 

»Nechajme,  prosím,  tieto  objasňovania,  —  tolko 
času  ani  nemám,  aby  sme  tie  žiadosti  tu  brali  na  pre- 
tras. Ale  aby  ste  predsa  už  uverili,  že  naozaj  ide  nám 
o  uspokojenie  vás  i  vašej  strany,  navrhujem  vám,  aby 
ste  vy  sám  predbežne  prijali  u  nás  niektorý  rozhodne 
vplyvný  vysoký  úrad,  ku  ktorému  z  vytknutých  dla 
vlastného  výberu  sa  odhodláte.  Ďalšie  nájde  sa  potom, 
i  vyjednávanie  bude  tak  poručnejšie.  Zovrubne  doroz- 
umieme sa  o  tom  písomne,  alebo  vy  snád  prídete  do 
hlavného  mesta.  Myslím,  že  tým  podávame  dostatočný 
dôkaz  nášho  nepredpojatého,  slušného  smýšlania,  keď 
vysokodôležitý  úrad  vložíme  do  rúk  osvedčeného  národ- 
nostného vodcu.  Dúfame,  že  vaša  strana  bude  ho  po- 
nímať za  taký  a  uspokojí  sa,  lebo  môže  predpokladať, 
že  vy  z  toho  postavenia  svoj  vplyv  ako  najvýdatnejšie 
možno  vynaložíte  na  jej  úžitok.  Tak  krásne  dotvrdime 
vaše  ponímanie,  že  vlasť  a  národnosti  majú  sa  navzájom 

Proti  prúdu.  ^e 
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sosilňovať:  my  služby  vynikajúco  súcich  mužov,  ako  ste 
vy  —  trebárs  by  boli  národnostnými  vodcami  —  po- 
žiadame pre  vlasť,  a  za  to  vo  všetkej  slušnej  miere  do- 
pustíme im  účinkovať  v  prospech  ich  národností.« 

Vznešený  pán  rozhovoril  sa  až  do  horlivého  ná- 
dychu a  pritom  nespustil  pátravého  pozoru  so  Savel- 
ského  tváre.  No  s  tejto  nedalo  sa  nič  zvláštneho  vy- 
čítať ;  jeho  oči  upreno  hladely  na  jeden  bod,  až  keď 
hosť  dohovoril,  pomaly  zdvihly  sa  k  nemu. 

»Keby  som  takéto  nečakané  a  zaiste  o  velkom 
obrate  vo  vládnucich  vrstvách  svedčiace  ponúknutie  i 
chcel  prijať,«  —  prehovoril  nato  hlasom  značne  ochlad- 
nutým  —  »nuž  samá  prvá  námietka  proti  nemu  by  bola : 
že  k  podobnému  úradu  nemám  potrebnej  prípravy,  a 
teda  —  « 

»To  len  nebudete  považovať  za  skutočnú  prekážku !« 
vpadnul  mu  do  reči  hosť.  »To  by  sme  sa  mali  naškru- 
pulovať!  Ja  som  presvedčený,  že  vy  bez  prípravy  sú- 
cejší  ste  ku  ktorémukoľvek  úradu,  než  iní  s  prípravou. 
Vaše  nadmietnutie  nemá  miesta. « 

»Dobre  teda;  nechže  by  som  sa  skutočnou  pri- 
činlivosťou  zdarné  vpravil  do  neho:  no  ja  také  posta- 
venie jednako  mohol  bych  prijať  len  pri  úplnej  garancii, 
že  budem  si  môcť  vo  všetkom  príslušnom  rozhodovaní 
počínať  v  medziach  zákona,  dla  vlastného,  svedomitého 
rozsudku,  a  nie  dla  dosavádnej  stranníckej  tendencie, 
ktorej,  ako  vieme,  každý  posiaľ  sa  podrobil.« 

»Uplnú  takú  garanciu  nemôžeme  srubovať,«  vetil 
hosť.     »Vieme,   že  každý,    kto  prijíma   isté   postavenie. 
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musí  mu  urobiť  aj  isté  ústupky.  Keby  sa  zo  začiatku  i 
zdráhal,  z  pozdejšej  zkúsenosti  sa  poučí,  že  je  to  v  sa- 
mej prírode  vecí,  že  inak  byť  nemôže.  Neobmedzenej 
moci  sami  nemáme,  a  tak  ani  nemôžeme  ju  nikomu 
udierať.« 

»Nehovorím  ja  o  neobmedzenej  moci,  Vaša  Excel- 
lencia :  ja  len  to  chcem,  aby  som  nebol  hatený  vybavovať 
záležitosti  do  svojho  prípadného  oboru  patriace  dla  požia- 
daviek spravodlivosti,  v  duchu  úprimnom  a  nie  v  ošemet- 
ných uhybovaniach  pravde.  Ak  ešte  ta  nedospelý  veci 
u  nás,  žeby  mi  táto  podmienka  mohla  byť  zaistená,  nuž 
nemôžem  prijať  žiadne  postavenie,  lebo  tak  jednako  ne- 
malo by  žiaduceho  úspechu,  ani  trvácnosti.  Keby  som 
ho  i  nastúpil,  môj  národ  neuspokojil  by  sa  v  tom,  po- 
neváč  moje  výhodné  postavenie  ani  zďaleka  ešte  ne- 
mohlo by  mu  podať  to,  čoho  si  on  právom  žiada  « 

»Ja  myslím,  že  vy  podceňujete  dosah  vplyvu  otáz- 
neho postavenia,  i  zabúdate,  že  vnove  javí  sa  premena 
v  našej  vnútornej  politike  národnosťam  prajná.  Ja  vás 
uisťujem,  že  vy  s  toho  miesta  výdatne  budete  môcť 
hájiť  záujmy  svojho  národa,  a  my  pre  seba  za  to  len 
toľko  očakávame  od  vás,  že  nie  k  nespokojnosti  a  pre- 
hnatým  nárokom,  ale  k  rozumnej  uznanlivosti  povediete 
svojich.  My  máme  dôveru  k  vám  a  vaše  zásluhy  bu- 
deme si  vedeť  vysoko  ceniť  —  na  našu  neuznanlivosť 
nebudete  sa  môcť  sťažovať.« 

Hlas  hovoriaceho  znel  presviedčavo  a  jeho  oči  vždy 
upieraly  sa  na  tvár  Savelského  —  ale  tá  ostávala  ne- 
pohnutou.  Potom  tento  vetil  pevným,  pokojným  spô- 
sobom :  * 
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»Obávam  sa,  že  nemohol  bych  celkom  tak  ospra- 
vedlniť dôveru,  Vašou  Excellenciou  mi  vyslovenú,  ako 
to  ráčite  o  mne  predpokladať.  Mne  predovšetkým  ide 
o  zaslúženú  dôveru  národa,  proti  ktorej  akby  som  sa 
kedy  v  najmenšom  povedome  prehrešil,  bol  by  som 
podliakom  sám  pred  sebou.  Odmenu  za  to,  totižto 
uznanie,  očakávam  len  od  svojich  —  a  i  keby  tu  vy- 
stalo, nedám  sa  odmieňať  na  druhej  strane.  Navrhnuté 
mi  postavenie  prijal  bych  rád,  keby  som  mohol  byť 
istý,  že  v  ňom  skutočne  budem  môcť  vo  svojom  smysle 
poslúžiť  národu  a  vlasti;  —  ale  za  cenu  akýchkoľvek 
najmenších  ústupkov  na  škodu  záujmov  svojho  národa 
ho  neprijímam.  Ináč  však  osvedčujem,  že  v  akomkoľvek 
by  som  bol  postavení,  je  a  bude  mojou  úhlavnou  sna-  í 

hou  k  spokojnosti  a  nie  k  nespokojnosti  viesť  svoj  ná- 
rod —  lenže  k  spokojnosti  oprávnenej,  nie  k  tupému, 
bezživotnému  uspokojeniu  sa  s  najnižšími  odpadkami 
s  bohatej  tabule  oprednostených,  s  akými  posial  chceli  i 

ho  odbavovať.  Ja  namiesto  navrhnutého  mi  Vašou  Ex-  h 

cellenciou  výhodného  postavenia   prosím   radšej    o  spi-  •^' 

nenie  požiadaviek  národa,  ktoré  vysokej  vláde  už  dávno 
sú  známe.     Kým   sa   to  nestane,    my  nemôžeme   dôjsť  .^ 

spokojnosti;  rozličné  vyhýbavé  experimentovanie  môže  ^ 

nám  pietiahnuť,  ale  nie  prekaziť  dosiahnutie  toho,  čo 
sme  za  svoje  právo  spoznali:  lebo  my  sme  skutočne 
odhodlaní  dosiahnuť  ho.« 

Počas  Savelského  slov  viac  ráz  menil  sa  výraz  na 
tvári  jeho  vznešeného  hosťa.  Niekoľko  ráz  zdalo  sa, 
akoby   mu    bol   chcel   do   reči   vpadnúť,    no   zakaždým 
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vzdal  sa  toho,  a  í  teraz,  ked  Savelský  prestal  hovoriť, 
nastalo  na  chviľu  obapolné  pomlčanie. 

»Ľúto  mi  je,  že  sa  nám  takto  staviate  oproti  — 
nebodaj  budete  toho  i  sami  ľutovať.  Co  vy  žiadate,  je 
primnoho,  bojím  sa,  že  bude  vám  odopreté  — «  odpo- 
vedal po  chvili  hosť  akoby  na  silu.  Prekonával  ešte  ne- 
milý pocit,  aký  zanechalo  mu  Savelského  nezaobalené 
odmietnutie  jeho  pekného  návrhu,  o  ktorom,  že  bude 
prijatý,  predpokladal  takmer  s  istotou. 

»Co  mi  žiadame,  za  primnoho  môže  mať  len  ten, 
kto  nechce  dať  nič.  V  pravde  je  to  veľmi  skromná 
miera  toho,  čo  každý  i  najmenší,  ale  duchom  obdarený, 
svojho  rozvitku  schopný,  ku  svojmu  Tvorcom  mu  vy- 
kázanému povzneseniu  sa  spejúci  národ  spoznať  musí 
za  svoje  právo.  Ked  nás  odkladajú  a  odtískajú  tým,  že 
sme  my  národnej  samosprávy,  akú  žiadame,  nie  schopní : 
nuž  ak  je  tak,  najprv  musela  by  sa  riešiť  otázka:  Na 
kom  je  vina?  Kto  prekážal  nám  všemožne  vychovať  sa 
k  samostatnosti?...  Taký  nanútený  nedostatok  nemôže 
byť  bratý  do  povahy  pri  rozhodovaní  o  našich  požia- 
davkách, to  Vaša  Excellencia  uzná.  Povoľte  nám,  čo 
žiadame,  a  začnite  už  raz  úprimne  nakladať  s  nami,  nuž 
o  svoje  sriadenie  sa  a  o  potrebnú  pripravenosť  medzi 
sebou  sami  sa  postaráme.  To  ste  s  nami  ešte  nezkúsili, 
teda  vopred  nepochybujte,  ale  najprv  zkúste.  A  potom, 
ked  nám  dáte  dospeť  vo  vlastnú  silu,  potom  celým 
právom  požadujte  ju  za  svojho  spojenca  k  pozdviženiu 
spoločnej  vlasti.  Potom  i  ja  s  radosťou  prijmem  návrh, 
aký  v  terajších  okolnosťach  musím  odmietnuť:    v  dôle- 


Digitized  by  VjOOQIC 


Í 


550 


žitom  úradnom  postavení  venovať  svoje  najlepšie  sily 
vlasti,  ku  ktorej  posvätnú  lásku  mám  vrodenú  —  a 
ktorej  keby  som  sa  potom  spreneveril,  zaslúžil  by  som 
meno  podliaka.  Ale  dotial,  kým  pomery  pre  nás  v  tento 
spôsob  sa  nepremenia,  nikto  nemá  práva  požadovať  od 
nás  ochotné  služby,  ktoré  menujú  sa  službami  vlasti, 
v  pravde  však  sú  službami  len  jednému  národu  vo  vlasti : 
tomu,  ktorý  nás  ostatných  ubíja;  —  a  tiež  nikto  prá- 
vom nesmie  označiť  nás  za  nevlastencov  preto,  že  zdrá- 
hame sa  konať  tie  služby.  Ak  príde  na  vlasť  doba  zkú- 
šok  a  velkej  pohromy  z  vonku,  nikto  nesmie  sa  diviť, 
ked  krivdené,  ubíjané  strany  nebudú  celým  srdcom  pri 
nej.  Preto  zavčasu  treba  zaviesť  zdravú,  pre  všetkých 
úprimne  dobroprajnú  vnútornú  politiku,  aby  sme  mali 
času  upevniť  sa  v  pravej .  láske  a  oddanosti  ku  vlasti. 
Nadiktované,  alebo  osobnými  výhodami  podkúpené  na- 
držanie  jednému  oprednostenému  národu  vo  vlasti  oproti 
ostatným  utískaným  žiaden  mysliaci  a  cítiaci  človek  ne- 
uzná za  pravé,  spasonosné  vlastenectvo.  To  čisté,  sväté, 
nepodkupné  vlastenectvo  práve  my  chceme  pozdvih- 
núť —  my,  okrikovaní  vlastizradcovia . . . « 

Jeho  Excellencia  hľadel  pred  seba  v  ťažkom  zadu- 
maní, netrôfal  si  pristaviť  Savelského  rozhorlené  a  predsa 
v  prísnej  umiernenosti  držané  vývody,  ani  necítil  silu 
dať  mu  na  ne  úsečnú  odpoved. 

»Ale  keby  sa  na  príklad  sami  Slováci  otvorene, 
bez  okrášľovania  seba,  chceli  prizreť  svojej  novšej  mi- 
nulosti, asi  od  počiatkov  svojho  národného  prebudenia, 
museli  by  uznať,   že   niet  v  nej  snád   ani  jediného  mo- 
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mentu,  za  ktorý  my  Madari  mohli  by  sme  sa  zachytiť 
s  tou  dôverou,  že  oni,  keby  sme  my  zaviedli  vo  vlasti 
pomery  im  prajné,  podobne  neošemetno  by  sa  nás 
držali,  úprimne  nám  priali,  vôbec  v  ničom  naše  jestvo- 
vanie  i    dejstvovanie   nepodkopávali «   nadmietol 

po  chvili,  pomaly  zdvihnúc  pozor  k  Savelskému, 

»Lenže  ked  sa  do  tej  minulosti  nepredpojato  po- 
dívame, nutno  tiež  konštatovať,  že  Madari,  šľachtu  po 
5  voj  ej  strane  majúc,  prv  sa  prebudivší,  i  prv  zavdávali 
podnet  k  nedôvere  a  odvrátenosti  Slovákov.  Títo  v  prvom 
prebúdzaní  sa  už  museli  sa  brániť,  možno  povedať,  že 
práve  vražedlné  údery  budily  ich  rovno  k  sebaobrane. 
Ale  pre  takúto  zásluhu  Madarov  snád  len  ani  títo  sami 
nebudú  nárokovať  oddanosť  Slovákov  — ?  Ináč  však 
môžem  s  dobrým  svedomím  tvrdiť,  že  keby  toho  ná-. 
rodno-politického  vražedlníctva  nie,  u  Slovákov  nenašla 
by  miesta  zloprajnosť  a  záškodnosť  proti  Madarom  — 
ba  možno  povedať,  že  napriek  všetkým  útiskom  ešte 
nachodí  sa  u  prvších  k  počudovaniu  mnoho  osobnej 
sympatie  k  poslednejším  —  menovite  ked  oddelí  sa  od 
rýdzich  Madarov  hajno  rozličných  vnovepribúdajúcich 
renegátov  a  nových  Madarov  — «  vetil  Savelský. 

»Nuž,  snád  budúcnosť  najlepšie  osvieti  a  rozrieši 
tieto  sporné  veci  medzi  nami,  podla  toho,  ako  sa  v  nej 
jedni  k  druhým  zachováme  — «  hovoril  hosť,  povstanúc 
s  miesta.  »Cas  prešiel  —  o  piatej  mám  byť  v  Bradli- 
ciach  pri  obede.  Tuším,  už  budú  museť  trochu  čakať 
za  mnou.  Ľúto  mi,  že  som  sa  s  vami  posiaľ  vlastne 
v  ničom  nedohodnul;  no  predsa  nie  mi  je  ľúto,  že  pri- 
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šiel  som  sem.  Teší  ma  skutočne,  že  som  vás  poznal,  a 
akokolvek  je,  i  naďalej  s  vami  chcem  pokonávať  pa- 
tričné veci.  Vy  ste  protivník  tvrdo  neústupný,  ale  ste 
čestný  a  otvorený. « 

Savelský  sa  uklonil. 

»My  svoje  diela  povedieme  dalej  riadaou,  zákonnou 
cestou,  ako  i  posial;  chyba  nedorozumenia  veruže  ne- 
bola na  nás.  Teraz  dúfame  vo  Vašu  Excellenciu,  že 
nebudeme  neúprimne  odtískaní  a  oslyšiavaní,  a  že  teda 
aj  nebudeme  nútení  pracovať  dalej  akoby  pod  po- 
krievkou.« 

»Na  mne  tiež  nebude  chyba,  ja  už  pred  rokami 
naliehal  som  na  to,  aby  u  nás  bola  inaugurovaná  poli- 
tika národnosťam  prajná  —  no  vtedy  ešte  nebolo  možno 
preboriť  sa  s  dôvodami  za  to.  Teraz  prišiel  môj  čas, 
vyhladali  ma.  No  mne  vtedy  milšie  by  bolo  bývalo 
podávať  dobrovolne  to,  čo  teraz  povoliť  mám  akoby 
z  nutnosti  —  s  tým  môžem  sa  i  vám  otvoreno  priznať. « 

»Dávna  dobrá  snaha  Vašej  Excellencie  utužuje  našu 
dôveru,  a  ináč,  nech  vás  nemrzí,  že  my  uspeli  sme  určite 
požadovať  svoje :  lebo  kto  zná  svoje  práva,  ten  uznáva 
i  svoje  povinnosti.  Ak  sa  Vašej  Excellencíi  podarí  vo- 
viesť u  nás  politiku  národnosťam  prajnú,  to  bude  mat 
hlboký  vplyv  i  na  politiku  vnešnú.    Istá  je  vec,  že  bu-  á 

dňci  politikovia   maďarskí  v  samom   najbližšom  záujme  •' 

svojho  národa  prídu  na  to,  že  jeho  spása  je  v  spravo- 
dlivej prajnosti  doma  proti  národnosťam  a  na  vonok 
v  spriatelení  sa   s  obklučujúcim   ho  veľkým  a  napredu- 
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júcim  Slovanstvom.  No  to  spoznajú  až  potom,  ked  ešte 
mnoho  zlého  zakúsia  od  svojich  terajších  »priaterov« 
domácich  i  zahraničných.« 

»Známe  my  svoje  položenie;  za  takú  politiku  už 
zhusta  ozývajú  sa  hlasy  u  nás.  Ale  osamotený  národ, 
ako  sme  my,  nemôže  sa  nalahko  vytrhnúť  z  pôdy, 
v  ktorej  posiar  bol  vraštený,  aby  sa  bezpodmienečne 
hodil  do  náručia  tým,  ktorých  mal  za  najväčších  ne- 
priatelov.  My  tušíme  síce,  že  náručie  slovanské  je 
mäkšie  i  snád  bezžistnejšie,  než  hrabivé  náručie  germán- 
ske —  no  my  sa  bojíme,  že  tá  slovanská  mäkkosť  môže 
nás  časom  pridusiť... «  mienil  hosť  zasmušilo. 

»Vaša  bdelosť  a  ohnivá  sila  s  jednej,  naša  snášan- 
livosť  a  nevýbojnosť  s  druhej  strany  to  nedopustia;  a 
istá  vec  je,  že  ked  vy  tak  budete  riadiť  svoju  politiku, 
aby  nám  najbližšie  obklučujúcim  vás  záležalo  na  vašom 
udržaní,  vtedy  bude  zabezpečená  vaša  budúcnosť.« 

»My  chceme  ústupkami  zahájiť  cestu  k  dobrej 
shode,  ale  opraty  nedáme  si  z  rúk,  kým  trvá  v  nás 
životná  sila.« 

»To  my  vieme,  naše  požiadavky  na  to  ani  nejdú.« 

Odoberajúci  sa  hosť  podal  ruku  domácemu  pánovi. 

»Ja  myslím,  že  my  dvaja  časom  sa  dohodneme,  — 
len  ja  nenájdem  ešte  hned  u  svojich  takého  súhlasu 
v  povolení,  než  aký  súhlas  je  u  vás  v  požadovaní  — « 
hovoril  s  mdlým  úsmevom. 

Vlasztha'  už  dávnejšie  vošiel  dnu,  ale  do  rozhovoru 
sa  nemiešal.  Savelská  tiež  prišla,  keď  badala,  že  hostia 
preč  sa  poberajú.  — 
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Vonku  grófsky  kočiš  z  dlhej  chvíle  prevážal  sa 
hore-dolu  dedinou,  zdržiavajúc  kone  do  drobného,  cifru- 
júceho  kroku.  Mal  do  štvrtej  času  k  takej  zábavke.  Ked 
už  všetky  dedinské  deti,  tu  i  tu  aj  ženy  dosť  sa  mu 
načudovaly,  zunoval  i  to,  vrátil  sa  ku  kaštieľu  a  na 
krátkom  priestore  cesty  medzi  týmto  a  dedinou  vozil 
sa  pomaly  v  umelých,  osmičkovitých  zákrutkách.  Zavše 
siahnul  pritom  do  náprsnikového  vačku  a  podival  sa  na 
svoje  strieborné  hodinky.  Ked  boly  štyri  hodiny,  zastal 
pred  bránou  kaštieľa  a  s  dobre  vycvičenou  trpelivosťou 
čakal  na  pánov.  Po  chvili  starostlivá  Hríbková  vyniesla 
mu  hodný  pohár  vina,  a  sice  pekne  na  tácni  —  takému 
pánovi  nejde  to  len  tak  z  ruky  podať.  On  flegmaticky- 
pohŕdlivo  pozrel  bokom  dolu  na  ňu,  vzal  pozvoľna  po- 
hár s  tácne,  ochutnal  vino,  či  hodno  ho  vypiť,  a  keď  | 
sa  presvedčil,  že  áno,  vypil  ho  povoľným  dúškom ;  po- 
dal  nazpäť  pohár,  dakoval  neochotne,  utrel  fúzy  farbi- 
stou  šatkou  a  urobil  čím  nechutnejšiu  tvár,  —  aby  sa 
tu  akosi  nenazdali,  že  jemu  také  víno  je  snád  dákymsi  ^ 
vzácnym  pôžitkom. 

Duro  pred  chvíľou  došiel  domov,  práve  keď  grófsky 
kočiš  kreslil  s  povozom  osmičky  po  ceste,  a  teraz  sa 
zlostil,  že  ten  tak  pohŕdlive  pozerá  na  Hríbkovú,  ktorá 
pred  domácou  čeľaďou  mala  veľkú  vážnosť,  a  že  sa  tak 
pyšno  »činik  pri  tom  víne.  Kukal  na  neho  zo  stajňo- 
vého obloka;  netrôfal  si  ísť  sa  mu  dať  do  kamarátstva, 
no  i  naskrze  žiadnu  sympatiu  nepocítil  k  nemu. 

»Daj  sa  mi  bože !  Nazdá  sa,  že  kto  vie  čo  je :  a 
kočiš  je,    ako    druhý!    Ba   keby  aspoň   bol   ako  druhý, 
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ale  skôr  by  mu  pristalo  za  komedianta.  V  inakšej  som 
ja  ešte  bol  zácti,  ako  je  on,  hocaj  nenosím  taký  chvo- 
stavý  kabát  i  taký  klobúk  ako  mažiar  —  a  hoc  je  môj 
pán  aj  nie  gróf. . .  A  ešte  chce  ukázať,  ako  on  vie  koč 
obracať,  akoby  to  aj  druhí  just  tak  nevedeli  —  ak  nie 
lepšie.  A  že  sa  mu  kone  jagajú,  nemá  sa  veru  čo  pý- 
šiť —  vari  ich  on  riadi !  To  musejú  druhí,  on  len  na 
hotovo,  ako  pán,  keď  treba  poháňať.  Blázon  ten  pán, 
a  čo  priam  i  gróf,  čo  ho  drží  —  takého  bachráňa  da- 
robného !  Čoby  ja  bol  akým  na  svete  pánom,  ja  by  ta- 
kého kočiša  nedržal «   tak  a  podobne   mono- 

logisoval,  kým  mu  predmet  pohoršenia  nezmiznul  s  očú, 
ked  páni,  vyprevádzaní  domácimi,  konečne  vysadli  do 
koča.  Duro  bez  pochyby  celý  večer  mal  si  na  čom 
jazyk  brúsiť  pred  ostatnou  čeladou.  — 

vSkoda-preškoda  toho  človeka:  nám  ho  je  škoda! 
Len  ako  sa  práve  on  mohol  oddať  tomu  nevynikajú- 
cemu, podriadenému  ľudu ...  To  mi  vari  navždy  ostane 
nepochopiteľným  —  — «  prehovoril  zamysleno  Jeho 
Excellencia,  ked  viezli  sa  javoreckým  krajom,  nútený 
k  tomu  dojmom,  aký  zanechala  mu  Savelského  osob- 
nosť. Vlasztha  sotva  spozorovatelno  kývnul  plecom, 
akoby  v  netrpelivosti. 

»0n  svoj  Tud  si  zaľúbil,  —  čo  je  istý  dôkaz,  že 
na  tom  lude  predsa  musí  byť  čosi  hodného  lásky,  — 
verí,  že  je  schopný  povznesenia,  z  potupnej  podriade- 
nosti práve  chce  ho  vymaniť  — <<  objasňoval. 

»Vskutku  človek  až  oči  otvára,  s  akým  uvážením 
on  hovorí  o  svojom   národe.     Ešte  i  jeho   chyby  berie 
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na  seba,  ač  sám  ich  je  prostý  — «  dosviedčal  starší  pán 
mimovolne. 

»0n  je  presvedčený,  že  jeho  národ  čestne  by  za- 
ujímal svoje  miesto,  keby  nebol  mal  od  počiatku  chybu, 
ktorá  až  kliatbou  mala  by  sa  nazvať,  že  vždy  svoje  naj- 
lepšie sily  odnášal  v  službu  iným.  Ten  nevynikajúci  ná- 
rod dával  od  nepamäti  vynikajúcich  mužov  všetkým 
okolitým  národom  —  maďarskému  pravdepodobne  naj- 
viac, lenže  to  už  ťažko  dá  sa  celkom  vystopovať  — 
len  sám  pre  seba  najmenej  si  z  nich  podržal:  preto  je 
teraz  zúbožený.  Savelský  celkom  správne  má  zato,  že 
toho  obetovania  cudzím  modlám  bolo  už  vyše  práva; 
že  je  čas  shromaždovať  sily  pre  seba.  I  počal  hned  sám 
so  sebou,  ked  s  vyšliapanej  cesty  cudzobažníctva,  na 
ktorej  tiež  bol  sa  octnul,  vrátil  sa  pekne-rúče  k  svojmu 
pravému  pôvodu,  nepodbajúc,  že  mu  to  snád  prinesie 
mnohé  trpkosti.  A  tak  sa  zdá,  že  tento  vskutku  veliký 
príklad  neostáva  bez  účinku:  mnohí  podiveno  zastávajú 
a  premýšľajú  vážne  o  tom,  čo  posial  bez  rozmyslenia, 
zkrátka  odsudzovali.  Savelský  samým  svojím  pridaním 
sa  k  svojmu  národu  v  istom  spôsobe  pošinul  ho  ne- 
smierne napred.  No  i  sám  stal  sa  pritom  velkým,  akým 
nebol  by  sa  mohol  stať  v  službe  inej  veci . . .  Áno,  je  tak, 
že  on  v  službe  oprednosteného  národa  krajiny  nikdy, 
pri  žiadnom  obsypaní  odmenami  a  sýtou  slávou-  nebol 
by  mohol  vyrásť  do  takej  velikosti.  A  tú  neztratí  žiad- 
nymi údermi  alebo  zovňajšími  nezdarmi,  kým  sám  sebe 
ostane  verným.  Mne  je  to  veľmi  pochopiteľné,  ako  on 
mohol  sa  oddať  svojmu  národu.« 
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Starší  pán  zazlievajúcno  pohliadol  na  Vlaszthu,  že 
v  takom  smysje  pochopoval  Savelského. 

vVed  azda  nezamýšlate  byť  najbližšim  nasledovní- 
kom jeho  príkladu  — ?« 

Vlasztha  záhadne   sa  usmial  a  pokývnul   pleciami. 

»Po  pravde  by  mi  tak  prichodilo,  vnútorného  od- 
poru proti  tomu  nemám:  ale  chybí  mi  sila  a  pružnosť 
plávať  proti  prúdu.  Do  toho  môžu  sa  popustiť  iba  obrí 
Savelskému  podobní.  My  však  aspoň  uznanie  a  povdač- 
nosť  môžeme  im  preukazovať,  že  razia  nám  nový,  zdravý 
prúd  —  lebo  v  tomto  našom  starom  ^už  čuchne  to  stag- 
náciou . . .« 

Pán  na  pravom  boku  zamlčal  sa  a  pohrúžil  sa  do 
pozorovania  zeleného  kraja.  Nepreriekol  viac  slova  celou 
cestou.  — 

XX. 

O  dva  týždne  za  tým  Savelský  doviedol  si  ženu 
domov.  Nikam  dalej  nechcela  ostať  v  kúpeloch ;  bola  by 
už  sama  došla,  akby  nebol  šiel  pre  ňu.  Bol  velmi  rád,  ked 
našiel  ju  navidomoči  zotavenú.  Líca  sa  jej  vyplnily  a 
dostaly  farby;  veľká  časť  predošlej  bodrosti  sa  jej  na- 
vrátila, smútok  za  Bohumilom,  ktorý  bol  ju  tak  opa- 
noval,  patrne  už  ustúpil. 

V  prvý  deň  po  návrate  neverila  sa  nasýtiť  domova. 
K  svokre  dochodila  s  otázkami  a  rozprávkami  —  zdalo 
sa,  že  samou  srdečnosťou  chce  jej  nahradiť,  čo  tá  v  po- 
sledné časy  zlého  vystála  pre  jej  nemoc.  K  Aničke  bola 
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velmi  láskavá,  tak  že  tá  hned  za  horúca  nadobudla  sme- 
losti sveriť  sa  jej  so  svojím  dôležitým  tajomstvom,  ktoré 
nezná  ešte  ani  jej  najbližšia  rodina :  že  po  tieto  dni  za- 
snúbila sa  s  Cervenkom. 

Za  rána  totižto,  kým  deti  ešte  ispaly  a  izby  ne- 
mohly  sa  riadiť,  Orga  našla  ju  u  obloka  pri  akejsi  knižke; 
a  nahliadnuc  do  nej  videla,  že  to  nie  je  nič  zábavného, 
ale  že  je  to  návod  k  náležitému  pestovaniu  hydiny.  Keď 
sa  podivila  nad  touto  lektúrou  u  nej,  Anička  priznávala 
sa,  že  ona  má  do  toho  velikú  chuť,  preto  dal  jej  Cer- 
venka  túto  knižku  preštudovať.  A  ked  sa  jej  Oľga  nato 
opýtala,  aký  osoh  hodlá  vziať  takémuto  štúdiumu,  za- 
pýrená  priznala  sa  celej  veci':  že  totiž  slúbila  sa  Cer- 
venkovi,  a  že  ak  skutočne  vydá  sa  za  neho,  bude  sa 
chceť  tu  v  hospodárstve  na  svoj  spôsob  tiež  užitočnou 
urobiť.  Oľge  bola  to  novina  vitaná,  lebo  Aničku  mala 
rada.  Ked  to  mužovi  oznámila,  ten  nebol  prekvapený, 
lebo  čosi  už  bol  pobádal  o  klujúcej  sa  veci.  Ináč  po- 
chvaľoval úmysel  obidvoch  i  umienil  si  slušne  dať  sriadiť 
Cervenkovú  hospodu.  On  bol  prajný  pán  svojim  pod- 
riadeným, ked  inak  bol  spokojný  s  nimi.  I  stará  pani 
s  uspokojením  vzala  v  známosť  novinu,  ktorú  s  Hríb- 
kovou  už  vopred  boly  si  napovedaly.  A  tak  Anička 
cítila  sa  velmi  šťastne  po  návrate  milosťpanej. 

Vladimír  a  Eluška  dochodili  k  mame  s  nekonečnými 
rozpravami.  Čo  sa  im  pre  niektoré  nezvedenosti  v  jej 
neprítomnosti  navyhrážalo,  že  sa  jej  bude  žalovať,  na 
to,  na  šťastie,  teraz  každý  zabudol.  Malého  Ivana  ne- 
ustávala varovať  i  tešiť  sa,  ^že   toľký   narástol  a  že  ne- 
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zabudol  na  ňu.  On  ťahal  sa  k  nej  a  nechcel  od  nej 
odísť.  Mal  Y  posunkoch  Vladimirovú  rezkú  živosť  a 
v  modrých  očkách  Bohumilovú  úprimnosť. 

Savelský  chodil  natešený,  nebol  mysrou  náležité 
pri  práci.  Takmer  ako  mladého  zaľúbenca  vzrušovalo 
ho  povedomie,  že  žena  sa  mu  navrátila.  Všetko  šlo  síce 
svojou  kolajou  i  v  jej  neprítomnosti,  ale  pre  njsho  bolo 
to  predsa  iba  akési  medzidobie,  ľahko  znesiteľné  len 
v  tej  myšlienke,  že  ona  zase  skoro  bude  tu.  Pre  neho 
celá  domácnosť  len  jej  prítomnosťou  a  pôsobením  do- 
stala jasnotu  a  pôvab. 

Pozdejšie  popoludní  pobavila  sa  s  deťmi  v  záhrade, 
a  potom  zadnými  dverkami  sama  odišla  na  cintorín.  Po 
dlhšom  odlúčení  chcela  pri  pokoji  navštíviť  svojich  dvoch 
milých,  ktorých  tam  mala.  Ked  sa  o  hodinu  tou  istou 
cestou  vracala,  muž  šiel  jej  oproti ;  bol  zvedel,  kam  išla. 

»Bola  si  sa  hodne  vyplakať  ? . . . «  pýtal  sa  nie  bez 
káravosti,  i  podňal  jej  tvár  a  podíval  sa  jej  do  očú. 

»Také  vyplakanie  sa,  nie  mi  je  na  škodu,  to  vždy 
premôže  kúsok  žialu  a  uľahčí  srdcu  — «  odvetila.  »A 
že  sú  tak  spolu  tí  dvaja,  tatuško  s  Bohumilom,  ani  by 
si  neveril,  ako  mi  je  to  omnoho  ľahšie.  Tak  sa  mi  po- 
zdáva, že  môj  tatuško  len  preto  bol  prišiel  k  nám  umreť, 
aby  pozdejšie  nášmu  dieťaťu  nebolo  tam  otupno  bez 
neho,  ktorého  i  za  živa  poznalo  a  rado  videlo.  Ako  bol 
starostlivý  a  láskavý  za  živa,  takým  udalo  sa  mu  byť 
ešte  i  po  smrti.«  * 

Savelský  prikývnul  hlavou. 
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»Ten  čistosrdcí  starček  mal  čosi  neobyčajne  jasného 
v  sebe,  čo  na  každý  jeho  skutok,  i  na  mimovolný,  pri- 
ťahovalo také  požehnanie,  ktoré  zase  len  jasná  myser 
môže  poňať.  Jeho  duch  bol  prostý  a  predsa  vysoký  — 
ja  často  musím  mysleť  na  neho.« 

Došli  do  záhrady.  Keď  zatvoril  dverká  a  vzhliadol 
na  Oľgu,  postihnul  na  sebe  jej  rozohriaty,  vdakou  pre- 
plnený pozor  —  iste  pre  jeho  uznanlivé  zmienenie  sa 
o  jej  tatuškovi.  Usmial  sa  a  obtočil  ju  ramenom. 

»Podme  si  sem  trochu  posedeť.  Dnu  nemožno  nám 
na  pokoji  pobyť  spolu,  deti  ani  na  chvílu  mi  ťa  nepre- 
pustia.« 

Viedol  ju  k  záhradnému  domcu  a  posadil  na  jej 
milé  miesto,  na  lavičku  pod  ostrešie,  i  sám  sadnul  si 
k  nej. 

»Tak.  Chvála  Pánu  Bohu,  že  si  mi  už  zase  tu !  Až 

teraz  verím,  že  si  mi  cele  prinavrátená «  vyriekol 

akosi  z  hlboká.  Nebolo  mu  dosť,  že  sedela  pri  ňom : 
vzal  si  ju  na  kolená  a  sovrel  ju  k  sebe. 

»Ano:  chvála  Pánu  Bohu!«  dosvedčila  i  ona.  »Ja 
verím  v  dobrotu  Božiu,  ktorej  dôkazy  pozorujem  predo- 
všetkým vo  svojom  vlastnom  osude,  a  mne  teda  viac  než 
iným  prichodí  spoliehať  sa  na  Jeho  naloženie  s  nami; 
i  viem,  že  časná  smrť  neznamená  koniec  skutočného 
života :  no  mne  bez  teba  predsa  nechcelo  by  sa  nastúpiť 
život  na  druhom  svete.  Od  svojej  choroby  často  pro- 
sievam  Boha,  aby  nám  dvom  bolo  popriano  stráviť  časný 
život  do  konca  spolu. « 
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»Tomu,  ktorý  by  prv  umrel,  bolo  by  ešte  ta,  — 
ale  predstav  si,  ako  bolo  by  mne  bývalo,  keby  si  ty 
bola  odišla  a  mňa  tu  nechala « 

Ona  zamysleno  hladela  pred  seba. 

»Ja  vo  svojej  nemoci  v  chvílach  čistejšieho  pove- 
domia dobre  som  tušila,  že  som  v  súrnom  nebezpečen- 
stve, akokolvek  ste  to  všetci  predo  mnou  tajili,  a  vtedy 
som  rozjímala,  čo  by  sa  tu  asi  dialo  po  mojej  smrti, 
1  napredstavovala  som  si  všeličo  nedobrého  a  natrápila 
som  sa  bez  potreby... « 

»Co  tak  asi?« 

»Nuž  ku  príldadu  predkladala  som  si  otázku,  že  či 
sa  ty  po  druhý  raz  oženiš  a  či  nie  —  je  to  nie  už 
trapné?  — « 

»A  ako  si  si  ju  zodpovedala  ?« 

»Vermi  neskromne  a  sebecky  —  inak  mi  nedalo.« 
Úsmev  sadnul  jej  na  tvár  v  tej  rozpomienke.  » —  On 
žiadnu  nebude  chceť,  lebo  jemu  mňa  žiadna  nenahradí, 
pre  neho  som  len  ja !«  —  napovedalo  mi  vlastné  srdce 
s  velkou  istotou.  A,  vidíš,  ešte  i  vtedy  mala  som  rozkoš 
v  tom  povedomí,  trebárs  s  druhej  strany  morila  ma 
úzkosť  o  teba  pre  trudné  živobytie,  aké  ťa  aspoň  v  prvé 
časy  očakávalo.  A  predsa  nevládala  som  sa  ta  doviesť, 
žeby  som  bola  Boha  prosila  o  náhradkyňu  za  seba  pre 
teba,  ale  radšej  som  prosila:  Bože,  nechaj  mňa  tu,  — 
žiadaj  za  to,  čo  len  chceš,  daj  mi  trpeť,  koľko  chceš, 
zkúšaj  ma,  v  čom  chceš,  ja  všetko  v  dobrom  prestojím : 
len  ma  nechaj  pri  ňom!  Tak  je  človek  do  ostatku 
sebecký . . . « 

Proti  prúda  ^6 
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»Zle  by  mi  padlo,  keby  takého  sebectva  u  teba  ne- 
bolo. Boh  nemohol  odolať  našim  modlitbám  i  smiloval 
sa  nad  nami.« 

»Ale  ešte  aj  iná  otázka  nadhodila  sa  mi  ohladom 
teba  — « 

»Nuž  — ?« 

»Ze  či  reku,  ak  ja  umrem,  neochabneš  vo  svojej 
naprúženej  činnosti  v  záujmoch  národa  —  či  neupadneš 
do  ľahostajnosti  — « 

»A  čo  si  predpokladala  v  tom  o  mne?« 

»Tu  už  nebola  som  tak  namyslená.  Na  isto  som  si 
predstavovala,  že  ty,  ked  sa  z  prvého  žialu  zotavíš,  zase 
s  celou,  snád  ešte  naprúženejšou  úsilnosťou  oddáš  sa 
svojmu  počatému  dielu.  Tá  činnosť  vyplní  tvoj  život  a 
radosť  z  úspechov  bude  ti  náhradou  za  všetko  súkromné 
strádanie.  K  tomu  tiež  som  spoliehala,  že  po  mojej 
smrti  všetku  lásku  obrátiš  na  naše  deti  a  že  v  nich  budeš 
mať  potešenie.  Všakže  ťa  dobre  poznám?  — « 

»Znáš  ma  pri  všetkom  len  po  dobrej  strane,  lebo 
zlú,  ako  vidím,  nikde  nechceš  brať  do  povahy... « 

y?Poneváč  viem,  že  ty  v  žiadnom,  ani  v  najhoršom 
položení  nepovolíš  u  seba  zlému.« 

»Ja  som  o  tom  tak  dôkladne  nepremýšľal ;  a  na  tú 
zkúšku,    ktorú   si  označila,    nikdy   nechcem   byť  vzatý. « 

»Viem  ja  to  i  bez  tej  zkúšky  a  bez  tvojho  do- 
svedčenia  — «  vetila  s  pokojnou  istotou. 

»To  je  pravda,  že  môjmu  národu  už  nič  na  svete 
nemohlo  by  ma  odcudziť  —  ani  ztrata  teba.  To  je  vec 
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tak  povýšená,  že  kto  ju  poníma  v  opravdovosti,  ten 
nemôže  ju  držať  závislú  od  svojich  osobných  okohiostí.« 

» Vidíš!  — « 

»Ale  aj  to  je  pravda,  že  keby  som  mal  žiť  a  dej- 
stv^ovať  dalej  bez  teba,  môj  záujem  bol  by  ochromený, 
moja  radosť  z  úspechov  nebola  by  tou,  čo  je  takto.  Ak 
chceš,  považuj  to  za  slabosť  —  ale  tej  by  som  ja  už 
raz  neuniknul.« 

Ona  uložila  si  hlavu  na  jeho  plece;  pre  tú  slabosť 
nemohla  ho  odsúdiť. 

»A  oni  si  mysleli,   že  teba   zvedie   lákavé,    hladké 

pokúšanie  na  ich  stranu «   hovorila   po   chvíli  — 

»že  za  kus  ich  vladárenia  a  veľkopanskej  slávy  vpustíš 
sa  do  ich  prúdu,  a  ked  raz  budeš  tam,  že  s  útrpnosťou 
budeš  p  ohliadať  na  svoje  predošlé  marenie  síl  proti 
nemu.  Tak  súdili  o  tebe  po  svojom  spôsobe,  po  četných 
iných  zkúsenosťach,  —  ale  našli  ťa  takým,  akého  oni 
nie  sú  vstave  pochopiť:  ktorý  ide  nie  za  bleskom,  lež 
za  pravdou  — « 

» —  i  nachodí  v  tom  svoje  uspokojenie  a  svoju  od- 
menu, akej  tí  nepoznajú ;  nasledovne  netreba  mu  to  pri- 
počítať za  zvláštnu  zásluhu  — «  dovŕšil  on. 

Ona  hľadela  na  neho  v  šťastnom  úsmeve,  vzala  jeho 
ruku  a  pritisla  ju  k  svojim  ústam,  nečakano  a  nezdolno, 
že  on  nestihnul  to  nedopustiť. 

»Cože  to  robíš  — ?!«  bránil  sa,  odťahyjúc  si  ju. 

»Dakujem  ti  za  všetko,  v  mene  svojho  národa !« 
vetila  nesmierne  vrúcno. 

»K  tomu  nemáš  ospravedlnenia.  Ja  nekonám  z  mi- 
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losti,  ani  nevyvádzam  veľkodušnú  bravúru.  Tvoj  národ 
je  práve  tak  mojím  národom,  čo  konám,  to  konať  je 
mojou  povinnosťpu.« 

»Mysli  ty,  ako  tebe  prichodí,  ja  tiež  myslím,^  ako 
mne  prichodí,  —  v  tom  mi  ty  nebudeš  predpisovať  — « 
odkazovala  ho  rozhodne.  »Mne  je  dobre  v  pamäti,  v  akom 
sme  boli  stave,  kým  si  sa  k  nám  nepripojil.  Chovali  sme 
nádeju  na  lepšie  časy,  ale  tá  sa  nezbližovala,  lež  vždy 
ustupovala  do  neurčitej  dialky.  Verili  sme  v  lepšiu  bu- 
dúcnosť i  veštili  sme  si  ju,  ale  nebrali  sme  sa  k  činu, 
aby  sme  si  ju  vydobyli.  Nahovorili  sme  moc  dobrého 
o  sebe,  ale  skutkami  sme  to  nedotvrdovali.  Cím  viac 
rečí  sme  mali,  tým  bolo  menej  účinku.  Ako  deti  sme 
boli :  uspokojili  sme  sa  u  seba  s  púhou  dobrou  snahou  — 
až  pomaly  i  tá  počala  trúchnateť.  Akási  ochromená  ne- 
hybnosť sa  nás  zmocnila,  a  vo  vnútri  počaly  sa  zmáhať 
rozličné  nectnosti,  vyplývajúce  z  tej  tupej  záhalky,  ktoré 
mohly  sa  nám  stať  osudnejšími,  než  zovňajší  vrah.  Vieš 
ty  všetko,  ako  bolo,  povedali  mi,  že  hanieval  si  nás 
preto,  kým  si  ešte  nebol  s  nami.  Už  vtedy  zaujímal  ťa 
náš  osud  a  naše  bytie.  A  teraz,  ked  sa  u  nás  poob- 
zerám: Bože  môj,  aký  to  rozdiel!  Všade  obživnutie, 
ruch  a  bodrosť.  Každý  schppný  venuje  svoje  sily  vnú- 
torným i  zovňajším  národným  dielam.  A  následok  toho : 
Ako  predtým  od  hora  nikdy  nepočítali  s  nami,  na  naše 
potreby  sa  neohliadli,  len  toľko  aby  sa  im  oproti  po- 
stavili —  tak  teraz  už  nemôžu  ponad  nás  prechodiť  ku 
svojmu  dennému  poriadku,  ale  musejú  brať  do  rozpočtu 
i  naše  požiadavky.  A  čia  je  to  hlavne  zásluha  ?« 
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»Národa,  ktorý  spojenými  silami  schápal  sa  k  váž- 
nemu prejaveniu  svojej  vôle  — «  vetil  on. 

»Ale  kto  sjednotil  jeho  rozhárané  sily,  kto  mu  dal 
ducha  odvahy  a  kto  príkladom  cestu  razil  — ?« 

»Ak  tým  mňa  myslíš  a  ak  máš  i  pravdu,  nuž  je  to 

jednako  vec  zapletená «  rozjímal  on.  »Skrze  teba 

prišiel  som  k  tomu,  oddať  sa  dielam  nášho  národa,  a 
nahliadam,  že  tým  plním  svrchovaný  úkol  života,  že 
život  tým  pre  mňa  samého  nadobudnul  dvojnásobnej 
ceny.  Povedz  teda,  aká  tu  zásluha?  Rozsúd,  či  mám  si 
zásluhy  osobovať,  či  nemám  radšej  dakovať  národu, 
ktorý  podal  mi  poIa  k  plnému  rozvinutiu  síl,  podal  mi 
jedine  pravé  podmienky  k  spokojnosti?  — « 

»Ano,  ty  máš  národu  za  čo  dakovať,  ako  i  on  tebe. 
Ze  ty  sám  nebudeš  si  osobovať  zásluhy,  to  viem;  lebo 
nie  si  slabúch  márnivý,  ktorý  koná  vec  pre  svoju  oslavu. 
Odpusť,  ak  ťa  moje  mimovoľne  vyrazivšie  uznanie  ne- 
milo dôjšlo  —  ved  ťa  pričasto  s  ním  neobťažuj  em.« 

»Tvoje  uznanie  neurobí  ma  márnivým,  a  bez  neho 
nechcel  by  som  byť.  Keby  mi  nikto  na  svete  neuznal, 
ale  ty  hej,  nuž  obstojím  na  tom  — «  sponáhlal  sa  odvetiť. 

Zamlčali  sa  v  svojej  blahej  spokojnosti.  Jej  pozor 
odlúčil  sa  od  jeho  tváre  a  pomaly,  zadumeno  blúdil  po 
šelestiacom  bazičkovom  kroví  a  odtial  po  celom  okolí. 
Pred  deviatimi  rokami  na  tomto  samom  mieste  po  prvé 
počula  od  neho  slová  lásky.  Že  neboly  liché,  to  do- 
tvrdovalo  sa  neprestajne  a  tak  bude  sa  i  nadalej  do- 
tvrdovať.     Koľko   blaha   zakúsila   ona  odvtedy  v  tomto 
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domove,  do  ktorého  ju  on  doviedol ! . . .  Viac  ako  tisíc 
iných  za  celý  život.  I  keby  bola  musela  umreť  predo- 
šlej zimy,  pri  lúčeni  bola  by  nutno  doznávala :  »Málo 
som  žila,  ale  postačilo  to,  aby  som  zakúsila  celé  ne- 
obsiahle  blaho,  po  akom  túžiť  môže  žena  —  a  to  jedine 
preto,  že  môj  muž  je  opravdovým  mužom,  ktorého  nutno 
z  celej  duše  lúbiť. . .  Ja  ďakujem  Bohu  za  ten  krátky, 
ale  prešťastný  život !« 

»0  čom  premýšľaš  ?«  opýtal  sa  on. 

»Dakujem  Bohu  za  život  i  za  všetko,  čo  nám  uštedril. 
Rada  by  som  sa  mu  odslúžiť  za  to,  a  už  tá  žiadosť  zdá 
sa  mi  nadutosťou.  My  od  Boha  prijímame  vždy,  ale  dať 
mu  nič  nevládzeme,  lebo  čo  mu  podať  chceme,  to  i  tak 
je  všetko  jeho.« 

»Jediný  spôsob  je  v  ludskej  možnosti  odslúžiť  sa 
mu:  konať  z  celej  duše  to,  čo  sme  povinní.  A  povinní 
sme  konať  všetko  dobré,  čo  vládzeme. « 

»I  my  to  budeme  vždy  konať,  ak  možno,  ešte  vý- 
datnejšie,  než  posial.  Budeme  dalej  pracovať  nie  len  na 
uvolnení  a  pozdvižení  národa  od  vonku,  ale  nadovšetko 
i  na  jeho  vnútornom  sošlachtení.  K  tomu  už  môže  každý 
prispeť  —  i  my  ženy.« 

»Ba  hlavne  vy  ženy!  Vy  môžete  ho  sošlachtiť,  na 
vás  je  premôcť  surovosť  a  nízke  sebectvo.  Ak  je  žena 
taká,  akou  má  byť,  nuž  ona  je  šlachtitelkou  muža  a 
oporou  jeho  najlepších  snáh.« 

»Aj  v  tom  badať  pokrok;  doháňame,  čo  sme  boly 
zameškaly.  Menovite  spoločenský  život  okraje  pribúda- 
ním takých  Sloveniek,    ako  je  na  príklad   naša  Fedora. 
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Ona  dôveruje  si  utvoriť  v  Rúdniku  príťažlivú  našskú 
spoločnosť.  Dla  jej  listových  popisov  darí  sa  jej  dobre, 
a  sama  cíti  sa  šťastnou  v  svojej  užitočnosti.  I  naši  v  Da- 
žiciach  už  mnoho  preukázali  v  tom  ohľade.  A  tak  to 
pôjde  pomaly  všade,  i  dožijeme  sa  konečne  skutočného 
spoločenského  okrajenia.  KoTki  utajení,  meravejúci  posial 
v  nerozhodnosti,  obrátili  sa  k  nám,  —  a  akokoľvek  bola 
tá  ich  bázeň  hriešna,  predsa  nám  prichodí  odpustiť  im 
ich  slabosť  a  uznať,  že  teraz  naprávajú  svoju  minulú 
vinu.« 

»Tak  to  býva,  že  silní  musejú  niesť  i  slabosť  druhov. 
U  nás  predsa  i  cez  najťažšie  časy  zachovalo  sa  dosť 
silných,  aby  vládali  uniesť  všetku  tú  slabosť.  Teraz  po- 
maly obracia  sa  to  k  lepšiemu.« 

»Len  čo  to  bude  —  čoho  sa  my  ešte  dožijeme . . . « 

»Toho,  že  uzrieme  svoju  domovinu  sprostenú  tla- 
čiacej ju  cudzoty  a  dvíhajúcu  sa  vlastnou,  osvobodenou 
silou.  A  ešte  i  toho,  že  tí,  ktorí  nás  preklínajú,  budú 
nám  ďakovať,  lebo  sa  presvedčia,  že  sosňali  sme  kliatbu 
aj  s  nich . . . « 

Ona  hľadela  do  neurčitej  diaľky,  blízke  vrchy  jej 
v  tom  neprekážaly,  lebo  vnútorný  zrak  nezná  prekážok. 
Vietor  vial  od  hôr  a  donášal  korenistý  zápach  jedliny 
i  žblnkavé  zvuky  potoka.  Svet  je  krásny  a  my  ľudia 
sme  predsa  takí  ubiedení  v  ňom ...  Či  ozaj  patrí  k  ne- 
vyhnutným ľudským  biedam  i  to  zúrivé  kmeňové  pre- 
nasledovanie slabších  od  mocnejších?  Či  keď  nemáš 
vládu,  nesmieš  mať  ani  pravdu  ?  A  či  krivda,  keď  prišla 
k  vláde,    smie   seba  vyhlasovať   za  pravdu?     To  je  nie 
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tak!  Obhájiť  svoju  pravdu  dané  je  do  moci  i  najmen- 
šieho, ked  jednu  úhlavnú  nectnosť  nepripusti  k  sebe; 
chabosť.  Len  ak  chabosť  lezie  za  pravdou,  nuž  smelosť 
pridruží  sa  krivde  a  potom  je  pravda  na  čas  ubitá.  A 
darmo  hovorí  krivda,  že  nemožno  je  vyhoveť  spravodli- 
vým požiadavkám :  spravodlivosť  nájde  miesta  každému. 
Preto  domáhaj  sa  jej  každý,  i  ked  ti  ju  na  silu  odpierajú, 
lebo  ak  ona  padne,  padne  viac  vinou  tých,  ktorí  sa  jej 
nedomáhajú,  než  vinou  tých,  ktorí  ju  odpierajú,  tomu 
učí  nás  život.  Kto  nehájiš  svoju  pravdu,  nie  si  hoden, 
aby  si  bol  ňou  osvietený.  — 
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Na  konci  nutno  mi  podať  ešte  niektoré  ob- 
jasnenia k  tejto  svojej  literárnej  práci,  v  čom 
by  snád   sama   za  seba   nehovorila    dosť  jasno. 

Po  prečítaní  jej  naše  obecenstvo  môže  mi 
namietnuť:  Podala  si  nám  román  zo  slovenského 
života,  ktorý  pozdvihuje  opadnutú  mysel,  v  kto- 
rom čujeme  svojskosť:  ale  či  môžeš  ho  vo  všet- 
kom ospravedlniť?  Ci  sme  vskutku  takí,  akými 
nás  opisuješ?  Ci  vôbec  nepredviedla  si  nám 
v  tejto  svojej  práci  utópiu,  ktorá  nikdy  nedôjde 
uskutočnenia? — 

Na  to  ja  odpovedám :  Svedomité  som  dbala, 
aby  som  nemožnosti  nepodávala.  Co  je  zideali- 
sované.  i  to  je  možno  uskutočniť,  lebo  nie  je 
zasiahnuté  v  tom  vyše  našich  síl,  vyše  našich 
dobrých  schopností.  Ked  som  .  v  tom  podala 
viac  začiatok  ideálnejšej,  vytúženej  nami  budúc- 
nosti, než  skutočnosti  zodpovedajúci  popis  nášho 
prítomného  stavu,  nuž  aspoň  podala  som  ho 
v  miere   pravdepodobnej,    ktorú   pri  seriósnom, 
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vytrvalom  usilovaní  možno  dosiahnuť.  To,  my- 
slím, dozná  každý,  a  tak  som  ospravedlnená. 
Co  týka  sa  osôb  v  celku,  tie  nie  sú  vybá- 
jené,  ale  vytvorené  na  základe  skutočného  po- 
zorovania; vžak  nie  v  tom  spôsobe,  akoby 
v  každej  mnou  predvedenej  osobe  niekto  sku- 
točný musel  nájsť  svoju  podobizeň,  lež  len  na- 
toľko, že  asi  toho  duciia,  toho  typu  ľudia  sú  tí 
lepší  medzi  nami,  na  ktorých  spočíva  nádeja 
národného  povznesenia.  Starý  Laskár  na  prí- 
klad, povznášaný,  aj  iných  okolo  seba  povzná- 
šajúci čistým  oduševnením  prvotnej  doby  ná- 
rodného prebudenia,  je  iste  nie  vybájený;  ale 
je  to  asi  týp  našich  čistosrdcích,  v  tichosti  sú- 
kromného života  účinkujúcich  otcov  zo  Štúrovho 
svetlého  táboru.  Olga,  jeho  vnučka,  nabratá  jeho 
duchom,  je  tiež  asi  ideálny  týp  slovenskej  ženy, 
kreslený  síce  nie  dla  žijúceho  modellu,  ale  súhrn 
peknoduchosti,  nachodiacej  sa  v  upovedomelých, 
vzdelaných  Slovenkách,  v  nej  je  složený.  Akby 
mi  kto  vytknul  za  chybu,  že  podala  som  v  nej 
ženu,  akých  v  skutočnosti  predsa  nemáme,  na 
to  môžem  len  tolko  odpevedať,  že  určenie  ideálu 
je,  byť  všestranne  dokonalejším,  než  je  jednot- 
livý človek,  aby  každému  sťa  vzor  zasvietil  do 
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duše.  A  Olga  je  jednako  nie  ideál  vzdušný  — 
ale  skutočnosti  primeraný,  aký  aspoň  približne 
možno  dosiahnuť. 

Prichodí  mi  prehovoriť  i  o  samom  oavel- 
skom,  hlavnej  osobe  deja.  —  Kde  si  ho  vzala? 
Ved  takého  zemana  nemáme,  lebo  keby  sme  ho 
mali,  čuli  by  sme  ho  —  —  nadmietne  mi  či- 
tateľ tejto  knihy.  Zial,  nemáme  ho;  naše  od- 
rodilé zemianstvo  ešte  nevykázalo  sa  s  takým  — 
ešte  nám  ho  dlhuje.  Mne  tanul  na  mysli,  ako 
nevyhnutnosť,  ktorá  skôr-pozdejšie  musí  sa  zjaviť 
v  našich  zvláštnych  pomeroch.  Je  nemožnosť, 
žeby  neprišiel.  Predvídanie  takého  zjavu  neza- 
kladá sa  na  nadprirodzenom  prorockom  nadaní, 
lež  skôr  na  historickej  poučke  —  a  nadovšetko 
na  samom  mravnom  povedomí  duše.  Naše  od- 
cudzené zemianstvo  s  úzkostlivosťou  slaboduš- 
ného  cudzohažníka  vzpiera  sa  úlohe,  ktorú  tu 
za  svoju  uznal  Savelský,  a  predsa  pred  Bohom, 
pred  svetom  i  pred  sebou  len  vtedy  dôjde  pra- 
vej, plnej  mravnej  váhy,  ked  zpomedzi  seba 
vystanoví  takých,  v  ktorých  ohlušený  cit  ná- 
rodnej pravdy  ožije  a  zdvihne  sa  v  novej  sile 
naprávať  hriešne  premeškanie  minulosti. 

V  prvej  časti  tejto   knihy  podala  som  prie- 
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beh  odtrhnutia  sa  Savelského  od  svojich  roves- 
níkov a  od  zavedených  snáh  svojho  stavu,  ktoré 
sprotivily  sa  jeho  samostatným,  z  hlbšieho  vhladu 
a  zo  sebapoznávania  vzniknuvším  názorom;  a 
jeho  postavenie  sa  na  pôdu,  ku  ktorej  odkazuje 
ho  nepodkupné  svedomie.  Toto  bola  úloha  sama 
pre  seba,  a  považovala  som  ju  za  dovŕšenú. 

No  predostrúc  svoju  prácu  pánu  professorovi 
Jaroslavovi  Vlčekovi  v  Prahe  k  posúdeniu,  bola 
som  dôrazne  ponúknutá,  aby  som  pokračovala, 
aby  som  Savelskému  dala  ďalej  sa  rozvinúť. 
Toto  bola  pre  mňa,  nutno  vyznať,  úloha  pri- 
ťažká. Podať  Savelského  účinkovanie  za  národ 
v  postupnom,  podrobnejšom  vylíčení  verejných 
dejov  a  v  nich  obsažených  našich  krívd  ťažko 
je  tomu,  kto  nie  je  dokonale  znalý  verejných 
diel,  zákonov  atd.  No  predsa  pokúsila  som  sa 
podať  Savelského  medzi  svojimi  udomácnelého, 
s  nimi  žijúceho  i  účinkujúceho  aspoň  v  najnut- 
nejších náčrtkoch,  ako  tanul  mi  v  predstave. 
Akže  sa  mi  podarilo  vylíčiť  ho  tak,  že  Čitatel 
vycíti  v  ňom  čistý,  neohrožený  charakter,  silný 
um  a  silu  vGle  proti  sebe  aj  proti  iným,  nuž 
J€  na  tom  dosť.  V  požiadavkách  proti  nemu 
tiež  nešla  som  do  nemožností,  ale  pridŕžala  som 
sa  samej  pravdepodobnosti. 
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Toto  by  asi  bolo,  na  čo  posvietiť  čitateľovi 
držala  som  za  potrebné.  Ostatné,  čo  vyžaduje 
diskussiu,  bolo  by  vecou  povolanej  kritiky,  spra- 
vodlivé súdiacej  o  prednosťach  i  o  nedostatkoch. 
Ak  táto  moja  práca  bude  tak  šťastná,  že  takou 
kritikou  bude  povšimnutá,  nuž  ja  sama  viac 
nemám  čo  povedať  o  nej  —  iba  ak  to,  že  pra- 
jem si  zo  srdca,  aby  som  touto  knihou  poskytla 
svojmu  čitatelstvu  nielen  chvílovú,  povrchná  zá- 
bavu, lež  i  hlbšieho  duSevného  pôžitku  —  čo 
neprestávalo  byť  mojou  snahou  pri  celom  dlhom 
spracúvaní  jej. 

Turč.  Sv.  Martin,  v  októbri  1894. 

Elena  Maróthy-Soltészová. 
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